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ಮುನ್ನುಡಿ 


ಈಗ ಪರಿವರ್ಶಿತವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯ ಪ್ರಥಮಾಂಶದ 
ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವು ಕೊನೆಯ ಮೂವತ್ತು ಅಢ್ಯಾಯಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದೆ. 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿವರೆಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಆಸ್ತಿಕಮತಗಳು ಅವತರಿಸಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಅಳಿದಿವೆ, ಕೆಲವು ಉಳಿದಿವೆ. ಪ್ರತಿ ಮತದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಸ್ಪರ” ವಿರೋಧಾಂಶಗಳು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಹೇಗಿದ್ದರೂ « ಸಕಲ ಜಗನ್ರ್ರಿಯಾಮಕನಾದ ದೇವರು : 
ಒಬ್ಬಥಿರುವನು'' ಎಂಬ ತತ್ವದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವಿಲ್ಲ... ಅಂತಹ 
ದೇವದೇವನು. ಸಾಕಾರನೇ? ನಿರಾಕಾರನೇ? ಎಂಬ ಸಂಶಯವು ಸಾಮಾನ್ಯ 


- ಮಾನವನಿಗೂ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕದ್ದೇ. ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸಕಲ ಮತಗಳೂ 
: ಮಥನಮಾಡ್ಕಿ ಯುಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಕೆಲವರು ದೇವರು ಸಾಕಾರ 


ನೆಂದ್ಯೂಹಲವರು ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ನಿರ್ಗುಣ, ನಿರಾಕಾರ, ನಿರುಪಾಧಿಕನೆಂದೂ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಮಾಡಿರುವರು. ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ ಏನೇ ಇರಲಿ; ಮಾನವವರ್ಗಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಜೀಕು. 
ಅಂತಹ ಶಾಂತಿ ದೊರೆಯಲು ರಾಗ ದ್ವೇಷ ಮೋಹಗಳು ತೊಲಗಬೇಕು. ಆದರೆ 
ಮನುಷ್ಯರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಈ ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಹೋಗತಕ್ಕವುಗಳಲ್ಲ. ಹೋದರೆ ಈಗಿನ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಜೀವನ ನಡೆಯುವುದೇ 
ಕಷ ಕ್ಚೈವಾದೀತು. ಆದರೆ ಈ ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ನಿಂತು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಅನೇಕ ಅನರ್ಥಗಳುಂಟಾಗುವುವು. ಈ ಅನರ್ಥಪರಂಪರೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು 
ಒಂದು ಸಮಾಜವಾಗಲಿ, ರಾಜಕೀಯ ದರ್ಷವಾಗಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಬಹು ಶ್ರಮವಹಿಸ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಇಂತಹ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಮೂರೋತ್ಪಾಟಿಕೆಮಾಡಜೀಕಾದರೆ 
ಪ್ರತಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗೂ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು: ವಿಧವಾದ. ಕರುಣೆ, ಭಕ್ತಿ, ದೈನ್ಯ, 
ಕಷ್ಟಸಹಿಸ್ಸುತೆ ಇವು ಮೂಡಬೇಕು ; ಇದರಿಂದಲೇ ಪ್ರತಿ ಮಾನವನ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಪಂಚದ ಜೀವನ ಸುಲಭವಾಗುವುದು, ಮತ್ತು ಸ್ಥಿರವಾದ ಶಾಂತಿ ದೊರಕುವುದು 
ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನರಿತೇ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರು ನಮಗೆ. ಮುಖ್ಯ ಎರಡು ಮಾರ್ಗ 
ಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿರುವರು. 


ತತ್ತ್ವಮಾರ್ಗ, ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗ ಎಂಬ ಆ ಎರಡು ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ 
ತತ್ತ್ವ ಮಾರ್ಗಗಾಮಿಯಾಗುವುದು ಕಸ್ಟ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಸಹಾಯ 
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ಬೇಕು. ಚರ್ಜಿಮಾಡಿ ನಿಷಯ ಮಥಿಸಲು ಕಾಲಾನಕಾಶಜೇಕು. ತತ್ತ ನೆಂದರಿ 
ಕಲ್ಪಿತನಲ್ಲದ ವಸ್ತು ಎನ್ನಬಹುದು. ಅದರ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಪರಿಶೋಧಿಸುವುಡೇ 
ತತ್ತ್ವಮಾರ್ಗ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುವ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸು 
ವುದೂ, ಈ ತತ್ತ್ವಮಾರ್ಗವೇ. ಹಾಗೆಯೇ ಪರೋಕ್ಷನಾಗಿರುವ ಆತ್ಮ, ಪರಲೋಕ, 
ಫುಣ್ಯ, ಸಾಪ, ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುಗಳ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅರಿಯುವುದೂ 
ಈ ತತ್ತ್ವ ಮಾರ್ಗದ ಹೆದ್ದಾರಿಯೇ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವಸ್ತುಗಳ ಶೋಧನೆಯನ್ನಂತೂ 
ಇಂದಿನ ವೈಜ್ಞಾನಿಕರು ಬಹುವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಿರುವರು.  ಸರೋಕ್ಸವಸ್ತುಗಳ 
ಶೋಧನೆಯನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನರು ಕಷ್ಟದಿಂದ: ಸಾಧಿಸಿ, ಅನೇಕ ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ. ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ರೂಪವಾಗಿ ಅದನ್ನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಬಕೆದಿಟ್ಟಿರುವರು. 


ಈ ಮಾರ್ಗವನ್ನನಲಂಬಿಸಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದವರು. ಎರಡನೆಯದಾದ 
ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಬಹುದು. ಈ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಮತವೆನ್ನುವರು. 
, ಮತವೆಂದರೆ ಮನೋಭಾವಕ್ಕೆ ಗೋಚರವಾದುದು. ಈ ಮನೋಭಾವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧಾ, 
ಭಕ್ತಿ, ನಿಶ್ವಾಸ ನಂಬಿಕೆ, ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಬಹುದು. 
ಮನೋಭಾವವು ಅನಾದಿಯಾದ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಲೂ 
ಇದೆ. ಈ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಸ್ತುಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಜೇಕಾಗಿಲ್ಲ: ಪರೀಕ್ಷಿಸಲೂ 
ಬಾರದು. ಕೇವಲ ಶ್ರಜ್ಯೆ, ಭಕ್ತಿ, ನಂಬಿಕೆ ಇವುಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿರಬೇಕು. ಆ 


ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾದ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳು ಈ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ.. 


ದೊರಕುವಂತೆ ಆರ್ಯಮಹರ್ಷಿಗಳು ರಚಿಸಿರುವರು. 


ಪ್ರಕೃತ್ಯ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯ ಗ್ರಂಥಹಲ್ಲಿ ಮಾನವ ಜೀವನದ ಶಾಂತಿಸಾಧನೆಗಾಗಿ 
ತತ್ತ್ವ, ಭಕ್ತಿ ಇನೆರಡನ್ನೂ ವಿಶದಪಡಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುವರು. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲು ಪರಮದೇವಕೆಯೆನಿಸಿದ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರಮೇಶ್ವರನು ಸಕಲ ಶಕ್ತ್ಷಿಸಂಪನ್ನನು, 
ಸಕಲ ದೇವತಾಶ್ರೇಷ್ಠನು ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಂದ 
ನಿರೂಪಿಸಿ, ಅವನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆ 
ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದವರಿಗೆ ತತ್ತ್ವದ ದಾರಿಯನ್ನು ಶೋರಿಸಲ್ಕು 


ದೇವದೇವನಾದ ಶಂಕರನಿಗೆ ಯಾವ ಆಕಾರಗಳೂ ಇಲ್ಲ ಅನಂದಮಯನೇ ಅವನು; ' 


ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ ಅವನನ್ನು ನಾನಾರೀತಿ ಉಪಾಸನೆ. ಮಾಡಬೇಕೇ ಹೊರತು 


ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ ಬೇರೆ ಎಂದು ಕೆಲನೆಡ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ.' ಅಂತೂ ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ತತ್ತ... 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


` 
ಇವೆರಡನ್ನೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಿಗೆ ಬೋಧಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ಈ ಪವಿತ್ರ 


ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಇಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರನಾಗ್ರಿ ಮತ್ತು ಮಹಿಮಾಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ 
ಕೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತಸ್ಥವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಹಸ್ರ ನಾಮಗಳು, 
ಲಿಂಗಸ್ವ್ರರೂಪ, ಶಿವಲಿಂಗ ವಿಷಯಕವಾಗಿ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಂಶಗಳು, 
ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನೇ ಪರಶಿವನ ಆತ್ಮಲಿಂಗ ಎಂಬ ಸಿದ್ಧಾಂತ, ಇಂತಹ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ 
ವಾದ ವಿಷಯಗಳು ನಿವೃತವಾಗಿವೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಾಷಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಕರಣಥಿಯಮ, 
ಛಂದಸ್ಸುಗಳು ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ, ಕವಿತಾಬಂಧ ಮತ್ತು ಉಪಪಾದನ ಕ್ರಮ 
ಇವು ಬಹು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ರಮಣೇಯವಾಗಿರುವುವು. ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಆಮೂಲಾ 
ಗ್ರವಾಗಿ ಓದುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಸರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅನುಮಾನವೂ ಇಲ್ಲ. 


ಇಂತಹ ಪವಿತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬದ್ಧಾದರರಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ 


ಆಸ್ತಿಕವರೇಣ್ಯ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜ ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ್‌ 


ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಜಿ ಸಿ.ಬಿ. ಜಿ.ಸಿ.ಎಸ್‌.ಐ., ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳವರಿಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು 


ಸೆಕಲ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಡಯಸಾಲಿಸಲೆಂದು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ 


ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 


ಭಾದ್ರಪದ ಶುದ್ದ ಸಪ್ತಮಿ 
ದ ಹೊನ್ನೇನಹಳ್ಳಿ ಗಂಗಾಧರಶಾಸ್ತ್ರೀ. 


ವ್ಯಯನಾಮ ಸಂವಸ್ಸರದ 
ಸೋಮವಾರ 
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ಪ್ರೀ ತಿನರಹಸ್ಯ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿನ ಕೊನೆಯ 
ಮೂವತ್ತು ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 
ಮೂನವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | 
ಕೈ ಪ್ರಾಕಾರವರ್ಣನೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ರುದ್ರಗಣಗಳು ಶಿವಲಿಂಗ 


ಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಕ್ರಮ. | ಪ ಪುಟ ೧-೧೧ 


ಮೂವತ್ತಿರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಂಕರನ ನಾಟ್ಯಸಭಾವರ್ಣನೆ. ಒಂದೊಂದು ವೇದದ ಸ್ತುತಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ಸಭಾಗೃಹಗಳ ರಚನೆ. ತ ಪುಟ ೧೨-೨೫ 


ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಮಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡು 
ವುದನ್ಹೂ ಹಾಗೆಯೇ ಕತ್ನಸಭೆ, ರಜತಸಭೆ, ಚಿತ್ಸಭೆ, ಮುಂತಾದ ಈ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕರ್ತನ ಮಾಡುವುದನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತು ತಿಸುವಿಕೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿಗಳಿಗೆ ತವ ಉಪದೇಶಿಸುವ ಸೂತರು ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಪ್ರಾ ್ರರ್ಸಿಸುವಕ್ಷ. ನ ಪುಟ ೨೬-೫೦ 


ಮನವು ನನನಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
`` ಚತುರ್ವಿಧಪುರುಷಾರ್ಥಮಂಟಪವರ್ಣನೆ....... ಪುಟ ೫೧-೬೨ 
ಮೂವತ್ತ್ವೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವರ್ಣನೆ........ ಪುಟ ೬೩-೭೬ 
ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ರಿಂಗಶಬ್ದ ನಿರ್ವಚನ, ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಕನ ಧರ್ಮವಿಚಾರ, ಲಿಂಗಭೇದೇನ 
ಫೂಜಾಭೇದನಿರೂಪಣಕ್ರಮ:, ewe ಪುಟ ೩೭-೪೬ 
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\ viii 
ಮೂನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೈಲಾಸವಾಸದಿಂದ ಬರುವ ಮಹಿಮೆ. ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 


ಅರ್ಹರಾದವರ ಮತ್ತು ಅನರ್ಹರಾದವರ ಸ್ವಭಾವಾದಿಗಳು. ಪುಟಿ ೮೭-೯೬ 


ಮೂನತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೈಲಾಸ ಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವರ್ಣನೆ. ಪುಟಿ ೯೭-೧೦೫ 


ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಈಶ್ವರಲಿಂಗವು ನಿರ್ಗುಣವಾದದ್ದು ಎಂಬ ವಿಚಾರ. ಮತ್ತು ಸಗುಣೋ` 
ಫಾಸಕರು ಅರಿಯಬೇಕಾದ ಲಿಂಗಸ್ವರೂಪ. OO ಪುಟಿ೧೦ಂ೬-೧೧೯ 


 ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕೈಲಾಸದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಈಶ್ವರಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳು. 
ಪುಟ ೧೨೦-೧೨೬ 


ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳು. 
ಪುಟ ೧೨೭-೧೩೪ 


ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ' 


ಸ್ಪರಾಸಿನರ್ವತದ ಪಶಿ ಶ್ರಿನುಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಈಶ್ವರಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳು. 


ಪುಟ ೧೩೫-೧೪.೨ 


ನಲವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


; ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಉತ ೊಗ್ಳಾಗಲ್ಲಿರುವ ಈಶ್ವರಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳು. 


ಪುಟ ೧೪೩-೧೫೭ 
-ನಲನತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೈಲಾಸನರ್ವತವೃ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದುದು, ' ಫುಟ ೧೫೮-೧೭೦ 
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IX 
ನಲನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವು ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ಶಂಕ ' 
ರನು ಎಲ್ಲಾ ಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ ಬರಮಾಡಿ, ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಶೈಲೇಂದ್ರಾ ್ರಾಧಿಸತ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, ಇತರ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ, ಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯಾಭಿಷೇಕಮಾಡಿಸುವಿಕೆ. 
ಪುಟ ೧೭೧-೧೮೪ 
ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಭಸ್ಮ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಇವುಗಳನ್ನು ನಿಂದಿಸುವವರಿಗೆ ಬರುವ ದುಷ್ಭಲಗಳು, 
ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಬರುವ ಫಲಾ 
ಫಲಗಳು. ಮೃತ್ತಿ ಕೆಯಿಂದ ಊರ್ಧ್ವತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸುವುದರ ಅನೌಚಿತ್ಯ. 
ತಪ್ತಮುದ್ರಾಢಾರಣೆ ಮಾಡುವವರ ನಿಂದನೆ. ಭಸ್ಮ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸುವುದರಿಂದ ಜೊರಕುವ ಸುಕೃತವಿಶೇಷ. ರಾವಣಕೃತ ಶಿವಸ್ತುತಿ. 
ಪುಟ ೧೮೫-೨೦೨ 
ನಲನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಈಶ್ವರನು, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ಶರೀರಗಳನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ತಾನೇ ಸೃಷ್ಟ್ವ್ಯಾದಿಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು, ನೆರವೇರಿಸುವಿಕೆ. ಈಶ್ವರನಿಂದಲೇ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣಾ ವದಿಜೇವತೆಗಳು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ ವಿಚಾರ. ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೂ 
ಏಕತ್ತ ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದರಿಂದಾಗುವ ದುಃಖನಿವೃತ್ತಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವೇದ 
ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಶಂಕರನು ತಿಳಿಸುವಿಕೆ. ತತ ಪುಟ ೨೦೩-.೨೧೪ 


ನಲವತ್ತಿಂಟನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ 


ಪಾರ್ವಕಿಯು ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಶಿವಲಿಂಗ: 
ಗಳು ಹೇಗೆ ಉತ್ಸನ್ನವಾದವು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸುನಿಕೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಶಂಕರನು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ 
ರಿಂಗೋತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ನಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವುದು. ಟ್‌ ಪುಟ ೨೧೫-೨೨೮ 
ನಲನತ್ತೊಂಬತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮಂದರಪರ್ವತಶದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಸಕಲ ಜೀವತೆ 
ಗಳೂ ಈಶ್ವರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸುವಿಕೆ. ಮತ್ತು ತಾವು ತಿಳಿದಿದ್ದ ಶಂಕರನ ' 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು. ಷು ಪುಟ ೨೨೯--೨೪೧. 
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೩ p 
ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಜೀವಕೆಗಳ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಶಂಕರನ ಉತ್ತರ. ಶಂಕರನು ತನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಭನಾನಸಹಿತವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವಿಕೆ. ಪುಟ ವಗ 


ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮಹೇಶ್ವರನ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವೇದದ ಸಾರವನ್ನು ವಿವರಿಸುವಿಕೆ. ತಾನು . 


ತಿವಶಕ್ತಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಲೋಕವನ್ನು ನಡೆಸುವುದನ್ನೂ, ಮಾಯಾತೀತ 


ನಾದ ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವವು ಎಂತಹುದು ಎಂಬುದನ್ನೂ ವಿವರಿಸುವಿಕೆ. 
ಪುಟ .೫೫-.೨೭೦ 


ಐವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೇನೋಪನಿಸತ್ತಿನ ಸಾರವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ ನಿಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿರಿ” ಎಂದು ಪರೀ 
ಕ್ಲಿಸುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ವಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿ 
ಸುವುದು. ಅನಂತರ ಶಂಕರನು ತೃಣಪುರುಷನನ್ನು' ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲು 
ವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗುವುದು. ಹಿ ಪುಟ ೨೭೧-೨೮೭ 


ಐನತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಹಾಗೆ ಶಂಕರನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು `ನಿರ್ವಹಿಸಲಾರದ ಜೀವತೆಗಳು ಈಶ್ವರ 
ಶಕ್ತಿಯಾದ ಜೀವಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಿಕೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಳಾವ ಜೀವಿಯು ಶಂಕರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, ತಾನು ಮಾಯವಾಗುವುದು. ಅದರಂತೆ ದೇವತೆಗಳು 


ಮತ್ತೆ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು. ' ಪುಟ ೨೮೮-೩೦೧ 


ಐನತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ದೇವತೆಗಳು ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಸಾರವನ್ನು ಅರಿತು, ' ಅದರಂತೆ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪ್ಪಾರ್ಥಿಸುವಿಕೆ. ಆಗ ಶಂಕರನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರತೃಕ್ಷನಾಗುವಿಕೆ. ಪುಟಿ ೩೦೨-೩೧೭ 
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ಐವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಜೀವತೆಗಳು ಜೀವಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಿಕೆ. ಪರಶಿವನು ಅಜೀ ಜೀವಕೆ 
ಗಳಿಗೆ ದೇವಿಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಆಧಾರದಿಂದ 

ನಿವರಿಸುವುದು. ದೇವಿಯು ಸ್ವಶಕ್ತಿಯನ್ನು ದೇವಕೆಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವುದು. 

ಪುಟ ೩೧೮-೩೩೮ 

ಏನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪರಶಿವನು ದೇವಿಯ ಮಾತನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪನನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಬೋಧಿಸುವುದು. ಹರಿಯು ಕೇದಾರೇಶ್ವರ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಓಂಕಾರೇಶ್ವರ 
ಪೂಜೆಯನ್ನೂ, ರುದ್ರನು ಅವಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ, ಕುಬೇರನು ಶ್ರೀಶೈಲೇ 
ಶ್ವರ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ, ಮರುದ್ಗಣಗಳು ಗೋಕರ್ಣೇಶ್ವರ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ನಡೆಸು 
ವುದು. ಜ್‌ ಪುಟ ೩೩೯-೩೫೫ 


ಐವತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಯ 
ನಿಷ್ಣ್ವಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಶಂಕರನನ್ನು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುವುದು. 
ಸ್‌ ಪುಟ ೩೫೬-೩೭೪ 
ಐವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಲಿಂಗಪದಾರ್ಥಸನಿರೂಪಣ, ಲಿಂಗಲಕ್ಷಣ, ಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಇವರ 
ಔತೃರ್ಷಪ್ರತಿಪಾದನೆ. ೦ರ ಪುಟ ೩೭೫-೩೯೨ 
ಐವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರ 
ಔಚಿತ್ಯ. ವಿಭೂತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಢಾರಣೆಯ್ಳು, ಈಶ್ವರಪೂಜಿಗೆ ಸನ್ನಿ ಪತ್ಯೋಪಕಾರಕ 
ವಾದದ್ದು ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಸಾಧಕವಾದದ್ದು ಎಂಬ ವಿಚಾರಪ್ರತಿಪಾದನೆ. ತಿವನ್ಸೈನೇವ್ಯ 
ವನ್ನು ಭುಜಿಸುವವನಿಗೆ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುವ ನಿಷಯಪ್ರತಿಪಾದನೆ. ಆತ್ಮಲಿಂಗ 
ಪೂಜಾಕ್ರಮ. ಆತ್ಮಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಟ್ರಿತಮತಪ್ರಶಿಪಾದ್ಯನಾದ ಪರಾಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುನಿಕೆ. ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಲಿಂಗಸ್ಥಾನಗಳು. ಶಿವಲಿಂಗ ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಾಗುವ ದುಷ್ಬಲಗಳು. ಹ ಪುಟ ೩೯೩-೪೨೧ 
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ನಾದದ ಎಮಮ ರಟ ಜಹಾ 


೫11 
ಅರುವತ್ತೆ ನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಅನಿಮುಕ್ಕಾದಿ' ಸಕಲ. ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರಸ್ಥಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸರ್ವರೂ ಪೂಜೆಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ ಆವಶ್ಯಕತೆ. ಆತ್ಮಲಿಂಗ ಪೂಜೆಮಾಡುವವನ ಲಕ್ಷಣ. ಆತ್ಮೆಲಿಂಗಾನು 
ಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ತನಾದವನು. ಸೂರೃಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವ 
ಕ್ರಮ.  ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಶ್ರಕಾರ, ಅದರಲ್ಲಿ ಕಾಲಪರಿಮಾಣನಿರೂಪಣ, ಪ್ರಾಣಾ 
ಯಾಮಮಾಡುವನನಿಗೆ ದೊರಕುವ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ದಿಗಳು ನಾನಾತ್ಮವಾದನಿರಾ 
ಕರಣೆ, ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಜೀನರೂಪನಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುನಿಕೆ. ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿ 
ಯಾದರೂ ಈಶ್ವರನು ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವಿಕೆ. ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಿಂದ 
ಬರುವ ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಪ್ತಿ. ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಿಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಊರ್ಧ್ವ,ಪುಂಡ್ರವನ್ನು 


'ಧರಿಸಬಾರದೆಂಬ ವಿಷಯ. ದೇವಾದಿಗಳು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾಸಿಸುವಿಕೆ. 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸೂತಮಹರ್ಸಿಗಳು ಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದು. 


ಪುಟ ೪೨೨-೪೫೨ 


| 
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॥ ಶ್ರೀಃ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಏಕತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ರುದ್ರಗಣಾರ್ಚನಂ 


॥ ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ತಸ್ಮಾದತ್ಯುತ್ತಮೇ ವಿಪ್ರಾ ಗಣಾ ವಿಷ್ಣ್ವಾದಯಸ್ಸುರಾಃ । 
ಕೈಲಾಸಮೌಲಾ ತಚ್ಛಂಭೋರ್ನವರತ್ನ ಪರಿಷ್ಕೃತಃ ॥೧॥ 


ಪ್ರಾಕಾರೋ ಲಕ್ಷಮಾನೇನ ಚಾಯಾಮೋಟಚ್ಚಾ ಪ್ರಿಯಸನ್ಮುತೇ । 
ಇಂದ್ರಗೋಪಕಸಂಕಾಶಸುಧಾಮಣೆಮಹೋಪಲಃ “Hu 


ಕಲ್ಪ್ಬಿತೋಸ್ತಿ ಮಹೇಶೇನ ಮನಸೈವ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ | 
ನ ಮಯೋ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾಸಿ ತತ್ಕೈಲಾಸವರಾಲಯಂ' TET 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
 ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಮುಂದಿನ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿ, 
ಹೀಗೆಂದನು. “ ಎಲೈ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಖಷಿಗಳ್ಳೊ ವಿಷ್ಲ್ಯಾದಿ ಸಕಲದೇವತೆಗಳೇ, 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೇ, ಈಗ ಹೇಳುವ ರುದ್ರಗಣಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಕೇಳುವವರಾಗಿರಿ. 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ನವರತ್ನ ಸರಿಸ್ಕ್ರುತವಾದ ಒಂದು ದಿವ್ಯಪ್ರಾಕಾರ 
ವಿರುವುದು. ॥೧॥ 
ಅದು ಉದ್ದ, ಮತ್ತು ಅಗಲಗಳಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರಾತ್ಮಶವಾಗಿರು 
ವುದು. ಮತ್ತು ಕಾಮನಬಿಲ್ಲಿನ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ದಿವ್ಯರತ್ನಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿರುವುದು. ॥೨॥ ) 
ಮಹೇಶ್ವರನೇ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಊಹೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು. 
ಮಯನಾಗಲಿ, ನಿಶ್ವಕರ್ಮನಾಗಲಿ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಆ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸ 


“ಅಲ್ಪ. (ಬ 


ಹ ಗ್ಗ ್ದ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಮನಸಾ ಕೆಲ್ಟಿತುಂ ಶಕ್ಕಂ ಕಿಂ ಶಿಲ್ಬೈರಖಿಲೈರಸಿ 
ನಾನಾರತ್ಸೆಮಣಿವ್ರಾ ತಭಾಸುರಶ್ಚಂದ್ರ ಸುಂದರಃ ॥೪॥ 


ಶಾಣೋಲ್ಲೀಢಾಮಲಮಣಿಕಾ ಕಾಂತಿಸಾರೋ%ಯಮುತ್ತಮಃ । 
ರಮ್ಮೋ ಗಂದರ್ನನಗರಾಕಾರಾಕಾಕೊೋಆಯಮುನ್ನ ತೆಃ ...॥೫॥ 


ತತ್ಪಾ ಕಾರನಕೋತ್ತುಂಗಮಣೇಂಪ್ರನೃಷಭಾಂಚಿತಃ 
ಅಂತರಿಕ್ಸೇ ರುದ್ರಗಣಾಸ್ತಚ್ಛಿ ೨ಸ್ರಾಕಾರರಕ್ಷಕಾಃ Wen 


ವಿಕಾಡಶಸಹಸ್ರಂ ವೈ ಬಭಾಣಕಾರ್ಮುಕಪಾಣಯಃ । 
ಮಹಾನಿಸಂಗಸೃಷ್ಮಾಸ್ತೇ ಫೆಸರ್ದಧೃತಚೆಂದ್ರಕಾಃ ॥೭॥ 


ಸಿಂಹಸಂಹನನಾಸ್ಸರ್ವೇ ಯುವಾನೋ ಮೃಷ್ಟಕುಂಡಲಾಃ | 


ಕರಿಶೃಂಗಾಭವೃತ್ತೋರುಭುಜದಂಡವರಾಯುಧಾಃ ॥೮॥ 


———— 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮನೋನಿರ್ಮಾಣದ ಮುಂದೆ ಇನ್ನು ಉಳಿದ ಶಿಲ್ಪಿಗಳ 
ಕಾರ್ಯವೇನೂ ನಡೆಯಲಾರದು. ಅಂತೂ ಆ ಪ ಪ್ರಾಕಾರವು ನಾನಾ ರತ್ನಸಮೂಹ 

ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಚೆಂದ್ರನಂತೆ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. lll 
ಸಾಣೆಹಿಡಿದು ಹೊಳಪುಗೊಟ್ಟಿರುವ ಸುಂದರವಾದ ರತ್ನಗಳ ಸಾರವೇ ಈ 
ಪ್ರಾಕಾರವೋ ಎಂಬಂತೆ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ಗಂಧರ್ವನಗರಗಳ ಆಕಾರ 
ದಂತಿದ್ದು ಅತ್ಯುನ್ನ ತವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಈ ಎತ್ತರವಾದ ಪರ್ವತಭಾಗವು ರಮಣೀಯ 

ವಾಗಿರುವುದು. 1೫1 

ಪ್ರಾಕಾರಗಳ ಮೇಲೆ ಎತ್ತರವಾದ ಮತ್ತು ರತ್ತಮಯವಾದ ಬಸವನ 


ವಿಗ್ರ ಗ ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತವಾದ ಆ ಪ್ರಾಕಾರರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ರುದ್ರಗಣಗಳು ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವರು. ೬ 


ಕುದ್ರಗಣಗಳು ಹೆನ್ನೊಂದುಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವುವು. ಅವಕ ರೂ ಬಿಲ್ಲು 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಡಿದಿರುವರು. ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬತ್ತಳಿಕೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡಿರುವರು. ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. ೭ 

ಎಲ್ಲರೂ ಸಿಂಹವನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಂತಹ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರೇ, ಯುವಕರಾಗಿದ್ದು 
ಸುಂದರವಾದ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ತಳೆದು, ಆನೆಯ ಸೊಂಡಲಿನಂತೆ ಗುಂಡಾದ 
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ಹಯ ಯು ಮು ಟುೂಯುಎ ಎಸಿ ವಿಮಾ ಎಎ ಹಮ. ಎೂವೂ ಎಡ ಜಾತಿ ರಾದಾದ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೧ ಶಿ ಷಿ 


ಚಿಂತಾಮಣಿಗಣಾಸಾರಗೋಪುರಂ ಕುಂಭೆರಂಜಿತಂ । 
ರುದ್ರಾನತಾರಚರಿತೈಕ್ಕೋಭಿತಂ ಸುಮನೋಹರಂ en 


ಮೌಲಿಸಂಸ್ಥೃಮಹಾನಂದಿನಂದಿತಾಖಿಲದಿಕ್ಷ ಟಂ । 
ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ತದ್ಗೋಪುರಂ ಶಂಭೋ ರಕ್ಷಂತಿ ಗಣಪಾಸ್ಸಪಾ ॥೧೦॥ 


ಪ್ರಾಕಾರಂ ಚಾಪಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ತ್ರಿಶೂಲೋಪವ್ಯತಷಪಾಣಯಃ । 
ತತ್ರ ಶಂಭೋರ್ಗಣೈರ್ಲಿಂಗೆಂ ಪೂಜಿತಂ ಸರ್ವಕಾನುದಂ ॥೧೧॥ 


ಮಣಿರುದ್ರೇಶ್ವರಂ ನಾಮ್ನಾ ಚಿಂತಾಮಣಿಗಣಕ್ಸಯೇ 


ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಯುಂಭೈಕೆನಸತಾ ಪೂಜಿತಂ ತಂ ಗಣೇಶ್ವರೈಃ । 


ಸಂಸ್ತುತಂ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ವಾ ಚಾಂತರಿಕ್ಸೇ ಗಣೈಸ್ಸದಾ , ॥೧೩॥ 


———— ಇ 


ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಗ್ರವಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವರಾಗಿರು 
ವರು. ॥೮॥ 


ಅಲ್ಲಿರುವ ಗೋಪುರವು ಚಿಂತಾಮಣಿಗಳಿಂದ ಥಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಕಲಶವೂ ಅದಕ್ಕಿದೆ. ಆ ಗೋಪುರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರುದ್ರಾವತಾರದ ಬೊಂಬೆಗಳು 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. 1! 


ಆ ಗೋಪುರದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಂದೀಶ್ವರನಿರುವನು. ಅವನು 'ಸಕಲ 
ದಿಕ್ಳುಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿರುವನು. ಅವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗಣ 
ನಾಯಕರು ಆ ಪೂರ್ವಭಾಗವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೦॥ 


ಆ ಗಣನಾಯಕರು ಸರ್ವದಾ ತ್ರಿಶೂಲಪಾಣಿಗಳಾಗಿ ನಿಂತು ಅದೇ ದಿಕ್ಸಿನ 
ಪ್ರಾಕಾರಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅದಲ್ಲದೆ ಸರ್ವಕಾಮದವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಗಣನಾಯಕಕರೆಲ್ಲರೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. lcall 


ಅಲ್ಲಿ ಮಣಿರುಪ್ರೇಶ್ವರಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಚಿಂತಾಮಣಿನಿರ್ಮಿತವಾದ ಆ 
ಗೃಹಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಕಲಶಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವಾಗಿ ಆ ಲಿಂಗವು ಸಮಸ್ತ ರುದ್ರ 
ಗಣಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವುದು. ೧೩ 
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ಶ್ರೀಶಿಷರಹಸ್ಯೇ 
॥ ರುದ್ರಾ ಊಚುಃ | 


ಸಂಸಾರತಾಸಜಮುಹಾರುಜಮಾಶು ಚೇಶ. 
ಸದ್ಯೋ ವಿನಾಶಯ ಮಹೇಶ್ವರ-ಚಾರುದೃಷ್ಟ್ವಾ I 


ರುಜ್ರೋ ಭವಾನ್‌ ಶ್ರುತಿಶಿಖಾನುಲಗೀತಕೀರ್ತೆೇ 


ಸಾಹೀಶ ನೇದವಚನೈರ್ಭಿಷಜಾಂ ತ್ವಮೀಶಃ ॥೧೪॥ 
॥ ಸಂದ ಉನಾಚ || 
ಏವಂ ಸ್ತುವಂತಿ ತಂ ದೇವಂ ಮಣಿಭದ್ರೇಶ್ವರಂ ಗಣಾಃ ಓಕ್‌ 
ತದ್ದಳ್ಲಿಣೇಪಿ ಪ್ರಾಕಾರಂ ಮುಕ್ತಾರತ್ನ ನಿನಿರ್ಮಿತಂ ॥೧೫॥ 


ತನ್ಮಧ್ಯಗೋಪುರವರಂ ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಕನಿರ್ಮಿತಂ | 
ಮಹಾಮಣಿಶಿಖಾಕೀಲಕೆಲಿತೆಂ ಶೇಖರಾಸ್ವಿತಂ ॥೧೬॥ 
ರುದ್ರಾವತಾರಚರಿತೈರ್ವೃಷಭೈತ್ವ ಸಮನ್ವಿತಂ । 

ಏಕಾದಶಸಹಸ್ರಂ ವೈ ತೋಮರಾಸಿವರಾಯುಧಾಃ ॥೧೭॥ 


ಜತರ ಕತಾ 


“ ಉಪನಿಸತ್ರತಿಪಾದೃನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಸಂಸಾರ ತಾಪವನ್ನು ಕೊಡು 
ವಂತಹ ನಮ್ಮ ಡೊಡ್ಡವ್ಯಾಧಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪರಿಹರಿಸು. ಏಕೆಂದರೆ 


: ನೀನು ಭವಕೋಗನಾಶಕನು. ವೈದ್ಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ವೈದ್ಯನಾಗಿರುವೆ. ವೇಡಗಳೆಲ್ಲವೂ 


ಹಾಗೆಯೇ ಢ್ಯಾಫಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು.'' ॥೧೪॥ 


ಹೀಗೆ ಮಣಿಭಪ್ರೀಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಸಮಸ್ತ ರುದ್ರಗಣಗಳೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿ. 


ರುವುವು. ಅಥೇ ರೀತಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಪ್ರಾಕಾರವು 
ಅನೇಕ ಮುತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುದು ॥೧೫॥ 


ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗೋಪುರವು ಮಾಣಿಕ್ಯಮಯವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಅದರ ಮೇಲೆ ದಿವ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳು ಕೇಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆ ಗೋಪುರಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರತ್ನತಿಖರವು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ॥೧೬॥ 


ಅದರಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾವತಾರದ ನಿಗ್ರಹೆಗಳ್ಳೂ ವೃಷಭಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಸುಮಾರು * 


ಹನ್ನೊ ಂದುಸಾನಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ॥೧೭॥ 
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a ಆಹಾ 3 ತ ನಾ 


ನಾ 1 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೧. ೫ 
ಮಹಾಬಲಾ ಮಹೋತ್ಸಾಹಾ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರತ್ರ ಗಣಾಶ್ಶುಭಾಃ । 
ಜಬಾಮುಕುಟಿಶೋಭಾಡ್ಯಾ ಸ್ತಾರಾನಾಫಕೆಲಾಧರಾಃ ॥೧೮॥ 


ಶಿವಾಜ್ಞಾಕಾರಿಣಸ್ಸರ್ವೇ ಯೌವನೋನ್ಮತ್ತವಿಗ್ರಹಾಃ । 
ತತ್ರ ಸಂಪೊಜಯಂತ್ಯೇನ ದಿನ್ಯರುದ್ರೇಶ್ವರಂಹಿ ತೇ ॥೧೯॥ 


ಮಣಿಧಾನ್ನಿ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸ್ತುವಂತೀಶ್ವರಂ ॥೨೦॥ ' 


Il ರುದ್ರಗಣಾ ಊಚುಃ ॥ 


ದಿವ್ಯೇಶ್ವರ ತ್ರಿದಶನರ್ಗ ಜಜಾತದುಃಖ 
ಸಂತಾಪಬ್ಭಂದಪುರನಾಶನ ತೇ ವಿನೀತಂ । 
ದೇವೇಶ ತೇ ವರದಯಾರಸಪಾತ್ರಮೀಶ 
ತ್ವಸ್ಮಾನ್‌ ಸದಾಶಿನ ಸದೈವ ಸುರಕ್ಷ ತಾನ್ನಃ ॥೨೧॥ . 


ಏವಂ ಸ್ತುವಂತಿ ತೇ ರುದ್ರಾ ದಿವ್ಯರುದ್ರೇಶ್ವರಂ ತದಾ । 
ಗೋಪುರಂ ತಚ್ಚ ಪ್ರಾಕಾರಂ ರಕ್ಷಂತಿ ಸತತಂ ಗಣಾಃ ॥೨೨॥ 


ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ರುದ್ರಗಣಗಳು, ತೋಮರ, ಕತ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವರಾಗಿ, ಮಹಾಬಲಿಸ್ಯರಾಗಿ, ಉತ್ಸಾಹಯುಕ್ತರಾಗಿ, ಜಟ, ಕಿರೀಟ 
ಇವುಗಳನ್ನೂ, ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ, ಪರಶಿವನ -ಸೇವೆಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ 
ಇರುವರು. ॥೧೮॥ 

ಅವರು ಸರ್ವದಾ ಶಿವಾಜ್ಞಾಸಾಲಕರಾಗಿರುವರು. ಯೌವನದಿಂದ ಮದಿಸಿ 
ದವರಾಗಿ ಕಾಣುವರು. .ಇಂತಹವರು ರತ್ತ್ನಖಚಿತವಾದ, ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಲಿಂಗೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೯॥ 

“ ದಿನ್ಯೇಶ್ಚರನೇ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒದಗುವ ಸಕಲದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡ 
ತಕ್ಕವನೇ, ಕ್ರಿಪುರನಾಶಕನೇ, ಯಾರು ನಿನಗೆ ಭಕ್ತರೆನಿಸಿ ನಿನ್ನ ದಯಾರಸಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರಕೆನಿಸುವಕೋ, ಅಂತಹವರನ್ನೂ, ನಿನ್ನ ಗಣಗಳೆನಿಸಿದ ನನ್ಮುನ್ನೂ ಕರುಣೆ 
ಯಿಂದ ಕಾಪಾಡು.” ॥೨೧॥ 

ಹೀಗೆ ಸಕಲ ರುದ್ರಗಣಗಳೂ, ದಿವ್ಯರುದ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ಆ 
ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನು ಕಾದುಕೊಂಡಿರುವರು. l೨೨॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತ್ಪೃಶ್ಹಾನ್ಮಣಿಸಂಕ್ಗು ಪ್ರಪ್ರಾಕಾರಂ ಮಣಿಗೋಸುರಂ | 
ಕುಪ್ರಾವತಾರಚರಿತೈರ್ಲಲಾಮನೃಷಶೇಖರೈಃ 1೨೩ 


ಫ್ರೋಲ್ಲಸತ್ಯಕುದೈಿಕ್ಸೈನ ಮಣೇಂದ್ರಮುಕುಟ್ಟಿರಪಿ । 
ತತ್ರ ರಕ್ಷಂತಿ ಗಣಸಾ ಹೇತಿಶೂಲವರಾಯುಧಾಃ ॥೨೪॥ 


ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾನಲಿಫಾಲೋರುಕೆಸರ್ದವರಮೌಲಯಃ | 
ಬಾಲಾರುಣಪ್ರತಿಪ್ರಖ್ಯಚಂಚಚ್ಚಂದ್ರಕೆಲಾಧರಾಃ 1೨೫॥ 


ಏಕಾದಶಸಹಸ್ರಂ ವೈ ರಕ್ಷಂತಿ ಗಣಪಾಸ್ಸಪಾ । 
ದಕ್ಸಾಧ್ವರನಿನಾಶಾಯ ಮಹೇಶಾಂಗಾದ್ವಿನಿರ್ಗತಾಃ ॥೨೬॥ 


ರೌಮ್ಯಾ ನಾಮ ಗಣಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಮತ್ತಮಾತಂಗವಿಕ್ರಮಾಃ । 
ತತ್ರ ತೇ ಪೂಜಯಂತ್ಯೇವ ರೌಮ್ಯೇಶಂ ಮಣಿಧಾಮಗಂ ॥೨೭॥ 


ಹಂ ಅನ ಸಂ ಜಾಜಚಾ ೧ಜ 


ಇನ್ನು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಮಣಿಗೋಪುರ 


ವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ರುದ್ರಾವತಾರದ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ, ವೃಷಭಮೂರ್ತಿಗಳೂ 


ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವುವು. 1೨೩॥ 

ಆ ಬಸವನವಿಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ದೊಡ್ಡೆ ವಾದ ಹಿಳಿಲುಗಳೂ, ರತ್ನ ಮಯವಾದ 
ಕಿರೀಟಿಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವೀರಗಣನಾಯಕರು, ಆಯುಧ 
ಫಾಣಿಗಳಾಗಿ ಆ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೨೪॥ 

` ಗಣನಾಯಕಕೆಲ್ಲರೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ತಮ್ಮ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವರು. ತಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಜಟಾಜೂಟವಿರುವುದು. ಬಾಲಸೂರೃನನ್ನು ಹೋಲುವಂತಹ ಚಂದ್ರಕಲೆ 
ಯನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವರಾಗಿರುವರು. ೨೫ 


ಅವರು ಸುಮಾರು ಹನ್ನೊಂದುಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವರು. ಹಿಂದೆ ದಕ್ಷ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಯಾಗನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಈಶ್ವರನ ಅಂಗದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದವರು. ॥೨೬॥ 

ಇವರಿಗೆ ರೌಮ್ಯರೆಂದು ಹೆಸರು. ಮದ್ದಾನೆಯಂತೆ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳು. ಇಂತಹ 
ರೌಮ್ಯಗಣಗಳು ಮಣಿಗೃಹದಲ್ಲಿರುವ ರೌಮ್ಯೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. 
॥೨೭1 | 
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pS ಂ ನಂ ಚಾ ಹಾಚಾ ಚಟ ಅಚಚಾಹಾಳಾ ಜಾ ಜಾ. 


' ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೧: ೩ 
ಪೂಜಯಂತಿ ಸ್ತುವಂತ್ಕೇನ ರೌಮ್ಯಾ ನಾಮ ಗಣಾಶ್ಮಿವಂ ॥೨೮॥ 
ತ್ವದ್ರೋಮಜಾತನಿಧಯೋ ಹರನಿಷ್ಲುಸಂಘಾ 
ರಕ್ಷಂತಿ ದೇವ ಜಗತಾಂ ಸ್ಥಿತಿನಾಶಕೇಪಿ । 


ತ್ವತ್ಸಾದಪಂಕಜರಜಶ್ಶಿರಸಾ ವಹಂತಃ 
ಪಾಹೀಶ ನೋದ್ಯ ಕೈಸಯಾ ಸರಸಾರ್ಪ್ರದೃಷ್ಟ್ವಾ ॥೨೯॥ 


ಏನಂ ಸ್ತುವಂತಿ ತೇ ರೌಮ್ಯಾ ಮಹೇಶಂ ಭೆಕ್ತಿಭಾವಿತಾಃ। 

ಉತ್ತರೇ ಭೌಮಕಾ ನಾಮ ಗಣಾಶ್ಯಂಚಭೋರ್ಮಹಾತ್ಮನಃ 1೩೦॥ 
ಏಕಾದಶಸಹಸ್ರಂ ತು ನಿಕೋಶೀಕೃತಹೇತೆಯಃ | 
ದೆಂಷ್ಟಾ್‌ಕೆರಾಳವದನಾ ಜಟಾಬದ್ಧೇಂದುಖಂಡಕಾಃ 1೩೧॥ 


'ಸಜಲೋದ್ಧಾಮಘನಭಾಸ್ಸದೇಹಾಸ್ತೇತುಲಪ್ರಭಾಃ । 
ಭಸ್ಮದಿಗ್ಭಾಸ್ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಾ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾವಲಿಭಾಸುರಾಃ ॥೩೨॥ 


ಮತ್ತು ರೌಮ್ಯೇಶ್ವರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸುವರು. ॥೨೮॥ 

" ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ರೋಮಶೂಪಗಳಿಂದ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರರು 
ಜನಿಸಿರುವರು. ಅವರು ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿರು 
ನರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಪಾದಸಂಕಜಗಳ ರಜಸ್ಸನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ ದೇವದೇವನಾದ . ನೀನು ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು'' ॥೨೯॥ 

ಹೀಗೆ ರೌಮ್ಯಗಣಗಳು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ಮುತಿಸುವರು. 


ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭೌಮಕರೆಂಬ ಶಿವಗಣಗಳು ವಾಸಿಸುವರು. ಜಂ॥ 


ಅವರು ಹನ್ನೊಂದುಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವರು. ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಒರೆ 
ಯಿಂದ ಎಳೆದು ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿರುವರು. ಕೋರೆಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಅವರ ಮುಖವು ಉಗ್ರ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಜಟೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ll 
| ಕಪ್ಪುಮೇಘದಂತೆ ಅವರ ಮೈಬಣ್ಣನಿರುವುದು. ಅತಿಶಯವಾದ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ: ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಢಾರಿಗಳಾಗಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳ ಸರವನ್ನು ಕಂಠ 
ದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವರು. ॥೩೨॥ 
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ಗ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಖೇಟಢಕ್ಕಾಧ್ವನಿಭೃತಸ್ತ ಟಿತ್ಯೂಟಿಸಮಾರವಾಃ | 
ಉರಗೇಂವ್ರಾಧಿಕಕ್ರೋಧಾ ಉರಗೇಂದ್ರಾಥಿಕಾ ಜನೇ lan 


ಶಿನಾಜ್ಞಾಕಾರಿಣೋ ಭೌಮಾ ಬಲವೀರ್ಯಪರಾಕ್ರಮಾಃ । 
ತತ್ರೋತ್ತರೇ ಚ ಪ್ರಾಕಾರೇ ಮಣಿಸಾಲೋಜ್ಡಲಪ್ರಭೇ ೩೪॥ 


ತನ್ಮಧ್ಯಗೋಪುರೇ ಚಾಪಿ ರುದ್ರಕ್ರೀಡಾವೃಷ್ಯರ್ವ್ಯತೇ । 
ಮಣಿರಾಜನ್ಮಹಾಕುಂಭೇ ರಂಜಿತೇ ಭಾನುಸಪ್ರಭೇ ॥೩೫॥ 


ತಿಸ್ಕಂತಿ ತೇ ಚ ರಕ್ಷಂತಿ ಪ್ರಾಕಾರಂ ತಚ್ಚ ಗೋಪುರಂ । 


ತೈಶ್ಹ ಭೌಮೇಶ್ವರಂ ನಾಮ್ನಾ ಮಣಿಧಾಮಗತೋಂರ್ಚಿತಃ 14೬॥ . 


ಸಂಸ್ತುತಃ ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಲಿಂಗಸಂಸ್ಕೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1೩೭॥ 


ಖೇಟ, ಢಕ್ಕಾ ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಗಳಧ್ವನಿಯು  ಸಿಡಿಲುಗಳ ಧ್ವನಿಗೆ 


ಸರಿಸಮನಾಗಿರುವುದು. ಅವರು ಕೋಪದಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಮಾರಿಸಿರುವರು.. 


ವೇಗದಲ್ಲಿ ಅದಿಶೇಷನಿಗಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲೆನಿಸಿರುವರು. ॥೩೩॥ 


ಆ ಭೌಮಗಣಗಳೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಾಜ್ಞಾಕಾರಿಗಳಾಗಿ, ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯರೆಂದೆಸಿಸಿ, 
ರತ್ನಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು. ॥೩೪॥ 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗೋಪುರವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ರುದ್ರ ಕ್ರೀಹಾ' 
ಪುತ್ಥಳಿಗಳೂ, ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ರತ್ನ ಮಯವಾಗಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಇದು 


ಸೂರ್ಯರಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ॥೩೫॥ 


ಭೌಮಗಣಗಳು ಹಾಗೆ ಗೋಪುರನನ್ನೂ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ 


 ಭೌಮೇಶ್ವರಲಿಂಗನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ರತ್ನ ಮಯವಾದ ತಿನಾಲಯದಲ್ಲಿ - 


ನಿಂತು ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಭೌಮೇಶ್ವ ರನ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಹೋೆಸನ್ಪ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸುವರು. 1೩೬-೩೬1 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅಆ. 4೧ ೯ 


ಭೌಮೇಶ ಭೀಮರಥತುಂಗರಥಾಂಗದಾನೇ 

ಸಂಮೋದಿತೋ ಹರಿಹರಾಂಬುಜಲೋಚನೇನ । 
ಭೂಮಾತಿಗಾಖಿಲಗತೇ ಪರಿಪಾಹಿ 

ಸೋಮಧಾಮೋತ್ತಮಾಂಗ ಅಲಲನಾಂಚಿತಚಾರುದೇಹ  ॥೩೮॥ 


ಇತಿ ಸ್ತುವಂತಿ ತೇ ಭೌಮಾ ಮಹಾದೇವಂ ಫೈಹಾನಿಧಿಂ । 
ನಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಂ ಪರಿತಃ ಪ್ರಾಕಾರಮಣಿಗೋಪ್ಪುಕೈಃ ॥೩೯॥ 


ಶೋಭಿತಂ ವೃಷಭೈಶ್ಚಿತ್ರೈರ್ನಾನಾಶಿಲ್ಫೈಕಸುಂದರೈಃ । 
ಮನಸಾಪ್ಯನುಮಾನೇನ ನೋಪಮೇಯಂ ಮನೋಹಕೈಃ ॥೪೦॥ 


ಚತುರ್ದಿಶ್ಚ್ವಪಿ ತೇ ರುದ್ರಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟಿಂದ್ರಹಂತೃಕಾಃ । 

ಹೇತಿಶೊಲಕರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಭಸ್ಮಸಾಂಡರವಿಗ್ರಹಾಃ ॥೪೧॥ 

ಭೌಮೇಶ್ವರನೇ,' ನೀನು ಭಯಂಕರವಾದ ರಥವನ್ನೂ, ಚಕ್ರವನ್ನೂ, ವಿಷ್ಣು 
ವಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಅವನ ಕಮಲಲೋಚನದಿಂದ ನೀನು ತೃಪ್ತಿಸಟ್ಟಿರುನೆ. ಮಹಾ 
ಮಹಿಮನೂ, ಚೆಂದ್ರಶೇಖರನೂ, ಸುಂದರವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳನನೂ ಆದ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನೊ. ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ॥೩೮॥ , 


ಹೀಗೆ ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಭೌಮಗಣಗಳು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರು 
ವುವು. ಇವರಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಇಸ್ಪತ್ತುಸಾವಿರ ರುದ್ರಗಣಗಳು, ರತ್ನನಮುಯವಾದ " 
ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗೋಪುರಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೩೯॥ b 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಾದರೋ ನಾನಾವಿಧವಾದ ವೃಷಭವಿಗ್ರಹಗಳಿಂದಲೂ, ಶಿಲ್ಪ 
ಕಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಅನುಮಾನದಿಂದಲೂ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುದೇ ಅಸಾಧ್ಯವೆನಿಸುವುದು. voll 


"ಆ ರುದ್ರಗಣಗಳು, ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುವರು. ಬ್ರಹ್ಮ, 
ವಿಷ್ಣು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿರುವರು. ಸರ್ವರೂ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಭಸ್ಮದಿಂದ ದೇಹವನ್ನು ಶುಭ್ರಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ನರು. oll 
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ಇ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 


ರಂಭೋಪಮಾನವೃತ್ತೋರೂರುದ್ದಯನಿರಾಜಿತಾಃ | 


ವಕ್ಷಃಕವಾಟಪಟ್ಟಾ ಭಹಿರಣ್ಯಕನಚಾವೃತಃ ॥ ॥೪೨॥ 
ಉಷ್ಲೀಷಿಣೋ ಮುಕುಟನಕ್ನೊ (ರಗೇಂದ್ರೋರುಮೌಳೆಯಃ 
ಧಾನಂತಸ್ಸ ಸ್ಥಿತಾಃ ಕೇಚಿನ್ನಿಸಣ್ಣಾಃ ಸ್ನಾ ಸ್ವಾಪಕಾಃ ಪರೇ ' 19೩॥ 


ನಿಷಂಗಿಣಃ ಕವಚಿನಶೃರಕಾರ್ಮುಕಪಾಣಯಃ 
ವರ್ಷಂತಶೃರವರ್ಷೈಶ್ವಾ ಪ್ಯಶೈವಾನ್ನುನ್ನ ಸಾಯಕೈಃ ॥೪೪॥ 


ಪಥಿ ವೃಶ್ಲೇ ಜಲೇ ಚೈವ-ಸಾಗರೈರ್ಭುವಿಸಂಸ್ಥಿತಾಃ | 
ನಿಪಿನೇ ಚ ತಥಾ ಗ್ರಾಮೇ ಪುರೇ 'ಖರ್ವೆೇ ವೃಕೇ ತಥಾ ೪೫ 


ಶಿನಾಜ್ನಾಕಾರಿಣಸ್ಸರ್ವೆೇ ಚಾಗ್ನಿ ದೀಪ್ತಾ ಮಹೌಜಸಃ | ॥೪೬॥ 


ಅವರ ತೊಡೆಗಳಾದರೋ ಬಾಳೆ ಮರಗಳಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ ಮಂಡಾಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ರಿರುವುವು. ಕವಾಟದಂತೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಎದೆಯೂ, ಚಿನ್ನದ ಕವಚದಿಂದ ಆಚ್ಚಾ 


_ ದಿತವಾದ ದೇಹವೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ೪.೨ 


ಕೆಲವರು ರುಮಾಲನ್ನೂ ಹಲವರು ಕಿರೀಟಿವನ್ನೂ ಆನೇಕರು ಸರ್ಪ 
ಗಳನ್ನೂ ತಲೆಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸದಾ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಕೆಲವರು ಕುಳಿತಿರುವರು. ಅನೇಕರು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೪೩/ 


ಬತ್ತಳಿಕೆ, ಕವಚ ಬಾಣ, ಬಿಲ್ಲು ಇವುಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ 


ಕೊಂಡು, ಬಾಣವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ, ಶಿವಸೇವಕರಲ್ಲದವರನ್ನು ತಮ್ಮ 


ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೪೪ಗ 


ದಾರಿಯಲ್ಲಿ, ಮರಗಳಲ್ಲಿ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಸಾಗರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಗ್ರಾಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಡನಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅವರು 
ಸಂಚರಿಸಬಲ್ಲರು. ll 

ಅವರೆಲ್ಲರೂ 'ಶಿನಾಜ್ಞಾಧಾರಕರಾಗಿ, ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಮಹಾ 
ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವರು. ೪೬! 


ಪಾಪಾ — ಳಾ ವಾಪಾರ ದಾದ ತಾವ ಇರಾ 
2 ರಾರಾ ಉಟ 


1. ಖರ್ನೇಇಟಓಕೇ ಇತಿ (ಪಾ. ರ.) 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೧ ೧೧ 
ನವಂ ತೇ ವರಗೋಪುರೈಶ್ನ ಸಹಿತಾರುದ್ರಾಶ್ಚತುರ್ದಿಕ್ಷ್ಯಪಿ । 
ಪ್ರಾಕಾರಂ ಮಣಿಸಾರಸುಂದರತನುಂ ರಾಜದ್ವೃಷಾಧಿಸ್ಠಿತಂ 19೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಪ್ರಾಕಾರವರ್ಣನೇ ರುದ್ರಗಣಾರ್ಜೆನಂ 
ನಾಮ ಏಕತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಹೀಗೆಂದು ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ, ಎಲ್ಫೆ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ, ಹೀಗೆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ನಾಲ್ಫು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಗೋಪುರಗಳನ್ನೂ, ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಪ್ರಾಕಾರಗಳನ್ನೂ ಮಣಿಮಯಗಳಾದ 
ವೃಷಭನಿಗ್ರಹೆಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ಎಂಬ 
ನಿಷಯವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನೆಂದು. ಸೂತರು ವಿವರಿಸಿ 


: ಸುಮ್ಮನಾದರು. ॥!೪೭!! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕಾರವರ್ಣನೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾವದಲ್ಲಿ 
ರುದ್ರಗಣಗಳ ಅರ್ಚನೆಯೆಂಬ ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 


72 


ಹಾಸ 
ಸಭಾವರ್ಣನಂ 


॥ ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ |. 
ತಸ್ಯಾಂತರೇ ಶಿನೇನೈನ ಮನಸಾ ಪರಿನಿರ್ಮಿತಾಃ । 
ವಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಮಾನೇನ ಆಯಾನೋಚ್ಛ್ರಾಯತಸ್ತದಾ Hol 
ಪ್ರಾಗ್ಹಕ್ಸಿಣೇ ಪ್ರತೀಚ್ಕಾಂ ನೈ ಚೋತ್ತರೇ ಶೂಲಪಾಣಿನಾ । 
ಮಣಿಪ್ರ ಭಾಧಿಕಜ್ಯೋತಿಕೆ ಲಾಸನಗಮಾೌಲಿನಃ ॥೨॥ 


ಕಲಧೌತನಗೋದ್ದಾಮಶಿಖರೇ ತಿಲಕಾಯಿತಾಃ । 
ಪುಮರ್ಥಾ ಇನ ರಾಜಂತ್ಯತ್ಚತುರ್ನೇದಶಿಖೋಪಮಾಃ lan 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಮಾನಸಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಇಪ್ಪತ್ತುಸಹಸ್ರ ನ್‌ ಪರಿಮಿತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಭಾಗೃಹವೊಂದನ್ನು 
ರಚಿಸಿರುವನು. | 


ಸಭಾಗೃಹದ ಪೂರ್ವ, ಪಶ್ಚಿಮ, ದಕ್ಷಿಣ, ಉತ್ತರ ಮುಂತಾದ ನಾಲ್ಕು 
ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ರತ್ನಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತಹ ಶಿಖರಗಳನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿರುವನು. ॥೨॥ 


ಆ ನಾಲ್ಕು ಶಿಖರಗಳೂ ಸುವರ್ಣಮಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತಿಲಕಗಳಂತೆ 


ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ಮತ್ತು ಚತುರ್ನಿಢವಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಂಕೆಯ್ಕೂ ಚತುರ್ವೇದ: 


ಗಳ ಶಿಖಾಭಾಗಗಳಂತೆಯೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. 1೩॥ 
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ಡ್‌ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೨ ತ, 


ರಂಗಸ್ಥಾನಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಶಂಭೋಸ್ಸಂಧ್ಯಾನಜಿಸ್ಕ ಚ । 
ಶಾತಕುಂಭಮಹಾಕುಂಭಸಹಸ್ರೇಣೋಪಶೋಭಿತಾಃ ॥೪॥ 


ನಿಷ್ಠಪ್ತ್ರಹೇಮಕ್ಸುಪ್ತಾಸ್ತೇ ಮಹಾಮೇರುಗುಹೋಪಮೂಃ । 
ತತ್ತತ್ಕುಂಭಮಹಾಸ್ತಂಭಸಹಸ್ರಪರಿಶೋಭಿತಾಃ ॥೫॥ 


ಸುಬದ್ಧಮಣಿಸೋಪಾನಾ ನೇದಿಕಾಪಟ್ಟಿ ಕೋಜ್ಜ್ವಲಾಃ । 
ಮರಾಲರಾಜವಲ್ಲುತ್ಥಮುಕ್ತಾಭಕ್ಷಿತಚಂಚುಕಾಃ Well 


ಉತ್ಕೋಚನೀಲಪೀತಾಚ್ಛರತ್ನ ಜಾಲಕಚಿತ್ರಿತಾಃ । 
ಮುಕ್ತಾಗುಚ್ಛೈರ್ನ್ಯತಾಪಾರಮಾಲಾಜಾಲಾಕಿತಾಂತರಾಃ ॥೭॥ 


ಪ್ರನಾಳಲತಿಕಾಶ್ಲ್‌ಪ್ತ ಸ್ವಂಭನಿದ್ರುಮಪುತ್ರಿಕಾಃ । 
ಹರಿನ್ಮಣಿಕ್ಟ ತಾಪಾದ ಸಾಲಿಬಂಥೋರು ಹಸ್ತಕಾಃ ॥೮॥ 


ಸಂಢ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುವಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನ ನಾಟ್ಯರಂಗವು 
ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಸಹಸ್ರ ಕಲಶಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. |೪| 

ಒಂದೊಂದು ಕಲಶಕ್ಟೂ ಒಂದು ಸುವರ್ಣಸ್ತಂಭವು ನಿಯತವಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ. 
ಅವು ಅಪರಂಜಿ ಚಿನ್ನದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದವುಗಳು. ಮೇರುಪರ್ವತದ ಗುಹೆಗಳಂತೆ 
ಶೋಜಿಸುತ್ತಿವೆ. 1 

ಮಣಿಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಸೋಪಾನಗಳೂ, ಜಗುಲಿಗಳೂ, * ಪಟ್ಟಿಗಳೂ 
ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುಪು. ರಾಜಹಂಸಗಳು ಬಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಕೊಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ॥೬॥ 

ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ, ನೀಲ್ಕ ಹಳದಿ, ಶುಭ್ರ ನರ್ಣ ಇವುಗಳಿಂದ 
ರಂಜಿಸುವ ರತ್ನ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಆ ಸಭಾಗೃಹವು ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. 
ಮುತ್ತಿನ ಗೊಂಚಲುಗಳೂ ಮುತ್ತಿನ ಸರಗಳೂ ಗವಾಕ್ಸಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರು 
ತ್ತಿರುವುವು. ॥೭॥ 

ಹವಳಗಳ ಬಳ್ಳಿಗಳನ್ನು ಕಂಬಗಳಿಗೆ ಬಿಗಿದಿರುವರು. ವಿದ್ರುಮಗಳ ಬೊಂಬೆ 
ಗಳು, ಪಚ್ಚೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕಲಶಗಳನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ನಿಂಕಿರುವುವು, 
॥೮॥ ` ತೆ 
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ಕೆ ke” ಜಾ ಕ್‌ 
ಕ ರ ಹಳಿ ಚಾ ensues ಕಾರು ಕಾಚ ಕಾ ಲಾಗಾ ಕಾಳ ಕಾಚಾ ರಾ ಲ್‌ಿ ಕ್‌ ಜತ 
; ಈ 


ಥಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಪುಷ್ಪರಾಗ ಮಹಾಸಿಂಹ ಸಟಾಮಂಡಲಕೀಳಿತಾಃ | `` 
ಗಜಶುಂಜೋರುಧಾರಾಚ್ಛ ನೀಲಕುಂಭೋರುಮಾೌಲಿಕಾಃ neu: 


ವೈ ಡೂರ್ಯಧಾರಾ ಸೂತ್ರೋದ್ಯನ್ನಾ ಗಬಂಧವಿರಾಜಿತಾಃ । 
ಎ ಕೆಪೋತತೆಲಸುಂದರಾಃ noon 


ರತ್ನೋಶ್ಠಿ ರ್ಣಾಚ್ಛೆ ವಲಭೀವೃ ತೋರುಮಣಿನತೌಾಲಯಃ। 
ಕುರವಿಂದಮುಹೋತ್ಟು ಅಮಾಲಾಜಾಲಾನೃತಾಂತರಾಃ ॥೧೧॥ 


ಸ್ಪ ಟಿಕೋತ್ತಮಗರ್ಭಾಚ್ಛ ಧಾರಾಸೋಪಾನಕೀಲಿತಾಃ । 


ನಚಿತ್ರಜಾಲಕಾಸಾಲಿಚಿತನೀಲಮಣೋಪಲಾ। ॥೧೨॥ ' 


ಬಿಂಬಾಭಸದ್ಮರಾಗೋತ್ಕಶೇಲಿಸಾಲೀನಿರಾಜಿತಾಃ | 
ಸುವರ್ಣಪರಿಸಂಕ್ಣು ಪ್ರರಂಭಾಪೂಗೈಕೆಭಾಸುರಾಃ SEY 


ಪುಷ್ಟರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ಸಿಂಹವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದರ ಕೇಸರಗಳು ಅತ್ಯಂತ 
ಕಾಂತಿಯುತಗಳಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಅಂತಹ ಸಿಂಹಗಳು ನೀಳವಾದ 
ಸೊಂಡಿಲುಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಆನೆಗಳ ಕುಂಭಸ್ಥಳಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರು 
ವುದನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನಾವು ನೋಡಬಹುದು. ॥೯॥ ಎ 

ವೈಡೂರ್ಳಮಣಿಗಳಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ರತ್ನಹಾರಗಳಿಂದ ನಾಗಬಂಧವು ರಚಿತ 
ವಾಗಿರುವುದು... ಸಭಾಗೃಹದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಗಳು, ಕಪೋತಗಳು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 1೧೦॥ 


ಸಭಾಗೃಹದ ಮುಂಜೂರುಗಳು ರತ್ಸನಿರ್ಮಿತೆಗಳಾಗಿವೆ. ಅದರಿಂದ ರತ್ನದ . 


ಗೊಂಚಲುಗಳು ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಅರಳಿದ ಕುರುನಿಂದ ಪುಷ್ಪಗಳ ಸಮೂಹ 

ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮಾಲೆಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. |೧೧॥ 
ಸ್ಫಹಿಕಶಿಲೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ಶುಭ್ರ ವರ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಸೋಪಾನ 

ಗಳೂ, ವಿಚಿತ್ರತರವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿ ರುವ ವಿಧವಿಧವಾದ ಶಿಲೆಗಳೂ ಕಂಗೊಳಿಸು 


ತ್ರಿರುವುವು. ॥೧೨॥ ) 


ಮಂಡಲಾಕಾರವಾಗಿ ತೋರುವ ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ಕಲ್ಪಿ ತ" ದ 
ಶ್ರೀಡಾಪಾತ್ರೆಗಳು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸುವರ್ಜನುಯ 
ವಾಗಿರುವ ಬಾಳೆ, ಅಡಕೆ ಮುಂತಾದ ಮರಗಳು ಅಲ್ಲಿ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೧೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩3 ೧೫ 
ಹರಿನ್ಮರಕತೋದ್ದಾಮಗರ್ಭಸಪ್ತಚ್ಛದಾವೃತಾಃ | 
ದಂತಿದಂತಾನಲೀಲಗ್ನಹಂಸಾಲೀವೃಷಕೀಲಿತಾಃ ॥೧೪॥ 
ಕಪೋತಪಾಲೀಸೀಠಸ್ಮಮಣಿಶಾರ್ದೂಲನಾಸಿಕಾಃ I 
ಸುವರ್ಣಕೇತಕೀಗುಚ್ಛತತ್ಸ ಲಾನಲಿಭಾಸುರಾಃ ॥೧೫॥ 
ಮಣಿಷಾನಸಜಾಮ್ರಾದಿಫಲಾಲಿಪರಿಲಂಬಿತಾಃ । 
ಮಾತುಲಿಂಗೈಶ್ಚ ಲಿಕುಚ್ಛೈಃ ಪ್ರೋತಮಾಲಾವೃತಾಂತರಾಃ ॥೧೬॥ 
ಮಣಿಧಾರಾವೃಷ್ಟೆಃ ಕುಂಭೈಸ್ಸು ಪಲ್ಲವಸುಮೈರ್ಯುತಾಃ । 
ದಮನೋರುನಿತಾನೋಚ್ಚಸಂಭಾದಿತತಲಾಂಬರಾಃ ॥೧೭॥ 


ಉಶೀರಪಟಗುಚ್ಛ ಶ್ಚ ಲಂಬಲೋಲಿತಭಾಸುರಾಃ । 
ಗ್ರಂಥಬಂಧಾನುಬಂಭೋದ್ಯ ಸ್ವ ೦ಂದಮಾರುತಸುಂದರಾಃ  ॥೧೮॥ 


ಮರಕತಮಣಿಗಳಿಂದ ಹಸುರುಬಣ್ಣ ವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಏಳೆಲೆ RS 
ಅತಿಶಯವಾಗಿರುವುವು. ಆನೆಗಳ ದಂತಗಳಲ್ಲಿ, ಓಡಾಡುವಂತೆ ಹ ಹಂಸಗಳನ್ನೂ 
ವೃಷಭಗಳನ್ನೂ ಕೇಲಿಸಿರುವರು. ॥೧೪॥ 

ಕಪೋತಗಳು ವಾಸಿಸುವ ಪಾಲಿಕೆಯನ್ನು ರತ್ನಗಳಿಂದ ಹುಲಿಗಳ ಮೂಗು 
ಗಳ ಆಕಾರದಂತೆ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವರು. : ಚಿನ್ನದ ತಾಳೇಹೂವುಗಳೂ, ಚಿನ್ನದ ಫಲಗಳು 
ಇವು ಮಂಟಪವನ್ನು ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೫॥ 

ಹಲಸು, ಮಾವು ಮುಂತಾದ ಹಣ್ಣುಗಳ ಆಕಾರವನ್ನು ರತ್ನಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸಿಟ್ಟಿರುವರು. ಮಾದಲ್ಕ ನಿಂಬೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೂ ಹಾಗೆ ನಿರ್ಮಿಸಿ 


'ಮಾಲೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕಟ್ಟರುವರು. atl 


ರತ್ನದ ಧಾಕೆಗಳಿದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಬಸವನ ವಿಗ ಗ್ರಹಗಳೂ, ಚ. 
ಮತ್ತು ಹೂವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಕಲಶಗಳೂ ಬಹಳವಾಗಿರುವುವು. ದವನಗಳಿಂದ 
ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಮೇಲ್ವಟ್ಟುಗಳನ್ನು: ಸಭಾಗೃಹದ ಮೇಲ್ಭಾಗಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಹಾಸಿ ಕಟ್ಟಿರು 
ವರು. all 

ಲಾಮಂಚದ ವಸ್ತ್ರಸಮೂಹಗಳು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ .ಹಾರಾಡುತ್ತಿರು 


" ಪುವು. ಇವುಗಳಿಂದ ಹೊರಟಂತಹ ದಿವ್ಯಗಂಧವನ್ನು ಹೊತ್ತು ಮಂದಮಾರುತವು 
ಹಿತವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೮॥ 
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6೬ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಮಹಾಗರುಮಹೋದ್ದಾಮುಧೂಪಧೂಮಶಿಖಾವೃ ತಾಃ । 
`ಮಣಿದೀಪಾವಲೀವೃತ್ತಭ್ರಮದ್ಗ ಎಹೆನರಾಂಚಿತಾಃ ॥೧೯॥ 


ಸಹಸ್ರದೀಪಸಾತ್ರೈಶ್ಚ ಧೂಪವೃತ್ಸೈೈಶ್ಚ ಲಂಬಿತಾಃ । 
ಮಣಿಸಾರೈಶ್ಚ ನಿನಿಧವರ್ಣಕ್ಲು ಪ್ರೋರುಕುಟ್ಟಮಾಃ ॥೨೦॥ 


ಸ್ಫಟಿಕಾಕ್ತತಲಾಸ್ಸರ್ನಾ ರಮ್ಯಾದರ್ಶಕೆಲಂಬಿತಾಃ । 
ಸುನರ್ಣರೇಖಾನಿಲಸನ್ಮಣೆಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರಿತಾಃ ॥೨೧॥ 


ನಾನಾರುದ್ರಾನತಾರಾದಿದೇವ್ಯಾಶ್ಚ ನಟಿನಂ ತದಾ । 
ತಂಭೋರ್ಗಣೇಂದ್ರತಿಲಕೈರ್ವ್ಯತಚಿತ್ರನಿಚಿಕ್ರಿತಾಃ ॥೨೨॥ 


ಕೆ ಸುರಮ್ಯಮಣಿನೇದಿಭಿಸ್ಸಂಯುತಾ ಧೂಪನೋದಿತಾಃ । 
ನಿಸ್ತಾರಾಯಾಮಬಹುಲಾಸ್ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಮಂಡಿತಾಃ ॥೨೩॥ 
ಅಗರುವೈಕ್ಸದಿಂದ ಹೊರಡುವ ಧೂಪಧೂಮಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸು 
ತ್ತಿರುವುವು... ರತ್ನದೀಪಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಂದ ಹೊರಟ 
ಕಾಂತಿಯು ಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲಂಕರಿಸಿರುವುಮು. ॥೧೯॥ 


ಅನೇಕ ದೀಪಪಾಶ್ರಿಗಳ್ಳು ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳೂ, ರತ್ನ ಹಾರಗಳು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ದಿವ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನು: ಮೆಚ್ಚಿ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವಂತಹ 
- ಜಗುಲಿಗಳೆಂತೊ ನಯನಮನೋಹರಗಳಾಗಿರುವುವು. ॥೨೦॥ 


ಸಭಾಗೃಹದ ಭೂಭಾಗಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸ್ಫಟಿಕತಿಲೆಯನ್ನು ಹದ್ದಿರುವರು. ರಮ್ಯವಾದ 
ನಿಲವುಗನ್ನಡಿಗಳನ್ನು ತೂಗುಹಾಕಿರುವರು. ಸುವರ್ಣರೇಖೆಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾದ 
ರತ್ನದ ಚಿತ್ರಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೧॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರುದ್ರಾವತಾರದ ಜಬೊಂಜೆಗಳೂ, ದೇನಿಯ ನಾಟ್ಯಚಿತ್ರವೂ ' 


ಸುಂದರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಶಂಕರನ ಗಣಶ್ರೇಷ್ಮರುಗಳ ಚಿತ್ರನೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿ 
ರಮ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೨॥ 


ಹೊಳೆಯುವ ರತ್ನಗಳಿಂದ ವೇದಿಕೆಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವರು. ನಗು! 
ವಾಸನೆಯು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವುದು. ವಿಶಾಲವಾದ ಉದ್ದ ಮತ್ತು ಆಗಲಗಳುಳ್ಳಿ . 
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- ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ' ೪. ೩೨ ೧೬ 


ಷಣ್ಣನಾದಿಮಹಾತತ್ತ್ವ ಜಾಲಾಷಾರಾವೃತಾರಿತರಾಃ । 
ರಾಜಲ್ಲಲಾಮವೃಷಭಾ ರತ್ನ ಕುಂಭಪರಿಷ್ಯೃತಾಃ ॥೨೪॥ 


ರತ್ನ ದಂಡಾಯುಧಾಪಾರಛತ್ರ ಚಾಮರಶೋಭಿತಾಃ | 
ಜೋಧೂಯಿತಪತಾಕಾಗ್ರಾ ಮಣಿಘಂಟಾವೃತಾಂತರಾಃ ॥೨೫॥ . 


ಕಸ್ತೂರೀಚಂದ್ರಪಾಟೀರಸುಗಂಧಸುಮವರ್ಷಿತಾಃ । 
ಮಣಿದರ್ಪಣಜೋತ್ತುಂಗೆಬಿಂಬಿತಾನುಲಜಾಲಕಾಃ ॥೨೬॥ 


ಮಂದರೋದ್ದಾಮಗಂಭೀರನಾದಾಪೂರಿತದಿಜ್ಮುಖಾಃ | 
ಶಂಖದುಂದುಭಿನಿಸ್ಸಾಣಪಣವಾನಕೆಗೋಮುಖೈಃ _ "nod 


ಮನೋಹರವಾದ ಸಭಾಮಂಟವು ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಬಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. 
॥೨೩. 


ಪಂಚದಶ ಮಹಾತತ್ತ್ವಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಪ್ರದೇಶಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವುವು. ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ, ರತ್ನಕುಂಭಗಳೂ ಆ ದಿವ್ಯಮಂಟಪವನ್ನು 
ಅತಿಯಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೪॥ 


ರತ್ನಮಯವಾದ ದಂಡಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಛತ್ರಿ, ಚಾಮರ ಇವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಸತಾಕೆಗಳ್ಳೂ ರತ್ನಮಯವಾದ ಗಂಟೆಗಳೂ 
ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಭಾಗೃಹನನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿನೆ. 1೨೫ 


ಕಸ್ತೂರೀ, ಚಂದನ, ಶ್ರೀಗಂಧ, ಸುಗಂಥಮಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳು ಇವುಗಳು 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಳೆಯಂತೆ ಎರಚಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ." ಈ ಸಭಾಗೃಹಸೌಂಡರ್ಯ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಗಳ ನಿಲವುಗನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. 1೨೬॥ 


ಶಂಖ, ದುಂದುಭಿ, ಭೇರಿ, ತಮುಟ್ಟಿ ಮೃದಂಗ ಗೋಮುಖವಾದ್ಯ ಇವುಗಳ 
ಗರ್ಜನೆಯಿಂದ ಮಂದರವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಪರ್ವತಗಳ ಗುಹೆಗಳೂ, ಸಕಲ, 
ದಿಕ್ಬುಗಳೂ ತುಂಬಿಹೋಗಿವೆ. ೨೭! 
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ಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ ೬ 
ಕಾಹಲಾಸಾರನಿನದವೇಣುನೀಣಾರವಾಕುಲಃ | 


ಮಣಿನುಂದಾರವಕುಲಪಾಟಿಲಾಶೋಕೆಚಂಪಕೈಃ ॥೨೮॥ 


ವಿಲಂಬಿತಾಚ್ಛಮಾಲಾಸ್ತಾಸ್ತಮಾಲತಲಸುಂದರಾಃ | 
ಕೃತಮಾಲನುಹಾಮಾಲಾಗುಚ್ಛಸಂಭಾದಿತಾಂಬರಾಃ ॥೨೯॥ 


ಕುಂದನುಲ್ಲೀಜಮುಲ್ಲೀಜಜಾಜೀಮಾಲಾವೃತಾಂತರಾಃ | 
ಗಲನ್ಮಧುರುರೀಭಾರಗುಚ್ಛಗುಂಜದಲಿವುಜಾಃ ನ ॥೩೦॥ 


ಕದಂಬದಾಮಸುಭಗಾ ದಮನೋದ್ಧ್ದಾಮಗಂಥಧಿತಾಃ | 
ಫುಕನಾನೋದಿಕೋಶೀರಮರುವಾಮೋದಮೋದಿತಾಃ '॥೩೧॥ 


ಉಶೀರಕಕೃತಾಪಾರಮಾಲಾಂಜೋಲನಸುಂದರಾಃ | 
ತಾರೋತ್ತೆರ್ಕಿತಭೂಭಾಗನಮುಕ್ತಾಜಾಲಾವೃತಾ ಭುವಃ ॥೩೨॥ 


7 72೨ಐಅಐ ಅ ರಾಣಾನಾಣಾಾಣಾ 


ಅಲ್ಲದೆ, ತುತ್ತೂರಿ, ಕೊಳಲ್ಕು ವೀಣೆ, ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಥ್ವನಿಗಳು 


ಹ 


ಕಿನಿಗಿಂಪಾಗಿ ಧ್ವನಿಗೈ ಯ್ಯುವುವು. ಮಂದಾರಪುಷ್ಪ, ವಕುಲ್ಕ ಪಾದರಿ, ಅಶೋಕ, 


ಸಂಪಿಗೆ ಮೊದಲಾದ ಪುಷ್ಪಜಾತಿಗಳು, ಬಹಳವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೨೮॥ 

ಹೊಂಗೆಯ ಮರಗಳು ಶುಭ್ರವಾದ ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಕೆಳಗೆ ನೇತಾಡು 
ವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿವೆ. ಕಕ್ಳೇಗಿಡಗಳ ಸಾಲುಗಳು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಆಕಾಶವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚುಕ್ತಿರುವುವು. ॥೨೯॥ 

 ಸುಂದ್ಯ ಮಲ್ಲಿಕಾ ಮುಲ್ಲೀಜವೆಂಬ ಪುಷ್ಪವಿಶೇಷ, ಜಾಜಿ ಈ ಹೂವುಗಳ 

ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಕರಂದಪಾನದಿಂದ ಮದಿಸಿ ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುವ ಭ್ರಮರಗಳು ಗುಂಪು 
ಗುಂಪಾಗಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ॥೩0॥ 

ಕದಂಬಪುಪ್ಪಗಳ ಸೊಬಗ್ಗೂ ದವನದ ಸುಗಂಧವೂ, ಕುರವಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ 
ಸಹಿತವಾದ ಲಾಮಂಚಗಳ ಸುವಾಸನೆಯೂ ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿ 
ರುವುದು. 18೧॥ ತಡಾ ತೆ 


ಲಾಮಂಚದ ಮಾಲೆಯು ಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ಸುಂದರಮಯನಾಗಿರು 


ವುದು. ಮುತ್ತಿನ ರಾಶಿಯಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿರುವ ಭೂಭಾಗವು ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಭ್ರಾಂತಿ 
ಛನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವುದು. 1೩೨॥ 
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ಬಿ 


ಸ ವಾ ಯ ವ SS ಘಾ ಪಾಘಾೂಾೂಾ ಘೂ 7ಚಾ ಜಾ ಭಖ ೫ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೩೨ ದ 


ಗಣಹಸ್ತಮಹಾತಾಲರುಲ್ಲರೀನಾದಹುಂಕೃತಾಃ । 
ರತ್ನಮಡ್ಡು ಜಹುಂಕಾರಗರ್ಭಿತಾಂತರಸುಂದರಾಃ EET 


ಕಾಹಳಾಪಾರಗಂಭೀರನಾಪಾಪೂರಿತದಿಜ್ಮುಖಾಃ | 
ನಜಿಜ ಸ್ಸಣರುಂಣಾರಾವಶಿಂಜನೆ ಒಂ ಜೀರನಿಸ್ಸನಾಃ ॥೩೪! 


ಗೋಮುಖಾನಕಜೋದ್ದಾಮಗಣವಕ್ಟಾ ್ರೀಬ್ವಕಾರವಾಃ । 
ಶೆಂಖಾವಲೀಕೆ ತಾನಾರಥೂತ್ಬಾರರವಗರ್ಜಿತಾ! ॥೩೫॥ 


ಚತುರ್ನೇವಶಿಖೋದ್ದಾಮಬ್ರಹ್ಮನಕ್ಕೆಕೃತಸ್ತುತಿಃ । 
ವಾಮದೇವಮಹಾಸಾಮರಥಂತರರವಾಕುಲಾಃ ॥೩೬1 


ರಥೆಂತರೋತ್ಸ ಫೂತ್ಕಾರಭಾಂಕೃತಾಖಿಲದಿಕ್ತೆ ಟಾಃ [ 

ರಾಜದ್ರಾಜನಹಿಂಕಾರವೈರಾಜನರಭೂಷಿತಾಃ 1೩೭! 

ಪ್ರಮಥಗಣವರ್ಗವು ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ" ತಾಳಗಳನ್ನು, ರುಲ್ಲರಿಗಳನ್ನೂ 
ಹಿಡಿದು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ರತ್ನಮಾಲೆಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲ್ಕೂ 
ಈ ವರ್ಗದವರ ಕೂಗಾಟದಿಂದಲೂ, ಆ ಸಭಾಂಗಣವು ಅತ್ಯಂತ ಶಬ್ದಮಯವಾಗಿರು 
ವುದು. ೩! 


ಕಾಹಳೆಗಳ ಧ್ವನಿಯು ಗಂಭೀರವಾಗಿದ್ದು ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಬುಗಳೆನ್ನೂ ತುಂಬಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟ ದೆ. ನಾಟ್ಯವಾಡತಕ್ಕವರ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿರುವ ಗೆಜ್ಜೆ ಗಳು ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುವುದು ಬಹು 
ಇಂಪಾಗಿ ಕೇಳಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. ॥೩೪॥ 
ಗೋಮುಖ, ತಮಟಿ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳೊಡನೆ, ಗಣನಾಯಕರ 
ಗಂಭೀರನಾಣಿಯ್ಯೂ ಶಂಖವೇ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಥ್ವನಿಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಬರುವ 
ಧೂತ್ಯಾರಶಬ್ದವೂ ಕೇಳಲು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ll 
ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನೂ, ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ತುಕಿಸುತ್ತಿರುವನು. ವಾಮದೇವ, ರಥಂತರವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮ: 
ವೇದದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳು ಪಠಿಸುತ್ತಾ ವೇದಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ॥೬॥ 
ಕಥಂತರಸಾಮದ ಧ್ವನಿಯು, ವೇದಪಾಠಕರ ಕಂಠದ್ವನಿಯೊಡಗೂಡಿ, 
ಸಕಲ ದಿಗಂತವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಸಾಮನೇದದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾವ್ಳವಾಗಿ 
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೨೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಅಷ್ಟಾನಕ್ರೋದಿತಾತೃಚ್ಛಚಾಷ್ಟದಂಷ್ಟಾ ರನಾಕುಲಾಃ | 
ಮಹಾಗಣೇಶಕುಂಡಾಗ್ರಲಗ್ನ ಕುಂಜೋತ್ಕನಾದಿತಾಃ ॥೩೮॥ 


ಷಡಾನನಕೃ ತೋದ್ದಾ ಮಕಾಹಲಾರವಸುಂದರಾಃ | 
ನಂದಿಭೃಂಗಿಕೃತಾನೇಕತಲಘಾತೋರುಮದ್ದ ಲೈಃ ॥೩೯॥ 


ಧಿಕ್ತಾಂಧಿಕ್ತಾನಿತಿರವೈರತೇಷಮತಿವಾರಕೈಃ 
ತಂಡುಡಿಂಡಿಮನಾದೋತ್ಸರನಸುಂದರದಿಜ್ಮುಖಾಃ ॥೪೦॥ 


ವಾಣೀಪಾಣಿನುಹಾನೀಣಾಶಿನನಾಮಾಲಿಮೂರ್ಛನಾಃ । 
ತಂತ್ರೀಯಂತ್ರಿತಗಾಂಧರ್ವಗೀತನಾದೈಕಸುಂದರಾಃ voll 


ನಾರದಾದಿಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಕ'ಸ್ತುವಮದ್ಧಾ ಮಗಾಯನಾಃ । 
ಹಾಹಾಹೂಹೊಕೈ ತಾನೇಕ್‌ಮುರಕ್ಷೆರತಶಿಕ್ಸಿ ತಾಃ ॥೪೨॥ 


ಲಾ 


ಕೇಳಿಬರುವ, ರಾಜನ್ಯ ವೈರಾಜ್ಯ ಹಿಂಕಾರಗಳೆಂಬ ಸ್ವರಭೇದದಿಂದ ಆ ಸಭಾಗೃಹ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿರುವುದು. ॥೩೭! 


ಅಷ್ಟಾನಕ್ರನು ಶಿವಸ್ತುತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ತನ್ನ ಎಂಟು ದಂಸ್ಟ್ರುಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಮಹಾಗಣಪತಿಯು ಸೊಂಡಲಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ 


ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಖೀಂಕರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥3೮॥ 

ಕುಮಾರ ಸ್ವಾಮಿಯು ಕಹಳೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಊದುತ್ತಿರುವನು. ನಂದಿ, 
ಭೃಂಗಿ ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ ಕೈಯ್ಯಿಂದ ಮದ್ದಲೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
॥೩೯॥ 

ಮದ್ದಲೆಯ ಧ್ವನಿಯು ಧಿಕ್‌, ತಾಂ ಥಿಕ್‌, ತಾ, ಎಂದ್ದು ಸಕಲ 
ದಿಕ್ಕನ್ನೂ ಮೊಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ತಂಡುವು ಡಿಂಡಿಮ ನಾದವನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ 
ಸುಂದರವಾದ ಥ್ವನಿಯಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೪ಂ 

ಸರಸ್ಫೃತಿಯು ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ವೀಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಶಿವಗೀತೆಗಳನ್ನು 
ಆರೋಹಾವಕೋಹಣಥ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಬಾರಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಆ ತಂತಿಯ ಧ್ವನಿಯು 
ಗಂಥರ್ವರ ಗೀತನಾದಗಳನ್ನು ತಡೆದು ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ೪ . : 
ಶಾ  ನಾರದನೇ ಮೊದಲಾದ ಮುನಿಶ್ರೀಷ್ಠರು ದಿವ್ಯವಾಗಿ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಗಾನ 

ಸವಾ ಇಷಾ 
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NN ಯಂ ನ ನಂ ಸಖಖಾಭಾ ಖಾ ಸಾಪಾಸಾೂಾೂ/:ಗ್ಷ 7/0ಓ/೫ಊ ತಾಜಾ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶೆಃ ಆ. ೩೨ ೨೧ 


ಯಕ್ಚೆಶಿಕ್ಸಾಕೆಲಾಲಾಪರಂಗತುಂಗತರಂಗಿಕಾಃ । 
ರಾಗರಾಗಿಣೆಕಾಕ್ಸು ಪ್ರರಮ್ಮತ್ರಿಸ್ಥಾಯಿಮೂರ್ಭನಾಃ ॥೪೩॥ 


ತಾಲಮದ್ಧಲಜೋದ್ದಾನುತಾಂಧಿಗಿತ್ಯುತ್ತ ಮಧ್ವನಿಃ | 
ಬರ್ಹಿಪಿಂಭಾಭಸುಭಗಸ್ಸಾ ಟಿಕೋತ್ತಮಭಿತ್ತಿಕಾಃ ॥೪೪॥ 


ಮಣಿನಿಸ್ಸಾ ಣನಾರಾವಪ್ರಬುದ್ಧನರಕೋಕಿಲಾಕ । 
ಕೋಳಿಲಾಕಾಕೆಲೀರಮ್ಯದ್ವನಿಧ್ವನನರಂಜಿತಾಃ . ॥೪೫॥ 


ರತ್ನ ಪಂಜರಮಧ್ಯಸ್ಥ ಶುಕಶಾರಿಕಜಾರವಾಃ | 
ಮೃದಂಗಘನಘೋಷೇಣ ಶಿಖಂಡೀಕೃೈತತಾಂಡವಾಃ 1೪೬! 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಹಾಹಾ ಹೂಹೂವೇ ಮೊದಲಾದವರು ಮೃದಂಗ ಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ಸಕಲರನ್ನೂ ಆನಂದಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೪.೨॥ 


ಯಕ್ಷರು, ತಮ್ಮ ವಾದ್ಯಕಲೆಯಿಂದ ರಂಗಸ್ಥಳವನ್ನು ತರಂಗ ತರಂಗವುಳ್ಳದ್ದ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಮಂದ್ರ, ಮಧ್ಯ, ಸಡ್ಜವೆಂಬ ಸ್ಥಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾ 
ನಿಧವಾದ ರಾಗಗಳನ್ನು ವಿಕಾಸಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಗ 


ತಾಲ, ಮದ್ದಲೆ, ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಗಳಿಂದ ಹೊರಡುವ ಥಿಕ್‌, ತಾಂ, 
ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯು, ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಕೇಳಿಬರುವುದು. ನವಿಲು ಗರಿಗಳಂತೆ ಬಣ್ಣಬಣ್ಣ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಸ್ಪಟಿಕಮುಯವಾದ ಗೋಡೆಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಬಹು 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥€೪॥ 


ರಶ್ನಮಯನಾದ ಮೃದಂಗ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೋಗಿಲೆಗಳು ಸಂತುಷ್ಟಗಳಾಗಿ 
ತಾವೂ ಕೇಕಾಧ್ವನಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಧುರವಾದ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಧ್ಹ್ವನಿಯಿಂದ ಸಭಾಗೃ ಹವೆಲ್ಲವೂ ಶಬ್ದಮಯವಾಗಿರುವುದು. ॥೪೫॥ 


ರತ್ನಮಯವಾದ ಪಂಜರಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗಿಳಿಗಳು, ಶಾರಿಕೆಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಇಂಚರಗೈಯ್ಯುತ್ತಿರುವುವು. ಮೃದಂಗಗಳ ಧ್ವನಿಯೆಂಬ ಮೇಘಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನವಿಲುಗಳು ನಾಟ್ಯನಾಡಲು ಅರಂಭಿಸಿರುವುವು. 1೪೬॥ 
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೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಗಾಯೆದ್ದ ಂಧರ್ನನಿಕರಮುಖನೀಕ್ಸ ಣಕೈನ್ಮ್ಯುಗಾತ | 


ಕತ್ಮಧಾರೆಗಜಾಸಾರಪುನ್ಯ ಕೋದ್ದಾನುಬ್ಬಂಹಿತಾಃ ॥೪೭॥ 
ಪುಂಡ್ರೇಕ್ಸು ಬದ್ಧ ಸುಭಗಸ್ತ ೦ಭೆರಂಭಾವೃ ತಾಸ್ಸ ಭಾಃ। 
ಮಣಿನಲ್ಲೀತೋರಣಾದಿಲಂಬಿತಾಂಡೋಲಿತಾಃ ಪ್ರ ಪುನಃ ॥೪೮॥ 


ಮಂದಮಾರುತಸಂಚಾರವಿತಾನಚಲಿತಾಲಕಾಃ | | 
ಶಾತಕುಂಭನುಹಾಕುಂಭಪೂರಿತಾಮೃತಧಾರಿಕಾಃ !೪೯॥ 


ಸುಪಲ್ಲವಮುಖಾಪಾರರಾಜದ್ಭೃ ಂಗಾರಸುಂದರಾಃ | 


ಪೂಗಾಸಾರಮಹಾಸಾರಾಶ್ಯ ಂಭೋಸ್ತತ್ರ ಮಹಾಸಭಾಃ Bor 


ಕ್ಲುಪ್ತಾಸ್ತತ್ರ ಶಿವೇನೈವ ಮನಸಾ ಮನನೇನ ಹಿ! 
ಶಾತಕುಂಭಮಯೀ ತತ್ರ ಸಭಾಪ್ರಾಚ್ಯ್ಕಾಂ ದಿಶಿ ಸ್ಥಿತಾ ॥೫೧॥ 


SE i 


ಜಿಂಕೆಗಳು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಗಂಧರ್ವರ ಮುಖವನ್ನು ಗಾನಲೋಲು 
ಪತೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವುವು. ರತ್ನಢಾಕೆಗಳಿದ ಕೂಡಿರುವ ಆನೆಗಳು ತಮ್ಮ 
ಸೊಂಡಲನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೭॥ 

ರಸಭರಿತವಾದ ಕಬ್ಬಿನ ಜಲ್ಲೆಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾದ ಬಾಳೆಕಂಬಗಳನ್ನು 
ಸಭಾಮಂಟಪಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಟ್ಟಿರುನರು. ರತ್ತಮಯವಾದ ಶೋರಣಗಳನ್ನು ಸಾಲಾಗಿ 
ಕಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತೂಗಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೮॥ 

'ಮಂದಮಾರುತದ. ಚಲನೆಯಿಂದ ಮೇಲ್ಕಟ್ಟುಗಳು ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವುವು. 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಮಯನಾದ ಮಹಾ ಕಲಶಗಳಿಂದ ಅಮೃತವು ಢಾರಾರೂಪವಾಗಿ 
ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. 1೪೯॥ 


ಕೆಲವು ಕಲಶಗಳು: ಸಲ್ಲವಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೊಳಪಿನಿಂದ ಸ ಸುಂದರವಾಗಿರು 
ವುವು. ಅಡಕೆ ಕಾಯಿಗಳ ಗೊಂಚಲುಗಳನ್ನು ಆ ತು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವರು. 
losoll 


ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಸುನರ್ಣಮಯವಾದ ಸಭೆಯು ' ಶಂಕರನ 


ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ತಂ ಇಷ್ಟು 
ವಾಗಿ ಅದು ರಂಜಿಸುತಿ ತ್ತಿರುವುದು, ॥೫೧॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩3" ತಿಕ 


ಮಹಾರತ್ನೆಸಭಾ ಶಂಭೋರ್ದಕ್ಸಿಣೇ ಚ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಾ। 

ರಾಜತೀ ರಜತಾದ್ರೌ ತು ಶಂಭೋಃ ಪಶ್ಚಾತ್ಸಭಾ ತದಾ ॥೫೨॥ 
ಚಿತ್ಸಭಾ ಜೋತ್ತರೇ ಶಂಭೋಃ ಕೆಲಧೌತಾಚಲೇ ಸ್ಥಿತಾ। 

ಏವಂ ಚತುರ್ದಿಕ್ಚೃಪಿ ತಾ ಸ್ಸನ್ನಾಹಾನಂದಿತಾಸ್ಸಭಾಃ ॥೫೩॥ 


ತತ್ಸಭಾವರ್ಣನಂ ದೇವೈರ್ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ನು ಮಹೇಶ್ವರಃ । 


ಮೂರ್ತಿಮದ್ಭಿಸ್ತಥಾ ಸಾಂಗೈರ್ನ್ವೇದನಿಶ್ಚಾಸ ಈಶ್ವರಃ ॥೫೪॥ 


ಖುಗ್ವೇದಸ್ತು ತಥಾ ಪ್ರಾಚ್ಯಾಮೇಶವಿಂಶತಿಶಾಖಕೈಃ । 
ಸ್ತೌತಿ ತಸ್ಯಾಂ ಸಭಾಯಾಂ ತು ಹೇವದೇನಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೫೫॥ 


ಯಜುರ್ವೇದಸ್ತಥಾ ರತ್ನಸಭಾಯಾಂ ಶತಶಾಖಕಃ । 

ಸ್ತೌತಿ ದೇವಂ ನಿರೂಸಾಕ್ಷಂ ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಮುದಾ 0೫೬॥ 

ಅಜೀರೀಕಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಸಭಾಗೃಹವು ಮಹಾರತ್ನ ಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುದು. ಅದೂ ಶಂಭುವಿನ ಮಾನಸಪರಿಕಲ್ಪಿತನೇ. ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ರಜತಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತನಾದ ಒಂದು ಸಭೆಯಿರುವುದು 
llgsoll 


ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಚಿತ್ಸಭೆಯು ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನಪ್ರವಾಯಕವಾದ ಸಭೆ 
ಯೊಂದಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಳುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಕಲಸನ್ನ್ವಾಹಗಳಿಂದ ಮನೋ 
ಹರವಾದ ನಾಲ್ಕು ಸಭಿಗಳಿರುವುವು. 1೫೩॥ 

ಆ ಸಭೆಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುರುದ್ರರೇ ವರ್ಣಿಸು 
ಶ್ರಿರುವರು. ಮತ್ತು ಈಶ್ವರನ ನಿಶ್ವಾಸವಾಗಿರುವ ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಶಂಕರನು 
ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವನು. 1೫೪! 

ಖುಗ್ವೇದವು ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾಗದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಶಾಖೆ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಕುತಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ೫ 

ರತ್ನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಯಜುರ್ವೇದವು, ನೂರು ಶಾಖೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ 
ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಿಂತು, ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು; 1೫೬॥ 
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೨೪ 


ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕೆಲಧೌತಸಭಾಯಾಂ ತು ಸಹಸ್ರವರಶಾಖಕಃ 
ಸ್ತೌತಿ ತತ್ರ ನುಹಾದೇವಂ ಸಾಮವೇದೋ*ಥ ಸಾಮಭಿಃ 182 


ಚಿತ್ಸಭಾಯಾಂ ತಥಾಥರ್ವನೇದೋ ವಿಂಶತ್ಸ ತಶೌಖಕೆಃ । 
ಸ್ವಾತಿ ದೇವಂ ಶಿರೋಭಿಸ್ಸ್ಟೈರಥರ್ವೈರೀಕತುಸ್ಟಿದೈಃ ॥೫೮॥ 


ಸಭಾಸು ಚ ದಿವಸ್ಪತಿಪ್ರಕೆಟಿಭಾನುಶೀತಾಂಶುಷು | 
ಸ್ಫುರತ್ವಿಷಿ ಶಿಖಿಡ್ಯುತಿಪ್ರಥಿತರತ್ನೆ ಗರ್ಭೋದ್ಭನ | 
ಪ್ರಕಾಶಕಲಿತಾಸ್ಸದೇ ನಟಿತಿ ನೃತ್ತಸಾರಂಗತಃ . ॥೫೯॥ 


- ಸಭಾಪತಿರತೀಂದ್ರಿಯಃ ಪ್ರಮಥನಾಥಸಂಘ್ಯೈರ್ನ್ಯತೋ I 


ಪ್ಯೈನಂತಮಹಿಮಾರಸಶ್ಯು ಅತಿಶಿಪಾಚ್ಛಸಾಲೀಗತಃ | 
ಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟೀತಣೀ ನಿಘಟತಾಚ್ಛರತ್ನ ಚೃವಿಃ । 
ಪ್ರಸನ್ನನಖಸಂತತಿರ್ನಿಧಿಹರೀಂದ್ರದೇವೈಸ್ಸು ತೆ ॥೬೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಸಭಾವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ವ್ವಾತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾರಾ 


ಸುವರ್ಣನಿರ್ಮಿತನಾದ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮವೇದವು ತನ್ನ ಸಹಸ್ರ 


ಶಾಖೆಗಳಿಂದಲೂ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೫೭॥ 


ಅಥರ್ನಣವೇದವು ತನ್ನ ಇಪ್ಪತ್ತು ಶಾಖೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಚಿತ್ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 


ಈಶ್ವರನಿಗೆ ತೃಪ್ರಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವುದು. 


hosel 


ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಈ ನಾಲ್ಕು 


ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪಾರಂಗತೆನಾದ ಶಂಕರನು, ನಾಟ್ರವಾಡುವನು. 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಭೆಯಂತೂ, ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುವ ರತ್ನಗಳ ದಿವ್ಯವಾದ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥1೫೯॥ 


ಈ ಸಭೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನ್ಕೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಅಗೋಚರನೂ ಆದ 


ಮಹಾದೇವನು, ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾಗ್ಯಿ ವೇದನೇದಾಂತಗಳ ಶಿಕೋಭೂತನಾಗಿ, 
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ಹ 
ಪ್ರತ ಮು... ದಲು 


ES 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩4 ೨೫ 


ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರರಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನಾಗಿ, 
ದೇನೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಕಿರೀಟದ ರತ್ನಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನ 
ವಾಗಿರುವ ತೆನ್ನ ಕಾಲುಗುರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಸರ್ವರಿಗೂ ಪ್ರಸೆನ್ನನಾಗಿರು 
ನಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವನು. ॥೬೦॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಸಭಾವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ರಾರಾ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರ ಹ ಸ್ಯ 
ಶ್ರಯಸ್ವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಸಭಾಸು ನೃತ್ತವರ್ಣನಂ 
|| ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಸನಾತನಸನಂದೇನ ಸಾನಂದೇನ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಪಾರ್ವತೀಹೃದಯಾನಂದೋ ದೇವೋ ಯತ್ರ ಚ ತಾಸ್ಸಭಾಃ ॥ಂ॥ 


ಸದಸಸ್ಪತಿರೀಶಾನೋ ಗಣಬೃಂದನಿಷೇನಿತಃ । 
ಮಯಾ ಡ್ವಿರದವಕ್ಟ್ರೇಣ ನಂದಿಭೈಂಗಿರಿಬೇಶ್ವರೈಃ ॥೨॥ 


ತೆಂಡುಹುಂಡತುಹುಂಡಾದ್ಯೈರ್ಬಾಣರಾನಣಚಂಡಿಕೈಃ | 
ದೇನ್ಯಾಸ್ತದಗ್ರೇ ನಟಿನಂ ಸಾಟೋಪಂ ಕರ್ತುಮುದ್ಯತಃ ual 


——— ಕಾಪಾ ಹಾಹಾ ಪಾಸ ಪ ಅ ಅ ಪ ಇಂ ಭ್ರ ಇ್ರಇ್ಪಐಇ್ರಸ ಭಜ ಭಾ ಭಾಭಾ ಚಾ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಮುಂದಿನ ನಿಷಯವನ್ನು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ, 


ವಿವರಿಸಿದನು. 
ಆ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀ ಮನೋಹರನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು, ಸನಾತನ, 
ಸನಂದನ ಮೊದಲಾದ ಅನಂದಭರಿತರಾದ ಖಷಿವರೈರಿಂದ ಕೂಡಿರುವನು. ॥೧॥ 
ಸಕಲ ಸಭೆಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸಕಲ ಗಣಗಳಿಂದ 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವವನಾಗಿ, ಆನಂದದಿಂದಿರುವನು. ನಾನೂ ಮತ್ತು ಗಣಸತಿಯೂ 
ನಂದಿ, ಭೃಂಗಿ, ರಟ, ಮೊದಲಾದವಕೊಡನೆ ಶಂಕರನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವೆವು. ॥೨॥ 


ತಂಡು, ಹುಂಡ, ತುಹುಂಡ್ಕ ಬಾಣ, ರಾವಣ, ಚಂಡಿಕ್ಕ ಮೊದಲಾದವರೂ 


ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ದೇವಿಯ 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಆಟೋಪದಿಂದ ಶಂಕರನು ನಾಟ್ಯವಾಡಲು ಆರಂಭಿಸುವನು. 1೩1 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೩ ೨೭ 
ಸಭಾಸು ತಾಸು ಸರ್ವಾಸು ಸಭಾಪತಿರುಮಾಪತಿಃ । 
ಸಾಯಂ ಸಾಯಂ ಪ್ರದೋಷೇಷು ಮಹಾತಾಂಡವಪಂಡಿತಃ ಳಗ 


ಅಪಸ್ಮಾಕೋಪರಿ ಲಸತ್ಸಾದಪಂಕಜಭಾಸುರಃ । 
ಗಜೇಂದ್ರಕೃತ್ತಿವಸನೋ ಜಟಾಜೂಟಿತಬದ್ದ್ಯುತಿಃ TT 


ಜಟಾಳುಹರಗರ್ಭಸ್ಥ ಗಂಗಾತುಂಗತರಂಗಧ್ಯಕ್‌ । 
ತತ್ರೈವೋತ್ಸುಲ್ಲಕಲ್ಲಾರಮಿತ್ರಾಚ್ಛಾದಿತಮಸ್ತಕಃ ` ॥೬॥ 
ಗರನೀಲಮಹಾಕಂಠಃ ಕುಂಡಲೀಶ್ವರಕುಂಡಲಃ । 
ಸೋಮಧಾಮಸಮಾನಾಸ್ಯಶ್ನಾಂಸೇಯರದನಾಸಿಕಃ 1೭! 


ನಯನತ್ರಿತಯೋತ್ಪುಲ್ಲಪಂಕೆಜೋತ್ತುಲ್ಲಸುಂದರಕ । 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರೇಖಾಸತ್ಭಾಲೋ ಭಸ್ಮಾಚ್ಛಾದಿತವಿಗ್ರಹಃ ॥೮॥ 


ಪಾವಾ ಘ್ಯ್ಯ್ಧಾ ಯಾ 


ಎಲ್ಲಾ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಮಾಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನು ಪ್ರತಿಪ್ರ ದೋಷ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾಟ್ಯವನ್ನಾಡುವನು. ೪ 

ತಾಂಡವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಪಸ್ಮಾರ (ಅಂಧಕಾಸುರ) ನ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನವಾದ ಪಾದಕನುಲವನ್ಸಿಟ್ಟು, ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರಢಾರಿಯಾಗಿ ಮಿಂಚಿನಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುವ ಜಟಾಜೂಟದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತನಾಗಿರುವನು. 191 

ಶಂಕರನ ಜಬಾಗುಹೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯು ಅಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳೂ, ಅವುಗಳನ್ನು ಅರಳಿಸುವ 


ಸೂರ್ಯನೂ ನೆಲಸಿರುವರು. ಇಂತಹ ಪವಿತ್ರವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಳೆದು 


ಸ್ತಾಮಿಯು ನಾಟ್ಯವಾಡುವನು. ೬ 


ಇ. A 


ಶಂಕರನ ಕಂಠಪ್ರ ದೇಶವು ನಿಷದಿಂದ ನೀಲವಾಗಿರುವುದು. ಆದಿಶೇಷನೇ ಶಂಕರ 
ನಿಗೆ ಕರ್ಣಕುಂಡಲವಾಗಿರುವನು. ಮುಖವು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಆಹ್ಲಾದಕರವಾಗಿರುವುದು. 
ಸಂಪಿಗೆಯ ಎಸಳಿನಂತೆ ಶಂಕರನ ಮೂಗು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ॥:॥ 

ಈಶ್ವರನ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿರು 
ವುವು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪ್ರಂದ್ರಕೇಖೆಗಳೂ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮವೂ ವಿರಾಜಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು. ll 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ವಾಮೇನ ಪಾಣಿನಾ ಲಂಬಿನಖರಕ್ತಾಗ್ರಾಲಕ್ತಃ । 
ಧಗದ್ಭಗಿತರತ್ನಾ ಚ್ಛ ಸದಕಾಲಂಬಿಮಾಲಿಕೆ . UF 


ಮಹಾಹೀರಮಣಿವ್ರಾತಮುಕ್ತಾರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಿಕಃ । 
ಕಾಕೋದರಫಣಾರತ್ನಮಾಲಾಕೀಲಿತಕೆಂಧರಃ : Hoon 


ರತ್ನಗ್ರೈನೇಯಲಲಿತಃ ಕಂಕಣಾಸಕ್ತಸತ್ಯರಃ 1 
ಕ್ವಣತ್ಯಿಂಕಿಣೆಕಾಜಾಲಕ್ಷು ಪ್ರಘಂಟಾಲಿಕಾಂಚಿಕೆಃ ॥೧೧॥ 


ಪಾಣಿನಾನ್ಯೇನ ಡಮರುಂ ತಥಾನ್ಯೇನೋಜ್ಜ್ವಲಪ್ರಭಂ। 
ಸಪ್ತಜಿಹ್ವಕೈತೋರ್ಧ್ವಾಂಗಶಿಖಾಕಾಶಿತಸತ್ಯರಃ ॥೧೨॥ 


ಭಕ್ತಾಭಯಕರಂ ಸಾಕ್ಸಾದ್ರತ್ತೋರ್ಮಿಕವರಾಂಗುಲಿಃ । 
ಕಟೀತಟಿಸಟೋಪವ್ಯಾಸಿಪುಂಡರೀಕಾಜಿನೋಜ್ಞಲಃ. ॥೧೩॥ 


ಎಡಗೈಯ್ಯ ಉಗುರುಗಳು ಅರಗಿನ ರಸದಿಂದ ಬಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟು ಕೆಂಪಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರನಾದ - ಶಂಕರನ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪದಕಗಳಿಂದ. ಕೂಡಿ 
ನೇತಾಡುವ ರತ್ನ ಹಾರಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೯॥ 

ಅನೇಕ ಹೀರರತ್ನಗಳಿಂದ ಪ್ರೋತವಾದ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರಗಳು ಕಂಠದಲ್ಲಿ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ನಾಗರತ್ನೆಗಳ ಹಾರವೂ ಒಂದಿಡೆ ಕಂಠವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿದೆ. 
॥೧೦॥ 

ಕಂಠದಲ್ಲಿ ರತ್ನಹಾರವೂ, ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ಕೈಬಳೆಯೂ, ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ 
ಧ್ವನಿಮಾಡುವ ಕಿರುಗೆಜ್ಜೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಒಡ್ಯಾಣವೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ 
ರುವುದು. ॥೧೧॥ 

. ಓಂದು ಕೈಯಿಂದ ಡಮರುಗವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವನು. ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಜ್ವಲಿಸುವ ಅಗ್ನಿಯಿದೆ. ಶಿಖೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯ ತೇಜಸ್ಸು ಒಡೆದು 
ಮೂಡುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೨॥ 

ಒಂದು ಹಸ್ತವು ಅಭಯಮುದ್ರಿಯುಳ್ಳ ಕೈದ್ದಾಗಿರುವುದು.. ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ ರತ್ತ ದ 


ಉಂಗುರಗಳು ಹೊಳೆಯುವುವು. ಸೊಂಟದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ವ್ಯಾಘ್ರ) 
ಚರ್ಮವು ಬಹುವಾಗಿ ನಿರಾಜಿಸುತಿ ತರುವುದು. ॥೧೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. 44 ೨೯ 


ತತ್ಪುಚ್ಛಗುಚ್ಛಸುಭಗಲಂಬಮಾನಚಲದ್ವ್ಯುತಿಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮನುಂಡಮಹಾಷಂಡಮಾಲಾಲಲಿತಕಂದರಃ ೧೪॥ 


ನೃತ್ಯಜ್ಞ್ವಣರುುಣಾರಾವಮಣಿಮಂಜೀರರತ್ನ ಸಾತ್‌ I 
ಸಾಕುಂಚಿತೇನ ನೃತ್ಯೇನ ಪೋಷಯಂತಂ ಜಗತ್ವ್ರಯಂ ॥೧೫॥ 


ಮಹಾರತ್ನ ಪರಿಷ್ಠಾರಿಸೀಠಸಂಸ್ಥಾಂ ಮಹೇಶ್ವರೀಂ । ಸ 
ಪಶ್ಯಂದರದಲಾಂಭೋಜಸನ್ನಿಭಾನುಲಲೋಚನೈಃ ॥೧೬॥ 


ಸುಧಾಧಾಮತಿರಸ್ವಾರಿ ದೇವ್ಯಾ ವದನಪಂಕಜಂ । 
ಲೀಲಾಲಕೋದ್ಯತ್ತಿಲಕಂ ರತ್ನ ತಾಟಿಂಕೆಮಂಡಿತಂ ॥೧೭॥ 


ಅಜರ ಪ ದಾ ರುು 


ವ್ಯಾಘ್ರಾಜಿನದ ಪುಚ್ಛಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಕೇಶದ ಗೊಂಚಲು ಲಂಜಮಾನವಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಅದರ ಸೊಬಗು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲ 
ದೊಂದಿಗೆ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸಮುಂಡಗಳು ಪರಶಿವನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಮಾಲಾರೂಪದಲ್ಲಿ 
ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೪॥ 


ರುಣರುಣದ್ವನಿಗೈಯ್ಯುವ ರತ್ನದ ಗೆಜ್ಜೆಗಳು ಶಂಕರನ ಪಾದವನ್ನು 
ಬಹುವಾಗಿ .ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿನೆ. ಅಂತೂ ಮಹೇಶ್ವರನು ಮಂಡಿಯ ವರೆಗೂ ಬಗ್ಗಿ 
ಮಾಡುವ ನಾಟೃದಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವನು. 1೧೫! 


ತನ್ನ ನಾಟ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು, ಸ್ವಲ್ಪ ಅರಳಿ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ 
ತನ್ನ ಅರ್ಥನಿಮಾಲಿತ ನೇತ್ರದಿಂದ, ರತ್ನ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರುವ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು 
ನೋಡುವನು. ॥೧೬॥ 


ದೇವಿಯ ಮುಖಕಮಲವಾದರೋ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ತಿರಸ್ಫರಿಸತಕೃದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಲೀಲಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ" ಮುಂಗುರುಳುಗಳು 
ಜೀವಿಯ ವದನವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುಕ್ತಿರುವುವು. ರತ್ನಮಯವಾದ ಓಲೆಗಳು 
ಜೀವಿಯ ಕಿವಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಮಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುವು. ॥೧೩॥ 
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~~ ನ್‌ ೯ 


<_< ಜ್ಞಾ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ದ್ಯತ್ಯವಿನಿಭಾತ್ಯಜ್ನ ಚ್ಛಮುಕ್ತಾ ನಾಸಾ ಮನೋರಮಂ । 
ಕಂಶತ್ರಿ ಷ್ಟು ಗೆ ಗ್ರೈನೇಯಭಾಸುರಂ ೧೮॥ 


ಲಲಚ್ಚಿಂತಾಳಸುಭಗಂ ಕೆಂಕಮಂಡಲಮೀಶ್ವರಃ | 
ಉತ್ತುಂಗಳರಿಕುಂಭಾಭಸ್ವರ್ಣಕುಂಭಕುಚಾಂ ಶುಭಾಂ ॥೧೯॥ 


ತ್ರಿವಲೀಲಲಿತೋದಾ ಡಾರತ್ರಿಜಗತ್ಸ ತೈಂಪುಟೋದರಾಂ | 
ಮೃಗೇಂದ್ರ ಕಟಸಂಕಾಶರತ್ತಕಾಂಚಿತಕಾಂಚಿಕಾಂ ೨೦॥ 


ಕನಕಾಂಬರಜಾಪಾರಧಾರಾಸಾರಜಿತಾಂಬರಾಂ । 
ಚಂಪಕಾಶೋಕಪುನ್ನಾ ಗಸೌಗಂಧಿಕಲಸತ್ಯಚಾಂ ॥೨೧॥ 


ವೇಣೀಮುಂಡಲನಮಧ್ಯಸ್ಥರತ್ತ ಸೀಮಂತಸುಂದರಾಂ। 
ಅಲಿಕಾಲಂಬಿಫಾಲಾಂ ಹಿ ಶೋಭಿಸಿಂದೂರರೇಖಿಕಾಂ ॥೨೨॥ 


ದೇವಿಯ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿರುವ ಮುತ್ತಿನ ಜ್‌ ಉದಯಿಸುವ 
ಶುಕ್ರಗ್ರಹದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಸರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಹೊಳೆಯುವ ರತ್ನಹಾರಗಳು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುವು. ॥೧೮! 

ದೇವಿಯ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾಕವೆಂಬ ಮುತ್ತಿನ ಪದಕವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರು 
ವುದು. ದೇವಿಯ ಕುಚಕಲಶಗಳಾದರೋ ಸುವರ್ಣಕುಂಭದಂಕೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ, 
ಎತ್ತರವಾದ ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಕ ಸ್ಥಳಗಳ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು. ॥೧೯॥ 

ಜೇವಿಯ ತ್ರಿವಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಜಗತ್ರ್ರಯವೂ ಅಡಗಿರುವುದು. ಅದರ ಮೇಲೆ 
ರತ್ನಮಯನಾದ ಒಡ್ಯಾಐವಿರುವುದು. ಹೀಗಿರುವ ಸೊಂಟಿಭಾಗವು ಸಿಂಹದ 
ಕಟಭಾಗಕ್ಕೆ ಸರಿಸಮವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೨೦॥ 

ದೇವಿಯು ಧರಿಸಿರುವ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಸೀರೆಯು ಅಂತರಿಕ್ಷದ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಮಂಕುಮಾಡಿರುವ್ಪದು. ತನ್ನ ಕೇಶಸಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಪಿಗೆ ಅಶೋಕ, ನಾಗೆ 
ಸಂಪಿಗೆ, ಕಲ್ಲಾರ ಮುಂತಾದ ಪುಸ್ಪಗಳನ್ನು ಮುಡಿದಿರುವಳು. 1೨೧! 

ಜಡೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಸೀಮಂತಮಣಿಯು (ಜಡೆಹೂವು) : ಬಹು 


ಸುಂದರನಾಗಿರುವುದು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಮುಂಗುರುಳುಗಳು ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವುವು.- 


ಸಿಂದೂರಚೂರ್ಣದ ರೇಖೆಯು ಫಾಲವನ್ನು ಮತ್ತೂ.ರಮ್ಯಗೊಳಿಸಿರುವುದು. 1೨॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩4 | ಕಿ 
ಕ್ವಣನ್ಮಣಿಗಣಾಪಾರಕಂಕಣೈರ್ನಾಗಬಂಧಕ್ಕೆಃ I 
ರತ್ನ ಹಸ್ತಸರಾಸಾರಚೆಲದ್ವಯಲಸತ್ಯರಾಂ ॥೨೩॥ 
ರತ್ನಾಂಗುಲೀಯವಿಲಸಡ್ದ ಲಯಾಂಗುಷ್ಮನೇಷ್ಟಿತಾಂ I 
ie ನೀಂ ॥೨೪1 


ಕ್ರಾರಕ್ತಪಾವಾಬ್ದರಂಗರಂಜಿತಪಾದುಕಾಂ | 
॥ ಪೂತ ಣಮಥುವ್ರತಾಂ 198 


ಮಣಿಮಂಜೀರಜಾರಾವರುಣಜ್ಜಣಿತಭೂತಲಾಂ। 
ಪಾಟೀರಾಗರುಕಸ್ತೂರೀಕೆರ್ಪೊರಾಗಂಧಮೇದುರಾಂ ॥೨೬॥ 


ಪಟವಾಸಮಹಾಗೆಂಧನಂದಿತಾಖಲದಿಕ್ತಟಾಂ । 
ಸೌಂದರ್ಯಧಾರಾಸರ್ವಸ್ವಾಕಾರಾಂ ತಾರಾಧಿಸಾನನಾಂ 1೨೭॥ 


ದೇವಿಯ ತೋಳಿನಲ್ಲಿ ಮಣಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಂಕಣಗಳೂ ನಾಗಾಭರಣ 


`ಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಮುಂಗೈಯಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಯವಾಗಿ ಕೈಬಳೆಗಳು ಮಾಲಾ 


ಕಾರದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಚಲಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೩॥ 

ರತ್ನದ ಉಂಗುರಗಳು ಕೈಬೆರಳಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. ಹೆಚ್ಚಿರಳಿನ 
ಮೇಲೆ ಅಗಲವಾದ ಹೀರರತ್ನದ ಹೊಳಪಿನಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಅಂಗುಳೀಯಕನಿರು 
ವುದು. ॥೨೪॥ | ತ 

ಜೀವಿಯ ಸ್ವಭಾನಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಸಾದಕಮಲಗಳು 
ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು. ಪಡೆದು, ತನ್ನ ರಾಗದಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನೂ ರಂಜಿತವನ್ಹಾ 
ಮಾಡಿವೆ. ಈ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಮಕರಂದ ಪಾನಕ್ಟಾಗಿ ದುಂಬಿಗಳು. ಗಂ 
ಪಾಗಿ ಬಂದು ಮೀಂಕರಿಸುತ್ತಿವೆ. [೨೫ 

ಮಣಿಮುಯವಾದ ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಭೂತಲನೆಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಾಯಮಾನ 
ವಾಗಿರುವುದು. ವೇಹದಲ್ಲಿ ಲಿಸ್ತವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಗಂಧ ಶಗುರು, ಕಸ್ತೂರೀ, 
ಕರ್ಪೂರ ಇವುಗಳ ವಾಸನೆಯು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿರುವುದು. ॥೨೬[ 

ಜೀವಿಯು ಉಟ್ಛಿರುವ ಸೀರೆಯು ಅತಿ ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಆ ಗಂಧವು ಸಕಲ ದಿಕ್ಷಟಿಗಳನ್ನೂ ಗಮಗಮಾಯಮಾನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದು. 
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ಹಲ್ಲಕಾಕ್ರಾಂತಸುಕರಾಂ ತಥಾನ್ಯೇನ ನಿಲಂಬಿನಾ । 
ಸಾಶಾಂಕುಶಾಭಯವರಥರಾಂ ಶ್ರೀಭುವನೇಶ್ವರೀಂ ॥೨೮॥ 


ನಿರ್ಯತೃಟಖಾಕ್ಸಾಂಕುರತಃ ಪಶ್ಯಂತೀಮಾನನಂನಿಭೋಃ I 
ಪಶ್ಯನ್‌ ಸಭಾಸು ತಾಂ ದೇನೀಂ ಸದಾ ನೃತ್ಯತಿ ಶಂಕರಃ ॥೨೯॥ 


ನಂದಿಭೃಂಗಿಮಹಾಕಾಲಸ್ಯಂದಹೇರಂಬಸಂವೃತಃ | 
ರಮ್ಯವಾದ್ಯರವೈಸ್ಸಾಯಂ ವೇದಘೋಷೈಶ್ನ ಶಂಕರಃ ॥೩೦॥ 
ತತ್ರ ತತ್ರ ಸಭಾಸ್ಥಾನೇ ನೃತ್ಯತ್ಯಂಬಾಸಮಸ್ವಿತಃ । 

_ ತಚ್ಛ್ರುಣುದ್ಧಂ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಗಣೇಂದ್ರಾಸ್ಫ್ಸುರಸತ್ತಮಾಃ 1೩೧॥ 


ಹಾಹಾಹಾ ನಾ ನ ತಾರಾ ಇಲ್‌ 


ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಧಿಯೆನಿಸಿ ನೇವಿಯ ಆನನವು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಶಾಶಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೭॥ 


ಹಲ್ಲಕ (ಸೌಗಂಧಿಕ) ಪುಷ್ಪವನ್ನು ಒಂದು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವಳು. 


ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ವರದಮುಪ್ರೆಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವಳು. ಅಂತೂ ಲೋಕಮಾತೆ ' 


ಯಾದ ದೇವಿಯು, ತನ್ನ ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಪಾಶ ಅಂಕುಶ, 
ವರದ, ಈ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ ಮುದ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ॥೨೮॥ 


ದೇವಿಯು ತನ್ನ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ಪರಶಿವನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುವಳು. 
ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಸಹ ತನ್ನ ನಾಲ್ಗು ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಹೇಶ್ವರಿಯನ್ನು 


: ನೋಡುತ್ತಾ ನಾಟೃವಾಡುವನು. ॥೨೯॥ 


ಶಂಕರನ ನಾಟ್ಯಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಂದಿ, ಭೃಂಗ್ರಿ ಮಹಾಕಾಲ, ಸ್ವಂದ, ಗಣಪತಿ 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಜೊತೆಯನ್ಲಿಯೇ ಇರುವರು. ಮನೋಹರವಾದ ವಾದೃಘೋಷಗಳೂ, 
ಇಂಪಾದ ವೇದಘೋಷಗಳೂ, ಅಲ್ಲಿ ಮೊಳಗುತ್ತಿರುವುವು. 1೩೦॥ 


ಕೆಲವುಸಾರಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯ ಸಮೇತನಾಗಿ 
ನಾಟ್ಯವಾಡುವನು. ಎಲೈ ಖುಸಿಶ್ರೇನ್ಠರೇ, ದೇವತೆಗಳೇ, ಆ ಸೊಬಗನ್ನು ಕೇಳುವ 
ವರಾಗಿರಿ ಎಂದು 'ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಅಲ್ಲಿ ನೆರದಿದ್ದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ನಾಟೃದ ಸೊಬ 
ಗನ್ನು ನಿನರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು.' ॥೩೧॥ - 
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SS 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೩ ಕಿತ್ತಿ 


ರಾಜದ್ರಾಜಕಲಾವಿರಾಜಿತಜಟಾರಾಜೀರಜೋಫಘ್ನಂ ಸತಾಂ 
`ರಾಮಾಲಂಕೃತವಾಮಭಾಗಮನಿಶಂ ಶ್ರೀರಾಜರಾಜಾರ್ಜಿತಂ । 
ನೃತ್ಯಂತಂ ನೃಶಿರಃಕೆಸಾಲಕೆಲಿಕಾಮಾಲಾಸ್ಸುರದ್ವಕ್ಸೈಸಂ 

ನೃತ್ಯಂತಂ ರಜತಾದ್ರಿಹೇಮಸದಸಿ ಶ್ರೀಧೂರ್ಜಟಿಂ ಭಾವಯೇ ॥೩೨॥ 


ನೃತ್ಯವ್ಪ)ಿಹ್ಮಕೆಸಾಲಘಟ್ಟನಸಪತದ್ದ್ರಹ್ಮಾಂಡಕೋಟಸ್ರನ 
ದ್ವರ್ಷಾಧಾರಸುಪೊರಪೂರಿತಜಟಾಗಂಗಾತರಂಗೋಡ್ಫಂ I 
ಸೇವಾರ್ಥಾಗತನಿಷ್ಣುಮುಖ್ಯಸುರತಾಬದ್ಧಾಂಜಲಿಪ್ರಾರ್ಥನಂ 
ನೃತ್ಯಂತಂ ರಜತಾದ್ರಿಹೇಮುಸದಸಿ ಶ್ರೀಥೂರ್ಜಟಿಂ ಭಾವಯೇ ॥೩೩॥ 


ನಾಟ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಜಟಾಜೂಟವು ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಹೊಳಪುಗೊಡುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಸಾತ್ವಿಕವಾದ ಕಳೆಯು ಸತ್ಪುರುಷರ ರಜೋ 
ಗುಣನನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾಗುವುದು: ಮತ್ತು ಸರ್ವದಾ ಮಹೇಶ್ವ 
ರನು ತನ್ನ ವಾಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಯೇ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿರುವನು. 
ಫನಾಧಿಸನಾದ ಕುಬೇರನೂ ಸಹ ಇಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
ನರ್ತನ, ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನ ಎಜಿಯಮೇಲೆ, ರುಂಡಾಮಾಲೆಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಕಪಾಲವೂ ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವುವು. ಈ ಸೌಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಸುವರ್ಣ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯನಾಡುತ್ತಿರುವ ಪರಶಿವನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಿಸು 
ವೆನು. 1831 


ತಾಂಡವೇಶ್ವರನ  ನರ್ತನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಕಪ್ರಾಲವು ಚಲಿಸುವುದರಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೇ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಕಪಾಲದ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಅತಿಶಯವಾದ 
ವೃಷ್ಟಿಯು ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆವರಿಸುವುದು. ಇದರಿಂದ ಗಂಗಾನದಿಯ ಪ್ರವಾಹವು 
ಹೆಚ್ಚಿ ಶಂಕರನ ಜಟೆಯಲ್ಲಿ ಅಲೆಗಳಿಂದ ತುಳುಕಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಇದೇ ಸಮಯ 


ವನ್ನೇ ಕಾದಿದ್ದು ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಜೀವತೆಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 


ಅಂಜಲಿಬದ್ದರಾಗಿ ನಿಂತು ಶಂಕರನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಹೀಗೆ 
ಕೈಲಾಸದ ಹೇಮಮಂಟಿಸದಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವನ್ನಾಡುತ್ತಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು 
ಸರ್ವದಾ ಸ್ಮರಿಸುವೆನು. 1೩೩॥ 

hp) * 
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4೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 

ತಂಡೌ ವಾದಿಸಿ ಡಿಂಡಿಮಂ ಡಮರುಕಾಮಾಖಂಡಲೇ ವಾದ್ಯತಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಂಬುಜಲೋಚನೇ ಚ ನಮತಿ ಶ್ರೀಚಂಡಿಕೇಶೇ ಕರೈಃ । 
ಫುಂಟಾಜೋಲನತತ್ಬರೇ ಸುರನುತಂ ಶ್ರೀತಾಂಡವೇ ಪಂಡಿತಂ 


ನೃತ್ಯಂತಂ ರಜತಾದ್ರಿಹೇನುಸದಸಿ ಶ್ರೀಧೂರ್ಜಟಂ ಭಾವಯೇ ॥೩೪॥ 


ಶೀರ್ಷಾಬದ್ಧ ಕೆಪಾಲಮಾಲಮುನುಲಂ ನೃತ್ಯಜ್ಜಹಖಾಮಂಡಲಂ | 
ಭೂಷಾನೇಷವಿಸಾಗ್ನಿಮಿಶ್ರಿತಸುಧಾಧಾರೇಷದುಷ್ಣಾರ್ಚಿಷಂ | 
ನೃತ್ಯಂತಂ ರಮಣೀಮುದೇ ನಿಗಮನಾಜ್ಕ್ಮೂರ್ಧಾಧಿರೂಢಂ ಶಿವಂ । 
ನೃತ್ಯಂತಂ ರಜತಾದ್ರಿಹೇಮಸದಸಿ ಶ್ರೀಢೂರ್ಜಟಂ ಭಾವಯೇ ॥೩೫॥ 


ಪಾದಾಬದ್ಧಹರೀಶಕೆಂಕಣರಣತ್ವಾರೌಘನಿಷ್ಟಂದಿತ I 
ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾಖಿಲಜಂಗಮಂ ಬಹುಭುಜಾಲಂಕಾರದೇವ್ಯಾಃ ಪುರಃ । 


೨೨7೨ ರಾನಾ ನಾ ನಾನಾನಾ ಸಾಸ ಸಾಸಾಸಾೂಘ/)ೂೌ)ಘಗ ಕಾಘಾಗಘಾ ಘಾ ಉ/ಓಗಾಗಸಾಗ/ಓಗ ಹಾ 


ನರ್ತನ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ತಂಡುವು ಡಿಂಡಿಮವಾದ್ಯವನ್ನು ಬಾರಿಸುವನು. 
ಇಂದ್ರನು ಡಮರುಗವನ್ನು ಹೊಡೆಯುವನು. ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು 
ಇವರು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತಿರುವರು. ಚಂಡಿಕೇಶ್ವರನು ಫೆಂಟಾನಾದ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವನು. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಅನಂದಪಡುತ್ತಿರುವರು. ಸುವರ್ಣ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಧೂರ್ಜಟಿಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ 
ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವೆನು. ॥೩೪॥ 


ಶಿಕೋಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಶಂಕರನ ಜಟಾಜೂ 
ಟಿವೂ ಸಹ ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಜಿ ಶಂಕರನು 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಶೀತಲಚಂದ್ರನೂ ಸಹ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ವಿಷಜ್ವಾರೆ 
ಯಿಂದಲೂ, ಅಗ್ನಿಯತಾಪದಿಂದಲೂ, ಕಾದು ಸ್ವಲ್ಪ ಜಿಚ್ಚಗಾಗಿಯೇ ಕೋರಿಬರು 
ತ್ರಿರುವನು. ಸರಶಿವನ ನಾಟ್ಯವಾದರೋ ಪಾರ್ವತಿಯ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಶಂಕರನು ವೇದವೇದಾಂತಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಸ್ಥಾನವನ್ನು 
, ಹೊಂದಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಧೂರ್ಜಟಿಯನ್ನು 
ಸರ್ವದಾ ಮನನಮಾಡುನೆನು. ll 


ಶಂಕರನು ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಬಳೆಯನ್ನಾಗಿಟ್ಟು ನರ್ತನಮಾಡುವನು. ಅವನ 
ಚಲನೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಜಂಗಮ 
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ಪ್ರಥೆಮಾಂ ಶಃ ಆ. ತಿಷ a೫ 


ಮಂದಸ್ಮೇರವಿರಾಜಮಾನವದನಾಂಭೋಜಂ ನಟಿಂತಂ ಶಿವಂ । ' 
ಕೈಲಾಸಾಚಲಶಾತಕುಂಭಸವಸಿ ಶ್ರೀತಂಭುಮಾಲೋಕೆಯೇ ॥೩೬॥ 


ಇತ್ಯಂ ನೃತ್ಯತಿ ದೇನೇಶಸ್ಸಾಯಂ ದೇವ್ಯಾ ಸದಾಶಿವಃ । 
ಕೈಲಾಸಹೇಮಸವಸಿ ಪ್ರಾಜ್ಯಾಂ ಗಣನರೈರ್ವ್ಯತಃ ॥೩೭॥ 


ತದ್ದ ಕ್ಲಿಣೇ ರತ್ನಕ್ಲುಪ್ತಸದೋ ಮಧ್ಯೇ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ನೃತ್ಯತ್ಯಂಬಾಮುಡೇ ದೇವಸ್ತಚ್ಛ್ರ್ರುಣುಷ್ಟ ಮುನೀಶ್ವರ nach 


॥ ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಗಂಡಾಂದೋಲಿತ ಕುಂಡಲೀಶ್ವರಮಹಾಶ್ರೀಕುಂಡಲಂ ತಾಂಡನೇ । 

ಪಾಂಡಿತ್ಯೆಂ ಘಟಯಂತಮಂಡಜಮುಖೈತ್ವಂಡೇಶ್ವರಾದ್ಯೈರ್ಗಣೈಃ | 
ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನಡುಗಿಹೋಗುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ತಾಂಡವೇಶ್ವರನು ಅಲಂಕಾರ 
ದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ದೇನಿಯ ಮಂದಸ್ಮಿತದ ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, 
ಆನಂದದಿಂದ ತನ್ನ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುವನು. ಕೈಲಾಸಾಚಲದ ಸುವರ್ಣ 
ಮಂಟಿಪದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುವ, ಅಂತಹ ತಾಂಡವೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ 
ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಮಾಡುವೆನು. ೩೬! 


ಹೀಗೆ ಸದಾಶಿವನು ದೇವಿಯೊಡಗೂಡಿ ಪ್ರಜೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸ 
ಪ್ರಾಗ್ಭಾಗದ ಸುವರ್ಣಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುವನು. 
1೭! 

ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಿ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಶಂಕರನು 
ದೇವಿಯ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುವನು. ಎಲೈ ಯಸಿಯ ಅದನ್ನು ಕೇಳು 
ವಿನೆರಿಸುವೆನು, ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಶಂಕರನ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ಮತ್ತೆ ನಿವರಿ 
ಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೩೮॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಆದಿಶೇಷನೇ ಕರ್ಣಕುಂಡಲವಾಗಿರುವನು. ತಾಂಡವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆದಿಕೇಷನ ಫಣಾರತ್ವ ಕಾಂತಿಯು ಪರಶಿವನ ಗಂಡಸ್ಥಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಾಶನಿಶಿಷ್ಟ್ರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಪಕ್ಷಿಯ ಮುಖದಂತೆ ಮುಖ 
ವುಳ್ಳ ಚಂಡೇಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾದವರು. ತಾಂಡವೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದರ 
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ಕರಾರಾರಾರರ್ಪಾರ್ಸ- ಸಕ್ಸ ರ್ಜ ರ್ಸತಾಾಾ ನದು ತಾತಾರಾಸಾಳಾರ್ಗಕಾಧಾ ಹಾರಾಧಾಳುಮಳತಾಕಾತಾರಾರಘಾವ ನಾನ ಇತ 729 39ರ ವಘರಿರು ರಾರಾರಾಾರಾಳವಿಭಿಾ ಾಅಾರಾತಾರಾರಾಭಾಕಾಳಳಾತಾಣರ್ಜಾಸ ಕೇ ಅಾರಾಸಹೋ ರಾಕಾ ಗಾರ ಲಂ ದಂ ಮಂ ಸಾವ ಬೂ 
PATS 


4೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಥೆ 
ಸ್ತೋಷ್ಯೆಂತಂ ನಿಗಮಾಂತಸಾರವಚಸಾಮೋಫಘೈರಮೋಫೆ ಶಿವಂ । 
ನೃತ್ಯಂತಂ ರಜತಾದ್ರಿರತ್ನ್ನಸದಸಿ ಶ್ರೀನೀಲಕೆಂತಂ ಭಜೇ ॥೩೯॥ 


ತಂಡೂದ್ಹಾಮಗಿರೋ ಜಯಂತಿ ಸವಿಧಂ ಶ್ರೀಕೈ ಟಿ ಭಾರೇ ತೈಜ 
ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮರವಾಂಶ್ಚ ಸಂಹರ ಹರೇ ಹೂರೆಂ ಪರಂ ಸಾರಯ । 
ಇತ್ಯಂ ನರ್ತಕೆಚಕ್ರವರ್ತಿನಿಕಟೇ ನೃತ್ಯೋನ್ಮುಖೇ ತಾದೃಶಂ 


ನೃತ್ಯಂತಂ ರಜತಾದ್ರಿರತ್ನಸದಸಿ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಶಂಭುಂ ಸದಾ | ೫೪೦॥ 


ನೃತ್ತಾಂಡೋಲಚಲಚ್ಛಿ ಖಾಮ್ಬುತಗಲತ್ಸಂಡೇಂದುಸಾಂಬ್ರೋಚ್ಚೆಯೇ 
ಭ್ರಾಜತ್ಸಾಟಿಲಮುಂಡಲಾರುಣಲಸದ್ಭೃಂದಾರಕಾಣಾಂ ಗಣೇ। 

ಮಗ್ನೋ ಭುಗ್ನನಲಗ್ಗನಗ್ಗ ನಿಭೃತೇ ಚೂಡಾಹಿಬೃಂದೋಚ್ಛ್ಚಸ 
ನ್ಸೃತ್ಯಂತಂ ರಜತಾದ್ರಿರತ್ನಸದಸಿ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಶಂಭುಂ ಸದಾ 1೪೧॥ 


೫.7]... ೫೨೫೭ ೫೭೭೭೭ ೭೭೫ ೫೨೨.೨ ೨೨೨ ಬಾ ಭಾಭಾ 


ಮೂಲಕ ತಮ್ಮ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು 
ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಹೀಗೆ 
ಪರಶಿವನು ಕೈಲಾಸದ ರತ್ನ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ತಾಂಡವವಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅಂತಹ 
ನೀಲಕಂಠನಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುವೆನು. 1೪9೦॥ 

ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಾಟ್ಯವಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಂಡುವು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, 
“ ಎಲ್ಛೆ ಕೈಟಭಾರಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ, ಮೂರನಿಲ್ಲು. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ವೇದಘೋಷವನ್ನು 
ಕಮ್ಮಿಮಾಡು. ನರ್ತನಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಕೊಡಿ” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಾ ಶಂಕರನ 
ನಾಟ್ಯಕ್ಕೆ ಇತರರಿಂದ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ತೊಂದರೆಯೂ ಉಂಟಾಗದಂತೆ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವನು. ಇಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ಸು ಎಷ್ಟಗಳಾದ ತಂಡುವಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ, ರತ್ನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನರ್ತಿಸುವ ನಾಟ್ಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೪0॥ 

ಪರಶಿನನು ನರ್ತನದ ತೂಗಾಟದಲ್ಲಿರುವಾಗ ತಲೆಯಮೇಲಿರುವ ಅರ್ಧ 
ಚಂದ್ರನಿಂದ ಅಮೃತವು ಆಥೋಭಾಗಕ್ಕೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ತೇಜಃಪುಂಜದಲ್ಲಿದ್ದು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವು ಎಡಬಿಡದೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ನರ್ಶನವನ್ನ್ಲೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವುದು, ಮತ್ತು , ನರ್ತನದ ರಭಸದಲ್ಲಿ 
ಸೊಂಟವನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ ಎತ್ತುವುದರೆಲ್ಲಿಯೂ - ಓಡಾಟದಲ್ಲಿಯೂ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ಕಷ ೩೭ 


ನೃತ್ತಾರ್ತಸ್ಯ ಸದದ್ವಯೋಃ ಪ್ಲ ತಿಚಲದೈೆ «ಮಾದ್ರಿಸೋಮಾರ್ಯಮಾ 
ಸ್ಟ್ರಾ ಶೇಷಾದಿಕೆಕೆಂಪನಂ ವಿದಧತೆಂ ನೈತ್ಯಂತಮೀಷತ್ತಿ ಚೆಂ! 

ದೇವೀ ಪಶ್ಯತಿ ಶಂಕೆರಂ ಚ ಸುಮಹತ್ಸಾನಂದನಂದೋನ್ಮುಖ 

ನೃತ್ಯಂತಂ ರಜತಾದ್ರಿರತ್ನಸದಸಿ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಶಂಭುಂ ಸದಾ ॥೪೨॥ 


ಯಸಿ ಒನ್ನುತ್ಯತ್ವಮೀಶೇ ವಿದಧತಿ ಭರಿತಾನಂದಸಂದೋಹಧಾನ್ನಿ 
ಭೂಷಾಸ್ಪಂದನಹಾನಿಶಂಕಿಹೃದಯೋ ಮಂದಂ ವಿಧತ್ತೇ ಪದಂ । 

ಯೋ ವಾಸಶ್ಶಿಥಿಲಂ ಭವೇದಿತಿ ಕೆರಾನಾತನ್ವತೇ ನಿಸ್ಕವಾನ್‌ 
ಕೇಶಾಕುಂಚನತಃ ಕರೋತಿ ಭಗವಾನ್‌ ಕೇಂದೂ ಚ ಚಕ್ರೋತ್ತಮೌಾ॥೪೩॥ 


ನಾನರ್ತಿ ಪ್ರಸಭಂ ಪ್ರಸನ್ನಹೃದಯೋ ರಾತ್ಮ್ನೇ ಸಭಾಯಾಂಶಿವಃ ॥೪೪॥ 
ಶಿವನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರುವ ಸರ್ಪಗಳು ಆಯಾಸದಿಂದ ಉಸುರುಬಿಡುತ್ತಿರುವುವು. 
ಇಷ್ಟು ವೇಗದಿಂದ ರತ್ನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೃತ್ಯವಾಡುತ್ತಿರುವ ಶಂಭುವನ್ನು ಬಿಡದಿ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವೆನು. ॥1೪೧॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ತಾನೇತಾನಾಗಿ ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಶಂಕರನ ಪಾದ 
ಘಾತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಸುವರ್ಣಾಚಲ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಭೂಮಿ, ಆದಿಶೇಷ ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ನಡುಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತೆಹೆ.ನಾಟ್ಯವೇಗದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿರುವ ತನ್ನ 
ಪತಿಯನ್ನು ದೇವಿಯು ಆನಂದಭರಿತವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಸಡು 
ತ್ತಿರುವಳು. ಅಂತಹ ಪರಶಿವನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ನೋಡುತ್ತಿರುನೆನು. ॥೪೨॥ 


ಶಂಕರನು ಅನಂದಭರಿತನಾಗಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಾಟ್ಯವೇಗದಿಂದೆ 
ಒಡವೆಗಳು (ಸರ್ಪಗಳು) ಜಾರಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಗುವುವೆಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ನಿದಾನವಾಗಿಡುವನು. ತಾನು ಉಟ್ಟಿರುವ ಗಜಚರ್ಮವು ಜಾರಿಬೀಳುವು 


`` ಜಂಬ ಅನುಮಾನದಿಂದ ತನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ನಿದಾನವಾಗಿ ಚಲಿಸುವಂತೆ ಮಾಡು 


ವನು. ತಲೆಯಲ್ಲಿರುವ, ಗಂಗೆಯೂ, ಚಂದ್ರನೂ ಬೀಳುವರೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ತನ್ನ 
ಕೇಶವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ॥೪೩॥ 


ಹೀಗೆ ಶಂಕರನು ಪ್ರಸನ್ನ ಮನಸ್ಸನಾಗಿ ರತ್ತ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದವರಿಗೆ ತೊಂದರೆ 
ಯಾಗುವುಜಿಂದು ಎಂದೂ ವೇಗವಾಗಿ ನರ್ತನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥೪೪॥ 
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ಕ್ಲಿ ಶ್ರಿ (ಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಇತ್ಯಂ ರಾಜತಕೈಲೇ ಚ ದೇವೋ ರತ್ನಸಭಾಂತರೇ | 


ನೃತ್ತಂ ನಿತನುತೇ ದೇವ್ಯಾಃ ಸುರತಸ್ಸಾಯನೀಶ್ವರಃ - ॥೪೫॥ 

ಪಶ್ಚಾತ್ಸಭಾಯಾಂ ರಜತಕಲ್ಪಿತಾಯಾಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 

ನೃತ್ಯತ್ಯಂಜಾಮುಖಂ ನೀಕ್ಸ್ಯೆ ಗಣಬೃಂದಸಮಸ್ವಿತಃ Ivan 
॥ ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ನೃತ್ಯಂತಂ ಹರಿಭೂಷಣಂ ನಿಥಿಶಿಕೋಬ್ಬಂದಾಲಿಮಾಲಾಲಸ 
ಪ್ವಾಪಾಂಗಾಕೈತಿಸತ್ಸಿ್ರೀಯಾ ಯುತಪಡೇ ಕೇಯೂರಶಿಂಜತ್ಸ್ವನಂ । 
ಕಟ್ಯಾಂ ಸಾಮಜಚರ್ಮುವಸ್ತ್ರಕಲಿತಂ ನೃತ್ಯಂತಮಾಶಾನಸಂ 
ಬದ್ಭಾರ್ಧಾಂಗಳಲೇನ ಜಾಲಕಲಿತೋತ್ತಂಸಾನ್ವಿತಾಂಸಾ ವಯಂ ॥೪೭॥ 


ನೃತ್ಯಂತಂ ಕೆಲಧೌತಸಾರಸದಸಿ ಧ್ಯಾಯಾಮಿ ನೃತ್ತೊನ್ಮುಖಂ  ॥೪೮॥ 


: ವಾಗ್ಗುಂಭಾನ್ವಿವಿಧಾನಕೃತ್ರಿಮಮಯಾನಂಭೋಜಜಾತೇ ವದ । 
ತ್ಯಾನಂದಾಂಬುಧಿಮುಗ್ಗ ಚೇತಸಿ ಸರೇ ಗೋನಿಂದಪೂಜ್ಕೇ ಹರೇ । 


ಹೀಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ರಜತಮಯವಾದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ರತ್ತ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಜೀವಿಯ ಎದುರಿಗೆ ಪ್ರಜೋಷಕಾಲಿಕವಾದ ನಾಟ್ಯವನ್ನಾಡುವನು. [೫1 

ಹಾಗೆಯೇ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕೈನಲ್ಲಿರುವ ರಜತಸಭೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಅಂಬಾ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ನರ್ತನ 
ಮಾಡುವನು. ॥೪೬॥ 

ಶಂಕರನು ಸರ್ನಭೂಷಣನಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲವೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿರೋ 
ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಾಗಿ, ವಾಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ದೇನಿಯ ಆಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದು, 
ಅಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯಿಸುತ್ತಾ ನಾಟ್ರವಾಡುತ್ತಿರುವನು. 
ಕಓಟಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗಜಚರ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. ಮತ್ತು ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೇ ಬಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವನು. ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. ಇಂತಹ 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕೇವಲ ಬಾಲಭಾನನ್ನು ತಳೆದಿರುವ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮನುಷ್ಯರಂತಿರುವೆವು. ಹೀಗೆ ರಜತಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯಾಸಕ್ತನಾಗಿರುವ ಸರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಿಸುನೆನು. lve ll 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾದ ಮತ್ತು ಕೃತ್ರಿಮನಲ್ಲದಿ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ 
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i SER 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೩ ಸ ರ್ನ 


ಮಂದಂ ಮಂದಮರಂದಪಾಭಿರಖಿಲೇ ನೃಂದಾರಕಾಣಾಂ ಗಣೇ । 
ನೃತ್ಯಂತಂ ಕೆಲಧೌತಸಾರಸದಸಿ ಧ್ಯಾಯಾಮಿ ನೃತ್ತೋನ್ಮುಖಂ ॥೪೮/ 


ಯಸ್ಮಿನ್‌ ನೃತ್ಯತಿ ಜಂಗಮಾಚರಮಿದಂ ವಿಶ್ವಂ ನರೀನೃತ್ಯತಿ । ” 
ಯಸ್ಮಾದ್ಧಿನ್ನತೆಯಾ ನ ಕಿಂಚಿದಪಿ ವೈ ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಕೆಂ ಬುಧೈಃ I 
ತಾದೃಕ್ಷಂ ನಟಿನಾರ್ಭಟೀಕೃತರುಚಿಂ ಭೂಷಾಹಿಶೇಷೋಜ್ಜ್ವಲಂ । 
ನೃತ್ಯಂತಂ ಕೆಲಧೌತಸಾರಸದಸಿ ಧ್ಯಾಯಾಮಿ ಶಂಭೋಃ ಪದಂ ॥೪೯॥ 


ಚೇತಸ್ತ್ವಂ ಭಜ ಯದ್ದತೋ ನ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಂ ಭಜೇನ್ಮಾನನೋ । . 
ಯಸ್ಮಾಚ್ಛಿತ್ರತರಂ ನ ಕಿಂಚಿದಧಿಕೆಂ ತತ್ತಾದೃಶಂ ತಾಂಡವಂ | 


`ಶುರ್ವಂತಂ ಕರುಣಾಂಬುಧಿಂ ತ್ರಿನಯನಂ ಶ್ರೀಕಾಲಕೊಟೋಜ್ಜ್ಚಲಂ । -. 


ನೃತ್ಯಂತಂ ಕಲಧೌತಸಾರಸದಸಿ ಧ್ಯಾಯಾಮಿ ಶಂಭೋಃ ಪದಂ uo 


ಅರ್ಥಕೊಡುವ ನಾಗ್ದಾಲಗಳಿಂದ ನಾಟ್ಯಾಚಾರ್ಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸು 
ಕ್ರಿರುವನು. ಅದರಿಂದ ಶಂಕರನು ಆನಂದಾಮೃತದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವ 
ನಂತೆ ತೋರಿಬರುವನು. ಆನಂದಮಯನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಗೋವಿಂದನೂ 
ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು ಶಂಕರನ ಭಕ್ತಿಮಕರಂದ 
ವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಸ್ವಾಮಿಯ ನಾಟ್ಯವನ್ನೇ ಎದುರುನೋಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಇಂತಹ ಕಲಧೌತಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು 
ಮನಸಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. ॥೪೮॥ 


ಪ್ರಸಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಈಶ್ವರಸ್ವರೂಪನೇ ಆದ್ದರಿಂದ, ಈಶ್ವರನು ನರ್ತನ 
ಮಾಡಿದರೆ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನರ್ತನಮಾಡುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಲೋಕನೆಲ್ಲವೂ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪವೇ. ಆದ್ದರಿಂದ ತದ್ದಿನ್ನನಾದ ವಸ್ತುವು ಯಾವುದೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದವರು. ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು.  ಲೋಕರೂಸಿಯಾದ ಶಂಕರನು 
ಸಮಸ್ತನಾದ ಆಭರಣಗಳಿಂದಲೂ ನಾಗಾಭರಣದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ರಜತ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅಂತಹ ಶಂಕರನ ಪಾದವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡು 
ವೆನು. lvl 


. ಯಾವ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಮುಕ್ತನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಪುನರ್ಜನ್ಮ 
ನನ್ನು ಪಡೆಯಲಾರನೋ, ಅಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಎಲ್ಫೆ ಮನಸ್ಸೇ, ಸರ್ವದಾ 
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೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 

ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಭ್ರಾಮ್ಯತಿ ಬಂಭ್ರನೀತಿ ಸಕಲಂ ವಿಶ್ವಂ ಚರಾದ್ಯಾತ್ಮಕಂ 
ಯಸ್ಮಿನ್ನುತ್ಸು_ತಿಮಾಚರತ್ಯನಿಕಲಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮುದ್ಧಿವ್ಯತೇ | 
ಯದ್ಭಾಸಾ ಪ್ರನಿಭಾಂತಿ ಭಾಸ್ಕರನಿಶಾನಾಥಾದಯಸ್ಸಂತತಂ 
ನೃತ್ಯಂತಂ ಕಲಧೌತಸಾರಸದಸಿ ಧ್ಯಾಯಾಮಿ ಶಂಭೋಃ ಪದಂ ॥೫೧॥ 


ಯಸ್ಮಿನ್ನಾಪತಿತೇ ನ ಶರ್ಮ ಲಭತೇ ಕೊರ್ಮೋಪಿ ಭಗ್ನಾಸ್ಥಿಕೋ & 
ನೃತ್ತಾ ಯಾಸನಿನಿರ್ಗತೋರುನಯನಶ್ರೋತ್ರೋತ್ಕಫೂತ್ಕಾರಕಃ 
ಸಾಂಗಾ ಸಾ ಶ್ರುತಿರಿತ್ಕುಪೇಂದ್ರಸದೃಶಾ ಸ್ವಸ್ಕಾ ಶ್ರಯಾಜ್ಞೇನಿನಃ ॥೫೨॥ 


ಧ್ಯಾನಮಾಡು, ಪರಮೇಶ್ವರನ ತಾಂಡನಕ್ತಿಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ನಾಟ್ಯವು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ದಯಾಶಾಲಿಯೂ ನೇತ್ರತ್ರಯಾತ್ಮಕನೂ ಕಾಲಕೂಟಿಸಾನದಿಂದ 
ತೇಜಸ್ವಿಯೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ರಜತಮಯವಾದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ನರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಮಾಡು 
ವೆನು. oll 


ಶಂಕರನು ನರ್ತನದ ಉಜ್ಜೀಶವಾಗಿ ಸುತ್ತಿದರೆ, ಚರಾಚರಾತ್ಮಕನಾದ ಈ 
ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಸುತ್ತುವುದು. ನಾಟ್ಯೋಡ್ಲೇಶಕವಾಗಿ ಶಂಕರನು ಹಾರುವುದಾದರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೆಲ್ಲವೂ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕುಪ್ಪಳಿಸುವುದು. ' ಮಹೇಶ್ವರನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಥೇ 
ಸೂರ್ಯ. ಚಂದ್ರಾದಿಗಳು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಂದೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ 
ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ರಜತಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುವ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಪಾದವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. (೫೧ 


ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸದೇ ಇರುವವನು ಎಂದಿಗೂ ಸ ಖನನ್ನು ಹೊಂದ 
, ಲಾರನು. ಅವನ ಭಾರವನ್ನು ತಾಳಲಾರಜಿ ಕ ಹೊತ್ತಿರುವ ಆದಿ 

ಕೂರ್ಮನ ಜಿನ್ನುಮೂಳೆಯು ಬಗ್ಗಿ ಹೋಗುವುದು. ' ಮತ್ತು ನಾಟ್ಯೀಶ್ವರನಾದ 
ಶಂಕರನ ಭಾರಕ್ಕೆ ಬಸವಳಿದು ಕಣ್ಣು, ಕಿವಿಗಳಿಂದ ಉಸಿರು ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿದೆ. 
ಅಂತೂ ಸಕಲಾಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ವೇಡಸ್ವರೂಪನೇ ಪರಶಿವನು ಎಂದು ವಿಷ್ಣು ವೇ 
ಮೊದಲಾಡ ಜೇವತೆಗಳೂ ಇಂದೂ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವರು. ಶಂಕರನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡೇ ಸರ್ವರೂ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವರು, ॥೫9॥ ಕ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩4 ೪೧ ' 


ಯಸ್ಯ ಸ್ವೇದಜಲಂ ಮುಹೋದಧಿರಸಿ ಪ್ರೋದ್ಯನ್ಮಣೀನಾಂ ಗಣೋ | 


ರೌಸ್ಯಾದ್ರೌ ಕಲಧೌತಸಾರಸದಸಿ ಶ್ರೀನೀಲಕೆಂತಂ ಭಜೇ , ॥೫೩॥ 
ಏವಂಸ ನೃತ್ಯತೀಶಾನಃ ಕೈಲಾಸಕಲಧೌತಜೇ I 

ಸದಸಿ ಸ್ಫೈರಮಂಬಾಯಾಃ ಪುರತಶೃಶಿಶೇಖರಃ ॥೫೪॥ 
ಉತ್ತರೇ ಚಿತ್ಸಭಾಯಾಂ ತು ನೃತ್ಯತ್ಯಂಬಾಂ ನಿಲೋಕಯನ್‌ । 
ಗಣೇಂದ್ರೈಸ್ಸೇನಿತಸದೋ ನುಹಾಡೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥೫೫॥ 


॥ ಸಂದ ಉವಾಚ 1 
3 ಹ್ರೀಮೂರ್ತ್ಯಾ ಶಿನಯಾ ನಿರಾಣ್ಮಯಮಯೆಂ ಹೃತ್ಸಂಕೆಜಸ್ಥಂ ಸದಾ | 
ಹ್ರೀಣಾನಾಂ ಶಿವಕೀರ್ತನೇ ಹಿತಕೆರಂ ಹೇಲಹ್ರವಾಂ ಮಾನಿನಾಂ । 
ಹ್ರೀಜೀರಾದಿಸುಗಂಧವಸ್ತ್ರರುಚಿರಂ ಹೇಮಾದ್ರಿಜಾಣಾಸನಂ । 
ಬ್ರೀಂಕಾರಾದಿಕಸಾದಪೀಕಮುಮಲಂ ಹೃದ್ಯಂ ನಟೇಶಂ ಭಜೇ ॥೫೬॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಜಿವರಿನ ನೀರೇ ಈಗ ರತ್ನಮಯನಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ದೊಡ್ಡೆ ಸಮುದ್ರಗಳು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತದ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಈ ಮಹಾನುಭಾವ 
ನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುವೆನು. 1೩ 

ಹೀಗೆ ಶೈಲಾಸನರ್ವತದ ರಜತಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರನು ದೇವಿಯ 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ॥೫೪॥ 

ಹಾಗೆಯೇ ಕೈಲಾಸದ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಚಿತ್ಸಭೆ (ಜ್ಞಾನಸಭೆ)ಯಲ್ಲಿ 
ಜೀವಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಸೇವಿತನಾಗಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುವನು. 
llosssll 

ಪಾರ್ವತಿಯು ಬ್ರೀಂಕಾರಸ್ವರೊಸಳು. ಮತ್ತು ಸರ್ವದಾ. ತನ್ನ ಹೃದಯ 
ಕಮಲದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ್ಸ್ರಿರೂಪನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಪರಶಿವ 


-ನಾದರ್ಕೋ ಶಿವಕೀರ್ತನಮಾಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಭಕ್ತರೆನಿಸಿದವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 


ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸತಕ್ಕವನು. ಮತ್ತು ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧ 


1 ಶ್ರೀಮತ್ಯಾ (ಪಾರ) 2 ಮಹಂ (ಪಾ. ರ) 
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ಹಚಚ deniedkid ಸ್‌ ಶಾ ಶಾಸ ಪ್ರಾ ನಸ ಚಾ ಶನ ತ್ತ ES ಹ ಜೆ 


ಗು ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಶ್ರೀಮದ್‌ ಜ್ಞಾನಸಭಾಂತರೇ ಪ್ರನಿಲಸಚ್ಛ್ರೀಸಪಂಚವರ್ಣಾಕೃತಿಂ । 
ಶ್ರೀವಾಣೀವಿನುತಾಂಪಖ್ರಸಂಕೆಜಯಾಗಂ ಶ್ರೀನಲ್ಲಭೇನಾರ್ಚಿತೆಂ 1 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮನುಮೋಡನಂ ಶ್ರುತಜನಶ್ರೀದಾಯಕಂ ಶ್ರೀಧರಂ । 
ಶ್ರೀಚಕ್ರಾಂತರವಾಸಿನಂ ಶಿನಮಹಂ ಶ್ರೀಮನ್ನಟೇಶಂ ಭಜೇ 1B2n 


ನವ್ಯಾಂಭೋಜಮುಖಂ ನಮುಜ್ಜನನಿಧಿಂ ನಾರಾಯಣೇನಾರ್ಜಿತಂ | ' 
ನಾಗೌಕೋ ನಗರೀನದೀವಿಲಸಿತಂ ನಾಗಾಜಿನಾಲಂಕೃತಂ | 
ನಾನಾರೂಪಕನರ್ತನಾದಿಚತುರಂ ನಾಲೀಕಜಾನ್ವೇಸ್ಟಿತಂ । 
ನಾದಾತ್ಮಾನನುಹಂ ನಗೇಂದ್ರತನಯಾನಾಥಂ ನಟೇಶಂ ಭಜೇ ॥೫೮॥ 


ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವನು. ಮೇರುಪರ್ವತನೇ 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಬಿಲ್ಲಿನಂತಿರುವುದು. ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದನೀಠದಲ್ಲಿ ಹ್ರೀಂಕಾರಾತ್ಮ 
ಕನಾದ ಚಕ್ರವಿನ್ಯಾಸವು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು 
ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೫೬॥ 


ಹೂ ದತ್‌ 


ನಾಟ್ಯಾಚಾರ್ಯನಾದ ಶಂಕರನು ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತವಾದ ಜ್ಞಾನಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಚ ' 


ವರ್ಣಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಸರಸ್ಪತಿಯರು ಸರ್ವದಾ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಮಹೇಶ್ವರನು ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಆರಾಧ್ಯ 
ದೇವನಾಗಿರುವನು. ಶ್ರೀವಿದೈೆಯಲ್ಲಿ (ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ) ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ 
ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಶ್ರೀರೂಸನಾದ ಹಾಲಾಹಲ 
ವಿಷವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. ಶ್ರೀಚಕ್ರಾಂತರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಶುಭದಾಯಕವಾಗಿರುವ 


ಇಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನನನ್ನು ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುನೆನು. 
1೫೭ 


ಮಹಾದೇವನ ಮುಖವು ಅರಳಿದ ಹೊಸ ಕಮಲದಂತಿರುವುದು. ಅವನು ನನು 
ಸ್ಪಾರಮಾಡುವ ಜನರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ನಿಯಮವುಳ್ಳವನು. ನಾರಾಯಣನು ಸಾಕ್ಸಾ 
ತ್ತಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಪರಶಿವನು ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ 


ಹರಿಯುವ ದೇವಗಂಗೆಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವನು. ಗಜಚರ್ಮವನ್ನು ಸರ್ವದಾ 


| ಧರಿಸಿರುವನು. ನಾನಾವಿಧವಾದ ರೂಪಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನರ್ತನದಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಪುಣ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ಪ್ಲಿಪ್ಲಿ ೪ 
ಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ಮಧುವೈರಿಮಾರ್ಗಿತಪದಂ ಮದ್ವಂಶನಾಥಂ ಪ್ರಭುಂ 
ಮಾರಾರಾತಿಮತೀವ ಮಂಜುವಪುಷಂ ಮಂದಾರಗೌರಪ್ರಭಂ 1 
ಮಾಯಾತೀತಮಶೇಷಮಂಗಲನಿಧಿಂ ಮದ್ಭಾವನಾಭಾವಿತಂ 
ಮಧ್ಯೇ ವ್ಯೋಮಸಭಾಗುಹಾಸ್ಕಮಖಿಲಂ ಮಾನ್ಯಂ ನಟೀಶಂ ಭೆಜೇ ॥೫೯॥ 


` ಶಿಷ್ಟೈಃ ಪೂಜಿತಸಾದುಕೆಂ ಶಿವಕರಂ ಶೀತಾಂಶುರೇಖಾಧರಂ 


ಶಿಲ್ಪಂ ಭಕ್ತಿ ಜನಾವನೇ ಶಿಥಿಲಿತಾಘಾೂಘಂ ಶಿನಾಯಾಃ ಪ್ರಿಯಂ। 
ಶಿಕ್ಲಾರಕ್ಲೆಣಮುಂಬುಜಾಸನಶಿರೋಸಂಹಾರಶೀಲಂ ಪ್ರಭುಂ 
ಶೀತಾಪಾಂಗನಿಲೋಚನಂ ಶಿನಮಹಂ ಶ್ರೀಮನ್ನಟೇಶಂ ಭಜೇ ॥೬೦॥ 


ನಾಗಿರುವವನು. ಕಮಲೋದ್ಭವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಅನುಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವವನು. 
ನಾದಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪನಾಗಿ, ಫಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಇಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು 
ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. ॥೫೮॥ 


ಸರ್ವ ಕೇವತಾಮಥ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವವನೂ, ಮಹಾವಿಸ್ಸುನಿನಿಂದ 
ಹುಡುಕಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪಾದಮೂಲವುಳ್ಳವನೂ ಅದ ಪರಮೇಶ್ವರನು, ನನ್ನ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ 
ಮೂಲಕಾರಣನು. ಮತ್ತೂ ಆ ಶಂಕರನು ಮನ್ಮಥನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ, ಸುಂದರಾಂಗ 
ನಾಗಿ, ಮಂದಾರಪುಷ್ಪದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವನು. ಮಾಯೆಗೆ ಆತನು 
ಎಂದೂ ಅಧೀನನಲ್ಲ. ಸಕಲ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಿತ್ತಿರುವವನು. ಸೋಹಂ 
ಭಾವದಿಂದ ಭಾವ್ಯನಾದವನು. ಆಕಾಶಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. ೫೯! 


ಸತ್ಪುರುಷರೆಲ್ಲರೂ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆತನು ಸರ್ವದಾ 
ಶುಭಕರನು, ಚಂದ್ರಕಲಾಢಾರಿಯು. ಶಿಲ್ಪಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನು. ಭಕ್ತರಕ್ಷಣೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಅವರ ಪಾಸರಾಶಿಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ದಕ್ಷನು. ಪಾರ್ವತಿಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನಾದವನು. ದುಷ್ಟಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನು. ಬ್ರಹ್ಮನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಕಡಿದುಹಾಕಿದವನು. ಅಗ್ನಿನೇತ್ರನಾದರೂ ಶೀತಲವಾದ ಕಟಾಕ್ಷವುಳ್ಳವನು. 
ಇಂತಹ ನಟೀಶಮೂರ್ತಿಯಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುವೆನು.1೬೦॥ 
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ಕಾತರರಾರರ೯ ಸರ್ಜಾ ಲಾರಾರ್ಯಾಳಾಮಾವ ಚಕಾ ಕಾರ ಅತೀ ಯಾಗ ರುಪ ವಾರ ಸ ಗೂ ಯುವಾ A 21 
6 ಹ ಕ 


ve ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನಾಣೀವಲ್ಲಭನಂದ್ಯನೈಭವಯುತೆಂ ವಂದಾರುಚಿಂತಾಮಣಿಂ 
ವಾತಾಶಾಧಿಪೆಭೊಷೆಣಂ ನರಕೃಷಾನಾರಾಂನಿಧಿಂ ಯೋಗಿನಾಂ | 
ವಾಂಭಾಪೂರ್ತಿಕರಂ ವಲಾರಿನಿನುತಂ ನಾಹೀಕ್ಸತಾಮ್ನಾಯಕೆಂ [ 


ನಾಮಾಂಗಾತ್ತವರಾಂಗನಂ ಮನು ಹೃದಾವಾಸಂ ನಟೇಶಂ ಭಜೇ ೬೧ 


ಯಕ್ಸಾಧೀಶಸಖಂ ಯಮಪ್ರಮಥನಂ ಯಾನಿನ್ಯಧೀಶಾನನಂ । 
ಯಜ್ಞಧ್ವಂಸಕೆರಂ ಯತೀಂದ್ರವಿನುತಂ ಯಜ್ಞ ಕ್ರಿಯಾಧೀಶ್ವರಂ | 
ಯಾಜ್ಯಂ ಯಾಜಕರೂಪಿಣಂ ಯಮಧನೈರ್ಯಕ್ಕ್ಟೋಪಲಭ್ಯಾಂಘಿ)ಕಂ । 
ಯಾನೀಭೂತವೃಷಂ ಯತೀಂದ್ರನಿನುತಂ ಯಾಜ್ಯಂ ನಟೇಶಂ ಭಜೇ ॥೬೨॥ 


ವಾಣೀಪತಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಶಂಕರನು ಸದಾ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವನು. 


ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಚಿಂತಾಮಣಿಯಂತೆ ಸಕಲ ಇಷಾ ಫರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸತಕ್ಕವನು. 
ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಅಲಂಕಾರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ದಯಾಸ ಸಮುದ್ರನಾಗಿ, 
ಯೋಗಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಭಕ್ತರ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿ 
ಸುವವನು. ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನು. ನಾಲ್ಕು ನೇದಗಳನ್ನೂ 
ನಾಲ್ಕು ಕುದುರೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. ಸರ್ವದಾ ವಾಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 


ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು. ಇಂತಹ ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನ 
ನಸ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರಲಿ. ॥೬೧॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನು ಕುಬೇರನಿಗೆ ಪರಮಮಿತ ತ್ರನು. ಕಾಲನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ 
ದವನು. ಚಂದ್ರನನ್ನೇ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವನು. ದಕ್ಷಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಯಜ್ಞವನ್ನು 
ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನು. ಅನೇಕ ಯತಿಕಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಿಂದ. ಸ್ತುತ್ಯ ನಾದವನು. ಸಕಲ ಯಾಗ 
ಗಳಿಗೂ ಅಧಿದೇವತೆಯಾಗಿ, ಯಾಗಸ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಯಜಮಾನಸ್ವರೂಪಿಯೂ 
ಆಗಿರುವನು. ಯಮ್ಮ ನಿಯಮಾದಿಗಳನ್ನು ಅರಿತವರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ ಪಾದ 
ವುಳ್ಳನನು. ವೃಷಭವನ್ನೆ e ವಾಹನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವನು. ಯತೀಂದ್ರ 


ರಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನು. ಇಂತಹ ಮಹೇಶ್ವ ಶೈರನನ್ನು ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. ॥೬೨॥ 
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| ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಟಃ ೪೫ 
ಮಾಯಾ ಶ್ರೀನಿಲಸಚ್ಚಿದಂಬರಮಹಾಪಂಚಾಶ್ಚಕೈರಂಕಿತಾನ್‌ I 
ಶ್ಲೋಕಾನ್‌ ಸಪ್ತ ಪಠಂತಿ ಯೆಳನುದಿನಸಂ ಚಿಂತಾಮಣೀನಾಮಕಾನ್‌ | 
ತೇಷಾಂ ಭಾಗ್ಯಮನೇಕಮಾಯುರಧಿಕೆಂ ನಿದ್ಯಾನರಾನ್‌ ಸತ್ಸುತಾನ್‌ । 
ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟನುಸೌ ದದಾತಿ ಸಹಸಾ ಶ್ರೀಚಿತ್ಸ ಭಾಧೀಶ್ವರಃ ॥೬೩॥ , 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ತಟನ್ಲಿಭಜಟಾರ್ಭ ಟೀಪಟುರಿಟೀಡ್ಕವಾಗರ್ಭಟೀ 
ನಿಟಾಲಕಳೃಪೀಡಕಂ ಭಜ ಭೆಜಾನುಹೇ ಧೂರ್ಜಟಂ । 
ಶಿವಂ ಕಟಿತಟಾರಟಿದ್ಯಮಕಕೋರತುಂಡಾರ್ಭಟೀ ' 
ಚಪೇಟವರಶೂಲಕಂ ಕರಟಿಚರ್ಮಶೋಭತ್ಸಟಿಂ Nev 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಏಳು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಶ್ರೀ, ಶ್ರೀ, ನ, ಮೈ ಶ್ಶಿ, ವ್ಯಾ ಯ್ಕ 
ಎಂಬ ಏಳು ಅಕ್ಬರಗಳನ್ನ್ಲೇ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ರಚಿತವಾಗಿವೆ. ಈ ಸಪ್ತ 
ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಚಿಂತಾಮಣೀಸ್ತೋತ್ರವೆಂದು ಹೆಸರು. ಇದು ಜ್ಞಾನಪ್ರದ 
ವಾದ ಶಿನಪಂಚಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದು. ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಯಾರು ಸರ್ವದಾ 
ಪಠಿಸುವರೋ, ಅವರು ಅನೇಕವಾದ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಚೆರಾಯು 
ಸ್ಮಂತರಾಗಿ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. ಚಿತ್ಸಭಾಧೀಶನಾಗಿರುವ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಅಂತಹವರನ್ನು ಅತಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ಲೀಯು 
ವನು. ॥೬೩॥ 


ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಜಡೆಗಳ ಹೊಳಪೂ ರಿಟೆಯೆಂಬ ಭಕ್ತನು 
ಸ ತನ್ನ ವಾಗ್ಧರಿಯಿಂದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಹೊಗಳುವ ಧ್ವನಿಯೂ, ಸರಶಿನನ ಸಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಪರಶಿವನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಮುಂಗುರುಳು ಚಲಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಸರಮೇಶ್ವರನು ಹಂದೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನನ್ನು ಯಮನಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲೋಸುಗ 
ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಯಮನ ಕೆನ್ನೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಚುಚ್ಚಿ' 
ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿರುವನು. ಇಂತಹ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು, 
ಗಜಚರ್ಮವನ್ನು ವಸ್ತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಅದನ್ನು ಕ ಧೂರ್ಜಟಿಯನ್ನು 
ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುನೆನು. ೪! 
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೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಹಠಾತ್ಯ ುತೆಶಕಾಸುರಮಸುಖಭೇದಕೃಶ್ತೀರಟಿ 
ದ್ವಿಪಾತಶರಧಾರಿಣಂ ಕೆಮಠಸೈಸ್ಕಪಾದಂ ಶಿವಂ । 
ಭಜಾಮಿ ಜಠರೀಧೃತತ್ರಿಜಗದುನ್ಮೂಲಪೀಠೋಶ್ಠಿತ 


ಜನಾರ್ವನಪಟುಸ್ತನಂ ಹೃದಿ ಸುನಿಸ್ಠಿತಂ ಯೋಗಿನಾಂ ॥೬೫॥ 
ಕುಕಾರನರಧಾರಿಣಂ ಫುಮುದನಾಫಚೂಡಾಮಣಿಂ | 
ಕುರಂಗನರಭೂಷಣಂ ಭಜತ ನೀಲಕೆಂಠಂ ಸದಾ ॥೬೬॥ 
ಉತ್ಕೋಶಕಾಶಿತಮಹಾ!ಶಿವರಾತಖೇಟಿ 


ನೀಲೋಚ್ಛತಾಚ್ಛಸುಕರೋರುಶಿಕೋಧರಾಂಸಂ | 
3ರಕ್ಚಸ್ಮೃತಿಪ್ರ ಜನಿತಾಪಗತಾದಿಸಂಜ್ಞಾ 
ಪಸ್ಮಾರಮೌಲಿಸದೌಸಂಕಜನಿಂ ಭಜಾಮಿ ॥೬೭॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಕಲ ದುಷ್ವರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿರುವನು. ಸಕಲ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಬಾಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವನು. ಆದಿಕೂರ್ಮದ ಮೇಲೆ ಪಾಡವನ್ನಿಟ್ಟು ಫಿಂತಿರುವನನು. ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನನು. ಜನಾರ್ದನನಿಂದಲೂ 
ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನು. ಯೋಗಿಗಳ ಹೃತ್ಸದ್ಮದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿರುವವನು. 
ಇಂತಹ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆನು. ॥೬/॥ 

ಎಲ್ಲೆ ಮಹರ್ಹಿವರೃರೇ, ಕುಠಾರವನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಚಂದ್ರನನ್ನು 


ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು, ದಿವ್ಯವಾದ ಜಿಂಕೆಯನ್ನೇ ಆಭರಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ 
ನೀಲಕಂಠನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. ॥೬೬॥ 


ಹರಾಡಿ ಲಾತಾ ಆ ಆಶಾ 


2 ರಕ್ಷಃ ಸ್ಮೃತಿ ೨೨ 


3 ಪಂಕಜನೃತ್ತಲೀಲಂ cs 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. 44 ೪೬ 


ನಾದೋತ್ಸ ಡಂಬರಮಹಾಡಮರುಪ್ರಕಾಂಡ 
ಮುತ್ತುಲ್ಲಪಂಕೆಜನರಾನಲಮಾಶಿತಾರಂ | 
ಆರಾತ್ಪ್ಸ್ಪಣೇಮುರಮರಾ ರಜತಾಚಲಸ್ಥಂ 
ಕೇಕ್ಯಾಖುವಾಹಗಣಸ್ಯೈ ಪರಮೇಶಮೇವಂ ॥೬ ೮॥ 


ನಂದೀಶಭೃಂಗಿರಿಟಿಯ ಸ್ಫುರನಂದಿಕಸೋಮನಂದಿ 

ಚಂಡೀಶ ತುಂಡವರಹುಂಡತುಹುಂಡಭದ್ರಾಃ I 
ಶ್ರೀಬಾಣರಾನಣಗಣಾನನಕೋಟಿಚಂಡಾ 

ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹರೀಶ್ವರಮುಖಾ ಅಮರೇಂದ್ರಸಂಘಾಃ ॥೬೯॥ 


ಕಾಸುರ) ಮುಂತಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ಶಿಕೋಭಾಗವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿದ ಸಾದಕಮಲಗಳಿಂದ 
ಸ್ತುತ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಇಂತಹ ಪದಸಂಕಜಗಳು ನಾಟ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ನಾಟ್ಯದಿಂದ 
ಸರ್ವರ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಆಹ್ಲಾದಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಹೀಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದ 
ಸಂಕಜಗಳನ್ನು ಶಿರಸಾ ವಂದಿಸುವೆನು. 1೬೭॥ 


ಶಂಕರನು ವಾದ್ಯನಾದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ತಾನೂ ಸಹ ನಾಟ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಡಮರುಗವನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಪರಶಿವನ ನೇತ್ರಗಳಾದರೋ ಅರಳಿದ ಕಮಲ 
ಗಳಂತೆಯೂ ಜ್ವಲಿಸುವ ಅಗ್ನಿಯಂತೆಯೂ ಇರುವುವು. ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಕ್ಕೂ 
ಒಡೆಯನೆನಿಸಿ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ, ಪರಶಿವನನ್ನು ನವಿಲಿನ -ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತಿರುವ ಸೃಂದಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಮೂಷಕವಾಹನನಾಗಿರುವ ಗಣಪತಿಯೂ 
ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು, ॥೬೮॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನ ಸುತ್ತಲೂ ನಂದೀಶ್ವರ, ಭೃಂಗಿ ರಟ ಸುರನಂದಿ, ಸೋಮ 
ನಂದಿ, ಚಂಡೀಶ್ವರ, ತುಂಡ, ಪರಹುಂಡ, ತುಹುಂಡ್ಯ ಭದ್ರ, ಬಾಣ್ಯ ರಾವಣ, 
ಗಣಪತ್ತಿ ಚಂಡರೂಪಿಗಳಾದ ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳುು ಬ್ರಹ್ಮ, ಹರಿ 
ರುದ್ರ, ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಜೀವತೆಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿ ಸೇನೆ 
ವಾಡುತ್ತಿರುವರು. ॥೬೯॥ 
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೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ( 
ಸೃಂಭೈರ್ನಿದ್ರುಮಪುತ್ರಿಘೌಘಘಟತೈರ್ಹೇಮೈರ್ಮಹಾಮಾತೃಕ್ಕೆಃ । ಕ 
ಭಾಸ್ವತ್ಸ್ಥಾವರಣೈಶ್ಚ ಶಕ್ತಿಭಿರಪಿ ಪ್ರೋದ್ದಂಡಮಾಯಾಮಯೇ [ 

ರಂಗೇ ಸರ್ವಜಗತ್ಯರಂಡನುಖಿಲಂ ಯಸ್ಕೇಕ್ಸಣಾಜ್ಞೃಂಭತೇ । 
ಯಸ್ಕೈವೇಕ್ಷಣತಶ್ನ ರಕ್ಷಿತಮಿದಂ ತತ್ರೈವ ಲೀನಂ ಕ್ಷಣಾತ್‌ 1೭ ೦॥ 


ಸೋಸ್ಯೇತಾದೃಶರಂಗಮಂಟಿಪಗತಸ್ಸರ್ವೈಶ್ಚ ಭೂತೈರ್ವ್ವತೋ | 
ರುದ್ರಾಣೀಸಹಿತೋ ಗಣೇಶಗುಹಯುಕ್ಬ್ಸಾರ್ಶ್ವೇ ಸುರೇಂದ್ರೈರಪಿ । 
ಪಾಥೋಜಾಸ್ರಭವೇನ ಶ್ರೀಧರಭವೈರನ್ವಾಸ್ಯನಸಾನಶ್ಚಿವೋ | 
ರುದ್ರಾಣೀಗಣಸೈಶ್ನ ಸೇನಿತಸದೋ ನೋದಾಸ್ವಿತೋ ರಂಗಗಃ ॥೭೧॥ 


, ಈಸತ್ಸಾದತಲಾಹತಿತ್ರುಚಿತಭೂಭಾಗಾಸಹಿಸ್ಥುತ್ತುಟ | 
ತ್ಸರ್ಜತ್ಯರ್ಸಟಿಶರ್ಮದುರ್ನಿಧನುಹಾಕೂರ್ನುಸ್ತ್ಮವಾಮ್ರೋಡಿತಂ | 


ಶಂಕರನು ನಾಟ್ಯವಾಡುವ ರಂಗಮಂಟಸವು ಹವಳದ ಜೊಂಜೆಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ ಸುನರ್ಣಮಯವಾದೆ ಕಂಬಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದು. ಮೇಲಿನ 
ಆವರಣವಂತೂ ವಜ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ನಿತವಾಗಿ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವಂತೆ 
ಕಾಣುವುದು. ಸಪ್ತಮಹಾಮಾತೃಕೆಯರೂ ನವಶಕ್ತಿಗಳೂ ಶಂಕರನ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವರು. ಲೋಕನಾಥನಾದ ಶಂಕರನ ದೃಷ್ಟಿಯ ಬಲದಿಂದಲೇ ಸಕಲ 
ಜಗತ್ತೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಅವನ ವೀಕ್ಷಣಬಲದಿಂದಲೇ ಈ ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ 
ರಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. ಕೊನೆಗೆ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೆಲ್ಲಾ ಆವನಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯವಾಗುವುದು. 
॥೭೦॥ 


ಪರಶಿವನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತಹ ಸುಂದರಮಯವಾದ ರಂಗಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ 


ಸಮಸ್ತ ಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತನಾಗಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಪಾರ್ವತಿಯೊಡೆಗೂಡಿ, 


ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ತನ್ನ್ನ ಮಕ್ಕಳಾದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ, ಮತ್ತು ಗಣಪತಿ ಇವರನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಕಮಲಭವನಾದ ಬೃಹ 


ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ ಇವರೇ 


ಮೊದಲಾದ ಜೀವಶ್ರೇಷ್ಮರೂ, ರುದ್ರಾಣಿಯ ಗಣಗಳೂ ಯಾವಾಗಲೂ ` ಶಂಕರನ 
ಸಾದಕಮಲವನ್ನ್ಯೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥£೧॥ 


ಸರಮೇಶ್ವರನು ನಾಟ್ಯನಾಡುವಾಗ ತನ್ನ ಕಾಲಿನ ತುಳಿತದಿಂದ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವ ಆದಿಕೂರ್ನುನ ಪೃಷ್ಠಭಾಗವು ಮುರಿಹುಹೋಗುವುದು. ಈ 


\ 
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ಭರವ ಾಸವವರವವಾಣೆನಿದ ಹತಮಯನಎಮನನನಾ 


| 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ತಿಷ ೪ 


ಅಂಗುಲ್ಯಗ್ರಪತತ್ತದೀಯಸನನೋತ್ಸ್ರಿ ಪ್ರಸ್ವಧಾಮಸ್ಥಿರ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ಪರಮೇಶಿತು ರ್ನಿಜಯತೇ ನೃತ್ತಂ ಸಮಸ್ತಾದ್ಭುತಂ ॥೭೨॥ 


: ನಮ್ರಾನ್‌ ಪಾಣಿಗಣಾನ್‌ ದಿಶಾವಧಿಕೃೈತೇ ಸ್ವೀಯಾನ್‌ ಕೆಪರಾನಸಿ । 


ವ್ಯೋಮಾಂತೇ ನತಿಕುಂಚಿತಾನಸಿ ಪುನಃ ಪಾತಾಲಮುಖ್ಯಾನಧಃ । 
ಲೋಕಾಖ್ಯಾನ್‌ ಸಮತೀತ್ಯ ಸ್ವೀಯಚರಣಾನ್‌ ಕುರ್ವನ್ನಿರಾಲಂಬನೋ । 
ನೃತ್ತಂ ಕೇವಲಮಿಶ್ವರೋ ನಿತನುತೇ ದೇವ್ಯಗ್ರತಃ ಕೇವಲಂ ॥೭ ೩1 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ'`॥ 

ಸಭಾಸು ಚ ಸಭಾಪತಿರ್ಹರಿಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾದಿಭಿ I 

ಸ್ಸನಂದನಸನಾತನೈರ್ಹರಸುನಂದಿನಂದ್ಯಾದಿಭಿಃ I 
ದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದ, ಮಹಾಕೂರ್ಮವು ಎರಡು ಮೂರು ಸಾರಿ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿ ಆ ದುಃಖದಿಂದ ಪಾರಾಗುವನು. ನಾಟ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಅಂಗುಲಿಗಳನ್ನು 
ತಿರುಗಿಸುವುದರಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ವಾಯುವೇಗವು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲುಗಾಡಿ 
ಸುವುದು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ನಾಟ್ಯವು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿ 
ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ॥೬೨॥ 


ನರ್ತನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ 
ಅವು ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಬುಗಳ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ನೀಳವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ನಾಟ್ಯಚಮ 
ತ್ಪಾರದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪಭಾಗ ಮಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಶಂಕರನ ಜಟಾಜೂಟವು ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡುವುದು. ನರ್ತನೋದ್ಟ್ದೀಶದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ 
ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಗಳು ಪಾತಾಳಾದಿ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಮಾರಿ ಮುಂದುವ 
ರಿದಿರುವುವು. ಇಂತಹ ನಾಟ್ಯಕೌಶಲದಿಂದ ಫಿರಾಲಂಬವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನು ಜೀವಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಾಂಡನನೈಪುಣ್ಯನನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತ 
ಲಿರುವನು. 1೭೩ | 

' ಹೀಗೆ ಸಭಾಪಶಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಸನಂದನ್ಯ 
ಸನಾತನ, ರುದ್ರ, ನಂದಿ, ಸುನಂದಿ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಗಣವರ್ಗಗಳಿಂದ ವಂದಿತ 
ನಾಗಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಾನೇ ತಮ್ಮ ರತ್ನಮಯವಾದ ಮದ್ದಲೆ 
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೪0 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕರಾಹತಿಮಣಿ ಪ್ರವರಮದ್ದಲಾಡುತ್ತಿತೈ 1 
ಸ್ಸುತಾಲವರಕಲ್ಪನೈರ್ನಟಿತಿ ನೃತ್ತರಂಗೆಸ್ಥಿತಃ lev 


ನೇದಾಧೀಶ್ವರ ವೇದ ಏನ ಭಗವನ್‌ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತ್ವದೀಯಾಸ್ಸಭಾ । 

ನೌತಿ ಸ್ತೌತಿ ಭವಂತಮೇನ ಹಿ ತತೋ ದೇವಂ ಸಭಾಧೀಶ್ವರಂ । 

ನೇದೋ ನೇಡ ನ ನೇದರೂಪಮಹಿ ತೇ ನೀರೂಪರೂಪಃ ಕಥಂ । 
ತಸ್ಮಾದೇವನುಹೋ ಮಹೇಶ್ವರ ಸದಾ ವಾಚಾನಿವೃತ್ತಸ್ತ್ವಯಿ ॥೭೫॥ 


ಪ್ರೋನಾಚಾನಚನೇನ ರೊಪಮಪಿ ತೇ ಜ್ಞಾತುಂ ನ ಶಕ್ಯಂ ಪರೈಃ ॥೭೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಸಭಾಸುನೃತ್ತನರ್ಣಿನಂ ನಾಮ 
ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶೊೋಆಧ್ಯಾಯಃ 
ಯನ್ನು ತಾಳಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಬಡಿಯುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ಶಂಕರನು ನಾಟ್ಯರಂಗಮಂಟಸದಲ್ಲಿ ನರ್ತನವಾಡುತ್ತಿರುವನು. ॥೭೪॥ 


ಎಲ್ಫೆ ವನೇದಾಧಿಸತಿಯೇ? ನಿನ್ನ ಸಭಾ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಸಕಲ ವೇದ 
ರಾತಿಯೂ ನಿತೃದಲ್ಲೂ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಸಭಾಧೀಶ್ವರನಾದ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಆ 
ವೇದಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ಲಾಭಸುತ್ತಿರುವುವು. ವೇದರೂಪಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ವೇದಗಳೇ ತಿಳಿಯಲಾರವು. .ರೂಪವೇ ಇಲ್ಲದ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರು ತಾನೆ ದೃಢವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರು? ಮಹೇಶ್ವರನ, ನೀನು ಮಾತಿಗೆ ನಿಲುಕದವನು. ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂನ 
ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ೭೫ 


ಕೇವಲ ಮಾತಿನ ಪೆ ್ರೌಢಿಮೆಯಿಂದಲಂತೂ ನಿನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು. 


ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಎಂದು ಸೂತಮಹರ್ಷಿಯು ಪರತಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆ 
ವಾಜಶ್ರವಾದಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ॥£೬॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ನಾಟ್ಯವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಮೂವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. ' 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಚತುರ್ಪಿಧಪುರುಷಾರ್ಥಮಂಟಿಸವರ್ಣನಂ 


Il ಸ್ಪಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ತಚ್ಛೈಲಮೌಲಿಪ್ರಾಕಾರೋ ನಾನಾಸೌಧಾಂತರೇ ಸ್ಥಿತಃ I 


ಚಂದ್ರೋಪಲಶಿಲಾಸಾಕೈಃ ಕಲ್ಪಿತೋಸ್ತಿ ಶಿವೇನ ಹಿ `॥೧॥ 
ಖಂಡಸ್ಫು`ಟತಸಂಧಾನರಹಿತೋಖಂಡ ಏನಹಿ। 
ಪರ್ವೋವ್ಯಚ್ಛರ್ವರೀನಾಥಕಲಾನಿಷ್ಯಂದಸಾರಕಃ non 
ತ್ರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ತ್ರಮಾನೇನ ಚಾಯಾಮೋರ್ಥ್ಯನಿರಾಜಿತಃ । 
ಶುದ್ಧಸ್ಫ`ಕಸಂಕ್ಣುಪ್ತವೃಷಭೈಃ ಪೆರಿಶೋಭಿತೆಃ MET 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ವದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತುನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಪ್ರಾಕಾರವಿರುವುದು. ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಹರ್ಮ್ಯಗಳಿರುವುವು; ಮತ್ತು ಅದು ಚಂದ್ರಕಾಂತ 
ಶಿಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರಮೇಶ್ವರನ ಇಷ್ಟದಂತೆಯೇ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿ 
ರುವುದು, ಎಂದು ಸ್ಫಂದಸ್ವಾಮಿಯು ಮುಂದಿನ ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧॥ 

ಆ ಪ್ರಾಕಾರವು ಖಂಡವಾದ ಮತ್ತು ಒಡೆದಿರುವ ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಜೋಡಿಸಿ 
ಕಟ್ಟಿ ಮುದಲ್ಲ. ಒಟ್ಟು ಪ್ರಾಕಾರನೆಲ್ಲಾ ಅಖಂಡವಾದ ಶಿಲೆಯೊಂದರಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಅಂತಹ ಶುಭ್ರವಾದ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲೆಯು, *ಪರ್ವಕಾಲದ ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನ 'ತಲೆಯನ್ನು ಬೀರತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಅದರ ವಿಸ್ತಾರವು ಮೂವತ್ತು 
ಸಹಸ್ರ ಯೋಜನಾತ್ಮಶವಾಗಿರುವುದು. ಎತ್ತರವೂ ಅಷ್ಟೇ ಇರುವುದು. ಪ್ರಾಕಾರದ 
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ಇ 


bs ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಇಂದ್ರನೀಲಾಮುಲಾಸ್ಟೈಶ್ವೆ ನಿಶಾಣೈಶ್ಲೈನ ಶೋಭಿತೈಃ । 
ತತ್ಸ್ರಾಕಾರಾಖಂಡಭಿತ್ತೌ ತು ಸಂಸ್ಥಿತಾ ಗೋಪುರೇಷು ಚ. 1೪॥ 


ಪ್ರಾಕಾರಗೋಪುರಂ ತತ್ರ ದಶಸಾಹಸ್ರಮುಜ್ಛೈ್ರತಂ | 


ರುದ್ರಾವತಾರಚೆರಿತಂ ಮಣಿಕುಂಭೆನರಾಂಚಿತಂ ॥೫॥ . 
ಶೋಭಿತಂ ಪೂರ್ವಭಾಗಸ್ಥಂ ತತ್ಸ್ವಾಕಾರನರಸ್ಯ ಚ । 

ದಕ್ಷಿಣೇ ಜಾಪಿ ತಾವೃಕ್ಷಂ ಮಹಾಸ್ಫಹಿಕಕಲ್ಪಿತಂ ॥೬ 
ಕುಪ್ರಾನತಾರಕ್ರೀಡಾಭಿರ್ವೃಷಭೈಃ ಕಲಶೈರಪಿ । 

ಶೋಭಿತಂ ತತ್ರ ತದ್ಭಾತಿ ದಶಸಾಹಸ್ರಮಾನತಃ ॥೭॥ 


ಮಧ್ಯ್ಯಭಾಗದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶುದ್ಧವಾದ ಸ್ಫಟಿಕ ಶಿಲೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ವೃಷಭ 
ವಿಗ್ರಹಗಳಿರುವುವು. ॥೨-೩॥ 


ಆ ವೃಷಭ ವಿಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಕೊಂಬುಗಳನ್ನು ಇಂದ್ರ 
ನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವರು. ಅಂತಹ ಜೊಂಜಿಗಳು ಅ. ಪ್ರಾಕಾರದ ಗೋಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಗೋಪುರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳವಾಗಿರುವುಪು. ॥೪॥ 


ಪ್ರಾಕಾರ ಮತ್ತು ಗೋಪುರಗಳ ಎತ್ತರವು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಪರಿಮಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವುದು. ಮತ್ತು ರುದ್ರಾವತಾರದ ಬೊಂಜಿಗಳನ್ನೂ ರತ್ನ ಮಯವಾದ 
ಕಲಶಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವುದು. ll 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ ಪೂರ್ವಭಾಗವು ಈ ರೀತಿ ಶೋಭಿತನಾಗಿರುವುಡು. : ದಕಣ 
ನಾ ಸ ೧ ಕಿ ಇಕ್‌ ಷ್ಟ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಇದೇ ರೀತಿ ಮಹಾಸ್ಫಓಕದಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು 
' ಪ್ರಾಕಾರವಿರುವುದು. ॥೬॥ 


ರುದ್ರಾ ವತಾರದ ಜೊಂಜಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ವೃಷಭವಿಗ್ರಹಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕಲಶಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, ಹತ್ತುಸಾಹಸ್ರಯೋಜನ 


ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಆ' ಫಾಕಾರವ ಪ 
ಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೩॥ 3 ಸಂ ನಾಸಾರವುಪಕಾತಿ 
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ಎ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೪ ೫ 


ರುದ್ರಾನತಾರಕ್ರೀಡಾಭಿರಂಚಿತಂ ವೃಷಭೈರಸಿ । 
ಪಶ್ಚಿಮೇ ಭಾತಿ ತೇಜಿಷ್ಮಂ ಸ್ಥಟಿಕೋಸಲಗೋಪುರಂ ॥೮॥ 


ತೆದುತ್ತರೇಸಿ ಸೃಟಿಕಥವಲಂ ಗೋಪುರೋತ್ತಮಂ | 
ರುದ್ರಾವತಾರೈಃ ಕೆಲಶೈಶ್ಯೋಭಿತೆಂ ವೃಷಭೈರಸಿ ॥೯॥ 


ಸಹಸ್ರತಲಭಾಗೈಶ್ಚ ಶಿಖರೋದ್ಯತ್ಸತಾಕಕೈಃ । 
ಮುಕ್ತಾಗುಚ್ಛೈಃ ಪ್ರವಾಲಾಲಿನಾಲಾಜಾಲಿಕೆಶೋಭಿತೈಃ ॥ಂಂ॥ 


ದೇವಕೋಷ್ಮೈಃ ಕೋಣಕೋಷ್ಕೈಃ ಕೆಪೋತ್ಯೆಃ ಸಾಲಿಸಾಲಿಭಿಃ । 
ಮಹಾವಲಭಿಕೋದ್ದಾಮಸ್ತ ಂಭವಿದ್ರು ಮಪುತ್ರಿಕೈಃ " ool 


ಪ್ರಾಕ್ಸೆಂಸ್ಥೋ ಮಂಟಪಸ್ತತ್ರ ವ್ಕಾ ಯಾಮೋಟಚ್ಸಾಪ್ರಿಯಸುಂದರಃ I 

ಸಿಂಹೆಶಾರ್ದೂಲತರಭೆಮಾತಂಗತುರಗಾಕೃತಿಃ ॥೧೨॥ 
BE ಕಾಕು ತಾಕಿ ವಂ ದರದರ 

ಅದೇ ರೀತಿ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ರುದ್ರಾ ವತಾರದ ವಿಗ್ರಹೆಗ 
ಳಿಂದಲೂ ವೃಷಭಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ, ಸ್ಫ ಸ್ಪಟಕಶಿಲಾವಿಶಿಷ್ಟಗಳಾದ ಗೋಪುರ 
ಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಪಾ ಪ್ರಾಕಾರವೊಂದು ಹ ರುವುದು. llsll 

ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅದರಂತೆ ಸ್ಫಟಿಕಶಿಲಾನಿರ್ಮಿತವಾದ ಗೋಪುರವು 
ರತ್ನ ಕಲಶಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯ ವ ಷಭವಿರ್ರ ಹಗಳಿಂದಲೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ ಕ್ರಿರುವುದಾಗಿರುವುದು. 
॥೯॥ 

ಅದಕ್ಕೆ ಸ ಸಹಸ್ರಾರು ರ ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳ್ಕೂ ಅನವುಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುವ ಬಾವುಟಿಗಳ್ಳೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ಪ್ರವಾಲ, ಭ್ರಮರ, ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾದ ಮುತ್ತಿನ ಮತ್ತು ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಕಂಡುಬರು -: 
ಕ್ರಿರುವುವು. “poll 

ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೇವರ ಮನೆಗಳೂ, ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕೋಣೆಗಳ. 
ಕಪೋತಪಾಲಿಕೆಗಳೂ ಮುತ್ತು ರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ 
ಸ್ತಂಭಗಳೂ, ಮುಂಜೂರುಗಳೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು. nll 

ಅದರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಬಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಮಂಟಿಸವು ಅತಿ ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ - 
ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. ಸಿಂಹ ಹುಲಿ, ಶರಭ, ಆನೆ ಕುದುಕೆ ಇವುಗಳ 
ಆಕಾರದ ಬೊಂಬೆಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿರುವುವು. ॥೧೨॥ 
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ಇ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 


ಕುಳಭೇರುಂಡ ಹಂಸಾಭೈಸ್ತಂಭೈರ್ಮಣಿಕೃತೈರ್ಯುತಃ | 
ಸಿಂಹಮೌಲಿಮಹಾಪಾಲಿಕನ್ಯಕಾಲಿನಿರಾಜಿತೈಃ ॥೧೩॥ 
ರತ್ನ ಯುಕ್ತಸ್ತಂಭಯುತಶ್ವಾಗರ್ಭಗೃಹಗೋಪುರಂ I 

ನಿಸ್ತೃತೋ ನೇದಿಕಾಭಿಶ್ವ ರಕ್ತಪದ್ಮಚ್ಛನಿರ್ಮಹಾನ್‌ ॥೧೪॥ 
ಸ್ವಚ್ಛಾದರ್ಶತಲಾಕಾರಮಣಿಸುಂದರಳಿತ್ತಿಕಃ 
ಧೂಪೈಸ್ತನ್ಮಣಿದೀಪೈಶ್ಚ ನಿದ್ಯೋದಿತದಿಗಂತರಃ ॥೧೫॥ 
ಪಾಟೀರಸಾರಕರ್ಪೂರಗಂಧಸಾರಾದಿಸಿಕ್ತಭೂಃ | 
ಸುನುನಾಮೋದಿನುಂದಾರರತ್ನಮಾಲಾಪರಿಷ್ಕೃ ತಃ OLN 
ತತ್ರಾಚ್ಛಹರಿದುದ್ದಾಮು ಮಣಿಸಪ್ರಚ್ಛದಾವೃತಃ । 
ತತ್ರಾಚ್ಛವಿದ್ರುಮಾಸಾರಮುಕ್ತಾಸರವಿಲಂಬಿತಃ ॥೧೭॥ 


ಗಿಳಿ, ಗಂಡಭೇರುಂಡ, ಹಂಸ್ಕ ಮುಂತಾದ ಪಕ್ಷಿನರ್ಗಗಳನ್ನು ರತ್ತಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಮಿಸಿ ಕಂಬಗಳಿಗೆ ಹದ್ದಿರುವರು. ಸಿಂಹದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ಕಲಶಗಳನ್ನು 
ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ಕನ್ಯಕಾ ಸಮೂಹಗಳ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 
॥೧೩॥ 


`ರತ್ನಮಯನಾದ ಕಂಬಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಗರ್ಭಗೃಹವೊಂದಿರುವುದು. 
ಅಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಗೋಪುರವೊಂದು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅನೇಕ ' ಜಗಲಿಗಳೂ, 
« ರಕ್ತಕಮಲಕಾಂತಿಯೂ, ಅಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೪॥ 


ನಿರ್ಮಲವಾದ ರತ್ನಗನ್ನಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಗೋಡೆಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ಕ್ರಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಿ ಸುಗಂಧನುಯವಾದ ಧೂಪವೂ, ರತ್ನದೀಸಗಳೂ ಆಕಾಶಮಂಡಲ 
ವನ್ನು ಬೆಳೆಗಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೫॥ 


ಅಲ್ಲಿನ ಭೂಪ್ರದೇಶನೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀಗಂಧದ ಮತ್ತು ಕರ್ಪೂರಗಳ ಮತ್ತು ದಿವ್ಯ 
ಗಂಥೋದಕಗಳಿಂದ ಸಾರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಅದು ಸುಗಂಧಮಯವಾದ 


"ಮಂದಾರಪುಷ್ಟನೇ ಮೊದಲಾದ ಪುಸ್ಪಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. 
॥೧೬॥ ನ ॥ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹರಿದ್ವರ್ಣದ ಮತ್ತು ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಏಳೆಲೆ ಬಾಳೆಗಿಥಿಗಳ್ಳು ದ್ವಾರ 
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EE ಮರಾ ಲಾ ಲಾ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೪ ೫೫ 
ಅಮ್ಲಾನಕುಸುಮೋದ್ರಿಕ್ತರದಾಂತರಕೃತಾಂತರಃ । 
ತತ್ರ ತದ್ಭಿತ್ತಿಗಾನೇಕನನರತ್ನನಿಚಿತ್ರಿತಃ ॥೧೮॥ 


ರುದ್ರಾವತಾರಕ್ರೀಡಾದಿತತ್ತನ್ಮಜೆಸುನಿಗ್ರಹಃ । 
ನೋಕ್ಸಲಕ್ಷ್ಮೀನಿಲಾಸಾಖ್ಕೋ ಮಂಟಿಪೋ ಭಾತಿ ಪೂರ್ವತಃ ॥೧೯॥: 


ದಕ್ಷಿಣೇಷ್ಯಯುತಸ್ತಂಭನಾನಾಮಣಿಗಣೈಶ್ಲಿತಃ । 
ಆಗರ್ಭಗೃಹಮುಶ್ಸೇಧನಿಸ್ತೃತೋ ಗೋಪುರಾವಧಿ : ॥೨೦॥ 


ಸಾರೂಪ್ಯನೋಕ್ಸದಾನಾಖ್ಕೋ ಭಾತಿ ರತ್ನ ಪರಿಷ್ಕೃತಃ । 
ಗೋಮೇದಕಾಂತಿನಿಲಸದ್ದೀರಧೀರಾವೃ ತಾಂತರಃ ॥೨೧॥ 


ಮ್ಲ ರಾಣಾ , 


ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಹವಳಗಳ ಮತ್ತು ಮುತ್ತಿನ 
ಸರಗಳನ್ನು ನೇತುಹಾಕಿರುವರು. ॥೧೭!॥ 


ದಂತಮಯವಾದ ಕುಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಣಗದಂತಹ ಹೂವಿನ 
ಗೊಂಚಲುಗಳನ್ನಿಟ್ವಿರುವರು. ಮತ್ತು ಗೋಡೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಫವರತ್ನಗಳನ್ನು 
ಜೋಡಿಸಿ ಅಲಂಕರಿಸಿರುವರು. 1೧೮! 


ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರುಪ್ರಾವತಾರ ಪ್ರದರ್ಶಕನಾದ ಬೊಂಬೆಗಳೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು. 
ಇಂತಹ ಪ್ರಾಕಾರದ ಮುಂದಿನ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ನೋಕ್ಷಲಕ್ಷ್ಮೀ ವಿಲಾಸನವೆಂಬ ಹೆಸರಿ 
ರುವುದು. ll 
ಈ 


ದೆಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿಯೊೂ, ಈತ್ತುಸಾವಿರ ರತ್ತ ಮಯವಾದ ಕಂಬಗಳಿಂದಕೂಡಿ, 
ಗೋಪುರ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಎತ್ತರವಾಗಿರುವ ಮಂಟಪವೊಂದಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಗರ್ಭ . 


' ಗೃಹವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ॥೨೦॥ 


ಸಾರೂಪ್ಯಮೋಕ್ಷದಾನವೆಂಬ ಒಂದು ಮಂಟಪವು ಅಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಮಯವಾಗಿ 
ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಗೋಮೇದನೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ರತ್ನ 
ಗಳು ಕಾಂತಿಮತ್ತಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೧॥ 
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kl ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


 ಸುರತ್ಸಮುಕುರಾಕಾರಥೆಕ್ರಿರಂಗೈಕೆಸುಂದರಃ | 
ತತ್ರತ್ಯಮಣಿಮಾಣಿಕೈಗಣಕಾಂತಿತತಾಂತರಃ ॥೨೨॥ 


ಕಸ್ತೂರೀತಗರಾನೋದಗಂಧವಾರಿಸುಪಂಕಿಲಃ | 
ನಂದನಾಸಾರಕುಸುಮನುೂಲಾಜಾಲವೃತಾಂತರಃ ॥೨೩॥ 


ರಂಭಾಪೂಗೀಫಲಾಲಂಬಿಗುಚ್ಛಸಾಲೀವಿರಾಜಿತಃ | 
ರತ್ನೋದ್ಗೀರ್ಣಾಗರುಸ್ತಂಭೈರ್ಮರಾಲಾನಲಿಶೋಭಿತಃ ॥೨೪॥ 


ತದ್ಭಿತ್ತಿನಿಚಿತಾಸಾರರುದ್ರ ಕ್ರೀಡಾದಿನಿಗ್ರಹೈಃ 
ತತ್ತದ್ಭೂಷಾನಿಶೇಷೇಷು ಯೋ ಯೋ ರಾಗಸ್ತಥಾ ತಥಾ ॥೨೫॥ 


ತತ್ತನ್ಮಣಿಕೃತಾನೇಕಸುಂದರೈಶ್ಶಿನನಿಗ್ರಹೈಃ । 
ಗುಗ್ಗುಲೂದ್ಹಾಮಸುಭಗಗಂಧಧೂಪವಿಧೂಪಿತಃ : ॥೨೬॥ 


ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಕನ್ನಡಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಗೋಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ 
ರಂಗಮಂಟಪದ ಸೌಂದರ್ಯವು ಪ್ರತಿಫಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಮಣಿಗಳ 
ಮಾಣಿಕ್ಯಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಸುತ್ತಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨.೨॥ 

ಆ ಭಾಗವು ಕಸ್ತೂರಿ, ತಗರ ಶ್ರೀಗಂಧ ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧ ವಸ್ತುಗಳ 
ಕೆಸರಿರಿಂದ ಬಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿರುವುದು. ನಂದನವನದ ಅಪಾರ ಹೂವುಗಳ ಮಾಲೆ 
ಯಿಂದ ತುಂಬಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೨೩॥ 


ಬಾಳೆ, ಅಡಕೆ, ಮುಂತಾದ ಫಲಭರಿತಗಳಾದ ಗೊನೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಅಲಿಗೆ 


೨ 


ನೇರವಾಗಿ: ಕಟ್ಟಿರುವರು. . ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಅಗರುನಿನ ಕಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಹಂಸಗಳ 


ಪಂಕ್ರಿಯು ವಿಹರಿಸುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೪॥ 
ಆ ಗೋಡೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ರುದ್ರಾನತಾರದ ನಿಗ್ರಹಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ರತ್ನ 
ಗ" ದಲ ಡು 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿನೆ. ಯಾವ ಯಾವ ಬಣ್ಣಗಳು ಯಾವ ಯಾವ ಅಂಗಗಳಿಗೆ 
ಆವಶ್ಯಕವೋ, ಅದೇ ವರ್ಣದ ರತ್ನಗಳನ್ನೇ ಅಲ್ಲಿ ಮೆಟ್ಟಿರುವರು. ॥೨೫॥ 
ಮತ್ತು ಅಡೀ ವರ್ಣದ ರತ್ನಗಳಿಂದಲೇ ಆ ಶಿವವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿ 


ಸಿಕ್ಲಿಸಿರುವರು. ಆ ವಿಗ್ರಹಗಳು ಗುಗ್ಗುಲ್ತು ಗಂಧ್ಯ ಇನ್ನೊ ಸುಗಂಧ ವಸ್ತುಗಳು' 
ಇವುಗಳ ಗಂಧದಿಂದ ಸುವಾಸಿತವಾಗಿರುವುವು. 1೨೬॥ 
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ER ಎ ಎ.ಎ 


ವನ ಅಆ ಅರಾ 
ಖು ಆ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ ೫೭ 
ಪಶ್ಚಿನೇ ಗರ್ಭಗೃಹತೋ ಗೋಪುರಾವಧಿನಿಸ್ತೃತಃ । 

. ಸುಭಗೋ ಭಾತಿ ನಿಯುತಸ್ತಂಭಮಂಡಿತಭೂತಲಃ ॥೨೭॥ 
ಸಾಲೋಕ್ಕನೋಕ್ಷದಾನಾಖ್ಯೋ ಮಂಜಟಿಪೋಯುತಪಾದಭಾಕ್‌ | 
ತತ್ರ ನೈಡೂರ್ಯರಚಿತಸ್ತಂಭಾಖಂಡೈ ಫೆಸಾರಭೂಃ ॥೨೮॥ 
ತತ್ಸೂತ್ರಾಷಾ ಸಾರಧಾರಾಭಿರ್ವಿಸ್ಮ( ಯಾಕರಕಾಂತಿಭೂಃ । 
ON ॥೨೯॥ 
ಮಣಿರತ್ಸಚಿತಾನೇಕೆಪಾಲಿಪಸಾಲೀವರಾಶ್ರಯಃ । 
ಕೇಸರಾಂಬುಯುತಾಸಾರ ಮೃಗನೋದಯುತೈರ್ಫ್ಥಜೈಃ  ॥೩ಂ॥ 
ಗಂಧಾಂಬುಸಿಕ್ತೆತಲಕೋ ಮುಣಿಮಾಲಾನಿಭೂಸಿತಃ । 
ಹೀರಸಾರಮಹಾಮುಕ್ತಾ ಮಣಿಹಾರಾವಲಂಬಿತಃ ॥೩೧॥ 


ತಾರಾ 
ಇ 


ಇದರ ಪಶ್ಲಿ ಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗೋಪುರ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿರುವ ಹತ್ತುಸಾನಿರ ಕಂಬ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃ ತವಾದ ಮಂಟಿಪವೊಂದಿರುವುದು. sell 


ee 


ಅದಕ್ಕೆ ಸ ಸಾಲೋಕ್ಯ ಮೋಕ್ಸದಾನವೆಂಬ ಹೆಸರಿದೆ. ಅದಕ್ಕೂ ಹತ್ತುಸಾನಿರ 
ಕಂಬಗಳಿವೆ. "ವೈತೂರ್ಯಮಣಿಮಯವಾದ ಕಂಬಗಳೂ ನೆಲವೂ ಅಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರು 
ವುವು. ॥೨೮॥ ಸ 
ಡರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಪ್ರೇಶವು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರೃಕರವಾಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಸಿಂಹಾಸನವೂ, ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ವಿರಾಜಿಸುವ ಕಪೋತಪಾಲಿಕೆಗಳೂ 
ಬಹು ರಮ್ಯವಾಗಿರುವುವು. sell - 

ಮಣಿನುಯವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಆ ಕಪೋತಪಾಲಿಕೆಗಳು ಬಹು 
ಸುಂದರವಾಗಿರುವುವು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಕೇಸರಿಯ ನಿಂತ ತುಂಬಿದ ಗಡಿಗೆಗಳು 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುವು. ॥೩೦॥ 

ಗಂಥೋದಕವನ್ನು ನೆಲಕೈಲ್ಲಾ ಎರಚಿರುವರು. ರತ್ನ ಮಾಲೆಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 
ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುವು. ಹೀರರತ್ನ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ರತ್ಸೈಹಾರಗಳು ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ಥೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. 1೩೧1 
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ಜೆ ಶಿ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 


ವೈಡೂರ್ಯ [ಫಲಕಚಿತೋರ್ಥ್ವತಲಕಾಂತಿಕೆಃ | 
A ಕಾಂತತರೋ 'ವಿಚಿತಾಖಿಲಚಿತ್ರಕಃ ॥೩೨॥ 


ಕೃಷ್ಣಾ ಗರುನುಹಾರ ಮ್ಯಧೂಮಧೂಪಸಮಾಕುಲಃ | 
ಮಣಿಕ್ಲುಪ್ತಾ ಚ್ಛಭಿತ್ತಿತ್ಚ ರುದ್ರಕ್ರೀಡಾದಿಶೋಭಿತಃ ೩, ೩॥ 


ಶೋಭನೋ ನಿತರಾಂ ಭಾತಿ ಮಣಿರತ್ನಾಲಿಸುಂದರಃ । 


ಸುರತ್ನಕೇತಕೀ ತಾಲೀ ಫಲಾಲಂಬಿತಪದ್ಮಕೈಃ 1೩೪॥ 


ಮಹಾಸಿಂಹಾಸನೈಃ ಸೀಕೈಃ ಸಾಲೀಪಾಲಿನಿರಾಜಿತಃ । 
ಪ್ರವಾಲಮುಕ್ತಾಪಾದೈಶ್ಚ ಸುರೌಷ್ಯಮಣಿಷಾದುಕೈಃ (EET 


ಮಂಚೋರ್ದ್ಯಮಂಟಿಸಾಲಂಬಿಮುಕ್ತಾ ಜಾಲನಿತಾನಕ್ಕೈಃ | 
ಪುಷ್ಪಶಯ್ಯಾಪರಿಕಕ್ಕೆ ಸ ಸಧಾಸಿರ್ಮಗೋಷ್ಕ $ ॥೩೬॥ 


ಅಲ್ಲಿ ವೈಡೂರ್ಯ ಮಣಿಗಳ ಹಲಗೆಗಳಿಂದ ಹ ಹುಟ್ಟಿದ ವಾ್‌ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ 
ಯಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಸರಿಸುವ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಆ ಮಂಟಪನೆಲ್ಲಾ 
ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. 18.91 


ಕೃಷ್ಣಾಗರುನಿನಿಂದ ಹೊರಟ ಧೂಪವಾಸನೆಯು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿರು 
ವುದು. ಗೋಡೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಣಿಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ರುದ ದ್ರಕ್ರೀಡಾದಿಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವ ವಿಗ್ರಹಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿರುವುದು. 18೩1 


ಮತ್ತೂ ಮಣಿಗಳಿಂದಲೇ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ದುಂಬಿಗಳ ಆಕಾರದಿಂದ ಆ ಗೋಡಿ 
ಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ರತ್ನಮಯವಾದ ಕೇತಕೀ, ತಾಳೆ ಇವುಗಳ 
ಫಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಕಮಲಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ॥೩೪॥ 
ಅನೇಕ ಸಿಂಹಾಸನಗಳೂ, ಸುತ್ತಲೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಪೋತಸಾಲಿಕೆ 
ಗಳೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಸಿಂಹಾಸನಗಳಿಗೆ ಹವಳದ ಮತ್ತು ಮುತ್ತಿನ 
ಕಾಲುಗಳೂ, ಕಾಲುಗಳಿಗೆ: ಬೆಳ್ಳಿಯ ಮತ್ತು ಮಣಿಮಯವಾದ ಫೀಠಗಳೂ ನಿರಾಜಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೫॥ 
ಮಂಚಗಳ ಮೇಲೆ ಮೇಲ್ವಟ್ಟುಗಳು ಮುಕ್ತಾಹಾರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 
ತ ಬಿಂಬಿತಾಖಿಲಚಿತ್ರಕಃ (ಪಾ. ರ) * ಸ್ನ ಗ್‌ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ ೫೯ 
ವಾಸಿತೈರ್ಗಂಧಬಹಲಶುಭಾಸ್ತೀರ್ಣಪಜಾವೃತೈಃ । 
ಸುರುದ್ರನೀಣಾನಾಡೈಶ್ನ ನಾದಿತೈರ್ದುಂದುಭೀರವೈಃ ॥೩೭॥ 


ತತ್ರ ಮಂಟಿಪೆವಕ್ಕೇಷು ಚೈಕಾಕಾರತಯಾ ಸ್ಥಿತಂ I 
ಪಶ್ಚಾದಾಗೋಪುರತಲಮಾಗರ್ಭಗೃಹಸನ್ನಿಧಿ ॥೩೮॥ 


ತದುತ್ತರೇ ಚೆಕಾಸ್ತೀಶಮುಂಟಿಪೋ ರತ್ಸಸುಂದರ: । 
ಆಗೋಪುರಗೃಹಂ ಶಂಭೋರಯುತಾಜ್ಛ್ರ್ರಿತಪಾದುಕಃ » !೩೯॥ 
ಸ್ರುಷ್ಪರಾಗಮಣೀಕ್ಲು ಸ್ರಶ್ದ್ಹೋರ್ಧ್ವಾಧಸ್ತಲಮಂಡಿತಃ | 
ತತ್ಯಾಂತಿಕಾಂಚಿತೋಗಮವಿದ್ರುಮಾಮುಲಪುತ್ರಿಕೆಃ ॥೪೦॥ 


ವಾಗಿವೆ. ಮತ್ತು ಹೂವಿನ ಹಾಸಿಗೆಗಳ, ಮನೋಹರವಾದ ದಿಂಬುಗಳೂ ಆ ಮಂಚ 
ವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಗಜ! 


— ಹಾಹಾ 


ಸುವಾಸನಾ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ವಸ್ರ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಆ ಪ್ರಜೇಶನೆಲ್ಲಾ ಸುಗಂಧ 
ಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ರುದ್ರವೀಣೆಯ ಇಂಪಾದ ಧ್ವನಿಯೂ, ನಗಾರಿಗಳ 
ಗಂಭೀರಶಬ್ದವೂ ಅಲ್ಲಿ ಫೇಳಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದು. 1೩೭! 


ಆ ಮಂಟಪಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಆಕಾರದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದವುಗಳಾಗಿವೆ. 
ಗೋಪುರದಿಂದ ತಲಪ್ರಜೀಶದವಕೆಗೂ, ಗರ್ಭಗೃಹದಿಂದ ಪ್ರಾಕಾರದವರೆಗೂ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರದೇಶವೂ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿಯೇ ತೋರುವುದು. 
lal 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ ಉತ್ತರದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈಶಮಂಟಪನೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು 
ಮಂಟಪವಿರುವುದು. ಅದು ರತ್ನಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಗೋಪುರದಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ತಲದವಕೆಗೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ, ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೂ ಹತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಕಂಬಗಳಿವೆ. ರ! 


ಆ ಮಂಟಪವೆಲ್ಲಾ ಪುಷ್ಪರಾಗಮಣಿಯಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾದುದು. ಮೇಲು 
ಮತ್ತು ಒಳಭಾಗವೆಲ್ಲಾ ಪುಷ್ಪರಾಗಮಣಿಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ, ಶುಭ್ರವಾದ 
ಹವಳಗಳ ಜೊಂಜೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿರುವುದು. llvoll 
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ನ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸಾರಂಗಶುಕಮಾತಂಗಳುರಂಗನಿಹಗಾಕೃತಿಃ |" 
ಸ್ತಂಭೈಕ್ಕೋಭಿತಭೂಭಾಗಮಣಿಸಾರಾಲಿಕೀಲಿತಃ von 
ರತ್ನ್ನಜಾಲಕನಿರ್ಯದ್ಭಾತಲರಂಜಿತದಿಜ್ಮುಖಃ | 
ಸುರತ್ನವಲಭೀಕೀರ್ಣಸ್ವಚ್ಚೆ ಭಿತ್ತಿವರಾಂಚಿತಃ ॥೪೨॥ 
ತತ್ರ ರುದ್ರಾನತಾರಾದಿನುಣಿಕಲ್ಪಿತವಿಗ್ರಹಃ । ' 
ಶರಚ್ಚ ಂದ್ರಪ್ರಭಾಜಾಲತಿರಸ್ಕಾರಿತಲೋಟಚ್ಛ ಎಯಃ ॥೪೩! 
ಸುರತ್ನಕೇತಕೋದ್ದಾ ಮಲಲನ್ನಾ ಕೀಲಗುಚ್ಛಳೆಃ [ 
ಗಂಧಕರ್ಪೂರಪಾಟೀರದ್ರವಭಾರೈಕಗಂಧಭೂಃ 1೪೪॥ 


ನಿತಾನೋತ್ತಾನಿತತಲೋ ರತ್ನರಂಭಾಪರಿಷ್ಕೃತಃ । 
ಸಾಂಮ್ರಾಣ್ಯಗುರುಧೂಪೈಶ್ಚ ನಿತ್ಯಂ ಘುಮುಘುಮಾಯಿತಃ ॥೪೫॥ 


.  ಸಾರಂಗ್ಯ ಗಿಳ್ಳಿ ಅನೆ, ಜಿಂಕ್ಕೆ ಪಕ್ಷಿ ಇವುಗಳ ಆಕಾರದ ಜೊಂಜೆಗಳೂ 
ಬಹಳವಾಗಿರುವುವು. ಕಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಿರುವ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಆ ಮಂಟಿಸದ 
ಭೂಭಾಗನೆಲ್ಲಾ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. ॥೪೧॥ 

ರತ್ನ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ಆ ಪ್ರಡೇಶವು ಸಕಲ ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೂ 
ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಕಪೋತಪಾಲಿಕೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಮುಂಜೂರುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, 
ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಗೋಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಪ್ರಜೀಶವು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. 
|೪.೨॥ 


ಅಲ್ಲಿಯೂ ಶಂಕರನ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ, ಶರಚ್ಚಂ 
ದ್ರನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ಗೋಡೆಯ ಬೆಳಕೂ ಕಂಡುಬರುತಿ ರುವುದು. 
೪೩ ೫ 

ರತ್ನಮಯವಾದ, ಕೇತಕೀಫಲಗಳ ಮತ್ತು ಶೆಂಗಿನಕಾಯಿಗಳ ಗೊಂಚಲು 
ಗಳು ಬಹಳವಾಗಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಿನ ಭೂಭಾಗವೆಲ್ಲಾ ಗಂಧ, ಕರ್ಪೂರ ಶ್ರೀಗಂಧ 
ಇವುಗಳ ನೀರಿನಿಂದ ನೆನೆಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ಹಾಗಿರುವುದು. loll 

ಮೇಲೆ ರತ್ನದ ಮೇಲೃಟ್ಟುಗಳಿನೆ. ಸುತ್ತಲೂ ಮಣಿಮಯವಾದ ಬಾಳೆಯ 


ಮರಗಳಿವೆ. ಸಾಂಬ್ರಾಣಿ, ಅಗುರು ಧೂಪ 
ಇನುಗಳೆ ವಾಸನೆಯೂ ಸರ್ವದಾ 
ನೆಲಸಿರುವುದು, ೪೫ ಸರ್ವದಾ ಅಲ್ಲಿ 
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| ಹಾಗಾ ಸಾ ಲಾ ಸಾ ಸಾಪಾಪಾಘಾಾೂಘ?ಘ)ಗಾರಾಕಾವಾನಾ ಸಾನ ಪಾಸಾದ 
ಹ ರಾ ವೂ 


RSE ನಾವಾ 


ಕಸ) ಎಎ ತಮೆ ಡಾ. ರಾರ“ ಒರ್‌ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ ೬೧ 
ಪ್ರಫ್ರಲ್ಲರತ್ನೈಚಾಂಸೇಯರತ್ನೈರಾಜಿವಿರಾಜಿತಃ । 
ನೀಲನೀಲೋತ್ಸಲೋತ್ಪುಲ್ಲಪೀತಾಲಂಬಿಸರೈರ್ವೃತಃ .. 1೪೬ 
ತತ್ರತ್ಯಸ್ತಂಭನಿತತೆಪುಸ್ಪುರಾಗನುಣಿಪುಭಃ । 
ತತ್ರಾಂತರ್ಮಂಟಿಸನರಂ ರಂಜಿತಂ ಮಣಿಕಾಂತಿಭಿಃ ॥೪೭॥ 


ಸುಗಂಧಗಂಧಜಾನೋದಪಟಿವಾಸಾನುಮೋದಿತಃ । 

ವಾತಪೋಕಸಮಾನೀತೈ ರಮ್ಯುಶೀತತರಾವೃತೈಃ ॥೪೮॥ - 

ತನ್ಮಂಟಿಸನರೇ ದೇವ್ಯಾ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನಾಶ್ರಯಃ 

ಆಸ್ತೇ ಗಣೈಃ ಪರಿವೃತೋಪಶ್ಯಂಸ್ತೃದ್ಧ ಷ್ಟಿಕೌತುಕಂ NEN 

ತತ್ರತ್ಯಮಂಟಿಪಸ್ಯಾಖ್ಯಾ ಶ್ರೀಮಹೇಶೇನ ಕೆಲ್ಸಿತಾ । 

ಸಾಯುಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮೀದಾನಾಖ್ಯೋ ರತ್ನ್ನಸುಂದರಕೆಲ್ಪಿತಃ ॥೫೦॥ 
NEE 


ಅರಳಿದ ಸಂಪಿಗೆಯೂ, ಫೀಲವಾದ ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳ್ಳೂ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾದ ರತ್ನಗಳ, ಅಲ್ಲಿ ಮಾಲಾಕಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವುನು. lal 


ಅಲ್ಲಿರುವ ಕಂಬಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪುಷ್ಟ ರಾಗಮಣಿಗಳನ್ನು ಫೆತ್ತಿರುವರು. ಅದರ 


'ಕಾಂತಿಯು ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡಿರುವುದು. ಅದರ ಮಧ್ಯೆ ರತ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕಂಗೊಳಿ 


ಸುವ`ದಿವ್ಯವಾದ ಮಂಟಪವೊಂದು ಕಂಡುಬರುವುದು. (೪೭! 


ಸುಗಂಥಮಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳು, 'ಸುಗಂಧಭರಿತವಾದ ಶೀತಲ ಮಂದ 
ಮಾರುತದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವುವು. 1೪೮॥ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ದೇವಿಗೆ ಆಶ್ರ ಯಗೊಡುವ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನವೊಂದಿರುವುದು. ಅದು 
ಸಮಸ್ತ ಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತವಾಗಿ ನೋಡುವವರಿಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಪ್ರ ದವಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವುದು. 1೪೯॥ 


ಆ ಮಂಟಸಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ರರಮೇಶ್ವ ರನೇ, * ಸಾಯುಜ್ಯ ಲಕ್ಷಿ; ಬಾನ '' 
ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನಿಟ್ಟಿ ರುವನು. ಅದು ರತ್ನ ಕಾಂತಿಯ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ತೋರಿ 
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“CARA 0) 1m! 
“ಇರರ ಇ ಡಿಟಿ? ಲ ain 1೧೯೫೭೯5, ೩ 


ಈ 1 ಕ ಲ್ಯಾ ಸ WN ಕ್‌ 


೬3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ! 
ತತ್ರತ್ಯಾನುಲಮಂಟಪೇಷು ಭಗನಾನಾಸ್ತೇ ಸಹಾಂಜೋ ಮುದಾ । 
ಭಕ್ತಾನಾಂ ನಿನಹೇಷು ತತ್ರ ಸುಕೃತಾಪಾಕೈಶ್ವ ಭೂಷಾದಿಭಿಃ । 
ಸ್ವಸ್ವಾಸಾರರಸೈರ್ವಕೈಸ್ಸುಮಧುಕೋದಾಕೈರ್ಗಣೇಂದ್ರೈರ್ವೃತ I 
ಸ್ವತ್ತತ್ನಾನನರಾರ್ಹಭೂಸಣವರಂ ಭೆಕ್ತೇಷು ಧತ್ತೇ ಶಿವಃ ॥೫೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಚೆತುರ್ನಿಧಪುರುಸಾರ್ಥಮಂಟಪ 
ವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಚತುಸ್ರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


ಇಂತಹ ಮಂಟಿಸದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿರು 
ನನು. ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಭಕ್ತವೃಂದದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, 
ಸರ್ವಾಭರಣಯುಕ್ತನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಸುಮಧುರವಾದ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ 
ದಯಾಸೂರಿತನಾಣಿಯಿಂದಲೂ ಭಗವಂತನು ತನ್ನ: ಭಕ್ತರಿಗೆ ಚೀಕಾದ ವರಗಳನ್ನು 
ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುತ್ತಲಿರುವನು. 1೫೧॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ವಿಧಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ಮಂಟಸಗಳ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಇ 
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2. ಭಾ ನಿ ಮನನ ಹ ವಾದಿ ನ್‌ ದಿನ್‌: 


ವ ಅ ಎಲಾ 


Ahn oe pad OS ತಡಕು... . ಎಎ... 


ಶೈಲಾಸಲಿಂಗವರ್ಣನಂ 


॥ ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ತತ್ರಾಚ್ಛಮಂಟಿಪಾಂತಸ್ಥಂ ಗೋಪುರಾಂತರಸುಂದರಂ | 
ಇಂದ್ರಚಾಪನಿಭಂ ದಿವ್ಯಂ ನಾನಾಮಣಿನಿರಾಜಿತಂ ॥೧॥ 
ಪ್ರಾಕಾರಂ ದಶಸಾಹಸ್ರಯೋಜನಾಯಾಮವಿಸ್ತರಂ । 
ಕ್ವಚಿತ್ಪೂರ್ವೇಷು ಹೆರಿತೆಂ ಕ್ವಚಿತ್ಯಜ್ಞಲಸನ್ನಿಭಂ | ॥೨॥ 


ಕುರುನಿಂದಾಮಲಮಣಿಭಾಸ್ವತ್ಯಾಂತತರಾಕೃತಿ | 
ತಟಿತ್ಕೂಟನಿಭಂ ಚಾಸಿ ನೀಲಾಂಬುದನಿಭಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ [ET 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ವದಲ್ಲಿ ಮೂವಕ್ತೆ ಬದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


SE ಗಾಗಾ ಕಾರಾಕಾದಾಕಕರಾರಾ ರಾರಾ 


ಈ ಚತುರ್ನಿಧ ಪ್ರಾಕಾರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಗೋಪುರವಿರುವುದು. 
ಅದು ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಯೋಜನವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದು. ಇಂದ್ರಚಾಸದಂತೆ ನಾನಾ 
ವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಎತ್ತರವಾದ ಮತ್ತು ಸುಂದರವಾದ ಒಂದು ಗೋಪುರವಿರುವುದು. ಒಂದುಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹರಿದ್ವರ್ಣನಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವು ಕಡೆ ಕಾಡಿಗೆಯಂತೆ ಕಪ್ಪುಗಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 
॥೧-೨ಭ ' 

ಕುರುವಿಂದಪುಷ್ಪಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೆಲವು ಭಾಗವು 
ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. ಮಿಂಚಿನ ರಾಶಿಯಂತೆಯೂ, ನೀಲಮೇಘದಂತೆಯೂ 
ಕೆಲವು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. [೩ 
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೬೪ ` ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಭಾಲಸೂರ್ಯ ಫೆರಾಭಾಸಂ ಚೋಡ್ಯದಿಂದುನಿಭಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 


ಫಲಾಶಕಲ್ಮಲೀಪುಸ್ಪ ಸಂಕಾಶಂ ಕೈಚಿದೇವ ಹಿ 1೪॥ 


ಇಂದ್ರ ನೀಲಾನುಲಮಣಿಪ್ರಭಾಸನ್ನಿ ಭಕಾಂಡಕೆಂ | 


ಇಂದ್ರಗೋಪಕೆಸಂಕಾಶೆಂ ಮುಯೂರಗಲಸನ್ನಿಭೆಂ . asi 


ಪಾರಾವತೆಗಲಾಭಾಸಂ ಕರ್ಣಿಕಾರಭನೀಯುತಂ | 
ಚೆಂದ್ರಭಾಸ್ವತ್ಯರಾಕಾರಕನದ್ಧಿ ೇರನಿಭಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ 11೬! 


ಗೋಮೇದಪುಷ್ಟ ರಾಗೋದ್ಯದ್ಹೈ ಡೂರ್ಯ ರಸರಂಜಿತಂ । 
ಪ್ರವಾಲಮಣಿಮುಕ್ತಾ ಸ ಚ್ಛಧಾರಾಭವಿನಿಭಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ nen 


ತತ್ಸ್ಪಾಕಾರಪ್ರಭಾಜಾಲೈರ್ನಭೋ ನಿನಿಧಭಾಯುತಂ । 


ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಯಖಚಿತೆಗೋಪುರಾಲಿನಿರಾಜಿತಂ ue . 


ಹ ೨೨72೨ 7.1 ಂಐಂ ನಾ ಇ Sm 


ಕೆಲವು ಕಡೆ ಬಾಲಸೂರ್ಯನ ಕೆರಣಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವು ಕಡೆ ಚಂದ ದ್ರನಂತೆ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತಿ ಕೆಲವು ಸ ಸ್ಥಳ ಳದಲ್ಲಿ ಮುತ್ತು 
ಗದ ಮತ್ತು ಬೂರುಗದ ಹೂವುಗಳಂತೆ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಗ 


ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯ ಕಾಂತಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿ ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲಿ 
ನಂತೆಯೂ, ನನಿಲುಕಂಕದಂಕಿಯೂ EET ಜೂ losll 


ಕೆಲವು ಭಾಗವು ಪಾರಿವಾಳಗಳ ಕತ್ತಿನಂತೆಯೂ, ಕರ್ಣಿಕಾರ ಪುಷ್ಟ 


ಗಳಂತೆಯೂ, ಚಂದ್ರಕಾಂತಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಹೀರಮಣಿಗಳಂತೆಯೂ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಗ | 


ಗೋಮೇದಕ್ಕ ಪುಷ್ಪ ಡ್ಟೆರಾಗ್ಯ ವೈಡೊರ್ಯ ಇವುಗಳ ರೆಸದಿಂದಲ್ಲೂ ಮುತ್ತು, 
ಹವಳ್ಳ ಇವುಗಳ ಶುಭ ವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೭॥ 

ಆ ಪ್ರಾಕಾರಗಳ ಕಾಂತಿಸಮೂಹದಿಂದ ಅಂತರಿಕ ಕನೆಲ್ಲವೂ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಮಣಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಮಾಣಿಕ್ಕ ಗಳಿಂದ 


ಲೂ ಥಿರ್ಮಿತವಾದ ಗೋಪುರ 
ಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದಲೂ ಅದು ಶೋ ? ದ ಗೋಪು 


£ಭಿಸುಕ್ತಿರುವುದು, ॥॥ 
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ಪ್ರಕಾಶಮಯ 


SS 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೫ ೬೫ 


ರುದ್ರಾನತಾರಚರಿತೈರ್ಮಣಿರಾಜದ್ವೃಸೈರ್ಯುತಂ 


ಲಲಾಮಶೋಭಿಕಲಶೈಶ್ಚತುರ್ದಿಕ್ಷು ನಿರಾಜಿತಂ Ue 
" ತೆತ್ರಾಂತರ್ಗ್ಗಹಮಾಶಸ್ಯ ಗರ್ಭಾಗಾರಂ ಮನೋಹರಂ | 
ನವರತ್ನಾಖಂಡಕ್ಲುಪ್ರಸ್ತಂಭಪೀತನಿರಾಜಿತಂ ೧೦॥ 


ತಜ್ಜಿಂತಾನುಣೆಭಾಜಾಲಭಾಸಿತಂ ಗರ್ಭೆಧಾಮ ತತ್‌ । 

ತದಗ್ರತೋ ಭಾತಿ ಶಂಭೋಸ್ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಮಂಡಿತಃ ॥೧೧॥ 
ಸುಮುಕ್ತಿಮಂಟಿಪೋ ನಾಮ ಸರ್ವವೇದಶಿಖಾಸ್ತುತಃ । 
ತತ್ಸ್ರ್ರಭಾಭಾಸಿತಾ ಲೋಕಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣಾ ಆದಯೆಸ್ಸುರಾಃ ॥೧೨॥ 


ದಿಕ್ಬಾಲಯಕ್ಸರಕ್ಸೌ ಘನಾಗಾಪ್ಸರಸಕಿನ್ನರಾಃ । 
ಉರಗಾಸ್ತುರಗಾಶ್ಚೈವ ಸಾರಳಿಗಾಶಾಮರಾಸ್ಸುಮಾಃ ॥೧೩॥ 


ಲಾ 


ರುದ್ರಾವತಾರದ ಪ್ರತಿಮೆಗಳೂ, ಮಣಿಮಯವಾದ ವೃಷಭವಿಗ್ರಹಗಳೂ, 
ಸುತ್ತಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಲಶಗಳೂ, ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಸುಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
all 

ಅಲ್ಲಿರುವ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹವೇ ಪರಶಿವನ ಗರ್ಭಗೃಹವಾಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ನವರತ್ನ ಮಯವಾದ, ಮತ್ತು ಸ್ವಂಭಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಹೀಠವೊಂದಿರುವುದು. 
॥೧೦॥ | 

ಗರ್ಭಗೃಹವಾದರೋ ಚಿಂತಾಮಣಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ನಿತವಾಗಿ . ಪ್ರಕಾಶಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವುದು. ಅದರ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರ ಕಂಬಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾದ ಒಂದು ಮಂಟಿಪವಿರುವುದು. ॥೧೧॥ 

ಅದಕ್ಕೆ ಸುಮುಕ್ತಿಮಂಟಪವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳೂ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅದರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳೂ, ಥ್ರ್ರಹ್ಮ, 
ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೨॥ 

ಆ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಬಾಲಕರ್ಕೂ ಯಕ್ಷರೂ, ರಾಕ್ಷಸರ, ನಾಗರೂ, 
ಅಪ್ಸರಸ್ಸೂ, ಕಿನ್ನರರು, ಉರಗಗಳು, ತುರಗಗಳು, ಇವುಗಳ ಚಿತ್ರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡ 


`. ಬಹುದು. ಮತ್ತೂ ಸಾರಂಗ್ರ ದೇವತೆಗಳು, ಕೆಂಪುರುಷರ್ಕು, ಸಾಮಜಕೆಂಬ 
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ಸ ಶ್ರ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ : 
ಮಯವನಸ್ಸಾಮಜಾಲಾನಾ ಹರಯಕ್ಶ ರಭಾಸ್ತಥಾ | 
ಭಲ್ಲೂಕಭೇಕಖಡ್ಸೈ ಶ್ಜ್ದ ಹರಿಣೆ ಕೈರ್ಮಹಿಷೈಸ್ತಥಾ ॥೧೪॥ 


ಫೆಲ್ಫಿತಾ ಮಣಿಜೋತ್ತು 0ಗೆಸ್ತ ಂಭಧಾರಾಸು ಕೋಟಿಶಃ | 
EEL ರತ್ನ ಸೋಪಾನವೇದಿಕಃ ॥೧೫॥ 


ಪಟ್ಟಕಾತೋರಣೋಸೇತಃ ಸೀಠಕಗೋಪಾನಸೀಯುತಃ । 
ತದಗ್ರರತ್ನಕಲಶೈರತ್ನೃಜಾಲಕಶೋಭಿತಃ ॥೧೬॥ 


ರತ್ನ ಗುಚ್ಛನುಹಾಮಾಲಾಜಾಲಾಕೀಲಿತಸುಂದರಃ | 
ಪ್ರಭಾಕೆರಸಹಸ್ರಾಭಶ್ಶೆ ೇಂದುಕೋಟಿಸಮಪ್ರಭಃ ॥೧೭॥ 


ಧೂಪಾನೋಪೈಕಬಹುಲೋ ಮಣಿದೀಪಪ್ರಭಾತತಃ । 
ನಿತಾನತಾನಸುಭಗೋ ಹರಿನ್ಮಣಿನಿಭಸ್ಸದಾ ॥೧೮॥ 


ದೇವತಾನಿಶೇಷಗಳೂ, ಲಾವರೆಂಬ ರಕ್ಸೋಭೇದಗಳೂ, ಸಿಂಹಗಳೂ, ಶರಭಗಳೂ, 
ಕರಡಿ, ಕಪಿ ಖಡ್ಗ, ಹರಿಣ, ಎಮ್ಮೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೩-೧೪॥ 


ಮಣಿಖಚಿತನಾದ ಕಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗವೆಲ್ಲಾ ಕೋಟ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಲ್ಪಬ್ಟಿಜೆ. ಅದರ ಮೇಲೆ ರತ್ನದ ಸಾಲುಗಳೂ, ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ರತ್ನದ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳೂ ಜಗಲಿಗಳೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೫॥ 

ಸಟ್ಟಿಗಳನ್ನೂ ತೋರಣಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುನರು. ಸೂರಿನ ಮೇಲು 


ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಮುಂಜೂರುಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನದ ಕಲಶಗಳನ್ನೂ, ರತ್ನಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ 
ಬಂಧಿಸಿರುವರು. ॥೧೬॥ 


ರತ್ನದ ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಅನೇಕ ಸರಗಳು ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ್ದ ಆ ಮುಕಿ ರೈಮಂಟಿಸವು ಸಹಸ್ರ ಸೂರೈರಂತೆಯೂ, 
ಕೋಟಿ ಚಂದ್ರರಂತೆಯೂ ಪ ಪ್ರಕಾಕಮಾನವಾಗಿರುವುದು. line 


ಅದು ಸರ್ವದಾ ಧೂಪದ 'ವಾಸನೆಯಿಂದಲ್ಲೂ ರತ್ನ ದೀಪಗಳ ಕಾಂತಿ 


ಯಿಂದಲೂ ವಿಶಾಲವಾದ ಮೇಲ್ವಟ್ಟುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಇಂದ ಪ್ರನೀಲಮಣೆ 
ಯಂಕೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೮॥ 
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SS 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ ಸ 
ನಂದನಾನಂದಿತಸುಮುಮಾಲಾಗುಚ್ಛಕಲಂಬಿತಃ । 
ಅಮ್ಲಾನಾರಕ್ತೆ ಕೆನುಲೋತ್ಸಲಮಾಲಾಲಸಚ್ಛನಿಃ eal 


ಕ್‌ 


ಪ್ರತ್ಯಗ್ರಕೇತಕೋಡ್ದಾಮು ಗಂಧೋದ್ಯದ್ರತ್ನಪಿಂಜರಃ । 
ಉತ್ಪುಲ್ಲಚಂಪಕೋಡ್ದಾಮ ಮಾಲಾಗಂಧಿತದಿಕ್ತಟಃ ॥೨೦॥ 


ಕದಂಬಬಂಧುರಾಮೋದಸುಂದರೋ ಮಣಿಭಾಸುರಃ । 
ತತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನೈಶ್ಲಿತ್ರೈಃ ಕಲ್ಪಿತೈರ್ಮಣಿಭಿಸ್ತತೈಃ ॥೨೧॥ 


ಸದ್ಮರಾಗಾಮಲಮಣಿಕಾಂಚಿತಾದರ್ಶಭಿತ್ತಿಕಃ । 
ಪತಾಕಾಕುಂಭಕೋಸಹೀಭಿರ್ಮಣಿಕೋಟಿವೃಹಪೈಶ್ಚಿತಃ ॥೨೨॥ 


ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಪುಸ್ಪಮಾಲೆಗಳ ಗೊಂಚಲು ಅಲ್ಲಿ ಸಾಲು 
ಸಾಲಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಯಾವಾಗಲೂ ಬಾಡದಿರುವ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ದ 
ಕಮಲಮಾಲೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಬಿಳಿಯಬಣ್ಣದ ಉತ್ಸಲಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಅದು 
ಸುಂದರಮಯವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೯॥ 


ಕೇತಕೇವೃಕ್ಷಗಳೆ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುವ ಪರಾಗಗಳ ಸುವಾಸನೆಯು 
ರತ್ನಗಳ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಆ ರತ್ನನೆಲ್ಲಾ ಸುವರ್ಣದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಅರಳಿದ ಸಂಪಿಗೆಯ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಗಳ, ಸುವಾಸನೆಯು ಸಕಲ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರತಕೃದ್ದಾಗಿದೆ. ॥೨೦॥ 


ಕದಂಬವೃಕ್ಷಗಳ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಆ ರತ್ನಮಂಟಿಸವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ದಿವ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನಗಳು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುವು. ॥೨೧! 


ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟುಹಾಕಿರುವ ರತ್ನಗನ್ನಡಿಗಳು ಆ ಮಂಟಪದ 
ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ತೂಗುಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಆ ಮಂಟಪದ ಮೇಲೆ ಕೋಟಿಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪತಾಕೆಗಳೂ, ಕಲಶಗಳೂ, ರಶ್ತಮಯವಾದ ವೃಷಭನ ನಿಗ್ರಹಗಳೂ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೨॥ | 
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ಶೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ - 
೬೬ ಶಿ ಸ್ಥಿ 


ಮಯವನಸ್ಸಾಮುಜಾಲಾವಾ ಹರಯಶೃರಭಾಸ್ತಥಾ ! 


ಭಲೂಕಭೇಕೆಖಡ್ಕೈಶ್ವ ಹರಿಷೈರ್ಮಹಿಸೈಸ್ತಥಾ ॥೧೪॥ 
ಫೆಲ್ಫಿತಾ ಮಣಿಜೋತ್ತುಂಗಸ್ತಂಭಧಾರಾಸು ಕೋಹಿಶೆಃ । 
ಮಣಿಜಾಲಕೆಸಂಛನ್ನೋ ರತ್ನ ಸೋಷಾನವೇದಿಕೆಃ ೧೫॥ 
ಪಟ್ಟಕಾತೋರಣೋಸೇತಃ ಪೀಠಗೋಪಾನಸೀಯುತಃ । 
ತದಗ್ರರತ್ನಕಲಶೈರತ್ನೃಜಾಲಕಶೋಭಿತಃ ॥೧೬॥ 


ಕತ್ನಗುಚ್ಛಮಹಾಮಾಲಾಜಾಲಾಕೀಲಿತಸುಂದರಃ | 
ಪ್ರಭಾಕೆರಸಹಸ್ರಾಭಕ್ಶೆ (ಂದುಕೋಟಿಸಮಪ್ರಭಃ ೧೭! 


ಧೂಷಾನೋದೈ ಕಬಹುಲೋ ಮಣಿದೀಪಪ್ರಭಾತತಃ ।  . 
ನಿತಾನತಾನಸುಭೆಗೋ ಹರಿನ್ಮಣಿನಿಭಸ್ಸದಾ ॥೧೮॥ 


ಡೀವತಾವಿಶೇಷಗಳೂ, ಲಾವರೆಂಬ ರಕ್ಸ್ಟೋಭೇದಗಳೂ, ಸಿಂಹಗಳೂ, ಶರಭಗಳೂ, 
ಕರಡಿ, ಕಪಿ, ಖಡ್ಗ, ಹರಿಣ, ಎಮ್ಮೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೩-೧೪॥ 

ಮಣಿಖಚಿತನಾದ ಕಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಾಣಿನರ್ಗವೆಲ್ಲಾ ಕೋಟ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿಜೆ. ಅದರ ಮೇಲೆ ರತ್ನದ ಸಾಲುಗಳೂ, ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ರತ್ನದ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳೂ ಜಗಲಿಗಳೂ ಕೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೫॥ 

ಪಟ್ಟಿಗಳನ್ನೂ ತೋರಣಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವರು. ಸೂರಿನ ಮೇಲು 


ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಮುಂಜೂರುಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನದ. ಕಲಶಗಳನ್ನೂ, ರತ್ನ ಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ 
ಬಂಧಿಸಿರುವರು. ॥೧೬॥ 


ರತ್ನದ ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಅನೇಕ ಸರಗಳು ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ಆ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಪವು ಸಹಸ್ರ ಸೂರ್ಯರಂತೆಯ್ಕೂ 
ಕೋಟಿ ಚಂದ್ರರಂತೆಯೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೭॥ 

ಅದು ಸರ್ವದಾ ಧೂಪದ ವಾಸನೆಯಿಂದಲ್ಲೂ, ರತ್ನದೀಪಗಳ ಕಾಂತಿ 


' ಯಿಂದಲೂ ವಿಶಾಲವಾದ ಮೇಲ್ವಟ್ಟುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿ 
ಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ॥೧ಅ॥ ವ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ ೬೭ 
ನಂದನಾನಂದಿತಸುಮುಮಾಲಾಗುಚ್ಛಕಲಂಬಿತಃ | 
ಅಮ್ಲಾನಾರಕ್ತಕೆಮಲೋತ್ಸೆಲಮಾಲಾಲಸಚ್ಛವಿಃ ॥೧೯॥ 


ಪ್ರತ್ಯಗ್ರಕೇತಕೋದ್ದಾವು ಗಂಥೋದ್ಯದ್ರತ್ನಸಿಂಜರಃ । 
ಉತ್ಸುಲ್ಲಚಂಸಕೋದ್ದಾನು ಮಾಲಾಗಂಧಿತದಿಕ್ತೆ ಟಃ ॥೨೦॥ 


ಫದಂಬಬಂಧುರಾಮೋದಸುಂದರೋ ಮಣಿಭಾಸುರಃ । 
ತತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನೈಶ್ಲಿತ್ರೈಃ ಕಲ್ಪಿತೈರ್ಮಣಿಭಿಸ್ತತೈಃ ॥೨೧॥ 


ಸದ್ಮರಾಗಾಮಲಮಣಿಕಾಂಚಿತಾದರ್ಶಭಿತ್ತಿಕಃ । 
ಪತಾಕಾಕುಂಭಕೋಸಹೀಭಿರ್ಮಣಿಕೋಟಿವೃಪೈಶ್ಚಿತಃ ॥೨೨॥ 


ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಪುಸ್ಪಮಾಲೆಗಳ ಗೊಂಚಲು ಅಲ್ಲಿ ಸಾಲು 
ಸಾಲಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. . ಯಾವಾಗಲೂ ಬಾಡದಿರುವ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ 
ಕಮಲಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಬಿಳಿಯಬಣ್ಣದ ಉತ್ಸಲಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಅದು 
ಸುಂದರಮಯವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೯॥ 


ಕೇತಕೀವೃಕ್ಷಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುವ ಪರಾಗಗಳ ಸುವಾಸನೆಯು 
ರತ್ನಗಳ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಆ ರತ್ನನೆಲ್ಲಾ ಸುವರ್ಣದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಅರಳಿದ ಸಂಪಿಗೆಯ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಗಳ, ಸುವಾಸನೆಯು ಸಕಲ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. ॥೨೦॥ 


ಕದಂಬವೃಕ್ಷಗಳ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಆ ರತ್ನಮುಂಟಿಪವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ದಿವ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನಗಳು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುವು. ॥೨೧॥ 


ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟುಹಾಕಿರುವ ರತ್ನೆಗನ್ನಡಿಗಳು ಆ ಮಂಟಪದ 
ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ತೂಗುಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಆ ಮಂಟಪದ ಮೇಲೆ ಕೋಟಿಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸತಾಕೆಗಳೂ, ಕಲಶಗಳೂ, ರತ್ನ ಮಯವಾದ ವೃಷಭನ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವುವು. 1೨೨... 
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ಇ ಹ H 
೪ ಶ್ರೀಶಿನರ ಸ್ಕೇ 


" ಅಿಂಗಾಗ್ರೇ ಮಂಟಿಪೋ ಭಾತಿ ಕೈ ಲಾಸೇಶ್ವರಸನ್ನಿಧ್‌ । 


ತತೋಂತಕೇ ಗರ್ಭಗೃಹಂ ಕೃ ಫೆ 1 ಸತ್ತಮ ॥೨೩ 


ನವರತ್ನ ಮಹಾಸೀಕಂ ನೇದಿಕಾತಲಸುಂದರಂ | 
ಗರ್ಭಕೋಷ್ಕೈಃ ಹಟ್ಟೆ ಸಿಕಾಭಿರ್ದೇವಕೋಷ್ಕೈ ರ್ನಿರಾಜಿತಂ ॥೨೪॥ 


ವಲಭೀತಲಸಂಚಾರಿನುರಾಲಕುಲಸುಂದರಂ I 
ರ ॥೨೫॥ 


ಕ್ಸಾಲೈರ್ರ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟ್ವಾದ್ಯೆ ್ಯೈರ್ವಶ್ರಿಣಾಮೂರ್ತಿವಿಸ್ತೃತಂ । 
ಪಶ್ಚಿಮೇ ಚಾಪಿ ಪ್ರಾಗುತ್ತರದಿಶಿ ಪ್ರಭಾಃ "Non 


ಅಿಂಗೋದ್ಭವಾಂಧಕಾರಾತಿತ್ರಿಪುರಾಸುರಸಂಪೃತಿಃ I 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣೂದೃನಶ್ಚಾಪಿ ತಾಂಡನೇಶಶ್ಚ ಸುಂದರಃ ॥೨೭॥ 


ಈ ಮಂಟಪವು ಕೈಲಾಸೇಶ್ವಕಲಿಂಗದ ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಅದರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಗರ್ಭಗೃಹನಿರುವುದು. [5೩ 


ಅಲ್ಲಿ ನವರತ್ನಮಯವಾದ ದಿವ್ಯಪೀಕವೊಂದಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಲೂ 
ಸುಂದರವಾದ ಜಗುಲಿಯಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗರ್ಭಗೃಹಗಳೂ, ದೇವತಾಗೃಹ 
ಗಳೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೪॥ 


ಮುಂಜೂರಿನ ಮರದಮೇಲೆ ಅನೇಕ ಹಂಸಗಳು ರಮ್ಯವಾಗಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿರು 
ವುವು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಕಪೋತಪಾಲಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಯವಾದ ಸಿಂಹಗಳು 
ಮತ್ತು ವೃಷಭವಿಗ್ರ ಹಗಳು ಬಹಳನಾಗಿರುವುವು. ॥೨೫ 


ದಕ್ಷಿಣ, ಸಶ್ಚಿ ಮ, ಪೂರ್ವ, ಉತ್ತರ ಈ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ॥ ಬ್ರಹ್ಮ, 
ವಿಷ್ಣು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತಾ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ದಕ್ಷಿ ರಣಾಮೂರ್ತಿಯ ಪ್ರತಿ 
ಮೆಯೂ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೬॥ 


ಶಂಕರನು ಲಿಂಗೋಪ್ಸವವಾದ ಚಿತ್ರ ಚಿತ್ರ, ಅಂಧಕಾಸುರ ತಿ ತ್ರಿಪುರಾಸುರರು ಇವರನ್ನು 
ಕೊಂದ ದೃಶ್ಯ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ನಡು ಹುಟ್ಟಿದ ನಿವರ, ಸುಂದರವಾದ ತಾಂಡ 


ವೇಶ್ಚರನ ನಾಟ್ಯ ಇವುಗಳು ಚಿತ್ರರೂಸವಾಗಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ॥೨೭॥ 
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SE ಆರ... ಬ ಡ-ಹಾಒಹಾತನ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೫ ೬೯ 


ಕೆರಿಚರ್ಮಪರೀಧಾನೋ ಹೇರಂಬಸ್ಕಂದಸಂಯುತಃ I 
ಭಿಕ್ಸಾಟಿನಶ್ಚ ಕೆಂಕಾಲಶ್ಯೂಲಾಸಕ್ತಿಕೆಕೋ ಹರಃ ॥೨೮॥ 


ಮೇಖಲಾವೃತಕೆಂಕೋದ್ಯತ್ಸಾದಾಂಭೋಜಾಕ್ತೆಸಾದುಳಃ । 
ಜಟಾಜಾಲಿತಸನ್ಮೌಲಿರಿಂದುಕುಂದಶತಾಚ್ಛಭಾಃ ॥೨೯॥ 


ಸೋಮಾನತೆಂಸೋಕ್ಸೆವಾಹೋ ಗಣಬೃಂದವೃತಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ಉಮಯಾ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಪೀಕೇ ಪಶ್ಯನ್‌ ಗೌರೀಂ ಮನೋಹರಃ ॥೩೦॥ 


ಗೌರೀಪ್ರಸಾದನಪರಃ ಪಶ್ಯಂಸ್ತದ್ಧನುಕೇಕರಂ । 
ಅರ್ಥೇನ ನಾರೀನಪುಷಾ ಶೋಭಿತೋ ಹರಿಹೀರಭಾಃ ॥೩೧॥ 


ರತ್ನಾಹಿಕುಂಡಲದ್ಯೋತಿಸೋಮಧಾಮಸಮಾನನಃ I 

ವ್ಯಾಫ್ರರತ್ನಾಂಬರಧರಸ್ತ್ರಿಪುಂತ್ರತಿಲಕೋಚಜ್ಚ್ಯಲಃ ॥೩೨॥ 

ಒಂದು ಕಡಿ ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರಧಾರಿಯಾಗಿ, ಹೇರಂಬ, ಸ್ವಂದ ಇವರೊಡ 
ಗೂಡಿ, ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು, ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಯಾಗಿ ಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಡುತ್ತಿರುವ 
ಮಹೇಶ್ವರನ .ಚಿತ್ರವು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೮॥ 

ಅದಥೇ. ಮಹೇಶ್ವರನು ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಮೇಖಲೆಯನ್ನೂ ಎತ್ತರವಾದ 
ಗ್ರೀವಾಪ್ರ ದೇಶವನ್ನೂ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಪಾದುಕೆಯನ್ನೂ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಜಟೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಡು ಡಿವೃರೂಪದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರು 
ವನು. 1೨೯॥ 

ಚಂದ್ರನಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಶಿರಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯ್ಯೂ. ವೃಷಭವಾಹನನಾಗಿಯೂ 
ಸಮಸ್ತ ಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾದೇವನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡಗೂಡಿ 
ದಿವ್ಯೃಪೀಠದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವನು. ॥೩೦॥ 

`` ಗೌರಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷನಡಿಸುವವನಾಗಿಯೂ, ವಕ್ರವಾಗಿರುವ ತನ್ನ 

ಧನುಸ್ಸಿನ ಅಗ್ರವನ್ನು ನೋಡುವವನಾಗಿಯೂ, ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರನಾಗಿಯೂ ಇಂದ್ರ 
ನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ, ಕೂಡಿದವನಾಗಿಯೂ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅಲ್ಲಿ ಕೋಭಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
॥೩೧॥೨ 

ರತ್ನದ ನಾಗಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಸರಶಿನನು ಸಾಕ್ಸಾ ಚ್ಚಂದ್ರ 
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ಶಿನರೆಹಸ್ಕೀ 
೬೨ ಶ್ರೀತಿನಂಸಸ್ಥ 


ಮಣಿರಿಂಖತ್ಸು ಭೂಷಾಢ್ಕೋ ನಾನಾಭೂತಿಜಗಂಧಧ ಕ್‌! 


ಕ್ವಣನ್ಮ ಒಜೀತಿಪಾದಾರ್ಥಕೀಷಾರ್ಥಹರಪೆಂಕೆಜಃ aan 


ಗರಕಂಠಾರ್ಥಕೋ ದಿನ್ಯಮಣಿಕೆಂಕಾರ್ಧಧ ಕ್‌ ಶಿವಃ | 
ನನಚಂದ್ರೋತ್ತಮಾಂಗೋತ್ಕ ಗಂಗಾರಯವರಾಶ್ರಯಃ ॥೩೪॥ 


ನಾನುದಕ್ಷಿ ಣಭಾಗಸ್ಥಲೋಕೇಶಹರಿಸೇವಿತಃ | | 
ಚಂಡಾಂತುತನಯೋದ್ಧೀತಲಿಂಗಾಲಿಂಗದ್ದಿ ಜಾವನಃ ॥೩೫॥ 


ಗೆಂಗಾತರಂಗಳಲಿತಕಪರ್ಜೇಣಾಂಕಶೋಭಿತೆಃ | 
ಮುರವೈರಿಮಹಾನೇತ್ರಪೂಜಿತಾಂಘ್ರಿಸರೋರುಹಃ ॥೩೬॥ 


ನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಹುಲಿಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳಿಂ 
ದಲಂಕೃತನಾಗಿ ಅತಿ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವನು. lls.sll 


ರತ್ನದಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ಒಡನೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ, ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ಸುಗಂಧಗಳನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ, ಒಂದು ಪಾದದಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುವ ಗೆಜ್ಜೆ 


ಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನನ್ನೂ ಪಡೆದು, ಪದಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವನು. 1೩೩॥ 


ಕಂಠಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನೂ ರತ್ಯಾ ್ಲ.ಭರಣವನ್ನೂ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಾಲಚಂದ್ರ 
ನನ್ನೂ ಗಂಗಾಪ್ರನಾಹನನ್ನೂ ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೩೪॥ 


ಎಡಭಾಗ ಮತ್ತು ಬಲಭಾಗಗಳೆಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ವಿಷ್ಣುವೂ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಯಮನ ಭಯನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದೂ ಅಂತಹ ಭಕ್ತನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದ್ಕೂ ಈ ಭಾವ 
ಗರ್ಭಿತನಾದ ಪರಶಿವನ ಚಿತ ತ್ರವೊಂದು ಅಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. 18೫॥ 


: ಗಂಗಾನದಿಯ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಜಟಾಜೂಟವೂ, - ಚಂದ್ರಬಿಂಬವೂ 
ಪರಶಿವನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ ತ್ಕಿರುವುವು. . ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನಿನ ನೇತ್ರಕಮಲಿದಿಂದ 
ಸರಶಿವನ ಪಾದವು ಪೂಜಿಸಲ ಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ॥೩೬॥ 
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SS ತ ಲಲ್‌ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. 4೫ ೬೧ 


ಬ್ರಹ್ಮಮುಂಡಲಲದ್ದಂಡಕೆರ್ಣಕುಂಡಲಶೋಭಿತಃ । 
ಏವಂ ರುದ್ರಾವತಾಕೈಶ್ನಾ ಪ್ಯಖಂಡಮಣಿಕಲ್ಪಿತೈಃ ॥೩೭॥ 


ಚಂದ್ರಸ್ಫಔಕೆಹಾರೈತ್ಚ ಪುಷ್ಪಗೋನೇದನೀಲಜೈಃ । 
ಶ್ರೀಮುಹೇಶಮಹಾದಿನ್ಯನಿಗ್ರಹೈಃ ಪರಿತೋ ವೃತೈಃ ॥೩೮॥ 


ದೇವ್ಯಾ ಹರಿನ್ಮಣಿಭೆವೈಃ ಪದ್ಮರಾಗಭವೈಸ್ತಥಾ। 
ಇಂದ್ರನಿಷ್ಣುನಿಧಾತ್ರೂಣಾಂ ದಿಕ್ಬಾಲಾನಾಂ ಚೆ ಮೂರ್ತೆಯೆಃ ॥1೩೯॥ 


ತತ್ತವ್ಭಾಗಮಣೀಶ್ಲಾಪ್ತಾಃ ಕೆಲ್ಬಿತಾ ಮಣಿಗರ್ಭಜಾಃ । 
ಮಧುರಸ್ಮಿತನೇತ್ರಾಸ್ಕತತ್ತದಂಗೈ ಕಥಾಸುರಾಃ ॥೪೦॥ 


ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲದ ಮೇಲೆ ಪರಶಿವನ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳ 
ಕಾಂತಿಯು ಬಿದ್ದು ಅದು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ ರುದ್ರಾವತಾರದ 
ಒಂದೊಂದು ಚಿತ್ರವೂ, ಒಂದೊಂದು ಅಖಂಡರತ್ನದಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತೆವಾಗಿರುವಂತೆ 
ತೋರಿಬರುತ್ತಿದೆ. ॥1೩೭॥ 

ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸಮಸ್ತ ಈಶ್ವರನಿಗ್ರ ಹಗಳಿಗೂ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶುಭ್ರವಾ 
ಗಿರುವ ಸ್ಫಹಿಕದ ಹಾರಗಳೂ, ಪುಷ್ಯರಾಗ. ಮತ್ತು ಗೋಮೇದಕ, ನೀಲ ಈ ರತ್ನಗಳ 
ಹಾರಗಳೂ ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ. ಇಂತಹ ಶಂಕರನ ವಿಗ್ರಹಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ವಿರಾಜಿಸು 


ತ್ತಿವೆ. ॥೩೮॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯಿಂದಲೂ, ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದಲೂ 


"ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಜೀನಿಯ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ಇರುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಇಂದ್ರ, ನಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ 


ಮುಂತಾದ ದೇವಶ್ರೀಷ್ಠರ ಮತ್ತು ದಿಕ್ಬಾಲಕರ ಮೂರ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರು 
ತ್ರಿರುವುವು. ॥೩೯॥ 


ಅ ಮೂರ್ತಿಗಳ, ಅಂಗಪ್ರತ್ಯಂಗಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ವರ್ಣಗಳು 
ಆವಶ್ಯಕವೋ, ಅಡೇ ಬಣ್ಣದ ರತ್ನಗಳಿಂದಲೇ ಆ ಅಂಗಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವರು. 
ಮುಗುಳ್ನಗೆ, ಕಣ್ಣುಗಳು, ಮುಖಗಳು ಇನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಇತರ-ಅನಯವನ 
ಗಳು ಅವುಗಳ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ಸರಿಸಮನಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನು ತಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾ 
ಇಮಾಡಿರುವರು. pol . 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮಣಿಮುಕ್ತಾ ಪ್ರವಾಲಾದಿಭೂಷಣಾವಲಿಭಾಸುರಾಃ 
ತತ್ಕತ್ಕೋಣಗತಾತ್ಯಚ್ಛರಾಜದ್ವ ಎ ಸಭಭಾಸುರಾಃ Ivan 


ಸಹಸ್ರದಶಮಾನೇನ ಯೋಜನಾಯಾಮಕಲ್ಪಿತಾಃ । 
ತತ್ರತ್ಕಮೂರ್ತೆಯಸ್ಸರ್ವಾಃ ಪಂಚಯೋಜನಮಾನತಃ  ॥೪೨॥ 


ಕಲ್ಪಿತಾಶ್ಮೀಮಹೇಶೇನ ಮನಸೈನ ಮನೋರಮಾಃ। | 
ಹೀರಸಾರಘನೋತ್ತುಂಗಪಂಚಾಶದ್ಯೋಜನೋಚ್ಛ್ರಯಂ ॥೪೩॥ 


ವೃತ್ತಾಯಾನುಮಹಾಶ್ಚಕ್ಚ್ನೆ ಕೋಟಿಭಾಸ್ಕರಭಾತತಂ । 
ಕದಲೀಪುಸ್ಪಸಂಕಾಶಸಮುಚ್ಛಾ $್ರಯೋರುಮಂಡಲಂ ॥೪೪॥ 


ಆ ವಿಗ್ರಹಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ರತ್ನ, ಹನಳ, ಮುತ್ತು ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಕಲ್ಪಿತ 
ವಾದ ಒಡವೆಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು ಹಾಕಿರುವರು. ಇನ್ನು ಆ ದೇವಾಲಯದ ಎಂಟು 
ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೃಷಭನ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಿರು 
ನರು. ll 


ಆ ವೃಷಭವಿಗ್ರಹಗಳು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣದಷ್ಟು ಪ್ರಡೀಶ 
ದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿರುವುವು. ಉಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಐದುಸಾವಿರ ಯೋಜನ 
ದಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿವೆ. ॥೪೨॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಅಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರಜೀಶದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ' 
೧೧ €೧ 


ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವನು, ಮತ್ತು ಅದೇರೀತಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಮಾನಸಸ್ಫಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಗರ್ಭಗೃಹವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು. ಅದು ಹೀರರತ್ತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ಲಾಗಿ 
ಐವತ್ತು ಯೋಜನದ ನ್ನ ತೃದಲ್ಲಿರುವುಡು, ॥9೩॥ 5 


ಗ ಆ ರ್ಭಕೃಕವ ವರ್ತುಲಾಕಾರವಾಗಿರುವುದು. ಅದಕ ಒಳಭಾಗವೆಲ್ಲಾ ಅತಿ 
ವ್ಸ ನಾಗಿ ಕೋಟಿಸೂರ್ಯರಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಮಹಾರತ್ನಗಳಿಂದ ತೇಜಶಾಲಿ 
,ಯಾಗಿರುವುದು. ; ಸ 

ವು ದೂರನೋಟಕ್ಕೆ ಬಾಳೆನೋಕಿಯಂಕೆ ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಮಂಡಲಾ 
ಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದು. ॥|€॥| 
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SO 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. £೫ ೩೩ 
ಜ್ವಲದಿಂದುಮಹಾವೃತ್ತಬ್ರಹ್ಮಾಂಜೋವದರದಾರಣಂ । 
ಗರ್ಭಗೇಹಂ ತತ್ರ ಶಂಭೋರ್ವೇದವೇದಾಂತಸಂಸ್ತುತಂ ॥೪೫॥ 


ಕೈಲಾಸಸಾರಸುಭಗಮಣಿನೇದಿನಿರಾಜಿತಂ I 
ತತ್ರೈನಾಂತರ್ಮಹಾಸೀಠೇ ಕೋಟದ್ಯುಮಣಿಸನ್ನಿಭೇ ॥೪೬॥ 
ಪ್ರಭಾಭಾಸಿಜಗಜ್ಜಾಲಂ ಚಂದ್ರಾಚ್ಛಸ್ಫಹಿಕೋಜ್ಜ,ಲಂ 
ಆಯಾಮವೃತ್ತಗೋಮುಖ್ಯಹರಿಬ್ರಹ್ಮೋರುಪೀಠಕಂ ೪೭! 
ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಮಹಾಕಾರಮಖಂಡಸೈಓಕೋಜ್ಜ್ಬ್ವಲಂ | 
ತಲ್ಲಿಂಗಸಾರಧಾರಾಭಿಃ ಕೈಲಾಸೋಪ್ಕತಿಸಾಂಡರಃ ॥೪೮॥ 


ಭಾನಿಭಾಸಿತದಿಕ್ದಕ್ರಂ ಸೌಧಗೋಪುರಮಂಡಿತಂ । 
ಅನರ್ಫ್ಥ್ಯವರಸಂನೇಷ್ಟನೇಷ್ಟಿತಂ ಗಂಧಸುಂದರಂ ॥೪೯॥ 


ಅದು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಜನಮನಾಹ್ಲಾದಕರವಾಗಿರುವುದು. ಇದರ ತುದಿಯು 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಶಂಕರನ ಗರ್ಭ 
ಗ್ದ ಹವು ವೇದವೇದಾಂತೆ ಬರು ॥ ೫ 

ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ ದಿವ್ಯರತ್ನಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಜಗಲಿಗಳು 
ಅಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿವೆ. ಆ ಒಂದು ವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಕೋಟಿಸೂರ್ಯಸದೃಶವಾದ 
ಎತ್ತರವಾದ ಫೀಠವೊಂದಿರುವುದು. . ॥೪೬॥ 

ಆ ಪೀಠದಮೇಲೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿಸು 
ವಂತಹ, ಸ್ಪಟಿಕಶಿಲಾ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ದಿವೃಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಆ ಲಿಂಗದ ಸುತ್ತಲೂ 
ಉದ್ದವಾದ ಮತ್ತು ದುಂಡಾದ ವೃಷಭ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ದೇವತಾ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರ ಪೀಠಗಳಿವೆ. ೭ 

ಆ ಮಹಾಲಿಂಗವು ಅಖಂಡವಾದ ಸ್ಫಲಿಕಶಿಲಾನಿರ್ಮಿತವಾದದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಅದರ ಕಾಂತಿಢಾರೆಯಿಂದ ಶೈಲಸನರ್ಪತನೇ ಅತ್ಯುಂತ ಶುಭ)ವಾದದ್ದಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೪೮॥ 

ಅದರ ಕಾಂತಿಯು ಸಕಲ ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗಿಸಿದೆ. ಆ ಮಹಾಲಿಂಗವು 
ಸೌಧದಿಂದಲ್ಕೂ ಗೋಪುರದಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತುಸಮೂಹ 
ಧೀದ, ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಗಂಧದಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು.' ॥೪೯॥ 
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ರತ್ತೆ ಕೆಲ್ಲಾ ಕಳಮಲಮಾಲಾಜಾಲೈ ರ್ನೀರಾಜಿತೆಂ | 
ಸಹಸ್ರ ನೀಲನುಣಿಜನೀಲೋತ್ಸ ಲಸರಾಂಚಿತೆಂ ॥೫೦॥ 


ಅಖಂಡಹರಿಕೋದ್ದಾ ಮಮಣಿಜಿಲ್ವೋತ್ತ ಮಾಂಗಳಂ | 
ಉತ್ಸುಲ್ಲಸೂತ್ರನೈಡೂರ್ಯಚಂಪಕಾಚ್ಛ ಸರೈರ್ಯುತಂ | ॥೫೧ 


ಪುಷ್ಪರಾಗಮಣೀಕ್ಸುಪ್ತಂ ಸುಪಾಟಿಲಸರಾವೃತೆಂ । 


ನಿಷ್ಟಪ್ತಹೇಮಜಾತ್ಮಚ್ಛಕರ್ಣಿಕಾರಸರಾವೃತಂ ತ” ಸ 


ಹೀರಸಾರಮಹಾಧಾರಾಮಲ್ಲಿಕಾಚ್ಛಸರಾನೃತೆಂ | 
ಗೋಮೇದಕೆಮಣೀಕ್ಲು ಪ್ರಕರಂಡಕಸರಾವೃತಂ ॥೫೩॥ 


ಮಂದಾರಕುಂದಬಂಧೂಕಬಳಕೆದ್ರೋಣಾರ್ಕರತ್ನಜೈಃ । 
ಸರಕೀಲಿತಸನ್ಮಾಲಿಸ್ಪಟಿಕೋಪಲಕಲ್ಲಿಶೈಃ ॥೫೪॥ 


ರತ್ನನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕಲ್ಲಾರ, ಕಮಲ ಇವುಗಳ ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವು 
ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಸಹಸ್ರಸಂಖ್ಯೆಯ ನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಿಲ್ಲೋ 
ತೃಲಸರಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವಾಗಿರುವುದು. 1೫೦॥ 


ಆ ಲಿಂಗದ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ. ಅಖಂಡವಾದ ಪಚ್ಚೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 


ಬಿಲ್ವಡಳನಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಅರಳಿದ ಸಂಪಿಗೆಹೂವುಗಳನ್ನು ವೈಡೂರ್ಯದಿಂದ 
ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿ, ಅದನ್ನೇ ಸರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದೆ. 1೫೧! 

ಪುಷ್ಪರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ಪಾದರೀ ಹೂವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅದರಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಸರವನ್ನು ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದೆ. ಶುದ್ಧವಾದ ಸುವರ್ಣದಿಂದ 


ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕರ್ಣಿಕಾರ ಪುಷ್ಪೆಗಳ-ಸರವನ್ನೂ ಲಿಂಗದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. 1೫೨! 5 


ಹೀರಮಣಿಗಳನ್ನೂ ಮಲ್ಲಿಕಾಪುಷ್ಪಗಳಂತೆ ಸರಮಾಡಿ ಅರ್ಪಣೆ ಮಾಡಲಾ 
ಗಿದೆ. ಗೋಮೇದಕಮಣಿಗಳಿಂದ ಪುಷ್ಪಕರಂಡಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಾಲಾಕಾರವಾಗಿ 
ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಟ್ಟರುವರು. ॥೩॥ 


ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ, ಉತ್ತ ಶ್ರಮವಾದ ಸ್ಫಓಿಕತಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ, 


ಮಂದಾರ, ಕೋಲುಮಲ್ಲಿಗ ದಾಸವಾಳ, ಬಕ, ತುಂಬೆ, ಟ್‌ ಈ ಹೂವುಗಳ 
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ಬಾ ಗಾಗಾ ಸಾರಂ ಉ 


ಹೋ ಹಲು ತನವ ಹರಪನ ಪವ ರಾದ ಮರ ಅಲಾದ ಗಗ TET ಕಕ ಪಾರ್‌ ವಾರ್ಡ್‌ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. 4೫ ೭೫ 
ಮಣಿಪ್ರಭಾತತಾತ್ಕಚ್ಛಕೋಭಿತೋತ್ತುಂಗಮೌಕ್ತಿಕಂ । 
. ಸಹಸ್ರಾಸ್ಯಮಹಾಶೇಷಫಣಾಮಚೆವಿರಾಜಿತಂ ॥೫೫॥ 


ಪದ್ಮರಾಗಮಹಾರಾಗತ್ರಿಪುಂಡ್ರತಿಲಕೋಜ್ಜ್ವಲಂ | 
ತತ್ಯಾಂತಿಕಾಂಚಿತಾ ಲೋಕಾಸ್ತ್ರದ್ಧಾರಾರಾರಸಾಗರಾಃ ॥೫೬॥ 


ಕ ತತ್ಕೈಲಾಸನುಹಾಸಾರಪಿಂಡಶೇಖರಪೂಜಿತಂ | 
ಕೈಲಾಸೇಶಾಖ್ಯಮಮಲಂ ಲಿಂಗಂ ಮಂಗಲದಾಯೆಕೆಂ ॥೫೭॥ಯ 


ಮಂಗಲಾಪತಿದೃಕ್ಪಾತಧಾರಾಸಾರನಿಜೃಂಭಿತಂ | 
ತಲ್ಲಿಂಗಮಹಿಮಾ ವನೇದೈರಸಾರಶಿಖರಾಶ್ರಯೈಃ ॥೫೮॥ 


ಆಕಾರನನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಕೈಲಾಸಲಿಂಗದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾಲೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಹಾಕಿರುವರು. 1೫೪॥ 


ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೌಳಿಭಾಗವು ಮಣಿಸ್ರಭಾವಿಶೇಸದಿಂದ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರಮೇಲೆ ಸಾವಿರ ಹೆಜೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಆದಿಶೇಷನು ತನ್ನ 


'ಫಣಾರತ್ತ ಗಳಿಂದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವನು. 13911 


ಪದ್ಮರಾಗಗಳ ಅತಿಶಯವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ ತಿಲಕವನ್ನೂ 
ರಚಿಸಿರುವರು. ಆ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೇ ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. 
ಅದರ ಕಾಂತಿಯೇ ಸಮುದ್ರರೂಪದಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ll 


ಆ ಕೈಲಾಸಶಿಖರದ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವು ಅತ್ಯಂತ 
ಪನಿತ್ರವಾದದ್ದು ಮತ್ತು ಮಂಗಳಪ್ರದವಾದದ್ದು. 11೭.1 


ಆ ಲಿಂಗವು ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಪರಶಿವನ ಕಟಾಕ್ಷಢಾರೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಅದೇ ಕೈಲಾಸಶಿಖರವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ 
ಮಹಾಮಹಿಮರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಸರಿಯಾಗಿ ಅದರ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಅರಿಯಲಾರರು. ೪ 


ಐ 
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ಶಿವರಹ 
ಬ ಶ್ರೀಶಿನರ ಸ್ಕೀ 


ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಸ್ಯಾದಿಭಿರ್ದೇನೈ ರುದ್ರೈರ್ನಾ ಮುನಿಭಿಸ್ತಥಾ । 

ನಶಕ್ಕೋ ಜ್ಞಾ ತುಮಾಶದ್ವಾ ಮೂಕಾ ನೇಡೋಕ್ತೆಯೋ ಯಥಾ 1೫೯॥ 
ಕ್ರೈಲಾಸಶೈ ಲಮಣಿಧಾಮನಿ ದಿನ್ಕಲಿಂಗಂ 
ಫೈಲಾಸನಾಮಕೆಮಹೋ ಶ್ರಿಜಗದ್ವಿಚಿತ್ರಂ ! 
ತಲ್ಲಿಂಗಮೌಲಿಶಕೆಲೇಂದುಕೆಲಾಸುಭಾಭಿ 
ರಾಪ್ಲಾನಿತೋರು ಶಿಖರೋತ್ರ ವಿಭಾತಿ ಶೈಲಃ ॥೬೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕ್ಲೈಲಾಸಲಿಂಗನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವಕಿಗಳಿಗೇ ಆಗಲಿ, ರುದ್ರ ಭೇದವಾದ ರುದ್ರಾಂಶಪುರುಷರಿಗೇ 
ಆಗಲಿ ಮಹಾ ಮುನಿಗಳಿಗೇ ಆಗಲಿ, ಆ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿ 
ಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಮೂಕರಾದವರು ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಲಾರರ್ಕೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಯಾರಿಂದಲೂ ಆ ಲಿಂಗಮಹಿಮೆಯು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಲ್ಪಡ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೫೯॥ 


ಈ ಲಿಂಗವು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ರತ್ನೆಮಯವಾದೆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿತ: 


ವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವೆಂದೇ ಹೆಸರಿರುವುದು. ಸೊಬಗಿನಿಂದ, 
ಮೂರುಲೋಕಗಳಿಗೂ ಅಶ್ಚರೃವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಈ ಲಿಂಗದ 
ಶಿಕೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರಕಲೆಯಿಂದ ಹೊರಟ ತೇಜಸ್ಸು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರ 


ಭಾಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. " ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆ, 


ತೇಜಸ್ಸು, 
ತ i 


ಕ್ರಿ ಕ ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಆ ಕೈಲಾಸನರ್ವತವು ತುಂಬಿ 
ಮುಳುಗಿಹೋಗಿರುವುದೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದ್ದು ಎಂದು ಸೂತಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳು ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ॥೬೦॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂತದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 


ಮೂವತ್ತೈದನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
ಚಾಲು. 
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ಕೋ ಜನ ಇಸ್ಲ್ಬಷಢಾಪ್ಚ್ಣಂಘಭಚಾಚಾಭಾಣಾ ಜಾ ಲ 


ಸ ee Se ee Ce 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಸ್ಯ ¢ 
ಷಟ್‌ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಶೈಲಾಸೇಶ್ವರಪೂಜಾವಿಧಾನಕಥನಂ 


॥ ಸೈಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗಜಾತಾಸ್ಸರ್ವೆೇಸಿ ಭುವನಾನಿ ಚತುರ್ದಶ । 
ತಲ್ಲಿಂಗಜಾತಾ ದೇವಾದ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಹರಾದಯಃ 1 ॥೧॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗೇಸಂಸ್ಥಿತಾ ಲೋಕಾಸ್ನಪ್ಪದ್ದೀಸವನಾಕರಾಃ | 


ಸಿಮಿ 
ಪ್ರಲಯೇಪಿ ಲಯಂ ಯಾಂತಿ ಸರ್ವೇ ಲೋಕಾಸ್ಸು ರೈಸ್ಸಹ ॥೨॥ 
ಲಯನಾಲ್ಲಿಂಗಮಿತ್ಯುಕ್ತಂ ಲೀನಂ ಯಸ್ಮಿನ್‌ಜಗದ್ದು ತಂ । 


ತಸ್ಮಾಲ್ಲಿಂಗಂ ಮುನೇ ಸ್ರೋಕ್ತಂ ತತ್ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಿತೆಂ ॥೩॥ 


ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ವದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರಿ 
ಸುತ್ತಾ-- “ಆ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವೂ ಹುಸ್ಚಿರುವುದು. ಸಕಲ ಲೋಕ 
ಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರರೇ ಮೊದಲಾದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಆ ಲಿಂಗದಿಂದ ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾದವುಗಳೇ » ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ 
ಪೂಜಾನಿಢಾನವನ್ನು- ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧॥ 

ಸಕಲಲೋಕಗಳೂ, ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳ್ಕೂ ಅನೇಕ ವನಗಳೂ, ಸರೋವರಾದಿ 
ಗಳೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವುವು. 1೨॥ 

ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುವುದರಿಂದಲೇ 
ಇದು ಲಿಂಗವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲೈ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ 
ಸಕಲಲೋಕಗಳೂ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅಡೆಗಿಹೋಗುವುವು. 1 
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ಸಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ ಅಪ್ರಾಸ್ಯ ಮನಸಾ ಸಹ । 
ಭೂಮೌ ತಚ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪುಚ್ಛಮೇನ ತು ॥೪॥ 


ಏಕಂ ಬ್ರಹ್ಮೆ 4ನ ತಲ್ಲಿಂಗಮಲಿಂಗಮಪಿ ಭೂಸುರಾಃ । 
ತದೇವ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಜ್ಯೋತಿಸ್ತದ್ವೈ ಚೇತನಚೇತೆನಂ 1೫! 


ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸತ್ಯ ಮಾನಂದಮಖಂಡೈ ಫೆರಸಂ ಸದಾ । 
ತಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶನೇ ನರೆ ನ ವಾಗ್ಗಚ್ಛ ೈತಿ ನೋ ಮನಃ . ॥೬॥ 


ನೇತಿ ನೇತಿ ಚ ನೇದಾಂತ್ರೆಸೆ್ಲಂಗಂ ಪ್ರತಿಪಾಡ್ಯತೇ । , 
ತದೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ವಂ ನಿದ್ಧಿ ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ 1೭! 


ಪಾ ಕಾರಾ ಹಾಹಾಹಾಹಾಹಾ ಾಾಾಾಾಾದ- ಆಪಾದಿತ 


ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗದ ಸ್ವರೂನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಜಾತಿ 
ಕ್ರಿಯಾಗುಣಾದಿಗಳು ಇರುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ; ವರ್ಣಿಸುವವರ ಮನಸ್ಸು, ಮಾತು, 
ಆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಲಾರದು. ಅಂತೂ ಈ ಮಹಾಲಿಂಗವು ಜಗತ್ಪರ್ಶ್ಶ 
ವೆನಿಸಿ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣವೆಸಿಸಿರುವುದು. ॥0॥ 


ಎಲ್ಫ ಶಿನಪೂಜಕಕ್ಕೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮ: ಸ್ವರೂಪವೂ-ಸಜಾತೀಯದ್ವಿತೀಯರಹಿತವೂ 

ಈ ಲಿಂಗವು ರೂಪಗುಣಾದಿಗಳಿಂದ ರಹಿಕವಾಗಿದ್ದರೂ ಲೋಕಿದಲ್ಲಿ ತೇಜ 
ಸಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು. ಅದೇ ಜೀತ 
ನಕ್ಕೆ ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಒದಗಿಸತಕ್ಕದ್ದು. i 


ಆ ಲಿಂಗವೇ ಸತ್ಯಸ್ವರೂಸ್ಯ ಆನಂದಮಯ ಅಖಂಡಸುಖಸಂಸತ್ತು. 


ಆ ಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ, ಮಾತಾಗಲಿ, ಮನಸ್ಸಾಗಲಿ, ಪುನಃ ವ್ಯವಹಾರಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಕಾಲಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥೬॥ | 


ಅದೇ ಲಿಂಗವನ್ನು ವೇದಾಂತಿಗಳು ₹ ನಿರ್ಗುಣವಸ್ತುವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವರು. 
ಎಲೈ ಜೈಗೀಸವ್ಯಮುನಿಯೇ, ಅಡೇ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿ. ಏತ 
ದ್ಭಿನ್ನನಾದ ವಸ್ತುವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವುದೂ ಕಾಣಲಾರದು. ॥೭॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. 4೫ ೬೯ 


ಯತಂ ಸತ್ಯಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತದಾತ್ಮಾ ಮನಸೋತತಿಗಂ | 
ನಿರಿಂದ್ರಿಯಂ ನಿಷ್ಕಲಂಕಮಸಂಗಮಜರಂಹಿ ತತ್‌ nol 


ಪ್ರಭುಂ ಸಮಸ್ತಭೂತೋತ್ಕಸರ್ವಧರ್ಮವಿನರ್ಜಿತಂ । 
ಆಕಾಶಂ ತದನಾಕಾಶಂ ಸಾಕಾರಂ ಚ ನಿರಾಕೃತಿ al 


ಕಾರಣಂ ಕಾರಣಾನಾಂ ಚೆ ಬ್ರಹ್ಮ ತಲ್ಲಿಂಗಮೇನ ಹಿ | 
ನಾಮರೂಪಾತಿಗಂ ಶಾಂತಂ ಗುಣಾತೀತೆಂ ಗುಣಾಸ್ಪದಂ ॥೧೦॥ 


ಅಸಾಣಿಷಾದಮತ್ಕಚ್ಛಮಾನಂದಘನಮದ್ವಯಂ । 
ಶಿವಸ್ಯ ನಿರ್ಗುಣಂ ರೂಪನದೃಶ್ಯಮಕೃತಾತ್ಮಭಿಃ ॥೧೧॥ 


9 
ತದೇವ ವ್ಯಾಪಕೆಂ ಭಾತಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ತಮಸಃ ಪರಂ | 
ತನ್ನ ನೇಡೈಶ್ಥ ಮೇದಾಂತೈರ್ಗುರುಭಿಶ್ಕು ತಿಭಿಸ್ತದಾ ॥೧೨॥ 


ಹಾ ಸರಸ ರಾಗಾ ಘಾ 


ಫಿಜಸ್ವರೂಪವಾಗಿ, ಸತ್ಯಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೆಂದರೆ ಅಜೀ 
ಲಿಂಗವೇ. ಅದಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲ. ಯಾವ ವಸ್ತುಸಂಸರ್ಗವೂ ಅಲ್ಲಿ ತೋರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಜರಾದಿಗಳಿಲ್ಲ. ಆದ್ಯಂತವಿಲ್ಲ. ly 

ಸಕಲ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಈ ಲಿಂಗವೇ ಪ್ರಭುವು. ಸಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಯಾವ ಧರ್ಮಗಳೂ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರಲಾರದು. ಆಕಾಶದಂತೆ 
ವಿಭುವಾಗಿರುವುದ್ಕು ಆದರೆ ಆಕಾಶವಲ್ಲ. ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಗಾಮಿಗಳಿಗೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 
ಕಾಣುವುದು. ವಸ್ತುತಃ ಅದು ಆಕಾರರಹಿತವಾದದ್ದು. (ಗ 

ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಈ ಲಿಂಗವೇ ಕಾರಣ. ಅದನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು 
ಕರೆಯುವರು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾಮವಾಗಲಿ, ರೂಪವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಶಾಂತವಾಗಿ ಯಾವ 
ಗುಣಗಳೂ ಇಲ್ಲಜಿ ನಿರ್ಗುಣವಾಗಿ ಕಾಣುವ ವಸ್ತುವೆಂದರೆ ಇದೇ. ॥೧೦॥ 

ಇದಕ್ಕೆ ಕೈಕಾಲುಗಳಿಲ್ಲ. ಶುಭ ವಾದದ್ದು. ಆನಂದರೂಪಿಯಾಗಿ, ಏಕವಸ್ತು 
ವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಶಂಕರನ ನಿರ್ಗುಣವಾದ ಆಕಾರವು ಫಾಪಿಷ್ಕರಿಗೆ ಎಂದೂ 
ಗೋಚರಿಸಲಾರದು. ॥೧೧॥ 

ಅದು ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕವಾಗಿ, ಮಾಯಾಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲದೆ ಇರುವುದು. ' ವೇದ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ, ಸದ್ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶಬಲದಿಂದಲೂ ಸಹ 
ತಿಳಿಯಲಾಗದ ವಸ್ತುವಾಗಿರುವುದು. 1೧೨! 


ರಾಕಾ 
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ಳಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ನ ಪ್ರಾಸ್ಯಂ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವೈರ್ದ್ರಷ್ಟುಂ ತಚ್ಚಾಪ್ಯಥಾಶ್ರಿತುಂ । 
ತಜೀವ ದೇವದೇವಸ್ಯ ನಿರ್ಗುಣಂ ಕೂಪನುದ್ಭುತಂ Qa 


ನಿರ್ಗುಣಂ ಚಾಪಿ ಲೋಕಾನಾಂ ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರವತ್‌ ಸ್ಥಿತಂ | 
" ತಲ್ಲಿಂಗೆಂ ಸರ್ವದಾ ತಂಭುರ್ದೇವ್ಯಾ ಸೂಜಯತಿ ಸ್ವಯಂ ॥೧೪॥ 


ಬಾಹ್ಯೈರಾಭ್ಕಂತರೈಶ್ಚಾಸಿ ಪೊಜಾಭಿಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 
ತ್ರಿನೇತ್ರೋ ನೀಲಕೆಂಶಶ್ತ ಚಂದ್ರಾರ್ಧಕೃತಶೇಖರಃ ol 


ಅಹೆಂ ಭಾವಾದಿರಹಿತೋ ಭಾವಾಭಾವನಿವರ್ಜಿತಃ । 
ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮೈನೇದನಿತಿ ಯಂ ವದಂತಿ ನರಾಮರಾಃ NOL 
ಇ Qa 


ಧ್ಯಾನಧ್ಯೇಯಾತಿಗೋ ಭೂತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಸ್ಸಮಹಿಮಾತಿಗಃ । 
ಏನಂ ಸಂಳಾನಯನ್‌ ದೇವ್ಯಾ ಶಿವ ನಿನ ಹಿ ಕೇವಲಃ 1೧೭॥ 


ಹಂ ಂಐಸಂ ೃ0೧ ಜಾಥ ಲಂ ಜಾ — ಕಾರಾ ತ ಸಾತಾರಾ ಗಾ ಇರತದ ಅಕಾರ ಇ ರಾ 


ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸುವುದಕ್ಕೂ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಲಿಂಗನೇ ದೇವದೇವನ ಅದ್ಭುತವಾದ 
ನಿರ್ಗುಣರೂಪವು. ॥೧೩॥ 

ನಿರ್ಗಣವಾದ ಆ ಲಿಂಗವೇ ಲೋಣಾತ್ಮ; ನಾ ಸರಿಣತವಾಗಿ ಸರ್ವರಿಗೂ 
ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರವಾಗಿದೆ. ಅಂತಹ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸರಮೇಶ್ವರನು ದೇವಿಯೊಡಗೂಡಿ 
ತಾನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೪॥ 

ಮುಕೃಣ್ಣನ್ನೂ ನೀಲಕಂಠಕನೂ, ಚಂದ್ರಕೇಖರನೂ ಆದ ಶಂಕರನು 


ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರಿಕವಾದ ಪೂಜಾನಿಧಾನಗಳಿಂದ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


॥೧೫॥ ' 


ಅಹಂಭಾವಾದಿಗಳನ್ನು ತೊಕೆದವನಾಗಿ, ಸಕಲ ಭಾವಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು, 
ಅಹಂಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಪರಶಿವನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಹಾಗೆ 
ಸ ಧ್ಯಾನಮಾಡುನರೋ ಆ ಮನುಸ್ಯರೇ ಜೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸದ್ಭಶರಾಗುವರು. 
೬ | 
ಶಂಕರನು ಧ್ಯಾನ ಧ್ಯೇಯಭಾವವಿಲ್ಲದೆ ಸಮಾಹಿತ ಮನಸ್ಸನಾಗಿ ಜೀವಿ 
ಯೊಡನೆ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನು. « ತಿಮೋಹೆಂ? ಎಂಬ ಭಾವನೆಯೇ ಪೂಜೆಗೆ 
ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವು, ॥೧೩॥ 
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ಬಾಬಾರ, 


ನಾನವನ ಫೂ ೊೋೂಶಘೂ ಘೂ ಥೂ ಘಶಘ ಘ ಶಕ ಕಪ ಶೋೌೀಕೋೌಪ.ೂ ೌಢಡ ಪ್ರಕ ಕ 
ಧಾರ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೬ ಆದಿ 


ತಮಃಸರೋ ಮಹಾದೇವೋ ದೇವ್ಯಾ ಸಗುಣನಿರ್ಗುಣಃ । 
ಪೂಜಾಂ ಜಾಹ್ಯೋಪಸಚಾರಾದ್ಯೈರ್ಮನೋವಾಚಾಮಗೋಚರಃ ॥೧೮॥ 


ಕೆಲ್ಸಯತ್ಯೇವ ಮನಸಾ ಸರ್ವಕಾಲೇಷು ಶಂಕರಃ । 
ಪ್ರಡೋಸಷೇಷು ವಿಶೇಷೇಣ ಕೈಲಾಸೇ ಚಂದ್ರಶೇಖರಃ ॥೧೯॥ 


ತತ್ಪ್ಸೂಜಾಂ ಸಾವಧಾನೇನ ಸಮಾಹಿತಮನಾಶ್ಮು ಣು 1 
ಚತುರ್ದೇಹಾತಿಗೋ ಭೂತ್ವಾ ಸರ್ನೇಂದ್ರಿಯನಿನರ್ಜಿತಃ ॥೨೦॥ 


ಅಹಂಭಾವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಶಿನೋಹಂ ಕೇನಲೊಆಡ್ವಯಃ । 
ವ್ಯಾಸ್ಕೇಷು ವ್ಯಾಪಕಶ್ಚಾಹಂ ಗುಣೇಷು ನಿಹತೋಸ್ಸ್ಮಹಂ ॥೨೧॥ 


ee ೫೫ ಜಾ 


- ಮಹಾದೇವನು ಮಾಯೆಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದವನು. ಮಾಯಾಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಸಗುಣನಾಗಿಯೂ, ಮಾಯಾರಹಿತ ಶುದ್ಧಭಾವದಿಂದ ಕಿರ್ಗುಣನಾಗಿಯೂ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಅಂತೂ ಮಹೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಮಾತು 
ಇವುಗಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲು ಅಸದಳ. ಇಂತಹೆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಾಹ್ಯೋಪ 
ಚಾರಗಳನ್ನು ಎಸಗುತ್ತಿರುವನು. ‘asl 

ಸರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಂಕರನು ಆ ಲಿಂಗನಿಷಯಕವಾಗಿ ಥ್ಯಾನನನ್ನು. 
ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುವನು. ಅದರಲ್ಲೂ ಪ್ರಜೋಸಕಾಲದಲ್ಲಂತೂ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ವಿಶೇಷ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಚನೆ ಮಾಡುವನು. 1೧೯॥ 

ಎಲ್ಛೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯನೇ, ಈ ಈಶ್ವರಕ್ಕೃ ತವಾದ ಪೂಜಾವಿಧಾನವನ್ನು ಸಾವ 
ಧಾನಚಿತ್ತದಿಂದ ಕೇಳುವವನಾಗು. ಪೂಜಾರಂಭದಲ್ಲಿ, ಚತುರ್ವೇದಕ್ಕೂ (ಶೈವಮತ 
ಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ನಾಲ್ಕುಜೀಹಗಳಿಗೂ) ತಾನು ಸಿಕ್ಕಿದವನಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. 
ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಪರವಶನಾಗದೇ ತಾನು ಸರ್ನೇಂದ್ರಿಯಾತೀತನೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿರಜೇಕು. ॥1೨೦॥ 

ಪೂಜಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಅಹಂಭಾನನೆಂಬ ಮಮತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ 
ರೂಪಿಯೂ ಸಜಾತೀಯ ದ್ವಿತೀಯರಹಿತನೂ ಆದ ಶಿವಸ್ವರೂಸನೇ ಅಹಂಪದಾರ್ಥ 
ನೆಂದರಿತ್ತು ವ್ಯಾಪ್ಯವಾಗಿರುವ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಸಕನಾಗಿ, ಸರ್ವಗುಣಾ 
ತೀತನಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೊಸವೇ ತಾನು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ॥೨೧॥ 
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ಶೀ ಶಿನರಹಸ್ನೇ 
೮೨ ಶ್ರೀ ಸ 


ನಾಂತೋನ ಚಾದಿಸ್ಸಕಲಶ್ವಾಹಂ ವಿಶ್ವಂ ಸದೈವ ಹಿ | 
ನಿಶ್ನಾ ತೀತೊೋಆಹನುಜರೋಸಂಗೊಆಸಂಗವಿವರ್ಜಿತಃ ॥೨೨॥ 
ನು 


ವ್ಯಾಪಕೋಹಂ ಸದಾ ಪೂರ್ಣೋ ಗುಣಜಾಲನಿವರ್ಜಿತಃ । 


ನೀರೂಪೋ ನಿಶ್ವಭೂತಾತ್ಮಾ ದೇಹಧರ್ಮನಿವರ್ಜಿತಃ ॥೨೩॥. 


ಅಕಾಶೋ ವ್ಯಾಪಕಶ್ಶಿ ೀರ್ಯರ್ತೀರ್ಣೇಷ್ವಹಮವಸ್ಥಿ ತಃ | 


ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾಸೋಃಹಮಾನಂದೋ ಭೋಧಜೋಧಕನರ್ಜಿತಃ 83೪ ' 


ಮಯ್ಯೇವ ಸಕಲಂ ಜಾತಂ ಮಯಿ ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | 
ಮಯಿ ಸರ್ವಂ ಲಯಂ ಯಾತಿ ತಪ್ಪ ಹ್ಮಾಷ್ಟಯಮುಸ್ಮೃಹಂ 1೨೫ 


ಇತ್ಯೇವಂ ಭಾವಯನ್‌ ಧೀರೋ ಬಾಹ್ಯೇ ಲಿಂಗಂ ಸಮರ್ಚಯೇೋತ್‌ । 
ಧೃತಭಸ್ಮತ್ರಿಸುಂಡ್ರಾಂಕೋ ರುಪ್ರಾಕ್ಷನರಭೂಷಣಃ . ॥೨೬॥ 


ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲ ಮೊದಲಿಲ್ಲ. ವಿಶ್ವವೇ ಅವನು. ವಿಶ್ವಸಂಬಂ 
ಧನಿಲ್ಲದನನೂ ಅವನೇ. ಆತನಿಗೆ ಮುಪ್ಪು; ಸಹವಾಸ್ಕ ಮತ್ತೊಂದುವಸ್ತು 
ಸಂಸರ್ಗ ಇವಾವುವೂ ಕಂಡುಬರಲಾರವು. ॥೨.೨॥ ; 


ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಸ್ತುವೂ, ನಿರ್ಗುಣನೂ, ರೂಪರಹಿತನೂ 
ನಿಶ್ಚಭೂತಾತ್ಮನೂ, ದೇಹಿಗಳಿಗೆ ಒದಗುವ ಬಾಲ್ಯಾದಿ ಧರ್ಮಗಳಿಲ್ಲದವನೂ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯುಳ್ಳವನಾಗಜೇಕು. 1೨೩ 


ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕನು. ನಷ್ಟವಾಗುವ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರು 
ವವನ್ನು. ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ, ಆನಂದ, ಇವುಗಳೇ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪಗಳು. ಜೋಧಕೆ 


ಮಾಡುವ, ಜೋಧಕರಾಗುವ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಯಾವುವೂ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೇರ 
ಲಾರವು. ॥೨೪॥ : 
ನನ್ನಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ಹುಟ್ಟಿ. ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿಜೆ. ಕೊನೆಗೆ 
ಅಡಗುವುದೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ, ಪ್ರಸಂಚವೂ ನಾನೂ ಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುಪೊಂದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಐಕ್ಯರಾಗುನೆವು. ॥೨೫| ೫ 
ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ, ಧೀರನಾದ ಶಿವಸೂಜಕನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 'ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಭಾವಿಸುತ್ತಾ ಬಾಹ್ಯೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಜೇಕು. 
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ಸೂ ಸಾ 


ಭ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ಳೆ 


ಪಂಚಾಸ್ಕಧ್ಯಾನನಿರತಃ ಸಂಚಾಕ್ಸರಪರಾಯಣಃ । 
' ಪ್ರಾಜ್ಮುಖೋದಜ್ಮುಖೋ ವಾ ನಿ ಸ್ಥಿತಶ್ಚೇಲಕುಶಾಸನೇ ॥೨೭॥ 


ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸ್ವಹೃತ್ಸಡ್ಮಸಂಸ್ಕೃಂ ಶುದ್ಧಸ್ಸಟಿಕೆಸನ್ನಿಭಂ 1 
ಪ್ರಸನ್ನಾಸ್ಯಂ ತ್ರಿನಯನಂ ತ್ರಿಪುುಂಡ್ರಸರಿಕೋಭಿತಂ ॥೨೮॥ 


ಚಂದ್ರಾರ್ಧಮುಕುಟಿಂ ದೇವಂ ನೀಲಗ್ರೀವಮುಮಾಪತಿಂ । 
ಆನಾಹಯೇದ್ಭಾಹ್ಯಲಿಂಗೇ ಸ್ಫಾಟಿಕೇ ಜಾಣಧಾತುಜೇ ॥೨೯॥ 


ಮೃಲ್ಲಿಂಗೇ ಸಿಕತಾಯಾಂ ಚ ಪೂಜಯೇತ್‌ ಸ್ಥಾವರೇಪಿ ಚ । 
ಪಂಚಾಮೃತೈಃ ಸಂಚಗನ್ಮೈರ್ನೀರಧಾರಾದಿಭಿಶ್ಶಿವಂ ॥೩೦॥ 


ಭಸ್ಮ ಮತ್ತು ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಅಭರಣವನ್ನೂ ಥರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪೂಜಾರಂಭಮಾಡುವುದೇ ಶ್ರೀಷ್ಠವು. ॥೨೬॥ 


ಪಂಚಮುಖಧಾರಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ ತಾನು ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಶಿವ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ಪೂರ್ವ, ಅಥವಾ ಉತ್ತರದಿಕ್ಟುಗಳಿಗೆ ಅಭಿ 
ಮುಖನಾಗಿ,` ದರ್ಭಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥೨೭!! 


ಅನಂತರ ಸ್ಪಟಿಕ ಶಿಲೆಯಂತೆ ಶುಭ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಪ್ರಸನ್ನವಾದ 
ಮುಖಮುದ್ರಿಯಿಂದಲೂೂ ಮೂರುಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ. ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು “ತನ್ನ ಹೃದಯ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಢ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. ತಂಗ 


ಹಾಗೆಯೇ ಎದುರಿಗಿರುವ ಸ್ಫಟಿಕಮಯವಾದ ಮತ್ತು ಬಾಣನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ನರ್ಮದಾ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಾರ್ಧಧಾರಿಯಾಗಿಯೂ, ನೀಲಗ್ರೀನನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಆವಾಹಿಸಜೇಕು. 1೨೯॥ 


ಮೃನ್ಮಯವಾದ, ಅಥವಾ ಸಿಕತಮಯವಾದ, ಅಥವಾ ಇತರ ನಿಧನಾದ 
ಸ್ಥಿರಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಶಿನಾನುಸಂಧಾನಮಾಡಬಹುದು. ಅನಂ 
ತರ ಸಂಚಗವ್ಯಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸಂಚಾಮೃತಗಳಿಂದಲೂ, ಜಲಢಾರೆಯಿಂದಲೂ ಶಿವ 


`` ಲಿಂಗವನ್ನು ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಬೇಕು. 1೩೦॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


p 
ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮೈಃ ಸಾನಮಾಕ್ಕೆ ರುಶ್ರೆ ರ್ನೇದಸಮುದ್ಧವೈಃ | 
ಅಭಿಸಿಚ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸಾಮಭಿಶ್ಚ ಮಹೇಶ್ವರಂ 1೩೧॥ 
ವಸೆ ರಾವೇಷ್ಟ } ತಲಿಂಗಂ ಗಂಧಲೇಸೇನ ಲೇಪಯೇತ್‌ । 

ಪೆ ಈ 
ಅಕ್ಷತಾಭಿಸ್ತಥಾ ರತ್ನಗೋಲಕೈರ್ಭೂಷಯೇಜೈನಂ ೩ ೨॥ 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಶ್ವ ಫೆಲ್ಲಾಕೈಶ್ಚಂಸಕ್ಕೆಃ ಕೆರನೀರಕ್ಕೆಃ । 
ಪುಷ್ಪೈರಾರಣ್ಯಕ್ಕಶ್ಚೈನ ತಥಾನ್ಯೈಶ್ಥ ಸುಗಂಧಿಭಿಃ Naan 


ಧೂಸೈತ್ವ ದೀಪೈರ್ನ್ಯೈನೇಷ್ಯೆ ಫಸ್ತಾಂಬೂಲೈರ್ಮಣಿದೀಪಕ್ಕೆಃ | 
ನೀರಾಜನೈಶೈತ್ರಮುಖ್ಯೈಶ್ಚಾ ಮಕ್ಕಿರ್ವೃಜನೈರಪಿ ॥೩೪॥ 


ಪ್ರಣಾಮಸ್ರೋತ್ರಸಕನೈಃ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಸುನರ್ತನೈಃ । 


ಪುನಃ ಪ್ರವಕ್ಷಿಣೈಕ್ಚೃನ ಸಂಚಾಸ್ಷರಜಸೈಸ್ತಥಾ "nah 


ಹಾಸ ಪಾ 
ಮಾ ದಾ /ಸೌ್ಣಾ /ಓ)್ತಸನಾಗಘ ಲ್‌ 


ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮಾನುವಾಕಗಳಾದ ಸದ್ಯೋಜಾತಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಪವ 
ಮಾನ ಸೂಕ್ತಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಶ್ರೀರುದ್ರ ಪಾರಾಯಣದಿಂದಲೂ ಇನ್ನೂ ಸಾಮವೇದ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಬೇಕು. ॥೩೧॥ 


ರಾ ಕಾಜಾರಾ 


ಅನಂತರ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಶುದ್ಧವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಗಂಧವನ್ನು ಬಳಿ 
ಯಜೀೇಕು. ರತ್ನಮಯನಾದ ಪ್ರಕಿಬಿಂಬದಿಂದಲೂ ಅಕ್ಷತೆಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು. 18.91 


ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೆ, ಕಲ್ಹಾರಪುಷ್ಪ, ಸಂಪಿಗೆ ಕಣಿಗಲು, ಇನ್ನೂ 
ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಅರಣ್ಯಪುಷ್ಪಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದವುಗಳು.೩೩॥ 


ಧೂಪ, ದೀಸ ನೈವೇದ್ಯ, ತಾಂಬೂಲ, ರತ್ಸದೀಸಪ್ಯ ನೀರಾಜನ ಛತ್ರಿ, 


ಚಾಮರ, ವ್ಯಜನ ಇವೇ. ಮೊದಲಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
“ llgoll 


ನಮಸ್ಕಾರ, ಸ್ತೋತ್ರನಕನ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾದಿಗಳು, ನರ್ತನ[|ಮಾಡುವಿಕೆ, ಪುನಃ 
ಪುನಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ಕಾರ, ಸಂಚಾಕ್ಷರೀಜನ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿನಡಿಸಜೀಕು, ೩5 
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ey SSIS 


ವ ಸಾಕಾರ ಸಜಾ ಹ — 


ಈತನ... ಇ2ದು ವಾ ನ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೬ ೮೫ 


ಹೃತ್ಸದ್ಮೇ ಸನ್ನಿನೇಶ್ವೇಶಂ ಪೊಜೋದ್ವಾಸನಮಾರಭೇತ್‌ । 
ಏನಂ ಪೂಜಾವಿಧಾನೇನ ಪೂಜಯೇತ್ಸರಮೇಶ್ವರಂ lal 


ವಿಕೆಕಾಲಂ ದ್ವಿಕಾಲಂ ವಾ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಯೋರ್ಚಯೇನ್ನರಃ । 
ಸ ಏನ ಲಭತೇ ಜ್ಞಾನಮಾಭ್ಯಂತರವರಾರ್ಚನೈಃ "Naan 


ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗನೇತದನುಲಂ ಸ್ಪರ್ಗಾಪನರ್ಗಪ್ರಡಂ । 
ತನ್ನೈನಾಖಿಲನೇದಜಾಲತಿಲಕೈರ್ಜ್ಜಾತುಂ ನ ತತ್ಸಾರ್ಯತೇ । 

ಈಶೇನಾಸಿ ಗಜಾನನೇನ ಚ ಮಯಾ ದೇವ್ಯಾ ಗಣೇಂದ್ರೈರಪಿ । 
ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಹರಾಮರೈರ್ಮುಸಿಗಣೈಸ್ತಂತ್ರೈಸ್ತಥೈವಾಗಮೈಃ ॥೩೮॥ 


ತಲ್ಲೆ ೀಶಾಯುತಲೇಶಲೇಶಮಹಿಮಾ ಕೋಟ್ಕಂಶಕೋಟ್ಯಿಂಶಕೆಂ | 
ವಕ್ತುಂ ಶ್ರೋತುಮಶೇೇ ತುಂ ತ್ರಿಭುವನೇ ನಾಸ್ತೀತಿ ಮನ್ಯೇ ದ್ವಿಜ ॥೩೯॥ 


ತನ್ನ ಹೈ ಹೈೆದಯಕಮಲವಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಜೌ 
ದಲ್ಲಿ ರ ಇದೇ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪೂಜಾವಿಧಾನ. ॥೩೬॥ 

ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ, ಒಂದುವೇಳೆ, ಅಥವಾ ಎರಡುವೇಳೆ, ಅಥವಾ ತ್ರಿಕಾಲ 
ದಲ್ಲೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ಯಾರು el ಪೂಜಿಸುವರೋ 
ಅವರು ಕಾನ 1೩೭1 

ಈ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಬಹಳ ಪವಿತ್ರವಾದದ್ದು. ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷ 

ಸುಖಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ 
ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಸಮೂಹಗಳೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯಲಾರವು. ಹೆಚ್ಚೇನು? 
ನಾನೇ ಆಗಲಿ, ಗಣಪತಿ, ಪಾರ್ವತಿ, ಇನ್ನೂ ಉಳಿದ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು, ವಿಷ್ಣು, 
ಬ್ರಹ್ಮ, ರುದ್ರ, ದೇವತೆಗಳು, ಖುಷಿನರ್ಗ, ಯಾರೂ ಈ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯಲಾರರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಯಾವ 
ಆಗಮಗಳಾಗಲಿಿ, ಯಾವ ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಾಗಲ್ಕಿ, ಈ ಲಿಂಗಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ಹೇಗೆತಾನೇ ಜೋಧಿಸಿಯಾವು? ಅಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮಾಸ್ಸದ 
ವಾದ ಲಿಂಗವೆಂದಕ್ಕೆ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವೊಂದೇ, lal 

ಈ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಲೇಶಾಂಶವುಳ್ಳ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಭಾಗದ ಒಂದಂಶವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವ ಶಕ್ತಿಯು ಈ 
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೮೬ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ಪೂಜಾನಿಧಾನಕೆಥನಂ 
ನಾನುಷಟ್‌ತ್ರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಾ ಹಾಕಾ ಕಾಕಾ, 


ಮೂರು ಲೋಕದಲಿ: ಯಾವ ವಸ್ತುನಿಗಿಜಿ? ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ, ಕೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿರುವುದು » 
ಎಂದು ಹೇಳಿ' ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಸುಮ್ಮನಾದನು. ॥೩೯॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಪೂಜಾವಿಧಾನ ಶೆ 
ಕಥನನೆಂಬ ಮೂನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಟೋ Alicia en iin: ademas sem as be i. 


PS 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಸಪ್ತ ಕ್ರಿಂಕೋಧಸ್ಟು ಯಃ 
| ಕೈಲಾಸ ಮಹಿಮಾವರ್ಣನಂ 


|| ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ || 


ಏವಂ ಕೈಲಾಸಶೈಲೋಯಂ ವಿಹಿತಶ್ಕೂಲಪಾಣಿನಾ । ಕ 
ಮಣಿಪ್ರಾಕಾರಸೌಧಾಶ್ಹ ಗೋಪುರಾಣ್ಯಪಿ ಭೂಸುರ ॥೧॥ 


ರತ್ನಾನಾಂ ಗಿರಯೆಸ್ವತ್ರ ಗಣಾವಸಥಕಲ್ಪನಾಃ । 
ನಾನಾರುದ್ರಾನತಾರಾಣಾಂ ಸಭಾಮಂಟಪನಿರ್ನಿತಾಃ ....॥೨॥ 


ತಥಾ ನಾನ್ಯತ್ರ ರಮತೇ ಸರ್ನಾವಾಸೋಸಿ ಶಂಕರಃ । 4 
ದೇವ್ಯಾಫಿ ಸೃಂದಹೇರಂಬನಂದಿಕೇಶಾದಿಭಿಃ ಪ್ರಿಯಃ Hal 


a ನಡ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹೆಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂನತ್ತೆಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


- ಮತ್ತಿ ಸೃಂದಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷನ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಸೈಲಾಸ್ತಭಾಸದ ಮಹಿಮಾ 
ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜೋಧಿಸತೊಡಗಿದನು. “ಎಲೈ ಮಹರ್ಷಿವ ವರೃಕ್ತಿ ಹೀಗೆ 
ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ಶಂಕರಫಿಂದ ಮಾನಸನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುದು. ರತ್ನಮಯವಾದ 
ಸೌಧಗಳೂ ಗೋಪುರಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಶಿವನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವುಗಳೇ. ॥೧॥ 
ಅದರಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಪರ್ವತಗಳ್ಕೂ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ವಾಸಸ್ಥಾನ 


- ಗಳೊ, ನಾನಾ ರುದ್ರಾವಶಹಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸಭಾಮಂಟಪಗಳೂ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ 


ರುವುವು. ॥॥ 


ಆದ ರಿಂದಲೇ ಶಂಕರನು, ದೇವಿಯೊಡನೆಯೂ, ಸ್ವಂದಹೇಕಂಬಕೊಡನೆಯೂ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸದಾ ನೆಲಸಿರುವನು. ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಶಂಕರನಿಗೆ 
ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಆನಂದಮಯ ಪ್ರದೇಶವು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. 1೩ 
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ಜ್‌ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮಹೇಶಸ್ಕ ಿನಾಸೋಯಂ ಗಿರೀಶೋ ಗಿರಿಶಸ್ಯ ತು। 
ನಾನಿಮುಕ್ತೀಪಿ ರಮತೇ ನ ತಥಾ ಹಿನುಭೂಧರೇ ೪॥ 


ಮಂದರೇ ನಿಸಥೇೇಪೀಶಸ್ತಫಾದ್ವ್‌ ಗಂಥಢಮಾಡನೇ 

ತಥಾನ್ಯೇಷು ನಗೇಂದ್ರೇಷು ಪ್ರೀತಿರ್ನೈವ ನಿನಾಕಿನಃ NB 
ಲಿಂಗಾಲಯೊಆಯಂ ಕೈಲಾಸೋ ರಮ್ಯಸಾನುತರೂಜ್ಜ್ವಲಃ । 
ಸುರಮ್ಯಮಣಿಶೃಂಗಾಗ್ರಶ್ಚಾರುಸುಂದರಳೆಂದರಃ 1೬॥ 
ಕಲಧೌತಪ್ರಭಾಧೂತದಿಕ್ತಮಸ್ಸ್ರೋಮಸಂತತಿಃ । 
ಸರ್ವತೀರ್ಥನಯಕ್ಕೈಲಸ್ಸರ್ನ್ವಲಿಂಗನುಯೋ ನಗಃ 1೭! 


ಗಣೇಶ್ವರೋಯಂ ಕೈಲಾಸಸ್ಸರ್ವದಾ ಶಿವವಾಸಭೂಃ । 
ಸರ್ವಕ್ಸೇತ್ರಮಯಕ್ಕೈಲಃ ಕ್ಲೇತ್ರೇಶಾಶ್ರಯತಸ್ಸದಾ ॥೮॥ 


ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಗಿರಿಶಸಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದ ಪ್ರದೇಶವಾಗಿರು 
ವುದು. ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಷೇತ್ರವಾಗಲಿ, (ಕಾಶಿ) ಹಿಮಾಲಯವಾಗಲಿ ಶಂಕರನಿಗೆ ಅಷ್ಟು 
ಮೆಚ್ಚಿನ ಸ್ಥಳವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. loll 

ಮಂದರಪರ್ವತ್ಯ ಥಿಷಧ, ಗಂಧಮಾದನ ಇನ್ನೂ ಇತರ ಪರ್ವತಪ್ರ ದೇಶಗಳು 
ಪರಶಿವ ಸ ಭ್ರ ಸ 
ಅವು ಕೈಲಾಸದಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರವಾದ 

"ಈ ಕೈಲಾಸವು ಸಕಲ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿಗೂ ನೆಲೆಮನೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ಪರ್ವತದೆ 
ತಪ್ಪಲುಭಾಗವು ರತ್ನ ದಿಂದಲೂ ಸುಂದರನಾದ ಮರಗಳಿಂದಲೂ ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಮಣಿಮಯವಾದ ಶಿಖರಗಳೂ, ರಮಣೀಯವಾದ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುವು. ॥೬॥ 

. ಅಲ್ಲಿರುವ ಸುವರ್ಣದ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಸಕಲ 

ಯೆಲ್ಲಾ ಮಾಯವಾಗಿರುವುದು. 
ತದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುವು. ॥£॥ 


ಈ ಕೈಲಾಸವು ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ.. ಶಂಕರನ 


ಆವಾಸಸ್ಥಾನವೆನಿಸಿದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಶ್ಲೇತ್ರಗಳೂ, ಈ 
್ಲ ಕ್ಷೇತ್ರ (ತ್ರಾಧಿನತಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕ 
ಬರುವುವು. ॥ಆಗ॥ ಸುತಿ: 


'ಗುಹೆಗಳೂ 


ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಕತ್ತಲೆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಸಕಲ ಶೀರ್ಥಗಳ್ಳೂ ಸಮಸ್ತಲಿಂಗಗಳೂ ಆ ಪರ್ವ ` 


ಈ 
ನ ನಾನಾನಾ ಮೋ 


ಬ ಬ ಚಾ 


ತೋ ಭನ ಂ ಬಜಾನ ಜಚಾಸಾ ಸ ಇಚ. ಇಚಾಘಭಾಣಜಾನ ಚಳ ಜ೯ 
pl 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೭ ‘ ೮೯ 


ಸರ್ನಾಷಧಿಮುಯಶ್ಚಾಯನೋಷಧೀಶಸಮಾಶ್ರಯಾತ್‌ । 
ವನನಾಶ್ರಯೋಯಂ ಕೈಲಾಸೋ ವನಾಧಿಸಪಸಮಾಶ್ರಯಾತ್‌" ॥೯॥ 


ಮೃಗಾನಾಸೋ ಹಿ ಸತತಂ ಸದಾ ಪಶುಪತಿಪ್ರಿಯಂ। 
ನಾಸ್ಯ ರೂಪಮಹೋ ನೇದೈರ್ಜಾತುನೇವ ನ.ಶಕ್ಕತೇ ॥೧೦॥ 


ಕೈಲಾಸಾಪಾರಶಿಖರೈಸ್ಸರ್ನಲೋಕೋ*ತಿಷಾವನಃ | 
ತನ್ಮಾಲಿತಲಸಂಸ್ಸ ಎಸ್ಟಾ ನಾತಾಃ ಪಾವನಪಾವನಾಃ ೧೧॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಸ್ಸ್ವಲೋಕಸ್ಥಾಃ ಪ್ರಾರ್ಥಯಂತ್ಯನಿಲಂ ತತಃ । 
ನಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾಜಯೋ ದೇವಾ ಮುನಯೋಪಿ ಮುನೀಶ್ವರ  ॥೧೨॥ 


ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸರ್ವವಿಧವಾದ ವನಸ್ಸತಿಗಳೂ ಇರುವುವು. ಏಕೆಂ 
ದರೆ ಓಷಧೀಶನಾದ ಚಂದ್ರನೇ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುನನು. ಹಾಗೆಯೇ ವನಾಧಿಸನಾದ 
ನರುಣನೇ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಸಕಲ ವನಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸು 
ತ್ತಿವೆ. ॥೯॥ 


ಸಶುಪಸತಿಯಾಗಿ, ಪಶುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶ್ರಿ (ತಿಯಿಂದ ಕಾಪಾಡುವ ಮಹೇಶ್ವರನೇ 
ಅಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಸಕಲ ಮೃಗಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ರೂಪವನ್ನಾ ಗಲಿ, ತೇಜಸ್ಪನ್ನಾಗಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತವರು ಯಾರು 
ತಾನೇ ಇರುವರು? ॥೧೦॥ 


ಕೈಲಾಸದ ಭ್‌ ಶಿಖರಗಳಿಂದಲೂ, ಸಮಸ್ತ [ವಸ ಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ 
ರುವ ಈ ಸರ್ನಲೋಕವೂ ಅತ್ಯಂತ ಪವಿತ್ರ ಶ್ರವೆನಿಸಿರುವುದು. ಅಂತಹ ಶಿಖರಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬೀಸುವಂತಹ ಇ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯವೆನಿಸಿರುವುದು. ॥೧೧॥ 


ಕೈಲಾಸದ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವಂತಹ ಸವಿತ ತ್ರವಾಯುವನ್ನು, ಸ್ವರ್ಗಫಿವಾಸಿ 
ಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತಾಕ್ರಿ (ಸ್ಕರ 
ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೨॥ 
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ಇ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕದಾಸ್ಮಾನ್‌ ಸಾನಯೇದ್ವಾಯುಃ ಸ್ಸ ಲಾಸಶಿಖರಾಗತಃ | 
ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ನ ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ಕೈ ರಾಸಾಲೋಕನಾಯ ತು, 0೧೩॥ 


' ಅಂಡಜಾನಾಮಪಿ ಗತಿರ್ನಿಸಿದ್ಳಾ ಶಶಿಮೌಲಿನಾ । | 
ಸೂಕ್ಯಚಂಡ್ರಾನಲಾನಾಂ ತು ಪ್ರಭಾನಿದ್ಯೋತನಂ ನಹಿ. 1೧೪॥ 


ತಸ್ಯೈವ ಶಿಖರೋದ್ಸಾ _ನುಪ್ರಭಾಭಿರ್ಭಾಸಿತಾ ॥ ದಿಶಃ । 


ಕೈಲಾಸಮೌಲಿಸಂಸ್ಕಸ್ಯ ಯತ್ನುಖಂ ಕ್ಲೈ ಜಮಾತ್ರತಃ 1೧೫ 


ನಹಿ ತದ್ವೈಷ್ಣನೇ ಬ್ರಾಜೆ ಸೆ ಕೆಲ್ಬಾವಧಿ ಸುಖೋತ್ತ ರಂ। 
ನ ಚೈಂದ್ರೇ ಮೇರುಮೌಲೌ ನಾ ನಂದನೇ ಸ್ವರ್ಗಮಂಡಲೇ ॥೧೬॥ 


ದಿಕ್ಬಾಲಾನಾಂ ಪುರೌಘೇ ವಾ ಸೌರೇ ಜಾಂದ್ರಮಸೇಪಿ ನಾ 

ನ ಚತುರ್ದಶ ಲೋಕೇಷು ತತ್ಸು ಖಾಂಶಾಂಶಕೋಟಿಕೆಂ ॥೧೭॥ 

ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಎಂದಿಗೆ ನಾವು ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರದಿಂದ ಬೀಸುವ ವಾಯುವಿನಿಂದ 
ಪನಿತ್ರರಾಗುತ್ತೇವೆ ಎಂದು ಹೆಂಬಲಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವನ್ನು ನೋಡಲು 
ನಾವು ಯಾವ ತಸಸ್ಸನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೩॥ 


ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಸಹ ಹಾರಿಬರದಂತೆ ತಣೆದಿರುವನು. 
ಸೂರೃ, ಚಂದ್ರಾಗ್ನಿಗಳ ತೇಜಸ್ಸೂ ಸಹ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಸರಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ॥೧೪॥ 


ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಶಿಖರಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೇ ಸಕಲ ದಿಕ್ತುಗಳೂ ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿವೆ. ಕ್ಷ ಕಣಕಾಲ ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಅನಂದವು 
ಒದಗುವುದೋ, ಅಂತಹ ಸುಖವು, ವಸ್ತು ಲೋಕ, ಬ್ರಹ್ಮ! ರೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲ ಸರ್ಯಂತ 
ವಾಗಿ ನಾಸಮಾಡಿದರೂ ಕಾಣಲಾರದು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಇಂದ್ರ ಲೋಕ, ಇ 
ಸರ್ವತ್ರ ಇಂದ್ರನ ನಂದನವನ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಆನಂದವು ಸಿಕ್ಕು 
ವುದು ಹೇಗೆ? ॥೧೫-೧೬॥ 


ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಿಕಾ ಫ್ಸಾಲಕರ ನಗರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಹದಿ 
ನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಕೈಲಾಸವಾಸದ ಕೋಟ 
ಸುಖವೂ ಜೊರೆಯಲಾರದು. ॥೧೭॥ 
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ಭಾಗದಲ್ಲೊಂದು ಭಾಗದ * 


SE 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೭ ೯೧ 
ಪ್ರಸಾದೇನ ವಿನಾ ಶಂಭೋರ್ಗಮನಂ ತತ್ರ ದುರ್ಲಭಂ । 
: ನ ಕರ್ಮಣಾ ನ ತಪಸಾ ಧರ್ಮಶ್ಚ ನಿನಿಧೈರಪಿ 1 ॥೧೮॥ 
ಕೈಲಾಸಾಚಲನಾರ್ತಾಪಿ ನ ಶಕ್ಯಾ ಗಮನಂ ಫೆಫಂ । 
-:..ಸುರಾ ನಿಷ್ಣ್ವಾವಯಸ್ಸರ್ನೆೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಸಿ ಭಗವದ್ಗಣಾಃ . 1೧೯॥ 
ಮುಸಯಸ್ತ ಸಂತೇಆವ್ಯಾಪಿ: ಕೈಲಾಸನಗನೀಕ್ಷೆಣೇ । 
: ಕೈಲಾಸಗಮನೇ ಅಿಪ್ಸಾನ್‌ ಧೃತ್ವಾ ಶೇ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ ॥೨೦॥ 
ಶಿವಪ್ರಸಾದಸಿದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ತಪ್ಯೆಂತೇ ಪರಮಂ ತಪಃ । 


ಟ ಕೇಚಿತ್ಸಂಚಾಗ್ನಿನಿರತಾಸ್ಸಮೀರಣಸುಷಾರಣಾಃ ॥೨೧॥ 


ವೃಂತಶ್ಲಥೆಛದಾಶಾಶ್ಚ ಕೇಚಿದ್ವಾರಿಷು ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ |: 
ಇಟಿಧೂಮಶಿಖಾಪಾನಾಃ ಕೇಚಿಚ್ಚೈ ನೋರ್ಧ್ವ ಬಾಹವಃ ॥೨೨॥ 


ಮಾನಾ ಲಾತ ಅರಸ ಗಾರ್ಸಾಶಾರ್ಸಾಕ್ಮಾ್‌ 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವಶಕ್ಕೆ ' ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ. ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಯಾನ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದರೂ ಎಂತಹ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದರೂ ನಾನಾ 
ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರೂ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕೈಲಾಸನರ್ವ 
ತದ ವಿಷಯನೇ ಮೊದಲು ತಿಳಿಯುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ 
ಮಾತು ಹೇಗೆ ನಡೆದೀತು? ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದೇ ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ` 
ಭಗವಂತನ ಸಕಲ ಗಣಗಳೂ ಅದ್ಯಾಹಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೮-೧೯॥ 

ಅನೇಕ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದ ದರ್ಶನಾಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಾಗಿ ಇನ್ನೂ 
ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವರು. ಅಂತಹ ಖಷಿಜನರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಅನೇಕ 
ಸುರರೂ ತಪಸ್ವಿಗಳಾಗಿರುವರು.. ಇವರ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ಶಿವಪ್ರಸಾದಲಾಭವೇ ಪರಮೋ 
ದ್ಹೇಶವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಪಂಚಾಗ್ದಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತನಸ್ಸುಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವರು. ಹೆಲನರು ಕೇವಲ ವಾಯುಸೇವನೆಯಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತಾ ಥ್ಯಾನಮಗ್ಗ 
ರಾಗಿರುವರು. .1೨೦-೨೧॥ 


ಮರದಿಂದ ಉದುರಿದ ಎಲೆಗಳನ್ನು ಕೆಲವರು ತಿನ್ನು ತ್ರಾ, ಕೆಲವರು ಕೇವಲ 
ನೀರನ್ನೇ ಕುಡಿಯುತ್ತಾ, ಅನೇಕರು ಕಡಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಡುವ ಧೂಮವನ್ನೇ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಾ, ಊರ್ಧ್ವಬಾಹುಗಳಾಗಿ ತಸಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು, ॥೨೨॥ 
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& ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಭಸ್ಮಚ್ಛನ್ನಾ ಭಸ್ಮಸಂಸ್ಥಾಃ ಕೇಟಿಚ್ಛ್ರೀರುದ್ರಜಾಪಕಾಃ | 
ಭಸ್ಮಾಂಕಾ ಬಿಲ್ಪಮೂಲೇಷು ಕೇಚಿತ್ಸಂಚಾಕ್ಷರಾದರಾಃ ॥೨೩॥ 
ಕುದ್ರಾಕ್ಷನರಕೋಟೀರಾಶ್ಮಿನನಾಮಸರಾಯಣಾಃ 
ಕೇಜಿಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸರಾಸ್ತ್ರಿಕಾಲಂ ಬಿಲ್ವಸಲ್ಲನೈಃ ॥೨೪॥ 


ಏನಂ ತಪೋಭಿರತ್ಯುಗ್ರೆ ಸಸುಸ್ಯಂತಿ ಮುನಯಸ್ಸುರಾಃ | 
ಸದಾಶಿನಪ್ರಸಾಜೋ ಹಿ ತೇಷಾಂ ಭಾನಿ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ॥೨೫॥ 


ಸರ್ನಲೋಕೇಷು ಗಂತಾರಸ್ಸರ್ವಧರ್ಮಪರಾಯಣಾಃ I 
ಪುನರಾನೃತ್ತಿನಸ್ಸರ್ನೇ ನ ಕೈಲಾಸಗತಾ ಮುನೇ ॥೨೬॥ 


ಯೆತೆಯೋಪಿ ನಿನರ್ತಂತೇ ಜ್ಞಾ ನನಿರ್ಧೂತಕಲ್ಮಸಾಃ । 
ಶಿವಪ್ರಸಾನಲಭ್ಯೋಂಯಂ ಕೈಲಾಸೊಆಹ್ಯತಿದುರ್ಲಭಃ ॥೨೭॥ 


ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತರಾಗಿ ಭಸ್ಮರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಶ್ರೀರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಜಹಿ 
ಸುತ್ತಾ ಕೆಲನರು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಬಿಲ್ಪವೃಕ್ಷಡ ಬುಡ 
ದಲ್ಲಿ ಛಸ್ಮಲಿಸ್ತಾಂಗರಾಗಿ ಶಿನಸಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರನನ್ನೆ ಪುರಶ್ಚರಣೆ”ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವರು. 1೨೩॥ 

ಅನೇಕರು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶಿನನಾಮಗಳನ್ನೇ ಜಪಿಸು 
ತ್ತಿರುವರು. ಹಲವರು ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿ 
ಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೨೪॥ 

ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಖುಹಿಗಳೂ, ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳೂ ಸದಾ ಶಿವ 


ಉಲ 
ಯನ್ನೇ ಮುಖ್ಯಫಲನನ್ನೂ ಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಉಗ್ರವಾದ ತಸ 
1೨೫॥ | 


ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸ್ಸಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ರಬ್ರಹ್ಮಾದಿಲೋಕಗಳ ಸುಖಗಳೆಲಾ 
ಸ್ಲಣಿಕವಾದವುಗಳು. ಪುಣ್ಯಕ್ಷೀಣನಾದನೇಲೆ ಪುನಃ ಅಲ್ಲಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಸದರ 
ಜನ್ಮತಾಳಜೇಕು. ಕೈರಾಸಗತರಾದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪುನರ್ಜನ್ಮನಿರುವುದಿಲ್ಲ. sell 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಯಶಿಗಳೂ ಸಹ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಕೋಕಗಳಿಂದ ಹರಗ ಪುನಃ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳುವರು, ಈ' ಕೈಲಾಸವಾಸವಾಡಕೋ- ಕೇವಲ ಶಿವಪ್ರಸಾದ 


೪ಭ್ಯವೇ ಹೊರತು ಮತ್ತಿ ಯಾವ್ರದರಿಂದಲೂ ದೊರೆಯತಕ್ಕುದಲ್ಲ. 1೨೭! ' 
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PT ದಂ ಆ ಈ ಗಂ ನಾಸಾ ಾಾಘ)ೂ /)ಸೌ ಉ)ೌ ಅಾವಾಘೂಾಘಾ ಉೂರಾಘಾೂ/)ಉಗಾಸಾಗಾರಾ 


ವ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೭ ೯4 


ಮೇರುಶೃಂಗಗಕ್ಕೆಲಾಸಶಿಹಿಕೇ ವರಶಾಂಭವಾಃ । 
ಪೂಜಯಾ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಶಂಭೋರೀಶಾನಸ್ಯ ಸದಂ ಗತಾಃ ॥೨೮॥ 


ಸುಖಿನಸ್ಸಂಪ್ರನೋದಂತೇ ಸ್ವರ್ಗಕೋಟಿಗುಣಾಧಿಕೇ । 
ಮಹಾಕೈಲಾಸಗಮನಮಸ್ಮಾಕಂ ಕಂ ಪುನರ್ನೃಣಾಂ ॥೨೯॥ 


ಶಿನಪ್ರಸಾದಹೀನಾನಾಂ ತತ್ಯಥಾಶ್ರವಣಂ ನಹಿ। 
ಅನೇಕಕೋಟಕಲೋತ್ಸ ತಪಸಾ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಏವ ಸಃ ॥೩೦॥ 


ಮೇರುಮಂದರಸಂಕಾಶರತ್ನೃಸ್ವರ್ಣಾದಿದಾನತಃ । 
ಸತ್ರಾತಿರಾತ್ರಕೆಲನೈರ್ನೇದಾಧ್ಯಯನಕೋಟಭಿಃ ॥೩೧॥ 


——— 


ಹಿಂದೆ ಶಂಭುಭಕ್ತರಾದ ಅನೇಕರು 'ಶ್ರಡ್ನೆಯಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ 
ಪೂಜಿಸಿ ತತ್ಸಲನಾಗಿ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ತಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ವಾನವನ್ನು 
ಪಡೆದಿರುವರು. ॥೨೮॥ 


ಅದರಿಂದಲೇ ಅವರು ಸ್ವರ್ಗಸುಖಕ್ಕಿಂತ ಕೋಟಿಸಾಲು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುಖವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಲಿರುವರು. ಎಲ್ಫೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ, ನಮ್ಮಂತಹ ಮನುಷ್ಯರು ಆ 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು ಹೇಗೆ? ನಮಗೆ ಅದು ಲಭ್ಯವಾಗುವುದೆಂತು? ಎಂದು 
ಸೂತರು ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುನರು. 1೨೯॥ 


ಶಿವಪ್ರಸಾದ ಹೀನರಾದವರಿಗೆ ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣವೂ ಸಹ ದೊರಕಲಾರದು. 
ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವೊದಗಜೇಕಾದರೆ, ಅನೇಕ ಕೋಪಿ ಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ತಸಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. 1೩೦! 


ಮೇರುಸರ್ವತದಂತೆ, ಮಂದರಾಚಲದಂತೆ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಬೆಲೆಬಾಳುವ 
ಸುವರ್ಣ, ರತ್ನ ಇವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿರಬೇಕು. ದೀರ್ಫೆಸತ್ರ, ಅತಿರಾತ್ರಯಾಗ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ, ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿ ಪರಿಶುದ್ಧರೆನಿಸಿದವರಾಗಿರೆ 
ಬೇಕು. ಇಂತಹವರು ಶಿವಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಸಾತ್ರರಾಗುವರು., ॥೩೧॥ 
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೯೪ ಎ 
`` ಗನಾಂ ಕೋಟಿಪ್ರದಾನೈ ರ್ನಾ ವಿಷ್ಯ ಯಾ ತಪಸಾಪಿ ವಾ!" 
ಇಷ್ಟಾ ಪೂರ್ತಾದಿಧರ್ಮೈರ್ವಾ ಕೈಲಾಸಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪ್ಲಕೀಷನ ”'॥83॥ 


ಶಿನಪ್ರಸಾವಾಲ್ಲಭ್ಯೋಯಂ ಪ್ರಸಾದೋ ದುರ್ಲಭೋ ನೃಣಾಂ । 
ದೇವ್ಯಾ ಮಯಾ ಗಣೇಶೇನ ನಂದ್ಯಾರ್ಯೈರ್ಗಣಪೈರಪಿ 2a 


ಕೈಲಾಸಜಾಹ್ಯಪ್ರಾಕಾರೇ ತಪಸಾ ಯಾಚಿತಾ ಸ್ಥಿತಿಃ | 
ಅನೇಕೆಯುಗಸಂತಪ್ತತಪಸಾ ತೋಷಿತಕ್ಕಿನಃ . ॥೩೪॥ 


ಶಿವಪ್ರಸಾದೇನ ವಯಂ ತದ್ವಾಹ ಹೃಶಿಖರಾಶ್ರಯಾಃ8। 
ಗಣ್ಯಂತೇ ಸಿಕತಾ ಭೂಮ್‌ ಗಣ್ಯಂತೇ ದಿನಿ ತಾರಕಾಃ EET) 


ಕೈ ಲಾಸಾಪಾರಶೃಂಗಸ್ಥಲಿಂಗಾನಾಂ ಗಣನಾನಹಿ। 
ತತ್ರಾಪಿ ಕೋಟಲಿಂಗಾನಾಮುತ್ತಮಾನಾಂ ಶ್ರುತಾ ಮಯಾ ॥೩೬॥ 


ಶಿವಾನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ ಕೋಟಿಗೋದಾನ ಮಾಡಿದರೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿ ತನಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೂ, ಇಷ್ಟಾಪೂರ್ತಿಯಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೂ 
ಕೈಲಾಸಪ್ರಾಹ್ತಿಯೊದಗಲಾರದು. ॥೩.೨॥ 


ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಮನುಶ್ಯರಿಗೆ ಶಿವಾನುಗ್ರಹವೊದಗುವುದು ಬಹು ಕಷ್ಟ: 
ನಾನೂ ಸಹ ಡೇವಿಯೊಡನೆಯೂ, ಗಣಸ ಸತಿಯೊಡನೆಯೂ, - ನಂದಿಯೇ ಮೊದಲಾ 
ದವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಯುಗಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಕೈಲಾಸದ ಹೊರವಳಯದಲ್ಲಿ 
ತಸಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ತ 
ಗಿರುವೆನು. [5೩-೩೪ 


ಈಗ ತಿನಾಸುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾ 


ಅದರಿಂದಲೇ ಈಗ ನಾವು ಕೈಲಾಸದ. ಹೊರಭಾಗದ ಸ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು 
ತ್ತಿರುವೆವು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮರಳಿನ ಕಣಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಎಣಿಸಬಹುದು. ಅಂತ 


ರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಬಯನ್ನಾ ದರೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಕೈಲ ಸಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ 


ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ನಿವರಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. “ಅದರಲ್ಲಿಯೂ. ಉತ್ತಮ 


ವಾದ ಕೋಔಲಿಂಗಗಳ ಮಹಿಮೆಯು ನನಗೆ ಶು ಏಕವಾಗಿ. ೩೫-೩೬! 
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ವ್‌ ನ ಮ ನಿ ವಾವ 


ತೋಂ ಇ ಹ ಭಾಸನ ಖಾಸಾ ಸಾಣಾಕಾ ಅಲ್‌ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ | ೪೫ 
' ತತೋಷಿ ಲಕ್ಷಲಿಂಗಾನಾಂ ತತೋ$ಯುತಸಹಸ ಸ್ರಕಂ। 
ಉತ್ತಮಾನಾಂ ಚ ದೇವೆ ಸ ತೆಷ್ನಡತಾ ಶ್ರೀಶಿನೇನ ಹಿ ॥೩೭॥ 


ಗಣನಾ ಗಣ್ಯಶೇ ಕೇನ ಕಲ್ಪಕೋಟಶತೈರಪಿ | 
ಅನಿರ್ವಚೆನಮಾಯಸ್ಯ ಮಾಯಿನಶ್ಚ್ರೀತ್ರಿಶೂಲಿನಃ ॥೩೮॥ 


ಕೋ ವೇದ ಮಹಿಮಾನಂ ತು ತತ್ರ ತನ್ಮೌಲಿಲಿಂಗಗಂ । 
ಸ ವೇದ ನೇದನಿಶ್ಚ್ಯ್ವಾಸಸ್ಸರ್ವಜ್ಞಶೃಶಿಶೇಖರಃ Eta 


ಶಿವಸನ್ನಿಧಿರೇವ ಸನ್ನಿಧಿಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ । 
ನಿಬುಧಾಧೀಶಪದಾಬ್ದರತ್ನೆವಾರಿಧಿಃ । 
ಜನಿನಾಶಪ್ರಭವಾಸರಾಧಸಂಧಿಃ । ಕ ನ 
ಪ್ಲುತಿಜಾಪಾರನಿಶೇಷತೋಷಗಾ ಧೀಃ ॥೪೦॥ 


ನಿಧಿರೇವಾಖಲಸಂಪದಾಂ ಯುಗಾಧಿ । 
ರ್ಭೆವಭೆಕ್ತಾಮಲಜೇತ (ಡು) ದಾರಿತಾಖಿಲಾಧಿಃ ೪೧೬ 


ನನಗೂ ತಿಳಿಯದ ಲಕ್ಷಾ ತರ ಲಿಂಗಗಳ ಮಸ ಸು. ನತು 
ಶ್ವರನೇ ದೇವಿಗೆ ಹೇಳಿರುವನು. ಪಾರ್ವತಿಗೂ ತಿಳಿಯದಿರುವ ಲಿಂಗಗಳು ಇನ್ನೂ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುವು. ॥೩೭.! 

ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರ ಲಿಂಗಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲ್ಲ ಕೋಶ ಸಕ್ಕತವಾಗಿ. 
ಎಣಿಸಿದರೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಮಾಯಾಬಲ 
ದಿಂದ ಅಷ್ಟು ಅದ್ಭುತವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಶಕ್ತನಾಗಿರುವನು. ॥೩೮॥ 

ಆ ಸೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 


` ಅರಿಯುವವನು ಯಾರಿರುವನು? ಯಾನನ ನಿಶ್ಯಾಸಗಳೇ ವೇದಗಳಾಗಿವೆಯೋ, 


ಯಾವನು ಸರ್ವಜ್ಞ ಕೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೋ. ಅಂತಹ , ಚಂದ್ರಶೇಖರನೊಬ್ಬನೇ 
ಅದರ ಮಹಿ ಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳತಕೃನನು. 1೩೯॥ ಕ ್ಥ 

ಪರಶಿವನ ಸನ್ನಿಧಿಯೆಂಬುಡೀ, ಪರಮಾತ್ಮ ಸನ್ನಿ ಧಿ. ಅಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ದೇವ 
ದೇವನಾದ ಪರಶಿವನ ಪಾದಕಮಲದ ಕಾಂತಿಯು ರತ್ನಮಯವಾದ ಸಮುಶ್ರದಂತೆ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು: ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಜನ್ಮ, ಮರಣಾದಿಗಳ 
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೪೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇೇ 

ಭಾ ಕೈಲಾಸಶೃಿ ಲಾಮಲಶಿಖರವರೈ ರ್ಮೌಲಿಕುಂಭೈಕೆಜಾಲ್ವ । 
ತ್ರಾಪಾರಶಿನಾಲಯಸ್ಥಿ ತಮಹಾಲಿಂಗೌಫಲಿಂಗಾಶ್ರ ಯೈ $1 

ಕಿತ ರ್ವೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಹೇಶಸ್ಸ್ವಯಂ । 


ತ ತರಿಂದುಮೌಲಕೆನಲಾಲಂಕಾರಫಾಲಾಶ್ಷತಃ ॥೪೨॥ 


ಕಾಲಾರಿಃ ಕಲಧೌತಕೈಲಶಿಖರಂ | 
ಲಿಂಗಾಲಿಪೂರ್ಣಂ ಕರೋತ್‌ (?) Ivan 


ಇತಿ ಶ್ರಿಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕ್ವಲಾಸವಾಸಮಹಿಮಾ ನಾಮ 
ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ತೊಡಕುಗಳಿಲ್ಲ. ಅತಿಶಯವಾದ ಸುಖಸ ಇಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಒದಗಿಸುವ ಶುದ್ಧ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಂತೆ ಆ ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಯು ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದು. ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಗೂ 
ಅಜೀ ನಿಧಿಯಂತಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಸಮಸ್ತ ಯುಗಗಳಿಗೂ ಮೂಲಭೂತವಾಗಿದ್ದು 


ಶಂಕರನ ಭಕ್ತರ ಸಕಲ ದರಿತಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳದ್ದು ಆ 


ಶಿನಸನ್ನಿಧಿ. ॥೪೦-೪೧|॥ 


ಹೀಗೆ ಕೈಲಾಸಶಿಖರವು ಅನೇಕ ಕಲಶಗಳಿಂದಲೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಶಿವ 
ಲಿಂಗಗಳಿಂದಲೂ, ಶಿವಾಲಯಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನೂ, ತಕ್ಕ 
ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂತೋಷಪ್ರಧಗಳಾಗಿರುವ ಅನೇಕ ಸುಖಮಯವಾದ. 
ವಸ್ತುಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ, ' ಅಗ್ನಿ ನೇತ್ರಧಾರಿಯೂ, 
ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನ: ಸಂಕೋಷಸಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. 1೪. 

ಮತ್ತು ಯಮನಿಗೂ ಭಯಂಕರನಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ ಮಹೇಶ್ವ ರನು, ರಜ 
ರಾಶಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಿಖರಗಳುಳ ಳೈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು ಶಿನಲಿಂಗಗಳ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದನ್ನಾಗಿ ಹ ಗು ಎಂದು 


ಸ್ವಂದಸ್ವಾಮಿಯು 
ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. val 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸವಾಸಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ವಿವರಿಸುವ ಮೂವಕ್ತೇಳನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಇ er 
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೦ ಇತೋ ಧ್ಯಾಯಃ 
ಯಂ 
ಸೈಲಾಸಲಿಂಗವರ್ಣನಂ 

॥ ಜೈಗೀಸವ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಭಗವನ್‌ ತಾರಕಾರಾಶೇ ಶಿವಭಕ್ತೆವರಾಮಲ । 
ನವಾಷಿ ತ್ವತ್ಸಷಡಾಂಭೋಜಂ ಕಿಂ ತದ್ದೇವೆ ೇೀವ್ಯೈ ಶಿವೋದಿತಂ ಗ 


ರಹಸ್ಯಂ ವಾ ಪ್ರಕಾಶಂ ವಾ ತನ್ಮೇ « ವ್ಯಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ । 
- ತದುಕ್ತಂ ಸಂಪ್ರಧಾಕ್ಮೈ ವಸ್ಕಂದೋ ಮಂದಸ್ಮಿತಾಧರಃ | ॥೨॥ 


ಭವಭಕ್ತೆಂ ಮಹಾಪ್ರಾ ಜ್ಞಂ ಸುರಾಣಾಂ ಶೃಣ್ವತಾಂ ತದಾ nau 


ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ವದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ತ ಜೈಗೀಸವ್ಯಮಹಾ ಹಾಮುನಿಯ್ಯು ಕನಣಸ್ಯಾಮಸ್ನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿ, 
ಸುತ್ತಾ. “ತಾರಕಾಸುರನಾಶಕನೂ ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನೂ ಆದ ಮಹಾತ್ಮನೇ," 
ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳಿದ 1 ನಮಗೆ ಉಸಜೀತಿಸು. ॥೧॥ 


ಅದು ಎಷ್ಟೇ: ರಹಸ್ಯವಾಗಿರಲಿ, ಅಥವಾ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾಗಲಿ, 
ಅದನ್ನು" `ನನಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು. > ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆಗ ಮುಗುಳ್ಳಗೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು, ಈಶ್ವರಭಕ್ತನೂ ಮಹಾ ಪ್ರಾ ್ರಾಜ್ಞನೂ : 
ಆದ ಸೈಗೀಷವೃನಿಗೂ ಶುಶ್ರೂಷುಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ: ಮಂದಿನ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. lls-all ಕ 
7 * 
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೯೮ 'ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಥೇೇ 
॥ ಸೈಂದ ಉವಾಚ | 
ಮುನೀನಾಂ ಚ ಸುರಾಣಾಂ ಚ ಗಣೇಶಾನಾಂ ಚ ಸನ್ನಿಧೌ । 
ಪ್ರೋಕ್ತನಾನ್‌ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಹೃತ್ಸಂಕಜೇ*ಮಲೇ ॥೪॥ 
॥ ಸ್ಥಂಡ ಉವಾಚ 


ಜೇವ್ಯಾ ಕೈಲಾಸಜೋತ್ತಾಂಗಶಿಖರೇ ವರಗೋಪುರೇ । 
ಏಕಾಕಿನಾ ಸಂಚರತಾ ವಿಸ್ಮಿತಾಕ್ಸೇಣ ಪಶ್ಯತಾ ೫! 


ಶಿನೇನ ನಂದಿತಾ ಜೇನೀ ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಾಂಜಲಿರೀಶ್ವರಂ Wen 


| ದೇವ್ಯುವಾಚ || 


ದೇವದೇನ ಮಹಾದೇವನ ಕೆರುಣಾವರುಣಾಲಯ | 
ಏಣಾಂಕಮೌಲೇ ಸರ್ವಜ್ಞ ಗಂಗಾಜಲಜಭಾಧರ ॥೭॥ 


ಭವನ ಭರ್ಗಾಮಕೇಂದ್ರೇಂದ್ರ ಫಣಾಮಣಿನಿಭೂಹಿತ । 
ವೃಷಧ್ವಜೇಶ ಕಾಮಾರೇ ಪುರಾಂತಕೆ ಯಮಾಂತಕ ॥೮॥ 


ಮೊದಲು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ್ಕೂ ಮಹಾಡೇವನನ್ನು ನಮಸ್ಕಾರಪೂರ್ವಕ 


ವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ದೇವರ್ಹಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಉಪಡೇಶಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೪॥ 


" ಹಿಂದೆ ಒಂದುದಿನ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಉನ್ನತವಾದ ಶಿಖರದಲಿರುವ 
ಗೋಪುರಪ್ರಾಂತೆದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಒಬ್ಬನೇ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಂಚಾರಮಾಡು 


ತ್ರಿದ್ದನು. ಆಗ ದೇವಿಯು ಅಂಜಲಿಬದ್ಧಳಾಗಿ ನಿಂತು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. 1೫-೬॥ 


ನಿಲೆ ದೇನಡೀವನ ಮಹಾಜೀವನೇ, ನೀನು 
ನಾಗಿರುನೆ. ಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಗಂಗಾ 
ಧರಿಸಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ॥೭॥ 


ಸಂಸಾರದುಃಖನಾಶಕನ್ನೂ 
ನೆನಿಸಿರುವನೂ' 


ಕರುಣಾಸಮುದ್ರ 
ಜಲವನ್ನು ಜಟಿಯಲ್ಲಿಯೂ 


ಲೋಕರಕ್ಷಕನ್ನೂ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೂ ಇಂದ್ರ 
ನೀನೇ. ನೀನು ನಾಗರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆಭರಣವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ ೯೯ 
ಖಟ್ಟಾಂಗಡಮರೂದ್ಹಾಮಘೋಷಫಘೋಸಷಿತವಿಷ್ಟಸ 
ತ್ರಿಶೊಲಪಾಣೇ ಭೂತೇಶ ವ್ಯೋಮಕೇಶ ದಿಗಂಬರ ॥೯॥ 


ತ್ರಿಜಗಜ್ಜಾಲನಿರ್ಮಾಣಸ್ಥಿತಿನಾಶಕರ ಪ್ರಭೋ | 
ನಿಸ್ಮಯಸ್ತನ ನಾಸ್ತೇವ ಲೀಲೇಯಂ ತನ ಶಂಕರ ೧೦॥ 


ಲೋಕಾ ಲೋಕಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಹರಾಮರನರಾಸ್ಸುರಾಃ 
ತೇಷಾಮುತ್ಥಾನಸಂಸ್ಥಾನನಿನಾಶನಮಸೀಶ್ವರ ॥೧೧॥ 


'ತ್ವದಹಾಂಗೈಳೆಸಂಗೇನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರಲಯೋಡಯ್‌ | 
ತನ ಕೋ ವಿಸ್ಮಯೇ ಹೇತುಸ್ತದ್ಧೂ ಅಹಿ ಪರಮೇಶ್ವರ ॥೧೨॥ 


ವೃಷಭಧ್ವ ಜನಾಗಿಯೂ, ಕಾಮ, ಯಮ್ಮ, ತ್ರಿಪುರಾಸುರ, ಇವರುಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸ 


' ಮಾಡಿದವನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ. ॥೮॥ 


ಖಟ್ಟಾಂಗ, ಡಮರುಗ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಲೋಕವನ್ನೇ 
ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಯಾಗಿ ಪಂಚಭೂತಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯೆನಿಸಿ 
ಆಕಾಶವನ್ನೇ ಕೇಶವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ॥೯॥ 


ಶಂಕರನ ಲೋಕತ್ರಯಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳು ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆಯೇ 
ನಡೆಯುತ್ತಿವೆ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. 
ಈ ನಿನಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ॥೧೦॥ 


ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಮಸ್ತಜನರನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಈಶ್ವರ, 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳು, ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಉದ್ಭರಿಸುವುದು, ರಕ್ಷಿಸುವುದೂ, ಕೊನೆಗೆ 
ನಾಶಮಾಡುವುದ್ಕೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಜಾಲಗಳೇ ಅಲ್ಲವೇ? ॥೧೧|॥ 


ಲೋಕದ ಸೃಷ್ಟಿ, ಮತ್ತು ಲಯಗಳು ನಿನ್ನ ಕಬಾಕ್ಷಸಾತದಿಂದಲೇ ನಡೆದು 
ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಇದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುವುದೆಲ್ಲಿಬಂತು? '' ॥೧೨॥ 
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ಹಿಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ | 


ಶೃಣು ದೇವಿ ಪ್ರನಕ್ಸಾ ಮು ಗಿರೀಂದ್ರನರನಂದಿನಿ | 
ತ್ವಯಿ ಗೋಪ್ಕಂ ನ ಮೇ ಕಿಂಚಿತ್ರಿಸು ಲೋಕೇಷು ನಿದ್ಯತೇ Iai 


ನ ಪ್ರಕಾಶ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ದೇನಿ ರಹಸ್ಯಂ ಮಮ ಹೃದ್ಗತಂ । 
ತಥಾಪಿ ತ್ವಯಿ ನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಲಿಂಗಾಧ್ಯಾಯಮಿಮಂ ಶಿವೇ ॥೧೪॥ 


ಕೈಲಾಸಾಚಲಮೌಲಿಸ್ಥಂ ಲಿಂಗಮಂಡಲಮಂಬಿಕೇ । 
ತಜ್ಜ್ಮ್ಯಾತುಂ ನೈವ ಶಕ್ಯಂ ಓ% ಮಯ್ಯೈನ ಮನಸಾ ತೆತಂ ॥೧೫॥ 


ಕೋಹಿಲಿಂಗಾಕೃತಿರಹಂ ತೆತ್ಪೂಜಾಕೆಲ್ಪಕೋಸ್ಕಹಂ I 
ನ ತಾನಿ ದೇವಮುನಿಭಿರ್ಗಂಧರ್ವೈಃ ಪೂಜಿತಾನ್ಯುಮೇ ॥೧೬॥ 


ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕೆಲವು 
ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಕೊಡಗಿದನು. « ಎಲೌ ದೇನಿಯೇ, ಕೇಳು. ನಿನಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಬಾರದಂತಹ ರಹಸ್ಯವು ಯಾವುದಿರುವುದು ? ॥೧೩॥ 


ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೀನು ಯಾರಿಗೂ 
ಉಪದೇಶಿಸಬಾರದು. ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ನಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಈಗ ಲಿಂಗಾಧ್ಯಾಯವೆಂಬ 
ನಿಷಯಪೂರಿತವಾದ ರಹಸ್ಯವೊಂದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ॥೧೪॥ 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹನನ್ನೂ ಅದರ 

೨ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಅರಿಯಲು ನನಗೇ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಲಿಂಗರಾಶಿಯೆಲವೂ 
ನನ್ನ ಮಾನಸಹರಿಕಲ್ಪಿತವೇ ಆಗಿದೆ. [lll ಸ 


ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಕೋಟಿಲಿಂಗಾಕೃತಿಯುಳ್ಳ 


ವನು ನಾನೇ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಸಮೂಹವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನವಕೆಗೆ ಯಾವ 
ದೇವತೆಗಳಾಗಲಿ, ಚುಷಿಗಳಾಗಲಿ ಫೊಚಿಸಿಲ. ॥೧೬॥ ಸ 
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ಟೆ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ ೧೦೧ 


ನಾಮರೇಂದ್ರವರೈರ್ಜೆನಿ ಶ್ರುತಾನಿ ಕಿಮು ದರ್ಶನಂ | 
ಪೊಜನೇ ಕಾ ಕಥಾ ದೇವಿ ಚಾಗನ್ಯೋ ಮಮ ಭೂಧರಃ ॥೧೭॥ 


ತತ್ಸಶ್ಯಾಮಿ ಪ್ರಸನ್ನೇನ ಮನಸಾ ನಿಸ್ಮಯೇನ ಚ । 
ಮದೀಕ್ಷಣೇನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಲಿಂಗಾನಾಂ ಪೊಜನಂ ಭವೇತ್‌ ॥೧೮॥ 


ಶಿವೇ ಪಶ್ಯ ಮಹಾಡೇನಿ ಯಾವತ್ತೇ ದೃಷ್ಟಿ ಸಂತತಿಃ ॥೧೯॥ 


ಲಿಂಗನುಂಡಲಮಿದಂ ನಗಾತ್ಮಜೇ 
ಚಂದ್ರಖಂಡಲಲಿತೋತ್ತಮಾಂಗಳೆಂ | 
ಕುಂಡಲೀಶಸುಫಣಾನಿಜೂಸಿತಂ 
ಪಾಷಜಾಲಸುಗಿರೀಂಡ್ರಖಂಡನಂ ॥೨೦॥ 


ಪುಂಡ್ರಶೋಭಿತೆಕೆಸಾಲಮಾಲಕಂ 
ಬಿಲ್ವಚಂದನಸುಪಂಕಜಾರ್ಚಿತಂ | 


ಹ ಾನಾಗಾಗಘ)ಾೂ:/:ೌ -/:;ೌ ಗ/)ೃ್ಣಓ್ಸ್ಗ ಉ್ಣೌಗಸಗಸ್ವಾಸಾ ಕಾ 


ದೇವೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಕ್ರೀಷ್ಕ ದೇವತೆಗಳೂ ಈ ಲಿಂಗಗಳ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನೇ ಕೇಳಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ನೋಡಿರುವುದು ಹೇಗೆ? ನನ್ನ ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವಶಕ್ಕೆ 
ಬರುವುದೇ ಅವರಿಗೆ ಕಷ್ಟವಾಗಿರುವಾಗ ಇನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದು ತಾನೆ ಹೇಗಾದೀತು? 
॥೧೭! 


ಅಂತಹ ದಿವ್ಯಲಿಂಗಗಳ ಸಾಲನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಸನ್ನಕರವಾದ ದಿವ್ಯ 
ನೋಟಗಳಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸಿಬಿಡುವೆನು. ದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಶಕ್ತಿಯು ಎಷ್ಟಿರು 
ವುಜೋ ಅಸ್ಪನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಈ ಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡು. 
॥೧೮-೧೯॥ 


__. ಫಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಈ ಲಿಂಗಸಮೂಹಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅರ್ಥ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುವು. ಆದಿಶೇಷನ ಫಣಾಮಣಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುವು. 
ಫಾಸರಾಶಿಯೆಂಬ ಪರ್ವತವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವ ವಜ್ರಾಯುಧದಂತಿರುವುವು. ॥೨೦॥ 


ಎಲ್ಲ ಲಿಂಗಗಳೂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಗಳಾಗಿವೆ. ಕಪಾಲಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ, 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಚಂದನ, ದಿವ್ಯಕಮಲ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕ್ಷ ೈತವಾಗಿನೆ. ಇವುಗಳನ್ನು 
8 BRAR 
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ಮ es ಆಕ್‌ ಸಾತುಕೆ 


ನ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ - 


ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ಗಿರಿಜೇ ನಗಮೌಲ್‌ 
ತೋಷದಾಯಕೆಮತೀನ ಮಮೇಷ್ಟಂ ॥೨೧॥ 


ಕೈಲಾಸೋಯಮತೀನ ಸುಂದರಮಹಾಲಿಂಗಾಲಯಾನಾಂ ಶಿನೇ 
ಕೋಹೀಭಿಃ ಪರಿತೋ ವೃತೋ ಮಣಿಗೃಹೈಸ್ತಾವೃಕ್ಷಲಿಂಗೈರಪಿ । 
ಮಾಲೂಕೋತ್ತಮಶಾಖಕೇಖರಶಿಖಸ್ತ ಸ್ಯಾಚ್ಛಪುಸ್ಟೈಃ ಫಲೈ 
ರಾನಮ್ರುಚ್ಛದಭಾರಸಲ್ಲವಯುತೈಸ್ತದ್ಗ ಂಥಬಂಧಾನಿಲಃ ॥೨೨॥ 


ಶಿಖಿಶಿಖಕುಲಾಗ್ರಪಿಂಛಭಾಕೈ 
` ರ್ಮಮ ಲಿಂಗಾಲಯಮಾರ್ಜನಂ ಸದೈವ । 
ವನಕೇಣೂದ್ಸವದಾವಮಧ್ಯಲಗ್ಗ್ನೆ 4 
ಸ್ಸ್ವ,ಗರಾನೋದಸುಧೂಹಿತಂ ಸದೈವ al 


ಮಣಿಗರ್ಭಗೃ ಹೋತ್ಸ ರತ್ಸವೀಸ್ಯೆ 
ಸ್ಸತತಂ ದೀಪಿತಮೇವ ಲಿಂಗಸಂಘಂ। 


RTE 


ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ನೋಡುವುದು ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷದಾಯಕ 
ವಾದದ್ದು. ॥೨೧॥ , 


ಸುಂದರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಾಲಯಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ರತ್ನಗೃಹೆಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವಲಿಂಗ 

ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಶಿಖರಗಳ್ಕೂ ಪುಷ್ಪ, ಫಲ್ಕ ತಳಿರುಗಳಿಂದ 

ಇ ರಂಜಿಸುವ ಉತ್ತಮವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಅದರ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ ಸುಗಂಧ 
"ಮಯವಾದ ಮಂದಮಾರುತವೂ ಈ ಕೈಲಾಸನರ್ವ 

ಲಾಸಸರ್ವತವನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿ 

ಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೨॥ ತ 


ಬಲಗಳು ತಮ್ಮ ಗರಿಗಳ ಭಾರದಿಂದ ಕುಣಿದಾಡುತ್ತಾ ಶಿವಲಿಂಗಾಲಯ. 
ಗಳ ಕಸವನ್ನು ಗುಡಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿನ ಮಧ್ಯೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ 
ತಗರವೃಕ್ಷದ ವಾಸನೆಯೇ ಸರ್ವದಾ ಧೂಪದಂತಾಗಿರುವುದು. ॥೨೩॥ ತ 
ಈ ಲಿಂಗಸಂಘಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ದೀಪಗಳೇ ಬೇಕಿ 


ಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಗರ್ಭಗ್ಗಹ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ರತ್ನಗಳು ಸ 


ದೀಪಗಳಂತೆಯೇ' ಸರ್ವದಾ ಹೊಳೆಯು 
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WENA ECE NS 


AS ಸ ಐಂ ಭಾಭಾ ಅ ಂಇ ಎಪಿ ನಿ ಎಡತಿ ಎವರಿ ಆದ ಅ. ಜಂ ಅ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ ೧೦೩ 


ವನಬಿಲ್ಪಚ್ಛದಪುಸ್ಪುಗಂಧನಾಹೈ 
ರಭಿನೀತೈಶ್ಚ ಸುಪೂಜಿತಾನಿ ಪಶ್ಯ ॥೨೪॥ 


ಪಾಟಿಲಸಟಲೈಶ್ನ ಕರ್ಣಿಕಾರೈ 
ಸ್ಸರಸೋತ್ಸುಲ್ಲಸಮುಲ್ಲಸತ್ಬರಾಗೈಃ | 

ಅರನಿಂದೈಃ ಕುರುವಿಂದಬೃಂದವರ್ಣೈ 
ರ್ನವನೀಲೋತ್ಪಲಹಲ್ಲಕಸ್ಸುಫುಲ್ಲೈಃ ॥೨೫॥ 


ಸಿತರಕ್ತಾಮಲವರ್ಣಶೀರ್ಯವೃತ್ತ್ವೈ 
ರತಿಗಂಥೈರ್ಮಕರಂದಬ್ಬಂದಲೀಲೈಃ ॥೨೬॥ 


ಮಂದಾರೈರತಿಸುಂದರೈರ್ಮಮ ಶಿವೇ ಲಿಂಗಾಲಿಮ್‌ಲಿಸ್ಸದಾ 

ಮಲ್ಲೀಪುಲ್ಲಸುಪುಂಡರೀಕಕುಮುದೈಸ್ಸ ತ್ಯರ್ಣಿಕಾರೈಶ್ಶಿವೇ | 
ತ್ರಿರುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ವನಬಿಲ್ವ ಮತ್ತು ವನಪುಷ್ಪಗಳ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ತರುವಂತಹ ವಾಯುವು ಸರ್ವದಾ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸುಗಂಧದಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಲೇ 
ಇರುವುದು. 1೨೪॥ 


ಅಲ್ಲಜೆ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಪಾದರೀಹೂವುಗಳೂ, ಕರ್ಣಿಕಾರಪುಸ್ಪಗಳೂ, 
ರಸವತ್ತಾದ ಮತ್ತು ಅರಳಿದ ಕಮಖಗಳೂ, ಕುರುನಿಂದ ಪುಪ್ಪಸಮೂಹಗಳೂ, 
ಸರ್ವದಾ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವುವು. ಮತ್ತು ಹೊಸದಾದ 
ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳೂ, ಕಲ್ಹಾರಪುಷ್ಪಗಳೂ, ಕೆಂಪು ಮತ್ತು ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ ವರ್ತುಲಾಕಾರವಾಗಿ, ಸುಗಂಧನಾದ ಮಕರಂದವನ್ನು ಎರಚುವ ವಿಧವಿಧ 
ವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳೂ ತಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಅಲಂಕರಿಸಿರುತ್ತವೆ. ॥೨೫-೨೬॥ . 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅತ್ಯಂತ ರಮಣೀಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ ಮಂದಾರ 
ಪುಷ್ಪಗಳೂ, ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಅರಳಿದ ಬಿಳಿಯಕಮಲ, ಕೈರನಳುಸುಮ್ಮ ಕರ್ಣಿಕಾರ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಹೂವುಗಳು ಅಲ್ಲದೆ, ಅಮೃತದ ಸಾರವನ್ನು: ಹೊರಸೂಸುವಂತಹ ದಿವ್ಯ 
ಫಲಗಳು ನೈನೇದೃಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. 1೨೭೩ ಥ 

ಜೀವಿಯೇ, ಕೈಲಾಸಶಿಖರದ ಮೇಲಿರುವ ಲಿಂಗಸಮೂಹಗಳಿಗೆ, ಆನೆಗಳು 
ತಾವು ಸೊಂಡಲಿಫಿಂದ ತುಂಬಿ ತಂದಿರುವ ಶೀತಲೋದಕನನ್ನು ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡು 
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ಸೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸಂಭನ್ನಾ ನಿತರಾಂ ಸದಾಘನಫಲೈಃ ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಸುಧಾಸಾರಕ್ಕೆ 
ರ್ಕೈವೇವ್ಯೇಷು ಶಿನೇ ಸದಾನಿರಚಿತಂ ಲಿಂಗಾಲಯೇಷೂದ್ಯತಂ॥೨೭॥ 


ಕರಿಕರಪುಸ್ಕರಶೀಕೆರೋತ್ಕಸಾರೈ . 

ರಭಿಸಿಕ್ತಾನಿ ಸ್ವಮ್‌ೌಲಿಚಂದ್ರಸಾಕೈಃ । 

ಕೆಸ್ತೂರಿಕಾಮೃು ಗಮದಾಂಗಜಘರ್ಷಣೇನೆ : 

ಗಂಧಾಯಿತಾನಿ ನಗಮೌಲಿಷು ಪಶ್ಯ ದೇನಿ' - ॥೨೮॥ 


ಉತ್ಸುಲ್ಲಚಾಮರಕುಲೈ ರಭಿನೀಜ್ಯಮಾನಂ 

ನೃತ್ತಂ ಶಿಖಂಡಿನಿಹಿತಂ ಪಿಕೆಹಂಸರಾಗಂ । 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸೂಜಿತಮಿದಂ ಮಮ ಲಿಂಗಸಂಘಂ.: - 
ಸಾಸಾಪಹಾರಿ ಸುಗತಿಪ್ರವಮುತ್ತಮಂ ಚ: . .1೨೯॥ 


: ಇತ್ಛಂ ಕೈಲಾಸಶೈಲೇನವರತಕಥಯಾ ಸ್ವರ್ಧುನೀತುಲ್ಕಯಾಃಸೌ 
ದೇವೀಂ ಪಶ್ಯನ್ನಗೌಘಂ ದಲಿತಶಿವನರೋದ್ದಾಮಲಿಂಗಾನಿ ಪಶ್ಯನ್‌। . 


ತ್ತಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಲಿಂಗಗಳ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಬಾಲಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳು ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳನ್ನು ಶೀತಲಕಿರಣಗಳಿಂದ ಅಭಿಸೇಚನ ಮಾಡುವಂತಿವೆ. ಕಸ್ತೂರೀ ಮೃಗಗಳು 


ತಮ್ಮ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಶೇಹವನ್ನು ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಉಜ್ಜು ವುದರಿಂದ ಲಿಂಗವೆಲ್ಲಾ 
ಸುಗಂಧಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು. [1561 ತ್ರಾ 


ಸ ಚಮರೀ ಮೃಗಗಳು ತಮ್ಮ ಬಾಲದಿಂದ ಚಾಮರವನ್ನು: ಬೀಸುವುವು. ನವಿ 
ಲುಗಳು ನರ್ತನಮಾಡುವುವು. ಕೋಗಿಲೆಗಳು ಹಂಸಧ_ಸಿ ರಾಗದಿಂದ ಕೂಗುವುವು 
ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಪೂಜಾಸಮಾರಂಭಗಳಿಂದ ತಾನೇತಾನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ `ಈ ದಿವ 
ಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರೋ, ಅವರು ಉತ್ತಮ 


ನಾದ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುನರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ 115೯1 


ಹೀಗೆ ಗಂಗಾನದಯಂಕೆ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ 
ಪರ್ವತದ ಕಥೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ, ಫಾರ್ವತಿ 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಿನಲಿಂಗಗಳ 


ಹೇಳಬಹುದಾದಂತಹ ಕೈಲಾಸ 
ಯನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಮೂಹವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾ ಚಂದ್ರ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ ೧೦೫ 


ಕಾಲಾರಿರ್ನಿಯತೀಂದುಶೇಖರವರೋತ್ತಂಸೋದ್ಯಮಾಂಗೋ ಮಹಾ 
ಮಾಲಿಂ ಸ್ವಂ ಧುನಯನ್ನತೀನ ಕರುಣಾದೃಷ್ಟ್ಟಾ ಪ್ರಪಶ್ಯನ್ನಗೆಂ ॥೩೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಅಸ್ಪೃತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಶೇಖರನ, ಕರುಣಾಮಯನೂ, ದೇವದೇವನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ತಲೆ 
ಯನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ತೊಗುವನು ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಚೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ 
ನಿವರಿಸಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗನರ್ಣನೆ ಎಂಬ 
ಮೂವಕ್ತಿಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಇ 


॥ ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಏಕೋನಚತ್ವಾರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಇಡವ ಇ 
ಶೈಲಾಸಲಿಂಗಮಹಿಮಾವರ್ಣನಂ 
| ಕಶ್ವರ ಉಾಚ॥ 
ಪಶ್ಯ ಲಿಂಗಾನಿ ಮೇ ನೇವಿ ಮಣಿಧಾನುಗತಾನ್ಯುಮೇ | 
" ಧಾಮಮೌಲಿನುಹಾಕುಂಭಧಾರಾವ್ಯಾಪ್ತಾಸಿ ಶಂಕರಿ ॥೧॥ 
ಚಂದ್ರಚಂದನಲಿಸ್ತಾನಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರೋಜ್ಞಲಿತಾನಿ ಚ । 
ಮಣಿಸುಂದರಮುಂದಾರಪುಸ್ಪಮೌಲೀನಿ ಶಂಕರಿ ॥೨॥ 


ಬಿಲ್ವೋತ್ತ ಮಾಂಗಸೌಂದರ್ಯಸಾರಗರ್ಭಾಣಿ ಪಾರ್ವತಿ । 
ವದ ಕಾಕೋದರಾನದ್ಧ ಫಣಾಭೂಷಣಕಾನ್ಯಸಿ wall 


ಣಾ ರಾಕಾ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೆ ಈ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಗರ್ಭಾಂಕಣಗಳಲಿ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ 


ವಾದ ಧಾರಾಪಾತ್ರೆಯಿಂದ ಅಭಿಷಿಕ್ತವಾಗುತ್ತಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹ 
ನನ್ನು ನೋಡು. ॥೧॥ 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ, ಚಂದನದ ಲೇಪನದಿಂ 


ದಲೂ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳಿಂದಲೂ ರತ್ನದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ 
ಮಂದಾರಪುಷ್ಪಮಾಶೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿನೆ. ॥೨॥ 


ಉತ್ತಮವಾದ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳು ಶಿವಲಿಂಗದ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯು 
_ ತ್ರಿವೆ. ಪ್ರತಿಶಿನಲಿಂಗವೂ ಸರ್ವದಾ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು, 1೩ 
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ಹಹ saccade amended meee seh 


ANY 


TE 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೯ ೧೦೭ 


ನಂದನಾನಂದಮಾಲಾಭಿಶ್ನಂದನಾಲಂಕ್ಸ ತಾನ್ಯಪಿ | 
ದಾವದಗ್ಗಾಗರುರಸೈರ್ಧೂಪಿತಾನಿ ಸದಾಂಬಿಕೇ : ॥೪॥ 


ದೀಪಿತಾನಿ ಮಣಿಜ್ವಾಲಾಜಾಲಕಾಂಶೀನಿ ಪಶ್ಯ ಮೇ। 
ಯಥಾ ಮೇ ದೇವದೇನೇಶಿ ಮನೋ ಲಂಗಪ್ರಪೂಜಗೇ, ॥೫॥ 


ನ ತಥಾ ಜಗತೋ ಜಾಲನಿರ್ಮಾಣೇ ಮೇ ಮನೋಂಂಬಿಕೇ I 
ತತ್ಸಾಲನೇ ತಡ್ಸನನೇ ನಾನ್ಯಧರ್ಮೇಷು ಮೇ ಮನಃ Mel 


ನಗೋಯಂ ಮಮ ಕೈಲಾಸಸ್ಸರ್ವಾನಂದಸಯೋನಿಧಿಃ | 
ಏತಸ್ಯ ತಪಸಾ ತುಷ್ಟಃ ಪ್ರಾ ಯಚ್ಛೆ ೦ ವರಮುತ್ತಮಂ 1೭॥ 


ತನ ಮೌಲ್‌ ನಿನತ್ಸಾಮಿ ನಾನಾಲಿಂಗಸಮಾಶ್ರಯಃ । 
ಪ್ರಲಯೇನೈವ ನಾಶೋಸ್ತಿ ಮತ್ಸಾಸ್ನಿಧ್ಯಬಲಾತ್ರವ ॥೮॥ 

ನಂದನವನದ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂೂ ಚಂದನಗಳಿಂದಲೂ, ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿ 
ನಿಂದ ಹೊಗೆಯಾಡುವ ಅಗುರುವೃಕ್ಷದ ಧೂಪದಿಂದಲೂ, ಲಿಂಗಾಲಯಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿರುವುವು. ॥೪॥ 


` ಪಾರ್ವತಿಯ, ಈ ಶಿವಾಲಯವು ರತ್ನದೀಪಗಳೆ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಎಷ್ಟು 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು ನೋಡು. ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಅರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಸನ್ನ ವಾಗಿರುವುದೋ, ಅಷ್ಟು ಪ್ರಸನ್ನತೆಯು, ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, 
ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಜ್ಜೇನು. ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ಈ ಶಿವ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯು ಪವಿತ್ರವಾದಡ್ಡಿಂದು ತಿಳಿದು ನಾನು ಇದನ್ನು ಅತ್ಯಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ 
ನಡೆಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೫-೬! 


ಈ ಕೈಲಾಸ ಸರ್ವತವಾದರೋ ಸಕಲ ಆನಂದಗಳಿಗೂ ನಿಧಿಯಂತಿರುವುದು. 
ಇದು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ನಾನು ದಿವ್ಯವಾದ ವರವನ್ನು ಹೀಗೆ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿರುವೆನು.' llell 


“ಎಲ್ಫೆ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವೇ, ನನಗೆ ನಾನು ಪ್ರೀತೆನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ 
ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ನೈಲಸಿರುವೆನು. ನೀನು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ 
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ಶ್ರ (ಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಗಿರಿರಾಜೋಯಂ ಮಮಾನಂದ ಪ್ರದಸ್ಸದಾ I 
ಪ್ರಲಯೇ ಸಾಗರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಫೈಲಾಸಸ್ಕ ಶತೋತ್ತರೇ UF 


ಪಾದಮೂಲೇ ಸ್ಥಿತಿಂ ದೇನಿ ಯಾಸ್ಯಂತಿ ಚ ನಗಾ ಅಸಿ | 
ಮಹರ್ಲೋಕಾಸಧಿಮಹಾನೀಜೀಕಲ್ಲೊ (ಲಸಂಕುಲೈಃ ॥೧೦॥ 


ಸಪ್ರಭಿರ್ಸವನೈರ್ನಾಪಿ ಜಾಲಿತಾಸ್ತೇ ತದಾದ್ರಿಜೇ । 
ಹಮಾಚಲೇ ಮಂದರೇಪಿ ಕೇದಾರೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಾಕೆಃ ॥೧೧॥ 


ನಿನತ್ಸ್ಯಾಮಿ ಶುಭಾಷಾಂಗಿ ಸದಾ ಲಿಂಗಾಶ್ರಯೋ ಹ ಸಃ। 
ಮೇರಾವಯಿ ಮಹಾದೇವಿ ಶಿಖರಂ ಮಮ ಸುಂದರಂ ॥೧೨॥ 


ಅಶ್ರಿತನಾಗುವೆ. ನನ್ನ ಸಾಫ್ಫಿ ಧ್ಯುವಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ 
ಅಳಿನಿರುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ನರಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು. ॥೮॥ 


ಹೀಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಅನುಗೃಹೀತವಾದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ನನಗೆ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಸಂತೋಷನನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿಲಿರುವುದು. ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ಸಾಗರಗಳೂ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೆಲಸುವುವು. lll 


ಈ ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲುಪ್ರಜೇಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಸರ್ನತಗಳು ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವುವು. 
ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್‌ ಪ್ರವಹ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತ ವಾಯುಗಳೂ ಈ ಜಿಟ್ಟಗ 
ಳನ್ನೂ ತಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಸೆಯುವುವು. ಅದಕೆ ಇದೇರೀತಿ ಹಿಮಾಚಲದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಮಂದರಸರ್ನತದಲ್ಲಿಯೂ, ಕೇದಾರೇಶ್ವರ ಸಂಜ್ಞ ಜ್ಞಕವಾದ ಲಿಂಗವೂ ಪ್ರಳಯಕಾಲ 


ದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ವಾಸಮಾಡುವೆನು. 
ಗಟ ಡ್‌ 


ಮಹಾದೇವಿಯ, ಈ ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರವು ಹೀಗೆ ಸರ್ವದಾ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ 
ಆಢಾರವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ನಾನು ಸುಂದರನಾದ ಮೇರುಶಿಖರದಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಸಿ 


ರುವೆನು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ನನ ನನ್ನು ಅನೆ 
ಇ (ಕ ಶಿನಲಿಂಗಗಳ 
$೪. ॥osll ಈ ಹ ಆಡಗರುವವನ್ನಾ ಗಿಯೇ 
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ಟ್‌ ್ಚಟಅ್ಚ್ರ್ಚಟಟಅಾಾಹಾಹಹಹಹಹಹಹ್ಹ್ಹ್ಹಾಡಡದಯದಯದೂಾ ಬಾಜಾ 


SS ESSE 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩ ೧0೯ 


ತದುತ್ತಕೇಪಿ ಕೈಲಾಸೇ ನಾನಾಲಿಂಗೈ ಕಭಾಸುರಂ | 
ಶಿಖರಂ ತತ್ರ ದೇವೈತ್ತ ಪೂಜಿತೋ ನಿವಸಾಮ್ಯಹಂ ॥೧೩॥ 


ಏಕೆ ಏವಾಹಮದ್ವೈ ತೋ ನೀರೂಪೋಹಮಿಹಾದ್ರಿಜೇ । 
ತ್ವಯಾ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ತುಷ್ಟೋ ವಾಸಮರೋಚಯಂ ॥೧೪॥ 


ಸರ್ನಾನಾಸೋಪ್ಯಹಂ ದೇವಿ ಕೈಲಾಸೇ ನಿವಸಾಮ್ಯಹಂ | ` 
ಅನಂತಾರ್ಬುದಲಿಂಗಾನಿ ಮಮ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತೇ ॥೧೫॥ 


ತತ್ಭ್ಪ್ರಾಸಾದಮಣೀರಾಗಶಿಖರಾಜದ್ಯೋತಿತಪ್ರಭಾಃ I 
ತಿರಸ್ಕೃತಾರ್ಕಚಂದ್ರೇಂದ್ರಾ ನ ತಚ್ಛಕ್ಯಂ ಹಿ ವರ್ಣಿತುಂ ॥೧೬॥ 


ಮೇರುವಿನ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ, ಅನೇಕ ಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸನರ್ವತದಲ್ಲಿ, ನಾನು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುವೆನು. ॥೧೩॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲುವ ನಾನು ಒಬ್ಬನೇ. ನನೆಗಿಂತೆ 
ಭಿನ್ನವಾದ ವಸ್ತುವು ಮತ್ತೊಂದಿಬ್ಲ. ನನಗೆ ರೂಸರೇಖಾದಿಗಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲ. ಅದರೆ ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನೊಡೆಗೂಡಿ ಸುಖದಿಂದ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೧೪॥ 


ದೇವಿಯೇ, ನಾನು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯು, ಸರ್ವಾಢಾರನು. ಆದರೂ ಕೈಲಾಸ 
ವಾಸವು ನನಗೆ ಬಹು ಇಷ್ಟವಾದದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳು ಅರ್ಬುದಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿವೆ. ॥೧೫॥ 


ಈ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಶಿವಾಲಯಗಳ ಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಗಳ ಹೊಳಪ್ರು ಸೂರ್ಯ, 
ಚಂದ್ರ, ಇಂದ್ರ ಇನರೇ ಮೊದಲಾದವರ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಮಂಕುಮಾಡಿದೆ. ತೆತ್ತು 
ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇಇಲ್ಲ. ॥೧೬॥ 
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| 
| 


ಓಂಕಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ( 
ತತ್ರಾಪಿ ಕೋಟಿಲಿಂಗಾನಾಂ ಗಣನಾ.8ಲ ಸುಂದರಿ । 


ಉತ್ತಮೇಷು ಮಹಾದೇನಿ ತತ್ರಾಪಾರೇಷು ಪಾರ್ವತಿ '' '॥ಂ೭॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ಲಿಂಗಸಾಹಸ್ರಂ ಮಮೈವ ಪ್ರೀತಿಪಾಯಕಂ । - 
ದರ್ಶನಾತ್ಸಂಸ್ಸರ್ಶನಾಚ್ಹೆ ಪೂಜನಾನ್ಮೋಕ್ಸವಾಯಕಂ : ॥೧೮॥ 


ನಿನಾ ಜ್ಞಾನೇನ ತಪಸಾ ಕರ್ಮಣಾ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಶಿನೇ। 
ನ ಯಜ್ಞೈರ್ನವ್ರತಾಜಾರೈರ್ಯೋಗೈಸ್ಸಾಂಖ್ಕೈರ್ಮುಹೇಶ್ವರಿ ॥೧೯॥ 


ಸಾ ಗತಿರ್ನೈನ ಲಭ್ಯೇತ ಯಥಾ ತಲ್ಲಿಂಗಪೊಜಯಾ । 


೪ ಕೈಲಾಸಾಚಲಮೌಲಿಸ್ಕಲಿಂಗಾನಾಂ ದರ್ಶನಂ ಶಿವೇ ॥೨೦॥ 


ದುರ್ಲಭಂ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ನೃಣಾಂ ಕಿಮುತ ಶಂಕರಿ । 
ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಮುಖ್ಯಾನಿ ಲಿಂಗಾನ್ಯತ್ಯದ್ಭುತಾನಿ ಚೆ 1೨೧॥ 


ಹಾಕಾ ತಾರಾಪ ಹಾ ಇ 
—— ಅಾಹ-ಇಾಜಾವಾವಾಾಾ 
ಕಾ ಕಾರಾ ಸಾರಾ ದ 


ಎಲೌ ಸುಂದರಿಯೇ, ಅರ್ಬುದ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ತಮ ಲಿಂಗಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು-ಕೋಟ ಲಿಂಗಗಳು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದವುಗಳೆನಿಸಿವೆ. ॥೧೭॥ 


ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಸ್ರಲಿಂಗಗಳು ನನಗೆ ಬಹು ಸ್ರೀತಿದಾಯಕವಾದವುಗಳು. 
ಅವುಗಳ ದರ್ಶನ, ಸ್ಪರ್ಶನ, ಪೂಜನ "ಇವುಗಳಿಂದ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮು. ಕೈಯೇ ಡೊರಕು 
ವುದು. ॥೧೮॥ 


ಆ ಲಿಂಗಗಳ ಆರಾಧನೆಯ ಫಲವಾಗಿ ಜೊರಕುವ ಮುಕ್ತಿಯ್ಕು ಜ್ಞಾನದಿಂ 
ದಾಗಲ್ಲಿ ತಫಸ್ಸಿನಿಂಡಾಗಲ್ಲಿ, ಶ್ರದ್ಧಾಯುಕ್ತವಾದ ಯಜ್ಞ ಪ್ರತ ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಯೋಗ, ಸಾಂಖ್ಯ, ಮುಂತಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಮಾರ್ಗದಿಂದಾಗಲಿ ಲಭಿಸ 
ಲಾರದು. ಅಂತೂ ಒಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಜೀವಿಯೇ, ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ` ಲಿಂಗ 
ಗಳ ದರ್ಶನವು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಲಭಿಸತಕ್ಕದ್ಧಲ್ಲ. 1೫] 


ಹಾಗಿರುವಾಗ ಮನುಸ್ಯರಿಗೆ ದೊರಕುವುದೆಂತು? ಅದರಲಿಯೂ ಕೈಲಾಸೇ 
ಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ್ಳತೂ ಅತ್ಯದ್ಭು ತವಾದವುಗಳು. soll 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. 4೯ ರಿಗಿಗಿ` 
ಮಣಿಗರ್ಭಗೃಹಾಧಾರಸಂಸ್ಥಿ ತಾನ್ಯಗಜೇ ಸದಾ। 
ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಯುಂಭಪತಾಕಾನಿ ಮಯಾ ಸಂಪೂಜಿತಾನ್ಕಪಿ :. ॥೨೨॥ 


ಪ್ರಾತಸ್ಸಂಗವಸಾಯಾಷ್ನ ಪ್ರಜೋಷೇಷು ಮಹೇಶ್ವರಿ । 
ತೇಷು ಲಿಂಗಾವಲಿಂ ಭದ್ರೇ ಶೃಣು ವಕ್ಸಾ ನಿ ಸಾಡರಂ ॥೨೩! 


ಕೀರ್ತನಶ್ರವಣೇನಾಪಿ ಸಾಪಭೇದೀನಿ ಶಂಕರಿ । 
ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗದಾನ್ಯಾಕು ನೃಭಿಸ್ಸಂಕೀರ್ತನಾನ್ಯಸಿ ॥೨೪॥ 


ಪೂರ್ವತೋ ಮನು ಕೈಲಾಸೇ ನಾನಾಲಿಂಗಕುಲೇಷ್ವನಿ । 
ತದ್ಗಿ ಕೇರ್ವಕ್ಸಿಣೇ ಚಾಪಿ ಪಶ್ಚಾದಸಿ ಶುಭಾನನೇ ॥೨೫॥ 


ತದುತ್ತರೇಪಿ ದೇನೇಶಿ ನಾನಾಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯಾನಿ ಚ । 

ನ ಶಕ್ಕೆಂ ವರ್ಣಿತುಂ ದೇವಿ ದೇವೈಶ್ಛೇಷೇಣ ಭಾಮಿನಿ ॥೨೬॥ 

ಅವೆಲ್ಲವೂ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಗರ್ಭಗೃಹಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದವುಗಳಾಗಿವೆ. ಆ 
ಗೃಹಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಕಲಶ್ಯ ಪತಾಕೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳು ಅಲಂಕಾರ 
ವಸ್ತುಗಳಾಗಿವೆ. ಅಂತಹ ಲಿಂಗಗಳು ನನ್ಸ್ಟಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿವೆ. ॥೨.೨॥ 


ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಸಂಗನಕಾಲ್ಕ ಸಾಯಂಕಾಲ (ರಾತ್ರಿ) ಮತ್ತು ಪ್ರದೋಷ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯು ಬಹು ಶ್ರೀಷ್ಠನಾದುದು. ಆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸು 
ವವರಿಗೆ ಬರುವ ಫಲಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. 1೨೩॥ 


ಆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುವುದರಿಂದ್ರ ಅಥವಾ ಈ ಲಿಂಗ 
ನಾಮಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರ ಪಾಪರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ನಿರ್ಮೂಲವಾಗು 
ವುದು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಸ್ವರ್ಗ, ಮೋಕ್ಷ ಇವುಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. 
॥೨೪॥ 

ಕೈಲಾಸನರ್ವತದ ಪೂರ್ವ, ದಕ್ಷಿಣ, ಪಶ್ಚಿಮ್ಮ ಉತ್ತರ ಈ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಬುಗ 
ಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. ಎಲ್ಲವೂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯವಾದ 
ವ್ರಗಳೇ.. ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲು ಯಾವ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ೨೬! 
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ಜಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕೆಲ್ಬಾಯುಕ್ಕಿರಸಿ ಶಿನೇ ತಲ್ಲಿಂಗಮಹಿಮಾ ನು ಕಿಂ! 


ನ ಶಕ್ಯಂ ವಿಸ್ತರಾದ್ವಕ್ಕುಂ ತನ್ನಾ ಮಾನಿ ಶೃಣು ಪ್ರಿಯೇ ``. 8೨೭॥ 
ಪಂಚಾಶದುತ್ತರಂ ದೇವಿ ಶತದ್ವಯನಿದಂ ದಿಶಿ । 
ಪ್ರಥಿತಾನಿ ಮಹಾದೇನಿ ಹ್ಯಸಾರೇಷ್ವನಿ ಸಾದರಂ ॥೨೮॥ 
ಕೈಲಾಸಾಪಾರಶಿಖರಗರ್ಭಧಾಮೋರುಮೌಲಿಗಂ | 
ಕುಂಭಮಂಡಲಮಾನಾಕೆಂ ಲಿಹಸ್ಸಿವ ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ॥೨೯॥ 


ಶುದ್ಧಾಚ್ಛಫಲಕಾರತ್ನಕಲ್ಪಿತಂ ಯೋಜನೋನ್ನತಂ । 
ಶರಚ್ಚ ಂದ್ರಾಚ್ಛಥವಲಪ್ರಭಾಮಂ ಡಲಮಂಡಿತಂ 1. ॥೩೦॥ 


ರತ್ನಗರ್ಭೆಗೃಹಾಂತಸ್ಥಂ ಸುರನ್ಯುಮಣಿನೇದಿಕೆಂ । 

ಮಣಿಪ್ರಭಾತತಂ ದಿವ್ಯಂ ನೀಲಪೀತಾರುಣಪ್ರಭಂ 3%, (4೧1 

ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಕಲ್ಪಪಕ್ಯಂತವಾಗಿ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿದರೂ ' ಅದು ಮುಗಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ' ಆದರೂ ಆ "ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ" ಕೆಲವು: 
ಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಈಗ ನಿವರಿಸುವೆನು: ॥1೨೩॥ಭ ' ' - '..:.: 


ಈ ದಿಕೈನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂರೈವತ್ತು ಲಿಂಗಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಲಿಂಗಗಳೆನಿಸಿನೆ. 
ಇವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಗಳಿವೆ. `॥೨೮॥ 


ಈ ಲಿಂಗಗಳಿರುವ ಗರ್ಭಗೃಹಗಳು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ - ತಿಖರದಲಿರುವುವು. 
ಆ ಗರ್ಭಗೃಹಗಳ ತಿಖರಪ್ರದೇಶವು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತನೆಯೋ ಎನ್ನು ವಸ್ಟು 
ಎತ್ತರವಾಗಿರುವುವು. ॥೨೯॥ ಬಚಚ 


ಆ ಶಿಖರಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ನಿರ್ಮಲವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿರುವರು." 
ಯೋಜನಸ್ರಮಾಣದಷ್ಟು ಆವು. ಎತ್ತರವಾಗಿರುವುವು. ಶರತ್ಕಾಲದ ಚಂದ್ರನಂತೆ: 
ಕಾಂಕಿಸಮೂಹೆದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೩೦॥ ಸ 


ಮ ರತ್ನಮಯವಾದ ಗರ್ಭಗೃಹದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಮಣಿಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ವೇದಿಕೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ರತ್ನಕಾಂತಿಯಿಂದಲ್ಲೂ ಸ್ವತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ. 
ನೀಲ ಮತ್ತು ಹೀತವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುವು. 1೩೧1 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ.೩೯ ದಿಷ್ಟಿ 
ಪ್ರನಾಳಪುಷ್ಪರಾಗಾದಿಗೋಮೇಷಳವಿಡೂರಕ್ಕ॥ |. 
ಸೀಕೋಜ್ಜ್ವಲಪ್ರಭಾಕಾಂತಂ ಶುದ್ಧಸ್ಪಟಿೆನುಪುುಮೇ a9" 


ಚರ್ಚಿತಂ ಚಂದನಾದ್ಯೈಸ್ತು ಹ್ಯರ್ಜಿತಂ ಬಿಲ್ಪಸಲ್ಲವೈಃ । 
ಮಂದಾರಕುಂದಮಾಲಾಭಿರಿಂದುಖಂಡೈಕೆಭೂಷಣಂ ॥೩೩॥ 


ಭುಜಂಗಮಣಿಸಂಛನ್ನಂ ಮಣಿದೀಪಪ್ರಭೋಜ್ಜ್ವಲಂ । 
ದಿವ್ಯಾಗರುಮಹಾಧೂಪೈರ್ಧೂಪಿತಂ ಗಂಧವಮೋದಿತಂ ॥೩೪॥ 


ಹೀರಸಾರತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಗಂ ಕಸ್ತೂರೀತಿಲಕಾಂಜಿತಂ । 
ಮಹಾಸೈಲಾಸಶೃಂಗಾಗ್ರಸೌಧಶೇಖರಶೋಭಿತಂ ॥೩೫॥ 


ಮಣಿಕುಂಭೋದ್ಯತಾಪಾರಲಸತ್ಯ್ಯಾಂತಿಚಿತಾಂಬರಂ 
ಪಶ್ಯ ಲಿಂಗಕುಲಂ ಭದ್ರೇ ಚೆದ್ರಡೆಂ ದರ್ಶನೇನ ಚ ॥೩೬॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರನಾಳ, , ಪುಷ್ಪರಾಗ ಗೋಮೇದಕ, 
ವೈಡೂರ್ಯ ಮುಂತಾದ.ವಜ್ರವಿಶೇಷಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ ಪೀಠಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿ ಸ್ಫಹಓಿಕಮಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ॥೩೨॥ 

ಎಲ್ಲವೂ ಚಂದನ ಗಂಧದಿಂದ ಲಿಪ್ತವಾಗಿರುವುವು. ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿ 
ತವಾಗಿರುವುವು. ಮಂದಾರಪುಷ್ಸಗಳ ಮತ್ತು ಕುಂದಪುಷ್ಪಗಳ ಮಾಲೆಯೆಂದಲೂ, 
ಅರ್ಧಚಂದ್ರ ನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವುಗಳಾಗಿರುವುವು. 1೩೩ 

ಸಾಗರತ್ನಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುನು. ರತ್ನದೀಸಗಳು ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರು 
ವುವು. ಅಗುರು ಮರದ ಧೂಪದಿಂದ ಆ ಪ್ರದೇಶನೆಲ್ಲಾ ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿರು 
ವುದು. ೪ 

ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಶ್ರಿಪುಂತ್ರಪು ದಿವ್ಯವಾದ ಹೀರರತ್ನೆಗಳಿಂದಲೇ ಫಿರ್ಮಿತವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಕಸ್ತೂರಿಯಿಂದ ತಿಲಕವು ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿರುವುದು. ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಶಿಖ 
ರದಲ್ಲಿರುವ ದಿವೃಸೌಧದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿರುವುವು. 
1೩೫1 

ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, ರತ್ತ ಕಲಶಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷವೇ ಬೆಳಗುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಈ ಲಿಂಗಸಮೂಹವು ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಸಕಲರಿಗೂ ಮಂಗಳವನ್ನು ಕೊಡ 
ತಕ್ಕದ್ದಾಗುವುದು. ॥೩೬॥ - 
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ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ ( 


ತತೌ ಫಾಧಕುಂಭಧಾರಾಗ್ರ ದರ್ಶನೇನಾಸಿ ಮುಕ್ತಯೇ । 
ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ಸುರಾ ಡೇವಿ ನರಾಶ್ಮ.ನಣಸಾ'ದರಾಃ 122 


ಪ್ರಣಾನುಂ ಕುರು ದೇವೇಶಿ ಶೃ ಣುಷ್ವಾವಹಿಶಾ ಭವ। 
ಲಿಂಗಾನಾಂ ನಾಮಥೇಯಾನಿ ನೇದಾಂತೋತ್ಪ್ಥಾನಿ ಶೈಲಜೇ ॥೩೮॥ 


ಭಾತಿ ಲಿಂಗಳುಲಂ ಭದ್ರೇ ಮುಕ್ತ್ಯಂಕುರಮಿವೋದ್ಯತಂ । 
ಪ್ರಣ್ಯಪ್ರದಂ ಶ್ರವಣತೋ ದರ್ಶನಾನ್ಮುಕ್ತ ಏವ ನಃ Ea 


ಭೂಲೋಕೇ ಚೈನ ಪಾತಾಲೇ ಸ್ವರ್ಗೇ ವೈ ಸತ್ಯಲೋಕಕೇ । 
ನೈತಾದೃಶಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ 8೦ ಪುನರ್ಭಾರತೇ ಭುವಿ ॥೪೦॥ 


ಭೂಲೋಕಲಿಂಗಾಡುತ್ಯೃಷ್ಟಂ ಲಿಂಗಂ ಪಾತಾಳಲೋಕಗೆಂ | 
ಪಾತಾಳಾತ್ಸ ಲೋಕ ೦ ತತೋ ವಿಷ್ಣು ನಿಠೀಂ್ರ ಗೆಂ ॥೪೧॥ 


ಶಿವಾಲಯಗಳ ಮೇಲಿರುವ ಕಲಶಗಳ ದರ್ಶನ ಅಥವಾ, ಅಸಗ ಶ್ರವಣ 
ಇವು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ॥೩೭॥ 


ಎಲೌ ಗಿರಿಜೆಯೇ, ಈ ಶಿನಲಿಂಗಸಮೂಹಗಳನ್ನು ನಂದಿಸು. .ಈ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳ ಹೆಸರೆಲ್ಲವೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ॥೩೮॥ 


ಎಲೌ ಮಂಗಳೆಯೇ, ಈ ಲಿಂಗಸಮೂಹವು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ' 
ಒದಗಿಸತಕ್ಕಂತಹ ಒಂದು ಮೊಳಕೆಯು. ಇವುಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದಲ್ಲೂ ಶ್ರವಣ 
ದಿಂದಲೂ ಮನುಷ್ಯನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 1೩೯1 

ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ, ಪಾತಾಳಗಳಲ್ಲಾ ಗಲಿ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲಿ 


ಇಂತಹ ದಿವ್ಯಲಿಂಗಗಳಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿರುವಾಗ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಇವು ಇರುವುದು ಹೇಗೆ? 
॥೪0॥ 


ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಗಳಿಗಿಂತ ಪಾತಾಳಲೋಕದ ಲಿಂಗಗಳು ಶ್ರೆ ಷ್ಟ | 
ವಾದವುಗಳು. ಅಲ್ಲಿಗಿಂತ ಸ್ವರ್ಗದ ಲಿಂಗಗಳು ಮತ್ತೂ ಮಹಿಮೆಯುಳ ಕೃವುಗಳು. 


ಈ ಎಲ್ಲಶ್ಸಿಂತಲ್ಲೂ ವಿನ್ನು. ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರ ಇವರ RT 
ಖರ ಲಿಂಗಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಸನಿತ್ರವಾದವುಗಳು. ॥೪ಂ॥ 


ಹಾ 


ರಾಘವನ. ರಾವಾ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ರ್ಟ ಕ ದಿಂ೫ 
ಆದ್ಯಂ » ಮಂಗಲದಂ ಜೀನಿ ಕ್ಳೈ ಲಾಸೇತ್ವ ರಸಂಜ್ಞಿ ತೆಂ। 
ಯನ್ನ ನೇದೈರಪಿ ಜ್ಞಾ ತಂ ನೇದಾಂತೈ ರಖಲ್ಕಿ ಕಪಿ ॥೪೨॥ 
ಅಸ್ಮಿನ್ನೇವ' ಲಯಂ ಯಾಂತಿ ಬ್ರಹ ೈನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರಾಃ । 
ಲಯನಾತ್ಸ ರ್ವಜಗತಾಂ'ಲಿಂಗಮಿತು ಒಚ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ ೫ 019೩॥ 


ಮಮೈ ವ ನಿರ್ಗುಣಂ : ಸಾಕ್ಸಾ ದೂ ್ರಾಸಮೇತನ ಒಹೇಶ್ವ ರಿ। 

ಅಸ್ಯೆ 4ನ ಭಾಸಾ ಸರ್ಮೇಪಿ ಜಾಂತಿ ಲೋಕಾಶ್ಚ ತುರ್ಡಶ ॥೪೪॥ 
ಅಸ್ಯೆ 4ನ ಚೇತನಾತ್ಸ ರ್ವಜಗಚೆ ತ್ವೀತೆಯತಿ ಪ್ರಿ ಪ್ರಿಯೇ | 

ತ್‌ ನಾಗ ರಕ ನ ಸರ್ನಾನಂದಮಯಂಪಿ ಪ್ರಿಯೇ ॥೪೫॥ 
ಲಿಂಗಮೇತದ್ಭೂಮಧಾನು ಸೋಮಧಾಮಪ್ರಭಾಧಿಕಂ 

ಏತದ್ಪ ಣೆ ಹನ ದೇವೇಶಿ ಮಮೈ ವ ಪರಮಂಪಿ ಪ್ರಿಯಂ ॥೪೬॥ 


ಮೇಲೆ" ಹೇಳಿದ, ಸಕಲ ಲಿಂಗಗಳಿಗೂ ಮೊದಲನೆಯದು ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗ. ಅದನ್ನು ಯಾನ ವೇದಗಳೂ, ಯಾವ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ ಸರಿಯಾಗಿ 
ತಿಳಿದು ಹೇಳಲಾರವು. (poll 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ತ್ರಿ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುನರು.' 
ಸಕಲ ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಲಯಗೊಳಿಸುವುಡರಿಂದಲೇ, ಇದಕ್ಕೆ ಲಿಂಗವೆಂಬ ಹೆಸರು 
ಬಂದಿರುವುದು. :॥೪೩॥ 


4 ನಿರ್ಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಈ ಲಿಂಗ. ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ 
ಇದರ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೇ ಹದಿನಾಲ್ಫು 'ರೋಕಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೪॥ 


ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಚೈತನ್ಯ ವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಈ ಶಿವಲಿಂಗವೇ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ರುವ ಆನಂದಲೇಶವೇ ಸರ್ನಾನಂದಮೆಯವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುಮು. ॥೪೫॥ 


ಈ ಫೈಲಾಸಲಿಂಗವು ಅತಿಶಯವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಸಹ ತಿರಸ್ಫರಿಸುವಂತಿರುವುದು. ಫಾರ್ವತಿಯೇ, ಇನು ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪವು. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಗುವುದು.' ॥೪೬॥ 
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BRL ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಕೇ 


ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ ಅಪ್ರಾಪ್ಯ ಮನಸಾ ಸಹ |. 


ಸ್ವಚ್ಛಸ್ಛ ಟಕಸಂತುಡ್ಕಮಾಕಾಶಾತ್ಮಕೆಮುತ್ತಮುಂ 1೪೭ 


ಯತೋ ಬ್ರಹ್ಮೇಃಶನಿಷ್ಟ್ವಿಂದ್ರಾಸ್ಸಂಪ್ರಜಾತಾ ನಗಾತ್ಮಜೇ । 
ಯತ್ನತ್ಕಂ ಜ್ಞಾನಮಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮೈನೇಡಂ ಸನಾತನಂ  ॥೪೮॥ 


ಸೂಕ್ಷೈ್ಮಾತ್ಸೂಶ್ಸ್ಮತರಂ ಸಾಕ್ಟಾನ್ಸೈವ ಸ್ಥೂಲಂ ನ ಚಾಜುಕಂ | 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೆಂ ಸರ್ವಧರ್ಮವಿವರ್ಜೆತಂ ॥೪೯॥ 


ಅಗಂಧಮರಸಸ್ಪರ್ಶಂ ತನ್ನ ಗಂಧರಸಾಶ್ರಯೆಂ । 
ತದಿದಂ ಚಕ್ಷುಷಾಂ ಚಕ್ಷುಸ್ಸರ್ವಪ್ರಾಣನುಯಂ ಸದಾ ॥೫೦॥ 


ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾತೀತಂ ಭೂತೇಷು ಚ ತತಂ ಸದಾ । 
ಸದಾಹ್ಯಶೀರ್ಣಂ ಶೀರ್ಣೇಷು ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ ॥೫೧॥ 


ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಸ್ಫಟಿಕಶಿಲೆಯಂತೆ ಶುಭ್ರವಾದ 
ದ್ಹಾಗಿಯೂ, ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. ೭! 


ಇದರಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ ಮುಂಶಾದ ಜೀವಶ್ರೀಷ್ಠರು ಹುಟ್ಟಿ 
ರುವರು. ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ ಆನಂದ ಈ ರೂಪಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವಸ್ತುವೇ ಈ ಕೈಲಾಸೇಶಲಿಂಗವು. ॥೪೮॥ 


ಇದರ ಸ್ವರೂಪವು ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ ೬ನಾದಡ್ಡು. ಆದರೆ ಅಣುವಲ್ಲ. 
ಸ್ಥೂಲವೂ ಅಲ್ಲ. ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ 'ಸಂಬಂಧವೂ ಇದಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಧರ್ಮ 
ಸಂಸರ್ಗವೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೪೯॥ 


ಗಂಧ ರಸ್ಕ ಸ್ಪರ್ಶ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಗಂಢಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವಾದ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಸಂಚಭೂತಗಳೂ ಇದಲ್ಲ. ಇವನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳ! ಕಣ್ಣುಗಳ) 
ಕಣ್ಣು ಎನ್ನಬಹುದು. ಸರ್ವಲೋಕಕ್ಕೂ ಪ್ರಾಣರೂಸದಿಂದಿರುವುಣೀ ಇದು. 10॥ 


ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಗುಣಗಳೂ ಇದರಲಿ ಕಾಣಲಾರವು. 
ಆದರ ನಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅದು ಅಡಗಿರುವುದು. ನಶ್ಚರವಾಗುವ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೯ ೧೧೭ 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸಂಪೂಜಿತೇ ಜ್ಞಾತೇ ಧ್ಯಾತೇ ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ಶೈಲಜೇ । 
ಲಿಂಗೀ ಲಿಂಗಾತಿಗೋ ಭಾತಿ ತದಿದಂ ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ ॥೫೨॥ 
ಯಶೋ ಭೂತಾನಿ ಜಾತಾನಿ ಯತ್ರ ಸಂಸ್ಥಾನಿ ಸರ್ವದಾ । 
ಯತ್ರೈನಾಂತೇ ಲಯಂ ಯಾಂತಿ ತಲ್ಲಿಂಗಮಿದಮದ್ರಿಜೇ ॥೫೩॥ 
ನಾಮರೂಪಾತಿಗಂ ಭಾತಿ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಿತಂ I 
ತನ್ನಾಮಾನಿ ಶೃಣುಷ್ಟಾರ್ಯೇ ಸಾದರಂ ಕಮಲಾನನೇ ॥೫೪॥ 

ಬಿಲ್ವೋರುಸುಂದರನನಚ್ಛದಿತಾಚ್ಛಶಾಖಾ 

ಸಂಛನ್ನಭೂತಲಮುಮೇ ಮಮ ಶೈಲಪಾಲಿಃ | 


ಸೇರಿದಂತೆ ಕಂಡರೂ ಇದು ಮಾತ್ರ ನಷ್ಟವಾಗಲಾರದು. ಇದರಂತಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು 
ವಸ್ತುವು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ತೋರಿಬರುವುದಿಲ್ಲ. 1೫೧ 


ಯಾರೇ ಆಗಲ, ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೂ, ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದರೂ, ಇದರ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತರೂ, ಅವರು ಪಾಂಚಭಾತಿಕವಾದ ಸ್ಥೂಲಶರೀರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಚಿಹ್ಹಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಿತ್ತಿರುವ ಈ ಲಿಂಗದೇಹತ್ಯಾಗ 
ವಾಗುವ ಪರೃಂತ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ ದೊರಕಲಾರದು. : ಅಂತಹೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಒದಗಿಸುವುದೇ ಈ ದಿವೃಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆ. sll 


ದೇವಿಯೇ, ಈ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಜೀವರಾಶಿಗಳೂ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವುವು. ಇದರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವುಕಾಲ ನಿಂತು 
ಕೊನೆಗೆ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಹೋಗುವುವು. ॥೫೩! 


ಈ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ಸಂಜ್ಞಕವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವು, ಅನೇಕ ನಾಮಗಳಿಂದ, 
ಅನೇಕ ರೂಪಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಈ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿಗಿರುವ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. vl 


ದೇವಿಯೇ, ಈ ನನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರವು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ತುಂಬಿ, ನೋಡುವವರಿಗೆ ಶಿಖರಪ್ರ ದೇಶನೆಲ್ಲಾ ಬಿಲ್ರಮುಯನಾಗಿರು 
ವಂತೆ `ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಅರಳಿದ ಪುಷ್ಪರಾಶಿಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ 
ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಮಂದಮಾರುತವಂತೂ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿರು 
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೧೧೮ . ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಕೇ 


ಸಂಪುಲ್ಲಪುಸ್ಪ ಜಪಜೇಲಿಮುಗಂದಧಬಂಧ pe ಜಾ 
ಸಂದೋಹಗಂಧನಹಜಾತಫಲೋ ಮಮೇಸ್ಟಃ , - 1೫೫॥ 


ಉತ್ಪುಲ್ಲಸಂಕೆಜಪರಾಗಜಥೂಲಿಸಾಲಿ 

ರುಪ್ಣಾಮಕೇಲಿರಭಿಯಾಸಿತಶೀತವಾತಃ । 
ಪುಷ್ಣಾತಿ ಗಾತ್ರನರಮಂಬಿಕೆಯಾ ಸಮೇತಂ 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕಲಸರಸೀರುಹಸಾಲಿಲಗ್ನಃ IE 
ರತ್ನಸಾಲಕುಲಮೂಲಗಸೌಧ, 
ಪೂಗಜಾಲಸರಿಸರ್ಪಿಸುಧಾಬ್ದೌ । ' 
ಅಂಡಜಾನಿನ-ಶಿವೌ ರಮುಣೀಯೌ 

ಹ ಶ್ರೀಡತುರ್ದಿವಸನಾಥಜತಾಪೈಃ . san 


ತ್ವನೇಕಾಕಿನೀ ಸೌಧಜಾಲೇ*ಸ್ಮದೀಯೇ 
--. ವಿಶಿಷ್ಟಾಸಿ ಸಾಂತ್ಯಾ ತನಾದ್ಯಾನನೇಂದುಃ ॥ 


ವುದು. ಗಂ 
ಈ ಸೈಲಾಸ'ಪರ್ನತಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಶೀತಲವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವ ಮಾರುತವು, 
ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳ ಧೂಳಿನ ರಾಶಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ತರುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲಿ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಆಟಿನಾಡುತ್ತಿಕಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಈ ಮಾರುತವು, ಠಿದಾನವಾಗಿ ಚಲಿ 
ಸುವುದರ ಮೂಲಕ್ಯ ಪಾರ್ವತೀ 'ಸಮೇತನಾಗಿರುವ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ. ಅನಂದ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ॥೫೬॥ 
ರತ್ನಮಯವಾದ ಸಾಲವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ. ದಿವ್ಯ ಸೌಧಗಳ 
ಬಿಯೂ, ಅಡಕೆಯ ಮರಗಳ ಪಂಕ್ಷಿಯಿಂದ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುನ ತುಪ್ಪ ಮತ್ತು ಅಮೃತ 
ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರು ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಗಳಾದ : ಪಕ್ಕಿ 
p ಚ ಮ್‌ 
ದ್ವಂದ್ವಗಳಂತೆ, ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಹೊರಡುವ ಬಿಸಿಲಿನ ರುಳಕ್ಕೆ ಮೈಗೊಟ್ಟು ರಮಣೀ 
ಯವಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಹೀಗೆಂದನು. 10 | 
ಸಾರ್ವತಿಯೇ, ನೀನು ನಿಕಾಕಿನಿಯಾಗಿ ಈ ಪ i ನ. 
ಆದರೆ, ನಿನ್ನ ಮುಖಚಂದ್ರವು: ಬಹುವಾದ 1 ಆ 
ಸದ ಕಿನ್ನು ೪ ಬಹುವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಶಾಶಿಸ ಫೊಡಗ್ಗು 


, ವುದು. "ಇಂತಹ ವಾಸಸ್ಥಾನವು'ನನಗೆ ಬಹು ರಮಣೀಯವಾಗಿ 'ತೋರಿಬರುತ್ತಿರು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೯ ೧೧೯ 


ನ ಚೈವೋಪಮಿತೇ ಮನಾಳ್ಸೈೈಲಕೆನ್ಯೇ 
ಸ ದೋಷಾಕರೋ ನೈನ ತೇ ಸೋಮಧಾಮ ॥೫೮॥ 


ಕೈಲಾಸಾಚಲಮೌಲಿಸಾಲಿನಿಲಸಲ್ಲಿಂಗಾನಿ ತುಂಗಾನಿ ಮೇ 
ವ್ಯಾಲೀಮೌಲಿಜಸಾಲಿಕಾಲಿನಿಲಸತ್ಬುಷ್ಟೋತ್ಕ ಧೂಲೀಭಕೈಃ I 
ಕೇಲೀಭಿರ್ನಗಕುಂಜರೋತ್ಕಮದಜೈರ್ಧಾರಾಲಿಧಾರಾಭಕೈ 
ಶ್ಶ್ರ್ರಾಮ್ಯದ್ಧಂಧಫಲೀಕದಂಬಜರಜಃ ಪುಂಜಾಲಿಕೀಲಾನಿ ಚ ॥೫೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಶೈಲಲಿಂಗಮಹಿಮಾ ನಾನು 
ನಿಕೋನಚೆತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ವುದು. ಅಂತಹ ನಿನ್ನ ಸುಂದರವಾದ ಮುಖಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನನ್ನಾ ಗಲಿ, ಅಮೃತಢಾರೆಯ 
ನ್ನಾಗಲಿ ಉಪಮಾನ ಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೫೮॥ 

ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಈ ನನ್ನ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತಾಗ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ 
ಸಮೂಹದಮೇಲೆ ನಾಗರ ಹೆಡೆಗಳು ತಮ್ಮ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿವೆ. 
ಮತ್ತು ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳ ಪರಾಗವು ಲಿಂಗವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿರುವುದು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಕಾಡಾನೆಗಳು ವಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ್ರ ಅವುಗಳ 
ಮದೋದಕದ ವಾಸನೆಗೆ ಮುತ್ತುವ ಭ್ರಮರಪಂಕ್ತಿಗಳು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಈ ಶಿವ 
ಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಆಹಾರವಾಗಿ ಸಂಪಿಗೆಮೊಗ್ಗಿನ 
ಸರಾಗವೂ, ಕದಂಬಕುಸುಮಗಳ ದೊಳೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ಇಂತಹ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ 'ಸಮೂಹವು ಈ 
ಕೈಲಾಸನರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. 1೫೯॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಂಶಾಂತರ್ಗತವಾದ ಫೈಲಾಸಫ್ಯಿಲಲಿಂಗ 
ಮಹಿಮಾ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. . 


- ಬ ್‌್ಸಾಟ 
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॥ ಶ್ರೀಃ | 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ke Ae 
ಕೈಲಾಸಪ್ರಾಗ್ಲ್ಯಾರಸ್ಸಲಿಂಗಾಭಿಧಾನಂ 


Il ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಶ್ರೀಕೈಲಾಸೇಶ್ವರೋ ದೇನಿ:ಭೂತೇಶಶ್ಹಾಂಬಿಕೇಶ್ವರಃ | 
ಸೂತೇಶ್ವರೋ ಗಣೇಶೇಶಸ್ಸ್ಮಂದೇಶಸ್ತಾರಕೇಶ್ವರಃ ॥೧॥ 


ಗಂಗೇಶ್ವರೋ ನಂದಿಕೇಶೋ ಭೃಂಗೀಶೋ ಜಾಣಕೇಶ್ವರಃ । 
ಚಂಡೀಶ್ವರೋ ಮುಂಡಿಕೇಶೋ ರತ್ತೇಶೋ ಗಂಧಕೇಶ್ವರಃ ॥೨॥ 


ಗರ್ಭೇಶ್ವರೋಥ ನೀರೇಶೋ ಜ್ಯೇಸ್ಕೇಶಃ ಕುಸುಮೇಶ್ವರಃ | 
ವೀರಭಡ್ರೇಶ್ವಕೋ ಜೇನಿ ಕೆಂದುಳೇಶಃ ಫಣೇಶ್ವರಃ Nal 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮನಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ನಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದತು. * ದೇವಿಯೇ, 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಭೂಶೇಶ್ವರ, ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರ, ಸೂಶೇಶ್ವರ, ಗಣೇಶೇಶ್ವರ, ಸ್ಫಂದೇಶ್ವರ, ತಾರಕೇಶ್ವರ, 
ಗಂಗೇಶ್ವರ, ನಂದಿಕೇಶ್ವರ, ಭ )ನಗೀಶ್ವರ್ಯ ಬಾಣಕೇಶ್ವರ, ಚಂಡೀಶ್ವರ, ಮುಂಡಿಕೇ 
ಶ್ವರ, ರತ್ನೇಶ್ವರ್ಯ ಗಂಧಕೇಶ್ವರ, ॥೧-೨॥ 


ಸ ಡೂ ವೀರೇಶ್ವರ ಜ್ಯೇಸ್ಕೆ (ಶ್ಚರ, ಕುಸುಮೇಶ್ವರ, ವೀರಭದ್ರೇಶ್ವರ, 
0 ಶ್ನರೈ :ಫಣಿ ಸ ನ 
(ಶ್ವರ, 'ಫಣೇಶ್ವರ, ಸುಧೇಶ್ವರ, ಗಭಸ್ತೀೀಶ್ಚರ, ರುದ್ರೇಶ್ವರ, ಭೆ ಫರವೇಶ್ವರ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೧೨೧ 


ಸುಧೇಶ್ವರೋ ಗಭಸ್ತೀಶೋ ರುದ್ರೇಶೋ ಭೈರನೇಶ್ವರಃ । 
ಕರನೀರೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ನಿಷಧೇಶೋ ನಟೀಶ್ವರಃ ॥೪॥ 
ಕೆಚ್ಛಸೇಶಃ ಕಾಶ್ಯಸೇಶಶ್ವಾನಟೇಶೋ ಫೃಣೀಶ್ವರಃ । . 

ಕಲಶೇಶೋ ದೇವನಿಕೇಶಃ ಪದ್ಮೇಶೋ ಮಗಧೇಶ್ವರಃ ॥೫॥ 
ತುಂಡೇಶಶ್ಚೈವನ ಹುಂಡೇಶಸ್ಸೌರೇಶೋ ವರುಣೇಶ್ವರಃ । 
ನೈಖ್ಟುತೇಶೋ ವೈದ್ಯುತೇಶೋ ಮೋಸ್ಟೇಶೋ ದಂಡಕೇಶ್ವರಃ ॥೬॥ 
ಮಂಡಲೀಶಃ ಕುಂಡಲೀಶಃ ಖಂಡೇಶೋ ಭಾಂಡಲೀಶ್ವರಃ । 
ಗಂಡೇಶೋ ಗರುಡೇಶತ್ಚ ಚಂದ್ರೇಶೋ ಮಾರುಶೇಶ್ವರಃ ॥೭॥ 


ನಿಧೀಶ್ವರಸ್ಸುಧೀಶಶ್ಚ ತುಂಡಕೇಶೋ ಮುನೀಶ್ವರಃ I 

ಉಮೇಶ್ವರಃ ಕಪರ್ದೀಶೋ ಭದ್ರಕೆರ್ಣೆೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೮॥ 
ನೇಗೇಶ್ವರೋ*ಥ ವಿಷ್ಟೀಶೋ ವೈರಾಜೇಶೋ*ಮರೇಶ್ವರಃ । 
ಅಹಿರ್ಬುದ್ಸ್ಯ್ಯೇಶ್ವರಕ್ಚೈವನ ಜಮದಗ್ಗೀಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೯॥ 
ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ರಾನಣೇಶೋ ಬಲೀಶ್ವರಕ । 
ಮನೋನ್ಮನೀಶ್ವರಶ್ಚೆ ವ ಸುಧಾಢಾಮೇಶ್ವಕೋದ್ರಿಜೇ ॥೧೦॥ 


ಕರವೀರೇಶ್ವರ, ಫೈ ಣೀಶ್ವರ, ಕಲಶೇಶ್ವರ, ದೇವಿಕೇಶ್ವರ, ಪದ್ಮೇಶ್ವರ, ಮಗಥೇಶ್ವರ, : 


॥-೪-೫1॥ 


ತುಂಡೇಶ್ವರ, ಹುಂಡೇಶ್ವರ, ಸೌರೇಶ್ವರ, ವರುಣೇಶ್ವಕ, ನೆ ಫಿರ್ಬುತೇಶ್ವರ, 
ವೈದ್ಯುತೇಶ್ವರ, ಮೋಕ್ಷೇಶ್ವರ, ದಂಡಕೇಶ್ವರ್ಕ ಮಂಡಲೀಶ್ವರ, ಕುಂಡಲೀಶ್ವರ, 
ಖಂಡೇಶ್ವರ, ಭಾಂಡಲೀಶ್ವರ, ಗಂಡೇಶ್ವರ, ಗರುಡೇಶ್ವರ, ಚಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಮಾರುತೇ 
ಶ್ವರ, ನಿಧೀಶ್ವರ, ಸುಧೀಶ್ವರ, ತುಂಡಕೇಶ್ವರ, ಮುನೀಶ್ವರ, ಉಮೇಶ್ವರ, ಕಪರ್ದೀ 
ಶ್ವರ, ಭದ್ರ ಕರ್ಣೇಶ್ವರ, ॥೬-೭-೮! 


ವೇಗೇಶ್ವರ, ವಿಶ್ಲೀಶ್ವರ, ವೈರಾಜೇಶ್ವರ ಅಮರೇಶ್ವರ, ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಭ್ಯೇ 
ಶ್ವರ, ಜಮುದಗ್ಗೀಶ್ವರ, ವಿಶ್ವಾಮಿಕ್ರೀಶ್ವರ, ರಾವಣೇಶ್ಚರ, ಬಲೀಶ್ಚರ, ಮನೋನ್ಮನೀ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ: - 

ಮಾರ್ತಾಂಡೇಶೋ ಲಲಂತೀಶಸ್ಸರ್ಲೀನೇಶೋ ಧ್ರುನೇಶ್ವರಃ । 
ಗಂಧರ್ನೇಶೋತಿನಿಶ್ಚೇಶಃ ಸಾರಿಭದ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ. ' -॥೧೧॥ 
ಗರ್ಭೇಕೋ ಮರುಧನ್ವೀಶಸ್ತೋರಣೇಶೋ ಧೃತೀಶ್ವರಃ । 
ಉತ್ಸಲೇಶೋ ಮಹೇಂದ್ರೇಶಸ್ಸ್ಯಾಣ್ತೀಶೋ ಭರಿತೇಶ್ವರಃ : ॥೧೨॥ 
ಅನಂತೇಶಃ ಕೆರ್ದಮೇಶೋ ಮೃಡೇಶೋ ಬಭ್ರುಕೇಶ್ವರಃ । : 

' ವಾಗುರೀಶೋ ವರ್ಮಕೇಶಃ ಸಲಭದ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ` ॥೧೩॥ 
ಶ್ರಾಮರೇಶೋ ಮೃಗೇಂಪ್ರೇಶೋ ಹಿರಣ್ಯೇಶಃ ಪನೀಶ್ವರಃ । 
ಆಗ್ಲೀಧ್ರೀಶೆಸ್ಸನ್ನತೀಶೋ ಬೃಹತೀಶೋ ರಣೇಶ್ವರಃ , . ॥೧೪॥ 


ಕಿರಾತೇಶೋ ಗರ್ಜಕೇಶೋ ವೇಣುದಾರೇಶ್ವರಸ್ವಘಾ 
ಜಯಂತೇಶೋ ಮಧ್ಯಮೇಶಸ್ಸಂಗಮೇಶೋ*ಗತೀಶ್ವರಃ ॥ಂ೫॥ 


ವಿದ್ಯುದ್ಧರ್ಭೇಶ್ವರೋ ದೇವಿ ತ್ರಿಪುರೇಶೋ ಹರೀಶ್ವರಃ । ` 
ಬಲಪ್ರಮಥನೇಶಶ್ವ ಸರ್ವಭೂತದಮೇಶ್ವರಃ ॥೧೬॥ 


ಉಶೀನರೇಶ್ವರಶ್ಚೃನ ಗರ್ಗೇಶೋ ಮಂತ್ರಕೇಶ್ವರಃ । 
ತಂತ್ರೇಶ್ವರಸ್ಸಾಮುಕೇಶೋ ವ್ಯೋಮಕೇಶೋ ದಿಗೀಶ್ವರಃ  ॥ಂ೭॥' 


ಶ್ವರ, ಸುಧಾಧಾಮೇಶ್ವರ, ಮಾರ್ತಾಂಡೇಶ್ವರ, ಲಲಂತೀಶ್ವರ, ಸ್ಫರ್ಲೀನೇಶ್ವರ, 
ಧ್ರುವೇಶ್ವರ, ಗಂಧರ್ವೆಶ್ಚರ, ಅತಿವಿಶ್ವೇಶ್ವರ, ಪಾರಿಭದ್ರೀಶ್ವರ, ॥೯-೧೦:೧೧॥ 
ಗರ್ಭೆಶ್ವರ, ಮರುಧಕ್ವೀಶ್ವರ, ತೋರಣೇಶ್ವರ, ಧ ವತೀಶ್ವರ, ಉತ್ಪಲೇಶ್ವರ, 
ಮಹೇಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಸ್ಥಾಣೇಶ್ವರ, ಭರಿತೇಶ್ವರ, ಅನಂತೇಶ್ವರ, ಕರ್ದಮೇಶ್ವರ, 
ಮೃಡೇಶ್ವರ, ಬಭ್ರುಕೇಶ್ವರ, ವಾಗುರೀಶ್ವರ, ಮರ್ಮಕೇಶ್ವರ, ಸಲಭದ್ರೇಶ್ವರ, 
ಶ್ರಾಮರೇಶ್ಚರ, ಮೃಗೇಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಹಿರಣೈೇಶ್ವರ, ಪವೀಶ್ವರ, ಆಗ್ಲೀಧಿ ಶ್ವರ, 
ಸನ್ನತೀಶ್ವರ, ಬೃಹತೀಶ್ವರ, ರಣೇಶ್ವರ, ॥೧೨-೧೩-೧೪॥ | 
ಯ ರ ಲಾ ನ 
ಬಲಪ್ರಮಥನೇಶ್ವರ, ಸತುತ ಮ 
ಬ್ರ I (ಶ್ವರ ಉತಶೀನರೇಶ್ವರ, ಗರ್ಗೇಶ್ವರ, 
ನುಂತ್ರಕೇಶ್ವರ್ಕ ತಂತ್ರೇಶ್ವರ, ಸಾಮಕೇಶ್ವರ, ದಿಗೀಶ್ಚರ, ॥೧೫-೧೬-೧೭/ * 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪6 ೧೨೩ 
ಕಸಾಲನೋಚನೇಶಾನೋ ಮಣಿಗರ್ಭೆಶ್ವರಸ್ತಥಾ I 
, ಜಾತುಕರ್ಣೇಶ್ವರತ್ಚೈ ವ ನೃಗೇಶಃ ಸಾಟಿಲೇಶ್ವರಃ ॥೧೮॥ 


ಕರ್ಣಿಕೇಶಶ್ಚತ್ರಕೇಶಃ ಸಿಂಗಲೇಶಶ್ಶಿಲೇಶ್ವರಃ । 
ಮಧ್ವೇಶ್ವರೋ ವಾಮುಕೇಶೋ: ಯೌವನೇಶಸ್ಸಿಕೇಶ್ವರಃ ॥೧೯॥ 


ಭ್ರಾಂತೀಶ್ವರೋ ಜಹ್ಮುಕೇಶೋ ಗೋಮೇಜೇಶೊಆಖಲೇಶ್ವ ರಃ। 
ನಿಶಾಲೇಶಸ್ಸಿಹ್ಮಿಕೇಶೋ ಘಂಟಾಕರ್ಣೇಶ್ವ ಕೋಂ್ರಿಜೇ . ॥೨೦॥ 


ವ್ಯಾಫ್ರೇಶೋ ಜಂಬುಕೇಶಶ್ವ ಲಲಿತೇಶೋ ಧೃತೀಶ್ವರ । 
ವೇದೇಶ್ವರೋ ದಿಂಡಿಕೇಶಃ ಕೆಹೋಲೇಶೋ ಥ ಓನೀಶ್ವರಃ  ॥೨೧॥ 


ಬಿಂದುಕೇಶೋ ಗಂಡಕೀಶೋ ನರ್ಮದೇಶೋನಿಲೇಶ್ವರಃ । 
ಸಿಚಂಡಿಲೇಶ್ವರೋಂತ್ರೀಶಃ ಕೆನಕೇಶೋಧ್ವರೇಶ್ವರಃ ॥೨೨॥ 


ಸದ್ಯೋಜಾತೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಕುಲಿಶೇಶಃ ಪ್ಲನೇಶ್ವರಃ । 
ಸೋಮೇಶ್ವರೋ ವಾರುಣೇಶಶ್ಯರಭೇಶೋ ಜಟೇಶ್ವರಃ ॥೨೩॥ 


- ಕಪಾಲನೋಚನೇಶ್ವರ, ಮಣಿಗರ್ಭೆಶ್ಚರ, ಜಾತುಕರ್ಣೇಶ್ವರ, ನೃಗೇಶ್ವರ, 
ಸಾಟಿಲೇಶ್ವರ, ಕರ್ಣಿಕೇಶ್ವರ, ಛತ್ರರೇಶ್ವರ, ಪಿಂಗಲೇಶ್ವರ, ತಿಲೇಶ್ಚರ, ಮದ್ವೀಶ್ವಕ, 
ವಾಮಕೇಶ್ವರ, ಯೌನನೇಶ್ವರ, ಸ್ಥಿರೇಶ್ವರ, ಭ್ರಾಂತೀಶ್ವರ, ಜಹ್ಮುಕೇಶ್ವರ, 
ಗೋಮೇದೇಶೇಶ್ವರ, ಅಖಿಲೇಶ್ವರ, ವಿಶಾಲೇಶ್ವರ, ಸಿಂಹಿಕೇಶ್ವರ, ಸಾ! 
॥೧೮-೧೯-೨೦॥ 


ವ್ಯಾಫ್ರೇಶ್ವರ, ಜಂಬುಕೇಶ್ವರ, ಲಲಿತೇಶ್ವರ, ಧೃತೀಶ್ವರ, ವೇದೇಶ್ವರ 
ದಿಂಡಿಕೇಶ್ವರ, ಸಹೋಲೇಶ್ವರ, ಧ್ವನೀಶ್ವರ್ಯ ಬಿಂದುಕೇಶ್ವರ, ಗಂಡಕೇಶ್ವರ, ಸ 
ಡೇಶ್ವರ್ಯ, ಅನಿಲೇಶ್ವರ, ಪಿಚಂಡಿಲೇಶ್ವರ, ಅತ್ರೀಶ್ವರ, ಕನಕೇಶ್ವರ, ಅಧ್ವರೇಶ್ವರ, 
ಸಜ್ಯೊಜಾಶೇಶ್ವರ, ಕುಲಿಕೇಶ್ವರ, ಸ್ಲವೇಶ್ವರ, ನಾರುಣೇಶ್ಚರ, . ಇಟೀಶ್ಚರ, ॥೨೧- 
೯೨-೨೩, 
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೧೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಭಾಗಕಾರೇಶ್ವರೋ ಮುಗ್ಧಕೇಶೋ ರೋಗೇಶ್ವರಸ್ತ್ವಥಾ । 
ಭೆಲ್ಲೂಕೇಶೋ ವಿರಾಗೇಶಃ ಕ್ರಥನೇಶೋ. ಧನೇಶ್ವರಃ ॥೨೪॥ 


ಉರಗೇಶಃ ಕಕೋರೇಶೋ ದರ್ದುಕೇಶೋರ್ವರೀಶ್ವರೌ । 


ಕ್ಲಿಪ್ರೇಶ್ವರಶ್ನ ವಾಲ್ಫ್ಯೇಶೋ ನಿನತೇಶಶೃಶೀಶ್ವರಃ ॥೨೫॥ ; 


ಕಕುದೇಶೋ ಮುಕುಂದೇಶೋ ಭವಾನೀಶಶೃನೀಶ್ವರಃ । 
ವೃಶಭೇಶೋ ಧೇನುಕೇಶಸ್ಸಂವರ್ತೇಶಃ ಕಣೇಶ್ವರಃ ॥೨೬॥ 


ಯಕ್ಸೇಶ್ವರಶ್ನ ಚಂದ್ರೇಶೋ ಮತ್ಸ್ಕೇಶೋ ಭಾನನೇಶ್ವರಃ । 
ತುರಂಗೇಶೋ ಮಂತಂಗೇಶಃ ಕಣಾದೇಶೋ ಭೆಗೀಶ್ವರಃ ॥೨೭॥ 


ಜಲಂಥರೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಶ್ವೇತಾಶ್ವೇಶಃ ಪಿಕೇಶ್ವರಃ । 
ಕೈಭ್ಯೇಶೋ ಮುಚುಕುಂದೇಶಃ ಕೆಂಕೆಣೇಶಃ ಪ್ರಥೇಶ್ವರಃ ॥೨೮॥ 


ನಿದ್ಕ್ಯಾಧರೇಶೋ ನೀಲೇಶಃ ಕೆಕ್ಸೀಬೇಶಃ ಪ್ರಭೇಶ್ವರಃ । 
ಮರುತೇಶಃಕೃತೀಶಶ್ಚಸ್ವರ್ಗೇಶೋ ನುಲಯೇಶ್ವರಃ ॥೨೯॥ 


ಮಂಕಣೇಶೋ ಜಾಗತೀಶೋ ವಿಬಾಧೇಶೋ ಗಿರೀಶ್ವರಃ । 
ಚರ್ವಣೇಶೋ ನಿಘನೃಣೇಶೋ ಗೋರಕ್ಟೋ ವಾ ಗಜೇಶ್ವರಃ ॥೩೦॥ 


ಭಾಗಕಾರೇಶ್ವರ, ಮುಗ್ಧಕೇಶ್ವರ, ಕೋಗೇಶ್ವರ, ಭಲ್ಲೂಕೇಶ್ವರ, ವಿರಾಗೇಶ್ವರ, 
ಕ್ರಥನೇಶ್ವರ, ಧನೇಶ್ವರ ಉರಗೇಶ್ವರ, ಕಕೋರೇಶ್ವರ, ದರ್ದುರೇಶ್ವರ, ಉರ್ವರೀಶ್ವರ, 
ಕ್ಲಿಪ್ರೇಶ್ವರ, ದಾಲ್ಫ್ಯೇಶ್ವರ, ನಿನತೇಶ್ವರ, ಶಶೀಶ್ವರ, ಕಕುದೇಶ್ವರ, ಮುಕುಂ 
ದೇಶ್ವರ, ಭವಾಫೀಶ್ವರ, ಶನೀಶ್ವರ, ವೃಷಭೇಶ್ವರ, ಥೇನುಕೇಶ್ವರ, ಸಂವರ್ಶೇಶ್ವರ, 
ಕಣೇಶ್ವರ, ॥೨೪-೨೫-೨೬!| 


ಬಕ್ಷೇಶ್ವರ, ಚಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಮರ್ಶ್ಯೇಶ್ವರ, ಭಾವನೇಶ್ವರ, ತುರಂಗೇಶ್ವರ, . 


ಮತಂಗೇಶ್ವರ, ಕಣಾದೇಶ್ವರ, ಭಗೀಶ್ಚರ, ಜಲಂಧಕರೇಶ್ವರ, ಶ್ವೇತಾಶ್ವೇಶ್ವರ, ನಿಕೇಶ್ವರ, 

ಕೈಭ್ಯೇಶ್ವರ, ಮುಚುಕುಂದೇಶ್ವರ, ಕಂಕಣೇಶ್ವರ ಪ್ರಥೇಶ್ವರ, ವಿದ್ಯಾಧರೇಶ್ವರ, 

ಸ ಕಕ್ಸೀಬೇಶ್ವರ, ಪ್ರಭೇಶ್ಚರ, ಮರುಶೇಶ್ವರ, ಶೃತೀಶ್ವರ, ಸ್ವರ್ಗೇಶ್ವರ, 
ುಲಯೇಶರ 

ಹ ಶ್ವರ ಮ ಜಾಗತೀಶ್ವರ, ವಿಬುಥೇಶ್ವರ, ಗಿರೀಶ್ಚರ, ಚರ್ವ 
ಶರ, ನಿರ್ಫಾಣೇ ಶರ ಗೋರಕ್ಷೇಶ್ವರ್ಯ ಗಜೇಶ್ವರ್ಕ ॥೨೭-.೨೮-೯-೩೦॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪ಂ 


638% 
ಕೆಂದರ್ಸೇಶಸ್ಸೂರ್ಯಕೇಶಃ ಪುಸ್ಬೇಶಸ್ತು ಸ್ಯಳೇಶ್ವರಃ । 
ನಿನಾಯಕೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಮಣಿಕಂಠೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ಗ೩೧॥ 
ರಂಥ್ರೇಶಃ ಪಾರ್ವತೀಶಶ್ಚ ವಿದ್ರುನೇಶೋ ಅತೇಶ್ವರಃ । 
ವಿರಿಂಜೀಶೋ ಭದ್ರಕೇಶಃ ಪ್ರಸನ್ನೇಶೋ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಃ ॥೩, ೨! 


ಭಾರಭೂತೇಶ್ವರತ್ಕೈನ ಲೋಕೇಶಃ ಪ್ರಾಣಿಕೇಶ್ವರಃ । 
ಅಂಧಕೇಶೋ ಮುಕ್ತಿಕೇಶೋ ಹರಿಕೇಶೋ ಖುಹೀಶ್ವರಃ  ॥೩೩॥ 


ಗಾರುಡೇಶಃ ಪತಂಗೇಶಃ ಕನ್ಶ್ಕೇಶೋ ಧವಳೇಶ್ವರಃ । 


ಜಾತುಕರ್ಣೇಶ್ಚರಶ್ಚೈನ ಗಂಧಭದ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೩೪॥ 

ಚಕ್ರೇಶ್ವರೋರುಣೇಶಶ್ಹಾ ಪ್ಯದಾಲ್ಛೆ ಸೀತ ಖಣೇಶ್ವರಃ । 

ತ್ರಿಯಂಬಕೇಶ್ವರಶ್ಚೆ 4ನ ಗೌತಮೇಶಃ ಖಲೇಶ್ವರಃ EET 

ವಿತಂಡೇಶಶ್ಚ ಫೆಂಶೇಶೋ ವರಾಹೇಶಃ ಕುಲೇಶ್ವರಃ I 

ಕೇದಾರೇಶಃ ಫಲೇಶಶ್ನ *ನ್ನರೇಶೋಇಮೃತೇಶ್ವರಃ 18೬॥ 
ಕೈಲಾಸಶೈ ಲಾಮಲಮೌಲಿನವರ್ಯೆೇ 


ಪ್ರಾಗ್ಹಾ ಆರಲಿಂಗಾಲಯಕಲ್ಪನಂ ಶಿವೇ। 


ಕಂದರ್ನೇಶ್ವರ, ಸೂರ್ಯಕೇಶ್ವರ, , ಪುಸ್ಚೇಶ್ವರೆ ತುಸ್ಯಕೇಶ್ವರ ವಿನಾಯ 
ಕೇಶ್ವರ, ಮಣಿಕಂಠೇಶ್ವರ, ರಂಥ್ರಶ್ವರ, ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರ, ವಿದ್ರುಮೇಶ್ವರ, ಲತೇಶ್ವರ, 
ವಿರಂಚೀಶ್ವರ, ಭದ್ರಕೇಶ್ವರ, ಪ್ರಸನ್ನೇಶ್ವರ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ, ಭಾರಭೂತೇಶ್ವರ, 
ಲೋಕೇಶ್ವರ, ಪ್ರಾಣಿಕೇಶ್ವರ, ಅಂಧಕೇಶ್ವರ, ಮುಕ್ತಿಕೇಶ್ವರ, ಹರಿಕೇಶ್ವರ, ಖುಹೀ 
ಶ್ವರ, ಗಾರುಜೇಶ್ವರ, ಪತಂಗೇಶ್ವರ, ಕನ್ಯೇಶ್ವರ, ಧವಲೇಶ್ವರ, ಜಾತುಕರ್ಣೇಶ್ವರ, 
ಗಂಧಭದ್ರೇಶ್ವರ, ಚಕ್ರೇಶ್ವರ, ಅರುಣೇಶ್ವರ, ಅದಾಲ್ಫ್ಯೇಶ್ವರ, ಖಗೇಶ್ವರ, ತ್ರಿಯಂಬ 
ಕೇಶ್ವರ, ಗೌತಮೇಶ್ವರ, ಖಲೇಶ್ಚರ, ವಿತಂಡೇಶ್ವರ, ಕಂಠೇಶ್ವರ, ವರಾಹೇಶ್ವರ, 
ಕುಲೇಶ್ವರ, ಕೇಡಾರೇಶ್ವರ, ಫಲೇಶ್ವರ, ಕೆನ್ನಕೇಶ್ವರ, ಅಮೃತೇಶ್ವರ, ಈ ಹೆಸರಿನ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿವೆ. ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ 
ನಿವರಿಸಿದನು. |9೧-೩೨-೩೩-೩೪-೩೫-೩೬! 

ಎಲ್ಫೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳ್ಳೊ ಹೀಗೆ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದ ಪ್ರಾ?ಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈಶಾನ್ಯ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


6೨೬ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಈಶಾನಕೋಣಾನಲಕೋಣಸಂಸ್ಥಿತಂ KS 


ಕೈಲಾಸಈಶಾದ್ಯಮೃತೇಶ್ವರಾಂತಂ ತ ॥೩೭॥ 
ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಸತಾಕಾವಲಿಮೌಲಿಕುಂಭಂ ' | 
ಫಣೇಂದ್ರಧಾಮಸ್ಥಸುಲಿಂಗಮಂಡಲಂ I 

ಬಿಲ್ವೋತ್ತಮಾಂಗಂ ಫಣೆಭೂಷಣಾಂಚಿತಂ | 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಸಂಶೋಭಿತಫಾಲದೇಶಂ ॥೩೮॥ 


ಸಶ್ಯಾದ್ರಿಜೇ ಲಿಂಗಕುಲಂ ಮಮೇದಂ | 
ಸಂದರ್ಶನಾತ್ಸಾಸಹರಂ ಸದೈವ ॥೩೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಪ್ರಾಗ್ಹ್ವಾರಸ್ಥ 
ಲಿಂಗಾಭಿಧಾನಂ ನಾನು ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಆಗ್ನೇಯ ದಿಕ್ಸಿನವಕೆಗೆ, ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ: ಲಿಂಗನೇ ಆದಿಯಾಗಿ 


ಅಮೃತೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಪರ್ಯಂತನಾಗಿ ಸಕಲ ಲಿಂಗಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು. 


1೩೭ 


ಈ ಲಿಂಗಾಲಯಗಳ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧ್ವಜಸಟಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕಲಶ 


ಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಗೋಪುರಗಳಿವೆ. ನಾಗೇಂದ್ರನ ಹೆಜೆಗಳಿಂದ 'ಅಲಂಕೃತ 
ವಾಹ ಲಿಂಗಸಮೂಹಗಳ್ಳು ದಿವ್ಯವಾದ ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ 


ಗಳು ವಿಷೇಷವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಪಾರ್ವತಿಯ್ಯೈ ಇಂತಹ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ 


ಆಭರಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿವೆ. ಹೆಣೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳ ಗುರುತು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿನರ 


ಸಮೂಹವನ್ನು ದರ್ಶನ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳೂ 'ನಿವಾರಣೆಯಾಗು 
ತ್ತವೆ” ಎಂದು ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಜೀವಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀ 
ಸವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. 1೩೮-೩೯॥ | 


ಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ನಲವತ್ತನೆಯ. ಅಧ್ಯಾಯವು 
ps 4 


ಮುಗಿದುದು.: 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಶೈ ಲಾಸದಶ್ರಿಣದ್ವಾರಸ್ಥ 


ಅಂಗಳಥನಂ 


pa 


‘ll ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


. ಏವಂ ಲಿಂಗಳುಲಂ ಭದ್ರೇ ಪ್ರಾಕ್ಕೈ ಲಾಸಶಿಖಾಶ್ರಯಂ | 
ತಥೈವ ದಕ್ಷಿಣೇ ಚಾಸಿ ಪ್ರವಸ್ಷೇ ಶೃಣು ರೈಲಜೇ ॥೧॥ 


ಅಘೋಕೇಶಃ ಕೆಪಾಲೀಶಃ ಫುಕ್ಕುಟೀಶೋನಲೇಶ್ವರಃ I 
ಇಂದ್ರೇಶ್ವರೋ ಯಮೇಶತಶ್ಚ ನೈಖ್ಳುತೀಶೋ ನಭೇಶ್ವರಃ . ॥೨॥ 


ಉದಾವರ್ತಿಶ್ವರಶ್ಚೈವ ದಕ್ಷಿಣಾನರ್ತಕೇಶ್ವರಃ । 
ನಿಕುಂಕೇಶಃ ಕುತಾರೇಶೋ ಮಾಸವೇಶಃ ಕುಲೇಶ್ವರಃ - lal 


_—_———————— —— ತಾ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮತ್ತೆ ಈಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. “ ದೇವಿಯೇ 
ನಾನು, ಹಿಂದೆ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ, ,ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಇರುವುವು. ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಈಗ ವಿವರಿಸುವೆನು. 
ಕೇಳು. ll 


ಅಘೋರೇಶ್ವರ, ಕಪಾಲೀಶ್ವರ, ಕುಕ್ಕುರೇಶ್ವರ, ಅನಲೇಶ್ವರ, ಇಂದ್ರೇಶ್ವರ, 
ಯಮೇಶೇಶ್ವರ, ಕೆ ಕರ್ಭುತೀಶ್ವರ, ನಭೇಶ್ವರ, ಉದಾವರ್ತಿಶ್ಚರ, ದಕ್ಷಿಣಾವರ್ಶೆೇಶ್ವರ, 
ವಿಕುಂಕೇಶ್ವರ್ಕ ಕುಠಾರೇಶ್ವರ, ಮಾನವೇಶ್ವರ, ಕುಲೇಶ್ವರ್ಯ ೨-೩ 
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ರತರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಜಾಸಕೇಶೋ ಮೌಲಿಕೇಶಶ್ವಾರ್ಜುನೇಶ; ಕನೀಶ್ವರಃ ಸ 
ಭಗದಂತೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ನಹುಸೇಶೋನಮೃ ತೇಶ್ವರಃ 1೪॥ 


ತಂಗಣೇಶಶ್ವ ಸಂಧೀಶೋ ಮಧ್ಯಮೇಶೋ ಗಲೇಶ್ವರಃ | 
ನಿದ್ಯೇಶ್ವರಃ ಪನ್ನಗೇಶಃ ಶ್ರಥನೇಶೋ ನಿಶೇಶ್ವರಃ ॥೫॥ 


ದಿವೋದಾಸೇಶ್ವರೋ ರಾಥೀರಥೇಶಶ್ಶೌನಕೇಶ್ವರಃ । 
ಗಣಭದ್ರೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಶೇಷೇಶೋ ವಾಸುಕೀಶ್ವರಃ ॥೬॥ 


ಶಂಖಸಾಲೇಶ್ವರಕ್ಚೈನ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 
ದಂಡಪಾಣೀಶ್ವ ರಶ್ಚೆ ನ ಮರ್ಗೇಶಸ್ಸಾ ರಸೇಶ್ವ ರಃ ॥೭॥ 


ಹಂಸೇಶ್ವರೋ ಮಯೂಕೇಶಶ್ಟ ಶಕ್ರ ನಾಕೇಶ್ವ ರಸ್ತಥಾ। 
ಸಂಸ ಮನ ಸ ಥೇಶೋ ರತೀಶೋ ಗಂಧಕೇಶ್ವರಃ ॥೮॥ 


ಭಾಂಡೀರೇಶೋ ವನೇಶಶ್ಚ ಪುರಂಧಿ ಶ್ರೀಶಃ ಫಲೇಶ್ವರಃ I 
ಕಾರಣೇಶಸ್ತಾರಣೇಶಃ ಕೃತ್ತಿನಾಸೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ . . . |॥೯॥ 


ಜನಾರ್ದನೇಶೋ ವಿಕೆ ಶೋ ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವ ರಸ್ತಥಾ। 
ಸರಸ್ವತೀಶೋ ಲಕ ಕ್ಸಿ ೀಶೆಶ್ಯ ಚೀತಶೃಕ್ತ ಕ್ರಕೇಶ್ವ ರಃ ॥೧೦॥ 


ಪ್ರಲಹೇಶಃ ಪುಲಸ್ತೆ (ಶೋ ವೃದ್ಧಕಾಲೇಶ್ವರಸ್ತಫಾ । 
ಭಾರದ್ವಾಜೇಶ್ವರತ್ಚೈನ ಸಾಗರೇಶೋ ದಮೇಶ್ವ ರಃ © ॥೧೧॥ 


ಜಾಪಕೇಶ್ವರ, ಮೌಲಿಕೇಶ್ವರ, ಅರ್ಜುನೇಶ್ವರ, ಕನೀಶ್ವರ್ಯ ಭಗದಂತೇಶ್ವರ, 
ನಹುಸೇಶ್ವರ, ಅಮೃತೇಶ್ವರ ತಂಗಣೇಶ್ವರ, ಸಂಧೀಶ್ವರ ಮಧ್ಯಮೇಶ್ವರ, ಗಲೇಶ್ವರ್ಯ 
ವಿದ್ಯೇಶ್ವರ್ರ ಪನ್ನಗೇಶ್ವರ, ಕ್ರಥನೇಶ್ವರ, ನಿಶೆ (ಶ್ವರ, ೫ 
ದಿವೋದಾಸೇಶ್ಚರ, ರಥೀರಥೇಶ್ವರ, ಶೌನಕೇಶ್ವರ, ಗಣಭದ್ರೇಶ್ವರ, ಶೇಷೇ 
ಶ್ವರ, ವಾಸುಕೀಶ್ವ ರೃ ಶಂಖಸಾಲೇಶ್ವರ್ಯ ಚಿತ ತ್ರಗುಪ್ತೇಶ್ವರ, ದಂಡಪಾಣೀಶ್ವರ, 
ದುರ್ಗೇಶ್ವರ್ಯ ಸಾರಸೇಶ್ವರ, ಹಂಸೇಶ್ವರ, ಮಯೂರೇಶ್ವರ, ಚಕ ಕ್ರವಾಕೇಶ್ವರ, 
ಮಂಥಾನೇಶ್ವರ, ಮನ್ನ ಥೇಶ್ವರ, ರತೀಶ್ವರ, ಗಂಧಕೇಶ್ವರ, ॥೬-೭-೮॥ 
ಕ ಭಾಂಡೀರೇಶ್ವರ, ವನೇಶ್ವರ, ಪುರಂಧಿ' ್ರೀಶ್ವರ್ಯ ಫಲೇಶ್ವರ, ಕಾರಣೇಶ್ವರ, 
ತಾರಣೇಶ್ವರ, ಕೃತಿವಾಸೇಶ್ವ ರೈ ಜನಾ ರ್ದನೇಶ್ವ ಕೃ. ವಕ್ಷ ಬೀಶ್ಚರ, ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವರ ರೈ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೧ತಳೆ 
ನಿಲೇಖನೇಶ್ವರಕ್ಲೈನ ಚಿತ್ರೀಶಃ ಸಾದಕೇಶ್ವರಃ । 
ಹಪಿಂಡಾರೇಶೋ ವಸೀಶತ್ವ ಕತಿಲಕೇಶೋ ಧ್ರುವೇಶ್ವರಃ ॥೧೨॥ 


ಭನೇಶ್ವರೋರ್ಣವನೇಶಶ್ಚ ಕ್ಷೀಭ ಣೀಶೋ ದಲೇಶ್ವರಃ । 
ಕರಂಧಮೇಶಃ ಕೃಷ್ಣೇಶೋ ರಮೇಶಃ ಕರ್ಣಿಕೇಶ್ವರಃ ॥೧೩॥ 


ಗಂಗಾಧರೇಶೋ ಮೌನೇಶಃ ಕುರುಭದ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ I 
ಕೆಂದಲೇಶಶ್ಚ ಸಾಲೇಶಸ್ತಾಲೇಶೋ ಬಿಲ್ವಕೇಶ್ವರಃ ॥೧೪॥ 


ಅಫ್ಸರೇಶೋ ಮೋಕ್ಷರೇಶೋ ಭೂವಾಕೀಶಃ ಪಥೇಶ್ವರ । 
ನಿರಾಧೇಶಃ ಕೊಂಕೆಣೇಶೋ ರಭಸೇಶಶ್ಚಲೇಶ್ವರಃ ' 1೧೫! 


ಹರಿದ್ರೇಶಃ ಕುಂಕುಮೇಶೋ ನರಕೋತ್ತಾರಣೇಶ್ವರಃ । 
ಸುಖೇಶ್ವರೋ ಜ್ಞಾನಕೇಶೋ ಭೆಕ್ತೀತೋ ಮುಕ್ತಿಕೇಶ್ವರಃ ॥೧೬॥ 


ಖಯಣಮೋಚೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಕಾಂತೀಶಃ ಸಾವನೇಶ್ವರಃ । 
ಪವನೇಶಃ ಪುರಂಜೇಶೋ ಗೋಳಕರ್ಣೇಶೋ ನಟೀಶ್ವರಃ ॥೧೭॥ 


ಸರಸ್ವತೀಶ್ವರ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ವರ, ಶಚೀಶ್ವರ, ಶಕ್ರೀಶ್ವರ, ಪುಲಹೇಶ್ವರ, ಪುಲಸ್ಕ್ರೇಶ್ವರ, 
ವೃದ್ಧ ಕಾಲೇಶ್ಚರ, ಭಾರದ್ವಾ ಜೇಶ್ವರ, ಸಾಗರೇಶ್ವರ, ರಮೇಶ್ವರ, 1೯-೧೦-೧೧॥ 


ನಿಲೇಖನೇಶ್ವರ, ಚಿತ್ರೇಶ್ವರ, ಪಾದಕೇಶ್ವರ, ಪಿಂಡಾರೇಶ್ವರ, ವಸೀಶ್ವರ, 
ತಿಲಕೇಶ್ವರ, ಧ್ರುವೇಶ್ವರ, ಭವೇಶ್ವರ, ಅರ್ಣವೇಶ್ವರ, ಕ್ಷೀಭ)ಣೇಶ್ವರ, ದಲೇಶ್ವರ, 
ಕರಂಧಮೇಶ್ವರ, ಕೃಷ್ಣೆ (ಶ್ವರ, ರಮೇಶ್ವರ, ಕರ್ಣಿಕೇಶ್ವರ, ಗಂಗಾಧರೇಶ್ವರ, ಮೌನೇ 
ಶ್ವರ, ಕುರುಭದ್ರೇಶ್ವರ, ಕಂದಲೇಶ್ವರ, ಸಾಲೇಶ್ಚರ, ಕಾಲೇಶ್ವರ, ಬಿಲ್ಬಕೇಶ್ವರ, 
ಅಪ್ಸರೇಶ್ವರ, ಮೋಕ್ಷಕೇಶ್ವರ, ಭೂದಾರೇಶ್ವರ, ಪಥ್ಲೇಶ್ವರ, ನಿರಾಧೇಶ್ವರ, ಕೊಂಕ 
ಣೇಶ್ವರ ರಭಸೇಶ್ವರ, ಚಲೇಶ್ವರ, ೧೨-೧೩-೧೪-೧೫॥ 

ಹರಿದ್ರೇಶ್ವರ, ಕುಂಕುಮೇಶ್ವರ, ನರಕೋತ್ತಾರಣೇಶ್ವರ, ಸುಖೇಶ್ವರ, ಜ್ಞಾನ 
ಕೇಶ್ವರ, ಭಕ್ತೀಶ್ವರ, ಮುಕ್ತಿಕೇಶ್ವರ; ಖುಣಮೋಚೇಶ್ವರ, ಕಾಂತೀಶ್ವರ್ಕ ಪಾವ 
ನೇಶ್ಚರ, ಪವನೇಶ್ವರ, ಪುರಂಜೇಶ್ವರ, ಗೋಕರ್ಣೇಶ್ವರ, ವಟೇಶ್ವರ, ಶಾಲಿಕೇಶ್ವರ, 
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ಗಿರಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಶಾಲಿಕೇಶೋ ವಿಶಾಲೇಶೋ ನೀತಿಹೋತ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 


ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಶ್ಹ ಭೀಮೇಶಶ್ಯೃಂಕಕೇಶೊಆಮಿತೇಶ್ವರಃ ॥೧೮॥ 


ಪಾರಿಜಾಶೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಮಂದಾರೇಶೋ ಜಹೇಶ್ವರಃ I 
ತ್ರಿಜಟೀಶಶ್ಶಿಖಂಡೀಶೋ ಬರ್ಹೀಶಃ ಪನಸೇಶ್ವರಃ Mera 


ಮ ಫಣಾಮಣೀಶ್ವರೋ ದೇನಿ ರಾಮೇಶೋ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮಣೇಶ್ವರಃ । 
ಅರುಂಧತೀಶೋ ವಾಗೀಶಃ ಪದ್ಮಗರ್ಭೇಶ್ವರಸ್ವಥಾ ॥೨೦॥ 


ಹರಿನ್ಮಣೀಶೋ ಭಕ್ಷ್ಯೇಶಃ ಕುಶಲೀಶಸ್ತರೀಶ್ವರಃ । 
ಉದ್ದಾಲಕೇಶ್ವರೋ ನಕ್ತೆಂಚರೇಶೋಪರ್ಣಕೇಶ್ವರಃ ॥೨೧॥ 


ಶಾಂಡಿಲ್ಯೇಶಶ್ಛಾಗಲೇಶೋ ನಿರಿಚ್ಛೇಶಃ ಕುಶೇಶ್ವರಃ । 
ದೂರ್ನೇಶ್ವರೋಆನಮಿತ್ರೇಶಃ ಕರ್ಕಂಥೇಶೋಗುಣೇಶ್ವರಃ ॥೨೨॥ 


ಕುರುವಿಂದೇಶ್ವರಶ್ಹೆ ಇನ ಪಟ್ಟೀಶಃ ಕುಟಿಜೇಶ್ವರಃ । 
ಶ್ರೀಶೈಲೇಶೋ ಗಣೇಶಶ್ಹ ಹರಿದ್ವಾಕೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೨೩॥ 


ನ ಹ 


ನಜ ನೀತಿಹೋತ್ರೇಶ್ವರ, ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರ, ಭೀಮೇಶ್ವರ, ಶಂಕರೇಶ್ವರ, ಅಮಿತೇ 
4 ಪಾರಿಜಾಶೇಶ್ವರ, ಮಂದಾರೇಶ್ವರ, ಜಟೇಶ್ವರ್ಯ ಕ್ರಿಜಟೇಶ್ವರ್ಯ ಶಿಖಂಡೀಶ್ವರ, 
ಬರ್ಹೀಶ್ವರ, ಪನಸೇಶ್ಚರ್ಕ ಫಣಾಮಣೀಶ್ವರ, ರಾಮೇಶ್ವರ, ಲಕ್ಷ ಒಣೇಶ್ವರ, ಅರುಂಧತೀ 
ಶ್ವರ, ವಾಗೀಶ್ವರ, ಪದ್ಮಗರ್ಭೇಶ್ವರ, ॥೧೬-೧೭-೧೪-೧೯-೨೦॥ 


ತ  ರೃಣೇಕ್ವರ ಭಕ್ಷ್ಯಶ್ವರ, ಕುಶಲೀಶ್ವರ, ತರೀಶ್ವರ, ಉದ್ದಾಲಕೇಶ್ವರ, ' 
ಸಟ ಸ ಅಪರ್ಣಕೇಶ್ವರ, ಶಾಂಡಿಲ್ಯೇಶ್ವರ, ಛಾಗಲೇಶ್ವರ, ನಿರಿಜ್ಛೇಶ್ವರ, 
ಶ್ವರ, ದೂರ್ವೇಶ್ವರ, ಅನಮಿತ್ರೇಶ್ವರ, ಕರ್ಕಂಥೇಶ್ವರ್ಯ ಅಗುಣೇಶ್ವರ, ಕುರು 


ನಿಂದೇಶ್ವರ, ಪಟ್ಟೀಕ್ನ ರೃ ಕುಟ 
ವಕು ಜೇಶ್ವರ, - ತ್ರೀ ಲೇಶ್ನರ. ಗಣೆ ತೆ 
ರೇಶ್ಚರ, |೨೧-೨೨-೨೩॥ ಸು ಶ್ವರ, ಬಡಾ 


೮೦-06. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರಥಮಾಂತಃ ಆ. ೪ನ 


೧೩೧ 
ಗಂಗಾದ್ವಾ ರೇಶ್ವ ರಶ್ನೆ ನ ಶುರುಕ್ಸೆ ಕ್ಷೇತ್ರೇಶ್ವ ರಸ್ತಥಾ । 
ಸುರಾಭಾಂಡೇಶ್ವ ಕ್ಕ ವ ಯಯಾತೀಶಃ ಕುಥೇಶ್ವ ರಃ Non 
ವಾರಾಣಸೀಶ್ವ ರಕ ಶ್ಲ ವಾಸ್ಯನಿಮುಕ್ತೇತ್ವರಸ್ತಥಾ । 

- ಕಾಲಹಸ್ತೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ನಿಷ್ಣುಚಕ್ತ ಕ್ರಪ್ರನೇಕ್ವ ರಃ EET 


ರೋಮಂಥೇಶೊೋಪ್ಯೆ ಗಸೆ ಸೀ ಶೋ ಮಾಲನೇಶೋ ಭಗೇಶ್ವರಃ । 
ಅಂಕೋಲೇಶಃ ಪ್ರಧಾನೇಶೋ ಮಾರುತೇಶೋ ಭನೇಶ್ವರಃ ॥೨೬॥ 


ನಕ್ಚತ್ರೇತಸ್ತಾಲಕೇಶೋ ಭಲ್ಲಿಕೇಶಃ ಕುಹೇಶ್ವರಃ । 
ರೋಗೆಹಾರೀತ್ವರಶ್ಲೈೈನ ತ್ರಿಜಟೀಶೋ ಘನೇಶ್ವರಃ ॥೨೭॥ 


ಸುಪರ್ಣೇಶಸ್ತಾಂಡವೇಶೋ ಮಂಡಲೇಶೋ ಮತೀಶ್ವರಃ । 
ತಳ್ಸಕೇಶಃ ಪ್ರವಾಲೇಶೋ ಹರಿಭದ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೨೮1। 


ನಿರೋಧೇಶಸ್ತುಂಬುರೇಶೋ ನಾರದೇಶೋ ಗರೇಶ್ವರಃ । 
ರಮ್ಯೇಶ್ವರೋ ವಿದ್ರುಮೇಶಃ ಕೆರ್ದಮೇಶಸ್ತ್ರ್ಯೃ ಣೇಶ್ವರಃ ॥೨೯॥ 


ಶೂಲಟಿಂಕೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಛದ್ಮಕೇಶೋ ಬಲೀಶ್ವರಃ । 
ಮರುಧಾಮೇಶ್ವರಕ್ಲೈ ವ ಸಿಂಧೂರೇಶೋ ಫೈಣೇಶ್ವ ರಃ Hao 


ವ್ರಾತೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಯಾಗೇಶಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನಪುಕೇಶ್ವ ರಃ । 
ಗೋದಾವರೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ತಾಮ್ರ ್ರಸರ್ಚೆೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೩೧॥ 


ಗಂಗ್ಲಾದ್ವಾರೇಶ್ವರ, ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರೇಶ್ವರ, ಸುರಾಭಾಂಡೇಶ್ವರ, ಯಯಾತೀಶ್ವರ, 
ಕುಥೇಶ್ವರ, ವಾರಾಣಸೀಶ್ವರ, ಅವಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರ, ಕಾಲಹಸ್ತೀಶ್ವರ, ವಿಷ್ಣುಚಕ್ರಪ್ರದೇ 
ಶ್ವರ, ರೋಮಂಥೇಶ್ವರ, ಅಗಸ್ಯ್ರೇಶ್ವರ, ಮಾಲವೇಶ್ವರ, ಭಗೇಶ್ವರ, ಅಂಕೋಲೇ 
ಶ್ವರ, ಪ್ರಧಾನೇಶ್ವರ, ಮಾರುತೇಶ್ವರ, ಭವೇಶ್ವರ, ನಕ್ಸತ್ರೇಶ್ವರ, ತಾಲಕೇಶ್ವರ, ಭಲ್ಲಿ 


ಕೇಶ್ವರ, ಕುಹೇಶ್ವರ, ರೋಗಹಾರೀಶ್ವರ, ತ್ರಿಜಟೀಶ್ವರ, ಘೆನೇಶ್ವರ, ಸುಪರ್ಣೇಶ್ವರ, 


ತಾಂಡನೇಶ್ವರ, ಮಂಡಲೇಶ್ವರ, ಮತೀಶ್ವರ, ತಕ್ಷಕೇಶ್ವರ, ಪ್ರವಾಲೇಶ್ವರ, ಹೆರಿಭದ್ರೇ 
ಶ್ವರ, ॥೨೪-೨೫-೨೬-೨೭-೨೮!॥ 
ವಿರೋಧೇಶ್ಚರ, ತುಂಬುರೇಶ್ವರ, ನಾರಜೇಶ್ವರ, ಗರೇಶ್ಚರ, ರಮ್ಯೇಶ್ಚರ, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


( 


ಸಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮರುಷಪ್ವೃಥೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಪಂಪೇಶಃ ಪಂಕಿಲೇಶ್ವರಃ । 


ಫೇನೇಶೋ ಬುದ್ಧು ದೇಶಶ್ವಾ ಪ್ಯಾನರ್ತೇಶಸ್ಸುಮೇಶ್ವರತ a9 
ಕುಲೇಶ್ವಕೋ ವನಿರಾಟೀಶಃ ಪಲಾಶೇಶಸ್ಸ್ಟಿ ತೀಶ್ವರಃ 

ಪ್ರಲಯೇಶೋ ಜಾಗ್ರದೀಶಸ್ತ್ರಿಲೋಕೇಶಃ ಕ್ಸಿತೀಶ್ವರಃ ॥೩೩॥ 
ಸಂಚಕೇಶೋ ಪ್ರತೀಶಶ್ನ ಯಜ್ಞೇಶೋಃಡುಂಬರೇಶ್ವರಃ _ 
ನಾಲೀಶಶ್ಚೈನ ಪಾಲೀಶಃ ಪಲೀಶೋ ಬಭ್ರನೇಶ್ವರಃ a9 
ಗಂಧದ್ವಾರೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಘಂಟೀಶೋ ವರುಣೇಶ್ವರಃ । 

ಆ ಪುಸ್ಕರೇಶೋ ರುದ್ರಕೋಜೀಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೩೫॥ 

ಲ್ಮೀಕೇಶಸ್ಸುಂದರೇಶಸ್ತೃ ಣಜ್ಯೋತೀಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 
ಸ ವಿಶ್ರೀಶಃ ಕಾಲದ್ವಾರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೩೬। 


ತುಂಗೇಶೋ ಭೀಮಚಂಡೇಶೋ ರತ ಕೈಗರ್ಭೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 
ದೇನೇಶ್ವರೋ ಹೀರಕೇಶೋ ರಂತಿದೇವೇಶ್ವರಸ್ತ್ಹಥಾ ॥೩೭! 


ಕಾವಾ 


ವಿದ್ರುಮೇಶ್ವರ, ಕರ್ದಮೇಶ್ವರ, ತೃಣೇಶ್ವ ಕ್ಕ ಶೂಲಟಂಕೇಶ್ವ ರೈ ಛದ್ಮ ಕೇಶ್ವ ರೈ ಬಲೀ 
ಶ್ವರ ಮರುಢಾಮೇಶ್ವ ರೃ ಸಿಂಧೂರೇಶ್ವ ರ್ಕ ಫೈ ಣೀಶ್ಚ ಕ್ಕ ವಾತೇಶ್ವ ರ್ರ ಪ ಪ್ರಯಾಗೇ 
ಶ್ವರ; ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನಪುರೇಶ್ವರ, ಗೋದಾವರೀಶ್ವರ, ತಾಮ ್ರಿಪರ್ಣಿಶ್ವರ್ಯ ॥೨೯-೩೦-೩೧॥ 


ಮರುದ್ದ ಸ್ವೈಧೇಶ್ವರ, ಸಂಪೇಶ್ವ ರೃ ಪಂಕಿಲೇಶ್ವ ರೃ ಫೇನೇಶ್ವ ರೃ ಬುದ್ದು )ದೇಶ್ವರ, 


ಅವರ್ಕೇಶ್ವರ, ಸುಮೇಶ್ವರ, ಕುಲೇಶ್ವರ, ವಿರಾಟೀಶ್ವರ, ಪಲಾಶೇಶ್ವರ, ಸತೀಶ 


ಪ್ರಲಯೇಶ್ವರ, ಜಾಗ ಗ್ರದೀಶ್ವರ, ತ್ರಿರೋಕೇಶ್ವ ರೃ ಕ್ಲಿಕೀತ್ವರ, ಪಂಚಕೆ(ಶ್ವರ ರ ಪ್ರಶೀ 


ಶ್ವರ, ಯಜ್ಞೇಶ್ವರ ಉದುಂಬರೇಶ್ವರ, ಪಲೀಶ್ವರ, ಪಾಲೀಶ್ವರ್ಯ ಬ ವೇಶ್ವರ, 
॥3.೨-೩೩-೩೪॥ ಸ್ಯ 


ಗಂಧದ್ವಾರೇಶ್ವರ, ಘಂಟೀಶ್ವರ, ವರುಣೇಶ್ವರ, ಪ್ರ ಗ. ಪುಷ್ಕಕೇಶ್ವರ, 

ದ ಶಿ 

ರುದ್ರಕೋಟೀಶ್ವರ್ಯ ವಲ್ಮೀಕೇಶ್ವ ಕ್ರ ಸುಂದರೇಶ್ವರ, ತ್ನ ಕೈಣಜ್ಯೋತೀಶ್ವರ, ಗಾಯತ್ರೀ 
[ತ್‌ 


ಶ್ವರ, ಸಾನಿತ್ರೀಶ್ವರ, ಕಾಲದ್ದಾ ್ವರೇಶ್ವ ರ್ರ ತುಂಗೇಶ್ವರ್ಸ ಭೀಮಚಂಡೇಶ್ವರ, ರತ್ನ 
ಗರ್ಜೆ, ದೇವೇಶ್ವ ಕ್ಕ ಹೀರಕೇಶ್ವರ, ರಂತಿಜೇವೇಕ್ವರ 13-೩೬-೩೭ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೪ಎ 


೧೩4 
ಕಾಲಂಜರೇಶ್ವರೊಬ್ಬೀಶಃ ಪೈಪ್ಸ ಲಾದೇಶ್ವರಸ್ತ ಥಾ। 
ಗಂಧರ್ವೇಶಸ್ತ್ರಿಶೂಲೇಶೋ ರಜನೀಶೋ ದಿನೇಶ್ವರಃ ॥೩೮॥ 
ಚಿತ್ರಘಂಜೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ದ್ವಾರಪೀಕೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 
ತ್ರಿಕೂಟೀಶೋ ಮಂಗಲೇಶಸ್ತ್ರ ಫೈ ವಾಮಲಕೇಶ್ವರಃ ॥೩೯॥ 
ಮುದ್ರೇಶಸ್ತಾಟಕೇಶತ್ತ ಶ್ರಿದಂಡೀಶೋಗಜೇಶ್ವರಃ । 
ಕಾತ್ಯಾಯನೀಶ್ವರಶ್ಚೈವನ ಯಾಜ್ಞ್ಛನಲೈ್ಯೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೪೦॥ 
ತೃಷ್ಟ್ರೋಶೋ ವಿಶ್ವಕರ್ಮೇಶೋ ಯಮೇಶೋ ರಥಕೇಶ್ವರಃ । 
ವಸುಂಧರೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಕ್ಲೌಮೇಶೋ ನಾಲಕೇಶ್ವರಃ ॥೪೧॥ 
ಮಿತ್ರೇಶ್ವರಶ್ಚ ಕರ್ತ್ರೀಶಃ ಕಾನ್ಕೇಶೋ ವಿಜುಧೇಶ್ವರಃ । 
ಭೌಮೇಶ್ವರೋ ಭರ್ತೃಕೇಶಃ ಕರಹಟ್ಟೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೪೨॥ 
ಗೃದ್ರೇಶಃ ಕಂಳೆತೀಶಶ್ವ ಕಾನ್ಯೇಶಸ್ಸ್ಟರ್ಜದೇಶ್ವರಃ ॥೪೩॥ 


ಏತಾನಿ ದಿವ್ಯಮುಣಿಧಾಮಗತಾನಿ ದೇವಿ 
ಲಿಂಗಾನಿ ಯಾವಮ್ಯಸುಭಗೋದ್ಯತಸೋಮಮಾಲಿ । 


ಕಾಲಂಜರೇಶ್ಚರ, ಅಬ್ಬೀಶ್ಚರ, ಪೈಫ್ಸಲಾಜೀಶ್ವರ, ಗಂಧರ್ವೆಶ್ವರ, ತ್ರಿಶೂಲೇ 
ಶ್ವರ, ರಜನೀಶ್ವರ, ದಿನೇಶ್ವರ, ಚಿತ್ರ ಫಂಟೀಶ್ವರ, ದ್ವಾರಪೀಠೇಶ್ವರ, ತ್ರಿಕೂಟೇಶ್ವರ, 
ಮಂಗಲೇಶ್ವರ, ಆಮಲಕೇಶ್ವರ, ಮುದ್ರೇಶ್ವರ, ತಾಟಕೇಶ್ವರ, ತ್ರಿದಂಡೀಶ್ವರ, 
ಅಗಜೇಶ್ವರ, ಕಾತ್ಯಾಯನೀಶ್ವರ, ಯಾಜ್ಞವಲೈ ಸೀಶ್ವರ್ಕ ತ್ವಷ್ಟ್ರೇಶ್ವರ ನಿಶ್ವಕಕ್ಕೀಶ್ವರ, 
ಯಮೇಶ್ವರ, ರಥಿಕೇಶ್ವರ, ವಸುಂಧರೇಶ್ವರ, ಕ್ಲಾಮೇಶ್ವರ, ನಾಲಕೇಶ್ವರ, ಮಿತ್ರೇಶ್ವರ, 
ಕರ್ತ್ರೀಶ್ವರ, ಕಾವ್ಯೇಶ್ವರ, ವಿಬುಧೇಶ್ವರ, ಭೌಮೇಶ್ಚರ; ಭರ್ತ್ಮೃಕೇಶ್ವರ, ಕರಹಟ್ಟೀ ಶ್ವರ 
ಗೃಥ್ಜೆ ಶ್ವರ, ಕಂಕರೀಶೇಶ್ವರ, ಕಾವ್ಯೇಶ್ವರ, ಸ್ವರ್ಣದಡೇಶ್ವರ, ॥೩೮-೩೯-೪೦-೪೧- 
೪೨-೪೩॥ 


ಕ 


ಎಂಬುದಾಗಿ, ಪಾರ್ವತಿಯ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು, ಚೆಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲಾ 
ನಿರ್ಮಿತಗಳಾಗಿ, ಆಗ್ನೇಯ ಮೊಲೆಯಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ನೈಖ್ಟುತ್ಯ ಮೂಲೆಯ 
ನರೆಗೆ ಹರಢಿರುವುವ್ಳು. ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನವರತ್ನ ಮಯವಾದ ಆಲಯಗಳ್ಕೂ ಗೋಪ 
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೧೩೪ ಶ್ರ (ಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಚಂದಜ್ರೋಸಲಾಕೆಲಿತಲಿಂಗತತೀನಿ ಪಶ್ಯ i 
ಚಾಗ್ಗೇಯಕೈಖಬ್ಳುತತತಾನಿ ಶಿನೇಘಹಂತೃ ॥೪೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರಲಿಂಗಳಥನಂ 
ನಾಮ ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ರಗಳೂ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ಭಕ್ತಠ ಸಕಲ ದುರಿತಗಳೂ 
ಪರಿಹಾರವಾಗಿ, ಅವರು ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ॥೪೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ 
ದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಗಳ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ನಲವಕ್ತೊಂದನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು. 


ಗಾ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 
ದ್ವಿ ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
*೦೦%0ನಲಂ-.. 


ಶೈಲಾಸಪಶ್ಚಿಮದ್ವಾರಲಿಂಗಳಥನಂ 


॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ ( 
ಕೈಲಾಸದಕ್ಸಿ ಣಾಪಾರಶೃಂಗೌಘೇ ತೇ ಶಿನಾಲಯಾಃ । 


ಅನಂತಾನ್ಯಸಿ ಲಿಂಗಾನಿ ತೇಷೂತ್ಶೃಷ್ಟಾ ಮಯೋದಿತಾಃ non 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯಾಸಾರಶೃಂಗೇಷು ಶೃಣು ಲಿಂಗಾಕುಲಂ ಶಿನೇ । 

ಪ್ರಸಿದ್ಧಾನ್ಯನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಮನೇಷ್ಟಾನಿ ಶೃಣು ಪ್ರಿಯೇ ॥೨॥ 
ತತ್ಸೂರುಷೇಶಸ್ಸ್ಥಾಣ್ವೇಶಃ ಪೈಂಗೇಶೋ ರುಡಜೇಶ್ವರಃ । 
ಸಾಲ್ವೇಶ್ವರಸ್ಸ್ಥಾನಕೇಶೋ ನೈನಶೇಶಸ್ಸಲೇಶ್ವರಃ Mal 
ಮುಸಲೇಶೋ ಹಾಟಿಕೇಶೋ ರುದ್ರಧಸ್ವೀಶ್ವರಸ್ತಥಾ। 
ಜ್ವರಾಸಹಾರಕೇಶಶ್ಚ ತಥಾ ಕ್ಲೇಯಹರೇಶ್ವರಃ ॥೪॥ 

ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೈರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ' , 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮತ್ತೆ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ “ ದೇವಿಯೇ, ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ` 
ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಅನಂತ ಲಿಂಗಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ಗಳಾದ ಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿವರಿಸಿಜೆನು. ಈಗ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಇಷ್ಟವೂ ಮತ್ತು ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಆಗಿರುವ ಕೆಲವು ಲಿಂಗ 
ಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು? ಎಂದು ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದ ಲಿಂಗಗಳ 
ನಾಮಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧-೨॥ 

ತತ್ಪೂರುಸೇಶ್ವರ, ಸ್ಥಾಣ್ವೀಶ್ವರ, ಪೈಂಗೇಶ್ಚರ, ರುಡಜೇಶ್ಚರ, ಸಾಲ್ವೇಶ್ವರ, 
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೧೩೬ ) ಶ್ರಿ (ಶಿನರಹಸ್ಥೆ e 
ಕ 


ಪ್ರಾಣೀಶಶ್ಚ ನಿವರ್ಭೇಶಕೋ ದೇವೇಶಸ್ತ್ವಚಲೇಶ್ವರಃ । 
ಅನಂಗೇಶಶೃಂಬರೇಶ ಉಗ್ರೇಶೋ ಧಾನ್ಯಕೇಶ್ವರಃ ॥೫॥ 


ಬಲಾಶಶೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಘನಘೋಷೇಶ್ವರಸ್ವಥಾ | 
ನೇದಗರ್ಭೇಶ್ವರಶ್ಲೈವ ಓಂಕಾರೇಶಶ್ಶಿ ಖೀತ್ವರಃ un 


ಗದಾಧರೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಬಿಲ್ವಮೂಲೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 
ಸೂತ್ರೇಶ್ವರೋ ಭಾರತೀಶಸ್ತುಂಗಭದ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ leu 


ಸನಾತನೇಶೋ ವೈದ್ಯೇಶಃ ಕುಲಿಂಗೇಶಃ ಪ್ರಜೇಶ್ವರಃ । 
ಮಾಂಡನ್ಯೇಶಸ್ತಾಂಬಕೇಶೋ ಜೋಫೇಶೋ ವಿಘಸೇಶ್ವರಃ ॥೮॥ 


ಪ್ರಘಸೇಕೋಫ ಜುಭ್ಚೀಶೋ ಗಣಗೀತೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 


ಶುಕ್ಲೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧೇಶಸ್ಸಿಷ್ಟೇಶಶ್ವ ಶನೀಶ್ವರಃ ॥೯॥ 
ಪಕ್ಸೀಶಃ ಪತ್ರಿಕೇತಶ್ಚ ಕುಲೀಶೋಥ ನನೀಶ್ವರಃ । 
ಪರ್ವೇಶ್ವರಃ ಸರ್ವಶೇಶಸ್ಸರ್ವೇಶಃ ಕಾಂತಿಕೇಶ್ವರಃ ॥೧೦॥ 
ಬರ್ಹಿಧೃಜೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಕಪೋತೇಶಃ ಖಣೇಶ್ವರಃ । 


ಶತೇಶ್ವರೋ ಕೋಮುಕೇಶಃ 'ಕಾನ್ಯೇಶೋ ವರ್ಷಕೇಶ್ವರಃ - ॥೧೧॥ 
ಸ್ವಾನಕೇಶ್ವರ, ನೈನಶೇಶ್ವರ, ಸಲೇಶ್ವರ, ಮುಸ ಲೇಶ್ವರ, ಹಾಟಕೇಶ್ವರ, ರುದ್ರಧನ್ವೀ 
ಶ್ವರ, ಜ್ವರಾಪಹಾರಕೇಶ್ವರ, ಕ್ಷಯಹಕೇಶ್ವರ, ॥-೪॥ 


ಪಾ ್ರಾಣೇಶ್ವ ರ್ಯ ವಿದರ್ಭೇಶ್ವ ರ್ರ ದೇವೇಶ್ವ ರ್ಕ ಅಚಲೇಶ್ವರ, ಅನಂಗೇಶ್ವ ರ್ಕ 
ಶಂಬರೇಶ್ವ ಕ್ಕೆ ಉಗೆ ಗ್ರೇಶ್ವರ, ಧಾನ್ಯಕೇಶ್ವ ರೈ ಬಲಾಕಶೀಶ್ವ ರ್ಕ ಘನಘೋಷೇಶ್ವ ರ್ಕ 
ವೇದಗರ್ಭೆಶ್ವ ರೈ ಓಂಕಾರೇಶ್ವ ರ್ಕ ತಿಪೀಶ್ವರ, ಗದಾಧರೇಶ್ವ ರ್ರ ಬಿಲ ಿಮೂಲೇಶ್ವರ, 
ಸೂಶ್ರೇಶ್ವರ, ಭಾರತೀಶ್ವರ, ತುಂಗಭದ್ರೆ ಶ್ವರ, ಸನಾತನೇಶ್ವ ರ ವೈದ್ಯೇಶ್ವ ರೃ 
ಕುಲಿಂಗೇಶ್ವ ರ ಪ ಪ್ರಜೇಶ್ವ ರ್ರ ಮಾಂಡವ್ಯೇಶ್ವ ರ, ತಾಂಬಕೇಶ ಶ್ವರ ಬೋಧೇಶ್ವ ರೃ ವಿಘಸೇ 


ಶ್ವರ, ॥೫-೬-೭-೮॥ 


ಪ. ಪ್ರಘಸೇಶ್ವ ರೈ ಖಭಿ ಪೇಶ್ವೆ ರ್ರ ಗಣಗೀತೇಶ್ವ ರೈ ಶುಕ್ಷೆ ಶ್ಲೇಶ್ಚ ರ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧೇಶ್ವರ, 
ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರ, ಶನೀಶ್ವರ, ಪಶ್ಸೀಶ್ವರ, ಪತಿ ಶ್ರಿಕೇಶ್ವ ರ್ಯ ಕುಲೀಶ್ಚ ರೈ ವನೀಶ್ಚರ, ಸರ್ವೇಶ್ವರ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪3 


೧೩೭ 
ಸೋಮನಂದೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ತ್ರಿಫಲೀಶಃ ಖರೇಶ್ವರಃ । 
ಹನೇಹತೀಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಶತರ್ಜೇಶೋ ಭನೇಶ್ವರಃ ॥೧೨॥ 
ನಿಡೂರಥೇಶ್ವರಶ್ಚೈವನ ಕರಂಭೀಶಸ್ಸು ಅ್ರನೇಶ್ವರಃ | 
ಗಣೇಶ್ವರೋ ವರ್ಧಿಕೇಶಸ್ಸದ್ಧ್ರೀತಃ ಕ್ರಿಕಕೇಶ್ವರಃ ॥೧೩॥ 
ಚಿತ್ರವ್ಯಾಥೇಶ್ವರತ್ಹೈವ ರೌಷ್ಯೇಶೋ ಬಂಧಕೇಶ್ವರಃ | . 
ತಥಾ ಸಶುಪತೀಶಶ್ಚ ಭಯಹಾರೀಶ್ಚರಸ್ತಥಾ ॥೧೪॥ 
ಜನ್ಮಹಾರೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ದುಃಖಹಾರೀಶ್ವರಸ್ತಥಾ.। 
ಬ್ರಹ್ಮಯೋನೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ನಿಷ್ಣುಗರ್ಭೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೧೫॥ 
ರುದ್ರಲೋಮೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಚೇಂದ್ರಧಾಮೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ। 
ಚಂದ್ರಚೂಡೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಅಗ್ನಿ ಗರ್ಭೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೧೬॥ 
ವಾಯನೀಶೋ ಜಲೇಶಶ್ಚ ಮೇಘೇಶೋ ವೈದ್ಯುತೇಶ್ವರಃ । 
ಅನೋದೇಶತ್ತಿತ್ತಿರೇಶೋ ದ್ಯಾನಾಭೂಮೀಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೧೭॥ 


ಕಾಂತಿಕೇಶ್ವರ, ಬರ್ಹಿಧ್ವ ಜೇಶ್ವರ, ಕಪೋಶೇಶ್ವಕ್ಕ ಖಣೀಶ್ವರ, ಶತೇಶ್ವರ ಕೋಮ 
ಕೇಶ್ವರ, ಕಾವ್ಯೇಶ್ವರ, ವರ್ಷಕೇಶ್ವರ, ॥೯-೧೦-೧೧॥ 


ಸೋಮನಂದೀಶ್ವರ, ತ್ರಿಫಲೀಶ್ವರ, ಖರೇಶ್ವರ, ಹೆನೇಹತೀಶ್ವರ, ಶತರ್ಜೆೇ 
ಶ್ವರ ಭವೇಶ್ವರ, ವಿಡೂರಥೇಶ್ವರ, ಕರಂಭೀಶೇಶ್ವರ, ಸ್ರುವೇಶ್ವರ, ಗಣೇಶ್ವರ, 
ವರ್ಧಿಕೇಶ್ವರ, ಸದ್ದಿ ಶ್ವರ, ಕ್ರಿಕಕೇಶ್ವರ, ಚಿತ್ರವ್ಯಾಥೇಶ್ವರ, ಕೌಪ್ಯೇಶ್ವರ, ಬಂಧ 
ಕೇಶ್ವರ, ಪಶುಪತೀಶ್ವರ, ಭಯಹಾರೀಶ್ವರ ೧೨-೧೩-೧೪1 


ಜನ್ಮಹಾರೀಶ್ವರ, ದುಃಖಹಾರೀಶ್ವರ, ಬ್ರಹ್ಮಯೋಫೀಶ್ವರ, ವಿಷ್ಣು ಗರ್ಭೇಶ್ವರೆ 
ರುದ್ರಲೋಮೇಶ್ವರ, ಇಂದ್ರಢಾಮೇಶ್ವರ, ಚಂದ್ರ ಚೂಡೇಶ್ವರ, ಅಗ್ನಿ ಗರ್ಭೆೇಶ್ವರ, 
ವಾಯವೀಶೇಶ್ವರ, ಜಲೇಶ್ವರ, ಮೇಫೇಶ್ವರ, ವೈದ್ಯುತೇಶ್ವರ, ಆಮೋಡೇಶ್ವರ, 
ತಿತ್ತಿರೀಶ್ವರ, ದ್ಯಾವಾಭೂಮೀಶ್ವರ, ಗಜಾಜಿನಧರೇಶ್ವರ, ನರಸಿಂಹೇಶ್ವರ, ಔಪಾಸನೇ 
ಶಕ್ಯ ಹವ್ಯೇಶ್ವರ, ಗಣಕೇಶ್ವರ, ॥೧೫-೧೬-೧೩! 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


೧೩೮ 
ಗಜಾಜಿನಧರೇಶತ್ಚ ನರಸಿಂಹೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ। 
ಔಸಾಸನೇಶ್ವರಕ್ಕೈನ ಹನ್ಯೇಶೋ ಗಣಕೇಶ್ವರಃ ॥೧೮॥ 
ಕರ್ಣಿಕೇಶೋ ದಧೀಚೇಶೋ ರುಂಂಕೇಶಃ ಕರ್ಕೆಟೀಶ್ವರಃ । 
ಜಾಜಾಲೇಶಸ್ಸು ಬಾಲೇಶಃ ಪುರಹಾರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೧೯॥ 
ಬುಗ್ವೇಜೇಶೋಥರ್ವಕೇಶಃ ಪುರಾಣೇಶೋರ್ವಶೀಶ್ವರ್‌ | - 
ಇತಿಹಾಸೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಧರ್ಮಸಾರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೨೦॥ 
ಸಾಂಖ್ಯೇಶ್ವರಶ್ಚ ಯೋಗೇಶೋ ಮೌಲೀಶಃ ಪಾಲಿಕೇಶ್ವರಃ । 
ಕುಜಂಭೇಶಶ್ಚ ಜಂಭೇಶೋ ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೨೧॥ 
ಕೌಥುಮೀಶೋ ನಿಶಾಖೇಶಸ್ಸ್ಯನ್ನೇಶಃ ಫಲಿಕೇಶ್ವರಃ । 
ಕದಲೀಶಃ ಸೃ ಷೃಕೀಶಃ ಪೃಥೀಶಃ ಕಾರ್ಮುಸೇಶ್ವರಃ ॥೨೨॥ 
ಅಂತರಿಕ್ಸೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಮೈತ್ರೇಶಃ ಕುಮುದೇಶ್ವ ರಃ । 
ಉದಾವಸೇಶ್ವರಕ್ಕ ೪ನ ಮಲ್ಲೇಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಕೇಶ್ವರಃ ॥೨೩॥ ' 
ತರಂಗೇಶಃ ಕುರಂಗೇಶೋ ಮಕೆರಂದೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 
ಸುಧಾಧರೇಶ್ವ ರಕ್ತ ಕೈನ ಧೃತಕೇಶೇಶ್ವ ರಸ್ತಥಾ ॥೨೪॥ 
ವ್ಯಾಲೇಶ್ವರೋ ನಿತರ್ಕೇಶೋ ಕಾನನೇಶೋ ಮುನೀಶ್ವರಃ । 
ಭದ್ರಮಾಲೇಶ ಕೈರಶ್ಹೈನ ಕೇತುಮಾಲೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ TTT) 


ಕರ್ಣಿಕೇಕ್ವ ರ, ದಧೀಜೇಶ್ವರ, ರುಂಕೇಶ್ವರ, ಕರ್ಕಟೀಶ್ವ ರ, ಜಾಬಾಲೇಶ್ವರ, 
ಸುಬಾಲೇಶ್ವರ, ಪುರಹಾರೇಶ್ವರ, ಖಗೆ ಸೀದೇಶ್ವರ, ಅಥರ್ವಕೇಶ್ವ ರ, ಪುರಾಣೇಶ್ವರ, 
ವಶೀಶ್ವರ, ಇತಿ ಹಾಸೇಶ್ವರ, ಧರ್ಮಸಾರೇಶ್ವ ರ್ಕ ಸಾಂಖ್ಯೇಶ್ವ ರ್ರ ಯೋಗೇಶ್ವರ, 
ಮೌಲೀಶ್ವರ, ಪಾಲಿಕೇಶ್ವರ್ಯ ಕುಜಂಭೇಶ್ವರ, ಜಂಭೇಶ್ವರ, ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರ, 
ಕೌಥುಮೀಶ್ವರ, ವಿಶಾಖೇಶ್ವರ, ಸ್ಫನ್ನ್ನೇಶ್ವರ, ಫಲಿಕೇಶ್ವರ, ಕದಲೀಶ್ವರ, ಪೃಷ್ಟಕೀ 
ಶ್ವರ ಪೃಥ್ವೀಶ್ವರ, ಕಾರ್ಮುಕೇಶ್ವರ, ಜ್‌ 


ನ ಬಡ್‌ ಸರ, ಮೈತ್ರೀಶ್ವರ, ಕುಮುದೇಶ ಶ್ವರ, ಉದಾವಸೇಶ್ಚರ, ಮಲ್ಲೇ 
ರ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಕೇಶ್ವರ, ತರಂಗೇಶ್ವರ್ಯ ಕುರಂಗೇಶ್ವರ, ಮಕರಂದೇಶ್ವರ, ಸುಧಾಧ 
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ಪ್ರಥಮಾಂ ಶಃ ಆ. ೪೨ ೧೩೯ 


ಮಂದರೇಶೋ ವಿಂಧ್ಯಳೇಶೋ ಹಿಮೇಶೋ ನೀಲಕೇಶ್ವರಃ । 
ಮಹೇಂದ್ರೇಶಃ ಕೆರ್ಮಕೇಕೋ ಯತಿ ಶ್ರೀಶೋ ಧೂನನೇಶ್ವರಃ ॥೨೬॥ 
ನೀತಹವ್ಯೇಶ್ವರಶ್ಚೈನಾ ಪ್ಯಶ್ವತ್ಥಾನೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ | 
ಶಿಶಿಕೇಶಸ್ತೀರ್ಥಕೇಶೋ ಹಿಮೇಶೋ ನೀಲಕೇಶ್ವರಃ ॥೨೭॥ 
ಮುಹೇಂದ್ರೇಶಃ ಕರ್ಮಕೇಶಸ್ತ್ರಿನನೇಶೋಬ್ಬಕೇಶ್ವರಃ | 
ಅಪಸ್ಮಾರಹರೇಶತ್ಚ ಸೋಮಚಂಡೀಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೨೮॥ 


ತಥಾ ಮಾರ್ಗಸಹಾಯೇಶೋ ದೇನೀಶೋರುಣಜೇಶ್ವರಃ ` 
ಜ್ವಅನೇಶಃ ಪಾನಕೇಶಸ್ತಥೈವಾಂಗಿರಸೇಶ್ವರಃ ॥೨೯॥ 
ದಕ್ಸೇಶ್ವರೋ ವಿದಕ್ಸೇಶೋ ಮೈನಾಕೇಶಸ್ಸತೀಶ್ವರಃ । 

ಪ್ರಮುಥೇಶಃ ಪ್ರಮಾಧೀಶೋ ಭೋಜೇಶೋ ನಿಕ್ರಮೇಶ್ವರಃ ॥೩೦॥ 


ಈಡ್ಯೇಶ್ವರಶ್ಚ ಯಾಜ್ಯೇಶಃ ಕರ್ಣನೇಥೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ। 
ತರ್ಣಕೇಶಃ ಸಾಂಡರೇಶೋ ಮೇಘವಾಹೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೩೧॥ 


ರೇಶ್ವರ, ಧೃತಕೇಶ್ವರ, ವಾಲೇಶ್ಚರ, ವಿಶರ್ಕೇಶ್ವರ, ಕಾನನೇಶ್ವರ, ಮುನೀಶ್ವರ 
ಭದ್ರಮಾಲೇಶ್ವರ, ಕೇತುಮಾಲೇಶ್ವರ, ಮಂದರೇಶ್ವರ, ನಿಂಧ್ಯಕೇಶ್ವರ, ಹಿಮೇಶ್ವರ, 
ನೀಲಕೇಶ್ವರ, ಮಹೇಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಕರ್ಮಕೇಶ್ವರ, ಖತ್ತೀಶ್ವರ, ಧೂನನೇಶ್ವರ, 
॥೨೩-೨೪-೨೫-೨೬॥ 


ವೀತಹವ್ಯೇಶ್ವರ, ಅಶ್ಚತ್ಥಾಮೇಶ್ವರ, ತಿಶಿಕೇಶ್ವರ, ತೀರ್ಥಕೇಶ್ವರ, ಹಿಮೇ ' 
ಶ್ವರ, ನೀಲಕೇಶ್ವರ, ಮಹೇಂದ್ರೇಶ್ವರ್ಯ ಕರ್ಮಕೇಶ್ವರ, ತ್ರಿನವೇಶ್ವರ, ಅಬ್ದಕೇಶ್ವರ, 
ಅನಸ್ಮಾರಹರೇಶ್ಚರ, ಸೋಮ ಚಂಡೀಶ್ವರ, ಮಾರ್ಗಸಹಾಯೇಶ್ವರ, ದೇವೀಶ್ಚರ, 
ಅರುಣಜೇಶ್ಚರ, ಜ್ವಲನೇಶ್ವರ, ಪಾವಕೇಶ್ವರ, ಆಂಗಿರಸೇಶ್ವರ, ದಕ್ಷೇಶ್ವರ, ವಿದಕ್ಷೇ 
ಶ್ವರ, ಮೈನಾಕೇಶ್ವರ, ಸತೀಶ್ವರ, ಪ್ರಮಥೇಶ್ವರ, ಪ್ರಮಾಥೀಶ್ವರ, ಭೋಜೇಶ್ವರ, 
ವಿಕ್ರಮೇಶ್ವರ, ॥೨೭-೨೮-೨೯-೩೦॥ 


ಈ ಡ್ಯೇಶ್ವರ, ಯಾಜ್ಯೇಶ್ವರ, ಕರ್ಣವೇಥೇಶ್ವರ, ತರ್ಣಕೇಶ್ವರ, ಪಾಂಡರೇಶ್ವರ, 
ನೇಘನಾಹೇಶ್ವರ, ಕನಿಸ್ಕೇಶ್ವರ, ಜ್ಯೇಷ್ಕೇಶ್ಚರ, ತಾಮ್ರೇಶ್ವರ, ಶೌನಕೇಶ್ವರ, ಅನಾಹ 
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೧೪೦ ಶ್ರಿ ¢ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕನಿಸ್ನೇಶತ್ವ ಜ್ಯೇಸ್ಕೇಶಸ್ತಾಮ್ರೇಶಶ್ಶೌನಕೇಶ್ವರಃ । 
ಅನಾಹತೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಸೀತೇಶೋ ಧೂಮ್ರುಕೇಶ್ವರಃ ॥೩೨॥ 
ಬಂಧಮೋಚನಕೇಶಶ್ಚ ತಥಾ ಡೇನಿ ಶತೇಶ್ವರಃ | 
ಭ್ರೃಮರೇಶಃ ಕಾಂಶಕೇಶೋ ದ್ರುಮುಚೆಂಡೀಶ್ವರಸ್ವಥಾ FEY) 
ನಿಶಾಲಾಕ್ಷೇಶ್ವರಕ್ಚೈನ ವಸಂಶೇಶಃ ಖಗೇಶ್ವರಃ । 
ಗಜಾಸುರಹರೇಶಶ್ಚ ನೀಲಕಂಠೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೩೪॥ 
ಸುಮಿತ್ರಾನರುಣೇಶಶ್ಚ ಕಲಹಂಸೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ। 
ಸಾವಿಶ್ರೀಕೋ ಗೋಮಶೀಶೋ ಗೋನರ್ದೇಶೋ ವೃಷೇಶ್ವರಃ॥೩೫॥ 
ಗತಿಪ್ರದೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ವ್ಯಾಸೇಶೋ ಗೋಲಕೇಶ್ವರಃ । 
ಮಹಾಭೂತೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ರಸೇಶೋ ಗಂಧಕೇಶ್ವರಃ ॥೩೬॥ 
ಬಾಡಬೇಶೋ ಭಟೇಶತಶ್ನ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಾತಿಗೇಶ್ವರಃ । 
ತಟಾತಗೇಶ್ವರಕ್ಕೈನ ಗರ್ಭಕೋಶೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೩೭॥ 
ತೋರಣೇಶೋ ರಥೀಶಶ್ಚಾಪ್ಯಾತಸೇಶಶೃಶೀಶ್ವರಃ । 
ದುಂದುಭೀಶಸ್ಸಿಂಧುಕೇಶೋ ಜನನೇಶಃ ಕೃಪೇಶ್ವರಃ 1೩೮ 


_—_————————— EEN 


ತೇಶ್ವರ, ಪೀತೇಶ್ವರ, ಧೂಮ್ರಕೇಶ್ವರ, ಬಂಧಮೋಚನಕೇಶ್ವರ, ಶತೇಶ್ವರ, ಭ ಮ 
ರೇಶ್ವರ, ಕಾಂಶಕೇಶ್ವರ, ದ್ರುಮಚಂಡೀಶ್ಚರ, ವಿಶಾಲಾಕ್ಷೇಶ್ವರ, ವಸಂತೇಶ್ವರ, 
ಖಗೇಶ್ವರ, ಗಜಾಸುರಹರೇಶ್ವರ, ನೀಲಕಂಠೇಶ್ವರ, |೩೧-೩೨-೩೩-೨೪॥ 


ಪ ಹ್‌ ಮ 
ಸ ನ ಸರ್ವರ, ಕಲಹಂಸೇಶ್ವರ, ಸಾವಿತ್ರೀಶ್ವರ್ತ ಗೋಮತೀಶ್ವರ, 
ಕ ೯ಶ್ವರ, ವೃಷೇಶ್ವರ, ಗತಿಪ್ರ ದೇಶ್ವರ, ವ್ಯಾಸೇಶ್ವರ, ಗೋಲಕೇಶ್ವರ, ಮಹಾ 
ನ ಶ್ವರ, ರಸೇಶ್ವರ, ಗಂಧಕೇಶ್ವರ, ಬಾಡಬೇಶ್ವರ, ಭಟೀಶ್ಚರ, ಸರ್ವಸ್ರಾಣಾತಿ 
ಇ ದ ಗರ್ಭಕೋಶೇಶ್ವರ, ತೋರಣೇಶ್ವರ, ರಥೀಶ್ವರ, ಆತಸೇಶ್ವರ, 
ಶ್ವರ, ದುಂದುಭೀಶ್ಚರ, ಸಿಂಧುರೇಶ್ನರ 
ಚ | ಕರ ರ, ಕೃಫೇಶ್ವರ್ರ 1೩೫-೩೬ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪3 


ಎ೪ದಿ 
ವರಭಡ್ರೇಶ್ವರಶ್ಲೈವ ಕರ್ಣದಾರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 
ತಾಮ್ರಥ್ವಜೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಕೋವಿದಾರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ NaCl 
ಶತದ್ರುತೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಮಹಾರೋಗಹರೇಶ್ವರಃ । 
ಕಾಮದಾನೇಶ್ವರಶ್ಚೃನ ಬಿಲ್ವಾದೇಶೋ ನಿಮಾಶ್ವರಃ ॥೪೦॥ 
ರುದ್ರೇಶೋ ನಾಗಕೇಶಶ್ವ ತಾರಣೇಶೋಂಬಿಕೇಶ್ವರಃ ॥೪೧॥ 


ಶರಚ್ಚಶಿಗಲತ್ಸುಧಾರಸಸಮಾನಲಿಂಗಾವಲಿ 
ರ್ಹರಿನ್ಮಣಿನಿಭೆಚ್ಛನಿಪ್ರಥಿತಬಿಲ್ಪಮೌಲೀಂಡುಕೆಂ I 
ಫಣೀಂದ್ರಮಣಿಮುಂಡಲಾಕಲಿತಫಾಲಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಂ 
ಮಣೀಂದ್ರನರಧಾಮಗೆಂ ನಸಿತಗಂಧಬಂಧಾಂಬರಂ 

ಪಶ್ಚಾವ್ಭಾಗನಗೇ ಮಮೈವ ವಿಹಿತಾಂ ಲಿಂಗಾನಲೀಂದುಪ್ರಭಾಂ '॥೪೨॥ 


ಪ್ರಸಶ್ಯ ಗಿರಿಕನ್ಯಳೇ ನಯನಯುಗ್ಮಧನ್ಯೋತ್ತರಾಂ 
 ಮಹಾಘಕುಲದಾರಿಣೀಂ ಸಕೆಲಶೋಕಸಂಹಾರಿಣೇಂ । 


ವರಭಡ್ರೇಶ್ವರ, ಕರ್ಣಢಾರೇಶ್ವರ, ತಾಮ್ರಧ್ವಜೇಶ್ವರ, ಕೋವಿದಾರೇಶ್ವರ, 
ಶತದ್ರುತೀಶ್ಚರ, ಮಹಾರೋಗಹರೇಶ್ವರ, ಕಾಮುದಾನೇಶ್ವರ, ಬಿಲ್ವಾಜೀಶ್ವರ, ನಿಮಾ 
ಶ್ಚರ, ರುದ್ರೇಶ್ವರ, ನಾಗಕೇಶೇಶ್ವರ, ತಾರಣೀಶ್ವರ, ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರ, . 1೩೯-೪೦-೪೧॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ, ದೇವಿಯೇ, ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುಂದರ 
ತರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶರತ್ಕಾಲದ ಚಂದ್ರನ ಅಮೃತ 
ಕೆರಣಗಳಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಹರಿನ್ಮಣಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಬಿಲ್ವ 
ಪತ್ರೆಯಿಂದಲೂ, ಕಾಂತಿಮತ್ತಾದ ಬಾಲಚಂದ್ರನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಶಿರೋಭಾಗ 
ಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುವು. ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಾಗರಾಜನ ಫಣಾಮಣಿಗಳೂ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಭೂತಿಯ ಪಟ್ಟಿಗಳೂ ಸೊಗಸಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು 
ರತ್ನಮಯವಾದ ಭವನಮಧ್ಯವರ್ತಿಗಳಾಗಿ, ಸುವಾಸನಾವಿಶಿಷ್ಟವಾದ "ವಸ್ತ್ರ ಭೂಷಿತ 
ಗಳಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೨॥ 


ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿಯೇ, ನೋಡುವವರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವ 
ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಸಾಸನಿವಾರಕವ್ರೂ ಶೋಕಥ್ವಂಸಕವೂ ಆದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ 
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ಕಿ೪3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಕನೀಂದುಕೆರಸೇಸಿಣೇಂ ಮಮ ಗಣೇಂದ್ರಸಂತೋಷಿಣೇಂ 
ಫಣೇಂದ್ರನರಭೂಷಣೀಂ ಮದನದೇಹಸಂಪ್ಲೋಸಣೀಂ  ॥೪೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಪಶ್ಲಿಮುದ್ವಾರಲಿಂಗಕೆಫನಂ 
ನಾನು ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


ಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಲಿಂಗಗಳು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಮಂಕುಮಾಡುತ್ತಾ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಆನಂದವನ್ಸೀಯುತ್ತಾ ಆದಿಶೇಷನ ಫಣಾ 
ಮಣಿಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾಗಿ, ಕಾಮದೇಹವನ್ನು ಸುಡುವ ಶಕ್ತಿ ಕ್ರಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ : ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತ ಲಿಂಗಾವಳಿಗಳ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನೋಡು ಎಂದು ಶಂಕರನು 
ದೇವಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೪೩॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಪಶ್ಚಿ ಮದ್ವಾರಸ್ಥಲಿಂಗ 
ಕಥನವೆಂಬ ನಲವಕ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಸೇ 
ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಉತ್ತರದ್ವಾರಲಿಂಗಸಾಧಕಥನಂ 


|| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಏನಂ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗಸ್ಮಲಿಂಗಸಂಖ್ಯಾ ಮಯೋದಿತಾ.!। 
ತದುತ್ತರಾಷಾರಶೃಂಗೇ ಶೃಣು ತತ್ಯಥಯಾಮ್ಯಹಂ ॥೧॥ 


ತದಸಿ ಶೃಣು ಭಕ್ತಾ ತ್ವಂ ಸುಮನಸಾ ಸದಾಂಬಿಕೇ । 
ಲಿಂಗಸಂಘಂ ಸುಪುಣ್ಯಾನಾಂ ಮುಕುಟಂ ಪಶ್ಯ ಪಾರ್ವತಿ ॥೨॥ 


ವಾಮಜೇವೇಶ್ವಕೋ ಜೇವಿ ಗಿರಿಕೇತಸ್ಸುಕೇಶ್ವರಃ । 
ಬೃಹಸ್ಸತೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ವರ್ಧನೇಶಃ ಪಿಕೇಶ್ವರಃ ॥೩॥ 


ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ದೇವಿಯೇ, ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೂ 
ಪಶ್ಚಿಮ .ದ್ವಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ಉತ್ತರ 
ದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
: ಮಾತ್ರ ವಿವರಿಸುವೆನು. ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾದ ವೃಢಚಿತ್ತತೆಯಿಂದ ಕೇಳುವವಳಾಗು. 
ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಂಘವು ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳ ಕೆರೀಟದಂತಿರುವುದು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಅರಿತುಕೊ * ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಮುಂದೆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧-೨॥ 


ವಾಮಜೀವೇಶ್ವರ, ಗಿರಿಕೇಶ್ವರ, ಸುಕೇಶ್ವರ, ಬೃಹಸ್ಪತೀಶ್ವರ, ವರ್ಧನೇಶ್ವರ, 
ನಿಕೇಶ್ವರ, ಕೋಕಿಲೇಶ್ವರ, ಪಿಚಂಡೇಶ್ವರ, ವಾಮಕರ್ಣೇಶ್ವರ, ಆನಂಡೇಶ್ವರ, 
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8೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 
ಕೋಕಿಲೇಶಃ ಪಿಚಂಡೇಶೋ ವಾಮಕರ್ಣೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ। 
ಆನಂದೇಶಃ ಕರ್ಮರೇಶಶ್ಹಾಮರೇಶಃ ಪತೀಶ್ವರಃ 1೪॥ 
ವೈರಾಗ್ಯೇಕಃ ಕೆಲ್ಸ ಕೇಶೋ ಹರಿಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ। 
ಗಣೇಶಸ್ತ್ರಿಗುಣೇಶಕ್ಹ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇಶಶೃಕೇಶ್ವರಃ . ॥೫॥ 
ನಿಲಾಸೇಶಸ್ಸುಕೇಶೇಶಶ್ವಾಮಕೇಶಃ ಪ್ಲನೇಶ್ವರಃ । 
ಅನ್ನಕೋಶೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಪ್ರಾಣಕೋಶೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ Wal 
ನಿಜ್ಞಾನೇಶೋಘನಾಶೇಶಶ್ವಾತ್ಮೇಶೋ ರಕ್ಷ ಕೇಶ್ವರಃ। 
ನಿಹನನ್ಯೇಶ್ವರಶ್ಲೈನ ಮುಗ್ಗೇಶಃ ಕೋಟಕೇಶ್ವರಃ ॥೭॥ 
ನಿಸರ್ಪಿಕೋ ನಾಮನೀಶಶ್ಹಾಮ್ರೇಶಃ ಕಮಠೇಶ್ವರಃ । 
ಶನಾಶನೇಶ್ವರಶ್ಹ್ಚೈವ ಚೋರುಗಾಯೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೮॥ 
ಕಪಿಂಜಲೇಶ್ವರತ್ಹೈನ ಕರ್ಕೇಶಷ್ಟಂಡಕೇಶ್ವರಃ । 
ಅಸಂಗೇಶಶ್ಥ ಸಂಗೇಶೋ ಜ್ಯೋತೀಶಃ ಕಾರಣೇಶ್ವರಃ ಳು 


ಹರಿರುದ್ರೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಕೃಷಾಣೇಶೋ ನಿಮೀ ಶ್ವರಃ । | 
ಕೆನಕಾವರ್ತಫೇಶಕಶ್ವ ಹರೀಶೋ ಭಾರುಣೇಶ್ವರಃ oon 


ಕರ್ಮರೇಶ್ವರ, ಚಾಮರೇಶ್ವರ, ಪತೀಶ್ವರ, ವೈರಾಗ್ಯೇಶ್ವರ, ಕಲ್ಪಕೇಶ್ವರ, ಹರಿಬ್ರಹ್ಮೇ 
ಶ್ವರ, ಗಣೇಶ್ವರ, ತ್ರಿಗುಣೇಶ್ವರ, ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡೇಶ್ವರ, ಶಕೇಶ್ವರ, ೩-೪-೫ 


ನಿಲಾಸೇಶ್ವರ, ಸುಕೇಶೇಶ್ವರ, ಚಾಮಕೇಶ್ವರ, ಪ್ರವಕೇಶ್ವರ, ಅನ್ನ ಕೋಶೇ 
ಶ್ನರ 
ರೈ ಪ್ರಾಣಕೋಶೇಶ್ವರ, ವಿಜ್ಞಾನೇಶ್ವರ ಅಘನಾಶೇಶ್ವರ, ಆಕ್ಮೇಶ್ವರ, ರಕ್ಷಕೇಶ್ವರ, 
ಆಹನನ್ಯೇಶ್ವರ, ಮುಗ್ಸೇಶ್ವರ್ಯ ಕೋಟಿಕೇಶ್ವರ್ಕ ನಿಸರ್ಪೀಶ್ವರ, ನಾಮನೀಶ್ವರ, 
ಆಮ್ರೇಶ್ವರ, ಕಮಕೇಶ್ವರ, ಶನಾಶನೇಶ್ವರ, ಉರುಗಾಯೇಶ್ವರ, ॥೬.೬-೮॥ 


3 ಕಪಿಂಜಲೇಶ್ವರ, ಕರ್ಕೇಶ್ವರ, ಷಂಡಕೇಶ್ವರ, ಅಸಂಗೇಶ್ವರ, ಸಂಗೇಶ್ವರ್ಯ 
(ಶೀಶ್ಚರ, ಕಾರಣೇಶ್ವರ, ಹರಿರುದ್ಕೇಶ್ವರ ಕ ಸಗ 
ನರ್ತಕೇಶ್ವರ, ಹರೀಶ್ನ ಕುತ ಕಾ ರ 

ರ (ಶ್ಚರ, ಆಮ್ರೇಶ್ವರ, ದಭ್ರಕೇಶ್ವರ್ಯ, ದಂದಶೂಕೇ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೩ ೧೪೫ 


ಮತೀಶ್ವರೋ ವನಸ್ಥೆ ಬೀಶೋ ಗ್ರ ಗ್ರಹಸ್ಥೆ ಓೀಶೋತರಿಜೇಶ್ವ ರಃ । 


ಸಹಸ್ರೇಶಶ್ಯ ತೇಶಶ್ಚ ಲಕ್ಲೇಶಃ ಕೋಟಿಕೇಶ್ವ ರಃ ॥೧೦॥ 
ಆಮ್ರೇ(ಭೇ)ಶ್ವರೋ ಡಭ | ಕೇಶೋ ದಂದಶೂಕೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ 
ಉದಾರೇಶೇಂದುಮಾಲೀಶ್‌ ಮಹೇಶತ್ವ ಸಭೇಶ್ವ ರಃ ॥೧೧॥ ' 


ಹರಿಕೇಶಃ ಕಿಶೋಶೇಶಃ ಈ ಕುದ್ದಾ ಲೇಶೋರ್ಭಕೇಶ್ವರಃ | 
ಯುವೇಶ್ವರಶ್ನ ವೃದ್ಧೇಶೋ ಡರ್ದುಕೀಶೋ ಬ್ರಸೀಶ್ವರಃ ೧೨೫ 


ಮತೀಶ್ವರೋ ನನಸ್ಕೇಶೋ ಗ್ರಹಸ್ಥೇಶೋರರಿಜೇಶ್ವರಃ । 
ಸಹಸ್ರೇಶಶೃತೇಶಶ್ಹ ಲಸ್ಷೇಶಃ ಕೋಟಿಕೇಶ್ವರಃ ॥೧೩॥ 


ಚಾಷೇಶ್ವರೋ ಭಾನುಕೇಶೋ ದಂದಿರಾನರ್ಶಿಕೇಶ್ವರಃ ಐ .... 
ಕೆಸ್ತೂರೀಶೋ ಮದಂತೀಶೋ ಮನಸ್ವೀಶೋರ್ಬುದೇಶ್ವರಃ ॥೧೪॥ 


ಐರಾನತೇಶ್ವರಶ್ಲೈವ ತಂಜೇಶೋ ಲಿಂದುಕೇಶ್ವರಃ । 
ಅಹಂಕಾರೇಶ್ವರಕ್ಚೈನವ ಫಾಲನೇತ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ' 1೧೫॥ 


ತಥೈನೈಲಸಬಿಲೇಶಶ್ಚ ಕೃಕೇಶಶ್ಚರಕೇಶ್ವರಃ (ಕ್ರಕೇಶೋಚರಕೇಶ್ವರಃ) 
ಪದ್ಮಾಸನೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ವಾರೇಶಸ್ತರಕೇಶ್ವರಃ ॥೧೬॥ 


ಶ್ವರ ಉದಾರೇಶೇಶ್ವರ, ಇಂದುಮೌಲೀಶ್ಚರ, ಮಖೇಶೇಶ್ವರ, ಸಭೇಶ್ವರ, ಹೆರಿಕೇಶೇ 
ಶ್ವರ, ಕಿಶೋರೇಶ್ವರ, ಕುದ್ದಾಲೇಶ್ವರ, ಅರ್ಭಕೇಶ್ವರ, ಯುವೇಶ್ವರ, ನೃಶ್ಯೇಶ್ವರ; 
ದರ್ದುರೇಶ್ವರ, ಬ್ರಸೀಶ್ವರೈ ॥೯-೧೦-೧೧-೧೨॥ 


ಮತೀಶ್ವರ, ವನಸ್ಥೆ (ಶ್ವರ ಗ್ರಹಸ್ಥೇಶ್ವರ, ಅರಿಜೇಶ್ವರ, ಸಹಸ್ರೇಶ್ವರ, 
ಶತೇಶ್ವರ, ಲಕ್ಷೇಶ್ವರ, ಕೋಟಿಕೇ ಶ್ವರ ಚಾಸೇಶ್ವರ, ಭಾನುಕೇಶ್ವರ, ದಂದಿರಾವರ್ಶಿ 
ಕೇಶ್ವರ, ಕಸ್ತೂರೀಶ್ವರ, ಮದಂತೀಶ್ವರ, ಮನಸ್ವೀಶ್ವರ, ಅರ್ಬುಜೀಶ್ಚರ, ಐರಾವಶೇ 
ಶ್ವರ, ತಂಜೇಶ್ವರ, ಲಿಂದುಕೇಶ್ವರ, ಅಹಂಕಾರೇಶ್ವರ, ಫಾಲನೇಶ್ರೀಶ್ವರ, ॥೧೩- 
೧೪-೧೫! 

ಇಲಬಿಲೇಶ್ಚರ, ಕೃಕೇಶ್ಚರ, ಚರಕೇಶ್ವರ, ಪದ್ಮಾಸನೇಶ್ವರ, ವಾರೇಶ್ವರ, 
: ತರಗೇಶ್ವರ, ವಟಮೂಲೇಶ್ವರ, ತ್ರಸನ್ನೇಶ್ವರ, ಲುತೀಶ್ವರ್ಯ ನಕುಲೇಶ್ವರ, ವಂಶೇ 
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Ret ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನಟಿಮೂರೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ತ್ರಸನ್ನೇಶೋ ಲುತೀಶ್ವರಃ । 
ನಕುಲೇಶೋಥ ನಂಶೇಶಃ ಪದ್ಮನೇತ್ರೇಶ್ವರಸ್ತ್ವಥಾ ॥೧೭॥ 


ಉಪಶಾಂತೇಶ್ವರಕ್ಚೈನ ವಮೇಶೋ ವ್ರತಕೇಶ್ವರಃ । 


ಉಲೂಕೇಶೋ$ಥ ರುಂಡೇಶಃ ಕಾಲೇಶಃ ಕಮಲೇಶ್ವರಃ 1೧೮ 


ಭಗಂಧರೇಶ್ವರಕ್ಚೈನ ಭದ್ರೇಶೋ ಭರಣೀಶ್ವರಃ । 
ಅಶ್ಚಿನೀಶೋ ಕೋಹಿಣೀಶಃ ಪಂಕೆಜೇಶೊೋಆವಟೇಶ್ವರಃ ॥೧೯॥ 


ನಿಧನೇಶಸ್ತಥೋರ್ಥ್ವೇಶೋ ಭಸ್ಮೇಶಶ್ಹ ಸಮೇಶ್ವರಃ । 
ಭನೇಶಕ್ಚೆ 4ನ ಸರ್ನೇಶೋ ವೇದೇಶಶ್ಯಾಶ್ವತೇಶ್ವರಃ ॥೨೦॥ 


ಜ್ವಾಲೇಶ್ವರಸ್ಸಾಲಕೇಶಸ್ತಮಾಲೇಶಃ ಪುಣ್ಯಕೇಶ್ವರಃ । 
ಉಸಭ್ಯೇಶೋಣಿಮಾಂಡೇಶಸ್ಸರ್ವರಕ್ತೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೨೧॥ 


ಶುನಃಪರ್ಣೇಶ್ವರಕ್ಚೈನ ಮಾದನೇಶಃ ಪ್ರಭೇಶ್ವರಃ । 
ಶಿಪಿವಿಷ್ಟೇಶ್ವರಶ್ಲೈವ ಅರಿಕೇಶೋಥ ಮೃಗೇಶ್ವರಃ ॥೨೨॥ 


ಗಜಾನನೇಶ್ವರಕ್ಚೈನ ಜಾಣೇಶೋ ನೀರಕೇಶ್ವರಃ । 
ಚಂಡೇಶ್ವರಕ್ಚ ಮುಂಡೇಶಶ್ಚ ಶ್ರೇಶಃ ಫಣಿಕೇಶ್ವರಃ ॥೨೩॥ 


ಮಾಲಾ ರ] 
ಶ್ವರ, ಪದ್ಮನೇತ್ರೇಶ್ವರ, ಉಪಶಾಂತೇಶ್ವರ, ದಮೇಶ್ವರ, ಪ್ರತಕೇಶ್ವರ, ಉಲೂ 
ಕೇಶ್ವರ, ರುಂಡೇಶ್ವರ, ಕಾಲೇಶ್ವರ, ಕಮಲೇಶ್ವರ, ಭಗಂಧರೇಶ್ವರ, ಭದ್ರೀಶ್ವರ, 
ಭರಣೇಶ್ವರ, ಅಶ್ವಿನೀಶ್ಚರ, ರೋಹಿಣೇಶ್ವರ, ಪಂಕಜೇಶ್ವರ, ಅವಟೀಶ್ವರ, ನಿಧೇ 
ಶ್ವರ, ಊರ್ಥ್ರೇಶ್ವರ್ಯ ಭಸ್ಮೇಶ್ವರ ಸಮೇಶ್ವರ, ಭವೇಶ್ವರ, ಸರ್ವೇಶ್ವರ, ವೇದೇ 
ಶ್ವರ, ಶಾಶ್ಚತೇಶ್ವರ, ॥೧೬-೧೭-೧೪-೧೯-೨೦॥ 


ಜ್ಹಾಲೇಶ್ವರ, ಸಾಲಕೇಶ್ವರ, ತಮಾಲೇಶ್ವರ, ಪುಣ್ಯಕೇಶ್ವರ, ಉಪಥ್ಯೇಶ್ವರ, 
ನ ಸರ್ವರಕ್ಷೇಶ್ವರ, ಶುನೇಶ್ವರ್ಯ ಪರ್ಣೇಶ್ವರ, ಮಾದನೇಶ್ವರ, 
ರ ಅಂಶೇಶ್ವರ್ಯ ಮೃಗೇಶ್ವರ, ಗಜಾನನೇಶ್ವರ, ಬಾಣೇಶ್ವರ್ಯ 
ಶ್ವರ; ಚಂಡೇಶ್ವರ, ಮುಂಡೇಶ್ವರ, ಚಕ್ರೇಶ್ವರ, ಫಣಿಕೇಶ್ವರ, ॥೨೧-೨೨-೨೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ಳ್ಳ ೧೪೭ 
ಅನಸೂಯೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಗಂಥಮಾದೇಶ ಈಶ್ವರಃ । 
ಭಂಡೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಜಂಘೇಶಃ ಕಾಲಕಂಠೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೨೪॥ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯೇತಕ್ಕೈ ಲೇಶಸ್ಸಾರಸೇಶೋಂಗತೀಶ್ವರಃ | 
ಸ್ವಪ್ಟೇಶೋ ಜಾಗ್ರತೀಶತ್ವ ಸುಸುಪ್ತೀಶೋಃಹನೀಶ್ವರಃ ॥೨೫॥ 


ಶಿತಿಕೆಂಕೇಶ್ವರಶ್ಲೈವ ಸೂಕ್ಯೇಶಃ ಕಾಂತಿಕೇಶ್ವರಃ । 
ಸ್ಫಟಿಕೇಶಶ್ಮ ರುದ್ರೇಶೋ ವರದೇಶೋನೃಣೇಶ್ವರಃ ॥೨೬ 


ಶಾರ್ದೂಲೇಶೋ ರಭಸ್ಯೇಶಃ ಪುಂಡ್ರೀಶೋ ನಜನೇಶ್ವರಃ । 
ರುದ್ರಾಕ್ಷೀಶಃ ಕೆವೇಂದ್ರೇಶಃ ಕೆನಚೇಶೋ ಮಣೀೇಶ್ವರಃ ॥೨೭॥ 


ಪಿಲಿಸ್ಸಿಲೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಆಮರ್ಜೇಶೋ ದ್ರುಣೇಶ್ವರಃ 1 


ಹಿತಾಮಹೇಶ್ವರಶ್ಚೆ 4ನ ಕುಟಿಲೇಶೋ ರುಷೇಶ್ವರಃ ` ॥೨೮॥ 
ಭರತೇಶಃ ಕೇಸರೀಶಶ್ನಕ್ಸು ಶ್ಯೋೋತ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ I 

ದಂಡಕೇಶಶ್ಚ ಲಂಕೇಶೋ ಮಣಿಭದ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೨೯॥ 
ಘಹೋತ್ಕಚೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಪುರೇಶೋಥ ನಜೀಶ್ವರಃ । 
ಕರಮರ್ಜಿಶ್ವರಶ್ಚೈನ ತಥೈವಾಮ್ರಾತಕೇಶ್ವರಃ ॥೩೦/ 


ಅನಸೂಯೇಶ್ವರ, ಗಂಧಮಾಜೀೇಶ್ವರ, ಭಂಡೇಶ್ವರ, ಪ್ರ ಜಂಘೇಶ್ವರ, ಕಾಲ 
ಕಂಠೇಶ್ವರ, ಮೃತ್ಯುಂಜಯೇಶ್ಚರ, ಶೈಲೇಶ್ವರ, ಸಾರಸೇಶ್ವರ, ಅಗತಿ(ಶ್ವರ, ಸ್ವಷ್ಟೇ 
ಶ್ವರ, ಜಾಗ್ರತೀಶ್ವರ, ಸುಸುಪ್ರೀಶ್ವರ,ಅಹನೀಶ್ವರ, ತಿತಿಕಂಠೇಶ್ವರ, ಸೂರ್ಯೀಶ್ವರ, 
ಕಾಂತಿಕೇಶ್ವರ, ಅನ ಎಜೇಶ್ವರ, ಶಾರ್ದೂಲೇಶ್ವರ, ರಭಸ್ಯೇಶ್ವರ, ಪುಂಡ್ರೇಶ್ವರ, ನಟ 
ನೇಶ್ವರ, ರುದ್ರಾಕ್ಷೀಶ್ವರ, ಕನೇಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಕವಜೇಶ್ವರ, ಮಣೀಶ್ವರ, ॥೨೪-೨೫- 
೨೫-೨೬-೨೭ 


ಪಿಲಿಪ್ಪಿಲೇಶ್ವರ, -ಆಮರ್ಜಿಶ್ವರ, ದ್ರುಣೇಶ್ವರ, ಪಿತಾಮಹೇಶ್ವರ, ಕುಟಲೇ 
ಶ್ವರ್ಕ ರುಷೇಶ್ವರ, ಭವತೇಶ್ವರ, ಕೇಸರೀಶ್ವರ, ಚಕ್ಷುತ್ಕೊ ಶ್ರೇಶ್ವರ, ದಂಡಕೇಶ್ವರ, 
ಲಂಕೇಶ್ವರ, ಮಣಿಭಡ್ರೀಶ್ವರ್ರ ಘಟೋತ್ಸಜೇಶ್ವರ, ಪುರೇಶ್ವರ, ನಟೀಶ್ವರ, ಕರಮ 


ರ್ದೇಶ್ವರ, ಅಮ್ರಾತಕೇಶ್ವರ, ॥೨೮-೨೯-೩೦/ 
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ಸೆ 
೧೪೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೀ 


ಫಣಿಭೂಷೇಶ್ವರತ್ಹೈನ ರತ್ನಭೂಕೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 
ಬಿಡಾಲಕೇಶ್ವರಕ್ಚೈನ ಅಣೇಶೋ ಮಹತೀಶ್ವರಃ aon 


ಪೂರುಷೇಶೋಪರಂಭೇಶೌ ಗಿರೀಶೋ ರಮಣೀಶ್ವರಃ । 
ಕವಂಗೇಶಃ ಕರೀಂದ್ರೇಶೋ ಮಾಘೇಶೋ ಜಾಷ್ಕಲೇಶ್ವರಃ .॥೩೨॥ 


ಮಹಾನಾದೇಶ್ವರಶ್ಚೆ ನ ಮಂಟಿಸೇಶೋ ಬಲೀಶ್ವರಃ । 
ಜರಿತೇಶಃ ಕೂರ್ಮಕೇಶಶ್ಚತುರ್ಭದ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ೩೩೪ 


ಪುಸ್ಪರಾಗೇಶ್ವರಶ್ಲಿನ ಗೋಮೇದೇಶೋ ಲನೀಶ್ವರಃ । 
ಕೃತೀಶ್ವರಃ ಕ್ಷಸೇಶಶ್ಚ ಪ್ರಸಾದೇಶಃ ಕುಲೇಶ್ವರಃ ॥೩೪॥ 
ವಜ್ರೇಶ್ವರಃ ಸ್ಲೇತ್ರಕೇಶಃ ಕರ್ಣಿಕಾರೇಶ್ವರಸ್ತೃಥಾ । 
ಕರನೀರೇಶ್ವರಕ್ಚೈನ ಪುಂಡರೀಕೇಶ್ವರಸ್ವಥಾ - ॥೩೫॥ 
ನೀಣಾಪಾಜೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ತಂಶ್ರೀಶೋ ನಾಗಕೇಶ್ವರಃ । 
ಹಾಹಾಹೂಹೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಸಯೋದೇಶಃ ಕ್ರ ಥೇಶ್ವರಃ. ual 
ಗುಡಸಾರೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಶ್ಚೇತದಾನಪ್ರದೇಶ್ವರಃ ।' 

: ಪ್ರದಾನೇಶಶ್ಶಿಲಾದೇಶಃ ಕೆಂದೇಶಃ ಪದದೇಶ್ವರಃ ॥೩೭॥ 


ಫಣಿಭೂನಣೇಶ್ವರ, ರತ್ನ ಭೂತೇಶ್ವರ, ಬಿಡಾಲಿಕೇಶ್ವರ, ಅಣೀಶ್ವರ, ಮಹತೀ . 
ಶ್ವರ, ಪೂರುಷೇಶ್ವರ, ಉಪರಂಭೇಶ್ವರ, ಗಿರೀಶ್ವರ, ರಮಣೀಶ್ವರ, ಕವಂಗೇಶ್ವರ, 
ಕರೀಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಮಾಫೇಶ್ವರ, ಬಾಷ್ಟ್ರಲೇಶ್ವರ,ಮಹಾನಾಜೀಶ್ವರ, ಮಂಟಸೇಶ್ವರ, 
ಬಲೀಶ್ವರ, ಜರಿತೇಶ್ವರ, ಕೂರ್ಮಕೇಶ್ವರ, ಚತುರ್ಭದ್ರೀಶ್ವರ, ಪುಷ್ಪರಾಗೇಶ್ವರ, 
ಗೋಮೇದೇಶ್ವರ, ಲವೇಶ್ವರ, ಕೃತೀಶ್ವರ, ಕ್ಲನೇಶ್ವರ, ಪ್ರಸಾದೇಶ್ವರ, ಕುಲೇಶ್ವರ, 
॥೩೧-೩೨-೩೩-೩೪1 


ವಜ್ರೇಶ್ವರ, ಶ್ಲೇತ್ರಕೇಶ್ವರ, ಕರ್ಣಿಕಾರೇಶ್ವರ, ಕರವೀರೇಶ್ವರ, ಪುಂಡರೀ 
ಕೇಶ್ವರ, ನೀಣಾಪಾಣೀಶ್ವರ, ತಂತ್ರೀಶ್ವರ, ನಾಗಕೇಶ್ವರ, ಹಾಹಾಹೂಹ್ವೀಶ್ವರ, - 
ಶ್ರಥೇಶ್ವರ, ಗುಡಸಾರೇಶ್ವರ, ಶ್ವೇತದಾನಪ್ರ ದೇಶ್ವರ, ಪ್ರದಾನೇಶ್ವರ, ತಿಲಾಜೀಶ್ವರ 
ಕಂದೇಶ್ವರ, ಪದಜೇಶ್ವರ, 12೫-೩೬-೩೭॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪ ೧೪೯ 


ತ್ರಿರೋಚನೇಶೋ ಭಾಂಶ್ಲೇಶಸ್ಸೂ ಇಲಿಕರ್ಣೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 
ಪ್ರಕಟೀಶೋ ಧಾರಕೇಶಃ ಕೋಶಾತೀತೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೩೮॥ 


ಯಂತ್ರೇಶ್ವರಶ್ಚ ಮಂತ್ರೇಶಸ್ತಥಾ ಕೆನಖಲೇಶ್ವರಃ । 
ಗರ್ಗರೇಶಃ ಪ್ರತಾಸೇಶ ಆತಾರ್ಯೇಶಃ ಕುಣೇಶ್ವರಃ ॥೩೯॥ 


ಭಗೀರಥೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ದಿಲೀಸೇಶಃ ಕೃತೀಶ್ವರಃ । 
ಅನಾದೀಶೋ ಮಂತ್ರನಿಜೇಶ್ವಕೋ ಗುಣಹರೇಶ್ವರಃ vol 


ಶಂಗೇಶ್ವರಃ ಪತಂಗೇಶಃ ಪಾರ್ಯೀಶಸ್ತಾರಣೇಶ್ವರಃ । 
ಕಕಾರೇಶೋ ಮಾತೃಕೇಶಃ ಪುಸ್ಪಹಾರೀಶ್ಚರಸ್ತಥಾ ॥೪೧॥ 


ಹಾರೀಕೇಶಸ್ತ ಥಾಕ್ಷೇಶೋ ಬಳೆದಾಲ್ಫೈ ಕೀತ್ವರಸ್ತಥಾ | 
ಲೋಪಾಮುಶದ್ರೇಶ್ವರಶ್ಹೈ ನ ಸುರಾಭಾಂಡೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೪೨॥ 


ಮಣಿಹಸ್ತೀತ್ವರಶ್ಚೈನ ತಥಾ ಚಿತ್ರಧ್ವಜೇಶ್ವರಃ । 
ರತ್ತಧ್ವಜೇಶ್ವರತ್ಕೈ ನ ಕಾನೇಶೋ ರುದ್ರಾಣೇಶ್ವರಃ ॥೪೩॥ 


ಅವಂತೀಶಃ ಕರ್ನಣೇಶೋ ಧ್ವಜೇಶಶ್ಛತ್ರಕೇಶ್ವರಃ । 
ದೇನಕನ್ಯೇಶ್ವರಶ್ಚೆ ನ ನಾಗಕನ್ಯೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೪೪॥ 


ತ್ರಿರೋಚನೇಶ್ವರ, ಭಾಂಕ್ಷೇಶ್ವರ, ಸ್ಥೂಲಕರ್ಣೇಶ್ವರ, ಪ್ರಕಟೇಶ್ವರ, ಢಾರ 
ಕೇಶ್ವರ, ಕೋಶಾಶೀಶೇಶ್ವರ, ಯಂತ್ರೇಶ್ವರ, ಮಂತ್ರೇಶ್ವರ, ಕನಖಲೇಶ್ವರ್ರ ಗರ್ಗ 
` ಕೇಶ್ವರ, ಪ್ರತಾಸೇಶ್ವರ, ಆತಾರ್ಯೇಶ್ವರ, ಕುಣೀಶ್ವರ, ಭಗೀರಥೇಶ್ವರ, ದಿಲೀ 
ಸೇತ್ವರ, ಕೃತೀಶ್ವರ, ಅನಾದೀಶ್ವರ, ಮಂತ್ರವಿದೇಶ್ವರ, ಗುಣಹರೇಶ್ವರ,॥೩೮-೩೯-೪೦॥ 


ಶೃಂಗೇಶ್ವರ, ಪಿಶಂಗೇಶ್ವರ್ರ ಪಾರ್ಯೆಶ್ವರ, ತಾರಣೇಶ್ವರ, ಕಕಾರೇಶ್ವರ, 
ಮಾತೃಕೇಶ್ವರ, ಕುಸ್ಕಹಾರೀಶ್ವರ, ಹಾರೀಶೇಶ್ವರ, ಅಕ್ಷೇಶ್ವರ, ಬಕದಾಲ್ಫೆ ಕ್ರೀಶ್ವರ, 
ಲೋಪಾಮುಡ್ರೀಶ್ವರ, ಸುರಾಭಾಂಡೇಶ್ವರ, ಮಣಿಹಸ್ತೀಶ್ವರ, ಚಿತ್ರಧ್ವಜೇಶ್ವರ, 
ರತ್ಸಧ್ವಜೇಶ್ವರ, ಕಾಮೇಶ್ವರ, ರುಪ್ರಾಣೀಶ್ವರ, lv-೪.೨-೪೩॥॥ 
ಅನಂತೀಶ್ವರ, ಕರ್ಪಟೇಶ್ವರ, ಛತ್ರಕೇಶ್ವರ, ಜೀವಕನ್ಯೇಶ್ವರ, ನಾಗಕನ್ಯೇ 
ಶ್ವರ, ಸತ್ಯೇಶ್ವರ, ಸುನಾಥೇಶ್ಚರ, ಕುಬೇರೇಶ್ವರ, ವನೇಶ್ವರ, ಪವಿಶ್ರೇಶ್ಚರ, ವಲಕ್ಷೇ 
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ಕ ` ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸತ್ಯೇಶ್ವರಸ್ಸುನಾಭೇಶೆಃ ಕುಜೀರೇಶೋ ವನೇಶ್ವರಃ । 
ಪವಿತ್ರೇಶೋ ವಲಕ್ಷೇಶೋ ಮಹೋಸ್ಲೇಶೋ ನಗೇಶ್ವರಃ  ॥೪೫॥ 


ಸುಧೇಶೋ ವಿಬುಧೇಶಶ್ಚ ಫ್ರಲ್ಲಶೌಲಾಲಿಕೇಶ್ವ ರಕ | 


ಶಯನೇಶೋ ಧಾನತೇಶಸ್ಸಮಾಸೀನೇಶ್ವ ರಸ್ತಥಾ ॥೪೬॥ 

ಸರ್ವಕಾಮಸನೃದ್ಧೀಶಸ್ಸಜ್ಜಿ ದೇಶಸ್ಸು ಖೇಶ್ವರಃ । 

ಪ್ರಣತಾರ್ತಿಹರೇಶಶ್ಚ ಸಂಚಗವ್ಯೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ 1೪೭॥ 

ಪದ್ಮನಾಭೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಪಂಚವಕ್ಟ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 

ಪಂಚಾಕ್ಷರೇಶತ್ಹ ದ್ರೇಶಸ್ಸುರೇಶಃ ಕೌಶಿಕೇಶ್ವರಃ ॥೪೮॥ 

ಆದರ್ಶೇಶಃ ಕಾಲಕೇಶಃ ಕಾಲಾವರ್ಶೆೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 

ತಾಮ್ರಧ್ವಜೇಶ್ವರಶ್ಲೈನ ತಥಾ ಹಂಸಧ್ಯಜೇಶ್ವರಃ ॥೪೯॥ 
ವೃಷಧ್ವಜೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ತಥಾ ಸಿಂಹಧೃಜೇಶ್ವರಃ । 

ಪಿಚ್ಛೇಶ್ವರಃ ಕುಮಾರೇಶೋ ನಿಷಂಗೇಶಃ ಕುಲೀಶ್ವರಃ ॥೫೦॥ 


ಈಶಾನೇಶೋ ನಿಕರ್ತೇಶಸ್ಸುರಭೀಶೋಇುಕೇಶ್ವರಃ I 
ಸಾರಂಗೇಶಃ ಖಡ್ಗಕೇಶೋ ಬಂಧುಕೀಶೋ ಗಮೇಶ್ವರಃ । 
ಶಚಜೀಶ್ವರೋ ಸಾಧುರೇಶಸ್ತಥಾ ರುದ್ರಗಣೇಶ್ವರಃ ॥೫೧॥ 


ಶ್ವರ, ಮಹೋಕ್ಷೇಶ್ವರ, ನಗೇಶ್ವರ, ಸುಧೇಶ್ವರ, ವಿಬುಧೇಶ್ವರ, ಫುಲ್ಲಶೌಲಾಲಿ 
ಕೇಶ್ವರ, ಶಯನೇಶ್ವರ, ಧಾವಶೇಶ್ವರ, ಸಮಾಸೀನೇಶ್ವರ, ಸರ್ವಕಾಮಸಮೃದ್ಧೀ 
ಶ್ವರ, ಸಚಿ ಶ್ಚಿದೇಶ್ವರ, ಸುಖೇಶ್ವರ, ಪ್ರಣತಾರ್ತಿಹರೇಶ್ವರ, ಪಂಚಗವೈೇಶ್ವರ, ಪದ್ಮ 
ನಾಭೇಶ್ವರ್ಕ ಪಂಚವಕೆ ಕ್ರ್ರಶ್ವರ, ಪಂಚಾಕ್ಷರೇಶ್ವರ್ಯ ಚಂದೆ ದ್ರೀಶ್ವರ್ಯ ಸುರೇಶ್ವ ರೈ 
ಕೌಶಿಕೇಶ್ವರ, ಬಾಚ್‌ 


ಆದರ್ಶೆಶ್ವರ, ಕಾಲಕೇಶ್ವರ್ಕ ಕಾಲಾವರ್ಶೆಶ್ವರ, ತಾಮ್ರಧ್ವಜೇಶ್ವರ, 


ಇ 
, ಹಂಸಧ್ವಜೇಶ್ವರ, ವ ೈಷಧ್ವ ಜೇಶ್ವರ, ಸಿಂಹದ್ಹಜೇಶ್ವರ, ಏಿಜ್ಜಿ ಫ್ಸೇಶ್ವರ್ರ ಕುಮಾರೇ 


ಶ್ವರ್ಕ | ನಿಷಂಗೇಶ್ವರ, ಕುಲೀಶ್ವರ ಈಶಾನೇಶ್ವರ, ತೇ ರ್ರ ಸುರಭೀಶ್ವರ, 
ಅಣುಕೇಶ್ವರ, ಸಾರಂಗೇಶ್ವರ, ಖಡ್ಗ ಕೇಶ್ವರ) ಬಂಧುಕೇಶ್ವರ್ಯ ಗಮ್ಯ ಶಚೀಶ್ವರ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪ ೧೫೧ 
Il ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಏತತ್ತೇ ದಿವ ಸಲಿಂಗಾನಾಂ ನಾಮಾನಿ ಕಥಿತಾನ್ಯು ಮೇ । 
ಯ ಇದಂ ಪ್ರಾತರುತ್ಥಾಯ ಪೂಜಯೇತ ಪಠೇತ ವೈ ॥೫೨॥ 


ಸ ಕೈಲಾಸಸ್ಕಲಿಂಗಾನಾಂ pe | 
ಲಿಂಗಾಧ್ಯಾಯಮಿಮಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪಠನ್‌ ರುದ್ರಗಣೋ ಭವೇತ್‌॥೫೩॥ 


ಸಹಸ್ರ ೦ ಕಥಿತಂ ತೇಷು ತೇಷೂತ ತ್ಕೃ ಷ್ಟತಮಂ ಶಿನೇ | 
ಅನಂತಾನ್ಯಪಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಕೋಹಟೀಶಃ ಕಮಲಾನನೇ ॥೫೪॥ 


ಸಾರಭೂತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಕೆಥಿತಾನಿ ತವಾಂಬಿಕೇ । 
ಸಂತಿ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ಮಯಾ ತೂಕ್ತಾನಿ ಪಾರ್ವತಿ ॥೫೫॥ 


ಕಂ ಪುನರ್ಬಹುನೋಕ್ತೇನ ಸರ್ವಲಿಂಗನುಯೋ ನಗಃ ॥೫೬॥ 
ಸಾಧುರೇಶ್ವರ, ರುದ್ರಗಣೇಶ್ವರ, ಈ ಹೆಸರಿನ ಶಿನಲಿಂಗಗಳು ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿವೆ. 
೯-೫೦-೫೧1 

ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಈ ರೀತಿ ದಿವ್ಯಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. 
ಯಾರು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ದಿವ್ಯಲಿಂಗಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನಾಗಲಿ, ನಾಮ ಪಾರಾಯ 
ಣವನ್ನಾಗಲಿ ಮಾಡುವರೋ ಅವರು, 1೫೨! 

ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಲಿಂಗಗಳ ಪೊಜಾಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವರು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಶಿನಲಿಂಗನಾಮಪೂರಿತನಾದ ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುವ 
ವರು ರುದ್ರಗಣಗಳಸದವಿಯನ್ನ್ಹೂ ಹೊಂದುವರು. sll 


ದೇವಿಯೇ, ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠತಮಗಳಾದ ಸಹಸ್ರಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಈಗ ವಿವರಿಸಿರುವೆನು. 
೫೪! 


ಅಂಬಿಕೆಯೇ, ಕೈಲಾಸಸರ್ವತಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಸಾರಭೂತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಈಗ ವಿವರಿಸಿರುವೆನ್ನು ಒಪ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವಲಿಂಗಮಯವಾದ 
ಸರ್ವತನೆಂದರೆ ಕೈಲಾಸಾಚಲವೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. 8೫-೫೬ 
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೧೫೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಗೇ 


ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಲನುಣಿಧಾಮಗದಿವ್ಯತುಂಗ 
ಸೋನೋಪಲಾಕಲಿತಲಿಂಗಳುಲಂ ಕಿಲೇವಂ | 
ತನ್ಮೌಲಿಸಾಲಿನಿಹಿತೇಂದುಕೆಲಾರುರೀಭಿ 
ರಾಷ್ಟಾನಿತೋದ್ರಿತನಯೇ ನಗಮೌಲಿರೇಷಃ ॥೫೬॥ 


ತನ್ಮೌಲಿಸಂಗಶಠಿನಲಿಂಗಮಣೀಂದ್ರಧಾಮ 

ಕುಂಭೈರ್ನಿಭಾತಿ ಕಲ ಶೈಲಕುಲಾವತಂಸಃ । 
ನಾನಾರ್ಕಸೋಮಶತಕೋಟಹಿಸಹಸ್ರಕಾಂತಃ 

ಕಾಂತ್ಯಾಧಿಕೋ ನಗನರಃ ಪ್ರನಿಭಾತಿ ಜೇವಿಕ ॥೫೮॥ 


ಕುಲಾಚಲಕುಮಾರಿಕೇ ಮಧುರುಹಾಕ್ಷಿ ಸಂಕೇರುಹ । 

ಪ್ರಭಾಯುತಪದಾಂಬುಜಾಶ್ರಯಣತೋತತಿಕಾಂತ್ಯಾ ಮಮ ॥ 

ವಿಭಾತಿ ಸುಮಶೇಖರದ್ರುಮವನೋತ್ಸ ಗಂಧಾನಿಲೈ | 

ರ್ಮಮಾಂಗಕಲಿತಾಕ್ಷಿಜತ್ರನಣಸಾರಣ್ಯೆಶೈ ತಲರಾಟ್‌ ॥೫೯॥ 
ಹಾ 2222777727... '... 
| ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರತ್ತಮಯವಾದ ಲಿಂಗಾಲಯಗಳಿವೆ. ಅವು 

ಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತರವೂ ಮತ್ತು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವೂ, ಚಂದ್ರಕಾಂತತಿಲಾಮಯವೂ ಆದ 

ಲಿಂಗಸಮೂಹವು ಬಹುವಾಗಿ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಶಿಕೋ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಾರಾಜಿಸುವ ಚಂದ್ರನ ಕಲಾಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಶುಭ್ರವಾಗಿ, ಈ ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. 1%೭॥ 

ಪ್ರತಿ ಶಿನಾಲಯದ ಮೇಲೂ ರತ್ನಮಯನಾದ ಕಲಶಗಳಿವೆ. ಅದರ 
ಕಾಂತಿಯು ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದರಿಂದ, ಕೋಟ್ಯಂತರ 
ಹಂದ ಸೂರ್ಯರ ಕಾಂತಿಗಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಈ ಪರ್ವತವು 
ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. 15861 ವೆ 


ನಗರಾಜಪುತ್ರಿಯೇ, ಭ್ರಮರಾಕ್ಷಿಯೇ, ಈ ಕೈಲಾಸನರ್ನತವು, ಕಮಲ 
ದಂತೆ ಮೃದುವಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಪಾದಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಬಹುವಾಗಿ ಬರಾಚಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಉದ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸುಗಂಧಭರಿತವಾದ ಪುಸ್ಸವೃಕ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ 
ಮಂದಮಾರುತವು, ನನ್ನ ದೇಹದಮೇಲೆ ಓಡಾಡುವ ಸರ್ನಗಳಿೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 18೯1 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ `ಆ. ಇಷ್ಟಿ 
ಕುಲಧೌತಕಲಾನಿಲಾಸಕೈೈಲೋ 
ಮಮ ಮೌಲಿಸ್ಥ ಕುಲಾಢಕೋರುಭಾಸಾ | 
ಧಗಧಗಿತಜಟೋರುಜಾತಹರ್ನೋ 
ಮಮ ಸೌಧೋತ್ತಮಕುಂಭಶೇಖಕೈರ್ಗಿರೀಂದ್ರಃ 


೧೫ಕ್ಕಿ 


೬ oll 

ಶ್ರೀಲಿಂಗಧಾಮವಿಲಸದ್ದು ಮಣಿ ಪ್ರಭಾಭಿಃ I 
ಕುಂಭೈರ್ನಿಚುಂಬಿತೆನುಹಾಂಬರಕೋಶಕಾಶಃ ॥ 

ಭ್ರಾಜತ್ಸತಾಕನಿನಹಾರುಣವಾತಸೋತ । 
ದೋದೂಯಿಕಾಖಿಲಶಿಖೋ ನಗರಾಡ್ವಿ ಭಾತಿ ॥೬೧॥ 

ಉದ್ಯದ್ಭಾಲದಿವಾಳೆರೇಂದುಸದೃ ಶೈಃ ಕೈಲಾಸಶೃಂಗಾಗ್ರಗೈಃ I 

ಮಾಣಿಕ್ಯಾಮಲಹೀರಕೈತ್ವ ಫೆಲಿತೈಃ ಕುಂಭೈಶ್ಶಿವಾಗಾರಗೈಃ I 

ತತ್ತಲ್ಲೋಕ'ನಿವಾಸಿಭಿಶ್ಶಿವಗಣೈಸ್ಸೆಂಜಾತನಿಸ್ಮಾಸಕ್ಕೆ 

ರ್ನಾನಾಸೂರ್ಯ ಶಶಾಂಕೆಸಂಭೆನಮಹಾಕಾಂತ್ಯಾಧಿಕೋಯಂ ನಗ ॥೬೨॥ 


ನನ್ನ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರನ ದಿವ್ಯ ಚಂದ್ರಿಕೆಯು ರಜತಮುಯ 
ವಾದ ಈ ಪರ್ವತೆವನ್ನೀ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಧಗಧಾಯಮಾನವಾಗಿ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುವ ನನ್ನ ಜಟಾಕಾಂತಿಯಿಂದಲ್ಲೂ ನಾನು ವಾಸಿಸುವ ದಿವ್ಯಸೌಧದ 
ಶಿಖರದ ಕಲಶಗಳ ಹೊಳೆಪಿನಿಂದಲ್ಲೂ ಈ ಕೈಲಾಸವು ಅತ್ಯಂತ ತೃಪ್ತಿಗೊಂಡಿರು 
ವುದಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೬೦॥ . 

ದೇನಿಯೇ, ಈ ನನ್ನ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
ನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಲಶಗಳು ವಿಶಾಲವಾದ ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನು ಆವರಿಸಿ ನಿಂತಿವೆ. 
ಅಲ್ಲಡೆ ಮಂದಮಾರುತದಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವ ಪತಾಕೆಗಳ ದಿವೃಕಾಂತಿಯು 
ಸಕಲ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯ ಶಿವಾಲಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವ್ರು ಬಹು ರಮಣೀಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ॥೬೧॥ 

ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಿವಾಲಯಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳೆ 
ಲ್ಲಕ್ಟೂ ಮಾಣಿಕ್ಯ, ಅಮಲಹೀರರತ್ತ ಮುಂತಾದ ರತ್ಸೆ ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಕಲಶಗಳಿರುವುವು, ಇವು ಕಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಲಸೂರೃನನ್ನೂ, ಚಂದ್ರಮಂಡಲವನ್ನೂ 
ಹೋಲುತ್ತಾ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಶಿನಗಣಗಳ ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಾಣುವಂತಿರುವುವು. 
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ಚ ; ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಮೇ 


ತಾರಾರಾಜವಿರಾಜಮಾನಮುಕುಬಾಲಂಕಾರಲಿಂಗಾರ್ಚಕ್ಕೆಃ । 
ಪ್ರಾಸ್ಕೇಯಂ ಕಲಧಾತಕೃೈಲನಸತಿರ್ಧೂತಾಘಸಂಘೈರನಿ ॥ 

ನ ಪ್ರಾಸ್ಯೈನ ಯೆಮಾನಿಲಾಶನತಪೋಯೋಗಾದಿಯೋಸ್ಯೈರನಿ । 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದಿಮರುದ್ಧಣೈರನಿ ಸದಾ ಪ್ರಾಸ್ಯಾಂಧಕಾರೈರ್ಮಮ ॥೬೩॥ 


ಭಕ್ತ್ವ್ಯಾಲಿಂಗಿತಮಾನಸೈತ್ವ ಸುಕರಂ ನಾನ್ಯಃ ಪಂಥಾಸ್ತಸ್ಯಹಿ। 

ಧನ್ಯಃ ಕೈಲಾಸಶೈಲೋ ನಗಕುಲತಿಲಕೋ ಲಿಂಗಸಂಘೈಕಮಾಲಿಃ । 
ಸಂತೋಷ್ಯಾಂಬುಜಮಿತ್ರಚಿತ್ರವಿಶಿಖಸ್ಸೃರ್ಭಾನುಭಕ್ಸಾಕ್ಷಕೋ । 
ಮತ್ತೋಷಾರಯುಗೋತ್ಸ ಶುದ್ಧತಪಸಾ ಲೇಭೇ ನರಂ ಶಂಕರಾತ್‌ ॥೬೪॥ 


ಹೀಗೆ ಸಕಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಿರುವ ಕಲಶಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಶೋಭಾಯಮಾಕನಾಗಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸವು, ಅನೇಕ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದಾವೃತವಾಗಿಡೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೬೨॥ 


ಯಾರು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನೇ ಭಜಿಸುತ್ತಾ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡವರಾಗಿ, ಶಿವಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಚೆಂದ್ರನನ್ನೂ ದಿವ್ಯವಾದ ಕಿರೀಟಿವನ್ನೂ 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, 'ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಾಗುವರೋ, ಅಂತಹವರಿಗೆ 
ಈ ಕೈಲಾಸವು ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಇದಲ್ಲದೆ, ಕೇವಲ ಯಮನಿಯ 
ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ, ವಾತಾಶನಾದಿಗಳಿಂದ ಉಗ್ರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ 
ದವರಿಗೂ, ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದಿ ಮರುದ್ಗಣಗಳಿಗ್ಳೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ಈ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಳವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಫಿಕ್ಚಯ.1೬೩॥ sr 


ಯಾರು ತಮ್ಮ ಹೃಡೆಯಾಂತರಾಳೆದೆಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನೇ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ 
ಕಾಲಕಳೆಯುನರೋ ಅಂತಹನರಿಗೆ ಈ ಕೈಲಾಸವು ಸುಗಮವಾಗುವುದು. ಪರ್ವತ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದಾಗಿ, ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಭರಿತವಾಗಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸವು 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾಗ್ನಿ ಗಳನ್ನೇ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ನನ ಜು ತೃಪ್ತಿ 
ಪಡಿಸಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ತನಸ್ಸುಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸಿದವರಿಗ ಈಕೆ ಲಾ 
ಸದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾದ ನೆಲೆಯು ಜೊರಕುವುದು. ॥೬೪॥ ಹ್‌ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪. ಳ್ಗೂ ೧೫೫ 
ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ನಿನಾಸಈಶಿತುರಿತ ಪ್ರೇಮಾಸ್ಸದತ್ವಂ ಪುಕಾ 1 
ಸಂಯಾಚೇಖಿಲಮುಳ್ತಿಯೇ 8೮ ಗಿರೀಂದ್ರೇಶಶ್ಶಿವಪ್ರೀತಿಕೃತ್‌ ॥೬೫॥ - 
ಇತಿ ಶಿನನಚನಂ ನಿಶಮ್ಮ ಗೌರೀ 
ಪ್ರಣನಾಮೇಂದುಕೆಲಾಢರಸ್ಯ ಪಾದೌ | 
ಸರಿತೋಭಿಸಮಾಕ್ಷ್ಯ ಲಿಂಗಸಂಘಂ ಶ 
ಘನಗಾತ್ರೋತ್ಸುಲಕೈರುವಾಚ ದೇವೀ ॥೬೬॥ 


` | ಪಾರ್ವತ್ಯುನಾಚ ॥ 
'ಶಂಭೋ ಭೀಮ ಭವಾಂಥಕಾಸುರಹರ ತ್ರ್ಯಕ್ಸಾಕ್ಷರೋಮಾಸಶೇ । 
ಮನ್ನಾಫ ಪ್ರಮುಥಾಧಿನಾಫ ದಯಯಾ ಮೇ ಖಂಡಪರಶೋ ವದ ॥ 
ಕಿಂ ವಾನೇನ ತನ ಪ್ರಸಾದಜನಕಂ ತಪ್ತಂ ತಸಸ್ತೇನ ಹಿ। 
ಕೈಲಾಸೇನ ತವೈವ ವಾಸಕರಣಂ ಪುಣ್ಕೈರಗಣ್ಯೈರಸಿ ॥೬೭॥ 


ಅಲ್ಲದೆ, ಇದೇ ಕೈಲಾಸಾಚಲವು ಹಿಂದೆ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಬಹುಕಾಲ 
ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ, ಭಕ್ತಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿರುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ನಾನು ಹಾಗೆಯೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿ ನಾಸಿಸುತ್ತಿರುನೆನು. * ॥೬೫॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಶಂಕರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾರ್ವತಿಯು, ಚಂದ್ರ 
ಶೇಖರನಾದ ಪತಿಯ ಪಾದಕ್ಕೆ ಎರಗಿ ಶಂಕರನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ 
` ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ರೋಮಾಂಚಯುಕ್ತಳಾಗಿ 
ಪತಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದಳು. (eel 


“ ಶಂಕರನ, ಅಂಧಕಾಸುರಸೂದನನೇ, ತ್ರ್ಯಂಬಕನೇ, ಉಮಾಪತಿಯೇ, 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ 'ಒಡೆಯನೆನಿಸಿ ಖಂಡಸರಶುವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಸರತಿವನೇ, 
ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ನಿನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿನ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ವಿವರಿಸುವವನಾಗು. ಪುಣ್ಯಕರಗಳಾದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕನರ್ವತಗಳಿ 
ದ್ದರೂ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತಿ ತಿರುವುದಕ್ಕೆ . ಕಾರಣವನ್ನೂ ನಯನ ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುವೆನು. ॥೬೩॥” ಡಾ 
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೧೫೪  ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತಾರಾರಾಜನಿರಾಜಮಾನನುಕುಟಾಲಂಕಾರಲಿಂಗಾರ್ಚಕ್ಯೈಕ । 
ಪ್ರಾಸ್ಕೇಯಂ ಕಲಧಾತಶೈಲನಸತಿರ್ಧೂತಾಘಸಂಘೈರಪಿ I 

ನ ಪ್ರಾಸ್ಕೈನ ಯಮಾನಿಲಾಶತನತಪೋಯೋಗಾದಿಯೋಗೈರನಿ । 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದಿಮರುದ್ಧ ಣೈರಪಿ ಸದಾ ಪ್ರಾಸ್ಯಾಂಧಕಾರೈರ್ಮಮ  ॥೬೩॥ 


ಭಕ್ತ್ಯಾಲಿಂಗಿತಮಾನಸೈಶ್ಚ ಸುಕರಂ ನಾನ್ಯಃ ಪಂಥಾಸ್ತಸ್ಯ ಹಿ । 

ಧನ್ಯಃ ಕೈಲಾಸಶೈಲೋ ನಗಕುಲತಿಲಕೋ ಲಿಂಗೆಸಂಘೈಕಮಾೌಲಿಃ । 
ಸಂತೋಷ್ಯಾಂಬುಜಮಿತ್ರಚಿತ್ರನಿಶಿಖಸ್ಸ ಆರ್ಜಾನುಭಕ್ಸಾಶ್ಷಕೋ | 
ಮತ್ತೋಪಾರಯುಗೋತ್ಸ ಶುದ್ಧತಪಸಾ ಲೇಭೇ ವರಂ ಶಂಕೆರಾತ್‌ ॥೬೪॥ 


ಹೀಗೆ ಸಕಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರೃವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಿರುವ ಕಲಶಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸವು, ಅನೇಕ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಕಾಂಕಿ 
ಯಿಂದಾವೃತವಾಗಿಡೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಶೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೬.೨॥ 


ಯಾರು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನೇ ಭಜಿಸುತ್ತಾ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡವರಾಗಿ,  ಶಿವಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿ, ಚಂದ್ರನನ್ನೂ ದಿವ್ಯವಾದ ಕಿರೀಟಿವನ್ನೂ 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, 'ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಾಗುವಕೋ, ಅಂತಹವರಿಗೆ 
ಈ ಕೈಲಾಸವು ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ಯಮನಿಯ 
ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ, ನಾತಾಶನಾದಿಗಳಿಂದ ಉಗ್ರವಾಗಿ ತಸಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿ 
ದವರಿಗೂ, ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದಿ ಮರುದ್ದಣಗಳಿಗ್ಗೂ, ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ಈ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಳನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ.॥೬೩॥ | s 


ಯಾರು ತಮ್ಮ ಪೃಡೆಯಾಂತರಾಳದೆಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ 
ಕಾಲಕಳೆಯುವರೋ, ಅಂತಹವರಿಗೆ ಈ ಕೈಲಾಸವು ಸುಗಮನಾಗುವುದು. ಪರ್ವತ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದಾಗಿ, ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಭರಿತವಾಗಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸವು 
ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರಾಗ್ನಿಗಳನ್ನ್ಲೇ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ನನ ಸ ತೃಪ್ತಿ 
ಪಡಿಸಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ತೃಶ್ತಿಸಡಿಸಿದವಂಗೆ ಈ ಕೈಲಾ 
ಸದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾದ ನೆಲೆಯು ದೊರಕುವುದು. ॥೬೪॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೩ ೧೫೫ 


ತೆಸ್ಮಿನ್ನೇನ ನಿನಾಸಈಶಿತುರಿತ ಪ್ರೇಮಾಸ್ಪದತ್ವಂ ಪುರಾ! 


ಸಂಯಾಚೇಖಿಲಮುಕ್ತಿಯೇ ಕಿಲ ಗಿರೀಂದ್ರೇಶಶ್ಶಿವಪ್ರೀತಿಕೃತ್‌ ॥೬೫॥ - 


ಇತಿ ಶಿನನಚನಂ ನಿಶಮ್ಮ ಗೌರೀ 
ಪ್ರಣನಾಮೇಂದುಕೆಲಾಧರಸ್ಯ ಪಾದೌ । 
ಪರಿತೋಭಿಸಮಾಕ್ಷ್ಯ ಲಿಂಗಸಂಘಂ ಸ 
ಘನಗಾತ್ರೋತ್ಪುಲಕೈರುವಾಚ ದೇವೀ ॥೬೬। 


| ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ ॥ 
` "ಶಂಭೋ ಭೀಮು ಭವಾಂಧಕಾಸುರಹರ ತ್ರ್ಯಕ್ಸಾಕ್ಷರೋಮಾಸಶೇ 1 
ಮನ್ನಾಥ ಪ್ರಮುಥಾಧಿನಾಥ ದಯಯಾ ಮೇ ಖಂಡಪರಶೋ ವದ ॥ 
ಕಂ ವಾನೇನ ತನ ಪ್ರಸಾದಜನಕಂ ತಪ್ತಂ ತಸಸ್ತೇನ ಹಿ। 
ಕೈಲಾಸೇನ ತನೈನ ವಾಸಕರಣಂ ಪುಣ್ಯೈರಗಣ್ಯೈರಪಿ ॥೬೭॥ 


ಅಲ್ಲದೆ, ಇದೇ ಕೈಲಾಸಾಚಲವು ಹಿಂಜಿ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಬಹುಕಾಲ 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಭಕ್ತಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿರುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ನಾನು ಹಾಗೆಯೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. * ॥೬೫॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಶಂಕರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾರ್ವತಿಯ್ಕು ಚಂದ್ರ 
ಶೇಖರನಾದ ಪತಿಯ ಪಾದಕ್ಕೆ ಎರಗಿ, ಶಂಕರನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ 
` ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ರೋಮಾಂಚೆಯುಕ್ತಳಾಗಿ 
ಪತಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದಳು. (ll 


“ ಶಂಕರನೇ, ಅಂಧಕಾಸುರಸೂದನನೇ,. ತ್ರ್ಯಂಬಕನೇ, ಉಮಾಪತಿಯೇ, 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ 'ಒಡೆಯನೆನಿಸ್ತಿ ಖಂಡಪರಶುವನ್ನು ಢರಿಸಿರುನ ಪರಶಿವನೇ, 
ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ನಿನಗೆ .ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿನ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ವವರಿಸುವನನಾಗು. ಪುಣ್ಯಕರಗಳಾದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕಸರ್ವತಗಳಿ 
ದ್ದರೂ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ ತಿತ್ಲಿ ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುವೆನು. ೩" ನ 
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೧೫೬ - ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


8೦ ನಾನೇನ ತಪಃ ಸರಂ ಸುನಿಹಿತಂ ಚೀರ್ಣಂ ಚಿರಾದ್ಯತ್ಸ್ರಭೋ | 

. ಲಿಂಗಾರಾಧನನೇವ ಕೇವಲಮಹೋ ಪ್ರೇಮಾಸ್ಟದಂ ತೇ ಪ್ರಭೋ । 

ಕಂ ವಾಕಾರಿ ನಗೇಂದ್ರಧನ್ಯತಿಲಕೇನಾರಾಧಿತಸ್ತ «ರ ಕಥಂ | 
ಅಿಂಗಾಪಾರಶಿಖಾಲಯೋಯನುದುನಾ ನಾನ್ಯಂ ನಗೇಂದ್ರಾತ್ಸರಂ ॥೬೮॥ 


ಧನ್ಯೋಯಂ ಗಿರಿರಾಜರಾಜತಿಲಕೋ ಲಿಂಗಾಲಿಮೌಲಿಸ್ಸದಾ । 

ಚೈಕಂ ವಾ ಕ್ಷಣಸಂಸ್ಥಿತಂ ತ್ವಘಕುಲಂ ಲಿಂಗಂ ಹರತ್ಕೇವ ತೇ । 
ಯತ್ರಾಪಾರಮಹೇಶಸೌಧವರಗಂ ಲಿಂಗೋತ್ತಮಾನಾಂ ಕುಲಂ । 
ಚೈತತ್ಸಂಗತವಾಗುಸೇತಗತಿತೋ ಲೋಕಾ ನಿಮುಕ್ತಾ ಖಿಲಾಃ ॥೬೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಸೈಲಾಸೋತ್ತರದ್ವಾರಲಿಂಗಸೌಧ 
ಕಥನಂ ನಾನು ತ್ರಿಚಿತ್ವಾರಿಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


_——————————— ಕಣಣ ಘಾ ಳೂ ಗಂ ಹಾರ | 


ಸ ಹೇ ಸ್ಟಾಮಿಯ್ಯೇೆ ಗಿರಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಈ ಕೈಲಾಸನರ್ವತರಾಜನು ಯಾವರೀತಿ 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿದನು? ತಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದಣ್ಲಿಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ತೃಪ್ತಿಗೆ 
ಮತ್ತಾವುದಾದರೂ ಮಾರ್ಗವಿಜಿಯೇ? ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ಯಾವ ದಿವ್ಯಕ್ರಮ 
ವನ್ನನುಸಂಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ತೃಶ್ತಿಗೊಳಿಸಿರುವುದು? ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಧನ್ಯಸೆನಿಸಿರುವ ಜೀಕೊಂದು ಪರ್ವತವನ್ನೇ 
ಕಾಣೆನಲ್ಲಾ ! ॥೬೮॥ 


ಗರ್ರೇ್ಮವೆನಿಸಿದ ಈ ಪರ್ವತವೇ ಧನ್ಯವಾದದ್ದು. ಸವಿತ್ರವಾದ ಒಂದು 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಜೊಡನೆಯೇ, ಧರಿಸಿದವನ ಸಕಲ ಸಾಸರಾಶಿಯೂ 
ನಿರ್ಮೂಲವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಹಾಗಿರುವಾಗ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ 
, ಗಳನ್ನೂ, ಶಿವಾಲಯಗಳನ್ನೂ, ಸರ್ವದಾ ಮೌಳಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ 4 ಪರ್ವತವು 
ಉತ್ತನೋತ್ತಮನಾದುದಲ್ಲವೇ ? ಈ ಪರ್ವತದ: ನಾನುಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೂ ಈ 
| ಪರ್ವತದ ಸೇವೆಯಿಂದಲೂ, ಸಮಸ್ತಲೋಕವೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ 
ಅನುಮಾನನೇನು? ಎಂದು ತನ್ನ(ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ದೇವಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ಳಿ ೧೫೭ 


ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡಳೆಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
॥೬೯॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸೌಧಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ನಲವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ | 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಚತುಶ್ವತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಎ ದರು ್ಠ್ಟ್ಹ 
ಕೈಲಾಸತಪಶ್ಚರ್ಯಾ 
Il ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ | 
ಶೃಣ್ಣಸರ್ಣೇ ತಸಶ್ಚರ್ಯಾಕಾರಣಂ ಭೂಧರಸ್ಯ ಚ । 
ಮಮ ಕೈಲಾಸವರ್ಯಸ್ಯ ಸರ್ವಲಿಂಗಾಲಯಸ್ಕ ಚ Hol 


ನಗೇಂದ್ರತಿಲಕಶ್ಚಾಯಂ ನಾನಾನಿರ್ಲ್ತೂರಕೆಂದರಕ । 
ನಾನಾಶಾಖಿಶತೋಸೇತೋ ನಾನಾಪಕ್ಷಿನಿರಾಜಿತಃ ॥೨॥ 
ದೇವಿ ಪಕ್ಷಿಗಣಾರಾನೈಸ್ನೊ ೀಷ್ಯನ್ಲಿನ ಸ ಮಾಂ ಸ್ಥಿತಃ । 
ನಾನಾಮೃಗಗಣಾಕೀರ್ಣೋ ನಾನಾದ್ರುಮಲತಾಯುತಃ lal 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಾರ್ವಕಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ದೇವಿಯೇ, ಸರ್ವವಿಧವಾದ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವು ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು 
ತನಸ್ಸುಮಾಡಿದ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನೂ ಕೇಳುವವಳಾಗು '' ಎಂದು 
ಕೈಲಾಸದ ತಪಶ್ಚಕ್ಕಿಗೆ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧॥ 


ಪರ್ವತಕ್ರೀಷ್ಮವಾದ ಈ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಅನೀಕ ಗಿರಿನದಿಗಳೂ, ಗುಹೆಗಳೂ, 
ನಿಧವಿಧವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳ್ಳೂ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ತುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨॥ 


ಪಕ್ಷಿಗಳ ಇಂಚರದ ನೆಪದಿಂದ ಕೈಲಾಸವು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಪುತಿಸುತ್ತಿರುವುಜೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಅನೇಕ ಜಾತಿಯ ಮೃಗಗಳೂ, ಮರಬಳ್ಳಿಗಳೂ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದವು, ॥೩॥ 
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ನಾನಾಶಿಖರಿಗೋದ್ಭಾ ಸಿಶೃಂಗಮೌಲಿರಯಂ ಶಿನೇ। 


ಪುರಾ ಮಯ್ಯೈನ ಮನಸಾ ಕಲ್ಪಿತೋಯಂ ಮಹೀಧರಃ ॥೪॥ 
ಮತ್ಸೃಸ್ಟಿಮಾತ್ರಾದತ್ಯಂತಂ ಮನಸಃ. ಪ್ರೀತಿಮಾನಭೂತ್‌ । 
ಮತ್ಸ್ರಸಾದಾಯ ಚ ಪುನಸ್ತ ಸಶ್ಚಕ್ರೇ ಯುಗದ್ವಯಂ ॥೫॥ 
ಧರಾಧರೇಂಜ್ರೋ ದೇವೇಶಿ ತಚ್ಚು್ರಿಣುಸ್ವಾಖಿಲಂ ಮಮ । 
ಜ್ವಲದಂಗಾರಸಂತಾಪೈಸ್ಸಂತೆಪ್ತಾಖಿಲಗಾತ್ರಕಃ ॥೬॥ 
ಊರ್ಧ್ವಂ ರನಿಕೆಕೈಸ್ತ್ರ ಪ್ರ ಶೈತರುದ್ರ ಜಸಾದರಃ । 

ಸಹಸ್ರಹಾಯನಂ ಶೈಲಃ ಪರ್ಣಭುಗ್ವಾಯುಭುಕ್ತಿ ತಃ ॥೭॥ 
ಸಹಸ್ರಂ ಧೂಮಭಶ್ಷತ್ಚ ಸಹಸ್ರಂ ಸಲಿಲಾಶನಃ । 
ನಿರಾಹಾರಸ್ಸಹಸ್ರಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಭಸ್ಮಚ್ಛನ್ನಸ್ಸದೈನ ಹಿ ॥೮॥ 


ಅನೇಕ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತವಾಗಿರುವ ಈ ಗಿರಿಶಿಖರವನ್ನು ನಾನೇ 
ಮಾನಸದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿರುವೆನು. ॥೪॥ 


ಈ ವಿಧವಾದ ನನ್ನ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ. ಅತ್ಯಂತ ತೃಪ್ತಿಗೊಂಡ ಕೈಲಾಸ 
ರಾಜನು, ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹೆಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ಎರಡು ಯುಗಗಳು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 1೫1 


ಎಲೌ ದೇವೇಶಿಯೇ, ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತರಾಜನು ಸುತ್ತಲೂ ಉರಿಯುವ 
"ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಬರುವ [ತಾಪವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು, ದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೊರಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಉಗ್ರವಾಗಿ ತೆಪಸ್ಪನ್ನಾಚರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. lll 

ಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯಫ ಕಿರಣವು. ಬೇಕೆ ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂತಹ ಪಂಜಾಗ್ದಿ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಫೈಲರಾಜನು, ಶತರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ಸರ್ಣಾಕಿಯಾಗಿ, 
ವಾಯುಭೋಜಿಯಾಗಿ, ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. ॥೬॥ 

ಅನಂತರ ಕೇವಲ ಧೂಮಪಾಯಿಯಾಗಿ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳೂ, ಜಲಪಾನ 
ದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ, ಉಪವಾಸದಿಂದ ಮಗದೊಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ, 

€ 

ಹೀಗೆ ಕಠಿನವ್ರತದಿಂದೆ ಸರ್ವದಾ ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತಾಂಗನಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. sll 
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ಯುಗನೇಕನುಥೋವಾಸ ಮನು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ರತಃ । 
ಶೈಲೇಶ್ವರಾಭಿವಂ ತತ್ರ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ IF 


ತ್ರಿಕಾಲಮರ್ಜಯೇದ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಧ್ಯಾಯನ್ಮಾಂ ಸ್ವಹೃದಾ ನಗಃ । 
ತ್ರಿನೇತ್ರಂ ನೀಲಕಂಠಂ ಚೆ ರಾಜಚ್ಚಂದ್ರಕೆಲಾಧರಂ “loon 


ಗಂಗಾತರಂಗನಿಲಸತ್ಸದ್ಮಮಾಲಾವನಿರಾಜಿತಂ I 
ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂ ಲಿತಸರ್ವಾಂಗಂ ಜಹಾಮುಕುಟಿಮುಂಡಿತೆಂ ॥೧೧॥ 


ನಾಗೆಯಜ್ಞೋಪನೀತಂ ಚ ಫಣಿಭೂಷಾವಿರಾಜಿತಂ | 
ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಲಿತಸರ್ವಾಂಗಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಪರಿಕೋಭಿತಂ ॥೧೨॥ 


ಉನುಯಾ ಸಹಿತಂ ದೇವಮಂಗರಾಗೋಜ್ವಲಾಂಗಳಂ । 
ಮಂದಾರಕುಂದದಾನೋದ್ಯತ್ಯಂಧರಾಲಂಕೈ ತೋರಸಂ ॥೧೩॥ 


ಒಂದು ಯುಗಕಾಲ ಹಾಗೆ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿ, ಮತ್ತೊಂದು ಯುಗವನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ, ಫೈಲೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಕವಾದ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಕಳೆದನು. ॥೯॥ 


ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ತ್ರಿನೇತ್ರನ, ಶ್ರೀಕಂಠನ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನೇ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೦॥ 


ಧ್ಯಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಕೈಲರಾಜನು ಹೀಗೆ (ನನ್ನನ್ನು) ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿದನು. “ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಗಂಗಾನದಿಯ ಅಲೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ ಪಡ್ಮಗಳ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. 
ಭಸ್ಮದಿಂದ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಳಿದುಕೊಂಡಿರುವನು. ಇಟಿ ಮತ್ತು ಕಿರೀಟಿ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನು. ಸರ್ಷವನ್ನೀ ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನಾಗಿಯೂ, ಆಭರಣವ 
ನ್ಲಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತಾಂಗನಾಗಿ ಹಣೆಯಲಿ ಕ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವನು. ॥೧೧-೧೨॥ ಚ 


ಸರ್ವದಾ ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾಗಿರುವನು. ಅಂಗರಾಗದಿಂದ ಶರೀರದ 
ಸೊಬಗನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಮಂದಾರಪುಷ್ಪ, ಕುಂದಪುಷ್ಪ, ಇವುಗಳ 
ಮಾಲೆಯು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕಂಠಫ ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ ನಕ್ಷೋಭಾಗನನ್ನೂ, ಅಲಂಕರಿಸು 
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ಕರಿಕೃತ್ತಿಸಟೀ ಭಾಸ್ವತ್ಯಹೀತಟನಿರಾಜಿತಂ । 
ಫಣಿಮಾಲಿಮಹಾರತ್ನ ಗಣಾಂಚಿತಸುಕುಂಡಲಂ Novi 


ಹೀರತಾರಮಹಾಸಾರಪವ್ಮರಾಗಸುಳೆಂಕಣಂ | 
ಆರಕ್ತೋರುಮಹಾಪಟ್ಟರಾಜತ್ಪಾವಾಂಬುಜದ್ವಯಂ ॥೧೫॥ 


ಮಹಾರ್ಹವಸನಂ ದೇವಂ ಪ್ರಸನ್ನಾಸ್ಕಂ ಸದಾಶಿವಂ । 
ಅಸ್ಟ್ರಮೀಸೋಮುಸಂಕಾಶನಖರಾಜಿನಿರಾಜಿತಂ ಕ ॥೧೬॥ 


ಉತ್ಸುಲ್ಲಪುಂಡರೀಕಾಶ್ಚನದನಂ ಸ್ಮರಸುಂದರಂ । 
ದಾಡಿಮೀಬೀಜಸಂಕಾಶರದನಾನಲಿಭೂಷಿತಂ ॥೧೭॥ 


ಪಕ್ಕ ಬಿಂಬಫಲೋದಾರರದಪ್ರಚ್ಛದಶೋಭಿತಂ । 
ನೀಲೇಂದೀವರಸಂಕಾಶಮಾನೀಲಾರಕ್ತಲೋಚನಂ ॥೧೮॥ 


ತ್ತಿರುವುದು. ಗಜಚರ್ಮವನ್ನು ಸುಂದರವಾದ ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಕೊಂಡಿಕುವನು. 
ನಾಗರತ್ನವೇ ಮೊದಲಾದ ದಿವೃಠೆತ್ನಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಢರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವನು. ॥೧೩-೧೪॥ 


ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಹೀರರತ್ವ್ವ ಪದ್ಮರಾಗವೇ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರೇಷ್ಕರತ್ನೆಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕಂಕಣವುಳ್ಳವನು. ಪೂರ್ಣರಕ್ತವರ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಹೀಶದಲ್ಲಿಟ್ಟ 
ಪಾದಕನುಲದ್ವೆಯವುಳ್ಳನನು. ಬೆಲೆಬಾಳುವ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. ಮತ್ತೂ 
ಸರಶಿವನ ಮುಖವು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿರುವುದು. ಮಂಗಳಪ್ರದವಾಗಿರುವುದು. 
ಅಷ್ಟಮೀ ತಿಥಿಯಚಂದ್ರನ ಆಕಾರದಂತೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಉಗುರುಗಳು ಸರ್ವದಾ 
ಪ್ರಕಾಕಮಾಳವಾಗಿರುನುನ; ॥೧೫-೧೬॥ 


ಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಖವು ಅರಳಿದ ಕಮಲದಂತಿದ್ದು ಮನ್ನ ಸಥನ ಸೌಂದರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿರುವುದು. ದಾಳಿಂಬದ ಬೀಜಗಳಂತೆ ವಂತಪಂಕ್ತಿಯು ವಿರಾಜಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಬಿರಿದ ತೊಂಡೆಹಣ್ಣಿಸಂತಿರುನ ಕೆಂಪಾದ ತುಹಿಯೂ, ನೀಲೋತ್ಸಲ 
ದಂತೆ ನಿಶಾಲವಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ ಕೆಂಪಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ಶಂಕರನನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಿರುವುವು. ॥೧೭-೧೮॥ ' 
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ಪ್ರಸಾಡಸುಮುಖಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಜಗತಾಂ ಸಾಕ್ಸಿಮೀಶ್ವರಂ । 
ಹರಿನ್ಮಣಿನಿಭಾಕಾರಾಂ ಮಮಾಂಕೆಸ್ಥಾಂ ಚ ತ್ವಾಮಸಿ ॥೧೯॥ 


ದಧ್ಯೌ ನಗೇಂಪ್ರತಿಲಕೆಃ ಪುಷ್ಪಧಮ್ಮಿಲ್ಲಶೋಭಿತಂ । 
ಚಾಂಸೇಯಕಲಿಕೋದ್ಭಾಸಿದಿನ್ಶನಾಸಾ ನಿರಾಜಿತಂ ॥೨೦॥ 
ಉದ್ಯತ್ಯನಿನಿಭಾತ್ಯಚ್ಛಮುಕ್ತಾಫಲಸುನಾಸಿಕಾಂ । 
ಸೀಮಂತರೇಖಾಸಿಂದೂರರಾಜತ್ಭಾಲಸುಶೋಭಿತಾಂ noon 
ಮಣಿಧ್ವ ಜಮಹಾಚಾಸಸನ್ನಿಭಭ್ರೋಯುಗೋಜ್ಜ್ಚಲಾಂ। 
ಕೆಸ್ತೂರೀತಿಲಕೋಲ್ಲಾ ಸಿಫಾಲಭಾಗಮನೋಹರಾಂ ॥೨೨॥ 
ಉದ್ಯಮತ್ಪುಲ್ಲನೀಲಾಚ್ಛದಲರಕ್ತ ದೃಶಾ ಯುತಾಂ । 
ಹೀರಸಾರಕಣಾತ್ಯಚ್ಛದಂತಪಂಕ್ತಿನಿರಾಜಿತಾಂ ॥೨೩॥ 


ಶಂಕರನು ಪ್ರಸನ್ನ ಕೆಯಿಂದ ಸರ್ವರಿಗೂ ಸುಲಭನಾಗಿರುವನು. ಲೋಕದ 
ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಂತಿರುವನು. ಪರಶಿವನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ನೀಲಮಣಿ 
ಯಂತೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಪಾರ್ವತಿಯು ಸರ್ವದಾ ಕುಳಿತಿರುವಳು. ದೇವಿಯ ಕೇಶ 
ಪಾಶವು ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಯಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ನಾಸಿಕವು ಸಂಪಿಗೆಯ 
ಮೊಗ್ಗಿನಂತೆ ಥೀಳವಾಗಿರುವುದು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಈ ಶೈಲರಾಜನು ಸರ್ವದಾ 
ನನ್ನನ್ನೇ ಮನನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೯-೨೦॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಕೈಲಾಸರಾಜನು ಡೇವಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದನು. “ದೇವಿಯು ತನ್ನಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಶುಕ್ರಗ್ರಹದಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುವ ಮುತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೂಗುಜೊಟ್ಟನ್ನು ಧರಿಸಿರುವಳು. ಬೈತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ನೇರವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಂದೂರಚೂರ್ಣವು. ಜೀವಿಯ 
ಹಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. , ದೇವಿಯ ಹುಬ್ಬುಗಳಾದರೋ ದೊಡ್ಡ 
ಧನುಸ್ಸಿನಂತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಗ್ಗಿದ್ದಾಗಿ ವಕ್ರರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಮನೋಹರವಾದ ಕಸ್ತೂರಿಯ ಕಿಲಕವಿರುವುದು. ॥೨೧.೨.೨॥ ೯ 


ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಂತೆಯ್ಕೂ ನೀಲೋತ್ಸಲದಂತೆಯೂ, ಕಾಂತಿಮತ್ತಾದ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಹೀರರತ್ನ ಗಳಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ದಂತಪಂಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧ಿ೬ತ್ಸಿ 
ದಾಡನೀಪುಷ್ಟಸಂಕಾಶಾಧರಧಾರಾರಸಾಂ ಶಿನಾಂ। 
ತಾಂಬೂಲಾಪೂರಿತಮುಖೀಂ ಪ್ರಸನ್ನಾಂ ಸಸ್ಮಿತಾಮುಮಾಂ ॥೨೪॥ 
ತಪನೋಡುಪವಿಭ್ರಾ ಜತ್ಕರ್ಣತಾಟಂಕಮಂಡಿತಾಂ I 
ಕರ್ಣಪತ್ರಮಣಿವ್ರಾತಭಾಸ್ವನ್ಮಂಡಿತಗಂಡಕಾಂ ॥೨೫॥ 
ಕೆಪೋಲಸಾಲಿಕಾದರ್ಶಧಗದ್ಧಗಿತದಿಕ್ತ್ರ ಟಾಂ । 
ಚೆಂಪಕೋದ್ದಾಮಕೆಲ್ಲಾ ರವಕುಲಾಶೋಕೆನಾಗಕ್ಕೈಃ ॥೨೬॥ 


ಮರುದ್ದ ಮನಕೋದ್ಭಾಸಿಮಲ್ಲೀಮುಲ್ಲೀಸರಾವೃತಾಂ I 
ನೇಣುಮಂಡಲರತ್ನಾಂಕೆಚಂದ್ರ ಖಂಡಶಿಖಂಡಕಾಂ 1೨೭॥ 


ಗ್ರೈನೇಯಲಗೃಮಣಿಜಸರಾವಲಿಲಸದ್ಗಲಾಂ । 
ಚಿಂತಾಕಲ್ಲೋಲಮುಕ್ತಾಚ್ಛರಾಜತ್ಸದಕಸಂತತಿಂ ॥೨೮॥ 


ದಾಳಿಂಬದ ಹೂವಿನಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿರುವ ತುಟಗಳಿಂದಲೂ, ತಾಂಬೂಲರಾಗದಿಂದಲ್ಕೂ 
ಮಂದಹಾಸೆದಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದ ಮುಖದಿಂದಲೂ ದೇವಿಯು ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿರು 
ವಳು. |1೨೩-೨೪॥ 


ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಎರಡು ಓಲೆಗಳನ್ನೂ ಎರಡು ಕಿನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವಳು. ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ಕರ್ಣಪತ್ರಗಳ ರತ್ನಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ದೇವಿಯ ಗೆಂಡೆಸ್ಥಲವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಡೇವಿಯು ಮಂಡಿಸಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಕಪೋತಸಾಲಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಿಗೈ ಕಲ್ಹಾರ, ವಕುಲ್ಲ ಅಕೋಕ್ಕ 
ನಾಗಕೇಸರ ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಅದರ ವಾಸನೆಯು ಸಮಸ್ತದಿಕ್ಟು 
ಗಳನ್ನೂ ಗಮಗಮಾಯಮಾನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದು. ॥೨೫-೨೬॥ 


ಮರುಗ್ಯ ದವನ, ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪ ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸರ 
ವನ್ನು ದೇವಿಯು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವಳು. ತನ್ನ ಕಾಕಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಮುಂದಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಶದ್ವೀಪಾಂತರ್ಗತವಾದ ವೇಣುಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ನಿತ 
ನಾದ ಅರ್ಧಚಂಡ್ರಾಕಾರದ ಆಭರಣವಿರುವುದು. ದೇವಿಯು ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ 
ರತ್ನಹಾರನನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವಳು.. ಚಿಂತಾಮಣಿಯಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಕಾಣುವ ಮುತ್ತಿನ ಸದಕಗಳನ್ನು ತಾನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಳು. 1೨೭-೨೮1 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


6೬೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ನವರತ್ನ ಮಣಿಭ್ರಾ ಜದ್ಧೀರಹಾರೋರುವಕ್ಸೆ ಜಾಂ । 

ಸುರತ್ನ ಪುಸ್ಪಗುಚ್ಛಾ ಚ್ಛಧಾರಿತಾಯಿತವೇಣಿಕಾಂ ¢ ॥೨೯॥ 
| ನರಾಕೇತೋಶ್ಕಿತಾಸಾರಸೀತೋದ್ಯತ್ಕೇತಕ್ಕೆರ್ಯುತಾಂ 

ಫೇತಕೀಗೆಂಧಸುಭಗಶೀತನಾತಾಯಿತಾಂಗಕಾಂ ॥೩೦॥ 


ತ್ರಿಭಂಗೀಸುಭಗಾಕಾರತಲೋದರವಿರಾಜಿತಾಂ 
ತಾರಾಸ್ವಚ್ಛಮಹಾವೃತ್ತಮುಕ್ತಾಹಾರನಿರಾಜಿತಾಂ ೩೧॥ ' 
ಸ್ಪುರತ್ಸದಕೆರತ್ನಾಚ್ಛಕಾಂತಿಕಾಂಚಿತದಿಕ್ತಟಾಂ | 
ರತ್ನಹಾರಮಣೀಭಾಸ್ವನ್ನವರತ್ನಾಲಿಶೋಭಿತಾಂ ॥೩೨॥ 


ಉನ್ಮತ್ತಕರಹೀಕುಂಭಸುವರ್ಣಾಭಕುಚೋಜ್ಜ್ಚ್ವಲಾಂ | 
ಪಾಟೀರಸಾರಕೆಸ್ತೂರೀಚಂದ್ರಚಂದನಚರ್ಜಿತಾಂ ॥೩೩॥ 


ನವರತ್ನಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಹಾರವು ದೇವಿಯ ವಕ್ಷೋಭಾಗವನ್ನು ಅಲಂ 
ಕಂಸುತ್ತಿರುವುದು. ಜೀವಿಯು ರತ್ನಮಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳ ಗೊಂಚಲುಗಳನ್ನೇ 
ತನ್ನ ಜಡೆಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿರುವಳು. ಅತಿಶಯವಾದ ಪರಾಗದಿಂದ ತುಂಬಿ 
ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿರುವ ತಾಳೆಯ ಹೂವನ್ನು ತಾನು ಮುಡಿದಿರುವಳು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅದೇ ತಾಳೇಹೂನಿನ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಜೀವಿಯ ಶರೀರನೆಲ್ಲಾ ಶೀತಲ 
ಮಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. 1೨೯-೩೦॥ 


ಕ್ರಿವಳಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ತೆಳುವಾಗಿರುವ ಸೊಂಟದಿಂದ ದೇವಿಯು ಕೃತಾಂಗಿ 
ಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವಳು. ನಕ್ಷತ್ರಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ದುಂಡಾಗಿರುವ ದಿವ್ಯ 
ಮುತ್ತುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಹಾರವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವಳು. ಜೀವಿಯ ಹಾರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಸಕಲ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಹರಡಿ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಬೆಳಗಿಸಿರುವುದು. ರತ್ನಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ನನರತ್ನಗಳ ಸಮೂಹಗಳು ಶಕಯ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 18೧-5.9॥ 


ಮದ್ದಾನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥಲದಂತೆ ಶುಭ್ರ ವರ್ಣದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಸ್ತನದ್ವಯ 


ಗಳಿಂದಲೂ, ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಳಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಶ್ರೀಗಂಧ, ಚಂದಕೆ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೬೫ 


ಪಟಿನಾಸಾಗರುಭವತೆ ಿ ಲಗಂಧೈ ಕೆಭಾಸುರಾಂ I 
ನಿಜೋಲರತ್ನ ಪರ ಂತೆಮುಕ್ತಾ ಜಾಲಲಸತ್ಯುಚಾಂ ॥೩೪॥ 


ತ್ರಿನಲೀಲಲಿತೋಡಾರಸುನಾಭ್ಯುಡರಶೋಭಿತಾಂ | 
ಮೃಣಾಲನಾಲಸುಭಗರತ್ನ ಜಾಹುದ್ವಯಾಂಜಿತಾಂ ॥೩೫॥ 


ನಾನಾದಲಚಿತಾನೇಕೆಬಾಹುಭೂಷಣಭೂಸಿತಾಂ | 
ನಾಗಬಂಧಫಣಾರತ್ಸಲೋಲಿತಾಪಾರಮೌಕ್ತಿಕಾಂ ೩೬॥ 


ವಂಕಕಾಫಲ್ಲಿಕಾಭ್ರಾಜದ್ರತ್ನ ತ್ನಸಂಕೆಜಶೋಭಿತಾಂ। 
ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಕ ಖಚಿತಹಸ್ತಕಂಕಣಶೋಭಿತಾಂ ೩೩! 


ರತ್ನಾಂಗುಲೀಯನಿಲಸನ್ನ ಖಪಂಕ್ತಿನಿರಾಜಿತಾಂ 
ಮಹಾಹೀರಾಚ್ಛಫಲಕಾಂಗುಷ್ಕವೇಷ್ಟನವೇಸ್ಟಿತಾಂ lal 


' ಮುಂತಾದ ಸುವಾಸನಾದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಗರುನೇ ಇದಲಾದ ಸುವಾಸನೆಯ 
ತೈಲಗಳಿಂದ  ನೆನೆಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅಂಗವಸ್ತ್ರದಿಂದಲೂ ಸುತ್ತಲೂ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು 
ಜೋಡಿಸಿ ಹೊಲೆದಿರುವ ಕಂಚುಕದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಕುಚದ್ವೆಯಗಳಿಂದಲೂ, 
ದೇವಿಯು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 1೩೩-೩೪॥ 


ದೇವಿಯ ನಾಭೀಪ್ರದೇಶವು ಕ್ರಿವಲಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಉದರಪ್ರ ದೇಶದಿಂದ 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. ತಾವರೆಯ ದಂಔನಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಹೊಳೆಯುವ ಎರಡು ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ, ಆ ಬಾಹುಗಳಲ್ಲಿ ದಳದಳವಾಗಿ 
ಕೆತ್ತಿ ಮಾಡಿರುವ sa ಧರಿಸಿದವಳಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ತೋಳಿನಮೇಲೆ 
ನಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವ ಮುತ್ತಿನ ನಾಗಮುರಿಗೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವ 
ಳಾಗಿಯೂ ದೇವಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ೩೫-೩೬1 


ಅಗಲವಾದ ವಂಕಿಯೆಂಬ ಒಡವೆಯ ಮೇಲೆ ರತ್ತಮಯವಾದ ಕಮಲವು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ನೆಂಕಿಯಿಂದಲೂ, ಮುತ್ತು ರತ್ನ, ಇವುಗಳಿಂದ 
ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಕೈಬಳೆಗಳಿಂದಲೂ, ರತ್ನಮಯವಾದ ಉಂಗುರಗಳಿಂದಲೂ ದೇವಿಯ 
ಹಸ್ತಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಮತ್ತು ಇವುಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ದೇವಿಯ ನಖ 
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೧೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತದಂಗುಷ್ಮಶಿಕೋತ್ತುಂಗಚೆಲನಾತ್ಯಾಂತದಿಕ್ತಟಾಂ I 
ಸುರತ್ನಕಾಂಜೀಖಚಿತನನರತ್ನ ಪ್ರಭೋತ್ಕಹಾಂ Nan 


ತದಧಸ್ತಾಲ್ಲಲತ್ಕುಪ್ರಘಂಟಾರಣಿತಸುಂದರಾಂ | 
ದಾಡನೀಫುಲ್ಲಕುಸುಮಕಾಂತಿರಂಜಿತಚೇಲಿಕಾಂ ॥೪೦॥ 


ರತ್ನ ಪಕ್ಯಂತಸಾರಾಚ್ಛಧಾರಾಪ್ಲಷ್ಟಕುಚೋತ್ತರಾಂ |. 
ಮಣಿಮಂಜೀರಶಿಂಜಾನಲಗ್ಗೆ ಪಾದಾಂಬುಜದ್ದಯಾಂ ॥೪೧॥ 


ಸದಪಾಥೋಜಕಾಂಗುಷ್ಕವೇಷ್ಟನಾಗ್ರೋತ್ಕಗುಚ್ಛಕಾಂ। 
ಪಾದಾಂಗುಲೀಯಭೊಷಾಭಿರಾಲಕ್ತಾಂಕಿತಪದ್ದ್ಮ್ವಯಾಂ ॥೪೨॥ 


ಪಂಕ್ತಿಯು ಇನ್ನೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇದೂ ಅಲ್ಲಜೆ ಅಗಲ 
ವಾಗಿಯೂ, ದಪ್ಪವಾಗಿಯಣೆ ಇರುವ ಹೀರಮಣಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಮುದ್ರೆಯುಂ 
ಗುರವೊಂದನ್ನು ದೇವಿಯು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಳು. 1೩೭-೩೮॥ 


ದೇವಿಯು ರತ್ನಾ ಭರಣವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ತನ್ನ ಅಂಗುಷ್ಕವನ್ನು ಚಲಿಸುವುದರಿಂದ 
ದಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲವೂ , ಕಾಂತಿಮಯವಾಗುತ್ತಿರುವುವು. ನವರತ್ನಭರಿತನಾದ ದೇವಿಯ 
ಒಡ್ಯಾಣವು ನವರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ ಎರಚುವಂತಿರುವುದು. ಒಡ್ಯಾ 
ಇದ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕಿರುಗಂಟಿಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ದಿಕ್ತಟನೆಲ್ಲವೂ 
ನಾದಮಯವಾಗಿರುವುದು. ದೇವಿಯು ದಾಳಿಂಬದ ಹೂವಿನಂತೆ ಕಾಂತಿಮಯ 
ವಾಗಿರುವ ಸೀರೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವಳು. ॥೩೯-೪೦॥ 


ದೇವಿಯ ಸ್ತನಪ್ರಜೇಶದ ಸುತ್ತಲೂ ರತ್ನಗಳ ` ಮಾಲೆಯು ತನ್ನ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಢಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಎರಚುತ್ತಿರುವುದು. ರತ್ನೆಗಳ ಕಿರುಗೆಜ್ಜೆಗಳಿಂದ 
ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಿರುವ ಪಾದಾಭರಣಗಳು ದೇವಿಯ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಅಲಂಕರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುವು. ಪಾದಕಮಲದ ಅಂಗುಸ್ಕಭಾಗದಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಪಿಲಿ (ಆಭರಣ 
ವಿಶೇಷ) ಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಅರಗಿನರಸದ ಕೆಂಥಿಥಿಂದಲ್ಕೂ ಜೀವಿಯ ಪಾದ 
ದ್ವಯವು ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು.” ॥೪೧-೪೨॥॥ | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೬೭ 


ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರವಿಷ್ಣು ಜನನೀಂ ಮಮಾಂಕೆಘನನಿದ್ಯುತಂ | 


ಏತಾದೃಶೀಂ ತ್ವಾಂ ಧ್ಯಾಯಂತ್ಸ ನಗೆರಾಟ್‌ ಸ್ಥಿರಮಾನಸಃ Val 
ಉಮಾಸಹಾಯಂ ಮಾಮೇವಂ ಧ್ಯಾಯನ್ನಾಸ್ತೇ ಸದಾ ಮುದಾ | 
ಸ್ವಹೃದುತ್ಛುಲ್ಲಸಾಥೋಜನಿಕಾಸನರನಿಂ ಶಿವಂ ॥೪೪॥ 


ಬಹೊನ್‌ ನರ್ಷಗಣಾನ್‌ ಡೇವಿ ಕೈಲಾಸಧರಚೀಧರಃ । 
ನಿದಾಘೇ ಪಂಚನಹ್ನಿಸ್ಕೋ ವರ್ಷಾಸು ಗಗನಾಶ್ರಯೆಃ ॥೪೫॥ 


ಹೇಮಂತೇ ಜಲಶಾಯೀ ಚ ಕಂದಮೂಲಫಲಾಶನಃ । 
ಪರ್ಣಾಶನೋ ಯುಗಂ ಸಾಗ್ರಂ ಯುಗಂ ಕೆಂದಾಶನೋಭವತ್‌ ॥೪೬॥ 


ಯುಗಂ ಚೆ ನಾಯುಭಕ್ಸೆ ಸ್ಸ್ಪಾದ್ವಾತಾಶನ ಇನ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಮಮ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸರೋ ಮೌಲಿರುದ್ರಾಕ್ಸೆ ಭೂಷಣಃ ॥೪೭॥ 


ದೇವಿಯೇ, ಹೀಗೆ ಕೈಲಾಸನರ್ವತರಾಜನು ನನ್ನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತಿರುವ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರನಿಷ್ಣುಗಳಿಗೆ ತಾಯಿಯಾಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಥಿರ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದನು. ೪೩ 

ಮತ್ತೂ, ಆ ಕೈಲಾಸರಾಜನ ಹೃದಯಕಮಲವನ್ನು ವಿಕಾಸಗೊಳಿಸುವ 
ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವ ನನ್ನ ಆಕಾರವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಉಮಾಪತಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವನು. ೪೪॥ 

ದೇವಿಯೇ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ಹಾಗೆ ಬಹುವರ್ಷಗಳು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 
ಬೇಸಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಚಾಗ್ಸಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿಯೂ,॥೪೫!॥ 

ಹಿಮಂತಖುತುನಿನಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕಿಂತ್ಕು ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುವನು. ಕಂದಮೂಲಫಲಗಳನ್ನೇ ಭಕ್ತೆಸುವವನಾಗಿ, ಒಂದು ಯುಗ 
ಪರ್ಯಂತ ಸತ್ರಭಕ್ಷಕನಾಗಿಯೂ, ಒಂದು ಯುಗ ಗೆಡ್ಜೆಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವವ 
ನಾಗಿಯೂ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. ॥೪೬॥ 

'ಒಂದು ಯುಗಪರ್ಯಂತ ವಾಯುಭಕ್ಷಕನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ಸರ್ಪರಾಜನಂತೆ 
ಕಂಡುಬಂದನು. ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವಾಗ, ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಕೆರೀಟವನ್ನೂ 
ಧರಿಸಿ, ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವನು. ॥೪೭॥ 
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೧೬೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಪಂಜಾಳ್ಸ್‌ರಜಸಾಸಕ್ತೆಃ ಪಂಚಾಸ್ಯಧ್ಯಾನಪೂರ್ವಕಂ | 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸಾಸಕ್ತೋ ರುದ್ರನಿನ್ಯಸ್ತಮಾನಸಃ ` veh 


ಏವಂ ಯುಗಾನಾಂ ದಶಕೆಂ ತಪ್ಯಮಾನೋ ನಗೇಶ್ವರಃ । 
. ಉಗ್ರಾರ್ಚನರತೋಷ್ರ್ಯಗ್ರಂ ತಪಶ್ನಕ್ರೇ ನಿರರ್ಗಲಂ ॥೪೯॥ 


ಸ ತ್ವನುಗ್ರನುನಾ ದೇನಿ ದೇವಾನಾಂ ನಿಸ್ಮಯಾನಹಂ । 
ಮುನೀನಾಂ ಚ ಗಣೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಮಾನುಯಂ ತೋಷಯನ್‌ ಗಿರಿಃ ॥೫೦॥ 


ಸ ಸಿಧಾಯೇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಮಂ ನಾಸಾಗ್ರನ್ಯಸ್ತಲೋಚನಃ । 
ಯಮಾದಿನಿಯನೋಹೇತಃ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಹತಾಶುಭಃ ೫೧॥ 


ಪ್ರಣವಪ್ರನಣೋ ನಿತ್ಯಂ ಯೋಗಂ ಯುಂಜನ್ಮದಾಶ್ರಯಃ । 
ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗನಿರತಶ್ಚಾಸ್ಟ್ರಮೂರ್ತೇಃ ಸದಾಶ್ರಯಃ ॥೫೨॥ 


ಉಟಿಜೈಕನಿಕೇತಶ್ಚ ಕೊಟಿಸ್ನೋ ನಿಕೆಟೋಜ್ಞ್ವಲಃ 
ಧೂರ್ಜಔಪ್ರೇಮಸದನಂ ಮಾನಸಂ ಕೃತವಾನ್ನಗಃ ॥೫೩॥ 


ಸರ್ವದಾ ತಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ಸಂಚಮುಖಿಯಾದ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುನನು. ರುದ್ರಥೇವನನ್ನೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಢಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನೇ ಜಸಮಾಡುವನು. ಇದೇ ರೀತಿ ಹತ್ತು ಯುಗ 
ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಉಗ್ರ ತಸಸ್ಪನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. ॥೪೮-೪೯॥ 


ಅಷ್ಟಾದರೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತಮಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ಇವನ- ಚಿತ್ರಶುದ್ಧಿಗೆ 


ದೇವತೆಗಳೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, ಗಣನಾಯಕರ್ಕೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಸಂಶೋಷವುಂಟಾಯಿತು. ॥0॥ 


ಇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ತಡೆದು ಮೂಗಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿ ಟ್ಟು 
ಯನುನಿಯಮಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಮಾಡುತ್ತ್ವಾ ॥೫೧॥ 


ಪ್ರಣವಮಂತ್ರ ಪುರಶ್ಚರಣೆಯಿಂದ್ರ ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಅಷ್ಟಾಂಗ 
ಯೋಗಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸುವವನಾದನು. 191.31 


*. ತನಸ್ಸು ಮಾಡುವಷ್ಟು ಕಾಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪರ್ಣಶಾಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿ 


೮೦-06. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


, ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೪೪ 


ವಲ್ಮೀಕೇನಾವೃತತನುರ್ಗಿರಿರಪ್ಯತಿಕರ್ಶಿತಃ I 
ತಪೈಕೆರಾಶಿರ್ವಾರಾಶಿರಿನ ಮಾನಸಪಂಕೆಜಂ 


॥೫೪॥ 
ಹೃದುತ್ಛುಲ್ಲಮುಹಾಂಭೋಜಮಧ್ಯಗಂ ಮಾಮನುಸ್ಮರನ್‌ | 
ಧ್ಯಾನಧಾರಾನವಿಚ್ಛಿನ್ನಂ ಕೆದಾಚಿನ್ನಾ ಕರೋಡಯಂ ೫೫ 


ಶಾಖಾಗ್ರಾತ್ಸತಿತೈಃ ಪ್ರನಾತಚಲನಾದಾಲೂನನೃಂತೈಃ ಫಲೈಃ . 

ಪತ್ರೈಃ ಕೇಸರಕರ್ಣಿಕಾದಿಭಿರುಮೇ ಕುರ್ವನ್‌ ಸ್ವವೃತ್ತಿಂ ನಗಃ । 
ವರ್ಷಾಣಾಮಯುತಂ ಚಚಾರ ನಿಯತಂ ಭೂಯಸ್ತಪೋಮೇದುರಂ | 
ಕುರ್ವನ್‌ ಪ್ರಾಣನಿದಾರಣಂ ವನಗವಾಂ ರೋಮಂಥಫೇನಾಶನಃ 1೫೬॥ 


ದನು. ಗಿರಿಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುವನನಾಗಿ, ತನ್ನ 
ಮನೋದ್ಭಢತೆಯಂದ ಪರಶಿವನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. all 


ತಪಸ್ಸಿನ ನಿಶ್ಚಲತೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಗಿರಿರಾಜನ ಮೇಲೆ ಹುತ್ತವು ಬೆಳೆದುಕೊಂಡಿತು. 
ಕ್ಸೀಣಶರೀರಿಯಾದನು. ಆತನು ವಿಕಸಿತವಾದ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕಮಲದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ತಸಸ್ಸೆಂಬ ಜಲರಾಶಿಯುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದನು. [vl 


ಸರ್ವದಾ ತನ್ನ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನೇ ಧರಿಸಿದ್ದರು... ನನ್ನ 
ವಿಷಯಕವಾದ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಆತನಿಗೆ ನಿಫ್ಸು ವುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. il 


ಮರಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಗಾಳಿಯಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಉದುರಿರುವ ಹಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಜೀವನವನ್ನು ಸಾಗಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಉದುರಿದ ಎಲೆಗಳು, ಹೂವು 
ಗಳು, ಅವುಗಳ ಕೇಸರಗಳು ಇವನ್ನು ತಿಂದು ಕೆಲವು ಕಾಲ ತಳ್ಳಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಪರ್ಯಂತ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ, ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ಹೆಸುಗಳು ಮೆಲುಕು 
ಹಾಕುವುದರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನೊಕಿಯನ್ನೇ ಆಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು 
ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿದನು. sll 


ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾದವನು ಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ಆಸೋಶನೋದಕವನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವನು. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಒಂದು ಸಣ್ಣ ನಕ್ಷತ್ರದಂತೆ ಭಾನಿಸುವನು. ಮೇರು 
ಸರ್ವತವನ್ನು ಒಂದು ಮಣ್ಣು ಹೆಂಟಿಯಂತೆಯೂ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವನ್ನು ಒಂದು 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಮದ್ಭಕ್ತೆಸ್ತು ಸರಿತೃತಿಂ ಚುಲುಕೆನತ್ಸ ಜ್ಯೋತವದ್ಭಾಸ್ಕರಂ । 
ಮೇರುಂ ಪಶ್ಯತಿ ಲೋಷ್ಮವಚ್ಛಿನರತಃ ಕಲ್ಪದ್ರುಮಂ ಕಾಷ್ಠವತ್‌ | 
ಚಿಂತಾರತ್ನಶಿಲಾಮಣಿಂ ಶಕಲವದ್ಭೂಮೇಃ ಪತಿಂ ಭೈತ್ಯವ । 
ತ್ಸಂಸಾರಂ ತೃಣರಾಶಿನತ್ಶಿಮಪರಂ ದೇಹಂ ನಿಜಂ ಭಾರನತ್‌ ॥೫೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸತಪಶ್ನರ್ಯಾನಾಮ 
ಚತುಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಕೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಕಡ್ಡಿಯಂತೆಯೂ, ಚಿಂತಾಮಣಿಯನ್ನು ಕಲ್ಲಿನ ಚೂರಿನಂತೆಯೂ ಅರಿಯುವನು. 
ರಾಜನನ್ನು ಸೇವಕನಂತೆಯೂ, ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹುಲ್ಲಿನ ರಾಶಿಯಂತೆಯೂ ಭಾವಿಸಿ ' 
ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ದೇಹವೇ ನಿಷ್ಪುಲನಾದದ್ದೆಂದ್ಯೂ ತಿಳಿದು ದೇಹಾಭಿಮಾನವನ್ನು 
ತೃಜಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಮೊರೆಹೊಗುವನು. ನನ್ನ್ನ ಭಕ್ತನಲ್ಲಿ ಈ ನಿಧನಾದ ಶಕ್ತಿಯೂ, 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯತ್ವವೂ ಇರುವುದೆಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಗೌರೀಜೀನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದರು. 1೫೬! 


ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸತಪಶ್ಚರ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ನಲವತ್ತುನಾಲ್ಯನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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nN 


Il ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಹಟ 


ತಾಪ ಪ 


ಶೈಲಾಸವರಪ್ರ ದಾನಂ 


Il ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ತಸ್ಯ ತೆಂ ಭಾವಮಾಲೋಕ್ಯೆ ತ್ವಯಾಹಂ ಪ್ರೇರಿತಸ್ತದಾ । 
ಕಾಲೇನ ಬಹುನಾ ಬೇನಿ ತಸ್ಯಾಹಂ ನಿಕೆಟಿಂ ಗತಃ ॥೧॥ 


ಶಾರದಾಭ್ರ್ರಘನಾಕಾರನೃ ಷಭೋಶಪರಿ ಕೆಲ್ಫಿತೇ । 
ರತ್ನಸಿಂಹಾಸನೇ ಭಾಸ್ವತ್ಸ್ರಭಾಮಂಡಲಮಂಡಿತೇ ॥೨॥ 


ರತ್ನ ಪಲ್ಯಾಣನಿಲಸನ್ಮುಕ್ತಾನಾಸಾವಿರಾಜಿತೇ | 
ಸುಶೃಂಗಮುಕುಹೋದ್ಭಾಸಿಕೆರ್ಣಾಲಂಬಿತಜಾಮರೇ nal 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮತ್ತೆ ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. “ ದೇವಿಯೇ 
ಅಷ್ಟು ಸ್ಥಿರಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದ ಗಿರಿರಾಜನಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ, ನಿನ್ಲಿಂದಲೇ 
ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ನಾನು ಬಹುಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಅವನು ಗ ಪ್ರದೇ 
ಶಕ್ಳಿ ಹೋದೆನು. ॥೧॥ 

ಶರತ್ಕಾಲದ ಮೇಘದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ ಎತ್ತಿನಮೇಲೈ, ಸೂರ್ಯಮಂಡ 
ಲದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ರತ್ನಾಸ್ತರಣದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹೋದೆನು. ಆ 
ವೃಷಭದಮೇಲಾದರೋ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಆಸನವನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದಿತು. ಮುತ್ತಿನ 
ಸರವು ಮೂಗಿನಮೇಲೆ ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಕೊಂಬುಗಳಿಗೆ ದಿವ್ಯವಾದ ಕಿರೀಟ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಿತು. ಎರಡು ಕಿನಿಗಳಮೇಲೂ ಎರಡು ಚಾಮರಗಳು ನೇತಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದುವು. 1೨-೩ 
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ಹಾ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಉದ್ಯದ್ದು ಖಮಣಿಸಂಕಾಶನೇತ್ರಕಾಂತಿನಿರಾಜಿತಂ | 
ಮುಣಿಫಂಟಾರುಣತ್ವಾರರಂಜಿತಗ್ರೀನಯಾ ಮುದೇ 1೪॥ 


ಧನಲೇ ಶರ್ವನೀನಾಥಕಾಂತಿಫರ್ಷಿತಕೇತುಕೇ । 
ತ್ವಯಾಹಂ ವೃಷಭೇ ದೇವಿ ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ ಕಾಮಗೇ ಶಿನೇ ॥೫॥ 


ತಸ್ಯೈವ ನಿಕಟಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಗಣಬ್ಬಂದನಿಷೇನಿತಃ | 
ನಂದಿಸ್ರೋತ್ಸಾರಿತಸುರೋ ಮುನಿಬೃಂದಸುಸಂಸ್ತುತಃ ॥೬॥ 
ತುಹುಂಡಧೃತರತ್ನಾ ಚ್ಛಛತ್ರಾವೃತಮಹೋಜ್ಜಲಃ । 
ಸೋಮನಂದಿತುಹುಂಡಾಭ್ಯಾಂ ಮಣಿದಂಡೈಶ್ಚ ಚಾಮಕರೈಃ nel 


ವೀಜಿತೋ ವೃಜನೋದ್ಯದ್ಭಾಭಾಂಡಕೇನಾಥ ಚೆಂಡಿನಾ । : 
ಶೋಭಿತಸ್ಸೇನಿತೋ ವಾತೈಸ್ಸುಗಂಥತರಶೀತಕ್ಕಃ ॥೮॥ 


ವೃಷಭವು ಉದಯಿಸುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ನೇತ್ರಕಾಂಕಿ 
ಯುಳ್ಳದ್ದು. ಹಾಗೆಯೇ ರುಣರುಣತ್ಯಾರಮಾಡುವ ರತ್ನಗಂಟಿಗಳು ವೃಷಭದ ಕತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ॥೪॥ 


ಹಾಗೆ] ಚಂದ್ರನ ಚಂದ್ರಿಕೆಯಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಧ್ವಜದಿಂದ 
ಕೂಡಿದೆ ವೃಷಭದ ಮೇಲೆ, ಜೇನಿಯೇ; ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಾನು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 1೫ 


ಹೀಗೆ ವೃಷಭಾರೂಢನಾಗಿ ಗಣಬ್ಬಂದಡೊಡಣೆ ನಾನು ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯ 
ಸಮೀಪವನ್ನು ಸೇರಿದೆನು. ಆಗ ನಂದಿಯು ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ನನ ನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿ 
ಸಿದನು. ಖುಸಿಗಳ ತಂಡವು -ನನ ಇನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೬॥. 


ತುಹುಂಡನು ಕತ್ನೆನುಯನಾದ ಛತ್ರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿದ್ದನು. ಸೋಮ 
ನಂದಿ, ತುಹುಂಡ್ಕ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ದಂಡಗಳುಳ್ಳ ಚಾಮರಗಳನ್ನು : 
ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೬॥ ಕ 
ಚಂಡೀಶ್ವರನು ಬೀಸಣಿಗೆಯಿಂದ ವೇಗವಾಗಿ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ನಂ 


ಆಗ ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ ಗಾಳಿಯು ಶೀತಲನಾಗಿಯೂ, ಸ 
ತ್ತಿದ್ದ ಗಾಳಿ ಖಾ ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿಯೂ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥€॥ ರ 
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| ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೭೩ 


ಪತಾಕಾಪ್ರೋಜ್ವಲಾಕಾರಬಾಹುಭಿರ್ಮೇ ಗಣೇಶ್ವರಃ । 


ಭಾಜಬಾಣಾಸನಧರೋ ಜಾಣೋ ಬಾಹುಸಹಸ್ರಕೈಃ ॥೯॥ 
ಶೋಭಿತಃ ಸರಿತೋ ಜೇವಿ ಕಲಾಪಥರಮುಂಡಿನಾ | 
ಭೃಂಗಿತಾಂಡವಸನ್ನಾಹದರ್ಕನಾನಂದಿತಾಂತರಃ ॥೧೦॥ 
ತಂಡುಡಿಂಡಿನುನಾದೇನ ಡಂಬರಾಂಬರದಿಜ್ಮುಖಃ । 
ಸಾನಂದಶಂಖಧನಲರವಾಸ್ಟೋಟಿತವಿಕ್ಷಟಿಃ noon 
ಚಂಡೀ ಶಮದ್ಧ್ದಲೋದ್ದಾನುಧ್ವನಿಧ್ವನಿತವ್ಯೋಮಭೂಃ 
ಹೇರಂಬಬ್ಬಂಹಿತಾಸಾರಘನಘೋಷೋರುಸುಂದರಃ ॥೧೨॥ 
ಷಡ್ವಕ್ರ್ರಕಾಹಲಾಸಾರನಾಡಾಪೂರಿತದಿಜ್ಮುಖಃ । 

ರತ್ನ ಸಾಡುಕಮಾಲಿಸ್ಥ ಭೈರನೇಣಾನುಮೋದಿತಃ ॥೧೩॥ 


ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಧ್ವಜಗಳನ್ನೂ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದಿರುವ ಸಹಸ್ರಭುಜಗಳುಳ್ಳ ಬಾಣನು ಗಣಾಧಿಸತಿಯಾಗಿ ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ॥॥ 

ಅಲ್ಲದೆ ಭೃಂಗಿಯು ಫವಿಲುಗರಿಯನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಫರಿಸಿದವನಾಗಿ ನಾಟ್ಯ 
ವಾಡುತ್ತಾ, ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಆನಂದನನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ಸುತ್ತಲೂ ಓಡಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೦॥ 

ತಂಡುವು ಡಿಂಡಿಮನಾದದಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಳುಗಳನ್ನೂ ಮೊಳಗಿಸಿದರು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಊದುವ ಶಂಖಧ್ವನಿಯು ಸಮಸ್ತ 
ದಿಗಂತದವಕಿಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. 1೧೧! 

ಚಂಡೀಶ್ವರನು ಮದ್ದಲೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಆ ನಾದದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು 
ಭೂಲೋಕಗಳನ್ನು ಧ್ವನಿಭರಿತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಗಜಾನನನು ತನ್ನ ಬೃಂಹಿತ 
ದಿಂದ, ಮೇಘಧ್ವನಿಯಂತೆ ಜನರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆನಂದಗೊಳಿಸಿದನು. ॥೧೨॥ 

ಷಣ್ಮುಖನು ತನ್ನ ಆರು ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ, ತುತ್ತೂರಿಯನ್ನೂದುತ್ತಾ ಆ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಸಿದರು. ಭೆ ರವನು ನನ್ನ ರತ್ತಮಯ 
ವಾದ ಪಾದುಕೆಯನ್ನು ಶಿರದಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ನನ್ನನ್ನೇ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದನು. ॥೧೩॥ 
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೧೭೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಉಕ್ಪಾಧಸ್ತಲಸಂಚಾರಿಭದ್ರಮೌಲಿಕೆಸಾದಭೂಃ । 
ನಾರದೋದಾರಮಥುರನವೀಣಾಕ್ವಣನಸುಂದರಃ ॥೧೪॥ 
ದೇನನಂದಿರವಾಪಾರನಮಸಾಂ ಸ್ತುತಿಸುಂದರಃ । 
ಮಣಿಭದ್ರಮಹಾಹೇತಿಸಾಟತೈೆಃ ಪೆಟಿಹೈರ್ಯಾತಃ ॥೧೫॥ 
ಲೇಖೋತ್ತಮಮುಖ್ಯೆಸ್ತತ್ರ ಸೇನಿತೋಹಂ ತ್ವಯಾಂಬಿಕೇ। 
ರುುಲ್ಲರೀವರಕೋದ್ದಾಮರವಾನಂದೇನ ಕೇಶಿನಾ ॥೧೬॥ 
ಸುಕೇತಮುಖನಾಯೂತೃ ಶೃಂಗಧ ಎನಿಯುತಾ ದಿಶಃ । 
ಆನಕೋದ್ದಾಮಜಾರಾವಸುಭದ್ರೇಣ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಃ loan 


ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾನುಕೇಂದ್ರೈಶ್ನ ಸುಕೃತಿಸ್ತುತಿಸಂಸ್ಕು ತಃ । 
ತಮದ್ರಾಕ್ಷಮಹಂ ದೇವಿ ಧಮನೀಕ್ಸ ಶನಿಗ್ರಹಂ ॥೧೮॥ 


ಎತ್ತಿನ ಅಥೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಭದ್ರಮೌಲಿಯು ಕಾಲಿನಿಂದ ನಜಿ 
ಯುತ್ತಿರುವನು. ನಾರದಮಹರ್ಹಿಯು ಮಧುರವಾಗಿ ನೀಣೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ 
ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದನು. ॥೧೪॥ | | 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಾದ ಹೊಗಳುಭಟರು ಸುಂದರವಾದ ಸ್ತುತಿಗಳಿಂದ 
ನಮಶ್ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಘೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಣಿಭದ್ರರು ತಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳಿಂದ 
ತಮಟಿಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೫॥ 

ಅಂಬಿಕೆಯೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಡೀವಕೆಗಳು ಹೀಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ 
ಹಿ 9 
ಂಬಾಲಿಸಿದರು. ಕೇಶಿಯೆಂಬ ಗಣಶ್ರೇಷ್ಠನು ರುಲ್ಲರೀವಾದ್ಯವನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೬॥ 

ಸುಕೇಶನು ತನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಕೊಂಬನ್ನೂದುತ್ತಾ, ಕೈಯಿಂದ ತಮಟಿ 


ಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ, ಅವುಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ವ ದ ಸಕಲ ದಿಕ ಗಳ ಸ 
ತಿದ್ದನು. 1೧೬॥ ಟಾ 


ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ದೇವೇಂದ್ರ, ಇವಕೇ ಮೊದಲಾದ ಜೀವತಿಗಳಿಂದ ಸ್ತುಕಿಸ | 


ಲ್ಪಡುವನನಾಗಿ ) 
ಬ » ನಾನು, ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಕ್ಷ ಶನಾಗಿರುವ' ಶ 

i ರೀರವುಳ್ಳ ಆ ಕೈಲಾಸಗಿರಿ 
ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ॥೧€/ `ಸ ಕ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪% ' ೪೭೫ 

ಮಲ್ಲೋಕೋಯಂ ಗಿಕಿನರಂ ಕೈಲಾಸಂ ಮುನಿವತ್‌ ಸಿ ತಂ। 
yp ಛು 

ಸ್ವತೋಪಿ ಧವಲ ಚೋಮೇ ಭಸ್ಮನಾ ಜಾಪಿ ಸಾಂಡರಂ ॥೧೯॥ 
ಛಾಯಾಚ್ಛನ್ನಮಹಂ ಮಾೌಲಿನುಪಿ ಸೂರ್ಯಾಂಶುತಾಪಿತೆಂ । 
ನೀರಜಾವಲಿಸಂಛನ್ನಸರಃಪೂರಿತಮಪು 4ನೇ ॥೨೦॥ 
ನೀರಸೈಃ ಪಾಂಡುಪತ್ರೈಶ್ಚ ಕೈತಾಹಾರಂ ನಗೋತ್ತಮಂ | 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮೇ ಕೆರುಣಾ ಜಾತಾ ನರೇಣ ಛಂದಿತೋಪಿ ಸಃ ॥೨೧॥ 
ಕಮುಲಾಮಲಸಂಪುಲ್ಲಕರೇಹಾಸ್ಪರ್ಶಿ ಸೋ ಮಯಾ | 
ಮತ್ಯರಸ್ಸರ್ಶಮಾತ್ರೇಣ ತದೋತ್ತಸ್ಥೌ ನಗೇಂದ್ರರಾಟ್‌ ॥೨೨॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಾಂ ಪ್ರಣತಃ ಪ್ರಹ್ವಃ ಕೈತಾಂಜಲಿರಿದಂ ಜಗೌ | 
ನಯನಸ್ರಾನಿಸಲಿಲೈರ್ನ್ಗತ್ತ ತಾಲಕೆರಾರವಃ ॥೨೩॥ 


ದೇವಿಯೇ, ನನಗೆ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನವಾದ ಈ ಪರ್ನತರಾಜನು ಆಗ ಈರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಾಕ್ಕ್ಮಾನ್ಮುನೀಶ್ವರನಂತೆ ನಿಶ್ಚಲನಾಗಿ ತನಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೇ ಬಿಳುಪಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವನಾದರೂ ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತಗಾತ್ರನಾಗಿ ಅದರಿಂದ 
ಅತಿಶಯವಾದ ಬಿಳುಪನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದನು. ಉಗ್ರತಪಶ್ಚಕ್ಚಿಗಾಗಿ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಕುಳಿತು ಸೂರ್ಯಕಿರಣದಿಂದ ಅವನ ಶಿರಸ್ಸೆಲ್ಲಾ ಒಣಗಿಹೋಗಿದ್ದಿತು. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಮಲಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದ ಸರೋವರನಿದ್ದರೂ ಅದರಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವನ್ನೂ ಅತನು ಪಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ನೀರಸವಾದ ಒಣ ಎಲೆಗಳನ್ನೇ ಆಹಾರವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಅಂತಹ ಕೈಲಾಸಗಿರಿರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ, ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಅಭಿಮಾನವುಂಟಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ವರನನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ 

ಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ರಿಂತೆನು. ॥೧೯-೨೦-೨೧॥ 


ಕಮಲದಂಸೆ ಮೃದುವಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಿ 
ಹೊಡನೆಯೇ ಗಿರಿರಾಜನು ಬಹಿರ್ಮುಖನಾಗಿ ಎದ್ದು ಥಿಂತನು. ॥೨೨॥ 


ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಭಕ್ತಿಸರವಶನಾಗಿದ್ದ ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 


1 ಮಲ್ಲೋಕೆಂ ತ್ವಂ (ಪಾಠಾಂತರ) 
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೧೭೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸುಂದರಾಂಗೋತ್ಸ ಪುಲಕೈರ್ಗದ್ಗ ದಪ್ರನಣಂ ವದನ್‌ ॥೨೪॥ 


॥ ಕೈಲಾಸ ಉವಾಚ ॥ 
ಭನ ಶಿನ ಭಗವನ್‌ ಪಿನಾಕೆಸಾಣೇ 
ಸುರವರಕಿನ್ನರಮ್‌ೌಲಿಶೋಭಿತಾಂಘ್ರೇ I 
ನಿರವಧಿಕೆರುಣಾಪಯೋಧಿರಾಜ 
ಚ್ಛಶಿಧಾಮನ್‌ ಪ್ರಜತೋಇಸ್ಮಿ ತೇ ಪದಾಬ್ಹಂ ; 1೨೫॥ 


ಗುಣಗಣನಂದಿತನಾನುರೂಪಹೀನ 

ತ್ರಿಗುಣಾತೀತ ಜರಾವಿಹೀನ ಶಂಭೋ । 

ಹರಿರುವ್ರಾಬ್ದ ಜಸಾರ್ವಭೌಮ ಭೂಮನ್‌ 

ಸ್ತುತನೇಡೋತ್ಸಿ ತದೇವಜಾಲಮೌಲೇ 1೨೬ 


ಶಶಿಸೂರ್ಯಾನಲಶೋಭಿತಾಕ್ಸಿಫಾಲ 
ಸ್ಪುರದುರುಸೋಮಕೆಲಾಧರ ಪ್ರಸೀದ । 


ಕಾಬಾ ತಾತಾ ಅಚ ಕಾಣಾ ಕಾವಾ ಇ. 


ಆನಂದಬಾಷ್ಟವು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ತಾಲಗಳನ್ನು ಕೈಯ್ಯಿಂದ ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ನರ್ತನ 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ದೇಹವೆಲ್ಲಾ ರೋಮಾಂಚಯುಕ್ತವಾಯಿತು. ಧ್ವನಿಯು 
ಗದ್ಗ ದಸ್ಟರಯುಕ್ತವಾಯಿತು. |೨೩-೨೪॥ | 

ಕೈಲಾಸನು ಭಕ್ತ್ಯತಿಶಯದಿಂದ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. “ ಸಂಸಾರ 
ದುಃಖವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುನನನೇ, ಷಡ್ಗುಣೈಶ್ವಕೃಸರಿಪೂರ್ಣನೇ ನಿನಾಕಧಾರಿಯೇ, 
ನಿನ್ನ ಪಾದಸದ್ಮವನ್ನು ಸುರರೂ, ನರರ್ಯೂ ಕಿನ್ನರರೂ ತಮ್ಮ ತಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸು 
ತ್ರಿರುವರಲ್ಲವೇ? ಅತಿಶಯವಾದ ದಯೆಗೆ ಸಮುದ್ರ ನೆನಿಸಿ, ಚಂದ್ರ ಶೇಖರನಾಗಿರುವ 
ಮಹಾದೇವನೇ, ನಿನ್ನ ಪಾದಪದ್ದ ಗಳಿಗೆ ಎರಗುನೆನು. ॥ಂಜ॥l 

ಸಕಲ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾದರ್ಕೂ ನಿನಗೆ ನಾನುರೂಸಗಳಿಲ್ಲ. ಸತ್ವ 
ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಂದ ದೂರನಾದವನು. ಮುಪ್ಪು, ಮರಣ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ 
ದವನು. ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೆನಿಸಿರುವೆ. ಸಕಲವೇದ ಜಾಲಗಳೂ, 
ದೇವಸಮೂಹಗಳೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಶಿರಸೆ ಸೃಂದು ತಿಳಿದು ಫ ಸ್ರಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡಿನೆ.' ॥೨೬! 

ಸರಮೇಶ್ವ ರ 
ಕ್‌ ೫ ಸ 

ಂದ ದ್ರಕಲೆಯನ್ನು "3ರಸ್ಸ ನಲ್ಲಿ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೭೭ 


'ಸ್ಫುರದುರುಗಾಂಗಸತ್ವ ಸರ ಶಂಭೋ 
ಮಯಿ ದೃಷ್ಟಿಂ ನಿತರಾಶು ಸಪ್ರಸಾವಾಂ ॥೨೭1! 


ಮುನಿಜನಕುವಲೋತ್ಕ ಚಂದ್ರಮಾಲೇ 

ದುರಿತಾಸಹ ಹಾರತಾರ ಧೀರ। 

ದೃಶಿ ಶಶಿನಿಹಿತೇನ ಚಕ್ಸುಷಾ ಮಾಂ 

ಪರಿಷಾಹೀಶೆ ದಯಾಕೆಬಾಳ್ಸ ಸಾಕೈಃ ॥೨೮॥ 


ಸುರಗೆಣನುತವೇದನೇದ್ಯ ಶಂಭೋ 
ಉರಗೇಂದ್ರಾಮಲಹಾರ ನೀಲಕಂಠ । 
ಅನ ಶಿವ ದಯಯಾ ಮಮೈವ ಮೌಲಾ 
ವಸತಿಸ್ತೇ ತು ಗಣೇಂದ್ರತಾ ಮಮಾದ್ಯ 1೨೯॥ . 


ಧರಿಸಿರುವೆ. ಪರಮಪನವಿತ್ರವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆ. ಶಂಭುವ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ನನ ಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರ 
ಹಪೂರ್ವಕವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿಡು. 1೨೭! 


ಖುಷಿಜನರೆಂಬ ವೃಶ್ಷನಿಶೇಷಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯನಾದ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ, 
ಸಕಲರ ದುರಿತಗಳನ್ನು ನಾಶಗೈದವನೇ, ಭವಸಾಗರದ ಕೊನೆಯನ್ನು ಕಂಡವನೇ, 
ಧೀರಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶೀತಲವಾದ ನಿನ್ನ ದಯಾಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಉದ್ಧರಿಸು. ॥೨೮॥ 


ದೇವತಾಬೃಂದದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವ ಶಂಕರನೇ, ನಿನಗೆ ಆದಿಶೇಷನೇ ರತ್ನ 
ಹಾರವಾಗಿರುವನಲ್ಲವೆ! ನಿನ್ನ ಕಂಠಪ್ರದೇಶವು. ನೀಲವರ್ಣವಿಶಿಸ್ಟವಾಗಿರುವುದು. 
ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು. ನನ್ನ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ನೀನು ನೆಲಸು: ಇದರಿಂದ ನಾನೂ ನಿನ್ನ ಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾಗುವ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು: 
ಸಡೆಯುವೆನು. * ॥೨೯॥ . 


1 ಜಹಾಧಾರಿತಗಾಂಗೆ ಇತಿ ಪಾಠಾಂತರ. 
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ನ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 


ತಸ್ಮೈ ದತ್ತಂ ಮಯಾ ದೇವಿ ಗಾಣಾಪತ್ಯಮನುತ್ತಮಂ ॥೩೦॥ 
ಗಿರೀಂದ್ರ ಸಾರ್ನಭೌಮತ್ವೇ ಗಿರೀಂದ್ರಸ್ಪೃಭಿಸೇಚಿತಃ । 

' ಓಮವಾನ್ನಿಷಧೋ ನಿಂಧ್ಯೋ ಮಂದರೋ ಮೇರುರೇನ ಚ 180॥ 
ನೀಲೋ ಮಹೇಂದ್ರೋ ಖಷಭಸ್ತ್ರಿಕೊಟಶ್ಚಿತ್ರಕೂಟಕಃ । 
ಕೆಂಕತೋ ರೈನತೋ ದೇವಿ ಪಾರಿಯಾತ್ರೋಥ ಕೇಸರೀ  ॥೩೨॥ 
ಐರಾವತೊಟಫ ಭೆದ್ರಶ್ಹ ಮೈನಾಕೋ ಗಂಧಮಾದನಃ । 
ಇರಾವಾನ್‌ ಹಸ್ತಿಶೈಲಶ್ಹ ಮಲಯೋ ದರ್ಮರಸ್ತಥಾ ॥೩೩॥ 
ಸಹ್ಯೋ ಗೋವರ್ಥನಶ್ಚೈನ ಉದಯಾಸ್ತಮಯಸ್ತಥಾ । 
ಏತೇ ಸಪ್ರಾಧಾನ್ಯತಸ್ತತ್ರ ಶೈಲೇಂದ್ರಾಸ್ಸೃತಿಮಾತ್ರತಃ Nan 
ಮಮಾಗ್ರತಸ್ತೇ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ `ಮಾಂ ನತ್ವಾ ತುಷ್ಪುವುರ್ನಗಾಃ ॥೩೫॥ 

॥ ನಗಾ ಊಚುಃ ॥ ಕ 


ಭಗವನ್‌ ಭವ ಭೂತನಾಥ ಶಂಭೋ 
ಉರಗೇಂದ್ರಾನುಲಹಾರಪಾರ್ವತೀಶ | 


ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಕೈಲಾಸನರ್ವತಕ್ಕೆ ನಾನು: ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಎಲೌ 
ದೇವಿಯೇ ಅವನಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಗಾಣಾಪತ್ಯಪದವಿಯನ್ನಿತ್ತೆನು. `॥೩೦॥' 
ಅಲ್ಲದೆ ಗಿರೀಂದ್ರ ಸಾರ್ವಭೌಮನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 'ಆಗಲೇ ಆ ಪದವಿಯಲ್ಲಿ 
ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದೆನು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು ಹಿಮವಂತ, 
ನಿಷಧ, ನಿಂಧ್ಯ, ಮಂದರ, ಮೇರು, ಫೀಲ, ಮಹೇಂದ್ರ, ಖುಷಭ್ಯ ತ್ರಿಕೂಟ, ಚಿತ್ರ 
ಕೂಟ, ಕಂಕತ್ಯ ಕೈನತ್ತ ಪಾರಿಯಾತ್ರ, ಕೇಸರಿ ಐರಾವತ, ಭದ್ರಮೈನಾಕ, ಗಂಧ . 
ಮಾದನ್ಯ ಇರಾನಂತ್ರ ಹಸ್ತಿಕ್ಳಿಲ್ಕ ಮಲಯ, ದರ್ಡುರ, ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ, ಗೋವರ್ಧನ, 
ಉಡಯಾಚಲ, ಅಸ್ತಾದ್ರಿ, ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲಸರ್ವತಗಳ್ಳೂ ಕೇವಲ ಸ್ಮರಣೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿದುವು. ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಈರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸತೊಡಗಿದುವು. 1೩೧-೩.೨-88-8೪-8೫॥ ಚ ೬ 
“ ಭಗವಂತನಾದ ಪರಶಿವನ ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನೇ; 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೪೫ ೧೭೯ 
ಪರಿಸಶ್ಯಾಮಲಚಕ್ಷುಷಾ' ಪ್ರಸಾದ । 
ಸ್ತವ ಪಾದಾಬ್ದರಜೋತ್ಸಮೌಲಯೋ ನಃ - ॥೩೬॥ 
ತವ ಸನ್ನಿಧಿಕೇವ ಶೋಕೆಹಾರೀ । ್ಷ 
ಸ್ಮೃತಿಮಾತ್ರೇಣ ತವಾಗತಾ ನಯಂ | 
ನದ ಕಂ ಕೆರವಾಮ ಜೇವಜೀನ | 
ತನ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿವಕೀಷು ಜೇಹಿ ಜಾಜ್ಞಾಂ ॥೩೭॥ 
ಇತಿ ಶೈಲವಚತ್ಕು ೨ಕ್ಕಾ ತಾನವೋಚಮಹಂ ಶಿವೇ । 
ಪ್ರಾಂಜಲೀನ್‌ ಪ್ರಣತಾನ್‌ ಪ್ರಹ್ವಾನಭಿನಂದ್ಯಾಹನೇವ ಹ .॥೩೮॥ 


Il ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಕೈಲಾಸೋ ಮಮ ವಾಸಭೂಸ್ಸುನಿಹಿತೋ ಪತ್ತಾ ಗಣಾಧೀಶತಾ । 
ಶೈಲೇಂದ್ರಸ್ತೃಮಸಿ ಪ್ರಸಾಪನಿಹಿತಾ ದಿಷ್ಟ್ಯಾ ಮುಯಾ ತೋಷಿತಃ । 


ನಾಗಾಭರಣನೇ, ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯೇ ನಮ್ಮನ್ನು ನಿನ್ನ ಪವಿಶ್ರವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡು. ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲದ ಸರಾಗದಿಂದ ನಮ್ಮ ಶಿರೋಭಾಗವೆಲ್ಲಾ ಪವಿತ್ರ 
ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ॥೩೬॥ pr 


, ಮಹೇಶ್ವರನ ನಿನ್ನ ಸಾನ್ಫಿಧ್ಯದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಸಕಲ ಶೋಕವೂ ನಿವಾ 
ರಣೆಯಾಗುವುದು. ನೀನು ಸ್ಮರಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆವು. 
ದೇವದೇವನೇ, ನಾವು ಮುಂಜಿಮಾಡುನ ಕೆಲಸವಾವುದು? ಆಜ್ಞಾಪಿಸು. ನಿನ್ನ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಅಧೀನರಾಗಿ, ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿ 
ರುವೆವು. ಅಸ್ಸಣೆಕೊಡು.” ॥೩೭॥ 

ಹೀಗೆ ಸಕಲಪರ್ವತಗಳೂ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಅವ 
ರೊಡನೆ ಹೀಗೆಂಡೆನು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ವಿನಯಾವನತರಾಗಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ॥೩೮1॥ ' 

« ಎಲೈ ಪರ್ವತಶ್ರೀಷ್ಕರುಗಳಿರಾ ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತರಾಜನು ದೃಢಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ, ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವನು. ನನ್ನ 
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ಹಿಲರಿ . ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತೇನಾಸಾರತಪಃಪ್ರಚಾರಕೃ ತಿತಸ್ತುಷ್ಟೋಸ್ಮಿಕಷ್ಟಾಪಹೋ 
ಯೂಯಂ ಶೈಲವರಂ ಮಮೈವ ನಸತಿಂ ಸಂಪೊಜ್ಯ ನತ್ವಾ ಮುದಾ ॥೩೯॥ 


ಯಾತ ಸ್ಥಾನಮಹೋಿಸಿಚ್ಯ ಸುಘಟ್ಛಿಸ್ಸಾವರ್ಣನೀರೈರಸಿ I 
ಚೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಗಿರಯಸ್ತದಾ ಪುರಹರಂ ನತ್ವಾ ಸಮಾನಿನ್ಯಿರೇ । 
ಸಿಂಹಸ್ಕಾಸನಮುತ್ತಮಂ ಶಶಿನಿಭಂ ಛತ್ರಂ ಚ ಸಚ್ಚಾಮರೇ 1. 
ಚೇಂದ್ರೋಪೇಂದ್ರಮರುದ್ದಣೈಸ್ಸೆಹ ತದಾ ಕೈಲಾಸಶೈಲೇಶ್ವರಂ Ion 


ಶೈಲೇಶಂ ತ್ವಭಿಸಿಚ್ಯ ಶಂಕೆರಗಿರಾ ದೇವಾ ನಗಾಃ ಸ್ರೋಚಿಕೇ । 
ಧನ್ಕೋಸ್ಯದ್ಯ ಸುರಾಮರೇಂದ್ರಗಿರಿರಾಡ್ವಿಶ್ಟೇಶಭಕ್ತೋಹ್ಯಸಿ । 

ತ್ವನ್ಮೌಲೌ ನಿವಸೆಚ್ಛುಭಾನಿ ವಿತರತ್ವೇಷೇಶ್ವರಃ ಕೇವಲಂ | 

ತನ್ಮೌಲಿಸ್ಥಿ ತಚಂದ್ರರಶ್ಶಿನಿಕರೈಸ್ಸೆಂಶೋಧಿತಸ್ತ್ವಂ ಸದಾ Ivo 


ವಾಸಸ್ಥಾನನಾದ ಈ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಥಗಣಾಧಿಸತ್ವವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವೆನು. 
ಮತ್ತು ಸಕಲ ಗಿರಿಗಳಿಗೂ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವೆನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ 


ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಈತನೇ ಒಡೆಯನು. 1೩೯1 


ಎಲೈ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಸರ್ವತಗಳ್ಳೊ ನೀನೆಲ್ಲಿರೂ ಸೇರಿ ಈಗಲೇ ಈ ಪರ್ವತ 
ರಾಜನಿಗೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕಮಾಡಿರಿ. ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಕಲಶಗಳಿಂದ ಅಭಿ 
ಷೇಕಮಾಡಿ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಛತ್ರಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಕೂರಿಸಿರಿ. ಇಂದ್ರೋಫೇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಚಾಮರಾದಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಿ, 
ಈಗಲೇ ಗಿರಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರಿ.” ॥೪0॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಮಸ್ತ ಪರ್ವತಗಳೂ. 


ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯನ್ನು ಸರ್ವತರಾಜನನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಹೀಗೆ ಹೊಗ 
೪ದರು. “ ಗಿರಿರಾಜನೇ, ನೀನೇ ಧನ್ಯನು. ಜೀವತೆಗಳಿಗ್ಕೂ ದೇವೇಂದ್ರ ನಿಗ, ನಮ್ಮೆ 
ಲ್ಲರಿಗೂ ನೀನು ಈಗ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವೆ. ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರ ಗಣ್ಯ ನೆನಿಸಿರುವೆ. ಶಂಕರನು 
ನಿನ್ನ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ತಿಕೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ : ಚಂದ್ರಕಾಂಕಿ 


ಯಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. ಅಲ್ಲಜಿ ಈಗ ನಿನ್ನ ಶಿಖರ 


ಪ್ರದೇಶನಕ್ಸು ಮಂಗಳಮಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವನು. ॥೪೧॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೮೧ 
ನಾನಾನಿರ್ನೂರಸನ್ಮೃಗಾಯುತಯುತೋ ವರ್ಧಸ್ವ ನಕ ೀಯೆಸೇ ॥೪೨॥ 


ಇತಿ ಗಿರಿನಚನಾಚ್ಛಿನೈತತಾನೋ | 

ವವೃಧೇ ತ್ಯಂತಶಿಖಾಸನೂಹಮೇಘಸಾಲಿಃ I 
ಕಲಧೌತರಸೈರ್ವಿನರ್ಧಿಕೇನ ಪ್ರಸಭಂ 

ವಾಕ್ಕಮಿದಂ ಜಗಾದ ಹರ್ಷಾತ್‌ ॥೪೩॥ 


॥ ಕೈಲಾಸ ಉನಾಚ ॥ 
ಸ್ರಾಲೇಯಾಚಲಕನ್ಯಕಾಪರಿಲಸದ್ವಾಮಾರ್ಥಭಾಗಂ ಸದಾ 
ಜ್ವಾಲಾಜಾಲಯುತಾನಲಾಕ್ಸಿತಿಲಕಸ್ಭಾಲೇ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರೋಜ್ವಲಂ । 
ಲೀಲಾನೀಕ್ಷಿತದಗೃ ಕಾಮನಪುಷಂ ಕೆಲ್ಪಡ್ರುಮೂಲೇ ಸ್ಥಿತಂ । 
ಲೀಲಾಚಾಲಿತಲೋಕಜಾಲಮನಿಶಂ ಕಾಲಾಂತಕಂ ಭಾವಯೇ ॥೪೪॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ನೀನು ಅನೇಕ ನದಿಗಳಿಗೂ, ಸಹಸ್ರಾರು ಸಾಧುಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಆಶ್ರಯದಾತನಾಗಿ ನಮಗೆ ಶ್ರೀಯಸ್ಸನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನಾಗಿರು.” 
॥|.೨॥ 


ಹೀಗೆ ಗಿರಿವಚನಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕೈಲಾಸರಾಜನು ಅನೇಕ ಉನ್ನತ 
ವಾದ ಶಿಖರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಓಡಾಡುವ ಮೇಫಾಲಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಮನೋಹರವಾಗಿರುವಂತೆ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಬೆಳೆದುನಿಂತನು. ಮತ್ತು ತನ್ನ ನೈಸರ್ಗಿಕ 
ವಾದ ಶುಭ)ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಮುಂದೆ ಹೇಳುನಂತೆ ಕೆಲವು ಮಾತು 
ಗಳಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವ ಶರನನ್ನು Pe llvall 


| ಪರನೇಶ್ವ ರನು ಸರ್ವದಾ ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿಯಾದ ಹಯ ವಾಮ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರುವನು. ಜ್ವಾಲಾಮಯವಾದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನೇ ನೇತ್ರವನ್ನಾಗಿ 
ಉಳ್ಳವನು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುಂಗ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಲೋಕದ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶೂರನೆನಿಸಿದ ಮತ್ಕಥನನ್ನು ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದ ಸುಟ್ಟು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿರು 
ವವನು. ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿರುವನು. ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ತನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ನಡೆಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು: ಇಂತಹ ಕಾಲಕಾಲನಾದ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೪೪॥ 
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ಗ ಶ್ರೀಕಿನರಪಸ್ಕೇ 


ತ್ರಿಶೂಲನಿಲಸತ್ಯರಂ ತೆದಪಕೇಣ ಬಾಲಾದರಂ | 

ಫುರಂಗನಿಲಸತ್ಯರಂ ಕುಮುದಿನೀತಭೂಷಾಮಣೆಂ | 
ನೀಲೋದ್ದಾನುತಮಾಲಸನ್ನಿಭಗಲಂ ಗಂಗಾಜಲಾಸ್ಲಾನಿತಂ । 
ಸ್ಫಾಕೋತ್ಕೂಟಿಜಟಾಕುಟೀರವಿಲಸತ್ಸೋಮಾರ್ಧ ಚೂಡಂ ಸವಾ ॥೪೫॥ 


ವಂದೇ ಸುಂದರತಾಂಡವಾದಿಚತುರಂ ಕೈಲಾಸಮಾಲಿಸ್ಥಿ ತಂ ॥೪೬॥ 


ಇಲಾಮಿಲನ್ಕೌಲಿರುವಾಜ ಶಂಭುಂ ನನೋ ನಮಸ್ತೇ ಗಿರಿಶೇತಿ ಶೈಲಃ । %| 


ಸ್ವಮೌಲಿಗಾಸಾರಮಹೋರುಲಿಂಗಸಾಲೀಷು ಚ ಪ್ರೀತಿಯುತಶ್ಚಭೂಯಾಃ 
೪೭॥ 


ನೇಜೋಪಿ ಸ್ವಯಮಾದ್ಯಮಾಹ ಭಗವನ್‌ ರುದ್ರೈರ್ನಮೋಂತೈಃ ಪದೈ । 
ಸ್ಪೃತ್ಸರ್ವಾತ್ಮಕತಾಂ ಗನತ್ಯಥತರಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಂ ತ್ವಾಂ ಸದಾ । 
ಪರಶಿವನ ಒಂದು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಬಲಿಸ್ಕವಾದ ತ್ರಿಶೂಲವೂ, ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಜಿಂಕೆಯ ಮರಿಯೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಕುಮುದಿನೀನಾಯಕನಾದ ಚಂದ್ರನೇ 
ಶಿರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಭೂಷಣವಾಗಿರುವನು. ಕಂಠಪ್ರ ಡೇಶನಾದರೋ ಹೊಂಗೆಯ 
ಮರದಂತೆ ನೀಲನರ್ಣವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು. ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಜಟಾಜೂಟವು ಗಂಗಾ 
ಜಲದಿಂದ ಸಿಕ್ಷನಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥಚಂದ್ರನಿಂದ ತೇಜೋವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ಕಾಣು 


ಕ್ರಿರುವುದು. ಈದೃಶಕಾಂತಿನಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವೆನು. ೫ 


ಮಹೇಶ್ವರನ ನೀನು ಮನೋಹರವಾದ ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕಿ ಮುಖ್ಯಾಚಾರ್ಯನು. 
ಕೈಲಾಸಮೌಲಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಫಿಂತಿರುವವನು. ಪರಶಿವನೇ ನನ್ನ ಶಿಖರಭಾಗದ 
ಲ್ಲಿರುವ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯವಸ್ನಿ ತ್ತು ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಗಳನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡು. ಗಿರೀಶನೇ, 
ಮಹಾದೇವನೇ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. ನಿನ್ನನ್ನೇ ಮೊರೆಹೊಕ್ಳಿರುವೆನುು ಎಂದು ಅವನತ 
ತಿರಸ್ಕನಾಗಿ, ಶಂಭುವನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಹೊಗಳಿದನು. ೭ 


ಕೈಲಾಸರಾಜನು ನುಕ್ತಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ಅನಾದಿಯಾದ ವೇದವು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಆದಿಪುರುನನನ್ನಾಗಿ ಫೋಷಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 'ನಮಶ್ಶಬ್ದಾಂತವಾದ ಪದ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ: ೪೫ '೧೮೯್ಣಿ 


ತ್ವತ್ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಬಲೇನ ಮಾಮಸಿ ನಿಭೋ ಸ್ತೋಷ್ಯನ್ನಮಸ್ಯನ್‌ ಪುನ । 
ರ್ಮಂತ್ರೈರ್ಯತ್ರ ನಿಷೀದಸೀತಿ ಚ ಪುನರ್ಧನ್ಕೋ ಮದನ್ಕೋ ಹಿ ಕೆಃ 
॥೪೮॥ 
ಇತ್ನಂ ಕೈಲಾಸಶೈಲಸ್ಯ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚನಮಂಜಿಕೇ । 
ತಮಬ್ರುನಂ ಮಹಾಶೈಲಂ ಕೈಲಾಸಂ ವರಭೂಧರಂ ॥೪೯॥ 


| ಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 


ಸೈಲಾಸಶೈಲ ವರಸಾನುಗತೋಧ ಸೌಧ 

ಲಿಂಗಾನಲೀಷು ಸತತಂ ನಿವಸಾಮಿ ಕಾಮಂ | 

ಪಾಪಂ ಹರಾಮಿ ಸುತರಾಂ ಜನನಾದಿಲೋಕ 

ದುಃಖಂ ಚ ಮುಕ್ತಿಮಥ ಭುಕ್ತಿಮಥೋ ದಿಶಾಖಿ  ॥೫೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸ ವರಪ್ರದಾನಂ ನಾಮ 
ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ರುದ್ರಾಥಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡು ಸರ್ವದಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಸರ್ವಾತ್ಮಕ 
ನನ್ನಾಗಿ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ಸಾಧ್ಫಿಧ್ಯವು ನನ್ನಲ್ಲಿರು 
ವುದರಿಂದ ಅದೇ ವೇದಗಳು ನನ್ನನ್ನೂ ಸಹ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ 'ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
ನನಗೆ ಬಂದಿರುವ ಈ ಮಹಿಮೆಯು ನಿನ್ನ ಆಶ್ರಯದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಧನ್ಯನು. ನನ್ನಂತಹ ಸುಕೃತಿಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರಿರುವರು ?? 
॥೪೮॥ 


ಎಂದು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ ಕೈಲಾಸಾಚಲಹ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಆ ಶೈಲರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ॥1೪೯॥ 


ಕೈಲಾಸಸರ್ವತರಾಜನೇ, ನಿನ್ನ ತಪ್ಪಲು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿರೋ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಕಲ ಶಿವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಸಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿರುವೆನು. ಸಕಲರ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಬಂಡು 
ಭಜಿಸಿದ ನನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆಲ್ಲಾ ಜನನಮರಣಾದಿ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸಿ 
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೧೮೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅವರಿಗೆ ಭುಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುಫೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ನಿಲ್ಲನೆಂದು ಶಂಕರನು ಕೈಲಾಸರಾಜನಿಗೆ ವರನಿತ್ತನು. oll 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸವರಪ್ರದಾನವೆಂಬ 
ನಲವತ್ತ 4ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಇರಾ ಅತ್‌ 


sd 
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೫. 8, SIDDAPPA BROTHERS 
Mecbonts, Manufacrurers & Bankers, \ 


VHYAGARAJA ROAD, MYSURE-4.1 


170 
8೧೯5 JANGAMAVANI MUTT 


BE NARES CITY [| 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಸಟ್ಟಿತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
4 aT 
ಸೈಲಾಸಚಾಲನೇ ರಾವಣಕೃತಸ್ತುತಿಃ 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಮತ್ತೋ ಲಬ್ಧವರೋ ಜೇನಿ ಕೈಲಾಸೋ ಫರಣೀಥರಃ । 
*ಿಂಚಿತ್ಸ್ಮೆಯಯುತಶ್ವಾಸೀತ್ರ್ರಿಯೋಹಂ ಪಾರ್ನತೀಪತೇಃ 1॥0॥ 
ನ ಮತ್ಸಮಶ್ಶಿಖರಿಷು ಸರ್ವಲಿಂಗಾಶ್ರಯಸ್ಸದಾ । 
ಮಯಿ ದೇವಸ್ಸದಾಧ್ಯಾಸ್ತೇ ಮಣಿಪ್ರಾಸಾದಮಾಲಿಗಃ ॥೨॥ 


ಕ್ಟ ಮೇರುಃ ಪಾರಿಯಾತ್ರ ಶ್ಚ ಮೈನಾಕೋ ಮಂದರೋಪಿ ವಾ । 
ನೀಸ್‌ ವಾ ನಿಷಧೋ ಗೌರಿ ಹಿಮವಾನ್ಹಾ ನಗಾಧಿಸಃ ॥೩॥ 


WAS ಜಾಗ Ga 


ರ 
ಶ್ರೀತನರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಸದ ಟ್ಟು ಶಾ 

ಈಶ್ವರನು ಕೈಲಾಸಸರ್ವತ್ನದ ವಿಷಯವನ್ನು ಕಹತ ಸುತ್ತಾ ಜೀವಿಗೆ 

ಹೀಗೆಂದನು. * ಜೀವಿಯ ನನ್ನಿಂದ. ವರವನ್ನು. ಪಜೆಡಕೈಲಾಸನರ್ನತಕ್ಕಿ 
ತಾನೇ ಪರಶಿವನ ಪ್ರಿಯಭಕ್ತತೆಂಬ ಅಹಂಕಾರ ಕೃತಿಯಾಯಿತು. .॥1॥ 


ನನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ' ನರ್ವತವಿಲ್ಲ. ' ಎಂಬುದೇ ಅವನ 
ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ. ಯಾವ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿಯೂ ಇಷ್ಟು ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಲ್ಲ.. 
ಶಂಕರನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಮಣಿಗೃಹದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ಮೇರು, 
ಪಾರಿಯಾತ್ರ, ಮೈನಾಕ್ಕ ಮಂದರ, ವಿಂಧ್ಯ, ನಿಷಧ್ಯ ಮಹಾ ಹಿಮನಂತ್ಯ ನೀಲ, 
ಅಸ್ತಾಚಲ್ಕ ಉದಯಾಚಲ, ಭದ್ರ, ಶತಶೃಂಗ್ಯ ಕೈನತ್ತ ವಾನುನ, ಶ್ರೀಕ, 
ಸುಮುದ್ಯ ಗಂಧಮಾದನ, ಮಹೇಂದ್ರ, ಮಲಯ, ಸಹ್ಯ, ದರ್ದುರ ಚಿತ್ರಕೂಟ 
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ಗ್ಯ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನೀಲೋಸ್ತ ಉದಯೋ ವಾಪಿ ಭದ್ರೋ ವಾ ಶತಶೃಂಗಳಃ । 
ಕೈವತೋ ವಾಮನ ಶ್ರೀಕೆಃ ಕುಮುದೋ ಗಂಧಮಾದನಃ || 


ಮಹೇಂದ್ರೋ ಮಲಯಸ್ಸಹ್ಕೋ ಡರ್ದುರಶ್ಲಿತ್ರಕೊಟಿಕಃ । 
ಕೇ ವಾ ಕುಲಾಚಲಾಸ್ಸರ್ನೇ ಶಂಭೋಃ ಪ್ರಿಯತರಾ ಇತಿ ॥೫॥ 


ಅಹಮೇನ ಸ್ರಿಯಶ್ಶಂಭೋಸ್ಸರ್ವದಾ ವಾಸ ಏನ ಹಿ । 
ಗರ್ವಪರ್ನತಸಂಕ್ರಾಂತಸ್ಸಸೆಲಾಸಃ ಪುರಾಂಬಿಕೇ ॥೬॥ 


ಶೈಲಸಾರಸ್ವಹೃದಯಕಾಶಿನ್ಕೇನ ನಗೋತ್ತಮಃ । 
ತಸ್ಯ ತದ್ಭಾನಮಾಲೋಕ್ಕೆ ದೇವಾನಾಮಪಿ ಶೈಲಜೇ ॥೭॥ 


ದಶ್ಷಮನ್ಯೌ ಮಮೈನಾಘಮನ್ಶುನಾ ದೇವತಾಗಣಾಃ । 
ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರಾದಯಸ್ಸರ್ವೆ ಶಿಕ್ಷಿತಾ ಭದ್ರಕೇಣ ಹಿ ॥೮॥ 


ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪರ್ವತಗಳು ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಪಾತ್ರವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಯಾವ ಕುಲಾಚಲವೂ ನನ್ನಷ್ಟು ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರವಾಗಿಲ್ಲ. ॥೨-೩-೪-೫! 


ನಾನು ಶಂಕರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾಗಿರುವುವರಿಂದಲೇ ಆತನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನು, ಎಂಬುದಾಗಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ಬಹಳವಾದ ಗರ್ವದ 
ಕೂಡಿದ್ದಾಯಿತು. ॥೬॥, 


ಹೀಗೆ ಪರ್ವತೆರಾಜನಿಗೆ ಸಹಜವಾದ ಹೃದಯಕಾಶಿತ್ಯವು' ಅಹಂಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಪರಿಣತವಾದದ್ದನ್ನು ಅರಿತೆನು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಎಲೌ ಗಿರಿಜಿಯೇ, ಇದೇ ರೀತಿ 
ಹಿಂದೆ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಹಂಕಾರಸಟ್ಟು ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರು 
ವರು. ॥೭॥ 


ದಕ್ಷ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಾಡಿದ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೆರಳಿಸ್ಕಿ ಸಕಲ ಜೀವಕೆ 
ಗಳೂ ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರಾದಿಗಳೂ, ನನ್ಸಿಂದ ಸಸಿ 
ಒಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಲ ಬ್ಯ ನೀರಭದ್ರ ನಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆಯ 
ನ ಮುಭವಿಸಿದರು. ॥॥ ಮ 7 5 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೧೮೭ 


ನಿರ್ವಗ್ಧಾಸ್ನಿಂದನಾದಜ್ದೇನಿ ಸದಕ್ಲಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರ್ವಕಾನ್‌ । 
ಪುನಃ ಪುನಸ್ತಾನ್‌ ದುಃ ಖೌಫೈರ್ಶ್ಯೈೆತ್ಯೈರ್ಜೆವಿ ಯುಗೇ ಯುಗೇ!॥೯॥ 
ಪಾತಯಾಮಿ ಸುರಾನ್ಯುದ್ಧೇ ಭವಾಬ್ದಾ ಭಕ್ತಿವರ್ಜಿತಾನ್‌ । 
ದುಃಖಾಂಬುಧೌ ಮಹಾದೇವಿ ಮಮ ಭಕ್ತಿವಿವರ್ಜಿತಾಃ ॥೧೦॥ 


ಪತಂತಿ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ನೇ ಜನ್ಮಮೃತ್ಯುಜರಾಸು ಚ । 
ಸ್ವರ್ಗೇಷು ನರಕೇಷ್ವೇನ ತಾನಶೈವಾನ್‌ ಸದಾಶಿವೇ Hoo 


ಮಯಿ ಭಸ್ಮನಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷೇ ಶೈನೇ ವಾ ಯೇ ಚ ದೂಷಕಾಃ । 
ಶಿನಲಿಂಗೇ ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರೇ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರೇ ನೇಡನರ್ತ್ಮನಿ ॥೧೨॥ 


ಮದ್ಭಕ್ತೆಂ ದೂಷಯೇದ್ಯಸ್ತು ಯೋ ನಾ ಕೋವಾ ಸುಕೋಫಿ ವಾ। 
ಭೂಪತಿರ್ವಾ ಯತಿರ್ವಾಸಿ ತಂ ದುಃಖೇ ಪಾತಯಾನ್ಯುಹಂ 1೧೩॥ 


ನನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದ ಪಾಪಿಷ್ಕರಾದ ದಕ್ಷ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಆನೇಕ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಅನರು ತಮ್ಮ ಪಾಶಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸಸಡುವಂತೆ 
ಮಾಡುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಪಾಪಿಷ್ಕರಾದ ದೈತ್ಯರಿಂದ ಪ್ರತಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಭಕ್ತಿಶೂನ್ಯ 
ರಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವೆನು. (ಗ 


ಶಂಕರನೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಶೂನ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ದುಃಖನೆಂಬ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸುವೆನು. ಮಹಾಜೀನಿಯ್ಯೇ ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ 
ನ್ಲಿಡದಿದ್ದವರು ದುಃಖಾಬ್ಬಿಯಿಂದ ಎಂದೂ ದಾಟಿಹೋಗಲಾರರು. nol 


ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ, ನರಕದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ ಅಂತಹ 
ಭವಭಕ್ತರಲ್ಲದವರು ಜನ್ಮ, ಮೃತ್ಯು, ಮುಪ್ಪು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನರಳುವರು. 
॥೧೧॥ 


ಭಸ್ಮದಲ್ಲಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯಲ್ಲಿ, ಶಿವಸೇವಕನಲ್ಲಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ, 
ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ, ಕ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಧಾರಣೆಯಲ್ಲಿ, ವೇದಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ನನ್ನ 
ಭಕ್ತನನ್ನು ದೂಹಿಸುವನೋ, ಅವನು ದೇವತೆಯೇ ಆಗಿರಲಿ, ರಾಜನೇ ಆಗಿರಲಿ, 
ಅಥವಾ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೇ ಆಗಿರಲಿ, ಅಂತಹವನನ್ನು ನರಕಕ್ಕೆ ತಳ್ಳುವೆನು. ॥೧೨-೧೩॥ 
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ಶ್ರ (ಶಿವರಹಸ್ಮೇ 


ನೇದಾಂತೇ ವಾ ಗುರೌ ನೋಹಾದನಿನುಕ್ತೇ ಮಹೇಶ್ವರಿ । 
ಪಂಚಾಶ್ಷರೇ ಮುಕ್ತಿದೇ ತು ರುಪ್ರಾಧ್ಯಾಯೇಪಿ ನಾ ಮಮ ॥೧೪॥ 


ಶತಶಾಖಾಶ್ರುತಂ ಮಂತ್ರಂ ಪಾಪಸ್ತ್ರೋಮನಿವಾರಕಂ । 
ಸರ್ವಶ್ರುತಿಸ್ತುತಿಂ ದೇನಿ: ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಪೂ ಜನೇ `.॥೧೫॥ 


ಏಕ ಏನ ಮಹಾರುದ್ರಃ ಪೂಜ್ಯ ಇತ್ಯಾಹ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ । 


ರುದ್ರಂ ನಿಶ್ವಾಧಿಕಂ ಮಾಂ ತು ಯೋನ್ಯತುಲ್ಯತೆಯಾ ವದೇಶ್‌॥೧೬॥ 


ಸರ್ವಮನ್ಯತ್ಛರಿತ್ಯಜ್ಯ ಧ್ಯೇಯೋ$ಹಂ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಃ । 
ನ ಮತ್ಸಮಶ್ಚಾಭ್ಯಧಿಕೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಶ್ರೂಯತೇ ಪಿ ವಾ ॥೧೭॥ 


ಅಣುಸ್ತ್ವ ಜೇಯಸಾಮಸ್ಮಿ ಮಹತಾಂ ಚ ಮಹತ್ತರಃ 11 
ಇಂದ್ರಮಿತ್ರಾದಿವಾಕ್ಕೈ ಶ್ಹಾಸ್ಯಹನೇಕೋ,ಃಖಿಲಾಂತರಃ ॥೧೮॥ 


ನೇದಾಂತದಲ್ಲಿಯೂ, ಸದ್ಗುರುನಿನಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಅನಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಮುಕ್ತಿಪ್ರದವಾದ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ತಿರಸ್ಕಾರಬುದ್ಧಿ ಯನ್ಸ್ಟಿಡುವರೋ ಅವರು ನರಕಭಾಗಿಗಳಾಗುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ರುದ್ರಾ 
ಢ್ಯಾಯವೆಂಬುದು ಶತಶಾಖೆಯುಳ್ಳ ಮಹಾಮಂತ್ರವು. . ಸಮಸ್ತ ಪಾಪವನ್ನೂ 
ನಿವಾರಿಸತಕ್ಕದ್ದು.  ಮುಹಾದೇನಾರ್ಚ್ಜನೆಗಂತೂ ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು. 
॥೧೪-೧೫॥ 


ಸಕಲ ಶ್ರುತಿಗಳ್ಳೂ ಮಹಾರುದ್ರ ನೊಬ್ಬನೇ, ಜೇವಶ್ರೇಷ್ಠ ನು, ಸಕಲರಿಗೂ 
ಆತನೇ ಸೂಜ್ಯನೆಂದು ಸಾರುತ್ತಿರುವುವು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಧಿಕನಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು ನುಹಾಪಾಸಕರ. ॥೧೬॥ 


ಬ್‌ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ನೀ 8 
(ಶಂಕರನನ್ನು) ಸೇವಿಸುವುದೇ ಉಚಿತವಾದದ್ದು. ಏಕಿಂದಕೆ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ನನಗೆ 


ಸಮನಾದ ಅಥವಾ ನನಗಿಂತ ಅಧಿಕನಾದ ದೇವನೊಬ್ಬನು. ಚೀರಿ ಯಾರೂ 
ಸಿಕ್ಕಲಾರರು. ॥೧೬॥ 4 


ಪ್ರಸಂಚದ ಸೂಸ್ಷ್ಯವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಸಿಂತಲ್ಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಸ್ತುರೂಸನಾಗಿಯೂ, 
ಖಿ a ಡ್‌ 
ನುಹಾನಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮಹತ್ತಮವಸ್ತುವಾಗಿಯೂ ಇರುವೆನು. ಇಂದ್ರಂ ಮಿತ್ರಂ 
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ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಆ, ೪೬ ೧೮೯ 


ಮಾಮೇವ ವೇದನೇದಾಂತಾ ನದಂತಿ ಶ್ರುತಯೋಃಖಲಾಃ । 


ತುರೀಯೋಹಂ ಶಿವಾಜಿ ್ವೈತಸ್ಸ ತ್ಯಂಜ್ಣಾ ಸನಂ ಪ್ರಿಯಸ್ತ «ಹಂ ॥೧೯॥ 


ಮಾಂ ನಯತ್ಯನ್ಯಥಾ ವಾಕ್ಕೆ ರ್ನೇದೋಕ್ಷೆ ರ್ನೋಹಿತಾ ಜನಾಃ । 
ತಾನ್‌ ಸಾತಯಾಮಿ ನರಳೇ ದುರ್ಬುದ್ಧೀನ್‌ ಪಾಸಯೋನಿಷು ॥೨೦॥ 


ಕಾವಿ ನಿನ 


ಮನ್ಮು ವಹಿ ಪರಾಶಕ್ಕಿಸ್ಗ_ಂ ಜಗತ್ಕಾರಿಣೇ ಶಿವಾ। 
ಹ ಸಂಭನೇತ ಯುಗೇ ಯುಗೇ ॥೨೧॥ 


ಮನ ಸರ್ವಾಂತರಸ್ತ್ವಂ ಹಿ ಅನಿಜ್ಞಾಯ ಸುರಾಧಮಾಃ । 
ನರಾ ವಾ ಭೂಸುರಾ ವಾಪಿ ಮಮ ಲಿಂಗೆಸ್ಕ ಪೂಜನೇ ॥೨೨॥ 


ಎಂಬ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥದಂತೆ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅಖಂಡೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆದಲ್ಲಿ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಆಕಾರದಿಂದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೧೮॥ 


ಸಕಲ ವೇದವೇದಾಂತಗಳೂ, ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಮೃತ್ಯಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ನನ್ನ 
ಪಾರಮ್ಯುವನ್ನೇ ವಿವರಿಸುತ್ತಿವೆ. ಶಿವಾದ್ವೆ ಪ್ರಿತದ ಪ್ರತಿಸಾದನೆಯಂತೆ ಜಾಗ್ರದಾದಿ 
ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೇ .ತುರೀಯಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ, 
ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ, ಆನಂದ, ಎಏತತ್ಸರೂಸನಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚಾಭೇದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ 
ಸ್ವರೂಪವೇ ನನ್ನದು. ॥೧೯॥ 


ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಕೆಲವರು ಶಿವಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವ ಮಹಾ 
ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನು ಕಲ್ಲಿ ಸ ಮೂಲಕ ನನ್ಸನ್ನು ದೂಷಿಸು 
ತ್ತಿರುವರು. ಅಂತಹವರನ್ನು ನರಕಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ, ಅದರಿಂದ ಅವರು ಪಾಪಜನ್ಮನನ್ನು 
ಪಡೆದು, ಪುನಃ ನರಕಿಗಳಾಗುವಂತೆ ತ ॥೨೦॥ 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ನೀನೇ ನನ್ನ ಪರಾಶಕ್ತಿಯು. ನಿನ್ನ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ 
`ನಾನು ಈ ಜಗದ್ರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಈ ಜಗ 
ತ್ತೈಲ್ಲಾ ಯುಗಾಂತರಗಳವರೆಗೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೧॥ 


ನಾನಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನೀನು ಸರ್ವಾಂಶದಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಸಿಕುವೆ. ಈ 
ನಿಷಯವನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ, ಮನುಷ್ಯರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತು 
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ಕೀಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಮತಿರ್ನ ತೇಷಾಂ ಪಾಪಾನಾಂ ಕೆಲೌ ದೇವಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 

, ತಸ್ಮಾದ್ದುಃಖಾಂಬುಧೌ ಮಗ್ನಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಸುರಾಸುರಾಃ ॥೨೩॥ 
ಮಮ ಭಕ್ತಿನಿಹೀನಾ ಯೇ ಜ್ರಾಹ್ಮಣಾಶ್ಚಾಸಿ ಸಂಕರಾಃ । 
ಭವಂತಿ ತೇ ಮುಹಾಸಾಪಾಸ್ಟೇಷಾಂ ದುಃಖಂ ಪದೇ ಪಜೇ ॥೨೪॥ 


ಅನರ್ಜಿತಮಹೇಶಾನಾಮಕಶೈವಾನಾಂ ಮರಾತ್ಮನಾಂ | 
ಭವಂತಿ ವಿಪದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾನಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೨೫॥ 


ಅಜಸ್ತಶತರುದ್ರಾಣಾಮಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ | 
ಭವಂತಿ ನಿಷದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾನಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೨೬॥ 


ಅಜಪ್ತ ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮಾಣಾಮಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ । 


ಭವಂತಿ ನಿಸದಸ್ಸಜ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಞಾಪಿ ವಾರುಣಾಃ san 


ಕೊಳ್ಳದೆ, ಶಿನಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಅನಾಸಕ್ತರಾಗಿ ಪಾಪಿಗಳೆನಿಸುವರು. ಕಲಿಯುಗದ 
ಲ್ಲಂತೊ ಇದು ಬಹಳವಾಗಿರುವುದು. ದೇವಿಯೇ ಅದರಿಂದಲೇ ದೇವರಾಕ್ಷಸರೂ ಈ 
ವಿಧದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ದುಃಖಾಂಬುಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತೇಲುವರು. ॥೨೨-.೨೨೩॥ 


ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾಗಿದ್ದರೂ, ಯಾರು ನನ್ನಲ್ಲಿ ದೃಢಭಕ್ತಿಯನ್ನಿಡಜಿ 


ಸಂಕರಜಾತಿಯವರಾಗುವರೋ, ಅವರು ಮಹಾಪಾಪಿಗಳೆನಿಸುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಸಣೀ' 


ಪದೇ ಮಹಾ ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಈಡಾಗುತ್ತಿರುವರು. ॥೨೪॥ 


ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸದಿದ್ದನರು ಶೈವರೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ದುರಾತ್ಮರು. 


ಯಾರು ಶತರುದ್ರೀಯ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವರೂ ಅಜೀ ವರ್ಗಕ್ಕೇ' 
ಸೇರಿದವರು. ಅಂತಹವರಿಗೆ ಅನೇಕ ನಿಸತ್ತುಗಳ್ಯೂ ಭಯಂಕರವಾದ ನರಕ 


ದುಃಖಗಳೂ ಒದಗುವುವು. ॥೨೫-೨೬॥ 


ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಾನುವಾಕಗಳನ್ನು ಸಠಿಸಜ್ಯಿ ಶಿನಸೂಕ್ತಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸದೆ, 
ಸಂಚಮುಖವಿಕಿಷ್ಟನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡದಿರುವವರು ದುರಾತ್ಮ 
ರೆಫಿಸುವರು, ಅವರೇ ಅಕೈವರು. ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ 
ನುಂತ್ರವನ್ನು ಪುರಶ್ಚರಣೆಮಾಡದವರೂ, ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತಾಂಗರಲ್ಲ 


೮೦-06. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೧೯೧ 


ಅಜಪ ಸ್ರಲಿಂಗಸೂಕ್ತಾ ನಾ ಮಶ ವಾನಾಂ ಡುರಾತ ನಾಂ । 


ಭವಂತಿ ನಿಷದಸ್ಸ ದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾ ಪಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೨೮॥ 
ಅಧ್ಯಾತಸಂಚಪಂಜಾಸ್ಯ ಧ್ಯಾ ನಹೀನಾಂತರಾತ [ನಾಂ । 

| ಭವಂತಿ ನಿನದಸ್ಸದ್ಕೊ € ನರಕಾಶ್ಚಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೨೯॥ 
ಅಜಪ್ತಪಂಚನರ್ಣೋತ್ಕ ಪಂಚಾಕ್ಷರನಿವರ್ಶಿನಾಂ 
ಭವಂತಿ ನಿಷದಸ ಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾಸಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೩೦॥ 
ಅನುದ್ರೂ ಿಲಿತಡೇಹಾನಾಮ್ಯ ನಾನಾಂ ಮರಾತ್ಮನಾಂ | 
ಭವಂತಿ ನಿಸದಸ ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾ ಫಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೩೧॥ 


ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರಹಿತಾಂಗಾನಾಂ ಕಾಲಕಂಕೋರುಜಾಹುಷು । 
ಭವಂತಿ ವಿಸದಸ ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ವಾನಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೩೨॥ 


ಅಧೃತಾಕ್ಷಸರಾಣಾಂ ಚ ಅಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ । 

` ಭವಂತಿ ವಿಸದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾಪಿ ವಾರುಣಾಃ ETT 
ಅದೃಷ್ಟಮಮಲಿಂಗಾನಾಮಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ | 
ಭವಂತಿ ವಿಷದಸ ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾನಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೩೪॥ 


ಪ್ರದೋಷಾರ್ಚನಹೀನಾನಾಮಶ್ಳಿ ನಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ । 
ಭವಂತಿ ನಿಷದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ EET 


ಭೂತಾರ್ಚನನಿಹೀನಾನಾಮಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ | ' 
``" ಭವಂತಿ ನಿಷದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ lal 


ದವರೂ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ, ಕಂಠದಲ್ಲಿ, ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂತ್ರರಹಿತರಾದನರೂ, 
ಅಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸದಿರುವವರೂ, ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನಮಾಡದವರೂ, ಪ್ರದೋಷ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಮಾಡದವರೂ, ಭೂತಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಭಜಿಸ 
ದವರೂ, ಮಹಾಪಾಪಿಗಳೆನಿಸುವರು. ಸೋಮವಾರವ್ರತ್ತೆ ಅಷ್ಟಮೀತಿಥಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಡುವ ಶೈವವ್ರತ್ಕ ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರವಾಸ, ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಾ ತಿರಿಕ್ತಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡ 
ದಿರುವಿಕೆ, ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವಿಕೆ, ಶಿವನೈವೇದೃಶುದ್ಧವಾದ ಆಹಾರ ಭೋಜನ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ. 


ಸೋಮವಾರವಿಹೀನಾನಾಮಶೈವಾನಾಂ ಮರಾತ್ಮನಾಂ । 


ಭನಂತಿ ವಿಸದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ವಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ 1೩೭॥ 
ಅಷ್ಟಮ್ಯರ್ಚನಹೀನಾನಾಮಶೈ ನಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ । 

ಭವಂತಿ ವಿಸದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ nan 
ಮಮ ಶ್ಲೇತ್ರೋಜ್ಚಿತಾನಾಂ ಚ ಅಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ । 
ಭವಂತಿ ವಿಸದಸ್ಸ್ಪದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಲಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೩೯॥ 


ಅನ ಶ್ಲೇತ್ರಸ್ಥಿ ತಾನಾಂ ಚಾಶೈ ವಾನಾಂ ಮರಾತೆ ತ್ಮನಾಂ । 
ಭವಂತಿ ನಿಷದಸ್ಸ ಜ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾನಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೪೦॥ 


ಮಮ .ನಾಮನಿಹೀನಾನಾಮಶೈವಾನಾಂ ಮರಾತ್ಮೆನಾಂ | . 
ಭವಂತಿ ನಿಸದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ . ॥೪೧॥ 


ಮನು ನೈವೇದ್ಯಹೀನಾನಾಮಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ | 
ಭವಂತಿ ನಿಪದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾಸಿ ದಾರುಣಾಃ NYS 


ಮನು ಲಿಂಗಸಮಂ ದೇನಿ ನಿಷ್ಲಾದಿಸರಿಪೂಜನಂ । 
ಯೇ ಕುರ್ವಂತಿ ಮಹಾಸಾಪಾಸ್ತೇಷಾಂ ದುಃಖಮನರ್ಗಲಂ ॥೪೩॥ 


ಭವಂತಿ ವಿಸದಸ್ಸಜ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾತಿದಾರುಣಾಃ ।.. 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೋಜ್ಜೈತಾನಾಂ ತು ಅಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ ॥೪೪॥ 


ಇವುಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಡದವರು ಥಿಜವಾಗಿಯೂ ದುರಾತ್ಮ 
ರೆನಿಸುವರು. ಅಂತಹನರಿಗೆ, ಅನೇಕ ನಿಸತ್ತುಗಳೂ ಭಯಂಕರವಾದ - ನರಕ 
ಪ್ರಾಸ್ತಿಯೂ ಒದಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶೆಯವಿಲ್ಲ.: ॥೨೭-೨೮-೨೯-೩೦-೩೧-೩೨-೩೩-೩೪- 
೩೫-೩೬-೩೭-೩೮-೩೯-೪೦-೪೧-೪೨॥ 


ಎಲೌ ದೇವಿಯ ಯಾರು ನನ್ನ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಗೆ ಸಮನಾಗಿ ನಿಷ್ಣ್ಯಾ 


ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯುನಕ್ಕೋ ಅವರು ` ಡಕ 
ಮತ್ತು, ಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿಸುವು' 


ದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಕಭಾಗಿಗಳಾಗು' 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನಿಲ್ಲ. ॥೩-೪೪॥ ೨ 
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ಭವಂತಿ ನಿಪಡಸ್ಸಡ್ಕೋ ನರಕಾಶ್ಹಾತಿಡಾರುಣಾಃ । 
ಮಾಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸಮಂ ಜೀವಿ ಯೇ ತ್ತು ನಿಷ್ಟ್ಯಾದಿಭಿಸ್ಪಹ ॥೪೫॥ 


ತೇಷಾಂ ನ ದೂರಗಾ ದೇವಿ ಜಾಸಜೋ ನಿರಯಾ ಅಫಿ । 
ಮದ್ಭಕ್ತ ಮನ್ಯಭಕ್ತೈತ್ವ ಸಮಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯೇ ಜಡಾಃ IVE 


ತೇಷಾಂ ನ ಮೂರಗಾ ಜೇನಿ ಜಾಸಡೋ ನಿರಯಾ ಅಸಿ । 
ಏನಂ ಧರ್ಮೋಜ್ಞಿ ತಥಿಯೋ ನರಾ ಅಪಿ ಸುರಾಶ್ಮಿನೇ ॥೪೭! 


ತ ಏನ ರಾಸಭಾ ಜಾತಾ ನಿದ್ವಾಂಸೋ ಬಹುವಿತ್ರುತಾಃ । 
ಮೃದೋರ್ಥ್ವಪುಂಡ್ರಂ ಯೇ ಕುರ್ಯುರಶೈನಾ ಜಡಬುದ್ಧಯಃ ॥೪೮॥ 


ತ ಏವ ನಾರಕಾಃ ಪಾಪಾಸ್ತೇ ಯಮಾತಿಫಯೊಂಬಿಕೇ । 
ಭಸ್ಮ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರರುಪ್ರಾಕ್ಷೇ ಯೇಷಾಂ ಅಜ್ಜಾ ಶಿನಾರ್ಜನೇ 19೯॥ 


ಯಾರು ನಿಷ್ಣಾ ವದಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಸಮನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುನಕ್ಕೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ಉಳಿದ ದೇವತೆಗಳ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಮರನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿ 
ಸುವರೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಜಡರೆನಿಸುವರು. ಮತ್ತು ಅಂತಹವರಿಗೆ ಅಪಕ್ತೆಂಬುದೂ, 
ನರಕವೆಂಬುದೂ ಅತ್ಯಂತೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರತಕ್ಟದ್ದಾಗುವುವು. ॥೪೫-೪೬॥ 


ದೇವಿಯೇ, ನನ್ನ ಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದೆ ಅವರನ್ನು 
ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಮರನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದನರಿಗೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿಪ ಶಿವಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ, ದೇವಶೆಗಳಿಗ್ಳೂ ನರಕದ ದುಃಖಗಳ್ಕೂ 
ಐಹಿಕವಾದ ವಿಪತ್ತುಗಳೂ ಬಹಳ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುವು. ॥೪೩/ 


ಯಾರು ದೊಡ್ಡವಿದ್ದಾಂಸರಾಗಿದ್ದಾಗ್ಳೂ, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವಕೋ, ಅವರು ಕತ್ತಿಗಳಾಗಿ 
ಜನಿಸುವರು. ॥೪೮॥ ಸ 

ಯಾರು ಶಿವಾರ್ಚನೆಮಾಡುವಾಗ ಭಸ್ಮತ್ರಿಸುಂಡ್ರ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾಚಿಕೆಸಡುನರೋ ಅವರು ನರಕಭಾಗಿಗಳಾಗುವರು. ಮತ್ತು 
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ke ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತ ಏನ ರಾಸಭಾ ದೇವಿ ತೇ ಯಮಾತಿಫಯೋತಂಬಿಕೇ 1 
ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತಂ ನಿತ್ಯಂ ಲಿಂಗಾರ್ಜನಮುಮೇ ಮಮ ॥೫೦॥ 


ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾನ್ಯದೇನಪೂಜಾಯಾಂ ಯೇ ರತಾ ರಾಸಭಾಧರಾಃ । 
ಗೃಹಸ್ಥಾ ಯತಯೋ ದೇವಿ ತೇ ಯಮಾತಿಥಯೋಂಜಿಕೇ ॥೫೧॥ 
ಮೃತ್ಸಾಲಾ ವಗೃಚಕ್ರಾಂಕಾ ಯೇ ವಿಪ್ರಾ ನೇಡನರ್ಜಿತಾಃ । 
ಆಚಾರಭಾಸುರಾಶ್ಚಾಪಿ ಅಸುರಾ ಭೂಸುರಾಶ್ಚ ತೇ ॥೫೨॥ 
ಯೇನ್ಯಡೇವಸಮಂ ಮತ್ವಾ ಮಾಂ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಕ್ಷಣಂ ವೈ। 

ತೇ ಸರ್ವೇಪ್ಕಂತ್ಯಜಾ ಏನ ಕರ್ಮಾನರ್ಹಾಸ್ತ ಏವ ಹಿ ॥೫೩॥ 


ಮಲ್ಲಿಂಗಂ ಜಾನ್ಕಲಿಂಗೈಶ್ನ ಪೂಜಯಂತಿ ಚ ಯೇಃಧಮಾಃ । 
ತ ಏನ ಲಿಂಗದಗ್ಗಾ ಂಗಾಸ್ಸೂಕರೀಯೋನಿಸಂಭನಾಃ ॥೫೪॥ 


ಯನುನಿಗೆ ಅತಿಥಿಗಳಂತಾಗುವರು. “ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ಗರ್ದಭಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸು 
ನರು. ಅಂಬಿಕೆಯೇ, ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯೆಂಬುದ್ಕು ಸರ್ವಶ್ರುತಿ ಸಮ್ಮತವಾದದ್ದು. 
॥೫೦-೫೧॥ 4 


ಅಂತಹ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಗೃಹಸ್ಥರ ಯತಿಗಳ್ಕೂ ತಪ್ಪದೆ ಆಚರಿಸ 
ಬೇಕು." ಹಾಗೆ ಲಿಂಗಾರ್ಜಕರಾಗಡಿ ಇತರ ದೇವತಾರಾಧನೆ ಮಾಡುವ ಗೃಹಸ್ಥರೂ, 


ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳೂ, ಗರ್ದಭಜನ್ಮ ತಾಳಿದವರಾಗಿ, ಯಮನ ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿ ಹೋಗು 
ವರು. ll 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾದರೂ, ವೈದಿಕಕರ್ಮಬಾಹಿರರಾಗಿ, ಮೃತ್ತನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ತಪ್ತಮುದ್ರಾಧಾರಣೆಯಿಂದ ತಾವು ಆಚಾರಶೀಲರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವರು. ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಅವರು ಆಚಾರಶೀಲರಲ್ಲ. ರಾಕ್ಷಸರಾದ ಭೂಸುರರು. ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು 
ಉಳಿದ ಸಾಮಾನ್ಯದೇವಶೆಗಳಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ಕಣಕಾಲ ಆ ಮನೋಭಾವನೆಯಲ್ಲಿ 


ದ್ದರೂ ಅವರು ಅಂತ್ಯಜರಿಗೆ ಸರಿಸಮರಾಗುವರು, ಕರ್ಮಬಾಹಿರರೆನಿಸುವರು. 
೫೨-೫೩! ಸ 


ಕೆಲನರು ನನ್ಸ ಶಿನಲಿಂಗನನ್ನೇ ರೂಪಾಂತರಗೊಳಿಸಿ ಅನ್ಯದೇವತಾಚಿಣ್ನೆ 
ಗಳಿಂದ ಜೀಕೆ ದೇವರೆಂದು ತೋರ್ಪಡಿಸಿ ಪೂಜಿಸುವರು. ಅಂತಹವರು ಲಿಂಗಜೀಹೆ' 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೧೯೫ 


 ತಸ್ಮಾನ್ಮದರ್ಚೆನಂ ಧ್ಯಾನಂ ನ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ವೈದಿಕೈರ್ದ್ದಿಜೈಃ I 
'' ತೇಷಾಮೇವಾತ್ಮನಿಜ್ಞಾನಂ ಮನು ಲಿಂಗಾರ್ಜನೇ ರತಾಃ 1॥೫೫॥ 


ಯೇ ಭಸ್ಮನಿಷ್ಠಾಸ್ಸ ತತಂ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಾರ್ಥವಿತ್ತಮಾಃ । 
ತೇಷಾಮೇವಾತ್ಮನಿಜ್ಞಾನಂ ಮುನು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ರತಾಃ ॥೫೬॥ 


ಯೇತು ಪಂಚಾಶ್ಷರಾಸಕ್ತಾಸ್ಸದಾರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಿಣಃ । 
ತೇಷಾಮೇವಾತ್ಮನಿಜ್ಞಾ ನಂ ಮಮ ಲಿಂಗಾರ್ಜ್ಚೆನೇ ರತಾಃ ॥೫೭॥ 


.ಯೇತು ಮತ್ತ್ಸೇತ್ರನಿರತಾತ್ಕುತ್ಯುಕ್ತೇನೈವ ವರ್ತ್ಮನಾ । 
ತೇಷಾಮೇವಾತ್ಮನಿಜ್ಞಾನಂ ಮಮ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ರತಾಃ: ॥ಜ೫ಲ॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ಮತ್ಸರನೋ ಭೂಯಾಡಹಂ ತೇಷಾಂ ತು ನೋಚೆಕೇಃ । 
ಷಾಪಸಂಸಾರದುಃಖಾಬ್ಬೇಸ್ತಾರಕೋಹಂ ಮಹೇಶ್ವರಿ ॥೫೯॥ 


ee 


ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು,' ಒಡನೆಯೇ ಹಂದಿಯ `ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ವೈದಿಕರಾದ - ದ್ವಿಜರು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಅರ್ಜನೆಯನ್ನೂ ಧ್ಯಾನವನ್ನೂ 
ಬಿಡಬಾರದು. ಯಾರು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗುವರೋ, ಅವರೇ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳೆನಿಸುವರು. 1೫೫-೫೬॥ 


| ಯಾರು ಭಸ್ಮಲಿಸ್ತಾಂಗರಾಗಿ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯಪಾರಾಯಣವನ್ನು ಅರ್ಥವ 
ತ್ತಾಗಿ ಮಾಡುವರೋ, ಯಾರು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಧಾರಣೆಯಿಂದ ಶಿನಸಂಚಾಕ್ಷರೀ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುವರೋ, ಯಾರು ವೇದನಿಹಿತನಾದ ಕರ್ಮಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ 
ಫೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನೆರವೇರಿಸುವಕೋ ಅವರೇ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು. ಅವರೇ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಾ 
ಸಕ್ತರು.  [೫೭-೫೮-೫೯॥ 


ಮಹೇಶ್ವರಿಯೇ, ಯಾರು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುವರೋ, ಅವರನ್ನು 
ನಾನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಮುಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನು. ಸಾಸಭೂಯಿಸ್ಕವಾದ ಸಂಸಾರ 
ದು;ಖನೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಪಾರುಗಾಣಿಸುವವನು ನಾನೇ ಅಲ್ಲವೆ! ll 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸುರಾಣಾಂ ಗರ್ನನಾಶಾರ್ಥಂ ಸೃಷ್ಟೋ ನಿಶ್ರನಸಸ್ಸುತಃ 
ವಿಷ್ಣುಶ್ವ ಭೃಗುಶಾಪೇನ ಮಾನುಷೇಷು ಜನಿಷ್ಯತಿ ॥೬೦॥ 


ತಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾಪಹರಣಾನ್ಮುನಿಸಂಹೀಡನಾದನಿ । 
ಕದಾಚಿದಾಗಾದ್ಭರ್ಸೇಣ ಕೈಲಾಸಂ ಮಮ ರಾವಣಃ 1೬೧॥ 


ಅಖರ್ನಗರ್ವಸಂಕ್ರಾಂತಃ ಕೈಲಾಸಸ್ಯಾಪಿ ಗರ್ವಹೃತ್‌ । 
ತೋಲಯಾಮಾಸ ಬಾಹುಭ್ಯಾಂ ಕೈಲಾಸಂ ಮಮ ಶೈಲಜೇ ॥೬೨। 


ಫೈಲಾಸಶ್ಲಾಲಿತಸ್ತೇನ ನಾನಾಲಿಂಗಸಮಾಶ್ರಯಃ । 
ಮಹಾಮನ್ಯೋರ್ಮಮ ತಡಾ ಮನ್ಯುನಾ ಸೋಧರೀಕೃತಃ ॥೬೩॥ 


ತೇನ ಸ್ತುತೋಸ್ಕ್ಮಿ ನೇದೈತ್ಚ ನೇದನೇದ್ಯೋಹಮೀಶ್ವರಿ । 
ಸಾಮ್ನಾ ಸಹಸ್ರಂ ಶರದಾಂ ತುಷ್ಬಾವಾಷ್ಟ್ರಾಕೃತಿಂ ಹಿ ಮಾಂ 1೬೪॥ 


ಹಿಂಡಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒದಗಿದ್ದ ಗರ್ವವನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡಲೋಸುಗ 
ವಿಶ್ರವಸುಪುತ್ರನಾದ ರಾವಣನನ್ನು ನಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದೆನು. ಆ ಕಾಶಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಭೃಗುಖಸಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ನಿಷ್ಣುವೂ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. ॥೬೦॥ 


ಶ್ರೀರಾಮನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಭಾರ್ಯೆಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ, ಅನೇಕ 
ಖುಸಿಜನರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿ ರಾನಣನು ಒಂದು ಸಾರಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ॥೬೧॥ 


ಅತಿಶಯವಾದ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ 
ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿಯಲು ರಾವಣನು ತನ್ನ ಎರಡು ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತ 
ವನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿದರು. ॥೬೨॥ 

ಅನೇಕ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವು ಅವನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಅಲುಗಾಡಿಹೋಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಕುಪಿತನಾದ ನಾನು ಆ ರಾವಣನನ್ನು ತೋಳು 


ಗಳ ಸಮೇತವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಜಿನು, ॥೬೩॥ 


ಆಗ ರಾವಣನು ಸೆಹಸ್ತ್ರವರ್ಷಸಕ್ಯಂತವಾಗ್ಗಿ ಸಾಮವೇದದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 


ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ವೇದನೇದ್ಯನ್ಕೂ ಅಸ್ಟಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ ನಾನು 
ಅದರಿಂದ ತೃಪ್ತಿಗೊಂಡೆನು, ॥೬೪॥ 
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A 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೪೬ ೧೯೬ 


ಮದಂಗುಷ್ಕಾ ಗ್ರನಿರ್ಮಗ್ನಧರಣೀಧರಮೂಲಗೈಃ | 
ಬಾಹುಭಿಃ ಪೀಡಿತೋ ದೇವಿ ದಶಾಸ್ಕೈರ್ನೂನುಕೋರನೀತ್‌ ॥೬೫॥ 


ದಯಯಾ ಮೋಚಿತಂ ರಕ್ಬ ಸ್ತದಾ ಸ್ತೋತ್ರೇಣ ಮಾಂ ಸ್ತುವತ್‌ । 
ಸ್ತುತ್ವಾ ನತ್ವಾ ನಿರ್ಜಗಾಮ ದಿಶಂ ಮೇ ನಾನಲೋಕೆಯನ್‌ ॥೬೬॥ 


ಕೈಲಾಸೋಪಿ ಮಹಾದೇವಿ ತ್ಯಕ್ತ ಗರ್ವೋ ಬಭೂನ ಹ ॥೬೭! 


ll ದೇವ್ಯುವಾಚ Il 
ಕಥಂ ತೇನ ಮಹಾದೇವನ ಸಂಸ್ತುತೋಸಿ ವದಾದ್ಯ ತಂ । 


ಕಂ ವಾ ತೇನ ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಸ್ತಿ ಮೇ ಪ್ರಭೋ ॥೬೮॥ 


|| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ತತ್ಸು_ತಿಂ ಸಾವಧಾನೇನ ಪಾರ್ವತಿ ಶೃಣು ತೇ ವದೇ । 
ರಾನಣೋ ಕೋರವೀಜ್ದೇನಿ ಮಚ್ಛೈಲನರಮೂಲಗಃ । 
ದೀನಸ್ವರೋಂತಿವಿಕೃತಂ ಸಾಮ್ನಾನಿಲನಿಲೋಚನಃ ॥೭೦॥ 


LL 


ನನ್ನ ಕಾಲಿನ ಒಂದು ಬೆರಳಿಥಿಂದ ಮೆಟ್ಟಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅವನ 
ತೋಳುಗಳು ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಅದರಿಂದ ರಾವಣನು 
ದುಃಖಿತನಾಗಿ ತನ್ನ ಹತ್ತು ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ 
ಕೋದಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೬೫॥ 
ಆಗೆ ನಾನು ದಯೆಯಿಂದ ಅವನ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದೆನು.. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವನು ಬಹುವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ದಿಕ್ಕನ್ನೇ ತಿರುಗಿ 
ನೋಡದಂತೆ ಓಡಿಹೋದನು. ದೇವಿಯೇ, ಅಂದಿನಿಂದ ಕೈಲಾಸವು ತನ್ನ ಅಹಂಕಾರ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿತು.” ॥೬೬-೬೭॥ 

ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳಲು, ಮತ್ತೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ಕುರಿತ್ತು “ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ರಾವಣನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದನು? ಅವನು 
ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿನ ಕ್ರಮನೆಂತು? ಯಾವ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ನೀನು ಆಗ ತೃಪ್ತನಾದೆ? 
ಅದನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ॥೬೮॥ 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹೇಶ್ವರನು, ರಾವಣನು ಕೈಸಿಕ್ಳಿಸಿಕೊಂಡು ಗೋಳಾ 
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ನ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


॥ ರಾವಣ ಉವಾಚ ॥| 


ತಾರಾರಾಜನಿರಾಜಮಾನಮಕುಟಿಂ ಕಾಕೋದರಾಶಲ್ಪಕಂ । 
ಕರ್ಪೂರಾಭತರೀರಕಾಂತಿನಿಲಸನ್ಮಾರಾಂಗಭಸ್ಮಾದರಂ | 
ಫೈಲಾಸಾಚಲತೋಲನೇನ ಕುಪಿತಾಂಗುಷ್ಠಾಗ್ರಸಂಪೀಡಿತಃ । 
ಶೈಲಾಘಾತಸ್ವಭಾಹುಭಗೃ ಜರಠದ್ವೆ ರಂಬನಾನುತ್ರವ್‌ 1 
ದುನ್ಮುಕ್ತಾ ಖಲರಾನಣಂ ಪುರಹರಂ ದೇವಂ ಭಜೇ ಶಂಕರಂ ॥೭೧॥ 
ವೈರಾಜರಾಜನಗಹಿಂಕೈತಿಕಾಶಿತುಷ್ಟಂ | 
ರಾಜಚ್ಛತಾಂಕಥನಲಂ ಲಲಿತೋತ್ತೆಮಾಂಗಂ । 
ಯಕ್ಸಾಧಿರಾಜಕೃೈತಸಖ್ಯಮುಮಾಸಹಾಯಂ | 
ದೇವಂ ನಮಾಮಿ ಸುರರಾಜಕ್ಳೃತಪ್ರಣಾಮಂ ॥೭೨॥ 


ಡಿದ್ದನ್ನೂ, ದೀನಸ್ವರದಿಂದ ಕೈಲಾಸದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತನ್ನನ್ನು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದುದನ್ನೂ ದೇವಿಗೆ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ವಿವರಿಸಿದನು. ॥೬೦॥ 


ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವನ್ನು ತನ್ನ ಬಾಹುಬಲದಿಂದ ಅಲುಗಾಡಿಸಲು ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಕುಪಿತನಾದ ಪರಶಿವನ ಅಂಗುಷ್ಪಾರ್ರದಿಂಡ ಮೆಚ್ಚಿದ ಜಿಟ್ಟ್ಕೆ ಕೈಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡು 
ನರಳುತ್ತಿರುವ ರಾವಣನು ಹೀಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. “ ಓ ಪರಮೇಶ್ವರನ, 
ತಾರಾಧಿಸಶಿಯಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಧಠಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೇ, ಸರ್ಪಗಳನ್ನೆ 
ಅಭರಣಗಳನ್ಹಾಗಿಯುಳ್ಳವನೇ ಕರ್ಪೂರರಾಶಿಯಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ `ಸ್ವದೇಹಕ್ಕೆ 
ಮನ್ಮಥನ ಜೇಹಭಸ್ಮವನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡಿರುವವನೇ, ನೀನು ನನ್ನ ವೈರಾಜಸಾಮ 
ಗಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ, ತೃಪ್ತನಾಗಿ ನನಗೆ ಒದಗಿದ್ದ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿರುವೆ. 
ಕ್ರಿಪುರಾರಿಯೇ, ಶಂಕರನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಭಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೬೧॥ 


ವೈರಾಜ, ರಾಜನ ಮುಂತಾದ ಹಿಂಕಾರಪ್ರಧಾನವಾದ ಸಾಮಗಾನದಿಂದ 
ತುಪ್ಪನೂ ಶುಭ್ರವಾದ ಶಶಾಂಕನೆಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನ್ನೂ ಮನೋಹರವಾದ 
ಶಿರಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ ಕುಬೇರನ ಪರಮಮಿತ್ರನ್ಕೂ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯ್ಯೂ ' ಜೀವಡೀವೇಂ 
ಡ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ವಂದಿತನೂ ಆದ ಪರತಿವನ್ನೇ, ಫಿನಸೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ॥೬೨॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂತಶಃ ಆ. ೪೬ ೧೯೯ 


ಇಲಾಧರಸುತಾಪ್ರಿಯಂ ವರಸುನಂದಿವಾಹಸ್ರಿ ಯಂ । 
ಸುರೇಂದ್ರ ವರಸುಪ್ರಿ ಯಂಪ ್ರಿಭನಳುಂದನೂಲಾಪ್ರ ಯೆಂ । 
ವ ಭನಹರಂ ಸುಮೇಕುಸ್ಥಿ ತೆಂ । 


ರಮಾರಮಣಸುಂದರಾಕಿ ಕ್ಸಿಯುಗಪೂಜಿತಂ ಶಂಕರಂ ॥೭ ೩॥ | 
ಗಂಧಬಂಧಮಧುರಾಲಕೆಲೋಲಂ 
ರುದ್ರನೇತ್ರಸುಚರಿತ್ರಮಸಾರಂ | 
ದಯಾನಿಧಾನಾಖಿಲಮಿತ್ರಶಕ್ತೇ 
ಕೈಸಾಂಬುಥೇ ಕಾಮದ ಕಾಮನೈರಿನ್‌ ॥೭೪॥ 


ಸ್ತೌಮಿ ಪ್ರಕೈಷ್ಟನಚಸಾಪರಮೇಶಮಿತ್ರ । 
ಸಾಮೈಃ ರ್ಭವಂತೆಮಗತಃ ಸಪೆರಿನೋಚಯಾಶು ॥೭೫॥ 


ಪರ್ವಾನಂದಿತಶರ್ನರೀರಮಣನತ್ಕಾಂತೇಂದುಧಾಮಾನನ 
ಗಾತ್ರಾರ್ಧಾಧಿಕೃತಸ್ವಕಾಂತಿವದನೇ ನೇತ್ರೇ ಚ ಮೌಲೌ ತಥಾ। 


ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿಯೂ, ನಂದಿನಾಹನನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು 
ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಹಿತನನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುನೆಯಲ್ಲವೇ ? ಕುಂದಪುಷ್ಪೆಗಳ ಮಾಲಾ 
ಧಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತಾಸಕ್ತನಾದವನಲ್ಲವೇ? ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ನೇತ್ರಕಮಲಗಳಿಂದ 
ಅರ್ಚಿತನಾಗಿ, ಸಕಲರ ಸಂಸಾರದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸುತ್ತಾ ಮೇರುಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಪಕಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿತವಾದೆ ಪಾದಸದ್ಮವುಳ್ಳ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ 
ವಂದನೆ. ॥೭೩॥ 

ಸುವಾಸನಾವಿಶಿಸ್ಟವಾಗಿರುವ ಚಂಚಲವಾದ ಮುಂಗುರುಳುಳ್ಳ ಮತ್ತು 
ಭಯಂಕರವಾದ ಅಗ್ನಿ ನೇತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಳಯಕಾಲನೆನಿಸಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಸಕಲ 


ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಒದಗಿಸುವ ಕಾಮನೈರಿಯೇ, ನಿನಗೆ ಕಿರಸಾನಮಸ್ಸರಿ ` 


ಸುವೆನು. Il 

ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಉತ್ಪ್ರ ೪ ಸ್ಟಗಳಾದ ಸಾಮಭೇದಗಳಿಂದ ಅತಿಶಯ 
ವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸು. ॥೭೫!! 

ಪೂರ್ಣಿಮಾಚಂದ್ರನಂತೆ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ವದನವುಳ್ಳ ಪರಮೇ 
ಶ್ಚರನೇ, ನಿನ್ನ ಅರ್ಧಜೇಹವೂ, ಕಣ್ಣು, ಶಿರಸ್ಸು ಮುಂತಾದ ಅವಯನಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ 
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೨೦೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಜೀನೇಶೇನ ಸದೈವ ಶೋಭಿತಕಲಾಯುಕ್ತೇನ ಜಾಲಾಂಕಥ್ಸ 
ಕ್ರಾದೃ್ನಂ ಜಗತಾಂ ಗುರುಂ ತ್ರಿಜಗತಾಂ ಪಾಪಾಪಹಂ ತಂ ಭಜೇ॥೩೬೬॥ 


ಏನಂ ತುಷ್ಟಾವ ಚಾಷ್ಟಾಕೃತಿಮಖಿಲತನೂದ್ಬಾ ಸಿಕೋಶೈಕಕಾಶಂ 
ಮಾನೀಶಂ ಜಗದಾರ್ಶಿನಾಶನಮುಮೇ ಜಾರ್ತೆಸ್ತದಾ ರಾವಣಃ । 
ಕೈಲಾಸಾಚಲತೋ ನಿಮುಕ್ತಭುಜಧೃಜ್ನ ತ್ವಾ ಯಯೌ ಧಾಮಕಂ 
ಲಂಕಾಮೂಲನಿಕೇತನಂ ಮಮ ಸದಾ ಲಿಂಗಾರ್ಚಕೆಶ್ಶಂಕರಿ . ॥೭೩॥ 


ಸುರಶರಗಜಜೋರುಸದ್ವಿಷಾಣೈಃ ಕ 

ಪರಿಧೃತ8ಣತಃ ಇಣಾಕ್ತನಕ್ಸಾಃ । 

ರಣಭುನಿ ರಾನಿತದೇವರಾಜಸಂಘಃ 
ಪರಿಣತಪ್ರಾಣಗಣಸ್ಸರಾವಣೇಶಃ ॥೭೮॥ 


ಭಾಗವೂ ನಿನ್ನ ಪುರುಷವರ್ಚಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲವೇ? ಸಕಲ 
ಕಲಾಪೂರ್ಣನಾದ ಬಾಲಚೆಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಗುರುನೆನಿಸಿ 
ಜಗತ್ರ್ವಯದ ಭಕ್ತರ ಪಾಸವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿಹರಿಸುವ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ವಂದಿಸುವೆನು.” ॥£೬॥ 


ಹೀಗೆಂದು ದುಃಖಮುಕ್ತನಾದ ರಾವಣನು ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಯೂ ಜಗದಾರ್ತಿ 
ನಾಶಕನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತು ತಿಸ್ತಿ ಭುಜಪೀಡೆಯಿಂದ ವಿಮುಕ್ತ 
ನಾಗಿ, ಕೈಲಾಸನರ್ನತದಿಂದ ತತ್ರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಲಂಕಾನಗರಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. 
ಅಂದಿನಿಂದ ರಾವಣನು ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ಹರಭಕ್ಕಾಗ್ರ ಗಣ್ಯ 
ನೆನಿಸಿದನು. 2 ಸ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಜಿ ದೇವೇಂದ್ರಾದಿ ಜೇವತೆಗಳೊಡನಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟು, 
ಅವರ ಬಾಣಗಳ ಫೆಬ್ಬಿನಿಂದಲೂ ಬರಾವತೆದ ದಂತಗಳ ತವರದ ಜಡು ಗಟ್ಟದ 
ಎದೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಕೊನಿಗೆ ತನ್ನ ಬಾಹುಬಲದಿಂದ ಆ ಜೀವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಗರ್ಜನೆಯಿಂದಲೇ. ಅವರು ಹೆದರುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ ಸಕಲ ಡೇವತಾಧಿಸನೆನಿಸಿಕೊಂಡನ್ನು. llzell 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ 


ನಾಲೀಕಾಸನನಂದನೋದ್ಭನಭನಃ ಸೌಲಸ್ತ್ರ್ಯ ಏಷೋಇಂಬಿಕೇ 
ಮಾಮಾರಾಧ್ಯ ಗಣೇಂದ್ರತಾಮಗಸುತೇ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಹ್ಯವಧ್ಯಸ್ಸು ಕೈಃ | 
ಯೇನಾಕಾರಿ ತಸಸ್ಪ್ವಕೀಯಮನಲೇ 


ಚೋತ್ಕೃತ್ಯ ಮಾಂಸಂ ಜಹೌ ॥೭೯॥ 


ಮಲ್ಲಿಂಗೇ ವಿವಧಾದಯೆಂ ಸ್ವಶಿರಸಃ ಪದ್ಮಾಲಿಮಾಲಾಪುರಾ । 
ಭ್ರಾತೃಭ್ಯಾಂ ನಿಜನೀರ್ಯನಿರ್ಜಿತಮಹಾಸೀಮೈ ಕಭೂಮಾಯಶಃ॥೮೦॥ 


ವನೈರೂಪವೈರಾಜಬೃಹದ್ರಥಂತಕ್ಕೆ 

ಶ್ಶ್ರ್ರೀನಾಮದೇನೈೆ 4ರ್ನರರುದ್ರಶಾಂಕೆಕ್ಕಿಃ | 
ಶ್ರೀಕೈವತೇಲಾಧರಕೈರ್ಮಹೇಂದ್ರೆ ಈ 

ರ್ನುಹಾಷ್ಟದಂಸ್ಥಾ ಏಭಿರವೈತ್ವ ಮಿತ್ರೈಃ ॥೮೧॥ 


ಅಂಬಿಕೆಯೇ, ಬ್ರಹ್ಮನ ವಂಶೋತ್ಸನ್ನನಾದ ಈ ರಾವಣನು ನನ್ನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸಿ, ಗಾಣಾಪತ್ಯಪದವಿಯನ್ನೂ, ಹಾಗೆಯೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸೋಲದಿರುವ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದನು. ಅವನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವಾಗಲಂತೂ ತನ್ನ ತಪೋಜ್ವಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದೇಹದ ಮಾಂಸವನ್ನೇ ನನಗೆಆಹುತಿಯನ್ನಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು.1೭೯॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಅತ್ಯಂತ ಬಲಿಷ್ಕರಾದ ಕುಂಭಕರ್ಣ, ವಿಭೀಷಣರಿಂದ. ಕೂಡಿ ತನ್ನ 
ನಿರತಿಶಯವಾದ ಬಾಹುಬಲದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಗೆದ್ದು ಖ್ಯಾತಿಸಡೆದನು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಈತನು ತನಸ್ಸುಮಾಡುವಾಗ ತನ್ನ ಶಿರೋಮಾಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಆಹುತಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ನನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮಾಲೆಯ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದನು. soll 


ವೈರೂಸ, ವೈರಾಜ, ಬೃಹದ್ರಥಂತರ, ವಾಮದೇವ, ಮುಂತಾದ ಸಾಮಗಾನ 
ಭೇದದಿಂದಲೂ, ಈಶ್ವರಪ್ರಿಯವಾದ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಆ ಸ್ತೋತ್ರದ ಧ್ವನಿಯು ರೈವತ್ಕ ಮಹೇಂದ್ರ ಮುಂತಾದ ಪರ್ವತಗಳ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಹೊರಡುವ ದಿಗ್ಗಜಗಳ ಧ್ವನಿಗೆ ಸದೃಶವಾಗಿತ್ತು. voll 
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೨೦೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತುಷ್ಬಾನ ಸಾಮೈಶೃಶಿಮೌಲಿಮಂಬಿಕೇ 
ಸರಾನಣೋ ರಾವಿತೆಸರ್ನಲೋಕಃ । 
ರವೈಸ್ತವಾಸಾಮಸುಗಾನತೋಷಿತಂ : "16S 


ಧೀಕೋಡಾರಸಯೋಜಜಾಸತಿಕೃ ತಾಪಾರಾರನಿಂದಾರ್ಚೆನಾ 
ತ್ತುಷ್ಪಂ ಕೆಷ್ಟಹರಂ ಪ್ರಕೃಷ್ಣವಚಸಾ ಸ್ರಷ್ಟಾ) ಪುನಸ್ಸಂಸ್ತುತಂ । 
ತ್ವಷ್ಟಾ ಶಾತಕೆರಾಬ್ದ ಗಂಧಸಹನಾಸತ್ಯೆ ರವೀ ॥೮೩॥ 


ಮಿತ್ರಾಯೇದ್ಯ ಶಿನಸ್ಯ ನೇತ್ರನಿನಹಾಃ ಸಾಂತ್ವದ್ಯ 
ದೃಷ್ಟ್ಟಾದಿ ಮಾಂ ತೇನೈನಾಮಿತಗಂಧಸರ್ನತಮಹಾ 
ಪಾಪಾಡಪಾಯಾಚ್ಕಿನಃ ॥೮೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಚಾಲನೇ 
ರಾವಣಕೃತಸ್ತುತಿರ್ನಾಮ ಸಟ್ಟಿತ್ವಾರಿಂಶೊೋಆಧ್ಯಾಯಃ 


ಸರ್ವಲೋಕಭಯಂಕರವಾದ ಗರ್ಜನೆಯುಳ್ಳ ರಾವಣನು ಸಾಮಗಾನದಿಂದ 
ಮನೋಹರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ॥೮೨॥ 


ಮತ್ತು ರಾನಣನು ಕಮಲಾಪತಿಯ ನೇತ್ರಕಮಲದಿಂದ ಅರ್ಚಿತೆನೂ 
ಸರಸ್ಪತೀಪತಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸಂಸ್ತುತನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ವಿಧವಿಧ 
ವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಡೇವಸ್ತುತನೂ ಸಕಲ ಜೇವತೆಗಳೆಂಬ ನೇತ್ರ 
ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯನ್ನಂತಿರುವವನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ ರನ ನೇತ್ರಸಂಕ್ಷಿ ಗಳು 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸಂಹರಿಸಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲಿ, ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ 
ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೮೩-೮೪॥ ರ್ಕ 


ಇಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಆಲುಗಿಸಿ ಸಂಕಟಿನಟ್ಟು 
ರಾವಣನು ಮಾಡಿದ ತಿವಸ್ತುಕಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಕ 
ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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| ಶ್ರೀಃ 1. 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಸ್ತ ಚತ್ಹಾರಿಂತೋಂಧ್ಯಾಯ। 
೨ 
ವೇದರಹಸೃಕಥನಂ 


॥ ಜೀವ್ರ್ಯವಾಚ ॥ 


ದೇನದೇವ ಮಹಾದೇವನ ಕರುಣಾರಸವಾರಿಧೇ । 
ವಿಶ್ವ ನಿಶ್ವಾಧಿಕಾಶಾಸ್ಯ ಪ್ರಜತಾನಂದದಾಯಕೆ ॥೧॥ 


ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಭೂತೇಶ 3ಪ್ರಜತಾನಂದದಾಯಕ । 

ಕಿಂಚಿದ್ದಿಜ್ಞಪ್ರುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತನ್ಮೇ ಕಾರುಣ್ಯತೋ ವದ ॥೨॥ 
' ಸುಗೋಪ್ಯಮಸಿ ದೇವೇಶ ಕೆರುಣಾಪಾತ್ರತಾಂ ಮಯಿ । 

ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತದ್ವದ ದೇವೇಶ ರಹಸ್ಯಮಹಿ ಶಂಕರ ॥೩॥ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸುಖಾಸೀನನಾಗಿದ್ದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಮಹೇಶ್ವರಿಯು " " ಜೀವ 
ದೇವನೇ, ಮಹಾದೇವನ ದಯಾಸಮುದ್ರನೇ, ಲೋಕಾತೀತನ ನೀನು ಭಕ್ತರ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನಲ್ಲವೇ? 
ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ, ಸಮಸ್ತಭೂತಪತಿಯೇ, ಈಗ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
' ಕೇಳಬಯಸುವೆತು. ದಯೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸು. ॥೧-೨॥ 
ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವು ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯವಾಗಿರಬಹುದು. ಯಾರಿಗೂ 
ಹೇಳಬಾರದಂತಹ ವಿಷಯವಾಗಿರಬಹುದು. ನಿನ್ನ ದಯೆಗೆ ನಾನು ಮುಖ್ಯಪಾತ್ರ 
ಳಾಗಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು, ನನ್ನ. ಮೇಲಿನ ಮಮತೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಉಪ 
ಜೇತಿಸು'' ಎಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ॥೩॥ 
1 ತ್ರಿಣೇತ್ರಮದಾನಂದಕ ನಾ. ಕ. 


ಜಾವಾ zy 
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Re ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


॥ ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ತದಾ ದೇವ್ಯಾ ವಚಕ್ಶ್ರುತ್ಹಾ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಮಣಿಸ್ರಾಸಾದಮಧ್ಯಸ್ಥ ಮಹಾಮಂಚಾಸನಸ್ಥಿತಃ 1೪॥ 


ಸೋಮಧಾನಶತೋದ್ಭಾಸಿಮುಖೇನೇಂದುಕಲಾವತಾ | 
ತ್ರಿರೋಕೋದ್ಯತ್ಸ್ರಭಾಕಾರಸೋಮಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿಲೋಚನಃ ॥೫॥ 


ಸಜಲೋದ್ಧಾಮಘನವತ್ಕಂಶಮಂಡಲಮಂಡಿತಃ | 
ಫೂತ್ಯ ಸ ಕೋರುಫಣಿಭ್ರಾಜನ್ಮಣಿಕುಂಡಲಮಂಡಿತಃ ॥೬॥ 


ನವರತ್ನ ಚಿತಾನೇಕೆಮಾಲಾಜಾಲನಿರಾಜಿತಃ । 
ತ್ರಿಪುಂತ್ರತಿಲಕೆಭ್ರಾಜತ್ಸುಲಲಾಟಿತಟೋಜ್ಞ ಲಃ 1೭॥ 


ಕುಂದೇಂದುಹಿಮಧಾವಲ್ಯನಿಂದಕೋತ್ತಮದೇಹಳಃ | 
: ಚಂದನಾಗರುಕಸ್ತೂರೀ ಪಾಟೀರಾಸಾರಗಂಥಧಧೃಕ್‌ ॥೮॥ 


ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಜೀನಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮಣಿ 
ಪ್ರಾಸಾದಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರತ್ನಸಿಂಹಾನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದವನಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. ॥೪॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮುಖವು ನೂರಾರು ಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಏಕದಾ 
ಬೀರುವಂತಿತ್ತು. ತ್ರಿಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಜೆಳಗಿಸುವಂತಹ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ ಗಳನ್ನೇ 
ನೇತ್ರಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. [lssll 


ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮೇಘದಂತೆ ಸರಶಿವನ ಕಂಠಪ್ರಜೀಶವು ನೀಲವರ್ಣ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಹಾರದಂತಿರುವ ಆದಿಶೇಷನ ಫೂತ್ಪಾರದಿಂದ ಪರಶಿವನ ಕರ್ಣ 
ಕುಂಡಲವು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೬॥ 


,  ನವರೆತ್ನಮಯವಾದ ರತ್ನ ಹಾರವು ಸ್ವಾಮಿಯ ಉರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರವೂ ತಿಲಕವೂ ಉಜ್ಜ _ಲವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು.॥೭॥ 


ನುಹೇಶ್ವರನ ದೇಹದ ಧಾವಳ್ಳವು ಕುಂದಪುಷ್ಪದ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರನ ಮತ್ತು 

ನರು ಶುಭ್ರತೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ದೇಹವಾಡ್ಯಂತವ್ರೂ ಚಂದನ, 
| | 

ಅಗರು, ಕಸ್ತೂರ ಶ್ರೀಗಂಧ ಇವುಗಳ ಸಾರದಿಂದ ಬಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿದ್ದಿತು. ॥೮॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ . ತಜಿ 


ದಿವ್ಯಮುಂದಾರಮಾಲಾನಾಂ ಬ ್ರಿಂಡಸಂದೋಹಬಂಧುಕೈ 81 
ಆನೋಜೋವಾ ನ್ಲಿಮಗಂಭೀರನಾಕ್ಕೆ ಸ್ಸ ಂಸೇವಿತಶ್ವಿ ವಃ ॥೯॥ 


ಮಹಾರ್ಹಕಾಶಿನಾಸ್ತೀರ್ಣೇ ರತ್ನ ಸರ್ಯಂಕಮಂಡಲೇ | 
ವರರತ್ನಾಂಬರಚಿತ -ಉಪಧಾನಸುಶೋಭಿತೆ ॥೧೦॥ 


ನಾನಾದರ್ಶಕುಲೋವ್ಧಾ ಸಿಮಣಿಕುಟ್ಟಿ ಮುಮಂಡಿತೇ I 
ದೀಪಿತೇ ಮಣಿದೀಪೇನ ಪ್ರಭಾನಿದ್ಯೋತಿತಾಂಬರೇ ॥೧೧॥ 


ತದ್ಹಾತಾಯನಜಾಲೈಶ್ಚ ಪಶ್ಯನ್‌ ಲೋಕವಿಚೇಷ್ಟಿತಂ । 
ನಿಮೀಲನೋನ್ಮೀಲಮಿಷಾಚ್ಹಂದ್ರಸೂರ್ಯಾನಲೇಕ್ಷಣಃ ॥೧೨॥ 


ಸ್ವರ್ಗೌಕಸಾಂ ಚ ದೇವಾನಾಂ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ನೈರಯಾತನಂ | 

ತೇಷಾಂ ಭಾಗಾಶ್ಚ ನಿನಿಧಾ ನಂದನಾದಿಷು ಸುಂದರಾಃ oa 
Eee ಕಾಾತಾಜಾಾ್‌ 
ಹೊರಹೊರಡುವ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
lll 

ರತ್ನಮಯವಾದ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಹಾಸಿಗೆಯೂ, ಅದರ ಮೇಲೆ 
ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ದಿವ್ಯೃಪೀತಾಂಬರವೂ, ತಲೆದಿಂಬುಗಳೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಪರಶಿವನು ಮಂಡಿಸಿದ್ದನು. ॥೧೦॥ 

«ಅನೇಕ ರತ್ನಗನ್ನಡಿಗಳೂ ರತ್ನಮಯವಾದ ಜಗಲಿಗಳೂ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರತ್ನ ದೀಪವು ತನ್ನಡೇ ಅದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಕಲ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೧॥ 

ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ ಇವುಗಳನ್ನೇ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಲೋಕರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಒಂದೊಂದನ್ನು ಮುಚ್ಚುತ್ತಲೂ, ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ತೆರೆಯು 
ತ್ರಲೂ, ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿರುವ ಕಿಟಕಿಗಳ ಮೂಲಕ ರೋಕವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೈ ಲ್ಲಾ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೨॥ 

ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿಗಳಾದ. ಜೀವತೆಗಳಿಗೂ, ದೈತ್ಯರಿಗೂ ಇರುವ ದ್ವೇಷದ 
ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ನಂದನನೇ ಮೊದಲಾದ 
TTT 
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ತ ್ರೀಶಿನರಸಸ್ಕೇ 


ಭೂಮಂಡಲೇ ನೃಸಾಣಾಂ ಚ ಸರಸ್ಪರಜಯೈಷಿಣಾಂ । 
ಯುದ್ಧಶ್ರದ್ಧಾಸಖಾನಾಂ ಚ ಧರ್ಮಾಚರಣಮುತ್ತಮಂ ' ॥೧೪॥ 


ತಪಸ್ವಿನಾಂ ಚಾಶ್ರಮಿಣಾಂ ತನುಸಂಶೋಷಣಕ್ರಿಯಾಂ | : 
ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗನನಂ ಚೈನ ತತ್ರ ಭೋಗಪರಂಪರಾಃ ॥೧೫॥ 


ಭೋಗಾಂತೇ ಪತನಂ ಚೈನ ಪುನರ್ಜನ್ಮಸರಂಪರಾಃ । 
ಪಾಪಿನಾಂ ಪತನಂ ಚೈವ ನರಕಾಂಶ್ಚಾತಿಯಾತನಾನ್‌ `1೧೬॥ 


ಗತಾಗತಂ ಚ ಲೋಕಾನಾಂ ಜನ್ಮನಾಶಸ್ಥಿತೀರಪಿ । 
ಪಶ್ಯಂತ್ಸರ್ವಂ ಸ್ವನಯನೈಃ ಕುರ್ವನ್‌'ಕಾಲಗತೀಸ್ತಥಾ ॥೧೭॥ 


ಉದ್ಯಾನವನಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವರಾಕ್ಷ ಸರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸುಂದರವಾದ ಪ್ರಜೇಶಗಳನ್ನು 
ಕಾಣುವನು. ॥೧೩॥ '` 
ಹಾಗೆಯೇ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಾಜರು ಪರಸ್ಪರವಾದ ಜಯಾಭಿಲಾಸೆಯಿಂದ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿವಹಿಸುವುದನ್ನೂ, ತತ್ರ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿ ಇತರ ಸ್ನೇಹಿತರು ಸಹಾಯ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದನ್ನೂ ನೋಡುವನು. ॥೧೪॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದಿ ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತಸಸ್ಸುಮಾಡುವ ' ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಜನರು ದೇಹಶೋಷಣಮಾಡುವುದನ್ನೂ, ತತ್ಸಲವಾಗಿ' ಅವರು 'ಸ್ವರ್ಗಾದಿಲೋಕ 


॥೧೫॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳು ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯವು ಕಳೆಯುವವರೆಗೂ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದು, ಅದು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಪುನಃ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬೀಳುವುದನ್ನೂ, 
ಸಾಪಿನ್ಯರು ತಮ್ಮ ಪಾಸಕರ್ಮಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ಬಹುಯಾತನೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ನರಕಲೋಕಕ್ಕೆ ಬೀಳುವುದನ್ನೂ ಮಹೇಶ್ವರನು ನೋಡುತ್ತಿರುವನು.. ॥೧೬॥ 


ಮತ್ತು ಜನರು ಲೋಕಾಂತರಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುವುದನ್ನೂ ಇದ್ದಲೋಕದಲ್ಲಿ 


ಜನನ ಮರಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದನ್ನೂ ಮಹೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳ ಮೂಲಕ . 


ನೋಡುತ್ತಿರುವತು. ॥೧೭/ 
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ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿನ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. ". 


ಶ್ರಥಮಾಂತಃ ಆ. ೪೬ 560೭ 
ಉದಯಾಸ್ತಮನೇ ಚೈ ನ ರಾತ ತ್ರ್ಯಹಾನಿ ಕ್ರಮೇಣ ತು । 
ನಾಶವೃ ದ್ಧೀಚ ಜವ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭೂತನಾಯೆಕಃ ॥೧೮॥ 
ಡೇವ್ಯಾ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಸಾಷಮಧಥ್ಯಸ್ಕೊ € ನಿಹರತೆ ್ಯ್ಳೇವಮೀಶ್ವರ । 
` ಕಾಲಕಾಲೋ ಮಹಾದೇವಃ ಕಾಲಾನಚ್ಛೇದನರ್ಜಿತಃ : ॥೧೯॥ 
ಕಾಲಾವಚ್ಛೇದಯುಕ್ತಾ ನಾಂಬ್ರ ಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಹರಾತ್ಮನಾಂ । 
ಇಂದ್ರಾದೀನಾಂ ಮುಖಗಾಂ ಹ ಚ ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಚ ಯಷೇಸ್ತಥಾ॥೨೦॥ 


ಸಪ್ತರ್ಷೀಣಾಂ ಚ ಸಿದ್ಧಾ ನಾಂ ಿತೃಣಾಂ ಚ ಸನಾತನಃ | 
ಭೂತಾನಾಂ ಚ ಭವಿಷ್ಯಾ ಣಾಂ ಸಾಂಪ್ರತಾನಾಂ ಚ ಚೆ ಶಂಕರಃ nso 


ಕೆರೋತಿ ಸೃಷ್ಟಿಂ ನಾಶಂ ಚೆ ಸ್ಥಿತಿಂ ಕಾಲಸ್ಯ ಕಲ್ಪನಾಂ । 
ಮಾಯಾಭಿರ್ಮೊೋಹಿತಾನಾಂ ಚ ಬ್ರಹ ವಿಷ್ಣು ಹರಾತ್ಮನಾಂ ॥೨೨॥ 


—™ ಕತಾ] 


ಕಾಲಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಗ್ರಹಗಳ ಉದಯಾಸ್ತಮನಗಳನ್ನೂ ಅದರಿಂದಾಗುವ 
ಅಹೋರಾತ್ರಗಳ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನೂ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ನಾಶವೃದ್ಧಿಯನ್ನೂ, 
ಭೂತಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನು ತಾನೇ ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೮॥ 


ದೇವಿಯ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಸಾದಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ದೇವಿಯೊಡನೆ ನಿಹರಿಸುತ್ತಲಿರುವ, 
ಕಾಲಕಾಲನೂ, ಕಾಲಾತೀತನೂ, ಮಹಾದೇವನೂ ಆದ ಶಂಕರನು ಇವಣ್ಸೆಲ್ಲಾ 
ನೋಡುತ್ತಲಿರುವನು. ॥೧೯॥ ' 


ಆಲ್ಲದೆ ಕಾಲಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತೊಳಲುತ್ತಿರುವ, ಬ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರರೆಂಬ 
ಕ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಆದಿತ್ಯಾದಿ ನವಗ್ರಹಗಳನ್ನೂ 
ಸಸ್ತರ್ಹಿಗಳನ್ನೂ, ಸಿದ್ಧಸಾಧ್ಯರನ್ನೂ, ಪಿತೃಜೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತ 
`ಮಾನಕಾಲಿಕರಾದ ಸಕಲಭೂತವರ್ಗವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವನು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳಿಗಾಗಿ ನಿಯಮಿತರಾಗಿ ಮಾಯಾವಿಶಿಷ್ಟರಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ, 
ರುದ್ರಾ ಗ ಶರೀರವನ್ನು ತಾನೇ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ` ಅವರಿಂದ ಆಯಾ ಹು. 
ಮಾಡಿಸುವನು. ॥೨೦-೨೧-೨೨! 
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೨೦೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಶರೀರಾಣಿ ಪ್ರನಿಕ್ಕೈನ *ರೋತೀದಂ ಚರಾಚರಂ ! 
ಸ ಏನ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರಾಣಾನಾದಾಯೋದೇತಿ ಜೆ 1೨೩ 


ಸ ಏನ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರಾಣಾನಾದಾಯಾಸ್ತಮೇತಿ ಚೆ । 
ಸ್ತನ್ಯಸಾನೋಸಭೋಗ್ಯಶ್ಹ ತತ್ತದ್ದೆ (ಹೇಷು ಸರ್ವದಾ ॥೨೪॥ 
ಪರಾಂ ಪ್ರೀತಿಂ ವಿತನುತೇ ಜಡೇಷ್ವಜಡ ಈಶ್ವರಃ । 
ಸ ಏನ ಜಾಗ್ರದಾದ್ಯಾಶು ಹ್ಯವಸ್ಥಾಸ್ಟನಿ ಶಂಕರಃ ॥೨೫॥ 
ಅನಸ್ಥಾರಹಿತಶ್ಹಾಯಂ ಸರ್ವೇಷ್ಟಂತರ್ಗತತ್ಥಿತಿಃ | 
ಸ ಏನ ಜಾಗ್ರದ್ಧೂತೇಷು ಸ್ವನಿತ್ಯೇಕೋ ಮುಹೇಶ್ವರಃ ॥೨೬॥ 


ಸ ನಿವಾನಂದಮೂರ್ತಿರ್ಹಿ ತಸ್ಯಾನಂದೈಕಲೇಶತಃ | 
ಪ್ರಿಯಾತ್ಮಕಂ ಜಗೆಜ್ಞಾಲಂ ಕುರುತೇ ಮಃಖದಾಯೆಕೆಂ 19೭ 


ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ವಸ್ತುಜಾಲದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತಾನು ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು.1೨೩! 


ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸ್ತ್ರೀ, ಅನ್ನ, ಸಾನ ಮುಂತಾದ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಸುಖಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಅವರ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಅಸಹರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ತಾನು ಕಣ್ಮಕೆಯಾಗುವನು. ॥೨೪॥ 

ಸ್ವಯಂ ಅಜಡನಾದರೂ ಶಂಕರನು ಜಡವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವನು. ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸ್ವಪ್ನ, ಸುಸುಪ್ತಿಗಳೆಂಬ ಅವಸ್ವಾತ್ರಯಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಜೇತನಾತ್ಮಕನಾಗಿ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಸಮಾನವಾಗುವನು. ॥೨೫॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಯಾವ ಅವಸ್ಥೆಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವ ಸಕಲ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವನು. ಜಾಗ್ರದವ 
ಸೈಯನ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆಯಿಂದಲೂ, ಸುಷುಪ್ತ ಸವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಸುಷುಪ್ತಾನಸ್ಥೆಯಿಂದಲೂ ಅನುಸರಿಸುವರು. ॥೨೬॥ 


ಸರಮೇಶ್ವರನು ಆನಂದಮಯನು. ಆ ಆನಂದದ ಏಕದೇಶನೇ ಈ ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಪ್ರಿಯಾತ್ಮಕನಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ವಸ್ತುತಃ ಜಗತ್ತು ದುಃಖದಾಯಕ 
ವಾದದ್ದು. ॥೨೭॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೨೦೯ 
ಅಸತ್ರ ಸಮೇತೆಚ್ಚ ಜಡಂ ಸ್ವಸತ್ಯಾತ್ಸತ್ಕವತ್‌ ಸಿ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಕರೋತಿ ಚ ಜಡಂ ಸರ್ವಂ ಈಶಾನ ಸಜೇತನಃ ॥೨೮॥ 


ಅಸಂಗೋಪಿ ಸದಾ ಭಾತಿ ಜಗತ್ಸ್ವೇಶೇಷು ಶಂಕರಃ । 
ಸಂಗವಾನಿನ ವಿಶ್ವೇಶಶ್ಶಿವಸ್ಸರ್ವಾಂತರಂಗತಃ ॥೨೯॥ 


ಬುದ್ಧೇರ್ಜೋಧಯಿತಾ ಮಂತಾ ಮನಸಶ್ನ ಗತಾಗತಿಃ । 
ಅಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣರೂಸೇಣ ಹ್ಯಾಕಾಶಾದಪಿ ಚೋತ್ತರಃ aol 


ಬ್ರಹ್ಮಬ್ರಹ್ಮನುಯೋ ಭಾತಿ ಶಿನ ಏವ ಸನಾತನಃ । 
ನ ತಸ್ಯ ಕೆರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ನ ಕ್ರಿಯಾ ಪರಮಾರ್ಥತಃ ॥೩೧॥ 


ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಈ ಜಗತ್ತು ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದದ್ದು. ಮತ್ತು ಜಡಾತ್ಮಕ 
ವೆನಿಸಿರುವುದು. ಆದಕೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸ್ಥಿರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತದಭೇದವಾಗಿ 
ಕಾಣುವ ಈ ಜಗತ್ತೂ ಸ್ಥಿರಾತ್ಮನಾ ಜನರಿಗೆ ಭಾಸಮಾನವಾಗುವುದು. ಚೈತನ್ಯ 
ವಿಶಿಸ್ಟನಾದ ಪರಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಜೈತನ್ಯವುಳ್ಳದ್ದಾದರೂ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ 
ಜಡವಸ್ತುನಿನಂತೆ 'ಪರಿಣತವಾಗುವುದು. ॥1೨೮॥ 


ಜಗದ್ರೂಪನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ ಪರಶಿವನಿಗೆ ಜಗತ್ತಿನ ಸಂಬಂಧವಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವ: ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವವನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಜಗತ್ತಿನ 
ಸಂಬಂಧವೂ ಶಂಕರನಿಗೆ ಇರುವಂತೆ ತೋರಿಬರುವುದು. ॥೨೯॥ 


ಬುದ್ಧಿಗೆ ಜೋಧಕನಾಗಿಯೂ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮನಸ್ವಿಯಾಗಿಯೂ, ತೋರು 
ವನು. ಪ್ರಾಣರಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ಮಾಯಾಸಂಬಂಧದಿಂದ ಪ್ರಾಣರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
- ಬರುತ್ತಿರುವನು. ನಿಕಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ಆಕಾಶಕ್ಕಿಂತಲೂ ನುನ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕ 
ನೆನಿಸಿರುವನು. ॥೩೦॥ 


ಸನಾತನನಾದ ಈ ಶಂಕರನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು. ಇವನೇ ಜಗನ್ಮಯನಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವನು. ಇವನಿಗೆ ಕರಣವಾಗಲಿ, ಕಾರ್ಯವಾಗಲಿ, ಕ್ರಿಯೆಯಾಗಲಿ 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. 1೩೧! 

14 * 
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ಶೀರ್ಣೇಷು ದೇಹಜಾಲೇಷು ಹ್ಯಶೀರ್ಣಸ್ಸರ್ವದಾ ಸ್ಥಿತಃ I 
ವಿಕಾರಭೂತೇ ಜಗತಿ ನಿರ್ನಿಕಾರತಯಾ ಸ್ಥಿತಃ lan 


ನ ನಕ್ಯನ್ನ ಚ ಸೀದಾನೋ ಶಿವ ಏನ ಹಿ ಕೇವಲಃ । 
ಗುಹಾಹಿತೋ ನಿರಿಚ್ಛೋ ಹಿ ಸದಾ ಭೇದನಿವರ್ಚಿತಃ lal 


ಕಾರಣಂ ಕಾರಣಾನಾಂ ಚ ಮಹಾನ್ಸಿ ತಮಸಃ ಪರಃ । 
' ಯಸ್ಮಾದ್ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರನಿಷ್ಣ್ವಾವ್ಕಾ ರುದ್ರಾಸ್ಸರ್ನೇ ಮರುದ್ಗ ಣಾಃ॥೩೪॥ 


ಸಂಪ್ರಸೂತಾ ಮಹಾಜೇವಾನ್ನ ತತೋಸ್ತಧಿಕಃ ಪರಃ । 
ಯಸ್ಯ ನಿಶ್ವಸಿತಂ ನೇದಾ ನಾನಾಶಾಖಾನಿಭೂಸಿತಾಃ ॥೩೫॥ 


ಯಸ್ಯ ಜ್ಞಾನೇನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮುಕ್ತೆಯಸ್ಸರ್ವತೋ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ಸ ಸೆಂತೆರತಿ ಸಂಸಾರಂ ಅಸಾರಂ ಭಯವಾಯಕಂ Natl 


ಪಂಚಭೂತಾತ್ಮಕವಾದ ದೇಹಗಳು ಎಂದೂ ನಶ್ವರಗಳೇ. ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನು ಮಾತ್ರ ಶಾಶ್ವತನಾಗಿರುವನು. ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಾನಾನಿಕಾರ 
ಗಳುಂಟು. ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಮಾತ್ರ ಸರ್ವದಾ ನಿರ್ನಿಕಾರಸ್ವರೂಪನು. 1೩.೨॥ 

ಪರಶಿವನಿಗೆ ನಾಶವಿಲ್ಲ. ಕ್ಲಯವಿಲ್ಲ.. ಪಂಚಭೂತಾತ್ಮಕವಾದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿದ್ದರೂ ಆಶಾರಹಿತನು. ಜಗತ್ತಿಗೂ ತನಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲದವನು. ॥೩೩॥ 

ಲೋಕದ ಸಕಲ ಕಾರಣವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಆದಿಕಾರಣನಾದ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು, 
ಮಾಯಾತೀತನು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಸಕಲ ರುದ್ರಗಣಗಳಿಗೂ ಶಂಕರನು ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿರುವನು. 
೩೪॥ ಕ 


ಮೇಲಿನ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಇವನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದವರು. ಈ ಶಂಕರನಿ 
ಗಿಂತ ಡೊಡ್ಡ ವಸ್ತುವೇ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ಉಸನಿಷತ್ತೀ ಮೊದಲಾದ ವೇದಭಾಗಗ 
ಳಿಂದ ಒಳಗೊಂಡ ಸಕಲ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಮಹೇಶ್ವರನ ಉಸುರುಗಳೇ. ॥೩೫! 

ಪರಮೇಶ್ವರ ವಿಷಯಕವಾದ ದಿವೃಜ್ಞಾನವೇ ಜಂತುಗಳಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯೆನಿಸು 
ವುದು. ಫಿಸ್ಸಾರವಾಗಿಯೂ, ಭಯಪ್ರದವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸಂಸಾರದಿಂದ ತನ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಜನರು ಪರಶಿನ ವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಜೀಕು. 1೩೬॥ 
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ಸರಸೋಃಯಂ ಯದ್ರಸೇನ ಜಗದ್ರಸಮಯಂ ಭವೇತ್‌ । | 

| ಸೆ ಏವ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸಚಳ್ಸು ಸ್ಪತಪೋನುಹತ್‌  ॥೩೭॥ 
ಸ ಭೂಮಾ ಕೇವಲಾನಂದಸ್ಸ ಜೋಧಃ ಕೇವಲಂ ಶಿವಃ । 
ಸ ಏನ ಸ್ಕೂಲಮನಣೂ ರುದ್ರೋ ವಿಶ್ವಾರ್ತಿನಾಶಳಃ nail 
ನಿರಿಂದ್ರಿಯಶ್ಲೇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಗತಿಶ್ಯಾಸ್ತಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ನಿರಾಭಾಸೋ ನಿರಾಸಂಗೋ ನಿಶ್ಚಭಾಸಪ್ರವರ್ತಕಃ ॥೩೯॥ 
ಸರ್ವಂ ತಸ್ಮಿನ್ಮಹಾದೇನೇ ಜಗದ್ಭ್ಬ್ರಹ್ಮಣೆ ಲೀಯತೇ । 
ನಿಭಾತಿ ಮಾಯಯಾ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ಜ್ಞಾನೇ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ॥೪೦॥ 


ಸರ್ವಂ ಶಿನತಯಾ ಭಾತಿ ಪ್ರಸಾದೇನ ಮಹೇಶಿತು81 _ . 
ಸ ಸೋಡಶಾತ್ಮಾ ಪುರುಷೋ ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ voll 


ರಸಾತ್ಮೆಕೆನಾದ ಶಂಕರನ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತು ;ಇಂದೂ ರಸಮಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸಕಲ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಶಂಕರನೇ ಮೂಲ 
ಜ್ಯೋತಿಯು. ಅವನೇ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣು. ತಸಸ್ತಿಯೂ, ತನಸ್ಸೂ ಅವನೇ. ॥೩೭॥ 

ಆನಂದಮಯನ್ಯೂ, ಜ್ಞಾನೆರೊಪಿಯೂ ಆದನನು ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ. ಅವನೇ 
ಸ್ಥೂಲವಸ್ತುರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಣುರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ಜಗತ್ತಿನ ಸಕಲ ದುಃಖ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿವಾರಿಸುವವನಾಗಿರುವನು. 1೩೮! 

ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಯಾನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಶಕ್ತಿಪ್ರದನೂ, ಶಿಕ್ಷಕೆನೂ ಅವನೇ ಆಗಿರುವನು. ಚಕ್ಷುರಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಆಗೋಚರನಾಗಿ, 
ನಿಸ್ಸಂಗನಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಾ ಶಂಕರನು ಜಗನ್ಮಯಿಯಾಗಿರುವನು. 
॥೩೯॥ ಸ 

ಕೊನೆಗೆ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾಜೀನಕಲ್ಲಿಯೇ ಐಕೃವಾಗುವುದು. ಆದರೆ 
ಮಾಯಾ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಜಗತ್ತು ಮತ್ತು ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಬೇಕಿ ಎಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯುಂಟಾಗುವುದು. oll 

ಮಹೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಈ ಲೋಕನೆಲ್ಲವೂ 
ಶಿವಾಭೇದವಾಗಿಯೇ: ತೋರಿಬರುವುದು. ಅವರಿಗೆ ಸೋಡಶತತ್ತ್ವ (ಕಲಾ) -ಪರಿ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೨೧೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


 ವಿಕಾಕನೇತೆತ್ಸರ್ವಂ ಹಿ ಅನಿಕಾರೇ ವಿಕಾರಿತಂ | 
ತಸ್ಯೈವ ತಪಸಾ ಧ್ಯಾನಾತ್ರಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನತೋ ದ್ವಿಜ YSN 


ಸರ್ವಂ ಶೋಕೆಂ ತರತ್ಕೇವ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ನಿಚಾರಣಾ । 
ಭಿದ್ಯಂತೇ ಗ್ರಂಥಯಸ್ಸರ್ವಾ ಏಕೆತ್ವೇನಾನುಪಶ್ಯತಃ Pal 


ತಮಾತ್ಮಾನಂ ಮಹಾದೇವಂ ನಿಶ್ವಾಕಾರತೆಯಾ ಸ್ಥಿತಂ I 
ನಹ್ಲಿರ್ವಾಯುಂ ಜಲಂ ಕ್ಲ್ಯಾಚ ನಿದ್ಯತೇ ತನ್ಮಹೇಶ್ವರಃ 1೪೪॥ 


ನಿತೇಷಾಮಾನುಲೋಮ್ಯೇನ ಪ್ರಾತಿಲೋಮ್ಯೇನ ಸೃಷ್ಟಯಃ॥ । 
ಸಂಜಾತಾ ಅತ್ರ ಲೀನಾಶ್ಚ ತೆಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಮಹೇಶ್ವರೇ ॥೪೫॥ 


ಪೂರ್ಣನಾದ ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ ಪುರುಷನೆನಿಸುವನು. ಅಂತಹ ಪುರುಷನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲನೆಂಬುಜೀ ಆತನ ಮುಖ್ಯ ತತ್ತ್ವವಾಗುವುದು. 
॥೪೧॥ 


ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ವಿಕಾರಿಯು. ಅಲ್ಲಜೆ ಅವಿಕಾರ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನಲ್ಲಿ ವಿಕೃತಿರೂಸದಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. ಅಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಯಾರು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸುನರ್ಕೋ ಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯಂದ ಯಾರು ಅವನ 
ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವಕೋ ಅನಕೇ ಸಾಂಸಾರಿಕವಾದ ಈ ದುಃಖವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ತಿವೈಕತ್ವಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ತಿನಾನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವ 
ನರು ಲೋಕದ ಇತರ ಎಡರುಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳಜ, ನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿ 
ಕಡೆಗೆ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಚರ್ಚೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ॥೪೨-೪೩॥ 


ಜಗದ್ರೂಪಿಯಾಗಿರುವ ಮಹಾಜೀವನೇ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪಿಯು. ಅವನೇ 
ಅಗ್ನಿಯು. ವಾಯು, ಜಲ, ಮುಂತಾದ ಭೂತದ್ರವ್ಯಗಳೂ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ. ॥೪೪॥ 


ಈ ಪಂಚ ಜೂತಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಅನುಲೋಮನಾಗಿ ಆಕಾಶಾದಿಯಾಗಿ 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನನು ಪರಮೇಶ್ವರನೇ. ಕೊನೆಗೆ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ನಾಶಮಾಡು 
ನನನೂ ಆ ದೇವದೇವನೇ. ॥೪೫॥ 
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ತೆಸಾ ದೂ ಫ್ಸಿತಾನಿ ಜಾತಾಫಿ ತತ್ರ ಜೀನಂತಿ ತಾನ್ಯ ಪ 
ತೆಸಿ ನ್ನ ಸ ಲಯಂ ನಾ ಈಶಸಂಸ್ಕ ೦ ಚರಾಚರಂ ॥೪೬॥ 


ಈಶಾನಾಸ್ಯಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ತಸ್ಮಿಂತ್ಸರ್ವಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ । 
ಏನಂ ಯೋ ನೇದನೇದಾಂತೈಃ ಪ್ರಾಸಾದಾತ್ಸಾರಮೇಶ್ವರಾತ್‌ ॥೪೭॥ 


ಗುರೋಶ್ಚ ಶ್ರ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಚ ಚೈನ ಸರ್ವಜ್ಞಸ್ಸ ಚ ಶಾಂಭನಃ । 
ಸಮುನಿಸ್ಸ ಶಿವಶ್ಚಾ ಪಿ ಸ ಶಿನಜ್ಞಾನಸತ್ತಮಃ ॥೪೮॥ 


॥ ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಪಾಣಿಷಾದೋಸಸಿ ನಿರಿಂದ್ರಿಯೋಸಿ 
ರೂಸೆಸ್ಪರ್ಶಶೃಬ್ದ ಗಂಧೋ ರಸಾದಿಃ । 
ಸರ್ವಸ್ಯ ವೇತ್ತಾ ತ್ವಂ ತ್ವಾಂ ನ ವೇತ್ರಿ 


ಕಶ್ಚಿದ್ದಸ್ಟೇರ್ಪ್ರಷ್ಟಾರಂ ತ್ವಾಂ ನವೇತ್ಕೇನ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ॥೪೯॥ 


ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳೂ ಅವನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಕೊನೆಗೆ ಅವನ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಚರಾಚರವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿ 
ರುತ್ತವೆ. ॥೪೬॥ 


| ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು. ಹೀಗೆ 

ವೇದನೇದಾಂತ್ರತಿಪಾಡ್ಯಮಾನನಾದ  ಈಶಾನಾಸ್ಯೋಪನಿಸತ್ತಿನ ಸಾರವನ್ನು 
ಗುರುಮೂಲಕವಾಗಿ ಶ್ರ ಜ್ಜಿಯಿಂದ' ಯಾವನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವನೋ, ಅವನೇ 
ಸರ್ವಜ್ಞನೆನಿಸುವನು. ವಕ ಮುನಿಯು. ಸಾಕ್ಷಾಚ್ಛವಸ್ವ ಸ್ವರೂಪಿಯೂ ಶಿವಜ್ಞಾನ 
ತತ್ಸರನೂ ಆತನೇ. ॥೪೭- voll 


ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದನು. “ಓ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ ಕರಚರಣಾದ್ಯನಯವಗಳು 
ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಶತ್ಯಾರೃಕಾರಿಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ವಿಷಯಗಳಾದ, ರೂಪ, ಸ್ಪರ್ಶ, ರಸ್ತ ಗಂಧ, ಶಬ್ದ ಈ 
ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರಿತಿರುವೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿಕಿರುವವನು 
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ಸ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೀ 


ವೃದ್ಧೋ ಬಾಲಃ ಪೂರುಷಸ್ತ್ಯಂ ಯುವಾಸಿ । 
ತ್ವಂ ಕ್ಲೀಜೋ ನ ತ್ವಮೇವಾಸಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ । 
ಸಾ ಜುರ್ಗಚ್ಛೈದ್ಬೂತಭವ್ಯಂ ಜಗದ್ದೈ 


ಥು 
ಜೀಹೈರ್ಯುಕ್ತೋ ಭಾಸಿ ತಸ್ಮಾನ್ನ ತೋಸ್ಮಿ . ॥೫೦॥ 


ಕ್ರ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ನೇದರಸ್ಕಕೆಫನಂನಾಮ 
ಸಪ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ನೀನಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಅರಿತವನು ಮಾತ್ರ ಯಾರೂ ಜೊರೆಯಲಾರರು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿ 
ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಜೊರೆಯುವವನಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೋಡಿದವನು 
ಮತ್ತು ಅರಿತವನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವನೂ ಜೊಕೆಯಲಾರನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ವಿಲ್ಲ. eel 


ಮಹೇಶ್ವರನ ನೀನು ಮುದುಕನಂತೆ , ಕಾಣುವೆ. ಆದರೆ ಹುಡುಗನಾಗಿ 
ಕುವೆ. ಒಂದೊಂದುವೇಳೆ ಯುವಕನಂಶೆಯೂ ತೋರಿಬರುವೆ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಕೆ ನಿನ್ನ ವಯೋಧರ್ಮವೇ ಅನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುವುದು. ನೀನು ಸ್ತ್ರೀಯೂ ಅಲ್ಲ, 
ನಸುಂಸಕನೂ ಅಲ್ಲ, ಪುರುಷನೂ ಅಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಜಾತಿವ್ಯವಚ್ಛ್ರೇದಕಗಳಾದ ಯಾವ 
ಲಾಂಛನಗಳೂ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟಾದರೂ ಸ್ಥಾಣುವಿನಂತೆ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿದ್ದು, 
ಭೂತ ಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನರೂಪಗಳಿಂದ ಕಾಲತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಮುನ್ನ ಡೆಯುತ್ತಿ 
ಕುವ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನೀನು ದೇಹಿಯಾಗಿ ಭಾಸಮಾನವಾಗುತ್ತಿರುವೆ. ಈ ರೀತಿ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವೆನು. ವಸ್ತುತಃ 
ಯಾವ ರೂಸಲಿಂಗಾದಿಗಳು ಫಿನಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರ್ಕೂ ವ್ಯವಹಾರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಶರೀರಿ 
ಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ನಿನಗೆ ವಂದನೆಯು ನ್ಯಾಯವೇ ಅಲ್ಲವೇ, ಎಂದು ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈೇಗೀಷನ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. oll 


ಹ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಫದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಂಶಾಂತರ್ಗತವಾದ ವೇದರಹಸ್ಯಕಥನನೆಂಬ 
ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಎದ್ದಾನು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಅಷ್ಟ ಚತ್ವಾರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಶಿವಗೌರೀಸಂವಾದಃ 


Il ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಏತಾದೃಶಂ ಮಹಾದೇವಂ ನೀರೂಪಂ ರೂಸವತ್‌ ಸ್ಥಿತಂ । 
ಪ್ರಾಹ ವೇನೀ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಪ್ರಣತಾ ತಡಾ ॥೧॥ 


॥ ಜೇವ್ರ್ಯವಾಚ ॥ 


ಫೆರುಣಾಸಾಗರಾಪಾರ ಸುಧಾಳರಶಿಖಂಡಳೆ । 
ಬ್ರಹ್ಮನುಂಡನುಹಾಷಂಡಮಾಲಾಕಲಿತಕಂಧರೆ ॥೨॥ 


ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣಕ್ಕಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು.--ಮಹಾದೇವನು 
ವಸ್ತುತಃ ರೂಸಲಿಂಗಾದಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರೂ, ಆಗ ಶರೀರಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಪಾರ್ವತಿಯು ನಮೆಸ್ಟ್ರರಿಸಿದನಳಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಇದಳು. ॥೧॥ 


« ದಯಾಸಾಗರನೇ, .ಸುಧಾಕರನಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ 
ವನೇ, ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲನೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರ ರುಂಡಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಲಾ 
ರೂಪವಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವನನೇ, 1 
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೨೧೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅನಾಧಾರ ಮಹಾದೇವ ಜಗದಾಧಾರ ಧೂರ್ಜಟೇ । 
ಪ್ರಯತ್ನ ಜಿತಮಂದಾರ ಸುಂದರಾನಂದವಿಗ್ರಹ Tan 


ಕಥಂ ಫೈ ಲಾಸಮಾಲಿಸ್ಸ ಲಿಂಗಾನಾಮುದ್ಭನಶ್ಶಿವ | 
ಶ್ರೋತುಂ ಮೇ ಕೌತುಕೆಂ ಶಂಭೋ ವದ ಸರ್ವಜ್ಞ ಮತ್ಸ್ರ್ರಿಯಃ॥೪॥ 


ಶೈಲಮೌಲೌ ಮಹಾದೇವ ಲಿಂಗಾನಾಮುದ್ಧವೋ*ತ್ರ ಹಿ । 


ಕಥಂ ಸಮಭವಚ್ಛಂಭೋ ತನ್ಮೇ ವಿಸ್ತರತೋ ವದ ॥೫॥ 
॥ ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 

ಇತ್ಮಂ ಗೌರ್ಯಾ ತದಾ ಪೃಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವೋ ದಯಾಪರಃ | 

ತಾಮುವಾಚೆ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಜಗದಾತ್ಮಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ len 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಶೃಣು ಶೈಲಸುತೇ ಬಾಲೇ ಕೆಮಲಾಮಲಲೋಚನೇ । 
| ರಹಸ್ಕಮೇತದ್ಗೊ «ಸ್ಯಂತೇ ನಾಖ್ಯೇಯಂ ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಯ ಜಿತ್‌. ॥೭॥ 

ನಿನಗೆ ಆಧಾರವಸ್ತುವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಜಗತ್ತೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವನ್ನು 
ಪಡೆದಿರುವುದು. ಗಂಗಾಧರನಾಗಿ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಜನರಿಗೆ ಮಂದಾರನ ೈಕ್ಷದಂತೆ ಸರ್ವ 
ಸುಖಪ್ರದನಾಗಿ, ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿರುನ ದೇಹವುಳ್ಳ ವನೇ ನಿನಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. 
॥೩॥ 

ಶಂಭೋ, ಸರ್ವಜ್ಞ ಜನೇ, ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಉದ ನ್ಸವವಾಗಿರುವುದು ಹೇಗೆ? ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು 
ನನಗೆ ಬಹಳ ಕುತೂಹಲನಿರುವುದು. ॥೪॥ 


ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದ ಅಗ ಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಹುಟ್ಟಿದು 
ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸು.” 1॥ 


ಹೀಗೆ ಗೌರಿಯಿಂದ ಪ ಪ್ರಶ್ಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸರಮೇಶ್ವ ರನು ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ದಯಾಶಾಲಿ 


ಯಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. ॥೬॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಕಮಲಲೋಚನೆಯೇ, ಕೇಳು. ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಲಿರುವ 
ಸಮಾಚಾರವು ಬಹು ಗೋಪ್ಯಪಾದದ್ದು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇದು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ॥೬.!! 
ದಿ 


1 ಪ್ರಪನ್ನಜನನುಂದಾರ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೨೧೭ 
ಮದ್ಭಕ್ತಾಯೈನ ದೇಯಂ ಸಾ ್ಯಿದನ್ಯಥಾ ಪತಿತೋ ಚೆನೇಶ್‌ । 
ಯೋ ಮ ಸ್ರೀ ಯಸ್ಪ್ರಿಪುಂಡ್ರೈಕೆಭಾಸುರಃ  ॥೮॥ 
ಯೋ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಂಕಿತಕರೋ ರುಪ್ರಾಕ್ಷಾನುಲಭೂಷಣಃ । 
ಯೋ ರುದ್ರಜಪಸುಪ್ರೀತೋ ಯೋ ಮಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ರತಃ ॥೯॥ 
ಯೋ ಭಸ ೈಶಾಯಾ ಸತತಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಪಾದರಃ I 
ಯೋ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನಸುಪ್ರೀತೋ ಯಶ್ಚ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನಪ್ರಿಯಃ ॥೧೦॥ 
ಯೋ ಮದ್ಭ ಕ್ರಿ ಸುಧಾಪಾರಕಥಾಶ್ರವಣತತ್ಪರಃ 
ಯೋ ಮನ್ನೆ ಪನೇದ್ಯಭೋಜೀ ಸ್ಥಾವನ್ಯನೈ ನೇದ್ಯವರ್ಜಿತಃ ॥೧೧॥ 


ಯೋ ಮದಾ ಸ್ಸ ನಮನಾ ನಿತ್ಯಂ ಅನ್ಯಢ್ಯಾನನಿವರ್ಜಿತಃ । 
ಮನ್ನಾಮುಸರನೋ ಯಶ್ನಾ ಷ್ಯನೃನಾಮವಿವರ್ಜಿತಃ ೧೨1 


ವಿಭೂತಿಢಾರಣೆಯಿಂದ ಶುದ್ಧನಾಗಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, 
ನಿಜವಾದ ನನ್ನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸಜೀಕು. ಇತರರಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ್ದೇ ಆದಕ್ಕೆ ಉಪದೇಶಕನು ಪತಿತನೆನಿಸುವನು. ॥೮॥ 


ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು, ಯಾರು ಸರ್ವದಾ ರುದ್ರಜಸದಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚ 
ನೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ನಿರತರಾಗಿರುನರೋ ಮತ್ತು ಭಸ್ಮಶಾಯಿಯಾಗಿ, ಶತಿವಸಂಚಾಕ್ಷರ 
ಪಾರಾಯಣದಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಅಥವಾ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನೆ 
ಮಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಶೃಪ್ತಿಸ ಡುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುನರೋೊ ಅವರೇ ಈ 
ರಹಸ್ಯೋಪದೇಶಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರೆನಿಸುವರು. ೯-೧೦॥ 

ಅಲ್ಲದೆ ಯಾರು ನನ್ನ ಅಮ್ಭ್ರತನುಯವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ 
ಕುತೂಹಲಿಗಳಾಗಿದ್ದು, ನನ್ನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನೇ ಭುಂಜಿಸುತ್ತಾ, ಇತರ ದೇವತಾ 
ಪ್ರಸಾದಗಳಿಗೆ ಆಸೆಪಡದೆ ಇರುವಕೋ ಅವರಿಗೆ ಈ ರಹಸ್ಭುವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸ 
ಬೇಕು. “ll 

ಅನ್ಯಜೀವತಾಧ್ಯಾನಮಾಡದೆ ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನೇ ಯಾರು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರು 
ನಕ್ಕೋ ಇತರ ಡೇವತಾನಾಮಗಳಿಗಿಂತ ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನೇ ದಿವ್ಯಮಂತ್ರವನ್ನಾಗಿ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


೨೧೮ 
ಯೋ ನುಶ್ಚ್ಬೇತ್ರನಿನಾಸೀಸ್ಯಾದನ್ಯಸ್ಲೇತ್ರನಿವರ್ಜಿತಃ । 
ಯೋ ಮದ್ಭಕ್ತೆ ರು ನ್ಯಭಕ್ತ ಸರಾಂಜ್ಮುಖಃ 808 
ಧನೈಃ ಪುಸ್ಲಾತಿ ಯೋ ಭೆಕ್ತಾನ್‌ ಮುದಿಯಾನ್‌ ಸತತಂ ಶಿನೇ | 1 
ಯಮಾದಿನಿಯನೋಹೇತಸ್ಸ ರ್ವದಾ ಶಿನಸೊಜಕಃ "1೧೪॥ 
ನೇದಾಂತಸಾರಸಾದಜ್ಞಃ ಪ್ರಕಾಶ್ಯಂ ತೇಷ್ವಿಡಂ ಶಿವೇ । : 
ನಾನ್ಯೇಷು ಮೇಂದ್ಯ ದೇನೇಶಿ ರಹಸ್ಯಂ ಗೋಸ್ಕಮೇನ ಹಿ. ॥೧೫॥ 
ನಿದ್ಯಾನಿದಿ ಕಥಾಸಾರೆಂ ದತ್ವಾ ಮುಕ್ತಿಮವಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ । 
ಪ್ರಕೋಹಂ ಯಾಶಿ ಸುಭಗೇ ಸುಭೂಮೌ ನಟಿಬೀಜನತ್‌ ॥೧೬॥ 


ಮೂಢೇಲ ಪ್ರಜ್ಞ ತಾಪನ್ನೇ ಪಶ್ವೇದಂ ಶಾಂಭನಂ ರಹಃ । 
ಯಥಾಮಕುಂಭೇ ಕ್ಷಿಸ್ತಾಂಭೋ ವೃಥಾ ಭವತಿ ಶಂಕರಿ ॥೧೭॥ 


ಯಾವನು ಅರಿತಿರುನನೋ, ಇತರ ದೇವತಾ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಇತರ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟಾಗಿ ಆದರವಿಡಪೆ ಸನ್ನ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮತ್ತು ನನ್ನ *ಭಕ್ತರಲ್ಲಿಯೇ 
ಯಾರಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿರುನವುನೋ, ಅಂತಹವರಿಗೇ ನನ i ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನೀನು ನಿರೂಪ 
"ಸಬೇಕು. ॥೧೨-೧೩॥ 


ನನ್ನ ಭಕ್ತರ ಪೋಷಣೆಗಾಗಿ ಯಾರು ಧನವ್ಯಯ ಮಾಡುವಕೋ, ಯಮ 
ನಿಯಮಾದಿಗಳಿಂದ ಶುದ್ಧಚಿತ್ತರಾಗ್ರಿ ಯಾರು ನನ್ನ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ 
ರುವಕೋ, ಉಪನಿಷಕ್ತಿ ನ ಸಂಪೂರ್ಣಾರ್ಥವನ್ನು ಯಾರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುವರೋ 
ಅಂತಹವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ರಹಸ್ಥ ಸೈವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಜೇಕೇ ಹೊರತು ಮತ್ತಿ 
ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಕೂಡದು. ॥೧೪-೧೫॥ 


ಅತಿಶಯವಾದ ವಿದೈಯನ್ನ್ನರಿತವರಿಗೆ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿದ್ದೇ ಆದಕ್ಕೆ ಫಲವತ್ತಾದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುಹಾಕಿದ ಆಲದಮರದ ಬೀಜ 
ದಂತೆ ಬೆಳೆದು ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡಿ ಜನರಿಗೆ USNS ॥೧೬॥ 


ಮೂಢನಾಗಿಯೂ, ಅಲ ಫ್ಛಿಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಇರುವವನಿಗೆ ಈ ಶಿವ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುವುದು, 'ಹಸೀಮಣ್ಣಿನ ಗಡಿಗೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟ, ನೀರಿನಂತೆ 
, ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. ॥೧೭॥ 
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ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಅ. ೪೮ 3೧೯ 
ತದ್ವದ್ಭನತಿ ಮೂರ್ಷೆೇಷು ಪಶುಧರ್ಮೆಷು ಶಂಕರಿ । 

ಬ ಮಹಾಪಾಸಮನಾಸ್ನೋತಿ ತಸ್ಯ ನೈನೇಹ ನಿಷ್ಕೃತಿಃ ॥೧೮॥ 
ಯಥಾ ಸುಗಂಧಕರ್ಪೂರಚಂದನೈರ್ಭೂಸಿತಃ ಖರಃ । 
ರಥ್ಕಾಭಸ್ಮಸರೀಷೇಷು ಸ್ವಾಂಗಂ ಸಂಲೇಸಯೇತ್ಸ ಹಿ ॥೧೯॥ 
ತೆಥೈ ವಾಶಾಂಭವೇ ದತ್ತಂ ನೋಪಕಾರಾಯ ಭಾಮಿನೀ । 
ಶಾಂಭವಸ್ತ್ರುನರೇ ದತ್ತಂ ವಿಸ್ತಾರಂ ಯಾತಿ ಶಂಕರಿ ॥೨೦॥ 
ಯಥೋತ್ಸೃಷ್ಟಂ ಜಲೇ ತೈಲಂ ನಿಸ್ತಾರಮುಪಗಚ್ಛತಿ । 
ತಸ್ಮಾದ್ಸೋಪ್ಯೆತನುಂ ಡೇನಿ ಸಾಧುಪ್ವೇವ ನಿದರ್ಶಯೇಶ್‌ ॥೨೧॥ 


ಮಮೈನ ಮನಸಾ ಸೃಷ್ಟಃ ಕೈಲಾಸೋಯಂ ಮಹೀಧರಃ । 
ನಾನಾತರುಗಣಾಚ್ಛನ್ನಸ್ಸರ್ವಪಕ್ಸಿನರಾಶ್ರಯಃ ॥೨೨॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಕೇವಲ ಪಶುಧರ್ಮದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ಈ ರಹಸ್ರಾಂಶ 
ನನ್ನು ಜೋಧಿಸಕೂಡದು. ಹಾಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದರೆ, ಉಸಜೇಶಕನಿಗೆ ಮಹಾ 
ಪಾಪಸಂಘೆಟನೆಯಾಗುವುದೇ ಹೊರತು ಪ್ರುಣ್ಯಲೇಶವೂ ಜೊರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ॥೧೮॥ 
ಅಜ್ಞಾನಿಯು ಎಂದಿದ್ದರೂ ಅಜ್ಞಾನಿಯೇ. ಕಕ್ಕಿಗೆ ಕರ್ಸೂರನುಯವಾದ 
ಸುಗಂಧ ಚಂದಕಲೇಸಮಾಡಿಡರೂ, ಅದು ಬೀದಿಯ ಧೂಳಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡುವು 

ದನ್ನು ಎಂದಾದರೂ ಬಿಟ್ಟೀತೆ? |೧೮॥ 
`` ಹಾಗೆ ಶಂಭುಭಕ್ತನಲ್ಲದವನಿಗೆ ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಸದೇಶಿಸಿದರೆ ಅದರಿಂದ 


p) 
ಯಾರಿಗೂ ಉಪಕಾರವಾಗಲಾರದು. ಶಂಕರಕಿಂಕರರಿಗೆ ಉಸದೇಶ ಮಾಡಿದ್ದೇ 


ಆದರೆ ಅದು ವಿಶೇಷ ಫಲಕಾರಿಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 1೨೦॥ 


ಸಾಧುಗಳಾದ ಪಾತ್ರರಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ ರಹಸ್ಯವು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ 
ಎಣ್ಣೆಯಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗೂ ಹರಡುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಯೋಗ್ಯ 
ರಾದವರಿಗೆ ಉಪಸಜೀಶಮಾಡಬಚೇಕು. 1೨೧॥ 


ಜ(ನಿಯೇ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳಿಗೂ, ಸಕಿಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾದ ಈ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು ನಾನೇ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರುವೆನು. ॥೨೨॥ 
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೨೨೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ರತ್ನ ಸೌಧವಕೋಸೇತೋ ರಮ್ಯಪುಷ್ಕರಿಣೀಯುತಃ | 


ಕೋಟಯೋಜನವಿಸ್ತಾರಶ್ಕೂನ್ಯ ನಿವ ಮಹೀಧರಃ San 


ರಮ್ಯೋಯನಮುಪಿ ಶೈಲೇಂದ್ರೋ ನಿಪಿನಾನಲಿಮಂಡಿತಃ । 
ಮೃಗಾಶ್ರಯೋಪಿ ಸತತಂ ಶೂನ್ಯ ಏನ ವಿಭಾತಿ ಮೇ ॥೨೪॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ಮಯಾ ಮಹಾದೇನಿ ಮನಸೇದಂ ಸುನಿಶ್ಚಿತಂ । 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಮಂಗಲಾಕಾರಂ ಶಿನಲಿಂಗಾಶ್ರಯಂ ಹಿ ತತ್‌ 1೨೫॥ 


ಲಿಂಗೋಚ್ಛಿತಂ ಹಿ ಯಜ್ಣೇವನಿ ತೆದನುಂಗಲನೀರ್ಯತೇ । 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಗ್ರಾಮೇಸಿ ನಾ ಡೇನಿ ಪುರೇ ವಾ ವಿಪಿನೇಪಿ ನಾ ॥೨೬॥ 


ಮದೀಯಲಿಂಗಹೀನಂ ಚ ಸ್ಮಶಾನಸದೃಶಂ ಶಿವೇ । 
ಯತ್ರ ವಾಶಿನಲಿಂಗಂ ಸ್ಕಾದುತ್ತುಂಗಾಲಯಮಧ್ಯಗಂ ॥೨೭॥ 


ಇದರಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಯವಾದ ಸೌಧಗಳೂ, ಸುಂದರನಾದ ಕೊಳಗಳೂ ಹೇರಳ 
ವಾಗಿವೆ. ವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿ ಕೋಹಿಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾದರೂ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಯಾರೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ. ॥೨೩॥ 

ಈ ಸೈಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಾಡುಗಳ್ಕೂ ಅದರಲ್ಲಿ ವಿವಿಧವಾದ ಮರಗಳೂ 
ಮೃಗಗಳೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಇವುಗಳಿಂದ ಪರ್ವತವು ರಮ್ಭುವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿ 
ದ್ದರೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶೂನ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆಯೇ ತೋರಿಬರುವುದು. ॥೨೪॥ 

ಇದೇ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ನಾನು ಈ ಸರ್ವತೆವನ್ನು ಮಾನಸಿಕ ಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸಿದೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಾಕಾರವಾದ ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ನೆಲಸಿನೆ. 
೨೫ 


ದೇವಿಯೇ, ಯಾವ ಊರಿನಲ್ಲಾಗಲಿ, ಯಾವ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಾಗಲಿಿ, ಪರ್ವತ 
ದಲ್ಲಾಗಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವು ಕಾಣಬರಲಾರದೋ, ಅಂತಹ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಅಮಂಗಲ 
ಪ್ರದಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥೨೬॥ 


ಶಿವಲಿಂಗವಿಲ್ಲದ ಪ್ರದೇಶವು ಸ್ಮಶಾನಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದದ್ದು. ಯಾವ 


ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಉತ್ತುಂಗವಾದ ಶಿವಾಲಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವೊಂದು ಗೋಚ 
ರಿಸುವುದೋ 1೨೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೨೨೧ 


ಗ್ರಾಮೇ ನಾ ನಿಪಿನೇ ವಾಸಿ ತ ಸ ೀತ್ರೆಮುವಿಮುಕ್ತಿ ಕೆಂ । 
ಪ್ರಾತಸ್ತದ್ನಾ ಮನಿವಸಾಃ ಪಶ್ಯನ್ನಪಿ ಶಿನಾಲಯಂ ॥೨೮॥ 


ನ ತೇಷಾಂ ಪಾಪಸಂಬಂಧಸ್ತದಹ್ಹಾತ್ಸ_್ರತಿಮುಚ್ಛ ತೇ 
ಯತ್ರ ಲಿಂಗಾಲಯಂ ಷೇನಿ ಧನ್ಯೋ ದೇಶಸ್ಸ ಏನ ಹಿ ॥೨೯॥ 


ಯತ್ರೈನ ಶಾಂಭವಾ ವಿಪ್ರಾ ಯತ್ರ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸ್ರಿಯಾಃ । 
ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಲಂಕೈ ತವಿಕ್ರಹಾಃ ॥೩೦॥ 


ಯತ್ರ ರುದ್ರಜಸಾಸಕ್ತಾ ಯತ್ರ ಪಂಚಾಕ್ಷರಪ್ರಿಯಾಃ । 
ಯತ್ರ ಬಿಲ್ವವನಂ ಭದ್ರೇ ತವ್ಗನ್ಯಂ ಪರಮಂ ಶಿವೇ ॥೩೧॥ 


ತದ್ದರ್ಶನೇಪಿ ಪಾಪಾನಾಂ ಪ್ರಲಯೋ ಭವತಿ ಕ್ಷಣಾತ್‌ । 
ತ್ರ್ಯಕ್ಷಲಿಂಗೇಕ್ಷಣಾಜೇವ ಕ್ಲಣಾನ್ನ ಶ್ಯತಿ ಪಾತಕಂ ॥೩೨॥ 


ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರಲಿ, ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರಲಿ ಅದು ಅನಿಮುಕ್ತ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 
ಸದ್ಭಶವಾಗುವುದು. ಆ ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವದೇವಾಲಯ 
ದರ್ಶನಮಾಡಿದರಿ, ॥೨೮॥ 


ಅವರಿಗೆ ಆ ದಿನದಲ್ಲಿ ಸಂಚಿತವಾದ ಪಾಸರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುವುದು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಶಿವದೇವಾಲಯವಿರುವುದೋ, ಆ ಊರು ಉತ್ತಮಕ್ಷೇತ್ರ 
ವೆನಿಸುವುದು. ॥೨೯॥ 

ಯಾವ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಭಸ್ಕ್ರಿಪುಂತ್ರಗಳನ್ನೂ, ರುಪ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರಗಳನ್ನೂ 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುವ ವಿಪ್ರರು ವಾಸಮಾಡುವಕ್ಕೊ ಆ 
ಊರೇ ಧನ್ಯನಗರಿಯೆನಿಸುವುದು. ॥೩೦॥ 

ಯಾವ ಊರಿನಲ್ಲಿ ರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನು «ಜಪಿಸುವವರೂ, ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀ 
ಮಂತ್ರ ಪುರಶ್ಚರಣೆಮಾಡುವವರೂ, ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ಸಮುದಾಯವೂ ಇರುವವೋ 
ಅದೇ ಧನ್ಯವಾದ ಊರು. ೩೧॥ 

ಅಂತಹ ಗ್ರಾಮದ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯರ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪವೂ 

ನಾಶವಾಗುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಲಿಂಗ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಕಲ ಪಾಪವೂ 

ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಶವನ್ಸೈದುವುದು. ೩,೨ 
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೨೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 
ಧಿಗ್ಭಸ್ಮರಹಿತಂ ಥಾಲಂ ಧಿಗ್ಗಾ ್ರಿನುಮಶಿವಾಲಯಂ | 
ಧಿಗನೀಶಾರ್ಜೆನಂ ಜನ್ಮ ಧಿಗ್ವಿವ್ಯಾನುಶಿನಾಶ್ರಯಾಂ ೩೩1 
ಶಿನಲಿಂಗಳುಲಂ ಭೆದ್ರೇ ಕೆಲ್ಬಿತಂ ಮಣಿಸೌಧಗಂ । 
ಸಮಾಧಿನಿಷ್ಕೋ ಹ್ಯಭವಂ ಶತಂ ವರ್ಷಾಣಿ ಶೈಲಜೇ ॥೩೪॥ 
ವ್ಯಾಫ್ರುಚರ್ಮನರೀಧಾನೋ ಭಸ್ಮದೃಗೃಸ್ಮಸಂತ್ರಯಃ । 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರನಿಲಸತ್ಭಾಲೋ ಜಬಟಾಗೆಂಗೇಂದುಶೋಭಛಿತಃ ॥೩೫॥ 
ಸಮಾಸೀನಶಿಕೋಗ್ರೀವೋ ನಾಸಾಗ್ರನ್ಯಸ್ತಲೋಚನಃ । 
ಆತ್ಮನ್ಯೇವಾತ್ಮನಾ ಧ್ಯಾಯಂಸ್ತ್ರದ್ವಕ್ತುಂ ಸೈವ ಶಕ್ಕತೇ 1೩೬॥ 


ಶರ್ವಂ ಸರ್ವಾಕಿಗೆಂ ಶಾಂತನೋತಸ್ರೋತಂ ಸನಾತನಂ | | 
ಅಜಮವ್ಯಯಮಾಶಾಸ್ಯಂ ಹೃತ್ಸ್ಥಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಇಜಗಚ್ಚ ಯಃ 1೩೩೭॥ 


ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಯಿಲ್ಲದ ಹಣೆಯೂ, ಶಿವಾಲಯವಿಲ್ಲದ ಗ್ರಾಮವೂ, ಈಶ್ವರಾ 
ರ್ಚನೆಮಾಡದ ಜನ್ಮವೂ, ಶಿವವಿಷಯವಿಲ್ಲದ ವಿದ್ಯೆಯೂ ವ್ಯರ್ಥವೆನಿಸುವುದು.1೩೩॥ 


ಜೀವಿಯೇ, ' ನಾನು ಈ ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಮಣಿಸೌಧಾಂತರ್ಗತವಾಗಿ 
ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ ಅನಂತರ ನೂರುವರ್ಷಪರೃಂತ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಿದ್ದೆನು. 1೩೪॥ 


ಸಮಾಧಿ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಹುಲಿಯ ಚರ್ಮವನ್ನುಟ್ಟು, ಭಸ್ಮಧಾರಿಯಾಗಿ, 
ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತಾಂಗನಾಗಿ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರವನ್ನಿಟ್ಟು, ಜಟಿಯಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯನ್ನೂ 


ಅರಲು" 


ಚಂದ್ರನನ್ನೂ ಧರಿಸಿದನನಾಗಿದ್ದೆನು. 8೫1 ; 


ತಿರಸ್ಸನ್ನೂ, ಕಂಠವನ್ನ್ಯೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಸಮನಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು, ದೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ನಾಸಾಗ್ರದಲ್ಲಿರಿಸಿ, ಆತ್ಮಧ್ಯಾನಮಾಡಿದೆನು. ಅದರ ಕ್ರಮವನ್ನು ಬಾಯಿಂದ 
ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 1೩೬॥ ॥ 


ಸುಖಪ್ರದಕ್ಕೂ ಸರ್ವಲೋಕಾತೀತನ್ಕೂ ಶಾಂತನೂ ಸಕಲವ್ಯಾಪಕನೂ, 
ಸನಾತನನ್ಕೂ ಆದ್ಯಂತರಹಿತನೂ ಆದ ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಿ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಥ್ಯಾನಿಸಿದನು. 1೩೭॥ 
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oe” mame la 40 ಅ ಪ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೨೨ತ್ಟಿ 


ಅಕ್ರಿಯಂ ಮನಸಾ ನಾಚಾ ನೇದೈರ್ನಾ ವಕ್ತುಮಕ್ಷಮಂ । 
ಕೋಶಾತಿಗೆಂ ಕೋಶಭಾನಂ ದೇಶಕಾಲಾದಿವರ್ಜಿತಂ ॥೩೮॥ 


ಅಸ್ಥೂ ಲಮಣುಕಾಹೀನಮಸಂಗಮರಸಂ ವಿಭುಂ । 
ಅಖಂಡತೇಜಸಾಂ ರಾಶಿಂ ತೇಜೋಹೀನಂ ಗುಣಾತಿಗಂ ॥ರ್ನ೯॥ 


ವ್ಯಾಸ್ಯನ್ಯಾಸಕೆತಾಹೀನಂ ಮಹಾಂತಂ ವಿಸ್ತೃತಂ ಚೆ ತತ್‌ । 
ಆಸಂದಮರಸಂ ಭೋಗ್ಯಂ ಭೋಗಭೋಗ್ಯಾದಿವರ್ಜಿತಂ ॥೪೦॥ 


ವಿಶೋಕೆಂ ನಿರಜಂ ಸೂಶ್ಷ್ಮನುಜಿಫೃಕ್ಷಂ ಗುಣಾತಿಗೆಂ । 
ಸತ್ಯಕಾಮಂ ಚೆ ಸಂಕೆಲ್ಪಂ ಕೆಲ್ಸನಾಜಾಲನರ್ಜಿತಂ ॥೪೧॥ 
ರಾರಾ ಸಂ ತ 
ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕನಲ್ಲದ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಮಾತಿ 
ನಿಂದಲೂ ವೇದವಾಣಿಯಿಂದಲೂ ವರ್ಣಿಸಲಸದಳ. ಅಂತೂ ಅನ _ಮಯಾದಿ 


ಪಂಚಕೋಶಾದಿಗಳಿಗೆ ಮೀರಿದ್ದಾಗಿ ಕೋಶಾಂತರ್ವರ್ತಿಯಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರಿ 
ಬರುವ ,ದೇಶಕಾಲಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿರುವವನೇ ಪರಮಾತ್ಮನು. 1೩೮॥ 


ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಣುರೂಪಿಯಲ್ಲ. ಸಂಗ 
ವಿವರ್ಜಿತನಾಗಿ ರಸಾತ್ಮಕನಲ್ಲದೆ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಅಖಂಡತೇಜೋರೂಪಿಯಾಗಿ 
ರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅನುಸಂಢಾನಮಾಡಬೇಕು. ॥೩೯॥ 


ವ್ಯಾಪ್ಯ ವ್ಯಾಪಕ ಧರ್ಮಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ - ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವಸ್ತುನಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡದಿಲ್ಲ. ವಿಸ್ತಾರವಾದ ವಸ್ತುವು ಮತ್ತೊಂದು ಇಲ್ಲ. ಆನಂದ 
ರೂಪಿಯಾಗಿ, ಭೋಗ್ಯರೂಪಿಯಾಗಿ ಕಂಡರೊ, ಭೋಗಭಾಗ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರ 
ಯನಲ್ಲ. ॥೪೦॥ 


ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೋಕವಾಗಲಿ, ಕೋಪವಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿಯಲಾಗದಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಿಯು. ಸರ್ವಗುಣಾತೀತನು. ನಿತೃತೃಪ್ತನು. 
ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದವನಾಗಿ, ಕೇವಲ ಸಂಕಲ್ಪಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರು 
ವನು. ॥೪೧॥ 
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ನ ಶ್ರೀಶಿನಂಡಸ್ಕೀ 


ನಾನ್ಯತ್ತಿಂಚಿಚ್ಚ ನೇವಾಹಂ ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಾದಿವರ್ಜಿತಂ । 
ಆನಂದರೂಪೋ ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟಸ್ತದಹಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಕೇನಲಂ ॥೪೨॥ 
ಏವಂ ಸ್ಥಿತಸ್ಯ ಮೇ ಗಾತ್ರಾತ್ಪುಲಕೆಸ್ಸಂಬಭೂವ ಹ । 
ದೇಹೀ ದೇಹ್ಯಂಗನಾಶೋತ್ಕಸ್ಟಾಕ್ಕೆ ಕೈಸರಮಾತ್ಮನೋಃ ॥೪೩॥ 


ಆನಂದಾಂಬುನಿಧೇರ್ಮತ್ತಃ ಕಾಶ್ಚ ನೀಚ್ಯಸ್ಸಮುತ್ನಿ ತಾಃ । 


ಮದ್ರೋನುಕಣಲಿಂಗಾನಿ ಕೈಲಾಸಸ್ಥಾನಿ ಪಾರ್ವತಿ . ೫೪೪॥ 
ತತಃ ಕಾಲಾಂತಕೇ ದೇವಿ ಸಮಾಧಿನಿರತೇ ಮಯಿ । 
ಪಶ್ಯಾಮಿ ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಲಿಂಗಾಕಾರಾಣಿ ಶೈಲಜೇ ॥೪೫॥ 


ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಸುಧಾಂತುಧನಲಜ್ವಾಲಾಮೌಲಿಷು ಶಂಕರಿ । 
ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಮುಖ್ಯಾನಿ ತ್ರೀಣಿ ಕೋಟ್ಯಧಿಕಾನಿ ಚ ॥೪೬॥ 


ಸಮಾಧ್ಯವನ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಅಹಂಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಕಿ ಎಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರೆ ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ನಾನು ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಸಮಾಧ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ 
ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ಅಧಿಕನಾಗಿರುವ ಆನಂದರೂಪಿಯಾಗಿಯೇ ಶಿಶ್ಚೀಷ್ಟನಾಗಿದ್ದೆ ನು.॥೪.5॥ 

ಹೀಗೆ ನಾನು :ಸಮಾಧಿಗತನಾಗಿದ್ದಾಗ ನನ್ನ ಜೀಹದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದ 
ಕೋಮಾಂಚವುಂಬಾಯಿತು. ಸಮಾಧಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಪುರುಷನು, ತನ್ನ ಅವಯವಗಳ 
ಅಸರಿಜ್ಞಾನತೆಯಿಂದ್ಯ ಸ್ಟಾತ್ಮವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯಮಾಡುವನು. ಆ ಐಕ್ಯ 
ತೆಯೇ ಆನಂದ. ಆ ಆನಂದನೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಲೆಗಳು ಏಳುವಂತೆ ದೇಹಿಯ 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ಕೋಮಾಂಚನೇರ್ಪಡುವುದು. ಅಂಥ ಕೋಮಾಂಚಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ 
ಒಂದೊಂದು ನನ್ನ ಕೋಮವೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗರೂಪವಾಗಿ 
ನಿಂತಿತು. |೪೩-೪೪॥ 

ಕೆಲವು ಕಾಲಮೇಲೆ ಸಮಾಧ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ ಬಟ್ಟು, ಕೈಲಾಸವನ್ನು 
ನೋಡಲಾಗಿ ಆ ನನ್ನ ಒಂದೊಂದು ಕೋಮವೂ ಒಂದೊಂದು ಲಿಂಗವಾಗಿ ಪರಿಣ 
ತವಾಗಿದ್ದಿತು. ॥೫॥ ॥ 

 ಪ್ರತಿಲಿಂಗವು ಚಂದ್ರನ ಕಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗ್ರಿ ಧವಳಕಾಂತಿಯಿಂದ 

ಪ್ರಜ್ವಲಿತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಒಟ್ಟು: ಲಿಂಗಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆಯು ಮೂರುಕೋಟಿಗಳಿಗಿಂತ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ॥೪೬॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೨೨೫ ' 


ಮಣೀಂದ್ರಸಾರಸುಭಗಮಾಲಿಕೆಂಕೋರುಭಾಸುಕ್ಳೈ $। 
ಪ್ರಾಸಾದಾನರಣೋಹೇಶೈರ್ದಿನ ೈಪೊಜಾಭಕ್ಕೆರಪಿ 1೪೭॥ 


ಬಿಲ್ಪನುಂದಾರಮೌಲೀನಿ ಫಣಾಮಾಲಿತತಾಸಿ ಚ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾತ್ಹರ್ಯೇಣ ತಲ್ಲಿಂಗಳುಲಂ ಮಂಗಲದಾಯಕಂ ॥೪೮॥' 


ಕೈಲಾಸಶೈಲೇ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪೂಜ್ಯಂ ತಾನಿ ಚ ಪೂಜಯ । 
ಕಕಲದ ಬಾಹು ಕಾರ್ಯಮೇತನ್ಮಮ ಪ್ರಿಯಂ ॥೪೯॥ 


ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇನಿ ನಾಖ್ಕೇಯಂ ಯಸ್ಯ ಕೆಸ್ಕ ಚಿತ್‌ ॥೫೦॥ 


ಅಶಾಂಭವಜನೇರ್ಥಿತಂ ಗದಿತಮೇತದಾದ್ಯ 0 ಯದಿ 

ವೃಥಾ ಭವತಿ ತದ್ದು ತೆಂ ನಿಗಮಹೀನಭಸೆ ಬ ಹುತಂ । 
ಮುರೂಷರಭವಸ್ತರುರ್ನ ಭವತಿ ಪ್ರರೂಢೋ ಯಥಾ 

ತಥಾಪಿ ತೃಣಕೋಪನೋ ಭನತಿ ಭಾಗ್ಯಹೀನೇ ನರೇ ॥೫೧॥ 


ಅನೇಕ ದಿವ್ಯರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ರತ್ನಹಾರಗಳು ಪ್ರತಿಲಿಂಗದ ಕಂಠ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಾಸಾದ 
ವೇರ್ಪಟ್ಚಿತು. ದಿವ್ಯವಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಭರದಿಂದ ಅಣಿಯಾದವು.॥೪೭॥ 

ಪ್ರತಿ ಲಿಂಗದ ಶಿಕೋಭಾಗವೂ, ಬಿಲ್ವ, ಮಂದಾರಪುಷ್ಪ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕ್ಳ ತವಾಯಿತು. ನಾಗಾಭರಣದಿಂದ ಶೋಭಿತವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಮಂಗಳೆಪ್ರದ 
ವಾಗಿ ಗ ಲಿಂಗಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೇ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾ 
ಯಿತು. ॥೪೮॥ | 

ದೇವಿಯೇ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದದ್ದು ಹೀಗೆ. 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯವಸ್ತುಗಳಾದ್ದರಿಂದ, ನಾನೂ ಸಹ ಈ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಲೋಕಲೀಲೆಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಇದೇ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ರಹಸ್ಯ. ಇದು ಗೋಪ್ಯವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. ॥೪೯-೫೦॥ 

ಅವೈದಿಕವಾದ ಮತ್ತು ಅಸಂಸ್ಥೆ ತವಾದ ಅಗ್ನಿಯ ಬೂದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮ 
ಮಾಡುವುದು, ಮರುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮರವನ್ನು ನೆಡುವುದು, ಹೇಗೆ ಫಲಕೊಡ 
ಲಾರವೋ, ಹಾಗೆ ಈ ರಹಸ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಶಂಭುಭಕ್ತ ರಲ್ಲದವರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರ್ಕೆ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅಶಾಂಭನಜನಾಶ್ರಯೋ ನರಕೆನರ್ಗಮಃಖಾಂಬುಧಿ 

ಸ್ಸ ಏವ ತದುಪಾಶ್ರಯೋ ಭವತಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರೋಜ್ಚಿತಃ । 
ಮಮಾರ್ಚನಕಥಾಸುಧಾಶ್ರವಣಹೀನಪಾನಾಂತರಃ 

ಕಥಂ ಮಲಜಲಾನಿಲೋ ಭವತಿ ಸೂಕೆರಸ್ಸಿಂಹವತ್‌ ॥೫೨॥ 


ಅಗಾಧಜನಿನಾತನಪ್ರಭವಭೂತಿದುಃ ಖಾಂಬುಧಿಂ 

ನ ಸಂತರತಿ ಮಾನುಷಃ ಕುಮತಿರಷ್ಟನಿಷ್ಟಾಶನಃ । 
ಅರಿಸ್ಟಮರಣೋನ್ಮುಖಶಿನಮಹೇಶನಾಮೋಜ್ಞ್ನತಃ 
ಕರಂಟಿಕಕುಲೋದ್ಭವೋ ಭವತಿ ಭಾಗ್ಯಹೀನೋಧಮಃ ॥೫೩॥ 


ಏಷಾ ಸಾ ಶಿನನಾಮಸನ್ಮಥುರಸಾ ಶ್ರೀದಿವ್ಯನಾಮಾನಿ ಮೇ 
ವ್ಯಾಖ್ಯೇಯೇತ ಸುಜಿಹ್ವಯಾ ಕರಯುಗೈಶ್ಶ್ರೀಜಿಲ್ಪ ಪತ್ರಾರ್ಚಕಾಃ । 


೨೨೬ 


`ಅದು ವ್ಯರ್ಥವೆನಿಸುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನಿಗೆ "ಮಾಡುವ ಉಪದೇಶ 
ವಂತೂ ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ನಿಷ್ಫಲನೆನಿಸೀತು. ॥೫೧॥ 


ಕ ನರಕವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ದುಃಖವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಾಂಭವ 
"ರಲ್ಲದವರನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ವರ್ಜಿತನಾದ ಆ 
ಅಶಾಂಭವನು ಕೊನೆಗೆ ಆ ದುಃಖಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ಹೊಂದುವನು. .ನನ್ನ ಕಥೆ 
ಯೆಂಬ ದಿವ್ಯಾಮೃತಪಾನಮಾಡದವನು, ದಿವ್ಯಕಥಾಶ್ರವಣಮಾಡದವನು ಹಂದಿ 
ಯಂತೆ ಯಾವಾಗಲು ಕೊಳೆಯೆಂಬ ಪಾಸಕೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದಿರುವನು. ” ಪಾಪ 
ಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲದೇ ಶುಚಿಯಾಗಿ, ಧೀರನಾಗಿ ಸಿಂಹದಂತೆ ಅವನು ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? 
॥೫೨॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನ ನಾಮಸಾರಾಯಣಮಾಡದ ಮೂಢನು, ಜನನಮರಣಗಳ 
ಸುಳಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ದುಃಖಸಮುದ್ರವನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ದಾಟಲಾರನು. 
: ಅಲ್ಲದೆ ಅಸ್ಟವಿಧವಾದ ಮಲಸ್ರಾಶನೆಯಿಂದ ಜೀವಿಸುವನನಾಗಿ, ಕರಂಟಕ ( ಕಾಗೆ) 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. 1೫೩1 


x 


ದಿವ್ಯವಾದ ಶಿವನಾಮಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದವರ್ಕೂ ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ನಾಮಗಳಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ನಾಲಗೆಗಳಿಂದಲೇ ಅರ್ಥನಿನರಣೆಮಾಡಿದವರೂ, ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗ 
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ಲಾ 


TE 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೨೨೭ 


; ಹ ಮಮ ಶಾಂಕರಾಃ ಪ್ರಥಿತಕ್ರೋತ್ರಸಾತ್ರಾದರಾ 
ಭವಂತಿ ಸುಕೃಶೈಃ ಪರಂ ಸರಮನನ್ಯಭಾವಂ ಗತಾಃ ॥೫೪॥ 


ತೇಷಾಂ ಮುಕ್ತಿಯ ಏನ ಲಭ್ಯತ ಉನೇ ಮದ್ಭಾವಸಾರಾಷರಾ 
ಹೀರೋದಾರಕುಮಾರವಾರಕಿಕಕ್ಕಿ ಸ್ಸ ಖ್ಕೈಕಸಾರಾತ್ಹ ತೇ | 
ಹಾರಾವಾರವನಿಕಾರಸಂಸ್ಕೃತಿಭವಂ ದುಃಖಂ ನ ತೇಷು ಧ್ರುನಂ 
ಮತ್ಪಾದಾಬ್ದ ನರಾಗಸಂಹತಮನಸ್ತಾಪಾದಿರಾಗಾದಯಃ EET 


ಸುಖಾಂಬುಧಿಸುಧಾಂಬುಧಿಪ್ರಚಲಲೀಲಲೀನಾ ಹಿತೇ 
ನಿಧಾನಕಲಶಾಸ್ಸದಾ ಭುನಿ ಸದೈನ ತೇಷಾಂ ಸುಖಂ । 
ಶರೀರನಿಗಮೇಪಿ ತೇ ಪ್ರಥಿತಚಂದ್ರಚೂಡಾರ್ಚಕಾ 
ನಗೇಶ್ವರಮಿಮಂ ಶಿನೇ ಸಮಧಿವಾಪ್ಯ ಮೇ ಸದ್ಮಗಾಃ “IL 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಶಿನಗೌರೀಸಂವಾಜೋ ನಾನು 
ಅಷ್ಟಚೆತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಗಳಿಗೆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿದವರೂ, ನನ್ನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಕೇಳಿದವರ, ಸುಕೃತಿಗಳಿನಿ 
ಸುವರು ಮತ್ತು ಧನ್ಯರೆಥಿಸುವರು. 1೫೪॥ 


ಎಲೌ ದೇನಿಯೇ, ಯಾರು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರು 
ವರೋ, ಅವರು ಪತ್ಚೀಪೆತ್ರಸಮೇತರಾಗಿ, ಐಹಿಕವಾದ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ 
ಕೊನೆಗೆ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರದ ಕಷ್ಟಸರಂಸಕೆಗಳು ಅವರನ್ನು 
ಮುಟ್ಟ ಲಾರವು. ನನ್ನ ಪಾದಕಮಲದ ಪರಾಗದಿಂದ ಭೂಸಿತರಾದ ನನ್ನ ಭಕ್ತರ” 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ರಾಗಜ್ವೀಷಾದಿಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಸರ್ವದಾ ಆನಂದವು ದೊರಕುತ್ತಿರು 
ವುದು. 1೫91 


ದೇವಿಯೆ ನನ್ನ ಪಾದಧ್ಯಾನನಿರತರಾದವರು, ಐಹಿಕವಾದ ಶಾಶ್ವತಸುಖ 
ವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನರಾಗಿ, ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತಿಗೂ ಕಲಶಪ್ರಾಯರಾಗಿ 


ಜೀವಿಸುವರು. ಶರೀರತ್ಯಾಗಾನಂತರ, ಅವರು ತನ್ನ ಅರ್ಚನೆಯ ಫಲವಾಗಿ, ಈ 
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೨೨೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ 
ಕೊನೆಗೆ ನನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ 
& 


«ag. ॥೫೬॥ 


ಇಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂತದಲ್ಲಿ ಶಿವಗೌರೀ ಸಂವಾದವೆಂಬ 
ನಲನಕ್ತಿಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಸ್ಕೇ 
ಏಕೋನಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


“SCAG 


i j ದೇವವಾಕ್ಯಂ 
Il ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಪುರಾ ಮಾಂ ಸುಖಮಾಸೀನಂ ಮಂದರೇ ಚಾರುಕೆಂದಕೇ । 
ನಾನಾತರುವರಾಪಾರಶೋಭಿತೇ ಚಿತ್ರಕೆಂದರೇ non 


ರಮ್ಯಪುಸ್ಕರನಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ಪುಸ್ಯರಿಣ್ಯಾಸ್ತಟೀ ಶುಭೇ । 
ದೇವದಾರುವನಚ್ಛನ್ನೇ ದೇವೋದ್ಯಾನನುನೋಹಕೇ ॥೨॥ 


ನಾನಾಸಿದ್ಧಸಮಾಕೀರ್ಣೇ ಮುನಿಗಂಧರ್ವಶೋಭಿತೇ । 
ನಗಾಗ್ರಕುಸುಮಾಪಾರಸ್ತ ಬಕೋಟ್ಛಿನ್ನ ಗುಚ್ಛಳೇ lan 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ವಾಯ 

ಅನಂತರ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು, “ ದೇವಿಯೇ, 
ಹಿಂಡಿ ನಾನು ಮನೋಹರವಾದ ಗುಹಾಪ್ರಡೇಶಗಳಿಂದಲ್ಲೂ 'ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ಸಾನುಭಾಗದಿಂದಲ್ಯೂ ವಿನಿಧವಾದ ವೃಕ್ಷರಾಜಿಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿತವಾಗಿದ್ದ ಮಂದರ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ॥೧॥ 

ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಮನೋಹರವಾದ ಕೊಳಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತವಾಗಿತ್ತು. ದೇವ 
ದಾರುವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇವೋದ್ಯಾನವೂ ಅಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣು 
ಕ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೨॥ 

ಅನೇಕ ಸಿದ್ಧಸಾಧ್ಯರೂ, ಖುಹಿಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ ಅಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಪರ್ವತಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪುಸ್ಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹೂಗೊಂಚಲುಗಳು ಗುಂಪು 


ಗುಂಪಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. lla ll 
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ಇ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಮುಡಿತಾಲಿಗಣಾಚ್ಛಾ ಚ್ಛೇ ಶಲ್ಮಲೀಕುಸುಮಾವೃತೇ । 


ಪುನ್ನಾಗತರುಸಂಭೂತಮಾರುತೇ ಚಾತಿಶೀತಲೇ ॥೪॥ 
ಮಯೂರನರಸಾರಂಗಮತ್ತವಾನರವಾರಣೈಃ । 

ಸ ಪುಂಸ್ಕೋಕಿಲಕಲಾಲಾಪಶುಕೆಸಾರಸಶೋಭಿತೇ 1೫! 
ಕೆಲಹಂಸಕುಲಾರಾವಕುರರಥ್ವನಿಸುಂದರೇ। _ 
ಮಂಡಾರಕುಸುಮೋದ್ಭೂತಮಂದಮಾರುತಶೋಭಿತೇ ॥೬॥ 


ಕಿಂಪೂರುಷಕೃತಾಪಾರಮೃದಂಗಧ್ವ ನಿದಿಕ್ತಜೇ । 
ವೈಖಾನಸೈರ್ವಾಲಖಿಲ್ಯೈ ರ್ಮುನಿಭಿಶ್ಚೆ ಮರೀಜಿಭಿಃ : ॥೭॥ 


ಉದ್ಯಚ್ಚಂಡಾಂಶುನಿಚಯ್ಯೈ ರೂಧ್ವ ೯ಬಾಹುಭಿರುನ್ನ ತೈ 
ತಾಸಸೈರ್ಮೌಾಲಿನಿಲಸತ್ಯ ಸರ್ಜೊೋತ್ಠೀಲಶೋಭಿತೈಃ FEET 


ಕ . ಮಕರಂದಪಾನದಿಂದ ಮದಿಸಿದ ಭ್ರಮರಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ಬೂರುಗದ 
ಭ್ರಷ್ಟ ಗಳ ರಾಶಿಯೂ, ಪುನ್ನಾಗವೃಕ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ ಶೀತಲಮಾರುತವೂ 
ಬಹಳ ಆಹ್ಲಾದಕರಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ॥೪॥ 


“ನವಿಲು, ಸಾರಂಗ, ಕಪಿಗಳು ಮದ್ದಾನೆಗಳ್ಕು ಸುಂದರವಾದ ಗರಿಗಳುಳ್ಳ 
ಗಂಡುಕೋಗಿಲೆಗಳು ಗಿಳಿ ಸಾರಸ್ತ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಆ ಪ್ರದೇಶವು 
ನಿಬಿಡವಾಗಿದ್ದಿತು. llesll ನ , 


' ಕಲಹಂಸಗಳ ಸುಂದರಥ್ವನಿಯ್ಯೂ ಜಿಂಕೆಗಳ ಮಧುರಶಬ್ದವೂ, ಮಂದಾರ 
ಕುಸುಮಗಳ ಪರಾಗದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಮಂದಮಾರುತವೂ ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. 1೬ | 


ಕಿಂಪುರುಷರು, . ಮೃದಂಗಥ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ ದಿಕ್ಕುಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೊಳಗಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ವೈಖಾನಸರೂ, ವಾಲಖಿಲ್ಕರೂ, ಮರೀಚಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದರು. ॥೭॥ 


ಅನೇಕ ಖುಸಿಗಳು ಅಲ್ಲಿ pe ತೋಳುಗಳನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು - ಉರಿ 
ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಜಟಾಧಾರಿಗಳಾಗಿ ತಪಸ್ಸಿಗಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. llesll 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೨೩೧ 


ಕಸರ್ದಕೃೈತನೀಡೈಶ್ಚ ಪಃ ಪಕ್ಟೋತ್ಸಮಾರುತ್ಯೆಃ । 


ಭು 
ನಿಶ್ರಾಂತೈ ಸ್ಸೂರ್ಯಕಿರಣೈಸ್ತ ಪ್ರಗಾತ್ರೈರ್ಮುನೀಶ್ವರೈಃ ner 


ರಮ್ಯಸಾನುಶತಾಕೀರ್ಣೇ ನಿರ್ಯದ್ರೀತಿನಿರಾಜಿತೇ । 
ತಗರಾಗರುಜೋದ್ಧೂ ತದಾವಾಗ್ನಿ ನರಥೂಸಿತೇ ॥೧೦॥ 


ವರಸೌಧೇ ಗಂಧಲಿಸ್ತೇ ಸುಖಾಸೀನೆಂ ತ್ವಯಾ ಸಹ । 
ಉದ್ಯಚ್ಹ ಂದ್ರಾಂಶುಥನಲಬಾಲೇಂಡುಕ್ಳ ತಶೇಖರಂ ॥೧೧॥ 


ರಾಜತ್ಸಣಿಫಣಾರತ್ನ ಕನತ್ಯಂಕೆಣಶೋಭಿತಂ I 

ಉರಗೇಂದ್ರಮಹಾಹಾರಂ ನೀಲಕೆಂಶಂ ತ್ರಿರೋಚನಂ ॥೧೨॥ 
NS 

ಅನರ ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಹಕ್ಕಿಗಳು ಗೂಡುಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. 
ಅದರೊಳಗೆ ಹಕ್ಕಿಗಳು ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಬಡಿಯುತ್ತಾ ತಾನಸರಿಗೆ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಬೀಸು 


ವಂತಿದ್ದುವು. ಹಾಗಾದರೊ ಜ್ವಲಿಸುವ ಸೂರ್ಯಕಿರಣಿಗಳಿಂದ ಖುಷಿಗಳ ಜೀಹನೆಲ್ಲಾ 
ಸುಟ್ಟುಹೋಗಿದ್ದಿತು. lll 


ಆ ಪರ್ವತದ ಸಾನುಪ್ರಡೀಶದಲ್ಲಿ ತಗರು, ಅಗರು, ಮುಂತಾದ ವೃಕ್ಷಗಳಿಗೆ 
ಕಾಡುಕಿಚ್ಚು ಬಿದ್ದು, ಅದರ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಆ ಪರ್ನತನೆಲ್ಲಾ ಘಮಘಮಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದಿತು. ॥೧೦॥ 


ಅಂತಹ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ "ದಿವ್ಯಸೌಧವೊಂದರಲ್ಲಿ. 
ನಾನು ಉದಯಿಸುವ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ, ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತ 
ವಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದೆನು. ॥೧೧॥ 


`ನನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ನಾಗರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಸರ್ಪವೇ ಬಳೆಯಾಗಿ , 
ದ್ದಿತು. ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನೀಲಕಂಠನಾಗಿ ತ್ರಿಲೋ 
ಚನನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ ನು. ॥೧೨॥ ಸ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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ವ್ಯಾಫ್ರಚರ್ಮೊೋತ್ತರಾಸಂಗಂ ಗಂಗಾಪಿಂಗಜಬಾಧರಂ | 
ತ್ರಿತೂಲನಿಲಸದ್ಭಾಹುಂ ಮೃಗಹಸ್ತಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೧೩॥ 


ಮಮೈವ ಮಾಯಾಪರಿನೋಹಿತಾಸ್ಸುರಾ 
ರುದ್ರೇಂದ್ರನಿಷ್ಟ್ವಬ್ಬ ಜಮಿತ್ರಸೋಮಾಃ। ' 
ಭಗೋರ್ಯಮಾ ವರುಣೋ ಗೆಂಧವಾಹ 


ಸ್ತಥಾನಲೋ ವಸವೋ ಮಾರುತತ್ನ ॥೧೪॥ 
ಊಚುಃ ಪ್ರಾಂಜಲಯಸ್ಸರ್ವೇ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಥ ಸುರೋತ್ತಮಾಃ । 
ಮತ್ತೇಜಸಾ ಧರ್ಷಿತಾಶ್ನ ಭೀತಾ ಮಮ ಮಹೌಜಸಾ ॥೧೫॥ 

॥ ದೇವಾ ಊಚುಃ | 
ಕೋ ಭನಾಂಸ್ತನ ಕಿಂ ರೂಪಂ ನಾನಾಶ್ನಕ್ಕೆ 4 ಕಭಾವನಃ I 
ನಗ್ನೋಸಿ ದೇವದೇನೇಶ ಬ್ರಹ್ಮಮುಂಡಲಸದ್ದಲಃ ॥೧೬॥ 


ವ್ಯಾಫ್ರ ಚರ್ಮವನ್ನೇ ಹೊದ್ದಿದ್ದೆನು. ಗಂಗಾನದಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇಟಿ 
ಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದೆನು. ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಶೂಲವನ್ನೂ, ಬಾಲಕುರಂಗವನ್ನೂ ಹಿಡಿ 
ದಿಶ್ಚೆನು. 1೧೩॥ 


ಆಗ ನನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಮೋಹಿತರಾಗಿದ್ದ ರುದ್ರ, ಇಂದ್ರ, ' ವಿಷ್ಣು, 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಭಗ್ನ ಅರ್ಯಮಾ, ವರುಣ, ವಾಯ್ಕು ಅಗ್ನಿ, ಅಷ್ಟ 
ವಸುಗಳು, ವಾಯುಜೀವಶೆಗಳು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ನನ್ನ 


ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಹೆದರಿದವರಾಗಿ, ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಮಾಡಿದರು. 1೧೪-೧೫॥ 


- *ಸ್ವಾಮಿಯೇ) ನೀನು ಯಾರು? ನಿನ್ನ ನಿಜರೂಸನೆಂತು ? ಅನೇಕ ಅಶ್ಚರ್ಯ 
ಕರಗಳಾದ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವೆ. ದಿಗಂಬರನಾಗಿರುವೆ. ಫಿನ್ನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮರುಂಡವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೬॥ 


1 ಮಾಮಾಹು ರೋಜಸಾ, ಇತಿ ಪಾಠಾಂತರಂ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ 


ಅಶ್ಟಿಷ್ಟಿ 
ತ್ರಿಣೇತ್ರಶ್ನ ಗರಾದಶ್ಚ ನೀಲಕೆಂಠಶ್ಚ ಶಂಕರಃ । 
ಮಹಾಹಿವಲಯೋದ್ಭ್ಧಾಸಿರತ್ನ ಮಾಲಾಗಲಮ್ಯತಿಃ ೧೭! 
ಹಿತೃಕಾನನಸಂಭೂತಭಸ್ಮಧಾರ್ಯಸಿ ಸರ್ವದಾ | 
ಜಟಲೋಸಿ ಮಹಾದೇವನ ಮಹಾನೃಷಭವಾಹನಃ loci 
ಮತ್ಸ ಕೊರ್ಮವರಾಹಾದಿನರಸಿಂಹಾಜಿನಪ್ರಿಯಃ | 
ಗಜಕೃತ್ತಿಧರೋ ನಿತ್ಯಂ ಚಂದ್ರಮೂರ್ಧಾಸಿ ಶಾಶ್ವತಃ ॥೧೯॥ 
ಮೃಗಜಾಲಮಹಾಶೂಲಧಾರಕೋಸಸಿ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ವಾಮಭಾಗೈ ಕೆನಿಲಸತ್ಯಾನಿನೀನೋಸಿ ನಿಶ್ಚಭುಕ್‌ ॥೨೦॥ 
ಸದಾ ಗಿರಿಸ್ರಿಯಶ್ಹಾಸಿ ಹ್ಯಸಂಗಶ್ಹ ಚರಿಸ್ಯಸಿ। 
ಗಣೌಘಗಣನಾಂ ದೇವ ಗಣಿತುಂ ತೇನ ಶಕ್ಕತೇ ॥೨೧॥ 


ನಿನಗೆ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳಿವೆ. ವಿಷಭಕ್ಷಕನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಕಂಠಪ್ರ ದೇಶವು 
ನೀಲವರ್ಣವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ನಾಗಾಭರಣದಿಂದಲ್ಲೂ ರತ್ನ ಮಾಲೆಯಿಂದಲೂ ಶೋಭಿತ 
ನಾಗಿರುವೆ. ॥೧೭॥ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಭಸ್ಮವನ್ನೇ ಬಳಿದುಕೊಳ್ಳುನೆ. 
ಜಟಾಢಾರಿಯಾಗಿ ವೃಷಭಾರೂಢನಾಗಿರುವ ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ಯಾರು? ॥೧೮॥ 

ಮತ್ಸ್ಯ, ಕೂರ್ಮ, ವರಾಹ, ನರಸಿಂಹ ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಚರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತಾಸಕ್ತನಾಗಿರುವೆ. ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರಧಾರಿಯಾಗಿ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾಗಿರುವ 
ನೀನು ಯಾರು? ॥೧೯॥ 


ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಬಾಲಕುರಂಗವನ್ನೂ ತ್ರಿಶೂಲನನ್ನೂ ಹಿಡಿದಿರುವೆ. ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ" 
ಸರ್ವದಾ ಗೌರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆ. ವಿಶ್ವಭೋಜಿಯಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನೆನಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿರುವೆ. ॥೨೦॥ . 


ಸರ್ವದಾ ಗಿರಿಯಲ್ಲೇ ವಾಸಮಾಡಲು ಇಷ್ಟಪಡುವೆ. ಯಾವುದರ ಸಂಸ 
ರ್ಗವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವೆ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು 


ಎಣಿಸಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ.' lel 
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` ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ..- 


ಕಾ ನಿಸಾ ತನ ದೇವೇಶ ನದ ತ್ವಂ ಕರುಣಾನಿಥೇ!। 
ಸಶರೀರೋಸಿ ಚಾರಿತ್ರ್ಯಂ.ತವ ಜ್ಞಾತುಂ ನಶಕೈತೇ . .1೨೨॥ 


ತನ ಮಾಯಾನುಯ್ಯಿಃ ಸಾಕೈರ್ನೋಹಿತಾಶ್ಲೈವ ಭೂಸುರಾಃ । . 
ಶರೀರಿಣಂ ತ್ವಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವೈನ ಹೃಸ್ಮಾಭಿಸ್ಸಮುಷಾಸ್ಯಸೇ ॥೨೩॥ 
ಪುತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರೀತಿಯುಕ್ತೋಸಿ ದ್ವಿಷಾನನಷಡಾನನೇ । 
ಸಡೂರ್ಮಿರಹಿತಂ ದೇವದೇವಂ ತ್ವಾಂ ಮನ್ಮಹೇ ನಯಂ . ॥೨೪॥ 


ವಯಂ ಚೆ ಲೋಕಸಾಲಾಸ್ಸರ್ವೆ ಬ್ರಹ್ಮಾನಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ವರಾಃ। 
ರುದ್ರಾವಯತ್ಚ ದಿಕ್ಸಾಲಾ ಗ್ರಹರ್ಷಿಮನವಸ್ಸುರಾಃ . ॥೨೫॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸೃಜತಿ ಲೋಕಾಂಶ್ಚ ನಿಷ್ಣುಃ ಪಾಲಯತೇ ಜಗತ್‌ । 
ರುದ್ರಸ್ಸಂಹರತೇ ಚಾಂತೇ ಚಂದ್ರೇಂದ್ರಸುರನಾಯಕೈಃ ॥೨೬॥ 


' ವಯಾಸಮುದ್ರನೇ, ನಿನ್ನ ಕರ್ತನ್ಯವಾವುದು? ಶರೀರಿಯಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬಂದರೂ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನರಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. . ॥೨೨॥ 


ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದವರಾಗಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸಗುಣೋಪಾಸನೆಯಿಂದೆ ಶರೀರ' 


ವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ನಿನ್ನ ನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವೆವು. ॥೨೩॥ 


ಗಜಾನನನೂ, 'ಸಡಾನನನೂ ಆದ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿಯಿಂ 
ದಿರುವೆ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅರಿಸಡ್ವರ್ಗಗಳೆಂಬ ಅಲೆಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಹರಡಲಾ 
ರವು ಎಂದು ನಾವು ತಿಳಿದಿದ್ದೇವೆ. (ಶೀತೋಷ್ಣ. » ಸುಖದುಃಖ, ಕ್ಸುತ್ತಿಪಾಸಾ;. ಈ 
ಆರು ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಷಡೂರ್ಮಿಗಳೆಂದು ಹೆಸರು.) 1೨;॥ 


ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರ, ದಿಕ್ಸಾಲಕರೂ ರುದ್ರಗಣಗಳೂ, ಸಕಲ 
ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಗಳ್ಕೂ ಮನುಗಳ್ಯೂ ಸಕಲ ದೇವಸೆಗಳೂ ಆದ ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವೆವು. ॥೨೫॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲ ಲೋಕನನ್ನೂ ಸೃಸ್ಟಿಸುವನ್ತು. ಎಷ್ಟುವು ರಕ್ಷಿಸುವನು. 


ರುದ್ರನು ನಾಶಮಾಡುವನು. ಈ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರ, ಇಂದ್ರಾದಿ 
ಸಕಲ ಜೀವತಾಧಿಪತಿಗಳೂ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯಕರಾಗಿರುವರು, , ॥೨೬॥ 
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| 
| 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ್ರ 


ಹೆಂತ್ಯಾಜೌ ಸರ್ವದೈತ್ಯಾಂಶ್ಚ ಮಖಭುಗ್ವಿಷ್ಠ ಸ್ಟಸಾಧಿಪಃ । 


ವಿಶ್ವೇ ಚೆ ಯುಭ್ಞವಸ್ಗೊ ತೇಪಿ ಯಜೆ ಸೇ ಪಿಬಂತ್ಯಪಿ ` ॥೨೭॥ 


ಸೋಮಂ ತವಾಜ್ಞಯಾ ಶಂಭೋಹ್ಯಶ್ವಿನಾ ಸೋಮಸೀಥಿನೌ I 


ವಸನಶ್ಚ ತತಶ್ಶಂಭೋ ಸೂರ್ಯಃ ಪಾತಿ ಗಭಸ್ತಿಭಿಃ ॥೨೮॥ 


ನಿಶಾನಾಥಸ್ತದಾ ಚಂದ್ರಸ್ತಾರಾಶ್ಚಾನ್ಯೇ ಗ್ರಹಾಷಯಃ । 
ಇಂದ್ರೋಗ್ನಿ ಸ್ಸೂರ್ಯತನಯೋ ನಿಖ್ಭುತಿರ್ನರುಣೋ ಮರುತ್‌ ॥೨೯॥ 


ಯಕ್ಸೇಂದ್ರೋಯಂ ಧನಾಧೀಶ ಈಶಾನೋಯಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಮನವೋ ಯಷೆಯಶ್ಚೇೈವ ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ಕಾರ್ಯಮುಷಾಸತೇ ॥೩ಂ॥ 


. ತಾರಾಚಕ್ರೆಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಲೋಕಾಶ್ಚೈನ ಚತುರ್ದಶ । 
ಏತೇಷಾಮತಿರಿಕ್ತೆಸ್ತ್ವಂ ಕೆಸ್ತೃಂ ದೇವ ವದಾಧುನಾ aol 


pC 


ಯಜ್ಞಾಧಿಸತಿಯೂ, ಸ್ವರ್ಗಾಧಿಸನೂ ಆದ ದೇವೇಂದ್ರನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಕಲ 


ದೈತ್ಯರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವನು. ವಿಶ್ವೇಜೇವತೆಗಳೂ ಖಭುದೇವತೆಗಳೂ ಯಜ್ಞ 
ದಲ್ಲಿ ಹನಿರ್ಭಾಗವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾ ಸೋಮಪಾನಮಾಡುವರಾಗುವರು. 1೭1 


ಶಂಭುವೇ, ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞಾ ನುನರ್ಶಿಗಳಾಗಿ, ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳೂ, ಅಷ್ಟವಸು 
ಗಳೂ, ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಸೋಮಸಾನಮಾಡುವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಸೂರ್ಯನೂ ತನ್ನ 
ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೨೮॥ 


ಅಷ್ಟಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಅಸ್ಪಣೆಯಿಂದಲೇ, ಈ ಚಂದ್ರನೂ, ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಾದಿಗಳೂ, 
ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ಯಮ, ನಿಖೃುತಿ, ವರುಣ, ವಾಯು, ಕುಬೇರ, ಈಶಾನ, ಚತುರ್ದಶ 
ಮನುಗಳು, ಸಪ್ತರ್ಹಿಗಳೂ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆಯು 
ತ್ತಿರುವರು, ॥೨೯-೩೦॥ 


ಈ ನಕ್ಚತ್ರಮಂಡಲ, ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳು ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ 
ವಶನರ್ತಿಗಳಾಗಿರುವುವು.. ಇವುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಿಕ್ಕದೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿರುವ ನೀನು 
ಯಾರು? ಎಂಬುದನ್ನು ನಮಗೆ ಈಗ ತಿಳಿಸಬೇಕು. lal 
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೨೩೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಚರಿತ್ರಾಣ್ಯಸಿ ತೇ ದೇನ ನಿಶ್ವಾ ತೀತಾನಿ ದರ್ಶಯ । 
ನೈನ ನಿಶ್ವಪರೋಸಿ ತ್ವ ತ್ತಂ ದೇವೋ ನಿಶ್ವಾಧಿಕೋ ಹ್ಯಸಿ "Has 


ತನ ದೇವ ಕಥಂ ರೂಪಂ ರೂಪವಾನಿವ ಡೃ್ಯಸೇ | 
_ ನ ಸಜ್ಜಸೇ ಗುಣೇಷು ತ್ವಂ ಗುಣವಾನಿನ ದೃಶ್ಯಸೇ ॥೩೩॥ 


ನಿಶ್ವಾತಿಗೋಸಿ ಭೂತೇಶ ವಿಶ್ವವಾನಿವ ದೃಶ್ಯಸೇ I 
ನರ್ಗುಣೋಪಿ ಚ ದೇವೇಶ ಸಗುಣೇಷ್ವಿನ ದೃಶ್ಯಸೇ NET) 


ದೇವ್ಯಾನಯಾ ನಿಹರಸೇ ಕೈಲಾಸಾಚಲಮೂರ್ಧಗಃ । 


ನಿಷ್ಕಿಂಚನೋಸಿ ಚ ಸದಾ ಸರ್ವಭಾಗ್ಯಸುಭಧೋದಯಃ ॥೩೫॥ 


ತವ ವೃಕ್ಕೋಟಿಸಂಲಗ್ನಾ ಭೆವಂತ್ಕೇವೇಶ್ವರಾ ಹಿ ತೇ। 
ಸಸುರಾಸುರಗಂಧರ್ವಮಾನನಾಃ ಪಶನೋಪಿ ಹಿ ॥೩೬॥ 


ದೇವದೇವನೆ, ನಿನ್ನ ನಡೆವಳಿಕೆಗಳಾದಕೋ, ಲೋಕವನ್ನು ಮೀರಿದ್ದಾಗಿವೆ. 
ಆ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯಸ್ವರೂಸನನ್ನು ನಮಗೆ ತೋರಿಸು. ನೀನು ಎಂದಿಗೂ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕುವವನಲ್ಲ. ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಮೀರಿದವನಾಗಿ ನಮಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆ. ॥೩೨॥ 

ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಿನ್ನ ರೂಪು ಎಂತಹುದು? ನಮಗೆ ರೂಪವುಳ್ಳವನಂತೆ 
ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುನೆಯಲ್ಲವೆ? ಹಾಗೆಯೇ ನೀನು ಯಾವ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪಡೆಯ 
ದಿದ್ದರೂ ಗುಣವುಳ್ಳವನಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವೆ. ಇದು ಹೇಗೆ? ॥8೩॥ 


ವಿಶ್ವವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿರುವವನಾದರೂ, ವಿಶ್ವಾಂತರ್ವರ್ತಿಯಂತೆಯೂ, 
ಸ್ವಯಂ ನಿರ್ಗುಣರೂಪಿಯಾದರೂ, ಸಗುಣನಂತೆಯೂ ನಮಗೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವೆ. 
॥೩೪॥ 


ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಈ ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿ ದೇನಿಯೊಡನೆ ಸರ್ವದಾ ವಿಹರಿಸು 
ಕ್ರಿರುವೆ. ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಗೆ ಮೂಲಸ್ಥಾನನಾದರೂ ನೋಡುವವರಿಗೆ ಕೇವಲ 
ದರಿದ್ರನಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವೆ. ॥೩೫॥ 

ಭಿನ್ನ ಕಟಾಕ್ಷಪಾತಕ್ಕೆ ಸಿಶ್ಚಿ ಅನುಗೃಹೀತರಾದ ನೀವತೆಗಳೂ, ರಾಕ್ಷಸರ 


ಗಂಧರ್ವರೂ, ಮನುಷ್ಯರೂ, ಪಶುಗಳೂ ಸಹ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ 
ಫಡೆಯುವರಲ್ಲವೆ? ॥೩೬॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ತಿಕ್ಕಿ 
ಯತ್ರ ಯತ್ರೋತ್ಕೃಷ್ಟತಮಾಸ್ತನಕಾರುಣ್ಯತೋಖಿಲಾಃ I 
ರಮಸೇ ಪ್ರಮಥಾಧೀಶೈಸ್ಸ ಕಂದಹೇರಂಬಸಂಯುತಃ 1೩೭ 
ತೆನಾಪಾರಚೆರಿತ್ರಾಣಾಂ ಜ್ಞೇಯತಾದ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರ । 
ನೇದೈರೀಡ್ಕ್ಯೋಸಿ ಭಗನನ್‌ ನೈವ ಕಿಂಚಿತ್ಯರೋಷಿ ಚ `॥೩೮॥ 
ತನ ಲಿಂಗಂ ಸುರೈಸ್ಸರ್ವೈರಸುಕೈರ್ಮುಸಿಪುಂಗನೈಃ | 
ಪೂಜ್ಯಸೇ ಬಿಲ್ವ್ಪಸತ್ರೈಶ್ನ ತೇಷಾಂ ತ್ವಂ ನೋಚಕೋಹ್ಕಸಿ ॥೩೯॥ 
ಭವಜಾಲಮಯ್ಯೆಃ ಪಾಶೈಃ ಕಿಂ ತೇ ರೂಪಂ ಮಹೇಶ್ವರ । 
ಭಸ್ಮಪ್ರಿಯೋಸಿ ಭಗವನ್‌ ಭಸ್ಮನಿಷ್ಕೇ ತು ತೇ ಕೃಪಾ :...190॥ 
ರುದ್ರಾಕ್ಸೆಧಾರಿಣೋ ಯೇ ತು ತೇಪಿ ತ್ವದ್ಭಕ್ತಸತ್ತಮಾಃ। | 
ಪಂಚಾಕ್ಟೆರಪರಾಣಾಂ ಚೆ ತ್ವಂ ಸದಾ ನೋಕ್ಷದೋ ಹ್ಯಸಿ 1901 ' 


ಯಾರು ಯಾರು ನಿನ್ನ ಕರುಣೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವಕ್ಕೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟತಮರೆನಿಸುವರು. ಸ್ವಂದ್ಕ ಗಣಪತಿ . ಇನ್ನೂ ಪ್ರಮಥಗಣಾಧಿಸತಿಗಳು 
ಇವರೊಡನೆ ನೀನು ಸರ್ವದಾ ಆಟನಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ॥೩೭॥ ಸ 


ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಈಗ ನಾವು ನಿನ್ನ: ಅಗಾಧವಾದ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಬಯಸುತ್ತೇವೆ. ವೇದಗಳಿಂದ ಸ್ತುತನಾಗಿರುವೆ. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಕರ್ಮನೊಂದನ್ನೂ 
ನಾವು ಅರಿಯಲಾರದವರಾಗಿರುವೆವು. ॥೩೮॥ 


` ಲಿಂಗರೂಪಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ, ಯಷಿವರ್ಯರೂ ಬಿಲ್ವ 
ಪಕ್ರಿಯೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅದರಿಂದ ಅವರ ಕಷ್ಟಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀನು ಪರಿಹಾರಮಾಡುವವನೂ ಆಗಿರುವೆ. ॥೩೯॥ 


.. ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ನಿನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂನವು. ಎಂತಹುದು? 


ಭಗವಂತನೇ, ಭಸ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದಿರುವೆ. ಭಸ್ಮಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು ಅತಿಶಯ 


ವಾದ ದಯೆಯಸನ್ಸಿಡುವೆ. ॥೪0॥ 


` ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಬೆಕೆತ್ತು ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರ 
-ಪುರಸ್ಕ್ರರಣೆಯಿಂದ ಕಾಲಕಳೆದವರಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮೋಕ್ಷಸ್ರದನಾಗುವೆ. . ॥೪೧॥ 
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ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಾರ್ಥಕ ಕೆಥನತಜ್ಞ ಪಾಸಕ್ತ ಜೇತಸಾಂ | 


ತೇಷಾಂ ತ್ವಂ ಫಾಸಜಾಲಾನಿ ನಿನಾಶಯಸಿ ಶಂಕರ ॥೪೨॥. 


ಭಕ್ತಿಪ್ರಿಯೋಸಿ ಭಗವನ್‌ ಮೋಹಿತಾಸ್ತವ ಮಾಯಯಾ । 


.ಸಂಶಯಾವಿಷ್ಟಹೃದಯಾಸ್ತ್ವಾಂ ಪೃಚ್ಛಾನೋ ಮಹೇಶ್ವರ ॥೪೩॥ 


ತವೈವ ರೂಪಂ ದೇವೇಶ ಕೃಪಯಾ ವದ ತಚ್ಛಿ ವ। 
ಸ್ಮಾಭಿಕೇವ ಲೋಕೇಷು ದ ತ್ಯ ಸೇ ॥೪೪॥ 


ಸ್ತ್ರ ಕ್‌ ವಿಹರಸ್ಕಜರಾಮರಃ । 
ಅರಿಮಿತ್ರೇಷ್ಟಪಿ ಸದಾ ತುಲ್ಯೋಹ್ಯಸಿ ಮಹೇಶ್ವರ ೪೫॥ 


ಸ್ಮರತ್ರಿಪುರದೈತ್ಯೇಂದ್ರಯಮಾಂಧಕಗಜಾನಿಹೃತ್‌ । 


ಉತ್ತೆಮೋಸಿ ಕಥಂ ದೇನ ಹ್ಯಸಾ ಸಥಿರಹಿ ತೇ ಸದಾ ॥೪೬॥ 


ರುದಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಪಾರಾಯಣಮಾಡಿ, ಅದರ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ 
ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿ ಪಜೆದವರಿಗೆ, ನೀನು `ಅವರ ಪಾಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡಿ ಅವರಿಗೆ 
ಮುಕ್ತಿಪ್ರದನಾಗುವೆ. ॥೪೨॥ 

ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ನೀನು ಭಕ್ತಿಪ್ರಿಯನು. ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲಾ 
ಮೋಹಿತರಾಗಿರುವೆವು. ಅದರಿಂದಲೇ ನಮಗೆ ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಂಶಯ 
ಗಳು ಒದಗಿರುವುವು. ಅದರ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ನಾವು ಅನೇಕ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳು 
ಕ್ತಿರುನೆವು. ॥೪೩॥ 

ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ನಮ್ಮಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ರೂಪದಿಂದ 
ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವೆ. ನಿಜವಾದ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ಯಾವುದು? ಅದನ್ನು ನಮಗೆ 
ದಯೆಯಿಂದ ತಿಳಿಸುವವನಾಗು. ॥೪೪॥ 

ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವರಂತೆ ನೀನೂ ಸಹ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀ; ಅನ್ನ, ಪಾನ ಮುಂತಾದ 
ಭೋಗಗಳಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುವೆ. ಆದರೆ ಅವರಿಗಿರುವಂತೆ ಮುಸ್ಬಾಗಲ್ಕಿ ಮರಣ 
ವಾಗಲಿ ನಿನಗೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಶತ್ರು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಿತ್ರರಲ್ಲಿಯೂ, ಭೇದಭಾವ 
ವಿಡದೆ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ॥೫॥ 

' ಶಂಭುವ್ಯೆ ಮನ್ಮಥ, ತ್ರಿಪುರಾಸುರರು, ಯಮ, ಅಂಧಕ್ಕ ಗಜಾಸುರ್ಕೆ 
ಇವರೇ ನೊದಛಾದವರಕ್ಷೈಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿರುವೆ. ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ತಿಷ್ಠ 
ಚರಿತ್ರಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಶಂಭೋ ನಡ ತತ್ರ ಶೈ ರುಣಾನಲಾತ್‌ 1೪೭॥ 


ಇತ್ನೆಂ ತ್ಲೆ ಓರ್ಮೋಹಿತೈ ರ್ದೇವೈಃ ಪರಿಷ ೈಷ್ಟೊ € ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಉವಾಚ ತಾನ್‌ ಶೃಣು ಮ ಟಾ! ॥೪೮॥ 


ವಿಶ್ವಾಕ್ಸೋ ಭಗವಾನುತೋತ ಇಷುಮಾನ್‌ ಖಾ ್ಯಿತಶ್ನೆ ಸರ್ವಾತ್ಮಕೋ 
ರುದ್ರಾಣಾಂ ಚ ಗಣೈಸ್ಸ ಹಸ ಸ್ರವದನಸ್ಸ ರ್ವಾತ ಒಕಶ್ಯ ಕಮಾನ್‌ | 
ನಾನಾಕಾರಜಗತ್ಯ ೨ತೀಷು ವಿಹರತ್ತೆ ಕೋಪಿ ಲ 

ಸ್ತದ್ಧತ್ತತ್ರ ಕವಾಯ. ಗಿರಿವರೇ: ಕ್ರೀಡಾರಸೈರ್ನಿರ್ಭರಃ:  8೪೯॥ 


ಕ್ಚಚಿದ್ಧೀರೆ ಸೌಧೇ ನಿಹರತಿ ಸಹಾಂಜೋ ಹಿ ಭಗವಾನ್‌ 
ಕ್ವಜೆಲ್ಲಿಂಗಂ ಸಾಂಗಂತ್ಸೆ ೈಪಚಿತಿನಿಶೇಷೈ ರ್ನಿಹರತಿ। 

ಚಿನ್ನೀಲೇ ಸೌಫೇ ವಿಹರತಿ ಚ ನಾತಾಯನಗತಃ 

ಚಿತ್ಸೌಪ್ಸೇ ಮಂಚೇ ವಿಹರತಿ ಕೆಥಾಸಾರಸುರಸಂ ¢ ॥೫೦॥ 


ಗ ಯ 


ತಮನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವೆ. ದಿವ್ಯಚಾರಿತ್ರಗಳನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ತೋರ್ಪ 
ಡಿಸುತ್ತಿರುವೆ.' ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಿಜವಾದ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿಸುವವನಾಗು.” ॥೪೬-೪೭॥ 

ಹೀಗೆ ಮಾಯಾಮೋಹಿತರಾದ ದೇವತೆಗಳು ವಿನಯದಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಲು ವೇದವೇದಾಂತಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು, ಎಂದು 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾಮುಫಿಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು. il 

ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರ ಸಂಚನೇ ಒಂದು "ಕಣ್ಣು, ಮತ್ತು ಅತನು ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ 
ಬಾಣಗಳುಳ್ಳವನು. ಸರ್ವಾಶ್ಮ ಕನೆಸಿಸಿ ಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವವನು. ಸಕಲ ರುದ್ರಗಣ 
ಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿರುವವನು. ಸಹಸ್ರವದನನಾಗಿ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಮಯಿಯಾಗಿರುವನು. 
ತಾನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಆಕಾರಗಳಿಂದ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಮತ್ತು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ಕ್ರೀಡಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ೪ 

: ಒಂದೊಂದುಸಾರಿ, ದಿವ್ಯವಾದ ಹೀರರತ್ನ ಮಯವಾದ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು 

ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುವನು. ಒಮ್ಮೆ ಲಿಂಗರೂಪಿಯಾಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು, 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಚಿತ್ತಿಷ್ಮನ್‌ ಧಾವನ್‌ ಮೃ ಗಮನುಧನುರ್ಬಾಣಸಹಿತಃ 

ಗ ಪುಷ್ಪಂ ತೃಪಚಿನುತಿ ಪುಷ್ಬದ್ರುಮಕುಲೇ । | 
ಲ್ಪನ್ನಾಸ್ತೇ ಜಲಸರಸಿ ದೇವ್ಯಾನಗಹತೆಃ 

ಚಿತ್ಸುಸ್ಸೈರ್ಗಂದೈಃ ಕೃ ಕೈಜಿದಪಿ ಮಣೀಜಾಲಸದನೈಃ 1೫೧॥ 


೨೪೦ 


ಕ್ವಚಿನ್ಸೃತ್ತಂ ಪಶ್ಯನ್‌ ಕ್ವಚಿದಸಿ ಚ ನೀಣಾದಿನಿನದೈಃ 
ಕ್ರ್‌ಚಿದ್ದ ೃಕ್ಸೃ ;೦ ಭುಂಕ್ತೇ ನಿಹರತಿ ಚ ಜೋಲಾಸು ಶಿವಯಾ । 
ಕ್ವಚಿದ್ದೀನ್ಯತ್ಕಕ್ಸ್ಸೈಃ ಕ್ವಚಿದನಿ ಚ ಹಲ್ಲೀಸರಯುತೋ 
ಮಹಾರತ್ನೈಃ ಕ್ಲುಸ್ತೈ ರ್ನರತರಗನಾಕ್ಸೈ ಕವಸತಿಃ ॥೫೨॥ 


' ಪೂಜಾವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಒಂದೊಂದುವೇಳೆ ನೀಲಮಯವಾದ 

ಸೌಧದಲ್ಲಿರುವ ಗವಾಕ್ಷಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪ್ರಕೃತಿಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 

ಆನಂದಿಸುವನು. ಒಂದೊಂದುಸಾರಿ ಪುಷ್ಪಮಯವಾದ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಕಥೆ 
` ಗಳನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತಾ ಸುಡ ಸುಷನು. llsoll 

Fs ಒಂದೊಂದು ಸಾರಿ ಮಹೇಶ್ವರನ್ನು ಮೃಗಾನುಸಾರಿಯಾಗಿ ಓಡುತ್ತಾ 
ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ದೇವಿಯೊಡನೆ ಪುಷ್ಸೋ 
ದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಾಸಚಯಮಾಡುವುನು. ಅನಂತರ ದೇವಿಯೊಡನೆ ಸುಖಸಲ್ಲಾಪ 
ದಿಂದಿರುವನು. ಜಲಕ್ರೀಡೆಯಾಡುವನು. ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಅರಮನೆಗಳಲ್ಲಿ 
- ಪುಷ್ಪಗಂಧಗಳಿಂದ ಫ್ರಾಣೇಂದಿ ದ್ರಿಯಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. ॥೫೧॥ 


ನಾಟೃಕುಶಲರಾದವರ ನರ್ತನವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ವೀಣೆಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಇಂಪಾದ ವಾದ್ಯರವವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ `ಆರಂದಿಸುವನು. ಮತ್ತು ಮೃದುಮಧುರ 
ವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸುತ್ತಾ » ದೇವಿಯೊಡನೆ ಉಯ್ಯಾಲೆಯಾಟಯಾಡು 
ವನು. ವಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಜೇವಿಯೊಡಕೆ ಸಗಡೆಯಾಡುತ್ತ್ವಾ ಹಲ್ಲೀಸನೆಂಬ ನಾಟ್ಯ 


ನಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿ ತೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಮತ್ತು ನವರತ್ನ ಮಯವಾದ ಗವಾಕ್ಚಗಳ 
ಸಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಓಡಾಡುತ್ತಿ ಕ್ಲಿರುವನು. [los sll 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೨೪೧ 
ಕ್ರೀಡಾಕಂದುಕೆಮುತ್ಚಿ ಪತ್ಯವಿರತಂ ದೇವ್ಯಾ ನು ಲೋಕಾದರೋ 
ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಸ್ವಾತ್ಮತಯಾ ಕೆದಾಚಿದನಿ ವೈ ಹ್ಯೇಕೋಸಿ ನಾನಾಕೃತಿಃ । 
ಇತ್ಸಂ ಕೈಲಾಸಶೈಲೇಷ್ವನವರತಮೀಶೋಧಿವಸತಿ. 
ಭವಾನ್ಯಾ ತಾದೃಕ್ಸ್ವ್ಯಾ *ಮಿಹಮಹನೀಡೇದ್ಯ ಚರಿತಂ Ian 

ತತಃ ಕಿಂಚಿತ್‌ 8೦ ವಾ ಹರಚರಿತಮಾತ್ರಂ ಕಥನುಹಿ । 


ಬ್ರುವೇ ಶಂಭೋಃ ಪಾದಾಂಬುಜಭಜನಭಕ್ತೆ ಹನ ಸಹಸಾ ॥೫೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂತೇ ಜೇನವಾಕ್ಯೆಂ ನಾಮ 
ನಿಕೋನಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


ವ್ಯವಹಾರಮಾರ್ಗವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ, ಕೆಲವುನೇಳೆ ಶಂಕರನು ಜೀನವಿಯೊಡಕೆ 
ಜೆಂಡನ್ನಾಡುವನು. ಫಿಜವಾನ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಆತ್ಮಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು. ಹೀಗೆ ಶಂಕರನು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಭವಾನಿ 
ಯೊಡನೆ ಸರ್ವದಾ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ವಾಸಮಾಡುವನು. ಅವನ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಾನು 
ಹೇಗೆ ವರ್ಣಿಸಲಿ? ॥೫೩॥ ಕ 


ಎಲೈ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ, ನಾನೂ ಸಹ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದ 
ಕಮಲಧ್ಯಾನಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಇಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಕೆಲವು ಲೀಲೆಗಳನ್ನಾದರೂ ವಿವರಿಸುವಸ್ಯು ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವೆನು. ಎಂದು 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದನು. ॥೫೪॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ದೇವವಾಕ್ಯನಿರೂಪಣೆಯೆಂಬ 
ನಲನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಣ್ಣ 


ಕ್ಮ ೫ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ಶೇ 
ಪಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಸುಕೋಪದೇಶಃ 


॥ ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ || 
ನಿಲಿಂಪನಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿರ್ಲೇಪೋ ನಿರ್ಮಲಶ್ಮಿನಃ 
-  ಅನುಕೆಂಪಾರಸಾಕ್ರಾಂತಃ ಕಂಪಿತಾನಾಹ ತಾನ್‌ ಸುರಾನ್‌ non 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಗೀರ್ನಾಣಬ್ಬಂದಾನಾಂ ಶ್ರುತ್ಚಾಹಂ ವಚನಂ ಶಿನೇ । 
ಮಂದಸ್ಮಿತಾಧರೋ ದೇವಿ ನಿಸ್ಮಯಾನಂದಿತಾಂತರಃ ॥೨॥ 


ಮನ್ಮಾಯಾನೋಹಿತಾನ್‌ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಾನವೋಚಮಥಾಂಬಿಕೇ । 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಸುಮಹೇಶಾದ್ಯಾ, ಇಂದ್ರಾಗ್ಗೆ ನಿಲಮಿತ್ರಕಾಃ ( nal 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಹಾಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಮೋಹಿತರಾಗಿ, ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಾ ಕೇಳಿಕೊಂಡ 
ದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಕಲಗುಣಲೇಪವಿಲ್ಲದವನೂ, ಮಲಾದ್ಯಶುದ್ಧವಸ್ತುವಿನರ್ಜಿತನೂ 
ಆದ ಶಂಕರನು ದಯೆಯಿಂದ ಅನಕೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧॥ 

“ ದೇನಿಯ್ಯೆ ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಂಡ ದೇವತೆಗಳ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಅನರ ಅ 

ಕಕ್ಸೆ ಸ್ನಲ್ಪ ನನಗೆ 

ನಗುವೂ ಬಂದಿತು. ॥॥ ತ್ಯ 
॥ ತಾ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ` ಸಿಕ್ಕಿದವರೆಂಬುದನ್ನು 
ಳಿ y 

ಗಂಡನು. ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ, ಇಂದ್ರ; 
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ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ೬, 86 ತಿಳತ್ಸಿ 
ವಸವೋಶಶ್ಚಿಮುಖಾಸ್ತ ಸರ್ವೇ ಮರುತಶ ಕರ್ಷಯೋಿಲಾಃ । 
ಶೃಣುಧ್ವಂ ಮಮ ಸಾರ್ನಾತ ೬8೦ ಯೆದಜ್ಞಾ ಸ್ಲನಾತ್ಸುರಾಸುರಾಃ: ॥೪॥ 


ಮನ್ಮಾಯಾನೋಹಿತಾ ಯೂಯಂ ಅಭಿಜಾತಾಸ್ಸ್ಮ ಸತ್ತಮಾಃ । 
ಭವಂತಃ ಪಶವಸ ಸ್ಫರ್ವೇ ಜಾಬ್ರಹ ಸ ॥೫॥ 


ಅಹಂ ಮಾಯಾನುಯೈಃ ಸಾಕೈರೀಷಣಾಭಿಸ್ಪುನಾಸುರಾನ್‌ | 
ಬಧ್ಹಾ ಕ್ರೀಣಾಮಿ ದೇವ್ಯಾ ಚ 'ಜಗತ್ಯಸ್ಮಿಂಶ್ಚರಾಚರೇ lel 


ಅಹಮೇವ ಸುರಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ನೋಚಕೋ ಭಕ್ತಿಭಾನಿತಃ-। 
'ಮಮ ರೂಪಮನಿಜ್ಞಾಯ ಭನಂತೋ ವಿಗ್ರಹಂ ಮನು ॥೭॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವೈನ ಚೇಷ್ಟಾಂ ನಿನಿಧಾಂ ಗುಣಭೂತಾಂ ಗುಣಾತಿಗಾಃ । 
ನಿಷಯೇಷ್ವನುರಕ್ತೆಂ ಮಾಂ ಜ್ಞಾತ್ಚಾ ಮೋಹಂ ಪರಂ ಗತಾಃ ॥೮॥ 


ಅಗ್ನಿ, ವಾಯ್ಕು ಸೂರ್ಯ, ವಸುಗಳ್ಳು ಅಶ್ವಿನೀಜೀವಕೆಗಳು, ಸಪ್ತಮರುತ್ತುಗಳು, 
ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ಥಿತಿರೂಪಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದಿನು. 
॥೩-೪!| 


ಎಲೈ ಜೀವಶ್ರೇಷ್ಠರಿರಾ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ಸಿಕ್ಚಿ ಹೋಗಿರುವಿರಿ. 
ನೀವು ಪಶುಗಳಂತೆ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಾದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯ 
ಲ್ಲಿರುವಿರಿ. 10 


ನಾನು ನನ್ನ ಮಾಯಾಮಯವಾದ ಮತ್ತು ಬಿಗಿಯಾದ ಪಾಶಗಳಿಂದ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು: ಬಂಧಿಸಿ, ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜೀವಿಯೊಡನೆ ನಾನು ನಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 
॥೬॥ 


ಕೊನೆಗೆ ಆ ಬಂಧನದಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವವನೂ ನಾನೇ. 
ನೀವು ನನ್ನ ಈ ಶರೀರವನ್ನೂ ನನ್ನ ಲೀಲೆಗಳನ್ನೂ, ಗುಣಗಳನ್ನೂ, ವಿಷಯ 
ಸುಖಾಭಿಲಾಷೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಮರುಳಾಗಿರುನಿರಿ. ॥೬-೮॥ 
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ತಳಳ | ಶ್ರೀಕಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತದದ್ಕೈವಾಸನೇಸ್ಯಾಮಿ ಶೃಣುಧ್ವಂ ಪರಮಂ ಮಮ । 
ಗೋಷ್ಯಾದ್ಗೊ (ಪೈತರಂ ಜ್ಞಾ, ನಮಥರ್ವಶಿರಸಿ ಸ್ಥಿತಂ en 


ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶಿಕೋದ್ಭ್ಫೂತಂ ಸಾಕ್ಸಾದಜ್ಞಾನನಾಶನಂ | 
ಅಹನೇಕೋ ನಿರಾಧಾರೋ ವರ್ತಾಮ್ಯಾಕಾಶವತ್‌ ಸದಾ ಂಂ॥ 


ನೈವ ಲೇಪೋಸ್ತಿ ಮನಸೋ ಮನು ಕಾರ್ಯೇಂದ್ರಿಯೈಸ್ಸದಾ । 
ನ ಮಹಾಭೂತಸಂಘೈಶ್ಚನ ಕಾಲೇನ ದಿಶಾ ಸುರಾಃ ॥೧೧॥ 


ವಸ್ತುತೋ ಹ್ಯಸರಿಚ್ಛಿನ್ನೋಹ್ಯಸಂಗೋಸ್ಥಿ ನಿರಾಮಯಃ । 
ಅವ್ಯಕ್ತ: ಸರಮಾತ್ಮಾಹಂ ಸರ್ವೇಷಾಮಂತರಾಸ್ಥಿ ತಃ ॥೧೨॥ 


ಈಗಲೇ ನಿಮ್ಮ ಆ ಅಜ್ಜಾನವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಪರಿಹರಿಸುವೆನು. ಅಥರ್ವಶೀರ್ಷೊೋ 
ಪಥಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಗೂಢವಾದ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಈಗ ನಿವರಿ 
ಸುವೆನು. ಕೇಳಿರಿ. ॥॥ 


ನಾಕು ಈಗ ಹೇಳುವ ರಹಸ್ಯಾಂಶವು ಸಕಲನೇದ್ರ ವೇದಾಂತಗಳ ಸಾರೆ 
ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದವರ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನೀನೆಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ನಾನು ಒಬ್ಬನೇ. ನನಗೆ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ. ಆಕಾಶದಂತೆ 
ವಿಭುವಾಗಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುನೆನು. ॥೧೦॥ 


ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕರಣೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಅಥವಾ ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳ ಮತ್ತು 
ಕಾಲ ದಿಕ್ಭುಗಳ ಸಂಬಂಧವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಾವ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತನೆಯೇ ಹೊರತು ಇಂದ್ರಿಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೧॥ 


ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ನಾನು ಒಂದು: ಅಳತೆಗೆ ಸಿಕ್ಕದವನು, ಸಂಗವಿವರ್ಜಿತನು 
ನಾಶರಹಿತನು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವವನಾಗಿ, ಅವ್ಯಕ್ತರೂಪ 
ಂದ ಸರಮಾತ್ಮನನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು, ॥೧೨॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೫೦ ೨೪೫ 
ಅಹಮಾದಿಶ್ಚ ಮಧ್ಯಂ ಜಾಪ್ಯಹಮಂತಸ್ಸ ನಾತನಃ । 
ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿನಾಶೋತ್ಕಂ ಕ್ರಿಯಾಭಿರ್ನಾಹಮಾತ್ವರಃ 1೧೩1 
ಮತ್ತ ಏನಾಖಿಲಂ ವಿಶ್ವಂ ಮಯ್ಯೇನೇದಂ ಸ್ಥಿತಂ ಸುರಾಃ ; 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟೀಶ್ವಕೇಂದ್ರಾದ್ಯಾ ಭನಂತೋ ಮತ್ತ ಏನ ಹಿ ॥೧೪॥ 
ನಿರ್ಗತಾಸ್ಸೃ ಭವಂತೋ ನೈ ಜಗಜ್ಜಾಲಮಿದಂ ಸುರಾಃ । 

'ಸೋನೋಹಂ ಜನಿತಾ ದೇವಾಸ್ಸರ್ನೇಷಾಂ ಭವತಾಂ ಸುರಾಃ 1೧೫॥ 
ಭವದ್ಭಿಸ್ಸಹ ಮುಯ್ಯೇನ ವಿದ್ಯತೇ ತಚ್ಚರಾಚರಂ । 
ನ ಮತ್ತೋಸ್ತಿ ಪೃಥಕ್ಕಿಂಚಿನ್ಸೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ ॥೧೬॥ 
ಮಾಂ ವಿಜ್ಞಾಯೇದಮಖಿಲಂ ಜಾನಂತ್ಯೇಕಂ ಸನಾತನಂ । 
ಮನೈೈಕತ್ವಪರಿಜ್ಞಾನಾತ್ಕೋ ನೋಹೋತ್ರ ವಿಲಿಂಪಕಾಃ ॥೧೭॥ 


ನನಗೆ ಆದ, ಮಧ್ಯ, ಅಂತ್ಯೆ ಎಂಬ ಕಾಲವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಜಗತ್ತಿನ 
ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಗಳಿಗೆ ನಾನು ಕಾರಣನಾದರ್ಕೂ ಆ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ 
ನಾನು ಆಢಾರನಲ್ಲ. ॥೧೩॥ 

ನನ್ನಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದೆ. ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯ 
ವಾಗುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಾನಿದೇವತೆಗಳಾದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಪ್ರಕಾಶಿತರಾಗಿರು 
ವಿರಿ. ॥೧೪॥ ಲ್ನ 

ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವಿರಿ. ಈ ಜಗತ್ತಿಗ್ಕೂ 
' ಉಳಿದ ಸಕಲ ಚರಾಚರವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣನು ' ಉಮಾಸಹಿತನಾದ 
ನಾನೇ. ॥೧೫॥ | 

ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನೀವೂ, ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತೂ ನನ್ನ ಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಡೆಗಿಹೋಗುವುದು. ಆಗ ನನಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವು ಎಲ್ಲೂ 
ಇರಲಾರದು. ಏಿಕಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಉಳಿಯುವೆನು. nl 

ಹೀಗೆ ಸನಾತನನಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅರಿತವರು, ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾತ್ವ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯುವರು. ಮಾಯಾರಾಹಿತೃದಿಂದ ಫಿತ್ಯಸ್ಪರೂಸನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಒಬ್ಬನ 
ನ್ಹಾಗಿ ತಿಳಿದಮೇಲೆ ಅವರಿಗೆ ಮೋಹನೆಲ್ಲಿ ಬರುವುದು? 1೧೩॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


.ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ... 


ಮಾಂ ನಿದಿತ್ಸೈನ ಪರಮಾ ಶಾಂತಿಸ್ತೇಷಾಂ ಸದೈವ ಹಿ. 
ಗ್ರಂಥಿಭಿರ್ನಾಭಿಭೂಯಂತೇ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮನುಯೈಸ್ಸುರಾಃ ; ॥೧೮॥ 


ಬಥ್ಯಂತೇತ್ರ ಭನಂತೋ ಹಿ ನಿನಶಾ ಮಮ ಮಾಯಯಾ | 
“ಇ ವಾಕ್ಯ ರ್ಕುಣಮಯ್ಯೆರ್ದೇವಾಸ್ತತ್ಸಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ದಿನಿ ॥೧೯॥ 


ಯೇ ಯೆಥಾ ಮಾಂ ಪ್ರಪದ್ಯಂತೇ ನಾನೋಪಾಸನಯಾ ಸುರಾಃ । 
: :ತಾಂಸ್ತೃಥೈವಾಹನೇವಾದ್ಯ ತದ್ಭಾನಾನಾಂ ಪ್ರಪೂರಕೆಃ ॥೨೦॥ 


ತಥೈನ ಪ್ರೇರಯಾನ್ಯುದ್ಯ ಸೋಹಂಕಾರಸರೋ ಭವೇತ್‌ । 


ಮಾಂ ಪ್ರೇಕರಕಮನಿಜ್ಞಾಯ ಕರ್ತಾಹಮಿತಿ ಮನ್ಯತೇ 1೨೧॥ ` 


ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾಭಾಸಂ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯನಿವರ್ಜಿತಂ। , 
*_ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಭುರೀಶಾನಂ ಸರ್ವಸ್ಯ ಶರಣಂ ಸುರಾಃ ॥೨೨॥ 


ನನ್ನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದವರಿಗೆ ನಿಜವಾದ ಶಾಂತಿಯು ದೊರಕುವುದು. 


ಅವರು ಕಾಮ್ಯ, ಕರ್ಮರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರದ ಬಂಧನಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೮॥ 


ನೀವೂ ಸಹ ನನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ಕಟ್ಟುಬೀಳುವವರೇ.. ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಅನೇಕ ಜನರು ಸಗುಣೋಪಾಸನಾಕ್ರಮದಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವರು. ಅಂತೆಹವರಿಗೂ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಸೌಖ್ಯಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ಜೊರೆಯುವುವು. ॥೧೯॥ 


ಡೇವಕೆಗಳಿರಾ ಯಾರು ಯಾವ ಭಾವನೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು ' 
ವಕ್ಕೋ ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಅದೇ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿಸಿ, ಅವರ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು ` 


ಈಡೇರಿಸುವೆನು. 1೨೦! 


ಪ್ರೇರಿಸುವವನೂ ನಾನೇ. ಜಗದಾತ್ಮನಾ ಪರಿಣತನಾಗುವವನೂ ನಾನೇ. 
ಅಹಂಪದನಾಚ್ಯನೂ ನಾನೇ. ಆದಕೆ ಮೂಢರು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪ್ರೇರಕನಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತ್ತು ತಾನೇ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಕರ್ತಕೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. 


ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳ ವಿಷಯದಂತೆ ಕಂಡುಬರುವವನೂ ನಾನೇ. ತಾನು. 


ಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ದೂರನಾಗಿರುವೆನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಭುವಾಗಿರುವೆನು. 
ಸಕಲರಿಗೂ ರಕ್ಷಕನೂ ಅಗಿರುವೆನು. ॥೨॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೨೪೭ 


ಅಸಾಣಿಸಾದೋ*ಜವನಃ, ಪಶ್ಯಾಮ್ಯಹಮತಂದ್ರಿತಃ । 


: ಅಚಕ್ಸುಕೊ ೀತೆಹೀನೋಸ್ಮಿ ಮನಃಪ್ರಾಣಾತಿಗೋಸ್ಮ್ಯಹಂ ॥೨೩॥ 


ಮುಯಾವಾಸ್ಯ ನಿದಂ ಸರ್ವಂ ಮಾಂ ವಿಜ್ಞಾ ಯೆ ನಿಮುಚ್ಛ ತೇ । 
ಅಹಂ ಸ ನಿಜಾನಾಮೀಡನೇವ ಹಿ ....1೨೪॥ 


ನ ವೇತ್ತಿ ಮಾಂ ಸುರಾಃ ಕೋಪಿ ಯೋಗಯುಕೊ ಯ! ನೆ । 
-ಸರ್ವಾಶ ಶ್ರಯೋಹಂ ಹಿ ಸದಾ ಸರ್ವಾಧಾರಶ್ಚ ಸತ್ತಮಃ ॥೨೫॥ 


ಪಂಚಕೋಶವನಿಹೀನಶ್ಚ ಪಂಚಭೂತಾತಿಗೋಸ್ಕ್ಯಹಂ । 
ಪಂಚಪ್ರಾಣಾತಿಗಶ್ಹಾಹಂ ಕ್ವೇದಂ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಂ ಸುರಾಃ 1೨೬॥ 


ನನಗೆ ಕೈಕಾಲುಗಳು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲ. ವೇಗ, ಆಯಾಸ್ಕ ಮುಂತಾದ 


ಸಾ ಕಣ್ಣು, ಕಿವ್ಕಿ ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣ ಇವುಗಳಿಗಾಗಲಿ ನಾನು ಒಳ 
ಪಟ್ಟ ವನಲ್ಲ. ಅಂತರಿಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಸಂಚಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಗೂ ಮಾರಿದವನು ನಾನೇ. 
॥೨೩.!! 


ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಯಾರು 
ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯುವರೋ ಅವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ನಾನು 
ಸಕಲ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ವರ್ಶಿಯಾಗಿ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ರುವೆನು,.॥೨೪॥ 


"ಅಡಕೆ ನನ್ನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಜೀವತೆಗಳಾರೂ ತಿಳಿದಿರಲಾರರು, ಸರ್ವಾ 
ಶ್ರಯನಾಗಿ, ಸರ್ವಾಧಾರನಾಗಿ, ಸ್ಥಿರನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಯಾವ ಯೋಗಿಯೂ 
ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 1೨1 


ಕಾರಣ, ಕಾರ್ಯ ಶರೀರಾತ್ಮಕವಾಗಿ, ಆವರಣಭೂತವಾಗಿರುವ ಅನ್ನಮ 
ಯಾದಿ ಪಂಚಕೋಶಗಳಾಗಲಿ, ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಸಂಚಭೂತಗಳಾಗಲಿ, ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿ 
ಸಂಚಪ್ರಾಣಗಳಾಗಲಿ, ನಾನಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಈ ಇಂದ್ರಿಯವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಈ 
ಜೀಹವು ನಾನು ಹೇಗಾಜೀನು? 1೨೬॥ 
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3೪೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೀ 
ಅಸಕ್ಚಸಾತಸಹಿತಸ್ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಸರ್ವದಾ । 
| 'ಲೋಕೋತ್ಕಸುಖದುಃಖೈ ಶ್ನೆ ಷಡೂರ್ಮಿಭಿರಸಿ ದ್ರುತಂ ೨೭! 


ಕೈನ ಲಿಪ್ರೋಸ್ಮಿ ದೇಹೇಷು ಹೃಶೀರ್ಣೊೋಹನುನಸ್ಥಿ ತಃ । 
34 ಸೂರ್ಯೋ ಯಥಾ ಸರ್ವಲೋಕೆಂ ಪ್ರವರ್ತಯೆತಿ ಕರ್ಮಭಿಃ ॥೨೮॥ 


ಲೋಕೆಕಾರ್ಯನಿಹೀನಶ್ನ ತದ್ವತ್ಸಾಕ್ಷಿರಹಂ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಕಾಯಸಪ್ರಾಣನುನೋಧರ್ಮೈರ್ನಾನಾಹಂಕಾರಸಂಭವೈಃ ॥೨೯॥ 


ಧರ್ಮೈರ್ನಾ ಪಾಸಜಾಲೈರ್ನಾ ನೈನ ಲೇಪೋಸ್ತಿ ಮೇ ಸುರಾಃ । 
ಕಾಷ್ಕಾಹಂ ಪರಮಶ್ಚಾಹಂ ಭಾಸಕೋಹಂ ಜಡೇಷ್ವಪಿ Aon 


ಭೀಷಾಸ್ಮಾದನಿಲೋ ವಾತಿ ಭೀಷೋದೇತಿ ಗಭಸ್ತಿಮಾನ್‌ । 

ಭೀಷೈನ ಚಂದ್ರಯಮಕಾ ಭೀಷೈನೇದಂ ಸ್ಥಿ ತೆಂ ಜಗತ್‌ ॥೩೧॥ 
ಅಲ 2 ಜಂ ಎ. ೫] 

ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಕ್ಷಪಾತನಿವರ್ಜಿತನಾಗಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವ 
ರಿಗೆ -ಒದಗುವ ಶೀತೋಷ್ಣಾದಿ ಷಡೂರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ. ಶಾಶ್ವತರೀತಿಯಿಂದಿರು 
ವೆನು. ಸಕಲ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಯಾವ ಡೀಹದ ಸಂಬಂಧವೂ ನನಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
॥೨೭-೨೮1 | ವ 

ಸೂರ್ಯನು ಹೇಗೆ ಲೋಕದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಕಾರ್ಯ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ಸಾಕ್ಷೀರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವನೋ, ಅದೇರೀಕಿ 
ನಾನೂ ಸಹ ಲೋಕಕಾರ್ಯಮುಕ್ತನಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವೆನು. ಕಾಯಿಕನಾದ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣ, ಮನಸ್ಸು, ಅಹಂಕಾರ ಮುಂತಾದ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಗಳಿಂದ. ಹುಟ್ಟಿದ 


೪ 
ಧರ್ಮಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲಜಿ ನಾನು ನಿರ್ಲಿಪ್ತನಾಗಿರುವೆನು. ॥೨೯॥ 


ಯಾವ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯದಲ್ಲಾಗಲ್ಲಿ ಪಾಸರಾಶಿಯಲ್ಲಾಗಲಿ ನನಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ತೇಜೋವಿರಹಿತವಾದ ವಸ್ತುವೂ, ಮಹಾಕೇಜಸ್ಸಿಯಾದ ವಸ್ತುವೂ 
ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. ವಸ್ತುಗಳ ಪ್ರಕಾಶಗುಣವೂ ನಾನೇ ಆ ಭಾಸ 
ಶತ್ವವೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿರುವುದು. ॥೩೦॥ 

ನನ್ನ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದಲೇ ವಾಯುವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೀಸುತಿ ರುವನು. 
ಸೂರ್ಯನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವನು. ಚಂದ್ರನು ಹೊಳೆಯುವುದ್ಕೂ ಯಮನು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ 3೪೯ 


ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಜ್ಯೋತಿರಸ್ಮೀಹ ಬಿಂಬಾಬಿಂಜಾತಿಗೋಸ್ಮ್ಯಹಂ ! 


ಏಕತ್ವ ೦ ವಾ ತಥಾ ದ್ವಿ ತ್ವ 0 ಬಹುತ್ವ ೦ವಾನ *ಂಚನ 1೩೨॥ 


ನೈವ ಮುಕ್ತಿರ್ನೈವ ಬಂಥೋ ಮಯಿ ಸರ್ವೆಶ್ವರೇ ಸುರಾಃ । 


ಸರ್ವಭೂಮಾತ್ವಹಂ ದೇವಾಸ್ಸಾ ಶ್ಷ್ಯಸಾಕ್ಷಿನಿವರ್ಜಿತಃ EET 


ನ ಚಾಣುರ್ನ ಮಹಾಂಶ್ಚಾ ಪಿ ನಿರ್ಗಣಸ ನೃಗುಣೋಸಿ ವಾ। 
ನ ಮಯಾ ಮಾಯಿ ನಾ ಕಂಚಿನೆ ಕ್ಸ ನಾಹಮಸಿ ಚೇಶ್ವ ರಃ " ॥೩೪॥ 


ನಿಷೋಹಂ ಪರಮಾನಂಜೋ ರಸೋಹಂ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಃ । 
ಏಷ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸರ್ವಂ ಚಾಸ್ಯಹನೇವ ಸದಾ ಸುರಾಃ `॥೩೫॥ 


ದುಷ ೈತಿಕ್ರಕನಾಗಿರುವುದೂ ನನ್ನ ಭಯದಿಂದಲೇ, ಈ ಜಗತ್ತು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಂತಿರು 
ವುದೂ ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ. ॥೩೧॥ 


ಜ್ಯೋತೀರೂಪದಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತೀರೂಪದಿಂದಿರು 
ವವನೂ, ಬಿಂಬರೂಪವಾದ ಮತ್ತು ಬಿಂಬಾತ್ಮಕವಲ್ಲದ ವಸ್ತುಜಾಲಗಳಲ್ಲಿ, ಸಿಕ್ಕದಿರು 
ವವನೂ, ದ್ವಿತೀಯವಸ್ತುರಹಿತನೂ ಆಗಿರುವೆನು. ಹಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಏಕತ್ವ ದ್ವಿತ್ವ, ಬಹುತ್ತಾದಿ ಸರಿಚ್ಛಿನ್ನಧರ್ಮಗಳು ಕಂಡುಬರಲಾರವು, ॥೩೨॥ 


ಎಲೈ ಡೇವತೆಗಳಿರಾ, ನನಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಾಗಲಿ, ಬಂಧನವಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ, ನಾನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವ ವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ. 
ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಜೀರೆಯಾಗಿ ನೋಡಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ. 8೩॥ 


ಅಣು, ಮಹತ್‌, ನಿರ್ಗುಣ್ಯ` ಸಗುಣ ಈ ವಸ್ತುರೂಸಗಳೂ ನಾನಲ್ಲ. 
ರೋಕಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಮಾಯೆಯು ನಾನಲ್ಲ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾಯಾಸಂಬಂಧ 
ವಿಲ್ಲ. ಈ ಸಕಲ ವಸ್ತುಭಿನ್ನನಾದ ಈಶ್ವರನೇ ನಾನಾಗಿರುವೆನು. 1೩1॥ 


ಅದಕೆ ಪರಮಾನಂದಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿರುವ ನಾನು ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರ 
ರೂಪದಿಂದ ವರ್ತಿಸುವೆನು. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲವಸ್ತುರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ವಸ್ಟ್ಯಾತ್ಮನಾ 
ಭಾಸಮಾನವಾಗಿ ವರ್ಶಿಸುತ್ತಿರುನೆನು, 18೫ 
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ಗ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಯೂಯನಾನಿಸ್ಸರ್ವ ಏನ ಸೀಮಾ ಭೂಮಾಹಮೇನ ಹಿ. 
ನ ನೇದನಾದನೇದಾಂತೈರ್ನ ಗುರೂಕ್ತ್ವಾ ನ ಚೇಚ್ಛೆಯಾ . 18೬॥ 


ನ ಕರ್ಮಣಾ ವಾ ತಪಸಾ ಸ್ರಾಪ್ಫೋತ್ಕ್ಯೇಕೋನಿ ವಾ:ಸುರಾಃ । 
ಮತ್ಸ್ಪಸಾಜೇನೈನ ದೇವಾ ವೈ ವೃಣುತಂ ಭಕ್ತಿಮೇವ ಹಿ. 1॥೩೩॥ 


ಮನ್ನಿಷ್ಠಾಂ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಕೆಶ್ಚಿಜ್ಜಾನಾತಿ ನಾನ ವಾ।. 
ಅಥಾನ್ಯಥಾ ನಯತ್ಯರ್ಥಂ ನೇದಾಂತಾನಾಂ ಡುರಾತ್ಮೆನಾನ್‌ ॥೩೮॥ 


ಮಾಮವನಿಜ್ಞಾಯ ದುಃಖೌಫಾನ್ಗೆ ವ ಮುಕ್ತೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ನಿಭೂತಿಂ ಮಮ ವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಶೃಣ್ವಂತು ಪರಮಾಂ ಸುರಾಃ ॥೩೯॥ 


ಯಲ್ಲಾಭಾನ್ನಾ ಪರೋ ಲಾಭೋ ಮುತ್ಸ್ರಸಾದೇನ ಲಭ್ಯತೇ । 
ಯೇ ಭಸ್ಮನಿಷ್ಕಾಸ್ಸತತಂ ತೇಷಾಮೇನ ಪ್ರಕಾಶಯೇತ್‌ ॥೪೦॥ 


ಎಲೈ ಪೇವತೆಗಳಿರಾ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ 
ನಾನೇ ಅಡಗಿರುವೆನು. ನಿಮಗೆ ಕಾಣುವ ದೃಶ್ಯವೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ. ವೇದ, ವೇದಾಂತ್ಕ 
ಗುರೂಪದೇಶ, ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆ, ಇವುಗಳಾವುದರಿಂದಲೂ ನಾನು ಸುಲಭನಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಲ್ಪಡುವವನಲ್ಲ. ೩೬॥ 

ಯಾವ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದಲೂ, ಎಂತಹ ತಪಶ್ಚಕ್ಕಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ನಾನು 
ಸುಲಭನಾಗಿ ಜೊರಕುವನಲ್ಲ. ಎಲೈ ಅನುರಕೇ, ನನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಸವನ್ನರೆಯಲು 
ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರಿ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮೊದಲು ನನ್ನ ಮೇಲಿನ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿ. ॥೩೭॥ 

ನನ್ನ ನೈಸರ್ಗಿಕ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವವನು ಯಾರು ಎಂಬುದೇ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ನೈಜಾರ್ಥವನ್ನು ಅಗ್ರಹದಿಂದ ಜನರು ಭಿನ್ನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. ನಾನಾರೀತಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೩೮॥ 

ನನ್ನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನರಿಯಜಿ ಯಾರೂ ದುಃಖರಾಶಿಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ 
ಫಾರ ಈಗ ನನ್ನ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ನಿವರಿಸುವೆನು. ಕೇಳಿರಿ. las | 

ಈ : ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹರೂಪವಾದ ಉಪದೇಶಕ್ಕಿಂತ, ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಲಾಭ 
ನೊಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಚೀಕಿ ಯಾವುದೂ ಇರಲಾರದು. ಇಂತಹ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಭಸ್ಮಧಾರಿಗಳಾಗಿ ನಕ್ಕ ಭಕ್ತರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವಿನರಿಸಬೇಕು, poll . 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೨೫೧ 
ಯೇ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಲಸತ್ಸಾ ಲಾಸ್ತ್ರೀಸಾಮೇತತ್ಪ ಕಾಶತೇ | ` 

ಯೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಹಾದೇಹಾಸ್ತೇಷಾಮೇತತ್ಪ ೨ಕಾಶತೇ von 
ಯೇ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯಸಿರತಾಸ್ತ್ರೇಷಾಮೇತತ್ಪ ಏಕಾಶಕೇ । 

ಯೇ ಮಲ್ಲಿಂಗಾರಾಧನೇಚ್ಛಾ ಸ್ತೇಷಾಮೇತತ್ಛ ಎಕಾಶತೇ ॥೪೨॥ 
ಯೇ ಪಂಚಾಕ್ಟರಸನ್ಮಂತ್ರ ಜಸಧ್ಯಾನೈಕಮಾನಸಾಃ |. . 

: ತೇಷಾಂ ಶ್ರುತಿಶಿಕೋದ್ಬೂತಂ ಜ್ಞಾನಂ ನಿಪ್ರೇಷು ಜಾಯತೇ ॥೪೩॥ 
ಯೇ ಶಿವಕ್ಸೇತ್ರನಿರತಾಸ್ತೇಷಾಮೇತತ್ಸ್ಪ್ರಕಾಶತೇ । 
ಅನನ್ಯಭಾವಾಸ್ಸತತಂ ವೇದಾಂತೇ ಮಯಿ ಯೇ ಗುರ್‌ ॥೪೪॥ 


ಅನನ್ಯಭಾನಾ ಯೇ ಜೇವಾಸ್ಸದಾ ಕಾಟಲ್ಯವರ್ಜಿತಾಃ । 
ಮನ್ನಾ ಮನಿರತಾ ಯೇ ವೈ ತೇಸಾನೇತತ್ಸ್ಪ್ರಕಾಶತೇ ॥೪೫॥ 


ಸರ್ಮೇಭ್ಯೋ ದೇನಸಂಘೇಚ್ಯೋ ವರಿಷ್ಠಂ ಮನ್ವತೇ ಹಿ । 
ಮದ್ಧ್ಯಾನನಿರತಾ ಯೇ ವೈ ತೇಸಾಮೇತತ್ಸ್ರಕಾಶತೇ 1೪೬॥ 


ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಜೀಹದಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು 
ಸರ್ವದಾ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ತಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತೊಡಗಿರು 
ನವರಿಗೆ ಈ ನನ್ನ ಉಪದೇಶವು ಸಹಾಯಕವಾದೀತು. ಅವರಿಗೇ ಅದು ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡಬಲ್ಲದು. ॥೪೧-೪೨॥ 

ಅಂತಹವರಿಗೂ, ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಸರೀಮಂತ್ರಜಪಾಸಕ್ತರೆನಿಸಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾ 
ಗಿರುವವರಿಗೂ : ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಾರಾರ್ಥವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು. 
ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರಾಗಿ, ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ನನ್ನ ಲ್ಲಿ, ಸದ್ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ, 
ಯಾರು ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದಿರುವಕೋ, ಅಂತಹವರಿಗೂ ಉಪನಿಷದರ್ಥವು ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲದೆ ತೋರಿಬರುವುದು. ॥೪೩-೪೪॥ 

ಎಲೈ ಜೀವತೆಗಳಿರಾ, ಯಾರು ಕೃತ್ರಿಮನನ್ನು ಅರಿಯದೆ, ಸರ್ವದಾ ನನ್ನ್ನ 
ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆಯುವರೋ, ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವದೇವ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದು ನಂಬಿರುವರೋ, ಅಂತಹವರಿಗೆ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಸದ ಅರಿವು ಉಂಟಾಗು' 
ವುದು. ॥೪೫-೪೬॥ ಸ 
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೨೫೨, ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಮದಾ ನಂ ವೇದನೇದಾಂತಸಾರತಾತ್ಸರ್ಯ ರೃಜಿಂತನಂ |. 
ತೇಷ್ವಶಕ್ತೆ (ಷು ಮದ್ರೂ ಪಚಿಂತೆನಂ ತತ es 192 


ಚಿಂತಯೇಸನ್ನೀಲಕಂಠಂ ಮಾಂ ತ್ರಿಣೇತ್ರಂ ಚಂದ್ರಶೇಖರಂ । 
ಉಮಾರ್ಥನಿಗ್ರಹಂ ರೂಪಂ ಸ್ವಹೃತ್ಮದ್ಧ: ಸ್ಕ ಸದ್ಮಗಂ. -  1೪೮॥ 


ಭಾನಯನ್‌ ಸತತಂ ಯುಕ್ತೆಸ್ತಜ್ಞಾಾನಂ ಪ್ರಾಪ್ನುಯಾತ್ಸುರಾಃ । 


ಚಳ 


; ಅಸಕೋಕ್ಸಂ ಹಿ ಮೇ ಜ್ಞಾನಂ ತಸ್ಯ ಜಾಯೇತ ನಿಶ್ತಿತಂ ॥೪೯॥ 


ಏನಂ ಸಾಧನಹೀನಾನಾಂ ಜ್ಞಾನಂ ತೆದು ೫ರ್ಲಭೆಂ ಸುರಾಃ । 
ಶೃಜ್ವನ್‌ ಗುರುಮುಖ್ಯೈರ್ಭಾವೈರ್ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಶಬ್ಧಾ ರ್ಥವೇದನೈಃ ॥೫ on 


ನೈನ ತತ್ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾಜ್ಞಾನಂ ಕೋಟಿಕಲ್ಪ ಶತೈರಪಿ । : 
ಸೆ ಕೃಲ್ರಸಾದನಿಹೀನೋ ಯೋ ಗೃಹೀ ನಾಥ RR ॥೫೧॥ 


ವೇದನೇದಾಂತಗಳ ಸಾರಾರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವುದೂ ನನ್ನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸು 
ವುದೂ ಜ್ಞಾನಸಾಧಕಗಳು. ಈ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ನನ್ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪ 
ಜ್ಞಾನದ ಹೆಚ್ಚು ಫಲಕಾರಿಯಾದೀತು. ॥೭॥ 

ಟ್ಟ ಢ್ಯಾನಿಸುವವರು ' ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅನುಸಂಢಾನಿಸಬೇಕು. 
ಪರಶಿವನು, ನೀಲಕಂಠನೂ, ತ್ರಿನಯನವುಳ್ಳವನೂ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ, ಉಮಾರ್ಧ' 
ದೇಹಧಾರಿಯೂ ಆಗಿರುವನು. ಅಂತಹ ಪರಮೇಶ ರನ್ನು ನನ್ನ ಹೃಯಕಮಲದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. les” 

ಈ ರೀತಿ ಯಾವನು ಸರ್ವದಾ ಭಾವಿಸುವನೋ ಅಂತೆಹವನಿಗೆ ನನ್ನ 
ವಿಷಯಕವಾದ ಅಪಸರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವು ಅಂದರೆ ಶಾಸ್ತ ಸ್ರಜನ್ಯವೂ, ಪರಮಾತ್ಮಸಾಕ್ಲಾ 
ತ್ಯಾರಕವೂ ಆದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ಲಭಿಸುವುದು. ಇದು ನಿಜ. lvl . 

ಹೀಗೆ ಸಾಧಕರಾದವರು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಕೇವಲ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
- ದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕೇ ಹೊರತ್ತು ಗುರುಮುಖದಿಂದಾಗಲ್ಲಿ, ಕೇವಲ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿ ಯಿಂ 
ದಾಗಲಿ, ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳ ಅರಿವಿನಿಂದಾಗಲಿ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ॥೫೦॥ 

ನನ್ನ ಅನುಗ ಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಗೃಹಸ್ಥನಾಗಲಿ, ವಾನಪ ಪ್ರಸ್ಥನಾಗಲ್ಲಿ : 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಲಿ: ಸಂಸಾರದುಃಖನಿವಾರಕವಾದ. ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕೋಟಿ 
ಕಲ್ಪ ಫ್ರಿಸರೈಂತವಾಗಿಯೂ ಅರಿಯಲಾರನು. ॥॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೨೫೩ 
ಕ 1ನ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ಜ್ಞಾ ಸನಂ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸಂಸಾರನೋಚಕೆಂ ॥೫೨॥ 


ಸ್ಮಿನ್‌ ಗ್ರಾಮೇ ಪುಕೇ ವಾ ಸತತಪರಿಚಿತಾಸಾರಕ್ಕಿ ವಪ್ರಜಾ 
ತ ಯಜಪಾದರಾಸ್ಸಿ ತೆಲಸದ್ದ ಸ್ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪ್ರಂಡ್ರಾದರಾಃ । 
ಶಂಭೋರ್ಲಿಂಗಸಮರ್ಚಕಾಸ್ತು ಸುತರಾಂ ತೇ ನಾತುರಂ ನೈನ ತೇ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಂತಿ ಯಮಾದ್ಭ ಯಂ ಜನಿಜರಾರೋಗಪ್ರಣಾಶೇನ ವಾ ॥೫೩॥ 


ಜ್ಞಾನಮೇತದತಿದುರ್ಲಭಂ ಸುರಾ 

ಭಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಜನಕಂ ಮಮ ಭಕ್ತ್ಯಾ 
ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತೆಗುರುಸೂಕ್ತಿಸುಧಾಜ್ಧೌ 

ರುದ್ಧಮಾದ್ಯನುನಘಂ ಸತೆತಂ ಚೆ ॥೫೪॥। 


ಲಭ್ಯತೇ ಕಲ ಪಚೇಲಿನುಪುಣ್ಕೆ 4 
ಕೆಸ್ಕಚಿನ್ಮಮು ಕೃಪಾವಶತೋ ಜ। 


ಯಾವೆ'ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಾಗಲಿ, ನಗರದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಜನರು ಸರ್ವದಾ ಶಿವಕಥಾ 
ಪ್ರಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಾದಿಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಶುಭ್ರವಾದ ಭಸ್ಮ 
ಕ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚಕರಾಗಿರುವಕೋ, ಅಂತಹ ಗ್ರಾಮ 
ನಗರಾದಿಗಳಿಗೆ ಯಾವ ರೋಗಾದ್ಯುಸದ್ರನಗಳೂ ಒದಗಲಾರವು. ಅಸ್ಟಲ್ಲದೆ, ಜನನ, 
ಮರಣ, ರೋಗಾದಿಗಳ ಹಾವಳಿ, ಇವುಗಳಾವುದರಿಂದಲೂ ಸುನು ಆ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳನ್ನು ಪೀಡಿಸಲಾರನು. ೫೩ 

" ನಿರ್ಜರರ ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಈ ನನ್ನ ತತ್ತ್ವಾರ್ಥವು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಅರಿಯುವುದರಿಂದ, ಜನರಿಗೆ 
ಶಿವಭಕ್ತಿ, ಮುಕ್ತಿ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು. ಗುರೂಪಜೀಶವೆಂಬ 
ಅಮೃತಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಸಾರವತ್ತಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ತತ್ತ್ವವಿದು. ಈ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಶುದ್ಧವೆಸಿಸಿದೆ. 
॥೫೪॥ 

ಫಲಕೊಡುವಂತಹ ಸ್ರಣ್ಯರಾಶಿಯನ್ನಾರ್ಜಿಸಿದವನು, ನನ್ನ ಕೃಪಾಬಲ 
ದಿಂದ್ರ ನನ್ನ ವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಹೃದಯಾಂತರ್ವರ್ಶಿ 
ಯಾದ ಸಕಲ ಸಂಸಾರದುಃಖಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಮುಕ್ತನಾಗುವನು, 
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೨೫೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಬಂಧಹೃದ್ಧುದಯಭೇದಕೆಂ ಸುರಾ 
ಹೃನ್ಯಧಾಸ್ಯ ನ ಸಥಾನ ಕರ್ಮಣಾ ॥೫೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಸುರೋಪದೇಶೋ ನಾಮ 
ಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವದಾರಿಯಿಂದಲೂ, ಎಂತಹ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದಲೂ ಅಷ್ಟು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಾರನು '' ಎಂದು ಶಂಕರನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸಿದನು. 1891 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಂಶಾಂತರ್ಗತವಾದ ಸುಕೋಪದೇಶವೆಂಬ 
ಐನತ್ತನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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$e 
ಅಥ ಶ್ರಿ ಫ್ರಿ) ಶಿವರಹಸೆ ಸೀ 
ಏಕಪಸ ಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರುತಿಸಾರನಿರೂಪಣಂ . 


॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ವಿಭೊತಿಂ ಮನು ವಕ್ಷಾ ಕಿಮಿ ಶೈಣ್ಣಂತು ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ । 
ಯತ್‌ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ನ ಪುನಜ್ಞೆ ೯ೀಯಂ ವಿದ್ಯತೇ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ ॥ಂ॥ 


ಅಹಮೇಕೋಃಖಿಲಾಧಾರಶ್ತಾ ಹಂ ನಿಶ ಶೈ ಪ್ರವರ್ತಕ । 

ಅಹಂ ನಿಶ್ವನಿದಂ ಸರ್ವಂ ಮಯ್ಯೇವಾಂತೇ ನಿಶತ್ಯಸಿ ॥೨॥ 
ಅಹಂ ಧಾತಾ ನಿಧಾತಾ ಚ ಮತ್ತೋನ್ಕೋ ನಾಸ್ತಿ ಫೆಶ್ನನ । 
ಸೃಜಾಮೀದಂ ಗ್ರಸಾಮೀದಂ ಭರಾಮೀದಂ ಸುಕೋತ್ತಮಾಃ ॥೩॥ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ. ಅಧ್ಯಾಯ 
:» ಪುನಃ ಮಹೇಶ್ವರನು ದೇವಶೆಗಳಿಗೆ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಲಾರಂ 
ಭಿಸಿದನು. “ ದೇವಶ್ರೀಷ್ಠಕ ಈಗ ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಲೀಲಾಭೂತವಾದ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವೆನು. ಕೇಳಿರಿ, ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ 
ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಅಂಶವು ಮತ್ತೊಂದಿರಲಾರದು. ॥೧॥ 
ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಢಾರನಾಗಿ ಲೋಕಚಾಲಕನಾಗಿರುವ ನಾನು ಒಬ್ಬನೇ. 
ನಾನೇ ಜಗತ್ತು. ಸರ್ವವೂ ನಾನೇ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಲ್ಲೇ 
ಐಕ್ಯಹೊಂದುವುದು. ॥॥ 
` ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ ನಾನೇ. ಈ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೇಲ್ಲಾ ಬ್ಲಾ ತಾಡಿ ಅದನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ನಾಶಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೊರತು ಮತ್ತಾ ಸರಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರಲಾರದು. ॥೩॥ | 
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ಹ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯಥೋರ್ಣನಾಭಿಸ್ಸೂತ್ರಾಂಶ್ಚ ಗ್ರಸತೇ ಸೃಜತೀತ್ಯಪಿ I 


ತಥ್ಸೈನೇದಂ ಜಗಜ್ಞಾಲಂ ಭವದ್ಭಿಸ್ಸು ರಸತ್ತೆಮಾಃ ॥೪॥ 
ಕಾಲಾತ್ಮಾಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸೆ ತ್ರನೋದನಂ ಮೃತ್ಯುಪಾಶದಂ । 
ಅಹಂ ಜೀವಂ ಪ್ರನಿಶ್ಕೈವ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಸಂಸ್ಥಿತಃ ॥೫॥ 
ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಭೂತಾಂತರ್ಗುಹಾಯಾಂ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಥಿತಃ I 
ಸರ್ನೇಂದ್ರಿಯೆಗುಣಾತೀತಸ್ಪರ್ನೇಂದ್ರಿಯನಿವರ್ಜಿತಃ Wen 


ಮದಾಧಾರಾ ಇಮೇ ಲೋಕಾ ಲೋಕ್ಯಾ ಯೂಯಂ ಸುರಾಸುರಾಃ | 
ತಸನೇ ತಾಸಕಶ್ಚಾಹಂ ಚಂದ್ರೇ ಚೈನ ಪ್ರಸಾದಕಃ ॥೭॥ 


I ೨೨ 1. 

ಹೇಗೆ ಜೇಡರಹುಳುವು ತನ್ನ ಬಾಯಿಂದಲೇ ಸೂತ್ರ ತ್ರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವುದೋ, 
ಕೊನೆಗೆ ಅನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುಜೋ ಮತ್ತು ಅದರ ಮಧ್ಯ 
ವರ್ಕಿಯಾಗಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುವುದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಜಗತ್ತಿಲ್ಲವೂ ನನ್ನಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತನಾಗಿ ನನ್ನ ಅಭೇದವನ್ನೇ ಪಡೆದು, ನನ್ನನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವಂತೆ : 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ॥೪॥ | 


ಕಾಲರೂಪಿಯಾಗಿರುವ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಸತ್ರಜಾತಿಗಳನ್ನು ಓದನವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮೃತ್ಯುವನ್ನೇ ಉಪದಂಶವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಹ್ಲಾದಕರನಾ 
ಗಿರುವೆನು. ನಾನೇ ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಜೀವರೂಪದಿಂದ ಚಲನ 
ನಲನಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. 1೫ 


ಸಕಲ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮನೋಬುದ್ಧಿರೂಪಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಅಂತೆರ್ವರ್ಶಿ 
ಯಾಗಿ ನೆಲಸಿರುನೆನು. ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾತೀತನಾಗಿಯ್ಯೂ ಸರ್ವೆಂದ್ರಿ ಯದಿಂದ 
ನಿರ್ಮುಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆನು. ॥1೬॥ * 


ಈ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುವು. ಲೋಕಾಂತಃ 
ಪಾತಿಗಳಾದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಆಜ್ಞಾವರ್ತಿಗಳೇ ಆಗಿರುವಿರಿ. ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ 


ಉರಿಯುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಚಂದ ದ್ರನಲ್ಲಿ ಸ 
ನನನೂ ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆ. ॥೭॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂತಃ ಆ. ೫೧ 1ನ 
ಅನಿಲೇ ಚಲನಶಾ ೪ ಹಮನಲೀ ಹ್ಯುಷ್ನಕೋ ಹೈ ಹಂ। 
ಇಂ ಪ್ರೇ 'ಯಮೇ ಪ್ರತಾಪೊಆಹಂ ಲ೬ ಕ್ಲಿ ಶ್ಲಾಹೆಂ-ಧನಾಧಿಸೇ ॥೮॥ 
ಅಶ್ವಿ ನೋರಪಿ ಭೈಷಜ್ಯಂ ಮರುತಾಂ ಮಾತರಸ್ಸದಾ। 
ನಿಶ್ವೇಷಾಂ ಹೃದಯಂ ಚಾಹಂ ವಸೂನಾಂ ಹೃದ್ಧತಸ್ಸದಾ' : ॥೯॥ 
ಅಸುರಾಣಾಂ ಸುರಾಣಾಂ ಚ ಸಂಪದಾ ಸಮವಸ್ಥಿತಃ । 
ತಮಸಾ ಸಾತ್ವಿಕೇನೈವ ನುನೀನಾಂ ರಾಜಸಸ್ಸುರಾಃ . - ॥೧೦॥ 
ಗುಣತ್ರಯೋಹಂ ವಿಬುಧಾ ಗುಣಹೀನೋಸ್ಮಿ ಕೇವಲಃ । 
ಅಹಂ ಹಿ ನಿರ್ಗುಣಸ್ಸಾಕ್ಸಾ ತ್ರಮಃ ಸಾರೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ, loon 


ಅಸಾಂ ರಸಸ್ತಫೈನಾಹಂ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಜ್ಯೋತಿರಸ್ಕ್ಯಹಂ। : 
ಭೂತಾಕಾಶೇ ಜೇತಯಿತಾ ವ್ಯಾಸಗಶೃಬ್ದಗೋಳಸ್ಕ್ಯಹಂ ॥೧೨॥ 


ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವ ಚಲನಶಕ್ತಿಯೂ, ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ದಹಿಸುವ 
ಶಕ್ತಿಯೂ, ಇಂದ್ರ, ಯಮ್ಮ ಇವರಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಪ್ರತಾಸವ್ಯೂ ಕುಜೇರನನ್ಲಿ 
ಅಡಗಿರುವ ಐಶ್ಚರ್ಯವೂ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುವು. ॥೮॥ 


` ಅಶ್ವಿನೀಜೇವತೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಚಿಕಿತ್ಸಾಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಮರುದ್ಲಣಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಮಾತೃತ್ವವೂ ನಾನೇ. ನಿಶ್ರೀದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ವಸುಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೃದ್ಧತನಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವೆವನೂ ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. ॥೯॥ 


ಸತ್ವ, ರಜಸ್ಸು, ತಮಸ್ಸು ಎಂಬ ಗುಣತ್ರಯರೂನನಾಗಿ ಖುಷಿಜನರಲ್ಲಿಯೂ 
ಸುರಾಸುರರಲ್ಲಿಯೂ, ಒಂದೊಂದು ಗುಣನನ್ಮನುಸರಿಸಿ ಅಡಗಿರುವೆನು. ॥೧೦॥ 


ಎಲೈ. ದೇವತೆಗಳೇ, ಹೀಗೆ ಗುಣತ್ರಯನಿಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಕಂಡರೂ ನನ್ನ 
ನೈಸರ್ಗಿಕ ಸ್ವರೂಪವು ನಿರ್ಗುಣವಾದದ್ದು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ತಮೋಗುಣವು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ಇದ್ದೀತು? ಅಂದರೆ ತನೋಗುಣಕ್ಸೆ ಸರ್ವದಾ ದೂರದನ್ಲಿರುವೆನು. ' |೧೧॥ 


ನೀರಿನಲ್ಲಿ ರಸರೂಪದಿಂದಲೂ, ತೇಜೋವಿತಿಸ್ಟವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ತೇಜೋರೂಪ 
ದಿಂದಲೂ ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಜೇತೋರೂಪದಿಂದಲೂ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದರೂಪ 
ದಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿರುವೆನು. ॥೧೨॥ 
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೨೫೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಚ ತಥಾ ಗಂಧೋ ಗುಣೋ ದೇವಾಶ್ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಃ । 
ವಾಯುಶಾ ಹಂ ತಥಾ ದೇವಾ 1ನಿತೇಷಾಮಾದ್ಯಸೃಷ್ಟಯಃ, . ॥೧೩॥ 


ಚರಾಚರಮಿದಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಜಗತ್ಸಾಾನರಜಂಗಮುಂ | 
ಏತೇಷಾಮಾನುಲೋಮ್ಯೇನ ಸೃಷ್ಟಯಸ್ಸು 43 ಪ್ರವರ್ತಿತಾಃ ॥ಂ೪॥ 


ಏತೇಷಾಂ ಪ್ರಾತಿಲೋಮ್ಯೇನ ಸ್ಥಿತೌ ಪ್ರಲಯಸಂಜ್ಞಿತಾಃ । 
ಏತೇಷಾಂ ಕಾರ್ಯಕೆರಣೇ ನೈವ ಕಿಂಚಿದಹಂ ಸುರಾಃ ॥೧೫॥ 


ನಿಲಿಂಪಾ ನೈನ ಲೋಸೇನ ಕಿಂ ತು ಸಾಕ್ಷೀ ಸನಾತನಃ । 
ಮತ್ಸನ್ನಿ ಧಾನನಿರಹೇ ಜಗನ್ನೈನ ಪ್ರಕೋಚತೇ ॥೧೬॥ 


ಸೃಥಿನಿಯ ಮುಖ್ಯಗುಣವಾದ ಗಂಧವೇ ನಾನು. ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಮುಖ್ಯ ಗುಣವಾದ ಚಲನಾದಿಗಳೇ ನಾನು. ಅಂತೊ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರೃದಲ್ಲಿ ಆದಿಭೂತ 
ವಾದ ಮುಖ್ಯ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾನೇ. ॥೧೩/॥ 


ಸ್ಥಾವರ ಮತ್ತು ಜಂಗಮವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನೇ 
ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದದ್ದು ಎನ್ನುವರು. ಈ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಸಂಚಭೂತಗಳ ಅನು 
ಲೋಮಸಂಯೋಜನವೇ ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ. ಆಕಾಶಾದಿಯಾಗಿ 
ಸಂಯೋಜನವಾಗಿರುವುಜೀ ಅನುಲೋಮಸಂಯೋಗ. ॥೧೪॥ ತ 


ಇದೇ ಪಂಚಭೂತಗಳು ವಿರುದ್ಧಕ್ರಮ ದಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಡಗುತ್ತಾ 
ಬಂದರೆ, ಅದೇ ಪ್ರಲಯವೆನಿಸುವುದು. ಅಂತೂ ಈ ಪಂಚಭೂತಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಾರಣನಾಗಿಲ್ಲ. ॥೧೫॥ 


ಎಲ್ಲೆ ನಿರ್ಜರಕ್ಕೆ ಅದಕೆ ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಸೇರದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಜಗತ್ತಿನ ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನೋಡುವ ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿಯೇ ನಾನು. ನಾನು 
ಅಸನ್ಸಿಹಿತನಾದರೆ ಜಗತ್ತೇ ನಡೆಯಲಾರದು. ॥೧೬॥ 
೩ ಏಷಾಂ ಸಂಧಾನಿಸೃಷ್ಟಯಃ (ಪಾಠಾಂತರ) 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೧ ೨೫೯ 
ಅಯಸ್ಕಾಂತಮಣಿರ್ಯದ್ವತ್‌ ಸನ್ನಿಧೌ ಲೋಹಸೂಚಯಃ 1 
ಚೇಷ್ಟಂತಿ ನಿನಿಧಂ ದೇವಾ ಸ್ತಥೈನೇದಂ ಜಗತ್ಸುರಾಃ “॥ಂ೩॥ 


ಸನ್ನಿಧೌ ಚೇಷ್ಟತೇ ಮೇದ್ಯ ಸರ್ನೇ ಕ್ರೀಡನಕಾ ಮಮ | 
ಮಮ ರೂಪಸರಿಜ್ಞಾನಂ ಭವನತಾಮತಿದುರ್ಲಭೆಂ ॥೧೮॥ 


ಸಡೂರ್ಮಿರಹಿತಶ್ಹಾಹಂ ಸಂಚಕೃತ್ಯವಿನರ್ಜಿತಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಯಹಂ ಸೃಜಾಮಾದಂ ರಜಸಾ ಕೇವಲಂ ಜಗತ್‌ 1೧೯॥ 


ವಿಷ್ಣು $ ಸಾಲಯಿತಾ ಚಾಹಂ ಸಾತ್ವಿಕಂ ಗುಣಮಾಸ್ಕಿ ತಃ I 
ರುದ್ರೋ ಭೂತ್ವಾ ಸಂಹರಾನಿ ತಾನುಸೋಹಂ ಚರಾಚರಂ ॥೨೦॥ 


ಸದಾಶಿನೋಹಂ ದೇವೇಶೋ ಹ್ಯನುಗ್ರಹಕರೋಸ್ಮ್ಯಹಂ । 
ಮನ್ಮಾಯಾನೋಹಿತಂ ಚೈನ ಕರೋಮಿಾಶ್ಚರರೂಪಧೃಕ್‌ ॥೨೧॥ 


ಸೂಜಿಗಲ್ಲಿನ ಸಾನ್ಫಿಧ್ಯದಿಂದಲೇ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸೂಜಿಗಳು ಹೇಗೆ ಚಲಿಸು 
ವುವೋ, ಹಾಗೆ ನನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನ ವಿಲ್ಲಜೆ ಈ 
ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತು ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೬॥ 

ಜಗತ್ತಿಗೂ ನನಗೂ ಸಂಬಂಧವು. ಕಲ್ಪಿತವಾಗದಿದ್ದರೂ ಜಗತ್ತು ಮಾತ್ರ 
ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ನಡೆಯುವುದು. ಹಾಗಿರುವಾಗ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಪರತಂತ್ರರಾದ 
ಜೊಂಜಿಗಳಂತಲ್ಲವೇ! ನಿಮಗೆ ನನ್ನ ರೂಸಪರಿಜ್ಞಾನವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? 
llasll | 

ಶೀತೋಷ್ಣ, ಕ್ಸುಕ್ಸಿಸಾಸಾ, ಸುಖದುಃಖ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಷಡೂರ್ಮಿ 
ಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಸಂಚಕೃತ್ಯ (ಸಂಚಭೂತಗಳ ಕಾರ್ಯಗಳು) ವಿವರ್ಜಿತನಾಗಿ, 
ಬ್ರಹ್ಮರೂಪದಿಂದ, ಕೇವಲ ರಜೋಗುಣಪ್ರಢಾನನಾಗಿದ್ದು ಲೋಕವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡುವೆನು. ॥೧೯॥ 

ಸತ್ವಗುಣಪ್ರಧಾನನಾಗಿದ್ದು, ವಿಷ್ಣುರೂಪದಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವೆನು. 
ತನೋಗುಣಾಶಿಶಯದಿಂದ ಕಾಲರುದ್ರನಾಗಿ ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಲಯಗೊಳಿಸುವೆನು. ॥೨೦॥ 

ಸದಾಶಿವನೆನಿಸಿ ನನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಕಲ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸು 
ನವನಾಗುನೆನು. ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ಅಧೀನವಾದದ್ದು. ಐಶ್ವರ್ಯ 
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340 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಪಂಚಕೃತ್ಯಸರಶ್ಚಾಹಂ -ಸಂಚಕೋಶಾತಿಗೋಸ್ಕ್ಯಹಂ ॥ 
ಸಂಚಪ್ರಾಣನಿಹೀನೋಹಂ ಸಂಚಭೂಶೈಕವರ್ತನಃ ॥೨೨॥ 
ಇಯಂ ಮನು ಪರಾ ಶಕ್ತಿರ್ನಿಕ್ಷೇಸಾನರಣಾತ್ಮಿಕಾ । 

ಯಯಾ ಸನ್ಮೋಹಿತಾ ಯೂಯಂ ಜಗತ್ಸಾಸುರಮಾನುಷಂ -॥೨೩| 
SE 
ಪ್ರದನಾದ ಈಶ್ವರರೂಪಢಾರಿಯಾಗಿ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ಮೋಹಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡು 


ವೆನು. 1೨೧॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸೃಪ್ಪಿಗೆ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಸಂಚಭೂತಗಳ ಪಂಚೀಕರಣವೇ 


ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ. ಸಂಚೀಕರಣವೆಂದರೆ, ಒಂದು ಭೂತದ ಅರ್ಧಭಾಗವೂ ಇತರ 


ಭೂತಗಳ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಅರ್ಧಭಾಗವೂ ಸೇರಿ ಶುದ್ಧ ಚಿನ್ನ ತಾಮ್ರದೊಡನೆ ಸೇರಿ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗವಾಗುವಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವುದು 
ಎಂದರ್ಥ. ಇಂತಹ ಪಂಚೇಕರಣಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಸಕ್ತನಾ 
ಗಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ಸ್ಥೂಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮರೀರಗಳು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ ಚೈತನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಆವರಣವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಆವರಣವೇ ಕೋಶನೆನ್ನಲ್ಪಡುವುದು. ಇಂತಹ 
ಕೋಶಗಳು ಅನ್ನಮಯ್ಯ ಪ್ರಾಣನುಯ, ಮನೋಮಯ, ವಿಜ್ಞಾನಮಯ, 
ಆನಂದಮಯ ಎಂದು ಐದು ವಿಧ. ಕಾರಣಕಾರ್ಯಶರೀರಗಳೇ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಪಂಚಕೋಶವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ಶರೀರಭಿನ್ಸ್ನನಾದುದರಿಂದಲೇ 
ನಾನು ಸಂಚಕೋಶಾತಿರಿಕ್ತನಾಗಿರುವೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ರಜೋಗುಣಪ್ರಧಾನವಾದ 
ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದ ಹಸ್ತಾದಿ ಸಂಚಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ, ಮಿಳಿತವಾದ 
ಪಂಚಭೂತಸಮುದಾಯದಿಂದ ಪ್ರಾಣಾಪಾನವ್ಯಾನೋದಾನಸಮಾನಗಳೆಂಬ ಪಂಚ 
ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಹುಟ್ಟುವುವು. ನಿರ್ಗುಣರೂಪಿಯಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳ 
ಸಂಬಂಧವಿರುವುದಿಲ್ಲ... ಕ್ರಿಗುಣವಾದ ಮಾಯಾವಸ್ತುವಿನಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಆಕಾಶಾದಿ ಪಂಚಭೂತಗಳು ಹುಟ್ಟುವುವು. ಇಂತಹ ಪಂಚಭೂತಗಳು ` ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಸೇರದಿದ್ದರೂ, ನಾನು ಮಾತ್ರ ಅವುಗಳ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು. ಸಂಚರಿಸು 
ತ್ತಿರುವೆನು. ॥೨೨॥ 

ವಿಕ್ಷೇಪಶಕ್ತಿ, ಅನರಣಶಕ್ತಿ ಎಂಜಿರಡು ಸ್ವಭಾವಗಳುಳ್ಳ ಅವಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ 
ಶಕ್ತಿಯು ನನ್ನದಾಗಿರುವುದು. ಆ ಶಕ್ತಿಯ ಬಲದಿಂದಲೇ ಈ ಸುರಾಸುರಾತ್ಮಕ 
ವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಮೋಹಿತವಾಗಿರುವುದು. ॥೨೩॥ 

1 ಸಂಚೀಕರಣತತ್ಸರಃ (ಪಾರ) 
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| ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೧ ೨೬೧ 
ಸ್ಥಾಸ್ನ್ನರ್ಗಚ್ಛತ್ಸುರೇಂದ್ರಾಕ್ಹ ಸರಾಶಕ್ತಿರಿಯಂ ಮನು । 
ಸೃಷ್ಟ್‌ ಸ್ಥಿತೌ ತಥಾ ನಾಶೇ ಕಾರಣಂ ತ್ವಿಯಮೇವ ಹಿ ॥೨೪॥ 
ಮಮೈನ ಶಕ್ತಿಃ ಪರಮಾ ನಿನಿಧಜ್ಞಾನದಾಯಿನೀ । 
ಏನಾಂ ಪ್ರಣಮತ ಕ್ಷಿಪ್ರ ಮೇತಸ್ಯಾಃ ಕೃಪಯಾ ಸುರಾಃ ॥೨೫॥ 
ಮತ್ಸ್ಪ್ರಸಾದಾದಾನರಣಶಕ್ತಿನಾತಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ । ಕ 
ಯಾವತ್ತ ಕೈರ್ಮನಿಸಾಕೋ ಹಿ ದೇಹಿನಾಂ ಭವತಾಂ ಸುರಾಃ ॥೨೬॥ 


ನಿಶ್ಷೇಷಾಯ ಚ ಸಾ ಶಕ್ತಿರನುವರ್ಕೇತ ಸತ್ತಮಾಃ । 
| ಮಮೈವಾಂಶೋ ಜೀವ ಏವ ಸ್ವಾಜ್ಞಾನಾತ್ಸರಿಜೃಂಭತೇ . ॥೨೭॥ 


ಇಂದ್ರಾದಿಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗೂ, ವ್ಯತ್ಯಾಸಕ್ಟೂ ಈ ನನ್ನ ಪರಾಶಕ್ತಿಯೇ ಕಾರಣ. 
ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳಿಗೂ ಈ ಅವಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ ಶಕ್ತಿಯೇ ಮುಖ 
ಭೂತನಾದದ್ದು. ॥೨೪॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಈ ದಿವ್ಯಶಕ್ತಿಯು ಸಕಲರಿಗೂ ಜ್ಞಾನದಾಕ್ರಿಯೂ ಆಗಿರು 
ವುದು. ಈ ಶಕ್ತಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಸಕಲರೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸುವರು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲು ಈ ಪರಾಶಕ್ತಿದೇವತೆಯಾದ ದೇವಿಯನ್ನು ಭಜಿಸಿರಿ. ॥೨೫॥ 


ಈ ದೇವಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ, ನನ್ನ ಪ್ರಸಾದಬಲದಿಂದಲೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಕರ್ಮವಿಪಾಕದಿಂದಲೂ, ಅನಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ ಆವರಣಶಕ್ತಿಯು ನಾಶವಾಗಿ 
ಜ್ಞಾನೋಧಯವಾಗುವುದು. sul 


ಅವಿದ್ಯಾಶಕ್ಷಿಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಿಕ್ಲೇಷವಾದ ಶಕ್ತಿರೂಪದಿಂದಲೇ 
ಜೀವಿಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದು. ವಸ್ತುಗಳು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಾಣುವುದೂ 
ಈ ವಿಕ್ಸೇಸಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ. ಜೀವನೂ ನನ್ನಿಂದ ಜೇರೆಯಲ್ಲ.ನನ್ನ ಅಂಶವೇ 
ಜೀವ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಿರುವ ಅಜ್ಞಾನಾನರಣವೇ ಅದರ ಸುಖದುಃಖಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣ. ವಸ್ತುಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅನ್ಯಥಾ ತೋರುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು ನಿಕ್ಲೇಪ 
ಶಕ್ತಿಯೆಂದೂ ವಸ್ತುತತ್ತ್ವನನ್ನು ಆಚ್ಛಾದಿಸಿರುವುದು ಆವರಣಶಕ್ತಿಯೆಂದು 
ನೇದಾಂತಿಗಳು ನಂಬುವರು. 1೨೭॥ 
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3೬3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನಾನಾಯೋನಿಶರೀರೇಷು ಹೃಶೀರ್ಣೋ ದುಃಖಭಾಗಯುಕ್‌ | 


ಏನಂ ದ್ವಿಧಾ ದೇಹಗೇಹೇ ವೃಕ್ಷೇ ಪಕ್ಷಿನದಾಸ್ಥಿತೌ ॥೨೮॥ 
ಏಕಃ ಕರ್ಮಾತ್ಮಕಂ ಭುಂಕ್ತೆ ಫಲಂ ವೈ ಸುಖದುಃಖಯೋಃ | 
: ತಥಾನ್ಯಃ ಸಾಕ್ಟಿವದ್ಧಾತಿ ದ್ವಾಸುಪರ್ಣೇತಿ ಮಂತ್ರತಃ ॥೨೯॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೈನ ಸಂಸರತ್ಯೇಷ ಸ್ವಾನಿದ್ಯಾತೋ ದಿವೌಕಸಃ । 
ಸ್ವನಿದ್ಯಯಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಚ ತಪಸಾ ಕೇವಲೇನ ಹಿ ॥೩೦॥ 


ಅಹಂಮಾನತಯಾಪನ್ನಃ ಫಲಭುಕ್‌ ಸುಖದುಃಖಯೋಃ । 
ಸ್ವರ್ಗೇ ಚ ನರಕೇ ಚೈನ ಸದಾ ವೈ ಸಂಪ್ರವರ್ತತೇ ॥೩೧॥ 


 ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಒಂದು ವಸ್ತು, ಅವಿದ್ಯೆಯೆಂಬ ದೋಷದಿಂದ ಜೀವ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಎಂದು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ, ಭಿನ್ನ 
ಭಿನ್ನಾ ಕಾರದ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಸಂಸಾರದ ವಿವಿಧದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 
ವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವ್ಯವಹಾರಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಜೀವ, ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಎರಡು 
ವಸ್ತುಗಳಂತಾಗಿ ಒಂದು ಮರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಹಕ್ಕಿಗಳಿರುವಂತೆ ಒಂದು ದೇಹವೆಂಬ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳು ವಾಸಿಸುವುವು. ॥೨೮॥ 


ಅದರಲ್ಲಿ 'ಜೀವಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಸ್ತುವು ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಒದಗಿದ ಸುಖ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ಮಾತ್ರ ಸಕಲ ಕರ್ಮ 
ಗಳಿಗೂ ವ್ಯವಹಾರಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇದೇ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನೇ “ ದ್ವಾಸುಪರ್ಣಾ ಸಯುಜಾಸಖಾಯೌಸಮಾನಂ ಪಕ್ಷಂ ಪರಿಷಸ್ವಜಾತೇ* 
ಎಂಬ ಮಂತ್ರವು ಸ್ಪಷ್ಟ್ರಸಡಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೯॥ 


ಕನ್ನ ಅನಿದ್ಯಾನುಹಿಮೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೇ ಜೀವರೂಪದಿಂದ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಜನನಮರಣಪ್ರವಾಹಾತ್ಮಕಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವುದು. ಆ ಬ್ರಹ್ಮ 
: ವಸ್ತುವೇ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ ಕಾರಣೀಭೂತವಾದ ತಸಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ 
ಅವಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ॥೩೦॥ 


ಯಾವನು ಅಹಂಕಾರ, ಮಮಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂತಿರುವನೋ, ಅವನೇ 
ಸಂಸಾರದ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು ಅರ್ಹನಾಗುವನು. ಆತನೇ ಸ್ವರ್ಗ 
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'ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೫೧ ತಿ೬ತ್ಲಿ 
ಮದ್‌ ಜ್ಞಾನಾನ್ಮುಕ್ತಿಮಾಪ್ನೋತಿ ನಾನ್ಯಥಾ ಕರ್ಮಳೋಟಿಭಿಃ । 
ಜೀವಾಸೇತಂ ಮ್ರಿಯತ್ಕೇತನ್ನ ಜೀವೋ'ಮ್ರಿಯತೇ ಸುರಾಃ ॥೩೨॥ 


ಷಡೂರ್ಮಿರಹಿತಶ್ಹಾಹಂ ಸರ್ವಜೀಹೇಷು ಸತ್ತಮಾಃ । 
ಷಟ್ಕೋಶಕಕೆನಿದಂ ದೇಹಂ ಪ್ರನಿಶ್ಯಾಖಿಲಭಾಸಕಃ ಷಟ 


:ಷೆಡೂರ್ಮಿರಿಂದ್ರಿಯಾರ್ಥ್ಥೈಕ್ಚ ಕಾನುಯಾಮಿ ಚರಾಚರಂ | 
ಸತ್ಯಕಾಮಶ್ಚ ಸಂಕೆಲ್ಸಸ್ಸರ್ನಲೋಕಾನ್‌ ಸೃಜಾಮ್ಯಹಂ ॥೩೪॥ 


ಮತ್ತು ನರಕಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಚಕ್ರದಂತೆ ಸುತ್ತುತ್ತಾ ಜನನಮರಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ತೊಳಲುವನು. 1೩೧॥ 


ಮುಕ್ತಿಗೆ ಈಶ್ವರನಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನವೇ ಮುಖ್ಯಸಾಧಕ. ಅನೇಕ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುವುದು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾರನಾಗಲಾರದು. ಜೀವವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ವಸ್ತುಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗುವವೇ ಹೊರತು, ಜೀವವು 
ಬೇರೆ ಎಂದೂ ನಾಶನಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ॥೩೨॥ 


" ಸುಖದುಃಖಾದಿಷಡೂರ್ಮಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಸೇರದವನಾಗಿ, ಎಲ್ಲರ ದೇಹ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿರುವೆನು. ಮಾತೃವಿನಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ತ್ವಕ್‌, ರಕ್ತ, 
ಮಾಂಸ್ಯ ಪಿಶೃಶರೀರದಿಂದ . ಬಂದ, ಸ್ಲಾಯು, ಅಸ್ಥಿ, ಮಜ್ಜ ಎಂಬ ಆರುಧಾತು 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಸಷಾಟ್ಯೋಶಕಶರೀರವೆಂದು ಹೆಸರು. ಇಂತಹ ಆರು 
ಕೋಶಗಳಿಂದ ದೇಹವಾಗಿರುವ ಸಕಲ ಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಡಗಿ ನಾನು ಸ್ವಯಂ 
ಪ್ರಕಾಶಕನಾಗಿರುವೆನು. 1೩೩ 


ಕಾಮಕ್ರೋಢಾದಿ ಷಡ್ವರ್ಗಗಳಿಂದಲೂ; ಶಬ್ದಸ್ಸರ್ಶಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯವಿಷಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸೇರಿಸಿ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸತ್ಯಕಾವ.ನಾಗಿಯೂ, 
ಸಂಕಲ್ಪಪೂರ್ಣನಾಗಿಯ್ಯೂ, ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುನೆನು- 1೩೪1, 


1 ಸಡ್ಜರ್ಗ್ಯೈರೆಂದ್ರಿಯಂರ್ಥೈಕ್ಸ (ಇತಿ ಪಾಠಾಂತರ) 
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ಸಂಕಲ್ಫಾತ್ಸಿತಕೋ ದೇವಾ ಉಸತಿಸ್ಮಂತಿ ಮಾನಿಹ | . 
ನಮೇ ಶೋಕೋಸ್ತಿ ಮೋಹೋ ವಾ ಜಿಫೃತ್ಸಾ ಚೆ ನಿಸಾಸಕಾ ॥೩೫॥ 


ಅಶರೀರಶೃರೀರೇಷು ಹ್ಯನವಸ್ಕೇಷ್ಟವಸ್ಥಿತಃ 1 
ಮಹಾಂಶ್ಹಾಹಂ. ನಿಭುಶ್ಹಾಹಂ ಆತ್ಮಾಶೀರ್ಯೋಹನೇನ ಹಿ ೩೬! 


ಅನಸ್ಥಾತ್ರಯದೂರೋಹಂ ಅಸಂಗಃ ಪುರುಷಸ್ತ್ವಹಂ । 
ಸರ್ವಾಕಾಶಸ್ಸರ್ವಭಾಸಸ್ಸರ್ನಾನಾಸೋಹಮಿಶ್ಚರಃ ॥೩೩॥ 


ಯೋ ಮಾಂ ವೇದ ಸ ನೇದೇದಂ ಯೋ ಮಾಮಜ್ಜ್ಞಾನನೋಹಿತಃ । 
ಸರಾದಾತ್ಸ ಪರಾದೇದಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾನಂದಂ ಬಿಭೇತಿ ನ ॥೩೮॥ 


ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಲೋಕದ ಸಮಸ್ತ ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಸಮೀಪಗತರಾಗುವರು. ನಾನು ಶೋಕ, ಮೋಹ, ಆಸೆ ಭಕ್ಷಣ, ಬಾಯಾರಿಕೆ 
" ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಸನಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುವವನಲ್ಲ. ೩೫! 


ಒಂದು ಕೊನೆಯಿಲ್ಲಡೆ ಪರಾಧೀನದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುವ ಶರೀರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಮಾತ್ರ ಅಶರೀರಿಯಾಗಿಯೇ ನಿಂತಿರುವೆನು. ಮಹಾವಸ್ತುರೂಪಿಯಾಗಿ, 
ಸಕಲ ಜಗದ್ದ್ಯ್ಯಾಪಕನಾಗಿ ನಾಶರಹಿತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮವಸ್ತುವೆಂದರೆ ನಾನೇ.1೩೬॥ 

ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸ್ವಪ್ನ, ಸುಷುಪ್ತಿಯೆಂಬ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ 
ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳ ಸಂಸರ್ಗವಿಲ್ಲದೇ ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ, ಸಮಸ್ಯೆ 
ವಸ್ತುಪ್ರಕಾಶಕನಾಗಿ, ಪುರುಷಾತ್ಮಕನಾಗಿರುವ ಈಶ್ವರನೇ ನಾನು. ॥॥೩೩॥ 


ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುವರೋ, ಅವರೇ ಈ ಜಗತ್ಸರೂ 
ಪವನ್ನರಿಯುವರು. ಅಜ್ಞಾನಮೋಹಿತರಾದವರು ಸರಾಶ್ಚರಸ್ಪರೂಪನಾದ 
ನನ್ನನ್ನೂ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕನಿಷಯವನ್ನೂ ಅರಿಯಲಾರರು. ನಿಜವಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ನನ್ನನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿ, ಅದರಿಂದ ಬೃಹ್ಮಾನಂದವನ್ನು ಪಡೆದು ಯಾವು 
ದಕ್ಕೂ ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೩೮॥ 


ಇ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೫೧ | ೨೬೫ 
ಶಾಂತಿಂ ಪರಾಂ ಗಚ್ಛ ತಿಚೆ ನ ಕಾಮಾ ಭವತಿ ಸ್ಥಿರಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮ ಮಾಂ ನೇದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಾಂ ವೇತ್ತಿ ನ ಸುರಾಸುರಾಃ ॥೩೯॥ 


ಅಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಮಾಂ ನೇದ ತಸ್ಯಾಹಂ ನೋಚಕೋಸ್ಮಿ ಚ । 
ನಾಂತಃಪ್ರಜ್ಞಶ್ಚ ನ ಬಹಿಃ ಪ್ರಜ್ಞಾ ನಂಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾಸ್ಮ್ಯಹಂ 


॥೪೦॥ 
ಏಸೋಂತರ್ಯಾಮಿ ಚ ಸದಾ ಹೃಮೃ ತೃುರ್ಪುತ್ಯುರೂಸತಃ । 
ಅಹಮೇವ ಸದಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಾಕ್ಷ್ಯಸಾಕ್ಟ್ರ್ಯಾದಿನರ್ಜಿತಃ ॥೪೧॥ 
ಅಯಮಾತ್ಮಾ ಸದಾ ಬ್ರಹ್ಮ ದೇಶಕಾಲಸ್ಥಿ ತೋ:ಪ್ಕಹಂ । 
ತತ್ತ್ವಮೇತತ್ಸರ್ವಮಸೀತ್ಯಾದಿನಾಕ್ಕೈ ಕರೂಪತಃ - ॥೪೨॥ 


ಯಾವನು ಕಾಮಕಾಮಿಯಲ್ಲವೋ, ಅವನೇ ನೈಜವಾದ ಶಾಂತಿಯನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವನು. ಮತ್ತಾವುದನ್ನೂ ಅಫೇಕ್ಷಿಸಲಾರನು. ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪಸಿಯಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯುವರೋ, ಅವರೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಅದ್ಜೈತರೂಸವಾದ ಮುಕ್ತಿ ಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ॥೩೯॥ 


ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು “ ಅಹಂಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ? ಎಂಬ ಸೂತ್ರದ ಶಾಬ್ಬ್ದಜೋಧ 
ವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದು ಅದರಂತೆ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವಕೋ ಅವರನ್ನು 
ಮುಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು ನನ್ನ ಕೆಲಸ. ಅಂತಃಪ್ರಜ್ಞನೂ ವಿಷಯವಾಸಕೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ಒಳಗಿರುವ ಮನ ಇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಸ್ವಾಪ್ಲಿಕಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವನು. ಬಹಿಃಪ್ರಜ್ಞನು ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬಾಹ್ಯುವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಅರಿಯುವನು. ನಾನೇ ಪ್ರಜ್ಞಪ್ತಿರೂಪಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು. ಇದನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಮೊದಲು ಅರಿಯಬೇಕು. ॥೪೦॥ 


ಮೃತ್ಯುವಿವರ್ಜಿತನೂ, ಮೃತ್ಯುರೂಪಿಯೂ, ಸರ್ನಾಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ 
ಸಾಕ್ಷಿ ಮತ್ತು ಅಸಾಕ್ಸಿ ಎಂಬ ವಿಕಲ್ಪಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದ ಏಕರೂಫಿಯಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೇ ನಾನು. ॥೪೧॥ 

ಆತ್ಮನು ದೇಶಕಾಲಾದಿಗಳಿಂದ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ಚೈ ತನ್ಯನಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದರೊ, 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಸರಿಚ್ಛಿನ್ನ ಕೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪನೇ. ದೃಶ್ಯಾ ದೃಶ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿರುವ 
ಆ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನಾನೇ. ನೀನೇ ಸಾಕ್ಸ್ವಾದ್ಬ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದೀಯೆ, ಎಂಬ 
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೨೬೬ - ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅಹಂ ವಾಕ್ಕೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಚಾಹನೇನಾಸ್ಮಿ ಭಾಸಕಃ । 
ಆನಂದಂ ಪರಮಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತರತ್ಯೇನ ಭವಾರ್ಣವಂ `॥೪೩॥ 


ಉಸಾಸ್ಕಂ ಮಾಮಭಿಜ್ಞಾತ್ಸಾ ಶೋಕನಮೋಹ್‌ೌ ತರತ್ಯಸಿ । 
ಯೂಯಂ ಮಾಮೇವ ಜಾನೀಥಾಪ್ಯನ್ಯತ್ಸರ್ವಂ ವೃಥೈವ ಹಿ ॥೪೪॥ 
ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನಂತೋಹಂ 'ಮತ್ಸತ್ಯಾತ್ಸತೈತಾ ಜಗತ್‌ । 
ಮತ್ಸತ್ತಯೈನ ಹಿ ಜಡಂ ಚೇತತೇ ವಿವಿಧಂ ಜಗತ್‌ .  1೪೫॥ 


ತತ್ತ ಪಮಸ್ಯಾದಿಮಹಾನಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಸಾದಿತನಾಗಿರುವನನೂ ನಾನೇ. ೨॥ 


ತತ್ತ್ವಮಸ್ಯಾದಿ ಮಹಾವಾಕ್ಯಾರ್ಥ ಶ್ರವಣಾನಂತರ -ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವ 
ನಿಗೆ * ಅಹಂಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಕಿ” ಎಂಬ ಅಸರೋಕ್ಷಜ್ಞಾ,ನಬರುವುದು. ಇದೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ದ್ವ್ರೈತಸಾಕ್ಷಾತ್ಸಾರ. ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ, ಅಸ್ಮಚ್ಛಬ್ಬದಿಂದ ಶಾಬ್ದ ಬೋಧವಾಗುವ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಆತ್ಮವಸ್ತುವು, ನಿರತಿಶಯ ಆನಂದರೂಪನು ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿಯ 
ಬೇಕು. ಆತ್ಮಾನಂದರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವವೇ ಪರಮಸುಖ. ಅಂತಹ ಸುಖ 
ಪ್ರಾಸ್ತಿಯೇ ಮೋಕ್ಷ. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆನಂದರೂಪಿಯೂ, ಅನುಭವರೂಪನೂ ಆಗಿರು 
ವುದರಿಂದ, ಆನಂದಾನುಭವವೇ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದವನು 
ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧನಾದ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ದಾಟ ಮುಕ್ತನಾಗು 
ವನು. [೪೩ 

ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ ಪೂಜ್ಯದೇವತೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ 
ದವನು ಶೋಕ ಮತ್ತು ಮೋಹಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲೆ 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ನೀವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನ ರಿತು 
ನನ್ನನ್ನೇ ಶರಣುಹೊಂದಿರಿ. ನನ್ನಿಂದ ಜೀರೆಯಾದ ವಸ್ತುವು ಮಿಥ್ಯಾಭೂತ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ॥೪೪॥ 


ಪರಬ್ರಹ್ಮೆನಸ್ತುವು ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ ಆನಂದ, ನಿತದ್ರೂಪವಾದದ್ದು. 

ಇದಕ್ಕೆ ಅಂತವಿಲ್ಲ. ಸರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೊಂದು, ಸತ್‌ ಪದಾರ್ಥವಾದದ್ದರಿಂದ, ಆ 

ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸತ್ಯತೆಯಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತೂ ಸತ್ಯವಾಗುವುದು. ಜಡವಸ್ತುವೂ ನನ್ನ 

ನಾ ರಾವರ EER tka 
1 ಆಅಸತ್ಯಾತ್ಸತ್ಯತಾ ಜಗತ್ಸ್‌ ಇತಿ ಪಾಠಾಂತರಂ, 
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ಕೋ 


4 ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೫೧ ೨೬೭ 


ನುಹಾನಂದಾಂಬುಧೇಸ್ಸರ್ವಂ ಶೀಕೆರಂ ಜಗಜೀವ ಹಿ । 
, ರಸೋಹಂ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ರಸತಾಂ ಜಾನತೇ ತು ಯೇ ॥೪೬॥ 


ರಸಾಸ್ತೇನಂದಮಾತ ತ್ರಂ ಚೆ ಜೀವಂತ ಸೀವ ಸುರಾಸ್ಸದಾ । 
ಘೋ ವಾನ್ಯಃ ಪ್ರಾ ತ ಸದಾ ಮದಾಕಾಶಂ ವಿನಾ ಸುರಾಃ ॥೪೭॥ 


ನ ತತ್ರ ಗಚ್ಛ ತಿಮನೋನ ವಾಗ್ಗ ಜ್ನ ಚೃತಿ ಚೇಂದ್ರಿಯಂ । 


ತುಜಾ ಒಹಮೇವಾದ್ಕ ಸ ಬನಾದ್ಯ ಸಉ ಶ್ವಕಃ CPT 
ಅಸಂಗಸ್ತ್ವರಸಸ್ಪರ್ಶೋಹ್ಯಘ್ರಾಣೋ ಗಂಧ ಏನ ಹಿ। 
ಆ ಸಾಯೂಪಸ್ಥಾದಿವರ್ಜಿತಃ ॥೪೯॥ 


ನ ————. 


ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ತೆಯಿಂದಲೇ ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 
೪೫ 


 ಮೆಹಾನಂದವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ ಒಂದು ಹನಿಯೇ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಆನಂದ. 
ಸಕಲ ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ,'ಸಾರಭೂತವಾದ ರಸರೂಪದಿಂದಿರುವವನು'ನಾನೇ. 
॥೪೬| 


ಆ ರಸಾನುಭವದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಜೀವರಾಶಿಗಳೂ ಜೀವಿಗಳಾಗಿರುವುವು. 
ಆಕಾಶಸ್ವರೂಸನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯು ತಾನೇ ಪ್ರಾಣಾ 
ಪಾನಾದಿ ಜೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸೀತು? ॥1೪೭॥ ಕ 


ಆಕಾಶಭಿನ್ನವಾದ ಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು, ಮಾತು, ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಈ 
ಯಾವುವು ತಾನೇ ನಿಲ್ಲಬಲ್ಲವು? ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪಿಯ್ಕು--ಇಂದು 
ನಾಳೆ, ನಿನ್ನೆ ಮೊದಲಾದ ಕಾಲನಿಯಮಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣನಾದವನೂ ನಾನೇ. 
॥೪೮॥ 


ಸರ್ವಸಂಗ ಪರಿತ್ಯಾಗಿಯು ನಾನು. ಸ್ಪರ್ಶರಸಗಂಧ ಮುಂತಾದ ಭೂತ 


ಗುಣಗಳೂ ನಾನಲ್ಲ. ಕೈ, ಕಾಲು, ಅವುಗಳ ಕಾಠ್ಯ, ಪಾಯು, ಉಪಸ್ಥಾದಿ ಅಂಗ 
ಪ್ರತ್ಯಂಗಗಳು, ಇವು ಯಾವುವೂ ನಾನಲ್ಲ. 1೪೯॥ 
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೨೬೮ ' ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ.. ಕೆ 


ಪ್ರಮಾಪ್ರಮೇಯರಹಿತಸ್ತರ್ಕದೂರೋಹಮೇನ ಹಿ 
ಅಹಂ ಜಾನಾಮಿ ಸರ್ವಂ ಹಿ ನಮಾಂ ಜಾನಾತಿ ಕಶ್ಚನ Won 


ಪರಾಂಚಿ ಖಾನ್ಯಕೃಣನಂ ತಸ್ಮಾನ್ಮಾಂ ಚೆ ನ ಪಶ್ಯತಿ | 
. ಮತ ಎಸಾದಯುತಃ ಕಶ್ಚಿಜ್ಜಾನಾತ್ಮೇನ ಜವಾನವಾ - ॥೫೧॥ 


ದ್ರಷ್ಟಾಹಂ ದೃತ್ಯರಹಿತೋ ದರ್ಶನಂ ಚಾಹಮೇನ ಹಿ 1 
. ಷೋಡಶೋಹಂ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಶ್ಕೊ್ರೀತಾ ಫ್ರಾತಾಹಮೇವ ಹಿ ॥೫೨॥ 


ಬುದ್ಧೇ ರ್ಜೋದ್ಧಾ ಮನಶ್ಚಾಪಿ ಸ್ರಾಜಪ್ರಾಹೋಹಮಾಶ್ಚರಃ-। 


. ಸರ್ವಾ ಏನ ಕಲಾ ದೇಹೇ ಚೇಂದ್ರಿಯಾಣ್ಯಹಮೇವ ಹಿ ॥೫೩॥ 
ಸರ್ವೇ ಮಯ್ಯೇವ ಲೀಯಂತೇ ನಾಹಂ ತೇಷು ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | 
, ಪಿಕೆ ನಿವಾಹಮದ್ವೈತಶ್ಚತುರ್ಥಶ್ಶಿವ ಏನ ಹಿ 7 ॥೫೪॥ 


ಇದು ಪ್ರಮಾಣ, ಇದು ಪ್ರಮಾ, ಇದು ಪ್ರಮೇಯ, ಎಂದು ವಾದಮಾ 
ಶುವುದರಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ಕಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ಸಕಲ ಜಗ 
ತ್ತನ್ನೂ ನಾನು ನೋಡುವೆನು: ನನ್ನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸರಿಯಾಗಿ ಯಾರೂ ತಿಳಿಯ 
ಲಾರರು. 1೫01 
.  ಅಖುಡಾಕಾಶ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಯಾವನು 
ತಾನೇ ನೋಡಬಲ್ಲನು? ನನ್ನ ಅನ್ನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದ ನನ್ನ ಭಕ್ತನೊಬ್ಬನು 
ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯುವನೋ, ತಿಳಿಯನೋೋ, ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೫7॥ 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೋಡುವನನೂ ನೋಟ, ನೋಡುವ ವಸ್ತು, ಎಲ್ಲವೂ 
ನಾನೇ. ಎಲೈ ಡೇವತೆಗಳಿರಾ ! ಸೋಡಶಕಲಾಪರಿಪೂರ್ಣನೆಸಿಸಿ, ಸಕಲ ಕಲಾ 
ಶ್ರಯನಾಗಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಕೇಳುವವನ್ಕೂ ಫ್ರಾಣಮಾಡುವವನೂ, ತದ್ವಿಷಯಕ 
ವಾದ ವಸ್ತುಗಳೂ ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. 1331 ಕಾ 

ಬುದ್ಧಿ, ಬೋಧಕ, ಮನಸ್ಸು, ಅಂತಃಕರಣ, ಪ್ರಾಣ ಈಶ್ವರ, ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ನಾನೇ. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ್ಕೂ ಸಕಲ ಕಲೆಗಳೂ 
ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. ॥೫೩॥ 


ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಈ. ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೧ ೨೬೪ 


| ಮಜ್ಜಂ ಮಲ್ಲಂ ಚೆ ಮದನಂ 'ಜಗೆದ್ದಿದ್ದಿ ಸುರಾಸ್ಸದಾ I 
| ಭೂಮಾಹ ಂ ಪರಮಾನಂಜೋ ಮಾಂ ನ ಜಾನಾತಿ ಕಶ್ಚನ 1೫೫1 


'ಏಕೋಹಂ ಭುವನೇ ಜಡಾಜಡಗತಿಸ್ಸ್ವೈರಂ ಹಿ ನಾನಾಜಗ । 
ನ್ನ್ನಾಸ್ತ್ಯೇನ ಪ್ರತಿಭಾತಿ ಕಿಂಚಿದಫಿ ನೈ ತನ್ಮಾರ್ಗತೃಷ್ನೋಪನುಂ । 
ತೇನಾರ್ದ್ರೀ ನ ಭನೇತ್‌ ಕ್ಷಮಾ ಸುರಗಣಾ ನಾಸ್ತ್ಯೇನ ಕಿಂಚಿಜ್ಜಗ । 

ತ್ಸರ್ವಂ ಶಂಭುತಯಾ ವಿಭಾತಿ ಸಕಲಂ ಕೆಸ್ಯ ಸ್ವಿದೇತತ್ಸುರಾಃ ॥೫೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಶ್ರುತಿಸಾರನಿರೂಪಣಂ ನಾಮ 
ಏಕೆಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


| 
ಲೀನವಾಗಿಹೋಗುವುದು. ನಾನು ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗುವವನಲ್ಲ. ಜೀವ ' 
ಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದವನ್ನು ಪ್ರತಿಸಾದಿಸುವ ಅದ್ವೈತತತ್ತ್ವಪ್ರತಿಸಾದನೆಯಂತೆ ನಾನು 


ಒಬ್ಬನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು. ಸೂಕ್ಷಾದಿ ಶರೀರತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಅತಿರಿಕ್ತನಾಗಿರುವ, 
ಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುವೇ ನಾನು. 1೫೪ 


ಇ 


ಹೇ ಸುರರೇ, ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುವುದು. ನನ್ನಿಂಡಲೇ 
ಪುಷ್ಟವಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವಾಗುವುದು. ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಆನಂದ 
ಮಯನಾಗಿರುವವನು ನಾನು. ಅಂತಹ ನನ್ನನ್ನು ಯಾರೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತವ 
ರಾಗಿಲ್ಲ. 1೫೫॥ 


" ಡೇವಶ್ರೀಷ್ಕಕ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಜಡ ಮತ್ತು ಅಜಡಗತಿಯಿಂದ ವರ್ತಿ 
ಸುವ ನಾನೊಬ್ಬನೇ “ಸ್ಥಿರವಾದ ' ವಸ್ತು. ಉಳಿದ ಈ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ಜಗತ್ತೆ 
ಲ್ಲವೂ ಮೃಗತೃಷ್ಟೆಗೆ ಅಂದರೆ ಬಿಸಿಲ್ಲುದುರೆಗೆ ಸರಿಸಮವಾದದ್ದು. ನೀರಿನಂತೆ 
ಕಾಣುವ ಬಿಸಿಲ್ಲು ದುರೆಯು ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವನ್ನೂ ನೀರಿನಂತೆ ನೆನೆಸಲಾರದು. 
ಮತ್ತು ಪ್ರಮಾತ್ಮಕವಲ್ಲ ಭ್ರಮಾತ್ಮಕವಾದದ್ದು. ಅದರಂತೆ ಈ ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತು 
ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗದೆ ಕೇವಲ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಸ್ಥಿರವಾದದ್ದಿಂದು ತಿಳಿದು ಬರುವುದು. 
ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಈ ಪ್ರಸಂಚನೆಲ್ಲಾ ಶಂಭು 
ಮಯವಾದದ್ದು ಎಂಬುದೇ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ನಿಷಯ ಎಂದು ಮಹೇಶ್ವರನು ಸಕಲ 
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3೭೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇೇ 


ಜೀವಕೆಗಳಿಗೂ ಶ್ರು ಶುತಿಸಾರವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದನೆಂದು ' ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀ 


ಸವ್ಯಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 1೬1 


ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯುದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಸಾಕನಿರೂಸಣನೆಂಬ 
: ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ | 
ಅ ಥ ಶಿ 9) € ಶಿವರಹಸೆ ಸ್ಯ 
ದ್ವಿಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದೇವಾನಾಂಶೋಧನಂ 


| ॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಸೋಹಂ ನಿತ್ಯೋಷ್ಕನಿತ್ಯತ್ವ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಹನೇನ ಹಿ । 
ಪ್ರಾಂಚೋಃಹಂ ಚೈನ ಸಶ್ಚಾಚ್ಚ ದಕ್ಸಿಣೋದೀಚ ಏನ ಹ ॥0॥ 


ಅಧಶ್ಟೋರ್ಧ್ವಮಹಂ ಲೋಕಾ ದಿಶಶ್ಚ ವಿದಿಶೋಸ್ಯಹಂ । 
ಪುಮಾನ್ನ ಪುಂಸಕೆಶ್ಚಾ ಹಂ ಸ್ತ್ರೀಚಾಹಂ ಸರ್ವದೇವತಾಃ ॥೨॥ 


ಕೈನ ಸ್ತ್ರೀ ನ ಪುಮಾಂಶ್ಚಾಹಂ ನೈವ ಚಾಹಂ ಸನಾತನಃ | 
ಅಶರೀರಶ್ಶರೀರೇಷು ಹೃಶೀರ್ಣಶ್ಮೀರ್ಯಕೇಷ್ಟಹಂ "nal 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮತ್ತೆ ಶಂಕರನು ಡೀವಸೆಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. “ ಡೇವತೆಗಳಿರಾ, 
ಹಿಂದೆ ನಾನು ವಿವರಿಸಿದಂತೆ, ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವಾದ ನಾನು ಥಿತ್ಯನು. ಆದರೆ ಜಗ 
ದ್ರೂಪನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಅರಿತ್ಯವಸ್ತುವೂ ಆಗುವೆನು. ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೂ ನಾನೇ, 
ಬ್ರಹ್ಮಾತಿರಿಕ್ತವಸ್ತುನಿನಂತೆ ತೋರುವವನೂ ನಾನೇ. ಪೂರ್ವ, ಪಶ್ಚಿಮ, ದಕ್ಷಿಣ, 
ಉತ್ತರ ಈ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನೂ ನಾನೇ. ॥೧॥ 

ಊರ್ಧ್ವಥೋದಿಗ್ಭಾಗಗಳ್ಕೂ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳೂ, ದಿಕ್ಕುವಿದಿಕ್ಕುಗಳೂ 
ನಾನೇ. ಸ್ರಿ, ಪುಮಾನ್‌, ನಪುಂಸಕ ಭೇದದಿಂದ ವರ್ತಿಸುವವನೂ ನಾನೇ.  1೨॥ 

ವಸ್ತುತಃ ನಾನು ಸ್ತ್ರೀಯೂ ಅಲ್ಲ. ಪುರುಷನೂ ಅಲ್ಲ. ಆದ್ಯಂತರಹಿತನಾದ 
ಸನಾತನ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ನಾನು. ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಶರೀರರಹಿತನಾಗಿಯೂ, ನಾಶನಾಗುವ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನಾಶರಹಿತನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆನು. 1॥ 
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೨೭೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಜ್ಯೋತಿಷಾಮುಹಮೇವಾಸ್ಮಿ ಚಾತ್ಮಜ್ಯೋತಿಸ್ಸೆ ದಾವ್ಯಯಃ । 


ಅನಲಾನಿಲಸೂಕ್ಯೇಂದುಭೂತಾನಾಮಂತರಾಸ್ಮ್ಯಹಂ 1೪॥ 
ಮಾಂನ ಜಾನಂತಿ ಭೂತಾನಿ ಭೂತಾದಿಶ್ಲಾಹಮೇವ ಹಿ । 
ಛಂದಸಾಮಹಮೇನಾದಿರ್ಗಾರ್ಹಸತ್ಕೋಹಮೇವ ಹಿ ॥೫॥ 


ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನ್ಯಾಹನನೀಯಸ್ಸತ್ಕೋಹಂ ಗೌರಹಂ ಸುರಾಃ । 
ಗೌರೃಹಂ ನರಿಷ್ಕೋಹಂ ಕನಿಸ್ಮೋಹಂ ಸನಾತನಃ ॥೬॥ 


ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮಾಥರ್ನಾಣಿ ಮದ್ಗಿರೋ ಹಿ ಸುರೇಶ್ವರಾಃ । 
ಅಕ್ಷರೋಹಂ ಕ್ಲಕೋಹಂ ಚೆ ಗುಹ್ಮೋಹಂ ಪುಷ್ಕರಂ ತಥಾ ॥೩॥ 


ಅಣೋರಣೀಯೋಸ್ಮಿ ಸುರಾ ಮುಹತೋಹಂ ಮಹಾಂಸ್ತ್ರಥಾ I 
ವಿಶ್ವತಶ್ಥಕ್ಷುಕೇವಾಹಂ ನಿಶ್ಚತೋ ಬಾಹುರೀಶ್ವರಃ ॥೮॥ 


ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆತ್ಮಜ್ಯೋತಿಯಾಗಿರುವೆನು. ಅಗ್ನಿ 


ವಾಯ್ತು, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಪಂಚಭೂತಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಅಡಗಿರುವೆನು... 


[loll 


ಇಷ್ಟಾದರೂ ಯಾವ ಭೂತದ್ರವ್ಯಗಳಿಗೂ ನಾನು ಗೋಚರನಾಗಲಾಕೆನು. 
ಸಕಲ ವಸ್ತುಜಾಲವೂ ನಾನೇ. ವೇದಗಳಿಗೆ ಆದಿಭೂತನೂ ನಾನೇ. ॥೫॥ 


ಅಗ್ನಿತ್ರಯಗಳಾದ, ಆಹವನೀಯ್ಯ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ, ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಸಿ ಇವುಗಳೂ 
ನಾನೇ. ಸತ್ಯ, ಭೂಮಿ, ಗೌರೀ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನಾನೇ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠ, ಕನಿಷ್ಕ, 
ಸನಾತನ್ಯ ಈ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾನೇ. ॥೬॥ 


ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರಿರಾ ಹುಕ್‌ ಯಜುಸ್‌, ಸಾಮ್ಯ ಅಥರ್ವಣವೆಂಬ ವೇದಚತು 
ಸ್ಟಯಗಳೂ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳೇ. ನಾಶರಹಿತನೂ, ನಾಶವಿಶಿಷ್ಟವಸ್ತುವೂ, ಗುಹ್ಯಕರ 
ವಾದ ಅಂತರಿಕ್ಷವೂ, ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. ॥೭॥ 


ಅಣುವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಅಣುರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮಹದ್ರೂನ 
ದಿಂದಲೂ ಸಕಲರೋಕಗಳಿಗೂ ಚಕ್ಷೂರೂಪದಿಂದಲ್ಕೂ ವಿಶ್ವವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸು 
ನಂತಹ ಬಾಹುಗಳ್ಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಇರುನೆನು. ಗ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೨ ೨ಿ೩೩್ನಿ 
ವಿಶ್ವಮೌಲಿರ್ನಿಶ್ವಸಾದಸ್ಥ ಹಸ್ರಾಕ್ಷಸ್ಸಹಸ್ರಷಾತ್‌ | 
ದಶಾಂಗುಲನಿಷಂ ಸರ್ವಮತ್ಯತಿಷ್ಠಾಮಿ ಭೋ ಸುರಾಃ ॥೯॥ 


ಅನ್ಭೃತಸ್ಕಾಹನಿಾಶಾನಸ್ಸರ್ವೇಷು ಪುರುಷೋ*9ತರಃ । 
ವ್ಯಪೋಹ್ಯ ಶೀರ್ಷಳೆಸಾಲಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸಂಸ್ಥಿತೋಸ್ಮ ಹಂ॥೧೦॥ 


ಏಸೋಇಂತರಾಹಂ ಪುರುಷೋ ಹಿರಣ್ಯಶ್ಮಶ್ರುರೇವ ಹಿ । 
ಮನಸೋಹಂ ಜನೀಯಾಂತ್ಹ ಮಯಾ ವಾಸ್ಯಮಿದಂ ಜಗತ್‌ ॥೧೧॥ 


ಮಯ್ಯೇನ ಲೀಯತೇ ಚಾಂತೇ ಮತ್ತೋನ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ । 

ಅಪ್ರಾಣೋಸ್ಮ $ನುನಾಶ್ಕುಚ್ರೋ ನಿರ್ಗತಾಕ್ಷೋಹಮೇವ ಹಿ ॥೧೨॥ 
SN 

ವಿಶ್ವವೇ ನನ್ನ ಶಿರಸ್ಸು. ಅಖಂಡಪ್ರಸಂಚವೇ ನನ್ನ ಸಾದ. ಅನಂತವಾದ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಪಾದೆಗಳಿಂದದಲೂ ಕೂಡಿ |ದೆಕಾಂಗುಲಮಿತವಾದ ಅಂದರೆ 


ಉಪಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಅಖಂಡ ಜಗನ್ಮಂಡಲನನ್ನೈಲ್ಲಾ ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿರು 
ವೆನು. ॥£॥ 


ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾಶರಹಿತನಾಗಿ,ಲ  ಲೋಕದೊಡೆಯನೆನಿಸಿರುವ 
ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಕನೂ ನಾನೇ. ಆದರೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಶಿರಸ್ಸಾಗಲಿ, ಕಪೋಲಸ್ರ ದೇಶ 
ವಾಗಲಿ ನನಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವಜಗದ್ವ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುನೆನು. ॥೧೦॥ 


ಹಿರಣ್ಯವರ್ಣದ ಶ್ಮಶ್ರುವನ್ನು (ಮೀಸೆಯನ್ನು) ಧರಿಸಿರುವ ಪುರುಷಕ್ರೀಷ್ಠ 
ನೆನಿಸಿ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆವರಿಸಿ ಫಿಂತಿರುನೆನು. ನನ್ನ ವೇಗವು ಮನೋವೇಗಕ್ಕಿಂತ 
ಅತಿಶಯವಾದದ್ದು. ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ನನ್ನಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಚದ್ದಾಗಿರುವುದು. ॥೧೧॥ 


ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಹೋಗುವುದು. ಅಂತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಉಳಿಯುವ ವಸ್ತುವೆಂದರೆ ನಾನೊಬ್ಬನೇ. ಪ್ರಾಣ, ಮನಸ್ಸು, ಕಣ್ಣು ಈ 
ಅನಯವಗಳಾವುವೂ ನನಗೆ ಪ್ರಢಾನವಲ್ಲ. ಶುಭ್ರವಾದ ಆನಂದಾತ್ಮಸವಾದ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ನಾನೇ. ॥೧೨/ 
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೨೭೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ನ ಪ್ರಜ್ಞೋಹಂ ನ ಚಾಪ್ರಜ್ನೋ ನೋಭಯಪ್ರಜ್ಞ ಏನ ಹಿ"। 
ಅಹಂ ಭೂತೇಷು ಸುಪ್ತೇಷು ಜಾಗರ್ಮಿ ಸತತಂ ಸುರಾಃ 1೧೩ 


ಅಹಮವ್ಯಕ್ತೆ ಏನೇಶೋ ವ್ಯಕ್ತೋ ಭೂತಹೃದಿ ಸ್ಥಿತಃ. 
ಸ್ಮಾಣುರ್ನಿರ್ಗುಣ ಏವಾಸ್ಮಿ ಕಾರ್ಯಕಾರಣವರ್ಜಿತಃ ॥೧೪॥ 


ಕ್ಷರಾಕ್ಷರಾದಿರಹಿತಃ ಪರಮಾತ್ಮಾಹಮೇನ ಹಿ | ಗ 
ಅಹಂ ಚೆ ನ ದಿವಾ ರಾತ್ರಿರ್ನ ಸನ್ನಾ ಸತ್ಸದಾಶಿವಃ ॥೧೫॥ 


ಆಕಾಶಕೋಶಸ್ಸ ಂನೇಷ್ಟು 0 ಸುಕೆಕೋ ಯದಿ ಜಾಯತೇ । 
ತದಾ ಮಾಂ ತ್ವನನಿಜ್ಞಾಯ ದುಃಖಸ್ಯಾಂತೋ ಭನಿಸ್ಕತಿ' ॥ಂ೬॥ 


ನೇದೈಸ್ಫರ್ವ್ವೈಶ್ಹ ನೇದ್ಕೊ (ಹೆಂ ವೇದಾಂಶೇಷ್ಟ ಹಮಾಸ್ಮಿ ತಃ। 


ಸೆ ಸೇ ಮಹಿನ್ನು 4ಹಮೇವೈ ಕೋ. ಹ್ಯಹಮೌಸ ಪನಿಷತ್ಪ or ೧೭॥ 


A ಅಲ್ಲ. ಪ್ರಜ್ಞಾರಹಿತನೂ ಅಲ್ಲ. 'ಪ್ರಜ್ಞತ್ವ, ಅಪ್ರಜ್ಞತ್ವ, 
EA ಅಲ್ಲ. ಸ್ವಪ್ನಾವಸ್ಥೆಯಿಂದಿರುವ ಸಕಲ ನಸುಕು 
ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆಯಿಂದ ವಾಸಮಾಡುವೆನು. ॥೧೩॥ 

ಸ್ವಯಂ ಅವೃಕ್ತರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದರ್ಕೂ ಭೂತಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ವ್ಯಕ್ತರೂಸದಿಂದಿರುವೆನು. 'ಸ್ಥಾ ಸ್ಥಾಣುವೆನಿಸಿ, ಇಟ ಕಾರ್ಯಕಾರಣವಸ್ತು 
ಗಳಾವುವೂ ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೧೪॥ ವವ 
ನಷ್ಟವಾಗುವ ಮತ್ತು ನಷ್ಟನಿಲ್ಲದ ವಸ್ತುರೂಪಿಯೂ ನಾನಲ್ಲ: ರಾತ್ರಿ 
ಹಗಲುಗಳ ವೃತ್ಯಾಸವಾಗಲಿ, ಸದಸದ್ವಸ್ತುವಿವೇಚನೆಯಾಗಲಿ ನನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ನಿರ್ಗು 
ಣನಾಗಿ ಸದಾಶಿವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆನು. ॥೧೫॥ ` 
ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನರಿಯದೆ. ಸಂಸಾರ ದುಃಖಗಳನ್ನು. ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಎಂದಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವ ಆಕಾಶಕೋಶವನ್ನು ಒಂದುಕಡೆ ಕಟಿ 


ಹಾಕುವುದು ಹೇಗೆ ಸುಲಭವಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೇ ಕನ್ನ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ, ಮುಕ್ತನಾಗುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 1೧೬॥ 


ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಂಡಲ್ಪೂ ನಾನು ಕಿಳಿಯಲ್ಪಡುವವನು. 1. 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವವನು ನಾನು. ,ನನ್ನಜೀ ಆದ ಒಂದು ಮಹಿಮೆ: 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫ ೨೭೫ 
ವೇದಾದಿಸ್ಟರ ಏವಾಹಂ ಪ ಪ್ರಣನೋಹಂ ಸನಾತನಃ । 
' ಪ್ರಣವಾದಿತ್ರಿಮಾತೊ ಡ್ರೀಹಂ ಸರ್ವಮಂತ್ರಾತ್ಮಕಸ್ತ್ವಹಂ ॥೧೮॥ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರನುಯತಶ್ಚಾಹಂ ಪಂಚಪಾತಕನರ್ಜಿತಃ । 
ನಾಸಂಗೋ ಸೈನ ಮೇ ಸಂಗೊಆಸ್ಯಹೆಂ ಭುವನನೇವ ಹ ॥೧೯॥ 


ವಿಶ್ವಾತೀತೋ ವಿಶ ಶಧಾಮಾ ನಿಶ್ವಾಧಿಕೆ ಉಮಾಪತಿಃ ; 
ಭವಂತಃ ಪಶವಸ ಸರ್ವೇ ಭವತಾಂಪತಿರಸ್ಮ ಹಂ. ॥೨೦॥ 


ಮತ ಶ್ಸ್ರಸಾದಾದೃ ನಂತೋ ಹಿ ಮುಕ್ತಯೇ ಯತತಾಧುನಾ | 
ಮಜಾ ಸಂ ವೇದವಾಕ್ಕೊ (ತೈ ಮನ್ಯ ಬಲ್ಲ ಲ್ಬಂ ಸುರೋತ್ತಮಾಃ ॥೨೧॥ 


ಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ನಾನು ಸಕಲ ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳಿಗೂ ಸಹ ಅಗೋಚರನೆಸಿಸಿರು 
ವೆನು. ॥೧೭॥ 


ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸ್ವರಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿಸ್ವರವೇ ನಾನು. ಸರ್ವಮಂತ್ರಾ 
ದಿಭೂತವಾದ ಪ್ರಣವವೇ ನಾನು. ಪ್ರಣನಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ತ್ರಿಮಾತ್ರಾ 
ಕಾಲದ ಸ್ವ ರವೂ ನನ್ನದೇ. ॥೧೮॥ 


« ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ' ಎಂಬ ಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರಾತ್ಮಕವಾದ ಶಿವಶಕ್ತಿಯು 
ನನ್ನಲ್ಲಿರುವುದು. ಸಂಚಮಹಾಪಾಪಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಕಂಡುಬರಲಾರವು.' 
ನಾನು ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಸೇರುವವನಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ವಸ್ತುವೂ ಸೇರಲಾರದು. : ಹಾಗಾದರೂ ಈ ಭುವನನೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. 
॥೧೯॥ 


೬೬. ವಿಶ್ವವನ್ನು ಮಾರಿ, ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ರೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಕ 
ನೆನಿಸಿರುವ ಉಮಾಪತಿಯಾದ ನಾನೇ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವೆನು. 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು; ಸಶುಸದೃಶರೆಸಿಸಿರುವಿರಿ. ॥೨೦॥ 


ನನ್ನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡಿದು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಈಗ ಮುಕ್ತರಾಗಲು ಯತ್ನಿ 
ಸಿರಿ" ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಲಭಿಸಿದ ಜ್ಞಾನವೇ ನನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆ. 
ತದ್ಭಿನ್ನನಾದ ಜ್ಞಾನನೆಲ್ಲಾ ಕೃತ್ರಿನುನಾದದ್ದು. sol 
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೨೩೬ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 
ಬ್ರಹ್ಮೆ ನಾಹಂ ಸಂಸರಾಮಿ ನಿಷ್ಯಯಾನಿದ್ಯಯಾ ಸುರಾಃ । 
ನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ನೋಚಯಾಮ್ಯೇವ ಸರ್ವಂ ಸಾಸುರಮಾನುಷಂ ॥೨೨॥ 


ಶ್ರವಣಾಯಾಸಿ ಲಭ್ಯೋಹಂ ಫೆರ್ಮಭಿರ್ನ ಸುರಾಸುರಾಃ । 
ಶೃಣ್ವಂತೋಸಿ ಯತಿಶ್ರೇಷ್ಠಾ ನ ಮಾಂ ವಿಂದಂತಿ ಕೇಚನ ॥೨೩1! 


ಅತೋನ್ಯದಾರ್ತಂ ನಿಬುಧಾಸ್ಸರ್ವಂ ಜಗದಿದಂ ಧ್ರುವಂ । 

ಕಥಂ ಭನಂತೋ ಮನ್ಯಂತೇ ತದ್ದ್ರುವಂತು ಮಮಾಗ್ರತಃ  ॥೨೪॥ 
, ನಿಭೂತಿರ್ಮಮ ಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ನೇದ ನಾನ್ಯಥಾ । 

ನಾನಿಶ್ವಸ್ತಚೇತಸೇ ದೇಯಂ ಜ್ಞಾನಂ ನೇದಾಂತವಾಕ್ಕೆಜಂ ॥೨೫॥ 


ದತ್ವಾ ನರಕಮಾಸ್ಟೋತಿ ಸಹ ಪೂರ್ವಪಿತಾಮಹೈಃ | 
ಸರ್ವೋಪನಿಷದಾಂ ಸಾರಂ ಮಯ್ಯೈತತ್ಸಮುದಾಹೃತಂ ॥೨೬॥ 


ವಿದ್ಯಾ (ಜ್ಞಾನ) ರೂಪಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಾನಾದರೂ, ಅವಿದ್ಯಾಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ಸಂಸಾರಿಯಂತೆ ನಟಿಸುವೆನು. ಅವಿದ್ಯಾ ನಿವೃತ್ರಿಯಾದಮೇಲೆ, ಸಕಲ ದೇವ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಮುಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ನಕ್ನಲ್ಲಿರುವುದು. |೩೨॥ 


ನನ್ನ ವಿನಯಕವಾದ ಮಹಿಮಾಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ನಾನು ಸುಲಭ ' 


ನಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುವೆನು. ಆಗ ಯಾವ ಕರ್ಮಾದಿಗಳ ಆಚರಣೆಯೂ ಅನವಶ್ಯಕ. 
ಆದರೆ ಎಷ್ಟೋಜನ ಯತಿಗಳು ನನ್ನ ವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ, 
ಅವರು ನನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇನ್ನೂ ಅರಿತಿಲ್ಲ. ॥೨೩॥ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ, 
ದುಃಖನಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಇಷ್ಟೂ ಕೇಳಿದ 
ನೀವು ಈಗ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವವರಾಗಿರಿ. ॥೨೪॥ 
ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೆ ನಾನು ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯ ಜನ್ಯವಾದ ಸಕಲ ದಿವ್ಯರಹಸ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವೆನು- ಇದನ್ನು ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲದ ನಾಸ್ತಿಕರಿಗೆ ಎಂದೂ 
ಹೇಳಬಾರದು. ॥೨೫॥ ೩ 
ಹಾಗೆ ಅಪಾತ್ರರಿಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಪೊ )ೀಕ್ಷವಾದ ಈ ಉಪನಿಸತ್ಸಾರವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದೇ ಆದಕ್ಕೆ ಅವರು ಅವರ ಪೂರ್ವಹಿತಾಮಹಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ ನರಕ 
ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. ॥೨೬॥ 
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ತ್‌ 


ಕಾರರು 


| 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೨ ೨೭೭ 
ಭವದ್ಭಿಸ್ಸಮ್ಯಗಧುನಾ ಹೃದಯಗ್ರಂಥಿಭೇದನಂ । 
ನಾಶಿಷ್ಯಾಯಾಸ್ಯಭಕ್ತಾಯ ನಾಪುತ್ರಾಯೇವನೇವ ಹಿ ॥೨೭॥ 
ದದ್ಯಾದೇತಚ್ಛಾಂಭನೇಭ್ಯೋ ಯತಿಭ್ಯಸ್ಸುರಸತ್ತಮಾಃ I 
ದೇಯಮೇತತ್ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠಾಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ಮುಕ್ತಿರಯತ್ನ ತಃ ॥೨೮॥ 


ಮತ್ಸ್ಪ್ರಸಾದೇನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮುಕ್ತಯಸ್ಸ್ಯುಃ ಕರೇ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಶಿಕೋವ್ರತಂ ಯೈಶ್ಹರಿತಂ ದೇಯಂ ತೇಷಾಮಿದಂ ಸುರಾಃ ॥೨೯॥ 


ಶಿರೋಪ್ರತಮಿದಂ ದೇವಾಃ ಪುರಾ ಜೀರ್ಣಂ ಮಯೈವ ಹಿ । 
ಅಗ್ನಿರಿತ್ಕಾದಿಭಿರ್ಭಸ್ಮ ಗೃಹೀತ್ವಾಂಗಾನಿ ಸಂಸ್ಸೃಶೇತ್‌ ॥೩೦॥ 


ಪ್ರತಮೇತದಿದಂ ದೇವಾಃ ಪಶುಸಾಶನಿನೋಕ್ಸವಂ 1 
ಶ್ರದ್ಧಯಾ ತಪಸಾ ದೇನಾ ಮಮ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನ ಹಿ ॥೩೧॥ 


ಆದ್ದರಿಂದ, ಮನಸ್ಸಿನ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆಯುವ ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ನೀವು ಸರಿಯಾದ ಶಿಷ್ಯವೃತ್ತಿಮಾಡಣಿ, ಭಕ್ತನಲ್ಲದ ಮತ್ತು ಅಪುತ್ರವಂತನಿಗೆ 
ಬಂದೂ ವಿವರಿಸಬೇಡಿರಿ. ॥೨೭॥ 

ಇದನ್ನು ಶಂಭುಭಕ್ತರೂ, ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳ್ಕೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಅಂತಹವರಿಗೆ ಇದನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿರಿ. ಅದರಿಂದ 
ನಿಮಗೂ ಮೋಕ್ತಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. '॥೨೮॥ 

ಅದನ್ನು ತಿಳಿದವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 
ಯಾರು ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ತಿಕೋವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಇದನ್ನು 
ಬೋಧಿಸಬೇಕು. ॥1೨೯॥ 

ಜೇವಕೆಗಳಿರ್ಯಾ ಹಿಂಜಿ ಈ ತಿರೋಪ್ರತವನ್ನು ನಾನೇ ಆಚರಿಸಿರುವೆನು, 
ಅಗ್ನಿರಿತಿಭಸ್ತ್ರ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ಪುರಶ್ಚರಣೆಯಿಂದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಲೇಪನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. lls.oll 


ಜೀವಕೆಗಳಿರಾ, ಪಶು, ಪಾಶ, ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಈವ್ರತ. ಶೈವ 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಲೋಕವು ಪತಿ, ಪಶು ಸಾಶ್ಯ ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮೂರು ವಿಧ 
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೨೭೮ ೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಕಂಕ್ಕೈ(ಕೊಟ್ಟಿ)ಶ್ಹ ಪಾಸಾಧಿನ್ನೋ ಭವೇನ್ನರಃ । 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಾನರ್ತನೈಶ್ನ ಪಂಚಪಾಪಪ್ರಣಾಶನಂ ': , 7: ॥೩೨॥ 
ರುಪ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಶ್ಚೈವ ಬಿಲ್ಬಮೂಲೇ ವಿಶೇಷತಃ । . 

- ಮನು ಶ್ಲೇತ್ರೇಷು ನಿಯತಂ ವಾಸಾಜ್ಹೆ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ' Naan 
ಅವಿಮುಕ್ತ ಿನಾಸಾಚ್ಚ ತತ್ರೈನಾಂತೇ ತನುಕ್ಷೆಯಾತ್‌ ॥' : 


ಉಮಾಸಹಾಯಮನೂ ರ್ತಿಧ್ಯಾನೇನೈ ವ ಸುರಾಸ್ತ ಥಾ .. ॥೩೪॥ 


ಏತದೇವ ಪರಂ ಜ್ಞಾ ನಂ ಲಭ್ಯಶೇ ಮತ್ಸ್ರಸಾದತೆಃ । 
» ನಾನ್ಯಥಾ ಲಭ್ಯತೇ ಜ್ಞಾನಂ ಕರ್ಮೋಸಾಸನತಸ್ಸುರಾಃ 1೩,೫॥ 


ಆದರಲ್ಲಿ ಪಶುಗಳಿಗೆ (ಜೀವಿಗಳಿಗೆ) ಪಾಶವನ್ನು (ಬಂಧನವನ್ನು) ತಪ್ಪಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 
ಪತಿಗೆ ಮಾತ್ರನಿರುವುದು. ಅದ್ದರಿಂದ, ಜನರು ತಮ್ಮ ಪಾಪಗಳನ್ನು ' ಕಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲು, ಶ್ರದ್ಧೆ, ತಪಸ್ಸು, ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. ॥೩೧॥ 


. ಭಸ್ಮ ತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಠದಲ್ಲಿಯೂ ಧರಿಸಿ, ಶಿನಸಂಚಾ 
ಸರೀ ಮಂತ್ರ ತ್ರವನ್ನು ಪುಕರಾನೃತ್ತಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರು: ಪಂಚ 
ಪ್ರಕಾರವಾದ eR ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಮುಗ್ದೆ 7 ಭು 
llasll ' 


'ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ' ಮೂಲದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಯಾರು 
ಸರ್ವದಾ ನನ್ನ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವಕೋ ಅವರು ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳೆನಿಸು 
ವರು. 1೩೩ ಕ | ೯% 


ಮತ್ತು ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ವಾರಾಣಸಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ; 
ಅಲ್ಲಿ ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದವರೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಉಮಾಪತಿಯಾದ ನನ್ನ ಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಧ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಿ ರುವನರೂ ಮುಕ್ತಕೆನಿಸುವರು. 1೩೪॥ - 


ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ನಾನು ಇಲ್ಲಿನವಕೆಗೆ ಉಪಜೀಶಿಸಿದ ಜ್ಞಾನವೇ ಇ! 


ಈ ಜ್ಞಾನವು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸುಕೃತಫಲದಿಂದ ಲಭಿಸುವುಜೀ . ಹೊರತು : ಅನ್ಯಥಾ 
ಧೊರೆಯಲಾರದು, ॥೨೨:॥ ಗೆ ಸುಂ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೨ ೨೭೯ 
ಇದನುಖಿಲರಹಸ್ಯಂ ವೇವಜಾಲೋಕ್ಕ ಸಾರಂ 
ಕಥಿತಮಿದಮಶೇಷಾಜ್ಞಾನನಾಶೈಕಹೇತುಂ | 

, ಹೃದಿ ಸವಯಮದಯಂ ಭೇದನಂ ಜ್ಞಾನೆಮಾದ್ಯಂ 
ಜಗತಿ ನ ಹಿ ನಿಧೇಯಂ ನೂಢಮರ್ತೇಷು ದೇವಾಃ ॥೩೬॥ 


::ಭವಶತಜನಿನಾಶಂ ನೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಪ್ರದೀಪಂ 
ಹ್ಯಸಿ ದುರಿತಕತೋತ್ಸೈೃೈಃ ಪಾಪತಾಸೈರ್ನಿಹೀನಃ | 
ಮಮ ವರದಸುಪೂಜಾಧ್ಯಾನತಃ ಪ್ರಾಸ್ಯನೇನಂ 
ಗುರುಜನನರಜೋಫೈರ್ವೇದವಾಕ್ಕೈರ್ದರಾಸಂ 1೩೭॥ 


ಕಂ ವೀರ್ಯಂ ಭವತಾಂ ಸುರಾ ಹರಿಹರಾ ಪದ್ಮಾಸನಸ್ಸೇಂದ್ರಕಾ | 
ಸ್ಫೂರ್ಯೆೇಂದೂ ಹ್ಯನಿಲಾನಲಾಶ್ಚ ಮರುತೋ ವಿಶ್ವೇಶ್ವಿನ್‌ ಬ್ರೂತ ಮೇ। 
ವಸ್ವಾದಿತ್ಯಗಣಾ ಬುಭೂಮರುಗಣಾ ಯೂಯಂ ಕುಜೀರಾದಯ । 
ಸ್ವತ್ಸಶ್ಯಾನಿ ಬಲಾಬಲಂ ಮನು ಪುರಸ್ಸಂದರ್ಶಯಂತ್ವಾದರಾತ್‌ ॥೩೮॥ 


ನಿರ್ಜರರೇ, ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ, ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಅಜ್ಞಾನ 
ನಾಶಕವಾದ ರಹಸ್ಯಾಂಶವನ್ಸೈಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇದು. ಬಹು ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ: ಅಂಶವು. ಇದನ್ನು ನೀವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿರಿ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾದೆ ಜನರಿಗೆ ಎಂದೂ ಇದನ್ನು ಬೋಧಿಸಬೇಡಿರಿ. ॥೩೬॥ 

ಮನುಸ್ಯನು ಎಷ್ಟೇ ಸತ್ಯ್ಯರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸ್ಕಿ ಅನೇಕ ಸಾಸಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲಾ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ, ಈ ವಾಕ್ಯರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಆತನು ಮತ್ತೆ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ, ಹುಟ್ಟುವುದನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಅಲ್ಲಜಿ ಇದು 
ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ದಾರಿಯಂತಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ಅರಿಯಲು ಮೊದಲು ನನ್ನನ್ನು 
ಸದ್ಭ ಕ್ರಿಯಿಂದಾರಾಧಿಸಿ, ಗುರುಜನರಿಂದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. ॥೩೭॥ 
|: ಎಲ್ಳೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಹರಿಹರರೇ, ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದಿಗಳೇ, ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರೇ, 
ವಾಯ್ದ್ವಗ್ಸಿಗಳೇ, 'ಮರುದ್ದಣಗಳೇ, ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಯ 
ರಿರ್ಕಾ ವಸು, ಆದಿತ್ಯ, ಖುಭ್ಬು ಮರುದ್ಗಣ, ಕುಬೇರ ಮುಂತಾದ ದೇವತಾ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರಿರ್ಠಾ ಈಗ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಸಾಹಸಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ. ಹೇಳಿರಿ. 


ಕೇಳುವೆನು. ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸರ್ವರಿಗೂ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು. ॥೩೮॥| . 
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ಡು ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


Il ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತ್ರಿದಶೇಶ್ವರಾ ಹರಿಹರಾಶ್ಯು ತ್ವಾ ನಚಶ್ಯಾಂಕರಂ । 

ದೇವಾಗ್ರೇ ಮಹಿಮಾನಮುತ್ತಮಮುಹೋ ಪ್ರಾಕಟ್ಕಮಾಷುರ್ವ್ವತಾಃ । 
ಗರ್ವೋರೀಕೃತಮಾನಸಾಸ್ಸುರಗಣಾಃ ಪ್ರೋಚುರ್ಜಿ ನತ್ತಾ ಶಿವಂ । 
ಸ್ವಂಸ್ಕಂ ಫಾರೃಮಥಾಧಿಸತ್ಯಜನಕಂ ಶೃಣ್ವಂತು ತದ್ವಾಕ್ಯಜಂ Narn 


॥ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಉವಾಚ ॥ 


ಸ್ಫಜಾಮಿ ನಿನಿಧಂ ಜಗೆತ್ಸುರನರಾದಿಗಂಧರ್ವಕಂ | 
ಸಮುದ್ರಗಿರಿಗಹ್ವರಂ ನದನದೀನನಂ ಚಾಪ್ಯಹಂ | 

ನ ಮತ್ಸಮಸುರಾದ್ಯಕಃ ಪ್ರತಿನದಾನಿ ಶಂಭೋ ತನ । 
ಪ್ರಸಾದಸುಮುಖೇ ಮುಖೇ ವಿಹಿತನೇದಜಾಲೋಸ್ಮ್ಯಹಂ ॥೪೦॥ 


ದ 


Il ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ ॥ 
ಅಹಂ ಹಿ ದೈತ್ಯಪ್ರವರಾನನೇಕಾನ್‌ 
ನಿಕೃತ್ತಚಕ್ರಾರನಿದಾರಿತಾಜೌ । 


ಹೀಗೆ ಅಸ್ಸಣೆಮಾಡಿದ ಶಂಕರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ, ಅಹಂಕಾರನಿಕಿಷ್ಟರಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮ 
ಗಳನ್ನೂ, ತಾವು ಮಾಡುವ ಲೋಕಸಂಬಂಧವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಬಂದರು. ॥೩೯॥ 

ಶಂಕರನೇ, ನಾನು ಸಕಲ ಸುಕ್ಕ ನರ ಗಂಧರ್ವ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುನೆನು. ಸಮುದ್ರ, ಗಿರಿ ಕಾಡು ನದಿ ನದ ವನ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರಜೋಪಯುಕ್ತವಾದ ಪ್ರಡೇಶಗಳನೆ ಇಲ್ಲಾ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುವೆನು. 
ಅಷ್ಟೂ ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಸಾದಪೂರಿತವಾದ ವದನದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಇಷ್ಟು ಶೌರ್ಯವುಳ್ಳನರು ನನ್ನಂತೆ ಮತ್ತಾರಿರುವರು? ಎಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು. voll 

ಮಹೇಶ್ವರನೆ ನಾನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದುಷ್ಟರಾಕ್ಷಸರನ್ನೈಲ್ಲಾ- ನನ್ನ 
ಚಕ್ರದ ಅಲುಗಿನಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಚರಾಚರಾ 
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 *ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೫೨ ೨೮೧ 


ಚರಾಚರಂ ವಿಶ್ವಮಿದಂ ಹಿ ಷಾಲಯೇ 


ನ ಮತ್ಸಮಃ ಶಶ್ಚಿವಿತಿ ಪ್ರಭೋ ಮತಃ ॥೪೧॥ 


॥ ರುದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


ಮಜಚ್ಛೂಲನೂಲನರಳೋಟನಿಲಗ್ನ ಧಾರಾ I 

ಚೈನ್ನಂ ತಥಾಂತೇ ಪ್ರಲಯಾಧಿಕೊಣಬ್ದಿಃ I 

ಚರಾಚರಂ ನಿಶ್ಚಮಿದಂ ಮಮಾಸ್ಕಗಂ । 

ಫಲಾಲಿನಚ್ಚ ರ್ವಯಾಮಿದಮಿಷ್ಟಂ ॥೪೨॥ 


॥ ಇಂದ್ರ ಉನಾಚ ॥ 


ತ್ರಿವಿಷ್ಟ ಪನಿವಿಷ್ಟಿತೋ ಮದಕರೀಂದ್ರಕುಂಜಸ್ಥಿತ । 
ಸ್ಸುರೇಂದ್ರವಲಯಾನೃತಃ ಪ್ರಕೆಟರತ್ನಮೌಲಿಸ್ಟುರನ್‌ । 
ಪ್ರಷಾದತಲಪಂಕೆಜಃ ಕುಲಿಶಸಾಣಿರಿಂದ್ರೋಸ್ಮ ಹಂ ॥೪೩1 


ಸವೃತ್ರಮುರಜಂಭಕಪ್ರಮುಖನೈರಿಮನ್ಯುಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ಪ್ರತೀತನರಸೋನಮಸಾ ನ ಹಿ ಕದಾಚಿದನ್ಯಸ್ಸುರಃ ॥೪೪॥ 


ತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಇಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ದೇವತೆಯು 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರಿರುವನು? ಎಂದು ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ॥೪೧॥ 


ದೇವದೇವನೇ, ನನ್ನ ತ್ರಿಶೂಲದ ತುದಿಯ ಬಲದಿಂದ ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ 
` `ನಾದ ವಿಶ್ವವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿಬಿಡುವೆನು. ನನ್ನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಈ ವಿಶ್ವ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನುಂಗಿಬಿಡುವೆನು. ಫಲಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿದಂತೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಬಳಿಸುವೆನು. ಎಂದು ರುದ್ರನು ಉಡ್ರೋಷಿಸಿದನು. [೪.೨1 


ಅನಂತರ ಇಂದ್ರನು “ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಾನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ 
ಐರಾವತದಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟು, ರತ್ನಮಯವಾದ 
ಕಿರೀಟವನ್ನು ಢರಿಸಿ ಪದ್ಮಕೇಖೆಯಿಂಡೊಪ್ಪುವ ಪಾದವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ವಜ್ರಾ 
ಯುಧದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಹಸ್ತವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಇರುವೆನು. ವೃತ್ರಾಸುರ, ಜೃಂಭಕಾ 
ಸುರ, ಮುರಾಸುರ ಮುಂತಾದ ಠಾಕ್ಷಸಶ್ರೀಷ್ಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡಿ, ಸೋಮಸಾನ 
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ತ «೨ ಶ್ರೀಶಿನಕಹಸ್ಯೆ 


॥ `ವಾಯುರುವಾಚ . ಕ 
ನ: ಮಮಾನಿಲಚಲಾಚಲಾ ನದನದೀನಗಾಃ ಕಾಮಗೌ | 
ನಿರೋಲತರಮರ್ಣವಾಃ ಪ್ರತಿಭವಂತಿ ಲೋಕಾಖಿಲಾಃ । 
ಮಹಾದ್ರುಮಕುಲಾನಲೀಪ್ರಸತನೋರುನಾಯುಸ್ಸದ್ಧಾ । 
ಸದೇವಮರುತಾಂ ಸುಕ್ಕ ರ್ನರವರಾದಿದೇಹಸ್ಥಿ ತ. 19೫ 
॥ ಸೂರ್ಯ ಉವಾಚ I 
ಪ್ರಚಂಡ(ಕ)ತರಮಂಡಲೋ 'ನುನು ನುಯೂಖಜಾರೈ ರ್ಜಗ। 
ತ್ಸಯೋಧರಪಯಃ ಕಣೈರತಿಸುವೃಷ್ಟವೃಷ್ಟ್ಯ್ಯುತ್ಥಿತೈಃ। 


ದಿನೋದಯದಿನಾಂತಿಮೇ ಪ್ರಥಿತಜೀಜಧಾನ್ಯಾದಿಭಿ ಛೆ 
ರ್ಜಗತ್ಸರಿಪುಸಾಮಿ ವೈ ಸಕಲಮರ್ಜಿರಾದೇಃ ಪಥಾ . ॥೪೬॥ 


ಇ 


ಮಾಡುತ್ತಾ ವಿಹರಿಸುನೆನ್ನು. ನನ್ನಷ್ಟು ಶೂರನಾದ ದೇವತೆಯು ಮತ್ತಾರಿರುವನು ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ॥೪೩-೪೪॥ | 


ಅನಂತರ ವಾಯುವು ಕಕರನೊಡಸೆ ತಾನು ತನ್ನ ವೇಗದಿಂದ, ಸಮಸ್ತ 
'ಸರ್ವತೆಗಳನ್ನೂ ನದೀನದಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಾ ಡಿಸುವೆನೆಂದೂ, ಸಕಲ ಸಮುದ ಪ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲ ಮಾಡುವೆನೆಂದೂ, ದೊಡ್ಡ ಡೊಡ್ಡ; ಮರಗಳ ಗುಂಪುಗಳಕ್ಕೆ ಇ“ 
ಉರುಳಿಸುವೆನೆಂದೂ, ನರಸುರಾಸುಕರಾದಿಯಾದ. ಸಕಲ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿ 


ಸುತ್ತಾ ಅವರನ್ನು ಚೀತನಗೊಳಿಸುವೆನೆಂದೂ: ತನ್ನ ಸರಾಕ ಕ್ರಮವನ್ನು- ಬಹುನಾಗಿ ` 


ಹೊಗಳಿಕೊಂಡನು 5. |೪೫॥ 


ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಾನು ಪ್ರಚಂಡಕರನಾದ ಕಿರಣಜಾಲಗಳಿಂದ, ಮೇಘವನ್ನ 
ಟುಮಾಡಿ, ಅದರಿಂದ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕಲಿ] ವಿಸಿ. ಅದರಿಂದ. -ಧಾನ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಜನರಿಗೆ ಒದಗಿಸಿ, ತನ್ಮೂಲಕ ರೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 'ಕಲ್ಪಿಸುವೆನು. :`'ಅಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರಾತಃಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಕಾಲನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ವ್ಯೋಮಮಾಗರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುತಿ ಖ್ಯ » ಎಂದು: ಸಾ ಶಂಭನಿನಲ್ಲ Ra 
1೪೬॥ . 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ, ೫೨ ಶಿಲತ್ಠಿ 


`` ॥'ಅಗ್ನಿರುವಾಚ ॥ 
ಶಿಖಾಶತನಿದೀಸಿತಸ್ಸುರಗಣೇಷು:ತೃಪ್ತಿ ಪ್ರಮೋ । 
ಮಖಾದಿಷು ಸುಸಂಸ್ಥಿ ತಃ ಪಿತೃಗಣೇಷು ಕವ್ಯಪ್ರದಃ । 
 'ಮಹಾರ್ಣವಮುಖೇ ಸ್ಥಿತೋ ಮಮ ಶಿಖಾಸುಪಕ್ವೆಂ ರಸಂ । 
ಪನಿತ್ರಿತಜಗತ್ರಯಸ್ವನ ಚ ಫಾಲನೇತ್ರೋಸ್ಮ್ಯಹಂ ॥೪೭॥ 


4-0 


ess woe 


ಯಮೋ ಹ್ಯಘವತಾನುಹಂ ನರಕೆವರ್ಗಗರ್ನಾಪಹಃ | 
`ಪ್ರಚೆಂಡತರದಂಡಧೃಕ್‌ ಸಮದೃಗಸ್ಕಿ ಸರ್ವತ್ರ ನೈ । 
ಮಮೋತ್ತಮಭಟಾರನೈರ್ಜಗತಿ ಜಾಗತಾಃ ಪಾತಕಾಃ । 


 ನಸಂತಿ ಭಯಭೀತಿತಸ್ತನ ಶಿನಾಂಫಿ)ದತ್ತೇಕ್ಷಣಃ ॥೪೮॥ 


'::-1ಡೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ಛೇಶಿಸಿ ಮಾಡುವ ಸತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಶಿಖಾಶತಪರಿವೃತ 
ನಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿ, ಅವರು ಕೊಟ್ಟ ಹವ್ಯಗಳನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಕವ್ಯಗಳನ್ನು 
ನಿತ್ಯಗಳಿಗೂ, ಒದಗಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಶೃಶ್ತಿಸಡಿಸುವೆನು. ಅಲ್ಲಜೆ ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಬಡೆಬಾಗ್ನಿ ರೂಪದಿಂದಿದ್ದು, ನನ್ನ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ರಸವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಕ್ಚವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ, ಜಗತ್ತ್ವ್ರಯವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಪವಿಶ್ರಗೊಳಿಸುವೆನು. ಮತ್ತು ಶಂಕರನೇ, ನಿನ್ನ 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ `ನಾನು ನೇತ್ರರೂಪದಿಂದ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುನೆನು. ಇದೇ ನನ್ನ. ಸ್ವಶಕ್ತಿ, 
ಎಂದು ಅಗ್ನಿಯು ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿಕೊಂಡನು. v೭: 


ಹಾಗೆಯೇ ಯಮನು “ ಡೇವಡೇವನ ನಾನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಾಪಿಷ್ಕ 
ರಾಗಿ: ಪಾಪವನ್ನು ಗಳಿಸಿದವರಿಗೆ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಗಳನ್ನು 
ವಿಧಿಸಿ: ಅವರ ಗರ್ವವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾಡಿಸುನೆನು. ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಯಮದಂಡ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ; ನಿಪ್ಪಕ್ಷನಾತಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ದಂಡವನ್ನು ವಿಧಿಸುನೆನು. , ನನ್ನ" ಶೂಕ 
ರಾದ ಯಮಭಟಿರಿಂದ ಪಾಪಿಷ್ಕರನ್ನು ಹೆದರಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಮುಂಡೆ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ 
'ತೊಡಗದಂತಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ಸರ್ವದಾ ನಿನ್ನ ಪಾದಧ್ಯಾನದಿಂದಲೇ ಕಾಲಕಳೆಯು 
ಕ್ಕಿರುವೆನು” ಎಂದು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೪೮॥ 
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ತಿ೮೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಧಕೈತ್ಚ ಧನವರ್ಜಿತಾನ್‌ ಪರಿಪುಷಾಮಿ ತ್ವಶ್ಸ್ರೋರಿತ । 
ಸ್ವನಾಬ್ದಪದಮಿತ್ರತಾಮುಪಗತೋಸ್ಮಿ ಯಕ್ಸಾಧಿಪಃ । 
ಸಮುಚ್ಚಲಿತವರ್ಣಕಃ ಪ್ರಥಿತಗೀತಕಾಷ್ಟಾಧಿಸಃ I 

ಕಿಮುತ್ತರಮಿದಂ ಮಮ ಪ್ರನಣಮೇತದೇವಂ ಮನಃ ॥೪೯॥ 


ಸೋನೋಹಂ ಸರಸೀರುಹಾಲಿಮುಲಿನೀಮುತ್ತುಲ್ಲನೇ ಮಿತ್ರಕೆ । 
ಸ್ಪ್ವನ್ಮೌಲಿಸ್ಫುರದಂಬರೇ ಮುಧುರಿಮಾಕಾಂತಿರ್ಜಟಾಜೂಟಿಗಃ । 
ಪುಷ್ಣಾನ್ಯೋಷಧಿಜಾಲಮಿಾಶ್ವರತವಾದ್ಯಾಹಂ ಪ್ರಕಾಶಾಸ್ಪದೋ । 

ನೇತ್ರಂ ತೇದ್ಕ್ಯಚ ವಾನುಮಿಾಶ್ಚರ ದಯಾಸಾತ್ರಂ ಪ್ರಶಾದ್ಧ 3ದ್ಯ ಮಾಂ॥೫೦॥ 


ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಾನು ಧನಾಧಿಪನಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ದರಿದ್ರ 
ರನ್ನು ಧನಿಕರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು.' ಯಕ್ಷರಿಗೆಲ್ಲಾ ರಾಜನೆನಿಸ್ಕಿ, ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತ್ವಾ ಗೀತವಾದ್ಯಾದಿ ಅಷ್ಟನಿಧವಾದ ಗೀತೆಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಸನೆನಿಸಿ, ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಈ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ, 
ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ, ನಿನ್ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಿರು 
ವೆನು” ಎಂದು ಕುಬೇರನು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ॥೪೯॥ 


“ ಪರಶಿವನೇ, ನಾನು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಅರಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುವ 
ಕಪ್ಪು ಬ ದುಂಬಿಗಳಿಂದ ಕೊಳಕಾಗಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳನೈಲ್ಲಾ ಶುಭ )ನಾದದ್ದನ್ನಾಗಿ 
' ಮಾಡುವೆನು. ಅಂದರೆ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಸಿ ಭ್ರಮರಗಳ ಓಡಾಟವನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಮೌಲಿಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಂತೆರಿಕ್ಷಭಾಗದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ 
ನನ್ನ. ಮಧುರವಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹರಡಿ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವೆನು ನಿನ್ನ ಜಟಾ 
ಜೂಟಿದಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿರುವೆನು. ಓಷಧೀಶನೆನಿಸ್ಸಿ ಸಕಲ ವನಸತಿಗಳಿಗೂ 
ಸಾರವನ್ನು" ಕೊಟ್ಟು ಅದರಿಂದ ಲೋಕೋಷಕಾರಮಾಡುನೆನು. ನಿನ 
ಎಡಗಣ್ಣಾಗಿ ನಿಂತು ಅತಿಶಯವಾದ ನಿನ್ನ ದಯೆಗೆ ಪಾತ್ರನೆನಿಸಿ ಕಂಡಿರುವ 


ಇಂತಹ ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ರಕ್ಷಿಸು” ಎಂದು ಚಂದ್ರನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 
॥10॥ | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೨ ೨೮೫ 


॥ ವರುಣ ಉವಾಚ ॥ 
ಅಸಾಂ ಪತಿರ್ನದೀನದಪ್ರನರನೀರಸಾರಾಬ್ದಿಕ 
ಸ್ಪಮುಲ್ಲಸಿತಕೇತನಸ್ಸುರದಸಾರಗಂಗಾಪತಿಃ $ 
ಅಪುಣ್ಯಜನಪಾಶಕೃೈದ್ಧಣನರೈಶ್ಚ ಸಂಸೇನಿತ । 
ಸ್ತವಪ್ರಪದಪೂಜಕೋ ಭವಹರಸ್ತದೇವಾಸ್ತು ಮೇ ॥೫೦॥ 
॥ ಸರ್ವದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 
ನಿಶ್ಚೇಶಶ್ವಿನಾ ಸಮರುತಸ್ಸರ್ವ ಏವ । 
ವಯಂ ಸಹೇಂದ್ರೇಣ ಪಿಬಾನು ಸೋಮಂ | 
ತೆವಾಜ್ಞಯಾ ಜಗತಾಂ ಪಾಲನೇರತಾ । | 
ನಿಭೋ ಪ್ರಮಥಾಧಿನಾಥ ॥೫೨॥ 
॥ ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಸುರಗಣನಚನಂ ನಿಶಮ್ಯ ಶಂಭುಃ । 
ಪ್ರಣತಾನುರಭೂರುಹೋಭ್ಯುವಾಚ ದೇವಾನ್‌ । 


ವರುಣನು ತನ್ನ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು“ ಶಂಕರನ, 
ನಾನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಹಿಸುವ ನದೀನದಾದಿ ಜಲಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನೀರನ್ನು 
ಒದಗಿಸುವ ಜಲನಿಧಿಯಾಗಿರುನೆನು. ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಧ್ವಜವುಳ್ಳವನಾಗಿ, 
ಗಂಗಾದಿ ಸಕಲನದಿಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪನೆನಿಸಿ, ಪಾಷಿಸ್ಕರಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಪಾಶಾ 
ಯುಧಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ಅನೇಕ ದೂತರಿಂದ ಆವೃತನಾಗಿರುವೆನು. 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪಾದಾಗ್ರವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಭವದುಃಖಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸು 

ತ್ತಲಿರುವೆನು. ಇಂತಹ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು.” ಣಂ. 

ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ, ವಿಶ್ವಜೀವತೆಗಳೇ ಮೊದ 
'ಲಾದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ದೇವೇಂದ್ರನೊಡಗೂಡಿ, ಜನರು ಮಾಡುವ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾತ್ರವಹಿಸಿ ಸೋಮಪಾನಮಾಡುವೆವು. ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಲೋಕರಕ್ಷಕರಾಗು 
ವೆವು. ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಇದೇ ನಮ್ಮ ಉದ್ಯೋಗ್ಯ ಎಂದು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡರು. ॥೫೨॥ 

ಹೀಗೆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
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ಸ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೇ 
ತದನಿನಯಜಾತವಾಕ್ಕಹರ್ಷಃ | 
ಪ್ರಸಖಾಕ್ಷನ ಪ್ರಚೋ ಪ್ರ ಕಾರಕೂನ ॥೫೩॥ 


ಏತನ್ಮೇ ತೃಜಕಾಕೃ ತಿಶ್ಚಪುರುಷಸ್ಸಂಕಲ್ಪಜಃ ಸೆಲ್ಫಿ ತ। 
ಸ ಸ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ವೋ ಮಹಿಮಾರಸಂ ಸುರವರಾಸ್ಸ ಉಚೋಪಯಂತು ದ್ರುತಂ । 
ತೆತ್ಸಶ್ಯಾಮಿ ಭವತ ತ್ಸ )ಸಾದಮಖಿಲಂ ದೇವಾಸ್ತರಂತು ದ್ರುತಂ । 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಜಗದೀಶ್ವ ತ ಶೀಘ್ರಂ ತಿರೋಧತ್ತ ವೈ॥೫೪॥ 


he 


ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ ಹರಾಮಕೇಶ್ವ ರಯಮಾ ವಾಯ್ವಗ್ನಯಃ ಸೂರ್ಯಕಾ । 

ಶ್ರ ಗ ನಿಶ್ರೇಶದಿಕ್ಟಾಲಕಾಃ ।. 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತಾರ್ಣನರೇ ಸ್ವಕಾಯುಧವರೈ ಶೃಕ್ತಿ ಕ್ರೀಭಿರೀಶಾಸ್ತ್ರ ದಾ: 

ನೋ ಕಿಂಚಿತ್ಪ್ರನಿಚಾಲಿತುಂ ತ್ವಥ ಭವಸ್ಸೀಶಾ ಅನೀಶಾಸ್ತ್ರದಾ ॥೫೫॥ 


1 


ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಅವರ ಗರ್ವವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಂಕರನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಉದಾರವಾದ , ಮಾತನ್ನಾಡಿದನು: 
kl 


"ಎಲೈ ಜೀವತೆಗಳಿರಾ, ನಾನು ಈಗ ಕತಯ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನನ್ನು 
ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವೆನು. ಅವನಲ್ಲಿ' ನೀವು ನನ್ನು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೋರ್ಸಡಿಸ್ತಿ, ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿರಿ. ನಿಮ್ಮ' ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನಾನು ನೋಡುವೆನು, 
ನಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಪರತಿವನು ಪಾಮ್ಯಕಿಯೊಡನೆ ತತ್ಸಣವೇ ಸನಯಸ: 
mel 


ಆಗ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ ; ಯಮ್ಮ ವಾಯ್ಕು ಅಗ್ನಿ ಸೂ ಚಂದ್ರ; 


ಈಶಾಸ್ತ. ವಸು ವರುಣ್ಕ ಕುಜೀರ, "ದಿಕಾ ಾಲಕರು ಮೊದಲಾದ * ಕೀವತಗಳಲಕೆ - 


ತನ್ಮು ತಮ್ಮು“ಆಯುಧಗಳಿಂಡಲ್ಲೂ "ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಆ ತೃಹಾತ್ಮಕಥಾದ ಪುಹಿಸ 
ನನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ಪ ಆ ತೃಣಪುರುಷನು 
ಅಲ್ಲಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಸಮರ್ಥರೆನಿಸಿದರು. : 12೫1 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ಜೂ ೨೮೭ 


ದೇವ್ಯಾ ಚಾಸಿ ಸಮಸ್ವಿ ತಂ ಗುಣಗಣೈರುದ್ದಂಡಭಕ್ತಿ ಪ್ರಭಾ। 
ಶ್ವಾನನ್ರೋತ್ತ ಮಶೇಖರಾಸ್ಸು ರಗ ಭಕ್ತಾ ಪ್ಯಾ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಹರಂ । 
ಸಮ್ಯಕ್ತುಷ್ಟು ್ಯವುರಟ್ಲಿ ್ಲಜಸತತನಯಾನಾಥಾದಿಾಸ್ಸ ರ್ವಶೋ ॥ 

ನಿಶ್ಚೇಶಂ ಭುನನೇಶ್ವರಂ ತ್ರಿಜಗತಾರಾಧ್ಯಂ ಮಹೇಶಂ ಶಿವಂ ೫೬ 


ಸ್ರಷ್ಟುಂ ಸಾತುಮಥಾತ್ತುಮಸ್ಯತಿಬಲಾಷ್ದಗ್ಳುಂ ಚ ಸಂಶೋಷಿತುಂ । 
ಬದ್ದುಂ ಚಾಲಯಿತುಂ ಚ ದಂಡಮಖಿಲಂ ತತ್ಸ್ಸಾನಿತುಂವಾ ಜಲೇ । 

. ಭಾಗ್ಯೈಃ ಪೊರಯಿತುಂ ಚೆ ಸೋಮಜಕೆಕ್ಕಿ ರ್ನೈಶಾಸ್ತತಸ್ತೇ ಸುರಾ । 
ಲಜ್ಜಾನಮ್ರಮುಖಾ ಮಹೇಶಚರಣಂ ಭಕ್ತಾ ್ರ್ಯ್ಯಾ ಪ್ರಪನ್ನಾಸ್ತ ದಾ ॥೫೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀತಿವಂಸ್ತಿ (ಪೆ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ದೇವಾನಾಂ ಶೋಧನಂ ನಾಮ 
ಡಿ ನಂ ಚಾಕೊ ಇತ ಯ 


ಒಡನೆಯೇ, ಲಕಿ ಶ್ರೀರಮಣನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ, ಶಿವಭಕ್ತಿ 
ಭರಿತರಾಗಿ, ತಮ್ಮ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು. ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ಶರನ ಭುವನೇಶ್ವ 
ರನ್ಕೂ ತ್ರಿಜಗತ್ಸೂ ಾಜೃನ್ಕ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯೂ ಆದೆ ಮಹೇಶ್ವ ಸರಕನ್ನು ನಿಧನದ 
ವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಶಂಕರನನ್ನು." ತ ೈಫ್ರಿಗೊಳಿಸಿದರು. ॥೬॥ 


ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವುದು, ರಕ್ಷಿಸುವುದು, ನಾಶಮಾಡುವುದು, ಲೋಕವನ್ನು 
ಸುಡುವುದು, ಒಣಗಿಸುವುದು, ಬಂಧಿಸುವುದು ಚಲಿಸುವುದು; ಶಿಕ್ಷೆಮಾಡುವುದು, 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸುವುದು. ಭಕ್ತರನ್ನು ಐಶ್ವ ರೃದಿಂದ ಉದ್ಧರಿಸುವುದು, ಈ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರವು. 'ಅಸಾಮಥ ರ್ಷಿಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಲಜ್ಜಿತ 
ರಾಗುವೆವು. ಬಂದು. ಹೇಳುತ್ತಾ. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಫಸ್ಟ ಪಾದವನ್ನೇ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. lose: 


ಇಲ್ಲಿಗೆ: 'ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಂಶಾಂತರ್ಗತನಾದ ದೇವತಾಪರೀಕ್ಷೆಯೆಂಬ 
Wi AE .ಐನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಢಥ್ಯಾಯವು :ಮುಗಿದುದು. : 


ಇಲಿ bah, 


ಗಟ NL PMN p rE, ಫ್‌ ತ 
ಕಾ ಇತ ಗ ಬ Ue ಪಜಯ ಬ. ೧. ಬಟ ಇಓ ಇ ಆ Ww ಸಭ್‌ 
: ಎಶ 


ಹ್ಯಾ 
ಅಡ 
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॥ ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರ ಹಸ್ಕೆ ಸ್ಯ 
| ತ್ರಿಸಂಚಾತೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದೇವಕೃತದೇವೀಸ್ತು ತಿಃ 


॥ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಅತ್ಯದ್ಭುತಕಥಾಶ್ರಾನಿ ಚರಿತಂ ಶಂಕರಸ್ಯ ಚ । 
ತಿಕೋಧಾನಂ ಗತೇ ದೇವೇ ಕಿಂ ಚಕ್ರುಸ್ಸುರಸತ್ತಮಾಃ ॥೧॥ 


ಶಿಖಿಧ್ವಜ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ತನ್ಮೇ ನಿಸ್ತರತೋ ವದ । 
ನ ಹಿ ತೃಸ್ಯಾಮಿ ತ್ವದ್ವಕ್ಟ್ರೈಸುಧಾನಿಸ್ಕಂದಧಾರಯಾ ॥೨॥ 


ಪುನಃ ಪುನಶ್ಚ ಶ್ರವಣೇ ಭೂಯಸೀಚ್ಛಾ ಪ್ರಸರ್ತತೇ ॥೩॥ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಂಕರಕಥಾಕುತೂಹಲಿಗಳಾದ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಮಹರ್ಷಿಗಳುು ಮತ್ತಿ 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು“ ಸ್ವಾಮಿ ತಾವು, ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ಆಶ್ಚರೃಪರಿ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಶಂಕರಕಥೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವಿರಿ. ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಮಾಯವಾದ ಮೇಲೆ ಮುಂಜಿ ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡಿದುಜೀನು? ॥೧॥ 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಶಿವಕಥಾಮೃತ 
ಪ್ರವಾಹಪಾನದಿಂದ ನಮಗೆ ಇನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿಲ್ಲ. .ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ ಕೇಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದು. ತಿಖಿಧ್ವಜನೇ ದಯೆಯಿಂದ ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಹೇಳು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ॥೨-೩॥ 
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ಜೆ 
EEE 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೩ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯೇತದ್ವಚನಂತ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಾಂಭವಸ್ಯ ಸ ಷಣ್ಮುಖಃ । 
ಶೃಣ್ವತಾಂ ಗಣನೃಂದಾನಾಂ ದೇವಾನಾಂ ತು ಮುನೀಶ್ವರಂ 
ಸಂಬೋಧ್ಯ ಪ್ರಾಹ ತಾನ್ವಿಪ್ರಾನ್‌ ದೇವಸ್ಯ ಚರಿತಂ ತದಾ 
॥ ಕುಮಾರ ಉವಾಚ ॥ 
ಶೃಣುಷ್ವ ಚರಿತೋದಾರಂ ಪರಮಂ ಧೂರ್ಜಟೀರ್ಮುನೇ£ I 
ತತಸ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟಾದ್ಯಾಸ್ಸೇಂದ್ರಾಸ್ಸರ್ನೇ ಮರುದ್ದಣಾಃ 
॥ ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 


ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾಸ್ಸವರುಣಾಃ ಕರುಣಾಸಾರವಿಗ್ರಹಾಂ । 


ತುಷ್ಬುವುರ್ಜಗದಂಜಾಂ ತಾಮುಮಾಂ ಶೋಭಿತಭೊಷಹಾಂ | 


ಶೈತಾಂಜಲಿಪುಟಾಸ್ಸರ್ನೆೇ ಧ್ಯಾಯಂತಸ್ತೇ ಶಿನಾಂ ತದಾ 


ಅಯಿ ಗಿರಿನಂದಿನಿ ನಂದಿತಮೋದಿನಿ I 
ವಿಶ್ವನಿನೋದಿನಿ ನಂದಿನುತೇ । 


೨೮೯ 


vl 


॥೫॥ 


Wl 


- Nn 


ಶಂಭುಭಕ್ತನಾದ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾಮುನಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ 


ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯು ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣಾಸಕ್ತರಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸಕಲ ಗಣಜೀವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುಹಾಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಂದಿನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೪-೫॥ 


“ಎಲೈ ಮಹರ್ಷಿಕ್ರೀಷ್ಕನೇ, ಮಹೇಶ್ವರನು ಮಾಯವಾದ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮ, 


ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲಡೇವತೆಗಳ್ಳೂ ಕರುಣಾರಸಭರಿತಳ್ಳೂ 
ಲೋಕಮಾತೆಯೂ, ಭೂಸಣಭೂಷಿತಳ್ತೂ ಆದ ಉಮಾದೇವಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಅಂಜಲಿಬದ್ಧರಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದರು. ॥೬-ಆ॥ 


 ಎಲೌ ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿಯೊ ನೀನು ಅನಂದಮಯಿಯಾಗಿ ಪ್ರಸಂಚವ 
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ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆನಂದಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ನಂದೀಶ್ವರನಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ವಿಂಧ್ಯಾದ್ರಿಯ 


೧ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಗಿರಿನರನಿಂಧ್ಯಶಿರೋಧಿನಿವಾಸಿನಿ I 
ಶಂಭುವಿಲಾಸಿನಿ ನಿಷ್ಣುನುತೇ ಹ IF 


ಜಯಜಯ ಹೇ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿ । 

ರಮ್ಯಕಪರ್ದಿನಿ ಶೈಲಸುತೇ | 

ಭಗವತಿ ಹೇ ಶಿತಿಕೆಂಕಕುಟುಂಬಿನಿ | 

ಭಕ್ತ ಜನಾಮಿತಭೂತಿಕೃತೇ noo 


"ಅಯಿ ನಿಜಹುಂಕೃತಿಮಾತ್ರನಿರಾಕೃತ | 
ಧೂಮ್ರನಿಲೋಚನಧೂಲಿಕೃತೇ । 
ಜಯ ಜಯ ಹೇ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿ । 
ರಮ್ಯಕಪರ್ದಿನಿ ಶೈಲಸುತೇ © noon 


ಸಮರನಿಶೋಷಿತಶೋಣಿತ ಬೀಜ | 
ಸಮುದ್ಭನಶೋಣೆತಬೀಜಲತೇ 
ಶ್ರೀಯುತಶುಂಭನಿಶುಂಭಮುಹಾಹನ I 
ತರ್ಪಿತಭೊತಪಿಶಾಚತತೇ ೧೨॥ 


ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ವಿಷ್ಣುವಿನುತಳಾಗಿ ಹರನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 'ಅಪಹರಿಸಿದಂತಹ 
ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿಯೇ, ಮನೋಹರವಾದ -ಜಟಾಜೂಟವುಳ್ಳವಳೇ, ಕೀನು 
ಸರ್ವೋತ್ಕ ಎಸ್ಟಳಾಗಿರು. ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ॥೯॥ 


ಪರಶಿನನರ್ಥಾಂಗಿಯೇ, ನೀನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಕಲ ವಿಧವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ 
ಒದಗಿಸುವವಳಾಗಿರುವೆ. ಮತ್ತು ಕೇವಲ ಹುಂಕಾರಮಾತ್ರದಿಂದ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನೇ 
ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಪರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಧೂಳೀಪಓವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವೆ. ಇಂತಹ ಮಹಿ 
ಸಾಸುರಮರ್ದಿನಿಯೂ, ರನ್ಯುವಾದ ಜಟಾಜೂಟವುಳ್ಳ ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿಯೂ ಆದ 
ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ॥೧೦-೧೧॥ 


ರಕ್ತಬೀಜಾಸುರನ ನಾಶಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅವನ ದೇಹದಿಂದ ಸುರಿಯುವ ರಕ್ತ 


ನನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯಿಕಿದ ಒರಸಿ ಅವನ ರಕ್ತವು ಭೂಸ್ಪರ್ಶಮಾಡದಂತೆಯೂ, 
ಅದರಿಂದ ಮುಂಡೆ ಅವನ ಗಣವು ಹೆಚ್ಚದಂತೆಯೂ ಮಾಡಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಅನ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫ ೨೯೧ 


ಜಯಜಯರಮ್ಯಕಪರ್ದಿನಿ ಶೈಲಸುತೇ | 
ಅಯಿ ಜಗದಂಬ ಕವಂಬನಸಸ್ರಿಯ I 
ವಾಸನಿವಾಸಿನಿ ಸೌಧರತೇ 


॥೧೩॥ 
ಶಿಖರಿಶಿಕೋಮಣಿತುಂಗಹಿಮಾಲಯ 
ಸೌಧನಿಜಾಲಯನುಧ್ಯಗತೇ I 

ಮಧುಮಧುರೇ ಮಧುಕೈಟಿಭತೆರ್ಜನ 

ಜಾತಸಸಂಭ್ರಮ ಬ್ರಹ್ಮನುತೇ Novi 


ಜಯ ಜಯ ಹೇ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿ ರಮ್ಯಕಪರ್ದಿನಿ ಶೈಲಸುತೇ | 
ಸುರಘನಘೋಷಿಣಿ ಮರ್ಧರಘೋಷಿಣೆ 
ದುರ್ಮುಖಹರ್ನಿಣಿ ಸೋಷರತೇ 
ತ್ರಿಭುನನಪೋಷಿಣಿ ಶಂಕರತೋಷಿಣಿ 
ಕಲ್ಮನದೂಹಿಣಿ ಘೋಷರತೇ । 
ದನುಜನಿಶೋಷಿಣಿ ದುರ್ನುಡಡೋಷಿಣಿ 
ಸಮ್ಮುಖಸೋಷಿಣಿ ಸಿಂಹವಜೇ . ॥೧೬॥ 


ನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲವೆ! ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಶುಂಭ, ನಿಶುಂಭ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡಿ ಸಕಲ ಭೂತಪ್ರೇತಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅನರ ರಕ್ತಮಾಂಸ 
ಗಳಿಂದ ತೃಪ್ರಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ. ದೇವಿಯೇ! ಮಹಿಷಾಸುರ 
ಮರ್ದಿನಿಯೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ॥೧.॥ 

ಜಗನ್ಮಾತೆಯೇ, ಕದಂಬವನವಾಸಪ್ರಿಯಳೇ, ಅಮೃತಪಾನಾಸಕ್ತಳೇ, ಗಿರಿ 
ಶ್ರೀಷ್ಕವಾದ ಹಿಮಾಲಯದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನೆ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುವ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವಳೇ, ಮಧುರ ವಾಣಿಯಿಂದ ಸಕಲರಿಗೂ ಮಧುರ 
ಪ್ರಾಯಳಾಗಿ ಕಾಣುವವಳೇ, ಮಧ್ಯ ಕೈಟಭರೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸರ ಗರ್ಜನೆಯಿಂದ ಹೆದ 
ರಿದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸ್ತುತಳಾದನಳೇ, 'ದೇನಿಯೇ, ಮಹಿಸಾಸುರಮರ್ದಿಸನಿಯೇ, 
ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. ॥೧೩-೧೪॥ 

ದೇವತೆಗಳೆಂಬ ಮೇಘೆಗಳಿಂದ ಘೋಷಿಸಲ್ಪಡುವವಸೇ! ದುಷ್ಟರನ್ನು 
ಅಕೆಯುವವಳೇ! ದುರ್ಮುಖರೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದನಳೇ) 
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೨೮೨ ೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಜಯಜಯ ಹೇ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿ ರಮ್ಯಕಪರ್ದಿನಿ ಶೈಲಸುತೇ । 


ಧನುರನುಷಂಗಮನುಕ್ಷಣಸಂಗ 

ಪೆರಿಸ್ಪುಟಿನಂ8ನಟಿತ್ಯಟಕೇ ॥೧೭॥ 
ಕನಕೆಪಿಶಂಗನಿಸಂಗಸೃಸತ್ಯರಭಟಿಸಂಘಹತೇ । 
ಸುರಸಂಘನಚ್ಚತುರಂಗಬಲಕ್ಷಿತಿ 

ರಂಗಘಟದ್ರಣರಂಗತಟೇ ಎ ॥೧೮॥ 


ಜಯಜಯ ಹೇ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿ ರಮ್ಯಕಪರ್ದಿನಿ ಶೈಲಸುತೇ I 
ಅಯಿ ಶಿಖಂಡವಿಖಂಡನತುಂಡ। 
ನಿತುಂಡಿತಶುಂಡಗಜಾಘಕೃತೇ ॥೧೯॥ 


ಭಕ್ತರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಳಾದ ದೇವಿಯೇ, ನೀನು ತ್ರಿಭುವನಗಳನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಶಂಕರನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತಳಾಗಿರುವೆ. 
ಸಕಲ ಪಾಪನಿವಾರಕಳಾಗ್ಕಿ ಸಕಲರಾಕ್ಷಸನಾಶಕಳಾಗಿ, ದುರಹಂಕಾರದಿಂದ 
ಕೊಬ್ಬಿರುವವರನ್ನು ದೂಷಣಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಶೈಲಸುಕೆಯಾದ ಮತ್ತು 
ಸಿಂಹವಾಹಿನಿಯಾದ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿಯೇ, ನಿನಗೆರಗುವೆ. ನೀನು ಜಯ 
| ತೀಲಳಾಗು. ॥೧೬॥ 


ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಸದಾ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದ, ಜೀವಿಯೇ! ನಿನ್ನ 
ತೋಳುಬಳೆಯ್ಯೂ ಮತ್ತೂ ಕೈಬಳೆಯೂ ಧನುಸ್ಸಿನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸರ್ವದಾ 
ಧ್ವನಿಗೈಯುತ್ತಿರುವುವು. ಸುವರ್ಣನಿರ್ನ್ಮಿತವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಬತ್ತಳಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ವೀರಭಟಕೊಟನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವಳೇ, ದೇವತೆ 
ಗಳ ಚತುರಂಗಸೈನ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ, ದೊಡ್ಡ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡುವ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿಯಾದ ಶೈಲಸುತೆಯ ನೀನು ಜಯಶೀಲ 
ಳಾಗು. ೧೭-೧೮1 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ನೀನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ತಲೆಯನ್ನು ಕೆದರಿಕೊಂಡು 
ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿರುವ ರಾಕ್ಷಸರ ರುಂಡಗಳನ್ನು ಆನೆಯಂತೆ 
ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ತುಳಿಯುತ್ತಿದ್ದೆಯಲ್ಲವೆ? ಶತ್ರುಗಳೆಂಬ ಮದ್ದಾನೆಗಳ ಕುಂಭಸ್ಥಳವನ್ನು 
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ಆ 
A SE NSN 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೩ ೨೯೩ 


ರಿಪುಗಜಗಂಡಗತೋದ್ಭ ಭಂಡ 
ವಿದಾರಣಚಂಡಸರಾಕ್ರಮಶೌಂಡನೈುಗಾಧಿಪತೇ I 
ನಿಜಭುಜದಂಡನಿಪಾಟಿತಮುಂಡ 
ನಿವಾಪಿತೆಚೆಂಡಭಟಾಧಿಸತೇ ॥೨೦॥ 


ಜಯಜಯ ಹೇ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿ ರಮ್ಯಕಪರ್ದಿನಿ ಶೈಲಸುತೇ ॥೨೧॥ 


ಕ ಜಯ ಜಯ ದೇವಿ ನಗರಾಜಕುಲೋತ್ರಾರಿಣಿ 
ಕಚೆಕುಚೆಗಮನಜಘನವದನಕಂಕೋದರಕನಹೀ | 
ತಖೋರುದ್ವಯಕೆರಬಾಹುಭೂಷಣನಿರಾಜಿತೇ 
ಸಜಲಜಲದನಗಮಾತಂಗಪುಲಿನೇಂದುಶಂಖಕರ । 
ತಲಸಿಂಹರಂಭಾಸ್ತಂಭಾರಕ್ತೆನೀರಜನೃಣಾಲ 
ನಿಭೇ ತಾರಾಮಲಮಾಕ್ತಿಕೆಸರಕೀಲಿತಕಂಥರೇ । 
ಬಿಂಜಾಧರೇ ಮಧ್ಯಾಷ್ಟಮೀಚಂದ್ರಸಮಾನಭ್ರೂ 
ಕೃತೇ ತಪನೋಡುಸನಮುಂಡಲಾಯಿತತಾಟಿಂಕೇ । 
ಉದ್ಯತ್ಯನಿಮಂಡಲನಿಭನಾಸಾಮುಕ್ತಾಮಣಿದ್ಯೋತಿತೇ 
ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಷಿತೇ ತ್ವನ್ಮಾಯಾನೋಹಿತಾನ್‌ ರಕ್ಚ ರಕ್ಷ 


ಭಯಂಕರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಸೀಳುವ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯೇ, ನಿನ್ನ ಬಾಹುದಂಡದಿಂದಲೇ 
ನೀನು ಚಂಡಾಸುರನೇ ಮೊದಲಾದ ಶತ್ರುರಾಕ್ಷಸರಣ್ಷೆಲ್ಲಾ `ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸಿರು 
ವೆಯಲ್ಲವೆ? ಅಂತಹ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿಯೂ, ಶೈಲಸುತೆಯೂ ಆದ 
ದೇವಿಯೇ! ಜಯಶೀಲಳಾಗಿ, ನಮ್ಮನ್ನುದ್ಧರಿಸು. ॥೧೯-.೨೦-೨೧॥ 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ನೀನು ಪರ್ವತರಾಜನ ಕುಲವನ್ನು ನಿನ್ನ್ನ ಜನನ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಉದ್ಭರಿಸಿದವಳು. ನೀನು, ಶಿರಸ್ಸು, ಸ್ತನ, ಪಾದ್ಯ ಜಘನ, ಮುಖ್ಯ 
ಕಂಠ್ಕ ಉದರ, ಸೊಂಟ, ಕೊಡೆಗಳು, ಕೈ, ತೋಳು ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ಅವಯ 
ವಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಒಪ್ಪಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುನೆ. ನೀಲ 
ಮೇಘೆದಂತೆ, ಹಿಮಾಚಲದಂತೈೆ, ಐರಾವತದಂತೆ, ಮರಳುರಾಶಿಯಂತೆ, ಚಂದ್ರ 
ಮೆಂಡಲದಂತೆ, ಶಂಖ ಸಮುದಾಯದಂತೆ, ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ಸಿಂಹದಂತೆ, 
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ಜಾ ಕ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಇತಿ ಸಂಸ್ತುತ್ಯ ತೇ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಭುನಿ ವಂಡನತ್‌ । 
ಬದಾ ೦ಜಲಿಳೆರಾ ಮೌಲೌ ತಡೋಚುಸ್ವೇ ಸುರಾ ಇತಿ Ioan 
ಇ 


॥ ದೇವಾ ಊಚುಃ || 


ತ್ವಯಾ ಸನ್ಮೋಹಿತಾಸ್ಸರ್ವೇ ನ ಜಾನೀಮವೋ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಸರ್ವ್ನದೇನಸಮಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕಾರಣಾನಾಂ ಚೆ ಕಾರಣಂ ೨೪॥ 


ಪೆತೀನಾಂ ಸೆತಿಮೀಶಾನಂ ಚೇತನಾನಾಂ ಚ ಜೇತನಂ | 
ತಸ್ಕೈನ ವಿರಹಾತ್ಸರ್ನೇ ತೃೈಜನೇತತ್ಪುರೋಗತಂ ॥೨೫॥ 


ಬಾಳೆಯಕಂಬದಂತೆ, ರಕ್ತ ಕಮಲದ ದಂಟಔನಂತೆ, : ಹೊಳೆಯುವ ದೇಹವುಳ್ಳ 
ದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಕಂಠಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ತಾರಾಗಣಗಳಂಕೆ ಹೊಳೆಯುವ ಮುತ್ತಿನ 
ಸರವು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ನಿನ್ನೆ ತುಟಿಯಾದರೋ ತೊಂಡೆಹಣ್ಣಿನಂತೆ 
ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ಹುಬ್ಬುಗಳು ಅಸ್ಟನೀತಿಥಿಯ ಚಂದ್ರನಂತೆ 
ವಕ್ರವಾಗಿರುವುವು. ಕೆನಿಯಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು ಓಲೆಗಳು ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರಷುಂಡಲಗ 
ಳಂತೆ ಹೊಳಪನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವುವು. ಮೂಗುಬೊಚ್ಚಿ ನಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಶುದ್ಧ 
ಮುತ್ತು ಉದಯಿಸುವ ಶುಕ್ರಗ್ರಹದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಎಲೌ ಜಗನ್ಮಾ, 
ತೆಯೇ, ನೀನು ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಷಿತಳು. ಇಂತಹ ನೀನು ಮಾಯಾಮೋಹಿತ 
ರಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು ದ್ಫರಿಸು. ನಮಗೆ ಜ್ಞಾ,ನಪ್ರದಾನಮಾಡು. 


ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಿ ನೆಕೆದಿದ್ದ ಸಕಲ ದೇವಶೆಗಳೂ. ದೇವಿಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿ, ದಂಡಪ್ರಣಾನುಮಾಡಿ, ಕೈಜೋಡಿಸಿ, ತಲೆ ಬಗ್ಗಿನಿಂತು ಹೀಗೆ ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡರು. ॥೨೩॥ 


ತಾಯಿಯೇ, ನಾನೆಲ್ಲರೂ ಮೂಢರಾದುದರಿಂದಲೇ ಸರಮೇಶ್ವರನ ನಿಜ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಾವು ಇನ್ನೂ ಅರಿತವರಾಗಿಲ್ಲ. ಸೃಷ್ಟಿಕಾರಣವಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ 
ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಮಹಾಮಹಿನುನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಇತರ 
ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಸಾಮಾನ್ಯನೆಂದೂ ತಿಳಿದಿರುವೆವು. ॥೨೪॥॥ 


ಲೋಕಜೊಡೆಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಬಡೆಯನಾಗಿಯೂ, ಚೈತನ್ಯವಿಶಿಷ್ಟ ವಸ್ತುಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಜೇತನಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾವು ಸರಿಯಾಗಿ 
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ಜಗತ್ಸ್ಫೃ ಸ್ಟ್ಯಂತಕಾರ್ಯೇಷು ಸ್ಪೀತಾನಪಿ ಮಹೇಶ್ವರಿ । 
ಕಿಂಚಿತ್ಯರ್ತುಮನೀಶಾಹಿ ತ್ವಾಂ ಪ್ರಪನ್ನಾಸ್ತದಾಂಬಿಳೇ ॥೨೬॥ 


ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಜಗನ್ಮಾತಃ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಭನ ನಸ್ಸದಾ । | 
ತ್ವಯಾವೃತಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ತ್ವಯಾ ಸಂಪಾಲ್ಯತೇ ಜಗತ್‌ ॥೨೭॥ 


ತ್ವಯ್ಯೋವಾಂತೇ ಲಯಂ ಯಾತಿ ಸದೇವಾಸುರಮಾನುಷಂ । 
ತ್ವಂ ಶಕ್ತಃ ಪರಮಾ ದೇವಿ ಮಹೇಶಾರ್ಧಾಂಗಭಾಗಿನೀ ॥೨೮॥ 


ತ್ವತ್ಪ್ರಸಾದೇನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮೋಹನಾಶೋ ಭವೇಚ್ಛೆನೇ I 

ಸರ್ವತ್ರ ರೂಢಾ ಶಕ್ತಿಸ್ತ್ಯಂ ಮಾಯಾ ಮಾಯಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ॥೨೯॥ 
ಅರಿತವರಾಗಿಲ್ಲ. ಈಗ ಅವನಿಲ್ಲದೆ ಇರೋಣದರಿಂದಲೇ, ಈ ತೃಣಪುರುಷನನ್ನು 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸಲು ಶಕ್ತಿಸಾಲದುದಾಗಿದೆ. ॥೨೫॥ 


ತಾಯಿಯೇ, ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ತೊಡಗಿ 
ರುವೆನಾದರೂ, ಈಗ ಈ ತೃಣಪುರುಷನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನುಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ 
ಅಶಕ್ತರಾಗಿರುವೆವು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾವು ಮೊರೆಹೊಕ್ಕಿರುನೆವು. : 
oul 


ರೋಕಮಾತೆಯೇ, ಈಗ ನೀನು ನಮಗೆ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗು. ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ 
ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ನೀನೇ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ರಕ್ಷಕಳು. ನಿನಗೆ ವಂದ 
ನೆಯು. ॥೨೭॥ 


ಈ ಜೇವಾಸುರನರಕೆಲ್ಲರೂ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವಾಗುವರು. 
ಮಹೇಶ್ವರಾರ್ಥಾಂಗಿಯೇ, ನೀನೇ ಪೂಜ್ಯಜೀವತೆಯು, ಪರಾಶಕ್ತಿಯು. ॥೨೮॥ 


ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಯಾರು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೂ, ಅವರು ಮೊದಲು 
ನಿನ್ನ ಅಶುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ನೀನೇ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನೆಯು. 
ಸೃಷ್ಟಿಕಾರಣಳಾದ ಮಾಯೆಯೇ ನೀನು. ಮಾಯಾವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವಸ್ತುವೇ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು. ॥೨೯|॥ 
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೨೯೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತ್ವಾಂ ಪ್ರಸನ್ನಾ ನಯಂ ಸರ್ವೇ ನೋಹಿತಾಸ್ತನ ಮಾಯಯಾ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ಯಾವ್ಯಾಃ ಪ್ರಣನ್ಯು ಭುನಿ ದಂಡನತ್‌ ॥೩೦॥ 


ಅಥೋತ್ಕಾಯ ನಭೋಮಧ್ಯಂ ದದ್ಭಶುಸ್ಸರ್ವ ಏವ ತೇ | 
ನೀಲತೋಯದಮಧ್ಯಸ್ಥ ನಿಮ್ಯುಲ್ಲೇಖೇವ ಭಾಸುರಾಂ ॥೩೧॥ 


ನಿಷ್ಟಪ್ತ ಕನಕಾಭಾಸಾಂ ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಸಿತಾಂ । 
ಬಾಲೇಂದುಬದ್ಧನುಕುಟಾಂ ಸೋಮಧಾಮಸಮಾನನಾಂ ॥೩೨॥ 


ನೀಲೇಂದೀನರನೇತ್ರಾಂತಾಂ ಪನಿತ್ರಾಕೃತಿಸುಂದರಾಂ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪುನಃ ಪ್ರಣಮ್ಕೇಶೀಂ ರಕ್ಷರಕ್ಸೇತಿ ಚಾಬ್ರುವನ್‌  ॥೩೩॥ 


ದೇವಾನಾಂ ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹ್ಯುಮೋವಾಚ ಸುರಾಂಸ್ತದಾ । 
ಪ್ರಗಲ್ಭಧೀರಮಧುರಂ ದೇವಾಜ್ಞಾನನಿನಾಶನಂ ॥೩೪॥ 


ನಿನ್ನ ಮಾಯಾಮೋಹಿತರಾಗಿ, ಅಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸಿರುವ ನಾವು ಈಗ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವೆವು. ನಮ್ಮನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು * ಎಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಲ್ಯಾದಿಗಳು ದೀರ್ಫೆಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ॥೩೦॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಮೇಲೆ ನೋಡಲಾಗಿ ಅಂತರಿಕ್ಷಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀಲಮೇಘದ ಮಧ್ಯೆ 
ಹೊಳೆಯುವ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಯಂತೆ ಒಂದು ಹೊಳಪು ಗೋಚರವಾಯಿತು. ॥೩೧॥ 


ಆ ತೇಜಸ್ಸು ಕಾಯಿಸಿದ ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ, ಸರ್ವಾಭರಣ 
ಭೂಸಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯ್ಯ[ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಬಾಲಚಂದ್ರನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು 
ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಮುಖವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ೩.೨ 


ಆ ದೇವತೆಯ ಕಟಾಕ್ಷವು ನೀಲೋತ್ಸಲದಂತಿತ್ತು. ಇಂತಹ ಪವಿತ್ರಾಕೃತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಜೀವಿಯ ಆಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಕಲ ಜೀವತೆಗಳ್ಕೂ ದೇವಿಯೇ! 
ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು, ರಕ್ಷಿಸು ಎಂದು ಮೊಕೆಯಿಟ್ಟರು. ॥೩೩॥ 


\ 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಲಿರುವ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ್ಳೂ ನೋಡಿ 


ದೇವಿಯು, ಅವರ ಅಜ್ಞಾ,ನನಾಶನಾಗುವಂತೆ ಮೃ ದುಮಧುರ ಗಂಭೀರವಾದ ಕೆಲವು 
ಹಿತೋಕ್ತಿಗಳನ್ನಾ ಡಿದಳು. ॥೩೪॥ | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೩ 


॥ ಜೀವ್ರ್ಯವಾಚ ॥ 
ಏಷ ಬ್ರಹ್ಮೈಷ ಆತ್ಮಾ ಪ್ರಜನಸದಗತೋ ಮಾತೃಮಾತ್ರಾದಿಹೀನೋ 
ಮಾಯೀ ಮಾಯಾತ್ವಹಂ ವೈ ಶಕ್ತಿರಸ್ಮೀಹ ದೇವಾಃ । 
ಸರ್ವೇಶಶೃಕ್ತಿಮಾಂತ್ಹ ಪ್ರಕೃತಿಷರನಕೋ ನಿಶ್ವಮೇತತದ್ವಿ ಚಿತ್ರಂ 
ನಿಶ್ಚೋದ್ಭೂತಾ ಭವಂತಸ್ಸಕಲಭವಹರಂ ತಂ ಭಜಧ್ವಂ ಮಹೇಶಂ ॥೩೫॥ 


ಯತೋ ವೈ ಹರಿಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಪೂರ್ವಂ 

ಪ್ರಜಾತಾಸ್ಸೃ ಯಸ್ಮಿಂಸ್ಥಿತಾ ಏವ ನೂನಂ | 

ಭವದ್ಭಿಸ್ತತಂ ಲೋಕೆಜಾಲಂ ಕಲೇದಂ 

ಪ್ರಪದ್ಯಧ್ವನೀಶಂ ಭಜಧ್ವಂ ಮಹೇಶಂ “atl 


ಶಕ್ತಿಸ್ತ್ವಹಂ ಯಸ್ಯ ಜಗತ್ಸಮಗ್ರಂ 

ಕರೋಮಿ ಲೀಲಾಮಿಷತಾಂ ಭವದ್ಭಿಃ I 

ಭವಪ್ರಸಾದೇನ ಭನೈಕನೋಚನಂ 

ಮಮೈವ ಶಕ್ತಿಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಯಾತ 1೩೭॥ 


ಎಲ್ಳೆ ನೋಹಿತರಾದ ಜೀವತೆಗಳಿರಾ ಈಗ ಮಹೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ಪ್ರಣವಪದಗತನಾಗಿ, ಸಕಲ ಮಾತೃಕೆಗಳಿಗೂ, ಪಂಚತ 
ನ್ಮಾತ್ರ ಭೂತಾದಿಗಳಿಗೂ ಸಿಲುಕದಿರುವ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುನೇ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು. 
ಶಕ್ತಿಮಯಿಯಾದ ಮಾಯೆಯೇ ನಾನು. ನನ್ಸಿಂದ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುವ ಈ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನೇ ಈ ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತು. ಏತಾದೃಶಶಕ್ತಿವಿಶಿಷ್ಟನ್ಕ ಪ್ರಕೃತಿಸರವಶನೂ, 
ವಿಶ್ವರೂಪಿಯೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ತಪ್ಪೆ ಭಜನೆ ಮಾಡಿರಿ. ಜಗತ್ತಿನ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಅದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗುನಿರಿ. `೩! 

ನಕೆಂದರೆ, ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರರೇ ಮೊದಲಾದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಈ ಶಂಕರನ, 
ಅನುಗ್ರಹವಶದಿಂದ ಜನಿಸಿರುನಿರಿ. ಕೊನೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯರಾಗುವಿರಿ. ಸಿಮ್ಮಿಂ 
ದಲೇ ಈ ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. ಫಿಮ್ಮ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣ 
ನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸೇವೆಮಾಡಿರಿ. ೬ 

ಎಲ್ಫೈ ನಿರ್ಜರರೇ, ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯಾದ ನಾನು ಈ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಅದರಲ್ಲಿ 
ರುವ.ಥಿಮ್ಮನ್ನೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಲಯಮಾಡುವೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹ 
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ಸಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನ ತಸ್ಕ ಕಾರ್ಯಂ ಫೆರಣಂ ಶಿನಸ್ಯ 

ಸನಾತನೋ ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಃ ಪುರಾಣಃ । 

ಯನ್ಮಾಯಯಾ ಮೋಹಿತಾಸ್ಸ್ಥ ಪ್ರಜೇಶಾ 

ಸ್ವಸ್ಯೆ ನೇತದ್ಧಿರಹಾತ್ಸರ್ವಮೇವಂ ॥೩೮॥ 


ವ್ಯರ್ಥಂ ಭೊಯಾತ್ರರ್ಣಕಸ್ಕೋಪಮಾನಾತ್‌ 

ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ರುದ್ರಮೀಶಾನಮಾರಾತ್‌ । 

ದ್ರುತಂ ತಮಿಷ್ಟಂ ಗಗನಾಂತರಸ್ಥಂ 
ಸರ್ನೇಂದ್ರಿಯೇಹೋಪರತಂ ಭಜಧ್ವಂ ॥೩೯॥ 


॥ ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಾ ಜಗನ್ಮಾತಾ ತಿರೋಧತ್ತ ಸುರಾನ ಪ್ರತಿ । 
ದೇನಾ ದೇನ್ಶ್ಯದಿತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಂಜಲಯಸ್ತದಾ ॥೪೦॥ 


ಕಾ ಕಾರಕ ಪ ಿಿಿೃಿತವಂಿ ತಿ ತತ ೯ 


ಬಲದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಭವಬಂಧನಗಳನ್ನೂ ತೊಡೆದುಹಾಕುನೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀವು ಅನುಸರಿಸಿರಿ. ॥೩೬॥ 


ಶಿವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಉತ್ಸತ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಕಾರಣವಸ್ತುವಾಗಲಿ, 
ಸಾಧಕದ್ರವ್ಯವಾಗಲಿ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಅವನ ಮಾಯೆಗೆ ನೋಹಿತರಾಗಿಯೇ ಈಗ 
ನೀವು ಹೀಗೆ ತೃಣಪುರುಷನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಂಗಪಡೆದಿರುವಿರಿ. ಅವನ ಸನ್ನಿಧಿಯೇ 
ಈಗ ನಿಮಗೆ ಅಜ್ಞಾನದಾಯಕನವಾಗಿದೆ. ॥೩೮॥ 


ಸ ಭನತಾರಕನಾನ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸವೆಲ್ಲವೂ 
ವ್ಯರ್ಥವೆನಿಸುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಿರಾ, ರುದ್ರನೂ, ಈಶಾ 


ನನೂ, ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಂದ ನಿವರ್ಜಿತನೂ, ಗಗನವ್ಯಾಪಿಯೂ ಆದ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸಿರಿ. ೫ acl | 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಸಕಲ ರೋಕಮಾತೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಅಂತರ್ಧಾನ 
ಳಾದಳು. ಒಡನೆಯೇ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧರಾಗಿ ನಿಂತು, voll: 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೩ ; ೨೯೯ 
ನಿಭೂತಿಭೂಸಿತೈರ್ಗಾತ್ರೈಃ ಕ್ರಿಪುಂಡ್ರಸರಿಶೋಭಿತಾಃ । 
ಕೃತ್ವಾ ವ್ರತಂ ಪಾಶುಸತಂ ಕೈತಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಸ್ಸುರಾಃ ॥೪೧॥ 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪೇನೈವ ಪಂಜಾಕ್ಷರಸರಾಸ್ಸದಾ । 
ಪಂಚಾಸ್ಯಧ್ಯಾನಸಂಸಕ್ತಾಸ್ಸಂವತ್ಸರಮತಂದ್ರಿತಾಃ TY 


ಅದೃಷ್ಟ್ಟೈನ ಮಹಾದೇವಂ ಜಗತಾಂ ಜನನೀಮಪಿ । 
ಊರ್ಧ್ವಬಾಹನ ಈಶಾನಂ ತುಷ್ಬುವುಃ ಪರಮೇಶ್ವರಂ ॥೪೩॥ 


ಭಕ್ತಾ 3ತ್ತನನ್ಯಯಾ ದೇವಾಃ ಪ್ರಬದ್ಧಕೆರಸಂಪುಟಾಃ । 
ರೌಡ್ರೈಃ ಯಕ್ಸಾಮಸಂಭೂತೈಸ್ತಥಾಫರ್ನಶಿಕೋಗತೈಃ ॥೪೪॥ 


ಪ್ರಣವಪ್ರನಣೇಷು ತೇ ಕೃಷಾಣಾ 

ಭೀತಿರ್ನಿನಾಸ್ಯ ಸುಕೃತೈಕೆರಸಾರ್ಣವೇಷು 
ನಿರ್ವಾಣಕಾರಣಭವಾರ್ಣವಕರ್ಣಧಾರ 

ತ್ವವ್ವಾಚ್ಯಶಬ್ದ ಮಭಿಢಾತೃಗಣಾಶೃ ಎಯಾಮಃ ॥೪೫॥ 


ತಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಬಳಿದುಕೊಂಡು, ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಿ 
ಗಳಾಗಿ, ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಪಾಶುಪತವ್ರತಾಚರಣೆಗೆ ಆರಂಭಿಸಿದೆರು. ॥೪೧॥ 


ಸಕಲರೂ  ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯನನ್ನು ಪಾರಾಯಣಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸಿದರು. ಅಹೋರಾತ್ರಿಯೂ ಈಶ್ವರಥ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರ ಪರ್ಯಂತ ಪ್ರತಮಾಡಿದರು. ॥೪೨॥ 


ಹಾಗಾದರೂ, ಪಾರ್ವಶೀಪರಮೇಶ್ವರರನ್ನು ಕಾಣದೆ ತೋಳುಗಳನ್ನು 
ಮೇಲೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಪರಶಿವನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ॥೪೩.॥ 


ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳು ವಿಕಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ದೃಢಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, 
ಖುಕ್‌, ಸಾಮ, ಅಥರ್ನಶೀರ್ನೋಸನಿಷತ್‌ ಇವುಗಳ ಮಂತ್ರಭಾಗದಿಂದ್ಯ ಭಗ 
ವಂತನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ॥೪೪॥ 


ಎಳ್ಳೆ ಡೇವಜೀವನೇ, ಪ್ರಣನಮಂತ್ರೋಸಜೀತವನ್ನು ಸಡೆದು, ಅದರ 
ಜಪದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾದನರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಕತ್ತಿಯ ಭಯಲೇಶವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಥೆ « 


ತ್ಹಾಮಗ್ನಿ ಮೀಲ ಇತಿ ಮೌಲಿಯಚಾಭಿಧತ್ತೇ 
ವೇದೋದಿತಸ್ತದಿತರಸ್ತ್ವಿ ಷಮೂರ್ಜಮಾಹ | 
ತ್ವಾಮಂಧಸಾಂ ಪತಿಮನುತ್ತಮಮೀಶಿತಾರಂ | 
ಸಾನ್ನಾದಿಮೇಃಸ್ಕವನಹೇತುಮಥಾಗ್ನಿಮಾಹ Ivan 


೩00 


ತ್ವಾಂ ತಂಭುನುಂಜಲನುಯಂ ತನುವಂ ತನೇಶ 
ಸಾಕ್ಸಾದಥರ್ನಣಗಿರಾ ಪ್ರಕಟಾಷ್ಟ್ರಮೂರ್ತೆ । 
ನೀರೂಪನರ್ಣಕಥನೇ ತನ ತೇ ನಿವೃತ್ತಾ' 
ನೇದಾಶ್ವತೆಸ್ರಕೆಮಹಾಶಿಖಶಾಖಭೇದಾಃ 1೪೭॥ 


| ವಾಚಾ ಮನಸ್ಸ್ವತಿಗೆತಂ ಭಗನಂತಮೇವ । 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ತವಾಷ್ಟಗಣಿತೈಸ್ತನುಭಿಸ್ಸು _ನಂತಿ ॥೪೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ದೇವಕೃತದೇವೀಸ್ತುತಿರ್ನಾಮ 
ತ್ರಿಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವರಂತ್ಕೂ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಪಾತ್ರರಾದವಕೇ. ವೈರಾಗ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ 
ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನೀನು ನಾನಿಕಕಂತಿರುನೆ. ನಿನ್ನೆ ನಾಮಾ 
ವಳಿಗಳನ್ನು ನಂಬಿ, ಸಮಸ್ತ ದೇವಗಣಗಳೂ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗಿರುವುವು. ॥೪೫ 


ಮಹಾದೇವನೇ, ಖುಗ್ಬೇದವು ಅಗ್ನಿ ಮೀಳೆಪುರೋಹಿತಂ, ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ 
ವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಯಜುರ್ವೇದವು, ಇಸೇತ್ರೋ 
ರ್ಜೇತ್ವಾ, ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವುದು.' ಸಾಮವೇದವು 
ಅಗ್ನಆಯಾಹಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿ, ಸರ್ವರಕ್ಷಕನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ವೇದತ್ರಯಗಳು ಸರ್ವದಾ ದಯಾಶಾಲಿಯಾದ ಫಿನ್ನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೬॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನೇ) ಸಕಲ ಕಲ್ಮಶರಹಿತನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಈಗ ಅಥರ್ವಶೀ 
ರ್ಸೊಪನಿಷನ್ಮಂತ್ರದಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುವೆವು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳೂ, ಪ್ರತ್ಯೇ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫ _ ಕಿರಿ 


ಕವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದರೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ `ನಿರ್ಗುಣತ್ವವನ್ನು ಉಪಸಾದಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿವೆ. ಮಾಕಿನಿಂದಲ್ಲೂ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ವರ್ಣಿಸಲಾಗದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ, "ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಯೆಂದು ಹೊಗಳುತ್ತಾ ಸ್ಕುತಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ನಾವು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವೆವು” ಎಂದು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದರು. ॥೯೭-೪೮॥ 


ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯ ದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡಿದ ಜೀವೀಸ್ತುತಿಯನ್ನು 
ವಿವರಿಸುವಂತಹ ಐವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಲ್ಲೂಖಿಫೆಲಳ 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ . 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಚತುಃಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದಾ 
ದೇವಕೃತೋಷನಿಷತ್ಸ್ತುತಿಃ ` 


. ॥ ದೇನಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಯತ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋನನುಃ । 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಯಶ್ನ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ॥೧॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್‌ ಯತ್ನ ರುದ್ರಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ | 

ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್‌ ಯಾ ಚೋಮಾ ತಸ್ಮೈ ವೈ ನಮೋ ನಮಃ 
ಶಿ 1೨॥ 

ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್‌ ಯಶ್ಚ ನಿನಾಯಕಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ನನೋ ನಮಃ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್‌ ಯತ್ನ ಸ್ಕಂದಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ॥೩॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್‌ ಯಶ್ಚೇಂದ್ರಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ । 


ದ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್‌ ಯತ್ಚ ವಾಯುಸ್ತಸ್ಟೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ | 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್‌ ಯಶ್ಚ ಸೂರ್ಯಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ॥೫॥ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐನತ್ತುನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಂಜಲಿ ಬದ್ಧರಾಗಿ ನಿಂತು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡತೊಡಗಿದರು. “ ಓ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರುದ್ರ 
ನೆಂದೂ, ಭಗವಂತನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೊಂಡಿರುವ ನೀನೇ 
ಬ್ರಹ್ಮನು. ನೀನೇ ವಿಷ್ಣುವು. ರುದ್ರನಾಮಕನಾಗಿರುವವನೂ ನೀನೇ. ಪಾರ್ವತಿ, 
ನಿನಾಯಕ್ಕ ಸೃಂದ್ಯ ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ ವಾಯ್ಕು ಸೂರ್ಯ, ವರುಣ, ಯಮ್ಮ, ನಿರೈಶಿ, 
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(ವೈ 
' ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್‌ ಯಶ್ಚಾಗ್ನಿಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈನನೋ ನಮಃ ॥೪॥ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೧ ಪ್ಲಿರಿಫ್ಠಿ 


ಭಗವಾನ್‌ ಯಶ್ಚ ವರುಣಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ನನೋ ನಮಃ । 
ಭಗವಾನ್‌ ಯಶ್ಚ ಯಮಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ನನೋ ನಮಃ॥೬॥ 


ನೆಗವಾನ್‌ ಯತ್ಚ ನಿರೃತಿಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ನನೋ ನಮಃ । 


ಭೆ 
ಭಗವಾನ್‌ ಯಶ್ಚ ಈಶಾನಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ನನೋ ನಮಃ 
॥೭॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್‌ ಯತ್ನ ಕುಜೀರಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ನನೋ ನಮಃ । 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್‌ ಯತ್ನ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ತಸ್ಮೈ ವೈ ನನೋ ನಮಃ 
॥೮॥ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಯತ್ನಾಷ್ಟಾ ಗ್ರಹಾಸ್ತಸ್ಮ್ಯೈ ನೈ 
ನನೋ ನಮಃ । 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್‌ ಯಶ್ಚ ಖಯಷಯಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ 
॥೯॥ 
ಯೋ ನೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನವಾನ್ಯಶ್ವಾಷ್ಟೌ ನಸವಸ್ತಸ್ಮ್ರೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ । 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯತ್ಹ ದ್ವಾದಶಾಡಿತ್ಯಾಸ್ತಸ್ಥೈ ವೈ 
ನನೋ ನಮಃ ॥೧೦॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಹ ಏಕಾದಶರುದ್ರಾಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ । 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಚಪಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ನನೋ ನಮಃ ॥೧೧॥ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಕ್ನ ಸೃಥಿನೀ ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ । 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಚ ತೇಜಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ ॥೧೨॥ 
ಯೋ ವೈ ರುವ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಚ ನಾಯುಸ್ತಸ್ಮ್ರೈ ವೈ ನಮೋ ನಮಃ । 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭೆಗವಾನ್ಯಶ್ಚಕಾಶಸ್ತಸ್ಥೈ ನೈ ನಮೋ ನನುಃ ॥೧೩॥ 


ಈಶಾನ, ಕುಜೇರ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳು, ಗ್ರಹಗಳು, ಸಕಲ ಖುಷಿಗಳೂ, ಅಸ್ಟವಸುಗಳು, 
ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು, ಏಕಾದಶರುದ್ರರು, ಎಲ್ಲರೂ ನೀನೇ. ನಿನ್ನ ರೂಪಾಂತರವೇ, 
ಸೃಥವೀ, ಅಪ್‌, ತೇಜಸ್ಸು, ವಾಯ್ಕು ಆಕಾಶ ಇವುಗಳು. ಭೂಲೋಕ, ಭುವ 
ರ್ಲೋಕ್ಕ ಸ್ವರ್ಲೊಕ, ಮುಹೋಲೋಕ, ಜನೋಲೋಕ್ಕ ತಪೋಲೋಕ, ಸತ 
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ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಳಗನಾನ್ಯತ್ಹ ಭೂಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ । 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಚ ಭುನಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ ॥೧೪॥ 
ಯೋನೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯತ್ಹೆ ಸುವಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ । 
ಯೋ ನೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್ಯತ್ಹ ಮಹಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ನನೋ ನಮಃ ॥೧೫॥ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಹ ಜನಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ । 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭನವಾನ್ಯಶ್ನ ತಪಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ ॥ಂ೬॥ 


ಯೋವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಹ ಸತ್ಯಂ ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ । 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಾಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ನನೋ ನಮಃ ॥೧೭॥ 


ಯೋ ನೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ನ ಮನಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ನಮೋ ನಮಃ । 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯತ್ವ ಸರ್ವಂ ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ ॥೧೮॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್ಯಕ್ಹ ಕಾಲಸ್ತೆಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ । 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್ಯಶ್ಚ ಮೃತ್ಯುಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ ॥೧೯॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಹ ಭೂತಂ ತಸ್ಮೈ ವೈ ನಮೋ ನಮಃ | 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಚ ಭವಿಷ್ಯತ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ ॥೨೦॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್ಯತ್ಹ ವರ್ತಮಾನಂ ತಸ್ಮೈ ವೈ ನನೋ ನಮಃ | 


ಹಿಮಾಡಾನಂತೇ ಚೆ ಭೂರ್ಭುವಸ್ಸ ಕೋಂಕೃತಿಃ ॥೨೧! 


ಆಸ್ರಿ 


ಲೋಕಗಳೆಂಬ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಕಾಲ್ಕ ಮೃತ್ಯು, ಇವು 
ಗಳೂ ನೀನೇ. ಭೂತಭನಿಸ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನಗಳೂ ನೀನೇ. ಇಂತಹ ಸಕಲ ಚರಾ 
ಚರವಸ್ತು ರೂಪಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಈ ಸ್ತೋತ್ರಪಠನಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯಗಳ ಆದಿ, ಮತ್ತು ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ವ್ಯಾಹೃತಿ ಮಂತ್ರದ ಸಂಬಂಧ 
ವಾಗಿಯೂ, ಓಂಕಾರವನ್ನು ಸಕಸಚೀಕು. ಹೀಗೆ ತ್ರಿರಾನೃತ್ತಿ ಓಂಕಾರಪಠನವು 
ಶಿವತೈಪ್ತಿಕರವಾದದ್ದು. ॥೧-೨-೩-೪-೫--೬-೭-೮-೯-೧೦-೧೧-೧೨-೧೩-೧೪-೧೫- 
೧೬-೧೭-೧೮-೧೯-೨೦-೨೧॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೪ ಎ೦೫ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ತ್ವಂ ತ್ರಿಧೋರ್ಥ್ವಸ್ತ್ವಂ ಗತಿಃ ಪುಸ್ಟಿರ್ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ವಿಶ್ವಂ ಚ ವಿಶ್ವಾತೀತಸ್ತ್ವಂ ಹುತಂ ಪ್ರಹುತನೇನ ಚ ॥೨೨॥ 
ಕೃತಂ ಚಾಕೈತನೇಶೇ ಚ ಪರಮಂ ಚ ಪರಾಯಣಂ | 


ನಾರಾಯೆಣಾದಿಜನಕೋ ಹ್ಯರ್ಯನ್ಹೊ ವರುಣಸ್ಯ ಹಿ 1೨೩! 


ಜನಿತಾ ತ್ವಂ ತಥಾ ವಾಯೋ ರಾನಾ ಭೂನ್ಯೋ ರ್ಮಶೇಶ್ವರಃ । 
ಸರ್ವೇಶಸ್ಸರ್ವಸಾಕ್ಸೀ ಚ ಸರ್ನ ಏನ ತ್ವನೇನ ಹಿ ॥೨೪॥ 


ಅಗ್ರಾಹ್ಯಸ್ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾತಿಗಃ 1 ' 
ಅಲಿಂಗೋಸ್ಕಶರೀರಸ್ತ್ವಂ ವ್ಯಾಪಕತ್ಚ ಸನಾತನಃ ॥೨೫॥ 


ವಾಮನಂ ತ್ವಾಂ ಮಹಾದೇವಂ ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ಉಪಾಸತೇ। 
ತ್ವತ್ತೋ ಜಾತಂ ಜಗಚ್ಛಂಭೋ ಸ್ಥಿತಂ ತ್ರಯ್ಕೇನ ಲೀಯಶೇ॥೨೬॥ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ಮುವೇ ಕೀನು. ಮೂರ್ತಿತ್ರಯಾತ್ಮಕನಾಗಿ ಕಾಣುವವನೂ 
ಕೀನೇ. ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ, ಸಾತಾಳಾದಿ ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಮೀರಿ, ನಡೆಯು 
ವವನು ನೀನು. ಸಕಲರಿಗೂ ಗತಿಯೂ, ಪುಸ್ಟಿಯೂ ಒಡೆಯನೂ ನೀನೇ ಆಗಿ 
ರುವೆ. ಲೋಕರೂಪಿಯಾಗಿಯೂ, ಲೋಕಾತೀತನಾಗಿಯೂ, ಯಜಮಾನನಾ 
ಗಿಯೂ, ಯಾಗದ್ರವ್ಯವಾಗಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವವನು ನೀನು. ॥೨೨॥ 
ಕೃತನಾದ ಮತ್ತು ಅಕೃತನಾದ ವಸ್ತುಜಾಲವೆಲ್ಲವೂ ನೀನೇ. ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ವನೂ, ಕಾರ್ಯಾಸಕ್ತನಾವವನೂ ನಾರಾಯಣ, ಸೂರ್ಯ, ವರುಣ್ಯ ವಾಯು, ಅಂತ 
ರಿಕ್ಷ, ಭೂಮಿ ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಉತ್ಪ್ಸತ್ತಿಸ್ಥಾನನು ನೀನಲ್ಲವೆ! ಸರ್ವೇಶ್ವರನೆನಿಸಿ, 
ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ, ಸಕಲ ವಸ್ತುರೂಪದಿಂದ ಭಾಸಮಾನವಾಗುತ್ತಿರುವವನೇ ಸರ್ವ 
ಶಕ್ತನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು. ॥೨೩-೨೪॥ 
ಸಂಚಭೂತಗಳೇ ನೀನಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಚದಿರುವವನು ನೀನು. 
ಯಾವ ಇಂದ್ಯಿಯಗಳೂ ನಿನಗಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಒಂದು ಚಿಹ್ನೆಯಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಆಕಾರದ 
ಶರೀರವಿಲ್ಲ. ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನೂ, ಅನಾದಿಪುರುಷನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. :॥.9%1 
ಸಕಲ ಜೇವತೆಗಳೂ ನಿನ್ನನ್ನು ವಾಮನನೆಂದ್ಕೂ ಮಹಾಡೇವನೆಂದೂ 
ಉಪಾಸನಮಾಡುವರು. ಶಂಕರನೇ! ಈ ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ, ನಿನ್ಲಿಂದಲೇ ಜನಿಸಿಕು 
20 * 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತ್ವತ್ತೋ ನಾಸ್ತಿ ಪೃಥಕ್ಕಿಂಚಿನ್ನ ಭಿನ್ನಂ ಪರಮಾರ್ಥತಃ ॥೨೭॥ 


ಅಜಾಂ ಮಾಯಾಂ ರೋಹಿತಶುಕ್ಣಿ ಕೃಷ್ಣಾಂ 

ಬಹೂನಸ್ಮಾನ್‌ ಜನಯೆಂತೀಂ ಸರೂಪಾಂ । 
ಅಜಸ್ತೃಮೇಕೋ ಜುಷಮಾಣೋನುಕೇಷೇ 

ಜಹಾತ್ಕೇನಾಂ ಭುಕ್ತಭೋಗಾಮಜಸ್ತ್ವ್ವಂ ॥೨೮॥ 


ಮಾಯಾಂತು ಪ್ರಕೃತಿಂ ನಿವ್ಯಾನ್ಮಾಯಿನಂ ತು ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ತನಾನಯವಸಂಭೂತೈರ್ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಸರ್ವಮಿದಂ ಜಗತ್‌ ॥೨೯॥ 


ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಜಿದ್ವೈ ತ್ವದಧಿಷ್ಠಿತಮೇವ ವಾ। 
ತ್ವಾಮವಜ್ಞಾಯ ಮರ್ಮೇಧಾಃ ಕೃತಕೃತ್ಯೋಭಿಮನ್ಯತೇ ॥೩೦॥ 


ವುದು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವಾಗುವುದು. ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಸಿನಗಿಂತ ಬೇಕಿ 
ಯಾದ ವಸ್ತುವು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಇರಲಾರದು. ' |೨೬-೨೭॥ 


ಮಾಯಾ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಯೊಂದು ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತವಾದದ್ದು. 
ಆದಕೆ ಕೆಂಪ ಕಪ್ಪು, ಬಿಳುಪು ಎಂಬ ವರ್ಣಭೇದವನ್ನು ಹೊಂದಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಲೋಕದ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಆಶಕ್ತಿಸಂಬಂಧವೇ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ. ಆ ಮಾಯಾಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ನೀನು ಜಗದ್ರೂಪಿಯಾಗಿ ಶೋರಿ, ಜಗತ್ತಿನ ಭೋಗಾದಿಗಳನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸಿ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಯಾವಿಹೀನನಾಗಿ, ನಿಕರೂಪದಿಂದ ಉಳಿಯುವನಾಗುವೆ. 
ಇದೇ ನಿನ್ನ ಸ್ವಸ್ಟರೂಪವಲ್ಲವೇ | ॥೨೮॥ ` 


ಜೀಕೆ ಬೇಕಿ ಮತಾನುಯಾಯಿಗಳು (ಸಾಂಖ್ಯರು) ಮಾಯೆಯನ್ನೇ 
ಪ್ರಕೃತಿಯೆನ್ನುವರು. ತತ್ಸಂಬಂಧಿಯಾದವನನ್ನೇ ಪುರುಷನೆನ್ನು ವರು. ಈ ನಿಮ್ಮಿ 
ಬರ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಈ ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತೂ ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗಿರುವುದು. ॥೨೯॥ 

ನಿನ್ನಿಂದ ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಚತು ಬಟರ? 
ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನರಿಯಡೆ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ತಾವು ಧನ್ಯರಾಜೆನೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. ॥೩೦॥ | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ಇಳ ೩೦೬ 
ನ ಸಾಂಪರಾಯಂ ಪ್ರನಿದಾಮ ಬಾಲಾ 
ಮೂಢಾ ವಯಂ ಕೇನಲಂ ತ್ವದ್ವಿಹೀನಾಃ | 
ಕಿಂಚಿತ್ತೃ೫ಂ ಜಾಲಯಿತುಂ ಚ ನೇಶಾ 
ಸ್ತ್ವಂ ನೋ ಗತಿಃ ಪರಮಂ ಚಾಸಿ ಶಂಭೋ ॥೩೧॥ 
ತ್ವಯಾನೃತಂ ಲೋಳಕೆಮಿದಂ ಸಮಗ್ರಂ 


ಕೋ ವಾ ಹೀನಂ ಚೇತತೇ ತ್ವದ್ವಿಹೀನಃ। ` 
ಏಕೋ ರುದ್ರಸ್ತ್ವಂ ಹಿ ಸರ್ವಸ್ಯ ಕರ್ತಾ 


ವಿಶ್ವಾತೀತಃ ಪರಮಶ್ಚೇತಕೋಸಿ ॥೩೨॥ 
ಸರ್ವಭೂತಾತಿಗಶ್ವಾತ್ಮಾ ಕೋಶಾತೀತಃ ಪರಾತ್ಸರಃ । 
ಮಹಾಗ್ರಾಸಸ್ತ್ಯಮೇವೇಶ ಮೃತ್ಯುಸ್ತ್ವಮನಸೇಚನಃ Naa 
ಓದನಂ ತವ ಭೂಶೇಶ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಷೆತ್ರಂ ಜಗತ್ತಥಾ। 
ಬ್ರಹ್ಮಪುಚ್ಛಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ತ್ವಂ ಶಾಂತಿರಕ್ಸರಮೇವ ಚ TEC 


ದೇವದೇವನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾವು ಮುಂದಿನನಿಷಯವಾವುದನ್ನೂ 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರೆವು. ಕೇವಲ ಬಾಲಕರಂತೆ ನಾವು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು. ಅದರಿಂ 
ದಲೇ ನಿನ್ನ ಪರೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಏರ್ಪಡಿಸಲ್ಸಟ್ಟಿ ಒಂದು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ 
ಯನ್ನೂ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಲಾರದೇ ಹೋದೆವು. ಶಂಭುವೇ, ಶಂಕರನೇ, ನಮಗೆ ನೀನೇ 
ಗತಿಯು. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾವು ಮತ್ತಾರನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದೋಣ. 1೩. 


ಈ ಸಂಪೂರ್ಣ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ "ನಿನ್ನಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿರುವಾಗ, ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಯಾವನು ತಾನೇ ಚೈತನ್ಯವಿಶಿಷ್ಟನಾಗುವನು. ಸಕಲ ಲೋಕಕರ್ತೆನೂ, 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಮೀರಿದವನೂ, ದಿವ್ಯಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಸ್ಥಿರ 
ವಾದ ವಸ್ತುವಲ್ಲನೇ? ಸಕಲಕ್ಕು ಚೈತನ್ಯದಾಯಕನೇ ನೀನಲ್ಲವೆ! ॥೩೨॥ 

ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಒಳಪಡದೆ, ಅನ್ನಮಯಾದಿ ಪಂಚಕೋಶಗಳಿಂದ 
ದೂರನಾಗಿ, ಪರಾತ್ಸರವಸ್ತುವೆಸಿಸಿ, ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಬಳಿಸುವ ಮೃತ್ಯುರೂಪಿ 
ಯಾದ ಮಹಾಮಹಿಮರು ನೀನಾಗಿರುವೆ. ॥೩೩॥ 


ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಷತ್ರಾದಿ ಜಾಕಿವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ಓದನಸ್ರಾಯ 
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೩೦ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ಹೃದಿಸ್ಥಾ ದೇವತಾಸ್ಸರ್ನಾ ಹೃದಿ ಪ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾಃ । 
ಹೃದಯಂ ಪುರುಷೋಸಿ ತ್ವಂ ತಿಸ್ರೋ ಮಾತ್ರಾಃ ಪರಶ್ಚ ಸಃ ॥೩೫॥ ' 


ಓಂಕಾರಃ ಪ್ರಣವೋ ವ್ಯಾಪೀ ಹ್ಯನಂತೋ*ನಂತವಿಕ್ರಮಃ । 
ತಾರಂ ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮಂ ವೈದ್ಯುತಸ್ತ್ವಂ ಶುಕ್ಲೆಂ ಸರ್ನಶರೀರಗಂ ॥೩೬॥ 


ಈಶಾನೋ ಭಗವಾನ್‌ ರುದ್ರೋ ಮಹಾದೇವಸ್ತ್ವಮೀಶ್ವರಃ। 
ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಂ ಧಾಮ ಪರಃ ಸಾರಃ ಪರಾಯಣಃ 1೩೭! 


ಶೂರೋ ನೀರಃ ಪುರುಷೋ ಭೂತಸಂಸ್ಕೋ 

ನಿಶ್ಚೋ ವಿಶ್ವೇಶಃ ಪ್ರಾಣದಶ್ಹಾ ವ್ಯಯಾತ್ಮಾ । 
ಚಕ್ಸುಷಶ್ಚಕ್ಸುತಶ್ಕೋತ್ರ ನಿವ ತ್ವಮೀಶ 

ಮನಸೋ ಮನೋ ಬುದ್ಧೇ ರ್ಬೊೋದ್ಧಾ ತ್ವಮೇವ ೩, ೮॥ 


ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಶಾಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿರೂಪದಿಂದ ನಾಶರಹಿತನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ . 
ಪದವಾಚ್ಯನಾಗಿ ಉಳಿಯುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯೆಂದರೆ ನೀನೊಬ್ಬನೇ. ॥8೪॥ 

ನಿನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ನೆಲಸಿರುವರು. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣ 
ವಾಯುಗಳೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುವು. ನೀನೇ ಸಕಲ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಹೃದಯ 
ಸ್ಥಾನನೂ ಪುರುಷನೂ ಆಗಿರುವೆ. ತ್ರಿಮಾತ್ರಾಕಾಲವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಣವವೇ 
ನೀನು. 1೩೫॥ 


ಓಂಕಾರರೂಪವಾದ ಪ್ರಣವಾಕಾರನೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕನೂ, ಅನಂತಗುಣ 
ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಅಣುಮಹದ್ವಸ್ತುರೂಪಿಯೂ, ವಿಮ್ಯತ್ತೇ ಮೊದಲಾದ ತೇಜೋ 
ದೇಹಿಯೂ, ಸರ್ವಶರೀರವ್ಯಾಪಿಯೂ ಆದವನೇ ನೀನು. ॥೩೬॥ 


ಈಶಾನನೂ, ರುದ್ರನ್ಕೂ ಮಹಾದೇವನ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ನೀನೇ ಆಗಿ 

ರುವೆ. ತೇಜೋನಿಧಿಯಾಗಿ, ಅಂತ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಭಜಕನಾಗಿರುವ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೇ ನೀನು. ೩೭1 

. ಶೊರನೂ, ವೀರನೂ, ಪುರುಷನ್ಕೂ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರ್ವರ್ಶಿಯೂ ನೀನೇ. 

ಪ್ರಪಂಚವೇ ನೀನು. ನೀನೇ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನು. ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣ 

ದಾತೃವಾಗಿ ನಾಶರಹಿತನಾಗಿರುವೆ. ಚಕ್ಷುರಿಂದ್ರಿಯವೂ, ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯವೂ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೪ ೩೦೯ 


ಪತಿಃ ಪತೀನಾಂ ಸಕವೋ ವಯಂ ಜಾ 
ಪ್ಯಸ್ಮಾನಹೋ ಹಾಸಿ ತಥಾತ್ಸಿ ದೇವಃ । 
ತ್ವದುದ್ಧವಂ ಸರ್ವಮೀಶಸ್ತ್ವನಮೇಕೋ 
ನಾನೇನ ಭಾಸಿ ಪುರುಷಸ್ಯ ಮಾಯಯಾ ॥೩೯॥ 


ತಿಲೇಷು ಶೈಲಂ ದಧಿನೀವ ಸರ್ಪಿ 
ರಾಸಸ್ಟೊೋತಸ್ಸರಣೀಷು ನಹ್ನಿಃ। 

ಏವಂ ಪ್ರೋತಂ ತ್ವಯ್ಯದ್ವಿತೀಯೇ ಮಹೇಶ 

ತ್ವಜ್ಞಂ ತ್ವಲ್ಲಂ ತ್ವದನಂ ಚೈತಜೀವ ॥೪೦॥ 
ನ ನಿದ್ಯತೇ ಗುಣಕರ್ಮಾದಿನಾಮ 
ರೂಪಾದಿಶಕ್ತಿರ್ಜ್ಜಾನಶಕ್ತ್ವ್ಯಾ ವಿಭಿನ್ನಃ । 

ಹೃದಯಸ್ತ್ವಂ ಭೂತಭನ್ಯಃ ಪುರಾಣೋ 

ಹ್ಯೇಕೋ ನೀರೋ ನೇದಗುಣೈಕನೇದ್ಯಃ 1೪೧॥ 


ಮನಇಂದ್ರಿಯವೂ ನೀನೇ ಆಗಿದ್ದೀಯೆ. ಆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ವಿಷಯನೂ ನೀನೇ. 
ಬುದ್ಧಿರೂಸಿಯೂ, ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಬುದ್ಧಿಗೆ ನಿಷಯನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ 
ಯಲ್ಲವೇ. ll 

ಫೈವದರ್ಶನದ ಕ್ರಮದಂತೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಪಶುಗಳು. ಸಂಸಾರಬಂಧನವೇ 
ಪಾಶ. ನೀನೇ ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಪತಿಯು. ಅದರಿಂದಲೇ ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ನಾಶಗೊಳಿಸುವೆ. ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಮಾಯಾ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ನಾನಾವಸ್ತುಗಳಾಗಿ ಭಾಸಮಾನವಾಗುತ್ತಿರುವೆ. ॥೩೯॥ 

ಎಳ್ಳಿನಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆಯೂ, ಮೊಸರಿನಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪವೂ, ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ನೀರೂ, 
ಬನ್ನಿಮರದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯೂ ಅಡಗಿರುವಂತೆ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಈ ಜಗತ್ತೆ 
ಲ್ಲವೂ ಲೀನವಾಗಿ ಂತಿರುವುದು. ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಗು 
ವುದು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗುವುದು. ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ರಕ್ಷಿತವಾಗುವುದು. ॥೪0॥ 

ಗುಣ್ಯ ಕರ್ಮ, ನಾಮ, ರೂಪ ಇತ್ಯಾದಿ ಯಾವ ಗುರುತುಗಳೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿಯೂ ನೀನಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಹೃದಯರೂಸಿಯೇ ನೀನು. ಭೂತ ಮತ್ತು ಭನಿಷ್ಯತ್ಯಾಲದ ರೂಸನೂ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹೆಸ್ಕೇ 


ಓಂಕಾರಾದಿಸ್ವರರೂಸಪೋ ಮಹೇಶ 

ನಿಧಾಮಾ ತ್ವಂ ವರಣೀಯಸ್ತ ಥಾಣುಃ । 

ಮಹಾನ್‌ ಜೇತಾ ಜಿಗ್ಯಶ್ತಾಪರಾಜಿಕೋ 

ಹ್ಯಭ್ರಾನಕಾಶಃ ಖಂ ಚ ಕೆಂಚ ತ್ವಮೇವ ॥೪೨॥ 


ವಿಭ್ರಾಟ್‌ ಸಮ್ರಾಟ್‌ ಭೂಮಧಾಮಾ ತ್ವಮೇನ 

ಪಿತಾಸಿ ಮಾತಾ ಬ್ರಾತೃಕೆಶ್ಚಾದಿನೇದ್ಯಃ । 

ರುಜಾಂ ಹರಸ್ಸ್ವಂ ಭಿಸಕ್ಟಾಪಹೀನೋ 

ಹ್ಯಪಾಣಿಪಾಜೋ ನಿರ್ನಿಕಾರಸ್ತ್ವಮಾತ್ಮಾ Val 


ಸ್ವಯಂ ಭಾನಃ ಪರ ಏಕೋ ಜ್ಯೋತಿರೇವ 
ತ್ವತ್ತೋ ನ ಓಜಸ್ತ್ವಿಸ್ಟತನೋಸ್ತಿ ದೇವಃ । 
ತ್ವಂ-ನ ದಿನಾ 'ನೈನ ರಾತ್ರಿಸ್ತ್ಯಮೀಶ 


ವ ನ 
ಸ್ತ್ವಂ ಸೀಮಾ ವಿಶ್ವತಶ್ಚಕ್ಸುರೀಶಃ ॥೪೪॥ 


ವ 
"ನೀನೇ. ವೇದದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಸಕಲ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ನಿನ ನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿಯ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಏಕರೂಪಹಿಯಾಗಿ ವೀರನೆಥಿಸಿರುವವನೂ ನೀನಲ್ಲವೆ. ॥೪೧॥ 


ಸ ಮಹೇಶ್ವರನ 'ಓಂಕಾರಾದಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವರರೂಪದಲ್ಲಿರುವನನೂ ತೇಜ 
ಶ್ಯಾಲಿಯೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ, ಅಣುಮಹದ್ರೂಸಧಾರಿಯೂ, ಜಯಿಸುವನನೂ, ಜಯಿಸ 
ಲ್ಪಡುನವನೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ ಜಯಿಸಲಾಗದವನ್ಕೂ ಸಕಲಾಕಾಶದಂತೆ ವ್ಯಾಸ 
ಕನ್ಕೊ ಅಂತರಿಕ್ಷವೂೂ ಜಲರಾಶಿಯೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ॥೪೨॥ 


` ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನೂ, ಲೋಕೈಕಪ್ರ ಭುವೂ, 
ತೇಜೋಫಿಧಿಯೂ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಮಾತಾಪಿತೃರೂಸದಿಂದಲ್ಲೂ, ಭ್ರಾತೃಸ್ಥಾನದಿಂದಲೂ, 
ತೋರಿಬರುವವನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಸಕಲಕೋಗಗಳಿಗೂ ನೀನೇ ಔಷಧಿ 
ಪ್ರಾಯನು.  ಪಾಪರಹಿತನ್ಕೂ ಪಾಣಿಪಾದಾದಿ ಅನಯವನಿರ್ಮುಕ್ತನೂ, ನಿರ್ನಿ 
ಕಾರಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪಿಯೂ ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೇ. ೪೩. 


ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಕನೂ, ಏಕರೂಪಿಯೂ, ಜ್ಯೋತೀರೂಪನೂ, ಆಗಿರುವೆ. 
ನಿನಗಿಂತ ತೇಜಸ್ಟಿಯಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಜೀವನು ಎಲ್ಲೂ ಇರಲಾರನು. ನಿನಗೆ 
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ನ ವೇದಾಂತಾ ನಾಪಿ ವೇದಾಶ್ಚ ತೇ ವೈ 

ತನ ಜ್ಞಾನಂ ಮನಸೈವಾದ್ಯ ವೃತ್ತಂ । 

ಆಕಾಶಃ ಪೃಥಿನೀ ಸಲಿಲಂ ಚ ವಾಯು 

ಸ್ತೇಜಶ್ತಾಸಿ ಪ್ರಥಿತಂ ತೇ ಜಗಚ್ಚ 1೪೫ 


ವಿಶ್ವಸ್ಯ ನೇತಾ ವಿಶ್ವಭರ್ತಾ ತ್ವಮೀತ 

ಸ್ತನ ಜ್ಞಾನಾತ್ಸರ್ನಮೇವೇಹ ನಿಂಡೇತ್‌ | : 
ತವಾಜ್ಞಾನಾನ್ಮೋಹಿತಾಸ್ಸರ್ವ ಏವ 5 

ತವ ಪ್ರಸಾದಾದಂಬಯಾ ಬೋಧಿತಾಸ್ಸ ಃ IVE 


ಅವಸ್ಥಾ ತೀತಃ ಪರ ಆತ್ಮಾ ತ್ವಮೇವ 
ಬ್ರಹ್ಮೈವ ತೆಂ ಸಂಸರಸ್ಯಾದಿರೂಪಃ । 
ನಿಶೋಕೋ ನಿಮೃತ್ಕುರಜಿಫೃತ್ಸೊ 
ಪಿಷಾಸತೃರೀರಹೀನೋ*ಪ್ಯಜರಃ ಪುರಾಣಃ 1೪೭! 


ರಾತ್ರಿಯೂ, ಹಗಲೂ, ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನೇ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲೆ 
ಯಂತಾಗಿರುವೆ. ನೀನೇ ಜಗಚ್ಚಕ್ಷುವು. voll 


` ವೇದಾಂತೆಗಳಾದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಾಗಲಿ, ವೇದಗಳಾಗಲಿ ನಿನ್ನ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರವು. ಪೃಥಿವೀ ಅಫ್‌ ತೇಜಸ್ಸು, ವಾಯು, 
ಆಕಾಶಗಳೆಂಬ ಪಂಚಭೂತಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ. ॥೪೫॥ 


ರೋಕನಾಯಕನ್ಕೂ ಲೋಕರಕ್ಷಕನೂ ಜಗದೊಡೆಯನೂ ನೀನೇ 
ಆಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನರಿತವನೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತವನಾಗುವನು. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯದೆ ನಾವು ಮೋಹವಿತಿಷ್ಟರಾಗಿ ಹೋಗಿರುವೆವು. ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
ಬಲದಿಂದಲೇ -ನಾವು ದೇವಿಯಿಂದ ಈಗ ಉಪದಿಷ್ಟರಾಗಿರುವೆವು. lla ll 


 ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಅವಸ್ಥ್ರಾತ್ರಯರಹಿತನಾಗಿ, ಸರಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿಯಾಗ್ರಿ ಮಾಯಾ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸಂಸಾರಿಯಾಗಿ ತೋರಿಬರುನೆ. ನಿನಗೆ ಶೋಕವಾಗಲಿ, ಮರಣ 
ವಾಗಲಿ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಾಗಲಿ, ಶರೀರಾದಿಗಳಾಗಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. 
pall 
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ಯತಂ ಸತ್ಯಂ ನಾಮರೂಪಾತಿಗಸ್ತ್ವಂ 

ತನಾನೇಯರೂಪಂ ಕೋ ಹಿ ವೇದೇವಮೇವ । 

ಯಚೋ ಅಳ್ಸ್‌ರೇ ಪರಮಸ್ತ್ಯ್ಯಂ ಮಹೇಶ 

ನಾನ್ನತ್ತ ,ತ್ಫೋ ಯದ್ಭನೇಜೇದಮಾರ್ತಂ ॥೪೮॥ 


ಕನ್‌“ 
ನಾನೃಪೃಕ್ಟೈಕೃತಿ ಪಕ್ಕ ಳಸ್ತೈಂ 
ವೃಷ್ಟೇರ್ತ್ರಸ್ಟಾ ನಾಚ್ಯವಾಚಾದಿಹೀನಃ । 
ನಿದ್ವಾಧೀಶಸ್ಸರ ಏಕೋ ಮಹೇಶ 
ಸ್ತೃಮೇನ ತ್ವಂ ನೇವ ಯೋಸೀಶ ಏವ ॥೪೯॥ 


ನಮಸ್ತೇ ಹರಸೇ ಶೋಚಿಸೇ ತೇ ನಮಸ್ತೇ 

ಅಸ್ತೃರ್ಚಿಷೇ ದೇವದೇವ ವಿಶ್ವಾಧೀಶಶೈಂಕೆರೋ ನೇದನೇದ್ಯಃ । 
ಅನ್ಯತ್ತಪಂತು ಹೇತಯೋ ಘೋರರೂಪಾ 

ಭಕ್ತೇಷು ತ್ವಂ ಶಿನೋ ಭನ ಶತ್ರೂನಸ್ಮಾಕಂ ಜಹಿ ಶೂಲೇನ ಶಂಭೋ!॥೫೦॥ 


ಮಿಥ್ಯಾಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ಸತ್ಯರೂಪಿಯು ನೀನು. ಥಿನಗೆ ನಾಮರೂಪಗಳಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ನೀನು ಹೊಂದುವ ರೂಪವನ್ನು ಊಹಿಸಿ" ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಸತ್ಯ, ಸ್ಥಿರತ್ವ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪರಮನೆಸಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ. 
ತ್ವಥ್ಧಿನ್ನನಾಗಿ ತೃತ್ಸದೃಶನಾಗಿರುವ ಜೇರೊಂದು ' ವಸ್ತುವು ಮತ್ತಾವುದೂ 
ಇರಲಾರದು. ॥೪೮॥ ಸ 

ಚನ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯವು ಯಾರನ್ನೂ ನೋಡಲಾರದು. ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡುವ 
ನಸ್ತುವು ತದಂತರ್ಗತವಾಗಿ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ದೃಷ್ಟಿಗೆ ದರ್ಶನಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು ನೀನು ವಾಚ್ಯವಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದವನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ. ವಿದ್ಯಾಧೀಶನಾಗಿ 
'ಸ್ವರರೂಪಿಯಾಗಿ, ಮಹೇಶ್ವರನಾಗಿ, ಈಶ್ವರನೆನಿಸಿರುವವನು. ನೀನೇ ಆಗಿದ್ದೀ 
ಯಲ್ಲವೆ? ell 

ಸಮಸ್ತ ಸಾಸನಿನಾರಕನೂ ದುಃಖನಾಶಕನ್ಕೂ ತೇಜೋರೂನಿಯೂ, 
ಜ್ಹಾಲಾಕಾರನೂ ಆದ ದೇವಡೇವನೇ ಫಿನಗೆ ವಂದನೆ. ನೀನು ವಿಶ್ವಾಧೀಶನು, 
ಶಂಕರನು, ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು. ನಿನ್ನ ಆಯುಧಗಳಾದಕೋ ಬಹಳ ಕ್ರೂರವಾದವು 
ಗಳು. ಅಂತಹ ಘೋರಾಯುಧಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲದವರಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸು, 
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ಯ ಇಮಂ ವಿಶ್ವಂ ಭುವನಂ ಯಾಸಿ ಜುಹ್ವತ್‌ । 

ದೃಷ್ಟಿಃ ಪ್ರಥನೋ ವೋ ಮನಃಪದ್ಮಸಂಸ್ಕಃ 

ತ್ವಮಾಶಿಷಂ ದ್ರನಿಣಂ ಧೇಹಿ ಶಂಭೋ । 

ನಿಶ್ವಕರ್ತಾ ಮನಸಾ ಸಂಪ್ರದೃತ್ಯೋ 

ಧಾತಾ ನಿಧಾತಾ ಪರಮೇಷ್ಕಸಂದೃಕ್‌ ॥೫೧॥ 


ಗ ೩೧ತಿ 


ತೇಷಾಮಿಷ್ಟಾನಿ ತವ ಪಾದಸೂಜಯಾ 

ಸರ್ವಂ ಲಭತ್ಯೇವ ನಹಿ ಸಂಶಯೋತ್ರ। 

ತ್ವಂ ನೋ ಮಾತಾ ತ್ವಂ ಪಿತಾ ಜೋಪನೇತಾ 

ಮಾತಾ ಬಂಧುಃ ಪರಮೋ ವೈ ಗುರುಸ್ತ್ವಂ ॥೫೨॥ 


ತ್ವಂ ದೇನೇಷು ಪ್ರಥಿತೋ ನಾಮತಸ್ತ್ವೇಕೆ 
ಏನೇದಂ ರುದ್ರಸ್ತ್ವಾಮನಾಕ್ಸೂರ್ವಸೂರಾಃ। 


ಭಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಕರನಾಗು. ನಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳೆ ತಂಡವನ್ನು ನಿನ್ನ 
ತ್ರಿಶೂಲಾಯುಧದಿಂದ ಧ್ವಂಸಮಾಡು. 1೫೦॥ 


ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ 
ಆಹುತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆ. ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸುವುಡೇ 
ನಿನ್ನ ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭ ಕಾರಣ. ನಮ್ಮನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ನಮಗೆ ಸುಖ 
ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ನಾವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಶ್ವಕರ್ತನೆಂದ್ಕೂ 
ಧಾತೃವೆಂದೂ, ವಿಧಾತೃವೆಂದೂ, ದೊಡ್ಡೆ ವಸ್ತುವಾದರೂ ದೃಗ್ಗೋಚರನಲ್ಲದವನೆಂದೂ 
ಭಾವಿಸಿರುವೆವು. ॥೫೧॥ 

ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಪಾದಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ನೀನೇ ತಾಯಿ, ನೀನೇ ತಂದೆ. 
ಜ್ಞಾನದಾತೃವೂ, ಬಂಧು ಪ್ರಾಯನೂ, ಪರಮಗುರುಸದೃಶನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 
llossll 

ಪರಶಿವನೇ, ನೀನೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು. ಅಂತಹ 
ಧೇವದೇವನು ನೀನೊಬ್ಬನೇ. ಹಿಂದಿನ ಜ್ಞಾನಿಗಳ್ಳೂ ಇಂದಿನ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಸಹ 
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ನೇತ್ತುಂ ಚ ತ್ವಾಂ ನೂತನಾಶ್ಚಾನಿ ಶಂಭೋ 


ಯದ್ಭೂತಜಾಲಂ ನಿಖಲಂ ವೈ ನಿಸೃಷ್ಟ । 

ಮೇತಾದೃತಂ ತ್ವಾಂ ನ ನಿದಂತಿ ಕೇಚಿದ್ದೃ 

ಸ್ಟ್ಯಾಂತರೇಣ ಪರಿಪಶ್ಯಂತಿ ಮೂಢಾಃ । 
ಮಾಯಾನೀಹಾರಸ್ರಾವೃತಾಶಾಸ್ತ್ರಜನ್ಯಾಃ 

ಅಸೂಸ್ತೃಸ್ಯಾ ಭೋಗಭಾಜೋ ಭುವಃ ಕೇ . ॥೫೪॥ 


ಯಜ್ಞ್ವೈರ್ದ್ವಾನೈಃ ಕಾನುಕಾಮೈಶ್ಚ ಬಾಲಾ' 

, ದಿವಃ ಪರಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾಸ್ತ್ವಂ ಪರಶ್ಚ । 

ದೇವಾಸುರೈಸ್ತ್ವಂ ಪುರೋ ಮೂಢಗರ್ಭೊೋ: 

ಭೂತಾನಾಂ ತ್ವಂ ಮಹಿಮಾ ಗರ್ಭರೂಪಃ ॥೫೫॥ 


ಅಣ 


ನಿ: ನ್ನ್ನ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು, ಅಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವರು. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಅ ಹಿಗ್ರವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು ಎಂದೂ ಸಮಗ್ರವೆನಿಸಲಾರದು. ॥೩॥ 


ನಿಖಿಲ ಭೂತಸಂಘಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕನಾಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು `ಕೆಲನರು 
ಮೂಢರು ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಕಾರಣವೇನೆಂದಕ್ಕೆ ಅಂತಹವರು 
ಮಾಯಾ ಮೋಹಿತರಾಗಿ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಜನ್ಯಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅನ್ಯಥಾ ಭಾವಿಸುವರು. 'ಪ್ರಪಂಚೆ 
ದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿ, ನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆಮಾಡಿ ಸುಖಿಸುವನರು .ಯಾರಿಕುವರು ? 
ಮಾಯಾವರಣದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿ ಯಾವುಜೋ ಸುಖಾಭಾಸಗಳನ್ನು ನಜವಾದ 
ಸೌಖ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. ॥೫೪॥ 


ಕರ್ಮದಿಂದ ಫಲವನ ಸೇಕ್ತಿಸುವ ಕಾನುಕಾಮಿಗಳು ಕೇವಲ ಬಾಲಕರಂತೆ 
ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಅರಸುವರು. ಆದಕಿ ಭೂಮಿ, ಸ್ವರ್ಗ 
ಮುಂತಾದ ಯಾನ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲದ ನೀನು ಯಾರಿಗೆತಾನೆ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುವೆ? ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ದೇವತೆಗಳ್ಳೂ ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಸರ್ವತ್ರ 
ವ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಹಿಂದೆ 
ಹೋರಾಡಿದರು. ||| 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೪ ೩೧೫ 


ಕೆಸ್ತ್ಯಾಂ ವೇದ ಭೂತನರ್ಗೈರ್ನಿಹೀನಂ 
ನೇದೈರ್ನಿಶ್ಚಂ ಯತ್ರ ಲೀನಂ ತ್ವಯೀಶೇ । 
ಅಜ ತ್ವನ್ನ್ವಾಭೌ ಜಗದೇತದ್ವಿಚಿತ್ರಂ' 8 
ಮಧ್ಯೇಸಿ ತಂ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ವಿಶ್ವಂ ಭುವನಂ ಚೆ ತ್ವಮೇವ ॥೫೬॥ 


ತತೋ ಗಂಧರ್ನಾ ಓಷಧೀಶೋಪಿ ಶಂಭೋ 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಮನಸಾ ತ್ವಾಂ ನಮಾಮಃ । 

. ಹೈದಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ಮನಸಾ ಮನೀಷಿಣೋ " 
ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಮನ್ವಾನ ಉಪಾಸತೇ ತ್ವಾಂ 5 0೫೭॥ 


ತ್ವಾನೀದ್ಭೃಶಂ ಗೂಢಮನುಶ್ರವಿಷ್ಟಂ 

ಸಹೈನ ಸಂತೆಂ ನ ನಿಜಾನಂತಿ ದೇವಾಃ । 

ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಚಕ್ಸುರ್ವಿಶ್ವನಕ್ಟ್ರೋರುಜಾಹು 
ರ್ನಿಶ್ವಸ್ಪತಿರ್ಭುನನಸ್ಯಾಸ್ಯ ಗೋಪ್ತಾ ॥೫೮॥ 


ಸಂಚಭೂತ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ, ವೇದಗಳಿಗೂ ಜೊರೆಯದಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು 
ತಿಳಿದಿರುವವನು ಯಾರು ಎಂಬುದೇ ನಮಗರಿಯದು. ಪರಾಪರನೇ, ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿ 
ತನೇ, ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ' ನಿನ್ನ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋಗುವುದು. ಅದೇ ಜಗತ್ತೇ 
ನಿನ್ನ: ಉದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಭಾಸಮಾನವಾಗುವುದು. ' ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ನಿಖಿಲ 
ಜಗತ್ತೇ ನೀನಾಗಿ ತೋರಿಬರುವೆ. ॥೫೬॥ 


ಗಂಧರ್ವರಾಗಿಯೂ, ಓಷಧೀಶನಾದ ಚಂದ್ರನಾಗಿಯೂ, ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯ 
ವಿಶಿಷ್ಟರಾದ ಭೂತವರ್ಗಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವವನು ನೀನೇ ಎಂದು ನಾವು ತಿಳಿದು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ವುರಿಸುವೆವು. ವಿದ್ವಾಂಸರೂ, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳೂ ಆದ ಮಹಾಮಹಿಮರು ನಿನ್ನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತು, ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಶುದ್ಧಮನಸ್ಸಿಥಿಂದ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ॥೫೭॥ 


ಗೂಢಾಕಾರನ್ಕೂ ಅಂತಃಪ್ರವಿಷ್ಟನೂ ಸಕ್ಸ್ವರೂಪಿಯೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳೂ ಅರಿತವರಾಗಿಲ್ಲ. ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣಾಗಿ, ಲೋಕವೇ 
ಮುಖ್ಯ ಬಾಹು, ಎಡೆ ಇವುಗಳಂತಾಗಿರುವ ಲೋಕಡೊಡೆಯನ್ನೊ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಳೋಕರಕ್ಷಕನು ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೇ? llsesll 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ದ್ಯಾವಾಭೂಮೀ ತ್ವತ್ತ ನಿವೇದ್ಭರಶ್ಮಿ 
ಸ್ಫೂಕ್ಕೋ ಭ್ರಾಜತಿ ಖೇ ಸೋಮುತಾಕೈರ್ಶ್ರ್ರಹೈಶ್ನ । 
ನಾನ್ಯೇ ಜಾನಂತಿ ತವ ಭಕ್ತಾ ನಿಹೀನಾ 
ಹ್ಯಜಾತಂ ತ್ವಾನೀಶಂ ಶರಣಂ' ಪ್ರಪನ್ನಾಃ Ben 


4೧೬ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಸೆಂ ಸಂಸ್ತುತ್ಯ ತೇ ಸರ್ವೇ ದಂಡವತ್ಸುರಸತ್ತಮಾಃ । 


ಪ್ರಣೇಮುಃ ಪರಮಾತ್ಮಾನಂ. ದದೃಶುರ್ಜೇವಶಾಗಣಾಃ 11೬ ೦॥ 
ತೇಜೋರಾಶಿಂ ಮಹಾದೇವಂ ಗಗನಸ್ಕಂ ಸನಾತನಂ kon 
ಬಡಬಾನಲಬಾಡಬೇಂದ್ರಮುಖ್ಯೈಃ 
ಬಡಬಾಜಾನಿಬಿಡೌಜಸಾರ್ಜ್ಚಿತಾಂಘಿಂ । 
ಬಲಿನಂದನಪೂಜ್ಯಬಾಣಲಿಂಗಲೋಲಂ 
ಬಲಮಾನರ್ಜ್ಯ ಸುಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ ॥೬೨॥ 


ಭಿಮ್ಯಂತರಿಕ್ಷಗಳು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿರುವುವು. ಸೂರ್ಯನು ರಶ್ಮಿಯುಕ್ತ 
ನಾಗಿ ಚಂದ್ರನಕ್ಷತ್ರಗಳೊಡನೆಯೂ, ಗ್ರಹಗಳೊಡನೆಯೂ ಅಂತಕಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸು 
ವುದೂ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲದವರು 
ಎಂದೂ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತನೂ, ಸರ್ವಜಗದ್ರ ಕ್ಷಕನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ನಾವು ರಕ್ಷಕನನ್ನಾಗಿ ನಂಬಿ ಮೊರೆಹೊಕ್ಕಿರುನೆವು. 1೫೯॥ 


ಹೀಗೆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಸಾಸ್ಟಾಂಗನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಮೇಲೆ 
ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು. ಒಡನೆಯೇ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತೇಜೋರಾಶಿಯೂ, 
ಸನಾತನನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪುನಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು.1೬೦-೬೧! 


ಬಡೆಬಾಗ್ನಿ, ಜೀವೇಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಜೀವಗಣಗಳಿಂದ ಅರ್ಟಿತ 
ವಾದ ಪಾದಪದ್ಮವುಳ್ಳ ಮತ್ತು ಬಲಿಚಕ್ರನರ್ತಿಪುತ್ರನಾದ ಬಾಣಾಸುರನಿಂದ ಅಚರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗೆ ಅತ್ಯಂತತ್ಸಪ್ತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ 
ಸಕಲರೂ ಅರ್ಚನೆಮಾಢಿದರು. ॥೬೨॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೪ FS: 
ಬಲಪ್ರಮಥನಂ ಶಿವಂ ಬಲಿಬಲಾರಿಬಾಣಾರ್ಚಿತಂ 
ಬಿಲೇಶಯಘಫಣಾಮಣೀನಿಧೃತಸಾಣಿಸದ್ಮಾಂಕಿತಂ I 
ಬಲೋತ್ಯಟಿಸುರಾಸುಕೈರ್ನನಿತಬಾಲಚಂದ್ರಾರ್ಧಧ ಕ್‌ 
ಧೃತಾಬಲನರಾಂಗಕೆಂ ಹರಿಸುಬಾಣಮೈಕ್ಸ್ಸನ್‌ ಸುರಾಃ N೬4 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ದೇವಕೈತೋಪನಿಷತ್ಸು_ತಿರ್ನಾಮ 
ಚತುಃಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಶತ್ರುಶಕ್ಷಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಗೊಳಿಸಿ, ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಇಂದ್ರ, ಬಾಣಾಸುರ 
ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಅರ್ಚಿತನೂ, ನಾಗರತ್ನಾ ಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ 
ಪಾಣಿಸದ್ಮವುಳ್ಳವನೂ, ಬಲಿಷ್ಕರಾದ ದೇವರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ವಂದಿತನಾದ : ಚಂದ್ರ 
ಶೇಖರನ, ಅರ್ಥನಾರೀಶ್ವರನೂ, ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಬಾಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ವನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿದರು. ॥೬೩॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ದೇವಕೃತನಾದ ಉಪನಿಷತ್ಸು ,ತಿಯೆಂಬ 
ಐವತ್ತುನಾಲ್ಪನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಆಯಿತಾ 
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॥ ಶ್ರೀಃ | 


ಅಥ ಶ್ರಿ ೀಶಿವರಹಸ್ಥೆ ಸ್ಯ 
ಸಂಚಸಂಚಾಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ದೇವ್ಯ್ಯಪನಿಸತ್ಸ ) ತಿಷಾದನಂ 


॥| ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ತದಾ ದೇವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಗಗನಸ್ಕೆಂ ಸನಾತನಂ | 
ಉಮಯಾ ವರದಂ ದೇವಂ ಮಂದಸ್ಮಿತಮನೋಹರಂ ॥೧॥ 


ಉತ್ಪುಲ್ಲಹಲ್ಲಕೆಲಸನ್ಮಾಲಾಶೋಭಿತಕೆಂಧರಂ I 
ಸುಧಾಂಶೂಗ್ರಾಂಶುಕೀಲಾಭಿರ್ನಿಕಾಸಿತದಿಶಾಮುಖಂ ॥೨॥ 


ಕುಂದಾಚ್ಛಶಾರದಾಭ್ರಾಭಫಘನಕಾಂತಿಶರೀರಕೆಂ I 
ತ್ರಿಣೇತ್ರಶೋಭಿನಕ್ಟ್ರೋದ್ಯನ್ನಾಗಳುಂಡಲಮಂಡಿತಂ lal 


ರಾದಾ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಅನಂತರ, ಸಕಲಡೇವತೆಗಳೂ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀಸಮೇಶನಾಗಿ ಮುಗು 


ಳಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ವರದನ್ಕೂ ಅನಾದಿಪುರುಷನೂ ಆಗಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ನೋಡಿದರು. ॥೧॥ 


ಮಹಾದೇವನ ಕಂಠಪಫ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸೌಗಂಧಿಕಪುಷ್ಪ ಗಳ ಮಾಲೆಯು ಶೋಭಿ 
ಸುತಿ ಕಿದ್ದಿತು. ನೇತ್ರ ರೂಪರಾಗಿರುವ ಸೂರೈಚಂದ್ರ ರ ಕಾಂತಿಯು ಪರಶಿವನ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಹೊರಟು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚಿಳಗಿಸುತ್ತಿ ತ್ಕಿದ್ದಿತು. ॥೨॥ 


ಕುಂದಪುಷ್ಪದಂತೆಯೂ, ಶರತ್ಕಾಲದ ಮೇಘದಂತೆಯೂ, ಪರಶಿವನ ದೇಹವು 


ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮುಖನಾದಕೋ ತಿ ತ್ರಿನೇತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಮಸಲಾ 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿ ಶ್ತಿದ್ದಿತು. ೩॥ ಮ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೫ ೩೧ 
ಕುಂಡಲೀಶಫಣಾಬ್ರಾಜತ್ಕುಂಡಲಾನನಮಂಡಿತಂ I 
ಕಪರ್ದತಟಬದ್ಯೇಂದುಗಂಗಾಪ್ಲಾ ವಿತಮಾಲಿಕಳೆಂ eT 
ಶೂಲಾಮಲಲಸೆದ್ಭಾಲನೃ ಗಸಾಣಿಮುನೋಹರಂ । 
ಆಶಾವಸಂ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ರತ್ನಕೆಂಕೆಣಮುಂಡಿತಂ ॥೫॥ 
ಕರಟತ್ವಳ್ಯಟಿತಟಿಬದ್ಧ ಖಡ್ಗ ನಿರಾಜಿತಂ । 
ದೇವ್ಯಾ ಚ ಸಂಯುತೆಂ ಚಾರುವದನಸ್ಮೇರಕಾಂತಯಾ ॥೬॥ 
ಧಮ್ಗಿಲ್ಲಮಲ್ಲಿಕಾನೋದಪಂಕೆಜೋತ್ತಮಗಂಥಯಾ । 
ಸಿಂಧೂರತಿಲಕಾಶೋಭಿಫಾಲಯಾಚ್ಛಮಣಿತ್ವಿಷಾ ॥೭! 
ನಾನಾಲಂಕಾರಸಂಕ್ಣು ಪ್ರೈ ತತ್ತದಂಕೈಕೆಹೋಭೆಯಾ । 
ಕೋಟಕೆಂದರ್ಪದರ್ಪಫ್ನುಃ ಕೋಟಿಸೂರ್ಯತತಾಧಿಕಃ ॥೮॥ 


ಅದಿಶೇಷನ ಫಣಾಮಣಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕುಂಡಲಗಳು ಶಂಕರನ ಮುಖ 
ವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜಟಾಜೂಟವೂ, ಗಂಗಾನದಿಯ, ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನೂ ನೆಲಸಿ ದೇಹದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಮಿತಿಮಿಾರಿಸಿದ್ದಿತು. ॥೪॥ 

ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಶೂಲವೂ, ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ಬಾಲಮೃಗವೂ ರಂಜಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದುವು. ದಿಗಂಬರನಾಗಿ, ಮಹಾತ್ಮನೆನಿಸಿ ರತ್ನ ಕಂಕಣಗಳಿಂದ ಶಂಭುವು ನರಾಜಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. 1 

` ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಗಜಚರ್ಮವೂ, ಹೊಳೆಯುವ ಖಡ್ಗವೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 

ಮನೋಹರವಾದ ಮುಖಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಪಾರ್ವತಿಯು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರು 
ವಳು. ॥೬॥ 


ದೇವಿಯ ಕೇಶಪಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮತ್ತು ಕಮಲ ಇವುಗಳ ಸುವಾ 
ಸನೆಯು ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡಿದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಸಿಂಧೂರದಿಂದಲ್ಯೂ ರತ್ನದಿಂದಲೂ 
ದೇವಿಯ ಹಣೆಯು ರಂಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ॥೭॥ 

' ಹೇವಿಯ ಸ್ವಭಾವಸೌಂದರ್ಯಪು ನಾನಾಲಂಕಾರದ್ರವ್ಯಗಳ ಸೊಬಗಿನಿಂದ 
ಸೂಡಿ ಕೋಟಿಜನ ಮನ್ಮಥರ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ, ಕೋಹಿಸೂರೃರ ತೇಜಸ್ಸನ್ನೂ 
ಮಂಕುಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. 1೮ 
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ನ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕೋಟಿಚಂದ್ರಾಧಿಕೆತನುಸ್ತನುಹೀನೋಸಿ ಶಂಕರಃ । 

ಘನಘೋಷೇಣ ದೇವಾಂಸ್ತಾನುಚ್ಚೈರ್ಫೋಹಷೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ॥೯॥ 

ಗಂಭೀರೆಯಾ ಮಧುರಯಾ ವಾಚಾ ಸಂಹ್ಲಾದಯಂಸ್ತದಾ; 

ಪ್ರಾಹ ತಾನ್‌ ಪ್ರಮಥಾಧೀಶಸ್ಸುರಾಧೀಶಾನ್‌ ಶಿವಾಸಖಃ ॥೧೦॥ 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 

ಭೋ ಭೋ ಸುರೋತ್ತಮಾಸ್ಸರ್ನೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ವರಾಃ । 

ಯಮಾನಿಲಾನಲಬ್ರಧ್ದುಮುರುತೋ ವಾಸವೋಶ್ವಿನಃ ॥೧೧॥ 

ಸೂರ್ಯಚೆಂದ್ರೇಂದ್ರವರುಣಧನಾಧೀಶಾ ನಿಶಾಧಿಸಾಃ । 

ಶೃಣ್ವಂತು ಸರಮಂ ನೇದ್ಯ ವಚನಂ ಸುಂದರಂ ಸುರಾಃ ॥೧೨॥ 


ಕೃತಯತ್ನಾ ಭವಂತೋ ಹಿ ಚಾಸ್ಮಿಂಸ್ತಾರ್ಣಕತೆಲ್ಪಿತೇ। 
ಪುರುಷೇ ಸರ್ವಶಕ್ತ್ಯಾಪಿ ಭವದ್ಭಿರುರುವಿಕ್ರಮೈಃ Naan 


ಹಾಗೆಯೇ ಪರಶಿನನು ವಸ್ತುತಃ ಶರೀರರಹಿತೆನಾಗಿದ್ದರೂ, ವ್ಯವಹಾರದ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ಕೋಟಿಚಂದ್ರರೆ ಕಾಂತಿಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾದ ವರ್ಚಸ್ವಿಯಾಗಿ, ಎದುರಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಿಂಕಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮೇಘಗಂಭೀರಧ 4ನಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದನು. ॥£॥ 


'ಪಾರ್ವತೀಪ್ರಿಯನೂ, ಪ್ರಮಥಾಧಿಸತಿಯ್ಯೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನು ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ ಮಧುರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸಂತೋ 
ಷಪಡಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧ಂ॥ 


“ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರೆನಿಸಿದ.ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರರಿರಾ, ಯಮ್ಮ ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು, 
ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು, ಮರುತ್ತು ವಸುಗಳು, ಅಶ್ವಿನೀಜೀವತೆಗಳು, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, 
ಇಂದ್ರ, ವರುಣ, ಕುಜೀರ್ಕ ಉಳಿದ ದಿಕ್ಚತಿಗಳೇೇ ಮೊದಲಾದ ಡೀವತೆಗಳಿರಾ, 
ನಾನು ಈಗ ಹೇಳಿರುವ, ಹಿತಮಿತವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ॥೧೧-೧೨॥ 


ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ನನ್ನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ತೃಣಪುರುಷನನ್ನು ಭಂಗಗೊಳೆ 
ಸುನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉಸಯೋಗಿಸಿರುವಿರಿ. ಗಂಜ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫ 3೨೧ 
ಜಗತ್ಸಾಲನದಸ್ಸೈಶ್ನ ನ ಕಂಚಿದುವಭೊತ್ಸುರಾಃ । 

ದಗ್ಗುಂ ಸ್ರಷ್ಟುಂ ತಥಾ ದಾತುನುತ್ತುಂ ನಾಶಯಿತುಂ ದ್ರುತಂ ॥೧೪॥ 
ಮಮ ತೇಜೋನಿಹೀನಾಶ್ನ ಜಡಾಹಂಕಾರಮಾಶ್ರಿ ತಾಃ । 

ಮಚ್ಚೆ ಕ್ರಿ ಕರುಣಾಹೀನಾಶೃಕ್ತಿಹೀನಾಶ್ಚ ಸಾಂಪ್ರತಂ ॥೧೫॥ 


ಇಯಂ ಮಮಾಂಕೆಸಂಸ್ಥಾಯಾ ಹ್ಯುಮಾಖ್ಯಾ ಶಕ್ತಿರುತ್ತಮಾ । 
ನಿಶ್ವನಿರ್ಮಾಣಭರಣಶಿಕ್ಸೆ ಣೇಯಂ ನಿಚಕ್ಸಣಾ ॥೧೬॥ 
ದಕ್ಸಶೈಲೇಂದ್ರಮಹಿತಾ ಕಾರಣೈತ್ಹ ಸುರೈಸ್ಸು_ತಾ। 

ನ ತಸ್ಯಾಃ ಕಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಮಜೈನೇಷಾ ಸನಾತನೀ 1೧೭೧ 


ಏತಸ್ಯಾಃ ಶಕ್ತಿವೈಚಿತ್ರ 3° ಭವಂತಸ್ಸರ್ವ ಏನ ಹಿ । 
ಮನ್ಯುಷಾ ಪರಮಾ ಮೂರ್ತಿರೇತಸ್ಯಾ ನಿರಹೇ ಮಮ noc 


ನೀವು ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಸಂಚನ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಡುವುದಕ್ಕೂ, ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ, ವರಪ್ರದಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಲಯಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೂ ನಿಮಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ. ॥೧೪॥ 
ಆದರೆ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ವರ್ಜಿತರಾಗಿ, ಕೇವಲ ಅಹಂಕಾರವಿಶಿಷ್ಟರಾಗಿರು 
ನಿರಿ. ಅದರಿಂದಲೇ ಈಗ ನೀವು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗದೇ, ನಿರ್ನೀರ್ಯರಾ 
ಗಿರುವಿರಿ. ೧೫ 
ನನ್ನ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಈ ಉಮಾಡೇನಿಯು ಕೇವಲ ಶಕ್ತಿಜೀವ 
ತೆಯು. ಈಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಮತ್ತು ರಕ್ಷಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿರು 
ವುದು. ॥೧೬॥ 
ನಿಮ್ಮ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಈಕೆಯೇ ಶಾರಣಳಾಗಿರುವಳು. ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗಳಾಗಿ, 
ಅನಂತರ ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿಯಾಗಿ ಜಫಿಸಿದರೂ, ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಈಕೆಯು ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ರಹಿತಳು. ಸನಾತನ ವ್ಯಕ್ತಿಯು. ಈಕೆಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಸ್ತುವಾವುದೂ ಇರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ೧೭! ಸ ಕೆ 
ಈ ಜೀವಿಯ ಶಕ್ತಿ ಚಮತ್ಯಾರದಿಂದಲೇ ನೀವೆಲ್ಲಾ ಇಂದು ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುನಿರಿ. ನಾನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ಕಾಣುವುದು 
21 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನ ಕಿಂಚಿದಿಹ ಕರ್ತವ್ಯಮಕರ್ತಾ ಸಂಗ ನನಹಿ। 
ಅಹನೇಕೋ ನಿರಾಧಾರೋ ಮದಾಧಾರಾಶ್ವಿಯಂ ಸುಶಾಃ ॥೧೯॥ 


ಭನತಾಂ ಕಾರಣಂ ದೇವಾಶ್ಮಿನೇಯಂ ಚಿತ್ರಕಾರಿಣೀ । 


ಏತಸ್ಯಾಃ ಶಕ್ತಿಯೋಗೇನ ಶಕ್ತಿಮಾನಸ್ಮಿ ಸರ್ವಥಾ " ೫೨೦॥ 
ಸರಾ ಮೇ ಪರಮಾಶಕ್ತಿಸ್ಸೃಭಾವಾಜೇವ ವರ್ತತೇ । 
ಕಾಲಂ ಸ್ವಭಾವಂ ನಿಯತಿಂ ಇಚ್ಚಾಮೇಶೇ ವದಂತ್ಯಪಿ ॥೨೧॥ 


ಭೂತಸಂಘಂ ತಥೈವಾನ್ಯೇ ಚರ್ಸಯಃ ಪರಿನೋಹಿತಾಃ । 
ಏತಸ್ಯಾಃ ಶಕ್ತಿನೈಚಿತ್ರ್ಯಂ ಜಗದೇತಚ್ಚರಾಚರಂ ॥೨೨॥ 


ಏನಾಂ ಪ್ರಣಮತ ಕ್ಸಿಪ್ರಮೇತಸ್ಕಾಃ ಕೃಷಯಾ ಸುರಾಃ । 
ನಿಶ್ಸೇಷಾನರಣಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಶಕ್ತಿಭ್ಯಾಂ ವರ್ಜಿತಾ ಯದಿ ॥೨೩॥ 


ಈಕೆಯ ಬಲದಿಂದ. ನಾನು ಪ್ರಪಂಚರೂಪಿಯಾಗಿ ಜಗತ್ತನ್ನು ನಡೆಸುವುದು 
ಈಕೆಯ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ. ಈ ಶಕ್ತಿ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಕರ್ತನೂ ಅಲ್ಲ. 
ನಿಸ್ಸಂಗನೂ ಅಹುದು. ನಾನು ಏಕರೂಪಿಯಾಗಿ ಆಧಾರರಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ, ನನ್ನನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಜಗಚ್ಛಾಲಕಳಾಗಿರುವವಳು ಈ ಉಮಾದೇವಿಯು. ॥೧೮-೧೯॥ 

ಅಷ್ಟಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೂ ವಿಚಿತ್ರಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಈ ದೇವಿಯೇ 
ಮುಖ್ಯಕಾರಣಳು. ಈಕೆಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ಮನೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆನು. ॥೨೦॥ 

ಈ ಜೀವಿಯೇ ನನ್ನ ಸರಾಶಕ್ತಿಯು. ಈ ಶಕ್ತಿಸಂಸರ್ಗವು ನನಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ವಾದದ್ದು. ಈ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ, ಕಾಲ, ಸ್ವಭಾವ, ನಿಯತಿ, ಇಚ್ಛಾ ಎಂದು ಕೆಲವರು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. 1೨೧॥ 

ಅದೇರೀತಿ, ಈ ಶಕ್ತಿಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗವೂ ಅನೇಕ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಕೂಡ ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳಾಗುವರು. ಈ ಜೀವಿಯ ವಿಚಿತ್ರಶಕ್ತಿವರ್ತನೆಯೇ 
ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕನಾದ ಜಗತ್ತು. ॥೨೨॥ 


ಈ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ, ವಿಶ್ಲೇಪಶಕ್ತಿ ಅವರಣಶಕ್ತಿಯೆಂಬ ಎರಡು 
ಸ್ಪಭಾವಗಳಿರುವುವು. ವಿಕ್ಸೇಪಶಕ್ತಿಯಿಂದ ವಸ್ತುಗಳು ವಿಚಿತ್ರಗಳಾಗಿ ಕಾಣುವುವು: 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶೆಃ ಆ. ೫೪ ತೆತ್ತ 
ತಾವದೇವ ಚಿರಂ ದೇವಾ ಯಾನದ್ವಿಕ್ಸೇಪಶಕ್ತಿತಃ । 
ನ ಮುಕ್ತಾ ಮೇ ಪರಂ ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರಾಸ್ಕಾಪಿ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ ॥೨೪೫ 
ಕಿಂತ್ವಾವರಣನಿರ್ಮುಕ್ತಾ ಭವಿಷ್ಯಧ್ವಂ ಕೃಷಾಧಿಕಾಃ । 
: ಭವತಾಂ ಸರ್ವಥಾ ಜ್ಞಾನಂ ಮತ್ಸ್ರಸಾದೇನ ಸತ್ತಮಾಃ ॥೨೫॥ 


ಯಾನದಾವರ್ತನಂ ದೇವಾಸ್ಸ ಜ್ಞ್ಞಾನಾಶ್ಚಾಧಿಕಾರಿಣಃ । 
ಪ್ರಾಪ್ಲುವಂತು ಭನಂತೋ ಹಿ ವೇಡವೇದಾಂತಸಂಭನಂ ॥೨೬॥ 
ಜ್ಞಾನಂ ಮೇ ಪಾರಮೈತಶ್ವರ್ಯಂ ಜೇವ್ಯಾಶ್ನ ಕೃಷಯಾ ಸುರಾಃ । 

ತದಾ ದೇವಾಶ್ಮಂಭುನಚೋ ನಿಶಮ್ಯ ಪರಮಾರ್ಥತಃ ೨೭! 


ಆವರಣಶಕ್ತಿಯಿಂದ ವಸ್ತುವಿನ ಫಿಜವಾಡ ಸ್ವರೂಪವು ಮುಚ್ಚಲ್ಪಡುವುದು. ಈ 
ಎರಡು ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನೀವು ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವರಾದಕ್ಕೆ' ॥೨೩॥ 


ಆಗ ನೀವು ಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸುವಿರಿ. ನಿಕ್ಷೇಪ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವರಿಗೆ 
ವಸ್ತುಗಳು ನಾನಾರೀತಿಯಾಗಿ ಕಾಣದಿದ್ದರೂ, ನಿಜವಾದ ವಸ್ತುಸ್ವರೂಸವು (ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜ್ಞಾನವು) ಲಭಿಸಲಾರದು. ॥ಂ೪॥l 


ಆವರಣಶಕ್ತಿಯಿಂದ ನೀವು ನಿರ್ಮುಕ್ತರಾದಾಗ ನಿಜವಾದ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು 
ನಿಮಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವುದು. ಅದೇ ನನ್ನ ಕೃಪಾತಿಶಯ. ಆಗಲೇ "ನೀವು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು, ನೀವು ಮುಕ್ತರು. 1೨೫ 


ಹೀಗೆ ನೀವು ಅನಿದ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣವುಳ್ಳವ 
ರಾದಕ್ಕೆ ಆಗ ವೇದನೇದಾಂತಾದಿಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿತಕ್ಕ ಶಾಬ್ಬಜೋಧವೆಂಬ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥ 
ಜ್ಞಾನವು ಸಾಧಕವಾಗಿ ಆ, ಮೂಲಕ ಬ್ರಹ್ಮೆಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರ ಪಡೆಯಲು ನೀವು 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗುವಿರಿ. 1೨೬॥ 


ಆಗ ನಿಮಗೆ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ನಿಜವಾದ ಪರಮೇಶ್ವರಜ್ಞಾನವೊದಗು 
ವುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಶಂಕರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ॥೨೭॥ 
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439 ಕ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಜಾನುಭ್ಯಾಮವನಿಂ ಗತ್ವಾ ತುಷ್ಬುವುರ್ಜಗದಂಬಿಕಾಂ । 
ದೇವದೇವಸ್ರಸಾದಾಯ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಬದ್ಗಳೆರಾಸ್ಸುರಾಃ ॥೨೮॥ 


1 ಜೀವಾ ಊಚುಃ || 


ತರಚ್ಛಶಿಸಮಾನನೇ ಜಿತಗಜೇಂದ್ರಯಾತೇ ಶಿವೇ 
ಸುನೀಲಜಲಜೋಸನೋಜ್ಞ್ವಲಕೆಚೇ ಸುಬಿಂಬಾಧರೇ ! 
ಸುನೀಲನಯನಾಂಚಲೋತ್ಸಲಸಮಾನನೇತ್ರಾಂಚಲೇ 
ದಯಾರಸಘನೇ ಶಿವೇ ಸಷಯಮದ್ಯ ನಃ ಪಾಲಯ 1೨೯॥ 


ಸುರಾಸುರಮುನಿವ್ರಜೈರ್ನತಸದಾಂಬುಜೇ ಶಂಕರಿ 
ಮಹೇಶ್ವರನುಹಾಂಕಗೇ ವಿಕೆಚನುಲ್ಲಿಧನ್ಮಿಲ್ಲಗೇ । 

ಭವಾನಿ ಭನನಾಶಿನಿ ಹರಿತಭೆಕ್ತಪಾಪೆನ್ರಜೇ 

ನಮಾಮ ಪದಪಂಕೆಜಂ ತನ ವಿಮುಕ್ತಿದಂ ಕೇವಲಂ ॥೩೦॥ 


ಭೂಮಿಗೆ ಮೊಳಕಾಲನ್ನೂರಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ದೇವಜೀವನ ಅನುಗ್ರಹ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧರಾಗಿ ಲೋಕಮಾತೆಯಾದ ದೇವಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿತೊಡಗಿದರು. ॥೨೮॥ 


ಜೀವಿಯೇ, ಶರಚ್ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಮುಖವುಳ್ಳವಳೇ, ಮದಗಜ 
ಗಮನೆಯೇ, ಕೃಷ್ಣಮೇಘದಂತೆ ಕಪ್ಪಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವ ಕೇಶಪಾಶವುಳ್ಳವಳೇ, 
ತೊಂಡೆಹಣ್ಣಿನಂಕಿರುವ ಅಥರಪುಳ್ಳವಳೇ, ಕಪ್ಪಾದ. ಕಣ್ಣುಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ನೀಲೋ 
ತೃಲದಂತೆ ರಂಜಿಸುವ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ದೆಯಾರಸಸರಿಪೂರ್ಣಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೇ, : 
ದಯೆಯಿಂದ "ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು. sll 


ಮಹೇಶ್ವರಿಯೇ, ಡೇನಾಸುರರಿಂದಲೂ, ಖಸಿಜನರಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಸರಿಸಲ್ಪ 
ಡುವ ಪಾದಪದ್ಮವುಳ್ಳವಳ್ಳೇ ನೀನು ಮಹೇಶ್ವರನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿರುವವ 
ಳಲ್ಲವೆ? ಅರಳಿರುವ ಮಲ್ಲಿಕಾಪುಪ್ಪಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಕೇಶಪಾಶವು ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವುದು. 
ಭವಾನಿಯೇ, ಭವನಾಶಿನಿಯೇ, ಭಕ್ತರ ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡುವವಳೇ 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರದವಾದ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ನಾವು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆವು: 
llaoll 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೫ ೩೨೫ 


ಕದಂಬವನಸಂಸ್ಕಿತೇ ಮಣಿಕೆದಂಬಕಾಂತಿಸ್ರಿಯೇ 
ಶರಚ್ಛೆಶಿಸುಬಿಂಬವತ್ಸ ಅಢಿತವಕ್ರ್ರಬಿಂಬಾಧಕೇ । 
ಸುಗಂಧತರಬಂಧುರಾಯಿತಸುಗಾತ್ರಿತಾಂಭೋರುಹೋ 
ಜ್ವಲನ್ನಯನಕೋಟಕೇ ನತಗುಹಾದಿಹೇರಂಬಕೇ 1೩ ೧॥ 


ನಗೇಂದ್ರಕುಲಕೆನ್ಯಕೇ ವಿಧೃತಸೌರಿಸೋಮಾಲಕೇ 

ಮಹೇಶ್ವರಿ ಸುಯಲ್ಲಕೇ ಹೃಸುರಜಾಲಸಂಭಲ್ಲಕೇ | 

ನಮಾನು ಪದಪಲ್ಲನಂ ತವ ಸುಗಲ್ಲಮಾಲಿಸ್ಫುರ 
ತ್ಸುಕೋತ್ತಮಕಿರೀಟಿಕೆಜ್ಜಲಿತಸಾಸಮಲ್ಲಾ ಪಹಂ ॥೩೨॥ 


ಕುಲಾಚಲಕುಲಂ ತ್ವಯಾ ತಿಲಕೆಕಾಂತನೀಶೇ ಕೃತಂ  .: 
ಕುಲಾಚಲಭೆ (ಶ) ಯಾಶ್ರಯಾತ್ಮ್ಕುಲಿಶಿತಾಘಸಂಘೇ ಶಿನೇ। ' 
ಕುಲೀನಜನಮಾನಸಾಶ್ರಯಣಪಾದಸದ್ಮೋಜ್ಞಲೇ 

ಪ್ರಸೀದ ಪನನಾನಲೈರ್ನತಪದಾಂಬುಜೇ ಶಂಕೆರಿ ॥೩೩॥ 


ಕದಂಬ ವನವಾಸದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮಹೇಶ್ವರಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಮುಖವು. 
ಶರಚ್ಚಂದ್ರ ನಂತೆಯೂ, ಅಧರಪ್ರ ಜೀಶವು ಬಿಂಬಫಲದಂತೆಯೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
ನಿನ್ನ ದೇಹವೆಂಬ ಕಮಲವು ಸುಗಂಧವನ್ನು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಬೀರುತ್ತಾ ನಯನ 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ಕೂಡಿ, 
ಗಣಪತಿ, ಸ್ಕಂದ ಇವರಿಂದ ವಂದಿತಳಾಗಿರುವ ಜಗನ್ಮಾತೆಯ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. 
॥೩೧॥ 
ಪರ್ವತರಾಜಪುತ್ರಿಯೇ, ಮುಂಗುರುಳಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರ ಆಕಾರವನ್ನು 
ಪಡೆದಿರುವವಳ್ಳೆೇ ಮಹೇಶ್ವರಿಯೇ, ನೀನು ಸಕಲ ರಾಕ್ಷಸರ ಗುಂಪಿಗೂ ಭಲ್ಲಾ 
ಯುಧದಂತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ! ನಿನ್ನ ಫಾದಕಮಲದೆಮೇಲೆ ನಿಖಿಲ ದೇವತೆಗಳ 
ಕಿರೀಟಗಳ ರತ್ನ ಕಾಂತಿಯು ಪ್ರಸರಿಸಿ, ಅವರ ಸಕಲ ಪಾಪರಾಶಿಯೂ ನಾಶವಾಗಿರು 
ವುದು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮಳಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆವು. ॥೩೨॥ 
. ದೇವಿಯೇ, ನೀನು ಪರ್ವತರಾಜನಾದ ಹಿಮವಂತನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿ ` 
ದುದರಿಂದ ಕುಲಾಚಲಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ತಿಲಕದಂತಿರುವ ಸ್ಥಾನವು ದೊರ 
ಕಿತು. ಅಂತಹ ಕುಲಾಚಲಗಳ ಆಶ್ರಯದಿಂದ ತಪಸ್ಸುಮಾಡೆದವರ ಫಾಸರಾಠಿ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


4೨೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ದೇನಾನಾಂ ಸಂಸ್ತನಂ ಶ್ರುತ್ನಾ _ ಪ್ರಹೃಸ್ಟಾ ಪರಮೇಶ್ವರೀ । 
ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಗಂಭೀರಂ ದೇವಾನ್‌ ಸುಮಧುರಂ ಗಿರಂ ॥೩೪॥ 


॥ ದೇವ್ಯುವಾಚ ॥ 


ಸ್ತುತ್ಯಾ ಚ ಭವತಾಂ ದೇವಾಃ ಪ್ರಸಾದಸುಮುಖಾ ತ್ವಹಂ । 
ದದಾಮಿ ನಾಂಛಿತೆಂ ಸರ್ವಂ ಶಿನಜ್ಞಾ ನಮಿದಂ ಸುರಾಃ ॥೩೫! 


ಮಜ್ಞಾ್ಮಾನೇನ ಪರಾಂ ಶಾಂತಿಮಧಿಗಚ್ಛೆತ ಸುವ್ರತಾಃ । 
ಅಹಂ ಮಾನಂ ಪರಿತ್ಕಜ್ಯ ಶಿವಸಾರ್ವಾತ್ಮ್ಯನೇದಿನಃ Natl 


ನಿಮುಕ್ತಾಃ ಪಶವೋ ಯೂಯಂ ಮನ್ಮಾಯಾಶಕ್ತಿವೈಭವಾತ್‌ । 
ಅಹಮೇವಾಖಿಲಾರಾಧ್ಯಾ ಹ್ಯಹಂ ಧ್ಯೇಯಾಖಿಲೈರಫಿ ॥೩೭॥ 


ಯಸನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಜ್ರಾಯುಧದಂತೆ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿಜಿಯಲ್ಲವೇ! ಜೀನಿಯೇ, ನೀನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸತ್ಕುಲಪ್ರಸೂತರಾಗಿ ಸಚ್ಚಾರಿತ್ರದಿಂದಿರುವವರೆ ಹೃದಯಾಂತರಾಳ 
ದಲ್ಲಿ ಪಾಪಪದ್ಮವನ್ನಿಟ್ಟು ನಿಲ್ಲುವೆ. ವಾಯ್ವಗ್ನಿಗಳಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿತಳಾದ 
ತಾಯಿಯೇ ನಮಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಳಾಗು.” ll 

: ಎಂದು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಜೀವಕೆಗಳ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದೇವಿಯು, ಮೃದುಮಧುರಗಂಭೀರವಾಗಿ ಮುಂಜಿ 'ಹೇಳುವಂತೆ ಜೀವತಿ 
ಮಾತನಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ॥8೪॥ 

“ ಎಲ್ಫೆ ದೇವಕೆಗಳಿರಾ, ನಿಮ್ಮ ಸ್ತುತಿಗೆ. ಮೆಚ್ಚಿರುವೆನು ಮತ್ತು ಪ್ರಸನ್ನ 
ಳಾಗಿರುನೆನು. ನೀವು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಿವಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕಿಮಗೆ ಈಗಲೇ 
ಉಪಜೇಶಿಸುನೆನು. 1೩೫| ॥ 

ವ್ರತಾಚರಣೆಯಿಂದ ಶುದ್ಧರಾದ ದೇವಶೆಗಳಿರಾ, ನಾನು ಈಗ ಹೇಳಿರುವ, 
ನನ್ನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನೂ, ನನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತವರಾಗಿ, ಅದರಿಂದ 
ಶಿವಸಾರಮ್ಯವನ್ನ ರಿತು: ಶಿವನು ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅಹೆಂಕಾರ 
ವಿವರ್ಜಿತೆರಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸಿಂ. ॥೩೬॥ ] 

ನನ್ನ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ನೀವು ಪಶುಗಳಾಗಿರುವಿರಿ. ಅದರಿಂದಲೇ 
ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ತಮಗೆ ಗೋಚರವಾಗಿಲ್ಲ. ನಾನೇ ಸಕಲರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡು 
ನವಳು ಮತ್ತು ಸಕಲರಿಗೂ ಧ್ಯೇಯಳಾಗಿರುವೆನು. ॥೩॥ 
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ಸಂವಿಚ್ಞ ಸದಸಚ್ಚಾಪಿ ಚಾಹಂ ನಿಶ್ವನಿದಂ ಧ್ರುವಂ 
ಮನ್ಮಾಯಯಾ ಮೋಹಿತಾಸ್ಸ್ಮ ಹ್ಯಹಮೇತದ್ಭವಾಭವಂ | 
ಅಹಮೇವ ಸ್ವಯಮಿದಂ ದದಾಮಿ ಜ್ಞಾನಮೈಶ್ವರಂ ೩೯1 


ಅಹಂ ವಿಶ್ವಂ ಭುವನಂ ಚೇತಯಾಮಿ । 

ಹ್ಯಹಂ ನಿಶ್ಚೇಭಿರ್ವಸುಭಿಶ್ಚರಾನ್ಯು 

ಹಮಾದಿತ್ಯೈರುತ ನಿಶ್ವದೇವೈಃ | 

ಅಹಮೇನ ವಾತ ಇನ ಪ್ರವಾಮ್ಯಾ 

ರಭಮಾಣಾ ಭುವನಾನಿ ನಿಶ್ವಾ ಕ ॥೪೦॥ 


ಅಹಂ ದಧಾಮಿ ದ್ರವಿಣಂ ಹನಿಷ್ಮತೇ 

ಸುವೀರ್ಯಾಯ ಯಜಮಾನಾಯ ಸುನ್ವತೇ 

ಪರೋ ದಿವಾಹಂ ಪರಯೇನಾಸೃಥಿವ್ಯಾಂ 

ಪರಂ ಪರಾ ಹಿ ಪ್ರಥಮಾ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ॥೪೧॥ 


_——————————————— ್ಣ*್ಣಾ ಗ- ಅ ರ ರಾ ರ 


ಜ್ಞಾ.ನರೂನಿಣಿಯಾಗಿಯೂ, ಸದಸದ್ರೂಪವಿಶಿಸ್ಟಳಾಗಿಯೂ ಇರುವವಳಾಗಿ 
ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನಡೆಸುವವಳೇ ನಾನು. ನನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತಿ 
ಲ್ಲವೂ ಮೋಹಿತವಾಗಿರುವುದು. ನಾನೇ ನನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಈಶ್ವರಜ್ಞಾನನನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸುವವಳು. ॥1೩೯॥ 5 


ನಾನೇ ಜಡಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಜೀತನಗೊಳಿಸುವವಳು. ಎಶ್ವೀ 
ಜೀವತೆಗಳು, ವಸುಗಳು, ಆದಿತ್ಯರು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳು ಇವರ ರೂಪಗಳಿಂದ 
ಸಂಚರಿಸುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯೇ ನಾನು. ನಾನು ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 


ನಾಯುವಿನಂತೆ ಸರ್ವತ್ರ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುನೆನು. ॥೪0॥ 


ನಾನೇ ಹವಿಷ್ಮಂತನಾಗಿರುವ ಅಗ್ನಿ ದೇವನಿಗೆ ಸಕಲ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಯಾಗಮಾಡುವಂತಹ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ವೀರ್ಯಾದಿ ಸಕಲ 
ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವೆನು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ದಿವಾರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು, ಈ ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆದಿಭೂತಳೆನಿಸಿರುವೆನು. ॥೪೧॥ ಕ 
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೩೨೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಏನೋಂತರ್ಯಾನ್ಯುಮೃತಃ ಪುರಾಣ 
ಸ್ಸದಾ ಜನಾನಾಂ ಹೃದಯೇ ಸನ್ನಿವಿಷ್ಟಃ [ 

' ಏನಮಾತ್ಮಾನಂ ಗೂಢಮನುಪ್ರುನಿಷ್ಠಂ 


ಹೃದಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ಮನಸಾ ಮುನೀಷಿಣಃ ॥೪೨॥ 
ಏಷ ಭೂತಪತಿರೇಷಸೇತುರ್ನಿಧರಣೋ 
ಲೋಕಾನಾಮಸಂಭೇದಾಯ । 

ಏಷ ಸುಪ್ತೇಷು ಜಾಗರ್ತಿ ಭೂತಂ 

ಭೂತಂ ಪುರುಷೋ ನಿರ್ಮಿಮಾಣಃ ॥೪೩॥ 


ನಸೋಇಂತರಾದಿತ್ಯೇ ಹೈನು ಶೋ ಹಿರಣ್ಮಯಃ 

ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಶಿವಃ! 

ಏಷ ಧಾತಾ ವಿಧಾತಾ ಚೆ 

ಸ್ವರಾಟ್‌ ಸಮ್ರಾಟ್‌ ಪ್ರಜಾಪಶಿಃ ॥೪೪॥ 
ಏಷ ದಿವ್ಯೋ ದೇನ ಏಕೆ! 

ಪುರಾಣೋ ಸಂಗಿಷ್ವಸಂಗೋ ಗುಣನಾಮಕೆರ್ಮಭಿಃ ॥೪೫॥ 


ಈ ಪರಶಿವನೇ, ಸರ್ವಭೂತಾಂಶರ್ಯಾಮಿಯು. ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಅಂತ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಗೂಢವಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವನು. ವಿದ್ವಾಂಸರಾದವರು 
ಹೀಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ ಇವನನ್ನೇ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪದಿಂದ ತಿಳಿಯು 
ವರು. ॥೪೨॥ 


ಸಮಸ್ತ: ಭೂತ (ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಕ್ಕೂ) ಗಳಿಗೂ ಶಂಭುವೇ ಒಡೆಯನು. 
ಸಂಸಾರಸಾಗರದಿಂದ ದಾಟಿಸುವ ಸೇತುವೇ ಇವನು. ಲೋಕಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಗಾಗಿ 
ಈತನು ಜಾಗ್ರತ್ಚ್ವಸ್ತಸುಷುಪ್ರ್ಯವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಕಲ್ಪಿಸಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವನು. ॥೪೩॥ 

ಸೂಢ್ಯಬಿಂಬದಲ್ಲಿ ಅಮೃತರೂಪದಿಂದಲ್ಲೂ ಹಿರಣ್ಮಯನಾಗಿಯೂ ಆದಿ 
ಪುರುಷನೆನಿಸಿರುವವನೇ ಈ ಶಂಕರನು. ಲೋಕದ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ, ಸಂರಕ್ಷಕನೂ, 
ರಾಜಾಧಿರಾಜನೂ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ ದಿವೃಪುರುಷನೂ, ದ್ವಿತೀೀಯರಹಿತನೂ, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೫ 4೨೯ 


ನಿಷ ಏನ ಹಿ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಭೂತೇ ಭೊತೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ । 
ಏಕಥಾ ಬಹುಧಾ ಚೈವ ದೃಶ್ಯತೇ ಜಲಚೆಂದ್ರ ನತ್‌ ॥೪೬॥ 


ಜಲಸ್ಯ ಚಲನಾಜೇನ ಯಥಾ ಚಲತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ । . ಕ 
ತಥೈೈಸ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ತದ್ಭರ್ಮೈರ್ನ್ಯೈವ ಲಿಪ್ಯತೇ ॥೪೭॥ 


ಅಲಿಂಗ ಆಕಾಶಸಧರ್ಮ ಏಸೋ 

ನಾಂತೋ ನ ಚಾದಿರ್ನಚ ಮಧ್ಯಮೇಷಃ । 

ಜಗದ್ಗತೋಯಂ ನ ಜಗದ್ವಿಚಿತ್ರ 

ಮೇಸೋಖಲಾಧಾರ ಉರುಕ್ರೆಮಸ್ಸದಾ ॥೪೮॥ 


೪ 
. ಗುಣ, ನಾಮ, ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ಇತರ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಸಂಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ, ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಅಸಂಗಿಯಾದವನೂ, ಈ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ 
ಶಂಭುವೇ. ॥೪೪-೪೫! 


ಈ ಪರಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆತ್ಮರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸು 
ತ್ರಿರುವನು. ಚಂದ್ರನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಕೆಕ್ಕೆ ಕೊಳ ಮುಂತಾದ ಜಲಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಲೆಅಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಜೀರೆಜೀರೆ ಚಂದ್ರರು ಪ್ರತಿಫಲಿಸುವಂತೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿ 
ಯಾದ ಶಿವನು ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನಾ ಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೪೬/॥ 


ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುವ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವು ನೀರಿನ ಓಟಿದಿಂದ ತಾನೂ 
ಓಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವುದು. ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಓಡುವುದು. ಸೂರ್ಯನಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುಪ್ತಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವಿಗೆ 
ಯಾವ ನಾಮರೂಪಕ್ರಿಯಾದಿಗಳ ಸಂಸರ್ಗವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೪೭॥ 


ಈ ಪುರಾಣಪುರುಷನಿಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಚಿಹ್ಹಾದಿಗಳೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆಕಾಶವತ್‌ ಸರ್ವವ್ಯಾಹಿಯು. ಈತನಿಗೆ ಆದ್ಯಂತಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಮಧ್ಯಗತಿಯಿಲ್ಲ. 
ಸರ್ವಜಗದ್ಗಶತನಾಗಿ ವಿಚಿತ್ರವೃಕ್ತಿಯೆಸಿಸಿ ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಧಾರಭೂಶನಾಗಿ 
ಮಹಾಪರಾಶ್ರಮಿಯೆನಿಸಿರುವವನೇ ಈ ಮಹಾನುಭಾವನು. ಲ 
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[J 


Ai ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನಿಶೇಷಹೀನಶ್ಚ ಕವಿಃ ಪುರಾಣ 

ಏಷ ಸ್ವತಂತ್ರಃ ಪುರುಷಃ ಪುರಾಣಃ । 

ಗೂಢೇಷು ಗೂಢಃ ಪರಪಾರಸಾರ 
ಸ್ಥಮರ್ದರ್ಕೋ ಯೋಗೆಯುಕ್ವೈಶ್ವ ಭೂಯಾನ್‌ . ॥೪೯॥ 


ಸಹೈವ ಸಂಸ್ಥೋ ಭನತಾಂ ವೈ ನಿಲಿಂಪಾಃ 
ನ ಜಾನಂತಿ ಸರ್ನೇ ಹೃದಾ ಭಾಸಮಾನಂ । 
ಸದಾ ಭಾಸ್ಯಭಾಸಂ ಮಹೋಕ್ಸಾ ದ್ವಿಹೀನಂ ॥೫೦॥ 


ಅಸ್ಕೈನಹಿ ಪ್ರಕೈತಿಶ್ಚಾಸ್ಮಿ ದೇನಾ 

ನೆ ಮಾಂ ಜಾನತೇ ಯೇ ಸದಾ ದುಃಖಭಾಜಃ । 

ಪ್ರಭಾಸ್ಮೀಹ ದೇನೀ ಶಶೀ ಸೂರ್ಯಖುಳ್ಳೇ '*, 
ಯುಷೌ ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಪರಮಾ ಸ್ಥಿತಿಶ್ವ ॥೫೧॥ 


ವಿಶೇಷಗುಣರಹಿತನಾಗಿಿ,  ಆದಿಕನಿಯೆನಿಸಿ ಪುರಾಣಪುರುಷನಾದ ಈ 
ಶಂಕರನು ಸ್ವತಂತ್ರನು. ಗೂಢವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಗೂಢವಾಗಿರುವವನು. 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪಾರವುಳ್ಳ ಆ ಮಹಾನುಭಾವನನ್ನು ಯೋಗಿಗಳು ಅನೇಕ ಯುಕ್ತಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ॥೪೯॥ 


ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಈ ಮಹಾದೇವನು ನಿಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರು 
ವನು. ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೇ ಭಾಸಮಾನವಾಗುತ್ತಿರುವನು. ಆದರೆ ನೀವು 
ಮಾತ್ರ ಅತನನ್ನು ನೋಡಲಾರಿರಿ. ಸದಾ ಭಾಸಮಾನವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಭಾಸ್ಕಮಾನ 
ವಾದ ವಸ್ತುರೂಪವು ನಿಮಗೆ ಭಿನ ಒಭಿನ್ನವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾ, ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ವೃಷಭ 
ವಾಹನನಾದರೂ, ವಸ್ತುತಃ ವೃಷಭಹೀನನಾದ ಶಂಕರನೇ ಸರ್ವತ್ರ ಪೂಜ್ಯನು.॥೫೧॥ 


ದೇವಶೆಗಳಿರಾ, ಈ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಾನು ''ಪ್ರಕೃತಿಯಾಗಿರುವೆನು. 
ದುಃಖಿಗಳಾದ ಜನರು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯಲಾರರು. ಜೀವಿ 
ಯೆಸಿಸಿ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ನಕ್ಷತ್ರ, ಗ್ರಹಗಳು ಈ ತೇಜೋಮಯವಾದ ವಸ್ತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ತೇಜೋರೂಸದಿಂದಿರುವವಳು ನಾನೇ. sll 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೫ ೩೩೧ 


ನ ಜಾನಯೋರ್ಭೇದಜಾಲಂ ಕದಾಚಿತ್‌ 

ಮಾಯಾ ಚಾಹಂ ಹ್ಯೇಷ ಮಾಯೀ ಮಹೇಶಃ । 
ಭಾವಗ್ರಾಹ್ಯೋ ಹ್ಯನೀಡಾತ್ಮಾ 

ಭಾವಾಭಾವಕೆರಶ್ಶಿವ॥ ॥೫೨॥ 
ಫೆಲಾನಿದಂ ಪುರುಷಂ ಜೇನನೀಡ್ಕಂ 

ನಿಜಾಯ್ಕೈನಂ ಶಾಂತಿನುತ್ಯಂತಮೇತಿ । 

ಏಷ ಆತ್ಮಾ ತಪಸಾಲೋಕನೀಯೋ 

ನಾನ್ಶೈರ್ಥರ್ಮೈರಸ್ಕ ಲಿಂಗಂನ ಚೈನ ॥೫೩॥ 


ಯಸ್ಯೈಷ ಆತ್ಮಾ ವೃಣುತೇ ತನೂಂ ಸ್ವಾಂ 
£: ತಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದೇನ ಹಿತಸ್ಯ ಲಾಭಃ । 
ಯಸ್ಕ್ಯೈನ ಲಾಭಾನ್ನ ಸರಂ ಲಾಭಮೀಷ್ಯೆ 
ಜನಸ್ಸುರಾ ಜ್ಞಾನಮೇತಸ್ಯ ದುರ್ಜ್ಞ್ನಂ ॥೫೪॥ 


ಯಾವಾಗಲೂ ನನಗೂ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೂ ಭೇದನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ಮಾಯೆ. ಮಾಯಾವಿಶಿಸ್ಟನೇ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು. ಭಾವದಿಂದ ಕಿಳಿಯುವವನೂ, 
ಆಶ್ರಯರಹಿತನಾದವನೂ, ಭಾವಾಭಾನರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನೂ ಆದ 
ಶಂಕರನೇ ಈತನು. ॥೫೨॥ 

ಈ ಅನಾದಿಪುರುಷನು ಸಮಸ್ತ ಕಲೆಗಳನ್ನೂ ಅರಿತವನು. ಜೀವಪೂಜ್ಯನು. 
ಇಂತಹವನನ್ನು ಯಾವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದಾರಾಧಿಸುವನೋ, ಅಂತಹವರಿಗೆ ನಿಜವಾದ 
ಶಾಂತಿಯು ಒದಗುವುದು. ಕೇವಲ ಈಶ್ವರನಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವುದರಿಂದ ಈತನನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಮತ್ತಾವ 
ಧರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಶಂಭುವನ್ನು ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. llssall 

ಅಶರೀರಿಯಾದ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು, ತನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಶರೀರಿಯಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬಂದರೂ, ಆ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿತವುಂಟಾಗುವುದು. ಈ ಸರಮಾತ್ಮನ 
ಅನುಗ್ರಹೆಪ್ರಾಪ್ತಿಯಮುಂಡಿ ಮತ್ತಾವ ಲಾಭವೂ ಜನರಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ 
ಶಿವವಿಷಯಕವಾದ ಕಿಳಿವಳಿಕೆಯು ಜನರಿಗಾಗಲಿ, ಡೇವತೆಗಳಿಗಾಗಲಿ, ಅತ್ಯಂತ 
ಸುಲಭವಲ್ಲ. ॥೫೪॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಪುರಾನಿದಃ ಕನಯೋ ಯೇ ಮನೀಷಿಣೋ 

ಜ್ಞಾತ್ವಾಸ್ಟೇನಂ ನಿಷ್ಪ್ರಕೆಂಪಾ ಮಹೇಶಂ | 

ತರಂತಿ ಶೋಕಂ ಚ ಪೃಫಕ್ಸೈೈಥಳ್ನೌನಾ 

ನ ಜಾಯತೇ ನಿತ್ಯಯುಕ್ತಾ ಗುಣೇಷು ॥೫೫॥ 


2೩೨ 


ತಥೇಂದ್ರಿಯಾಧಾರಮನಂತರೂಪಂ 

' ನೀರೂಪರೂಪಂ ಪರಮಾಕಾಶಮೇನಂ | 
ವಿಷ್ವಕ್ಸ್ರಸಂಚೇಷು ಪುರೀಶಯಂ ಸ್ಥಿತಂ 
ವನೇದಾಂತಸಂಘೈರಪಿ ಷ್ಟ್ಫುಡ್ಕಮಾಣಃ ॥೫೬॥ 


ರಸಂ ರಸಾನಾಂ ಪರಮಾಸ್ವಾದನೀಯಂ 

ಅನಾಸ್ವಾದಂ ರಸನರ್ಜಂ ಸುಗುಪ್ತಂ । 

ತುರೀಯಮಿಂದ್ರಂ ಸತತೋದಿತಂ ಗುಣೈ 

ರ್ಗುಣಾತೀತಂ ವಿಪ್ಲುಸಂ ದಿನ್ಯಧಾಮು ॥೫೭॥ 


` ಹಿಂಡೆ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ, ಕವಿಗಳೂ ಆದ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಮಹೇಶ್ವರ 
ವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಅರಿತನರಾಗಿದ್ದರೂ ಲೌಕಿಕವಾದ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ 
ದುಃಖಸರಂಪರೆಗಳಿಂದ ಅವರು ಪಾರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಸಗುಣೋಪಾಸಕ 
ರಾಗಿ, ಗುಣವಿತಿಷ್ಟವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ನಿತೃತ್ವವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸಿದರು. 
1೫೫1 


ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಆಢಾರಭೂತನೆನಿಸಿ ಅನಂತರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, 
ರೂಪರಹಿತನಾಗಿ ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಕಲ 
ಪ್ರಸಂಚಾಂತರ್ನರ್ತಿಯಾಗಿ ಸ್ಫೂ ಲಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಛಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಿಫಲಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
ಇಂತಹ ಪರಶಿವನನ್ನು ಸಕಲ ವೇದಾಂತರಾಶಿಯೂ ಸರ್ವದಾ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
lose ll 


ರಸದ್ರವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ರುಚಿಕರವಾದ. ರಸವೂ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನೇ. 
ಆದರೆ ರಸರಹಿತನಾಗಿ, ಆಸ್ವಾದನೆಗೆ ಸುಲಭನಲ್ಲದ ಗುಪ್ತವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೂ 
ಈತನೇ. ಹಾಗೆಯೇ ಸಂತತವಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಗುಣಿಯೆಥಿಸಿ ಲೋಕದೊಡೆಯ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೫ ತಿಷ 


ನಿಸೋನಂತೋ ಮಹಿಮಾಧಾರ ಈಶೋ 

ಭೂಮಾ ಸೀಮಾ ಸಾರ ಏಕೋಂದ್ವಿತೀಯಃ । 

ನಾನೈವಾಸ್ತಿ ಮಹಿಮಾಯಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ 

ಫೆನಿಃ ಪ್ರಧಾನೋ ರಸವರ್ಜೋಯಮಾತ್ಮಾ ॥೫೮॥ 
ಏಷ ಬ್ರ ಹ್ಮೈಸ ಏವೇಂದ್ರ ಏಷ ಸರ್ವಂ ಚರಾಚರಂ 


ಏಷ ಆತ್ಮಾಸಹತಪಾಸ್ಮಾನಿರಜೋ I, 
ನಿಶೋಕೋ ವಿವೃುತ್ಯು 


ರಜಿಫೃೃತ್ಸೊ ್ಸಪಿಸಾಸುಃ ॥೫೯॥ 
ಸತ್ಯಕಾನೋಗುಣೋಹ್ಯೇಷ 
ಬೃಹದ್ಧ್ಭಾಮಾಯಮೀಶ್ವರಃ I 

ವಿಷೋಶರೀರೋ ವಿಶ್ವಕರ್ತಾ ಗುಣೇಶ 

ಏಷ ದೇನಶ್ಶೀರ್ಯಮಾಣೈರ್ನ ಶೀರ್ಣಃ ॥೬೦॥ 


ನಾಗಿರುವವನಾದರೂ ವಸ್ತುತಃ ಈತನು ಗುಣಾಕೀತನು ; ಮತ್ತು ನಾಶರಹಿತನಾದ 
ದಿವ್ಯಜ್ಯೋತಿಯು. (೫೭. 

ಈತನೇ ಅನಂತನು. ಸಕಲ ಮಹಿಮಾಧಾರನೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೆನಿಸಿ, ಸಕಲ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಮೇರೆಯಾಗಿ, ಸಜಾತೀಯ ದ್ವಿತೀಯರಹಿತನಾಗಿ ಏಕರೂಸದಿಂದಿರು 
ವವನೂ ಈತನೇ. ರಸಾದಿಗುಣರಹಿತನಾದ ಈ ಪರಶಿವನೇ ಆತ್ಮಸ್ಥ ಸ್ವರೂಪನು 
ಅನಾದಿಕವಿಯಂತಿರುನನನು. ಜಗ 

: ಪರಶಿವನೇ ಬ್ರಹ್ಮನು. ಈತನೇ ಇಂದ್ರನು. ಸಕಲ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ 

ಜಗತ್ತೀ ಇವನು. ಈತನಿಗೆ ಪಾಸಲೇಶದ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಶೋಕ್ಕ ಮರಣ, 
ಕ್ಷುತ್ರಿ ಪಾಸಾದಿಗಳು, ಪರಾಧೀನತೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಯಾವ ದೋಷಗಳೂ ಪರತಿವನಲ್ಲಿ 
ಕಂಡು ಬರಲಾರವು. ॥೫೯॥ 

ಸತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಗುಣರಹಿತನೂ, ಅತಿಶಯತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ 
ಈತನೇ. ಸ್ವಯಂ -ಶರೀರರಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ವಿಶ್ವಕರ್ತನು. ಗುಣಗಣಭರಿತನು. 
ನಷ್ಟವಾಗುವ ವಸ್ತುಗಳ ಸಂಸರ್ಗವಿದ್ದರೂ ಈತನು ಮಾತ್ರ, ಎಂದೂ ನಾಶವಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ॥೬೦॥ 
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ಇ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 


ಅರಜೊಯನುಮೃತೋ ವೈ ವಿಶೋಕ 

ಶ್ಕೊ ೇಕಾತಿಗೋ ಜಾತಿಧಮೈ ನ | 

ಏಷ ದೇವನೆ ೈರ್ವೇದಸಂಘೈಶ್ಚ ವಿಪ್ರಃ 

ಅಭಿಸ್ಟುತೊಆಪ್ರ ತರ್ಕ್ಕೊೋ ಹೀಂದ್ರಿಯ್ಯೆ ಶ್ಹ್ದ ॥೬೦೧॥ 


ಏಷೊೋಆನಂತಶ್ಚೇಷ್ಟತೇ ದೇಹಜಾಲೈ 

ರ್ಯಥೋರ್ಣನಾಭಿಸ್ಸೃ ಜತೇ ತಂತುಜಾಲಂ | 

ಏಷ ಆದಿತ್ಯೇ ತಪತಿ ತೇಜಸೇದ್ಧಃ 

ಏಷ ವಿಸ್ರೆ $ರ್ಮುಖಿಜಾಲೈಶ್ನ ತುಪ್ಪ ॥೬೨॥ 


"ಯಃ ಪಾತಿ ಸೋಮಮನೃತಸ್ಯ ನಾಭಿಂ 
ಕಾಲಾತಿಗಃ ಸಾತಿ ವಿಶ್ವಂ ಸದೈವ । 
ಅಸ್ಮಾದ್ಭಿನ್ನಂ ನಾಜುರಸ್ತೀಹ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಸ ಏಷ ಭರ್ತಾ ಮಮ ದೇವಃ ಪುರಾಣಃ Wall 


ರಜೋಗುಣರಹಿತನಾಗಿ, ಶೋಕಮರಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಜಾತಿಕರ್ಮಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಒಳಪಡದೆ, ಜೇವತೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ವಿಪ್ರಸಮೂಹದಿಂದಲ್ಕೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಪರಶಿವನನ್ನು, ಊಹೆಗಳಿಂದಲೂ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳ ಚೇಷ್ಟಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ತಿಳಿ 
ಯಲು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. ॥೬೧॥ 


ಜೇಡರ ಹುಳುವು ತನ್ನ ಹೃದೆಯದಿಂದಲೇ ದಾರವಸ್ಥೆಳೆದು ಗೂಡುಕಟ್ಟಿ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ' ಅದನ್ನು ಲಯಹೊಂದಿಸುವಂತೆ 
ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಕನ್ಕೂ ಗುಣರಹಿತನೂ ಆದ ಶಂಕರನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಜೀರೆ ಜೀರೆ ಆಕಾರಗಳಿಂದ ತೋರಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊನೆಗೆ ಅಡಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವನು. ಸೂಕೃನಲ್ಲಿ ಶೇಜೋರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು, ವಿಪ್ರರ ಸ್ತುತಿಗಳಿಂಹಲೂ, ಯಜ್ಞ, 
ಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ತುಷ್ಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ॥೯೨॥ 

ನಾಶರಹಿತವಾಗಿ ಅಮೃತರೂಪವಾಗಿರುವ ಸೋಮಯಾಗವನ್ನೂ ತತ್ಸಲ 
ನನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವ, ಕಾಲಾತೀತನೂ, ವಿಶ ರಕ್ಷಕನೂ ಆದವನೇ- ಪರಶಿವನು. ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಸರತಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಒಂದಣುವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದಿದೇವನೂ, 
ದೇವದೇವನೂ ಆದ ಪುರುಸನೇ ನನ್ನ ಸತಿಯು. ॥೬೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂತಃ ಆ. ೫೫ 


ನೀರೂಸರೂಪೋಪ್ಯ ಯಮಾತ್ಮಾ ಮಹೇಶೋ 
ನೀಲಗ್ರೀವಶ್ಶಿಸಿನಿಷ್ಟತ್ಕಾಶ್ವತೋಯಂ । 

ನ ಹನ್ಯತೇ ಹನ್ಯಮಾನೇ ಶರೀರೇ 

_ದಿವ್ಯೋ ದೇವೋಹ್ಯೇಷ ದೇವಃ ಪುರಾಣಃ ॥೬೪॥ 


ತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ವಾನ ಉಪಾಸತೇ ಪರಂ 
ಬುದ್ಧೀಂದ್ರಿಯಾತೀತನುನೌಪಮೆಂ ಶಿವಂ । 

ನಾಂತಃ ಪ್ರಜ್ಞಂ ನ ಬಹಿಃ ಪ್ರಜ್ಞನಾಶಂ 

ನೋಭಯತಃ ಪ್ರಜ್ಞ ಮರ್ಹತ್ತಮಂ ಚ ॥೬೫॥ 


ಸಹಿ 


ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಸ್ರಷ್ಟಾರಮನೇಕರೂಪಂ ನಿಶ್ವಸ್ಯೈಕೆಂ ಪರಿವೇಸಿತಾರಂ । 
ಗುಹಾಹಿತಂ ಗಹ್ವರೇಷ್ಟಂ ಪುರಾಣಂ । 
ತ್ವವಸ್ಥಾತೀತಂ ಪ್ರಣವಂ ಜಾದಿಮೇಕಂ ॥೬೬॥ 


ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು ರೂಪರಹಿಶನಾದವನು. ನೀಲ 
ಗ್ರೀವನು. ಸಕಲಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನನು. ಸ್ಥಿರನಾದವನು. ಶರೀರ 
ನಾಶದಿಂದ ಈ ಆತ್ಮರೂಪಿಯಾದ ಶಂಕರನು ನಷ್ಟನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ದಿವ್ಯನಾದ ಮತ್ತು 
ಅನಾದಿಯಾದ ಭಗವತ್ಸ್ವರೂಪನು ಈತನೊಬ್ಬನೇ. ॥೬೪॥ 

ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು ಈ ಪರಶಿವನನ್ನು ಬುದ್ಧೀಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಅತೀತನಾದವ 
ನೆಂದೂ, ಅವನಿಗೆ ಸರಿಸಮನಾದ ದೇವದೇವನು ಮತ್ತಾರಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ತಿಳಿಯುವರು. 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಶಂಕರನು ಅಂತಃಪ್ರಜ್ಞನೂ ಅಲ್ಲ. ಬಹಿಃಪ್ರಜ್ಞನೂ ಅಲ್ಲ. ಉಭಯ 
ಪ್ರಜ್ಞನೂ ಅಲ್ಲ. ೬೫! 

(ಅಂತಃಪ್ರ ಜ್ಞ -ನಿಷಯವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಒಳಗಿರುವ ಮನ ಇಂದ್ರಿಯ 
ದಿಂದ ಸ್ವಾಪ್ತಿ ಕನದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವನು. 

ಬಹಿಃಪ್ರಜ್ಞ್ಯ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬಾಹ್ಯವಿಷಯಗಳನ್ನು 

ಅರಿಯುವವನು. 

ಉಭಯಸ್ರಜ್ಞ-ಈ ಎರಡು ನಿಷಯಕನಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿ 
ರುವವನು ಉಭಯಪ್ರಜ್ಞ.) 

ಫರಶಿನನು ವಿಶ್ವಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನಾಗಿಯೂ, ರೂಪಾಂಶರಢಾರಿಯಾಗಿಯ್ಕೂ 
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KR ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಮಹಂ ಮಹಾಂತಂ ಪರಮಾತ್ಮಾನಮಾಶಂ 
ಅಣೋರಣೀಯಾಂಸನಿದಂ ತತಂ ಚ । 
ನಿಭ್ರಾಜಮಾನಂ ಭೂತವರ್ಗೇಷ್ವಸಂಗಂ 

: ವೇಲಾತಿಗಂ ಸ್ವಪ್ರಭಾಭಾಸಮಾನಂ Nan 


ವಾಲಾಗ್ರಮಾತ್ರಂ ಹೃದಯೇ ಪ್ರವಿಷ್ಟಂ 

ಜೀವಾಭಾಸಂ ಮನ್ಯಮಾನೈಶ್ಚ ಮೂಢೈಃ । 

ನ ತ್ವೇಷ ಜೀವೋ ನ ಶಿನಶ್ಚಾದಿಕರ್ತಾ 

ಯಸ್ಮಾತ್ಸರಂ ನಾಪರಮಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ ॥೬೮॥ 


ಬೃಹತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಶುಕ್ಲೆಂ ಜಿತಂ ಸತ್ಯಮಾಶಂ 

ಪ್ರನೋದಂ ಮಹಜ್ಞಾ ಇನಮಾನಂದಮೇಕಂ I 

ಯ ಏನಂ ನಿಮರಮೃತಾಸ್ತೇ ಭವಂತಿ 

ಹ್ಯಫೇತಕೇ ದುಃಖಮೇವಾನಿಶಂತಿ ॥೬೯॥ 


ಪ್ರಸಂಚವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿಯೂ, ಸಕಲ ಭೂತಾತ್ಮಕನಾದ ಶರೀರವೆಂಬ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿದವನಾಗಿಯೂ ತತ್ಸಂಬಂಧನಾದ ಹೃದಯಕುಹರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವನಾಗಿಯೂ, 
ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕದನನೂ, ಪ್ರಣವಸ್ವರೂಪಿಯ್ಕೂ ಏಕ 
ರೂಪಿಯೂ ಆಗಿರುವನು. ॥೬೬॥ 

ಮಹಾವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮಹದ್ರೂಪದಿಂದಲೂ ಅಣುವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಣು 
ರೂಪದಿಂದಲೂ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾನಿಯಾಗಿರುವವನು. ಪರಮಾತ್ಮನು. ಭೂತನರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಸೇರದಿದ್ದರೂ ಪ್ರಕಾಶರೂಪದಿಂದ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿರುವ 
ಶಕ್ತಿಯು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಇರುವುಡೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು. ॥1೬೭॥ 

ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಈ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಏನೂ ಅರಿಯದ ಮೂಡರು ಜೀವನೆಂದು ವ್ಯವಹೆರಿಸುವರು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ 

. ಈತನು ಜೀವನಲ್ಲ. ಶಿವನೂ ಅಲ್ಲ. ಸರಬ್ರಹ್ಮಾತಿರಿಕ್ತವಾದ ವಸ್ತುವೂ .ಅಲ್ಲ. 

ಜಗದೇಕರೂಪಿಯಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೇ ಅರಿಯಬೇಕು. 1೬೮॥ 

ಯಾರು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಬೃಹಡ್ರೂಪಿಯಾಗಿಯೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ, 
ಶುಕ್ಲವರ್ಣವಿಶಿಷ್ಟ ನೆಂದ್ಕೂ ಸತ್ಯಾತ್ಮಶನಾದ ಸರ್ವಶಕ್ತನೆಂದೂ, ನಿರ್ದಷ್ಟವಾದ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೫೫ 48 


ಸ ಏಷಪರಮಾನಂದೋ ನ್ಯಾನಂದೋ ಬ್ರ ಓತೆತ್ಸರಂ i 
ಅಸೆ | ನಾನಂದಮಾತ್ರಾ ಹಿ ಭನಂತಶ್ನ ಎ ॥೭೦॥ 


ಅಯಮೇನ ಪರಾಕಾಷ್ಠಾ ಸ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ ಶಿವಸ್ಟ್ಯಯಂ । 
ನೇಡಪರ್ವತಜಾಲೋತ್ಸಮಂತ್ರೈಃ ಕ್ಲುಪ್ರೋಯಮೇವ ಹಿ ॥೭೧॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಾ ಜಗನ್ಮಾತಾ ಡೇನಾನಾಂ ಪಶ್ಯತಾಂ ತದಾ । 
ಪ್ರಾಹ ದೇವಂ ಮಹಾದೇವಂ ಅನಾದಿಮಜನುವ್ಯಯಂ ॥೭೨॥ 


ಇತ್ಯಂಬಾನಚನೇನ ನಂದಿತಮನಾಸ್ಸ್ಟಾಂತಾಸ್ಸುರಾಸ್ತೇ ತದಾ । 
ನಾನಾನೇದಶಿರೋಗಕಶೈತ್ಹ ನಿನಿಧೈರ್ವಾಕ್ಕೈಸ್ತದಾ ಹರ್ಷಿತಾಃ । 


ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದಸ್ವರೂಪನೆಂದೂ ದ್ವಿತೀಯವಸ್ತುರಹಿತನೆಂದೂ ಅರಿಯುವಕೋ ಅವರು 
ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನ ರಿತವರು ಭವ 
ಬಂಧನಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಈಡಾಗುವರು. ॥೬೯॥ 


ಎಲೈ ದೇವರಾಕ್ಷಸಕೇ, ಈ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಕೇವಲ ಆನಂದಮಯನಾದ 


ವೆನು. ಪರಮಾನಂದ, ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೇ ಈತನು. ಇವನ ಆನಂದದ 


ಪರಿಣಾಮವೇ ನಿಮ್ಮ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಿರಿ. ॥೭೦॥ 


ಈತನೇ ದೇವಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟ ವನು. ಬ್ರಹ್ಮ, ಶಿವ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿಗೆ ವಿಸಯನಾದವನೂ ಈತನೇ. ಈತನ ನಿಜಸ್ವರೂಸವು ವೇದವೆಂಬ 
ಅಗಾಧವಾದ ಮತ್ತು ಮಂತಾ ತ್ರಾತ್ಮಕವಾದ ಪರ್ವತರಾಶಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡಜೀೇಕು.? 
loll 

ಹೀಗೆ ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಜೀವಿಯು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನೇ ನೋಡು 
ತಿರುವ ದೇವತೆಗಳ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಾ ಮಹಾದೇವನ ಆದ್ಯಂತ 
ವಿಲ್ಲದವನೂೂ,' :ನಾಶರಹಿತನಾದವನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನ ನನರ ವಿವರವಾಗಿ 
ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ॥೭೨॥ 

ಹಾಗೆ ತಿಳಿಸಿದ ಜೀವಿಯ ಉಪದೇಶಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷಗೊಂಡವರಾದರು. ಅನೇಕ ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯ 
ಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡವರಾದರು. ಗಿರಿರಾಜಪ್ಪತ್ರಿಯೂ, 
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೩೩೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತಾಂ ದೇವೀಮಗಜಾಂ ಗಿರೀಶರಮಣೀಮಾನಂದಧಾರಾವೃತಾಃ । 
ಪಶ್ಯಂತಿ ಶ್ರುತಿಲೋಚನೈಃ ಪರಿವೃತಂ ದೇವಂ ನಭೋಮುಧ್ಯಗಂ 1೭೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ದೇವ್ಯ್ಯಪನಿಷತ್ಸ್ರತಿಷಾದನಂ ನಾಮ 
ಪಂಚಸಪಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಪರಶಿವನ ಪತ್ನಿಯೂ ಆದ ದೇವಿಯನ್ನು ಆನಂದಬಾಪ್ಟಸಹಿತರಾಗಿ ನೋಡಿ ಹರ್ಷ 
ಗೊಂಡರು. ತಮಗೆ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೇದಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಿಂದ ಈ ದೇವಿಯ ದರ್ಶನ 
ವಾಯಿತೆಂದು ಅರಿತ್ಕು ಶ್ರುತಿಯೆಂಬ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷಮಧ್ಯಗತಳಾದ 
ದೇವಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದವರಾದರು. ॥£೩॥ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಯ ಉಪನಿಸದ್ವಾಕ್ಯಗಳ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿನರಿಸುವ ಐನಕ್ಷ್ವೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ॥ 


ಅಥ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಷಟ್‌ಪಂಚಾಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ದೇವಕೃತ ಕ್ಲೇತ್ರಪೂಜನಂ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಕುಕ್ಷಿತ್ರಿರೋಕಂ ದೇವೇಶಂ ಮಹೋಕ್ಸಸ್ಥಂ ಹಿ ಪಾರ್ಶ್ವಗಂ । 
ಪ್ರಾಂಜಲಿರ್ನಿನಯೋಸೇತಾ ನಯಾದಿಗುಣಸಂಯುತಾ loll 
ಪ್ರಾಹ ಡೇನೀ ನಿರೂಪಾಕ್ಷೆಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷೀ ಮಹೇಶ್ವರೀ «190 
॥ ಜೇವ್ಯುವಾಚ ॥ 


ದೇವಾಃ ಕಲೈ ತದ್ಭಗವತ್ಸ್ರಸಾದತೋ 

ಮನೈನ ತೇ ಜ್ಞಾ ನನುಹೋ ಮಹಾರ್ಥದಂ | 

ತನಾದ್ಯ ತೋಷಾತ್ಸುಹೃದೋದ್ಯಭೇದನಂ ' 

ಸಮಾಪ್ರ್ನುನನ್‌ ದೇವಸಂಘಾಃ ಕೃತಾರ್ಥಾಃ lal 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು, ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ದೇನಡೇವನೆನಿಸಿರುವ ವೃಷಭವಾಹನನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಮತ್ತೆ ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು.॥ln-೨॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಈ ಜೀವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ, 
ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನಿಂದಲೂ ನಿನ್ನ ವಿಷಯಕವಾದ ಅರಿನನ್ನು ಪಡೆದು ಈಗ ಧನ್ಯ 
ಕೆನಿಸಿಕುವರು. ಮತ್ತು ನಿನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಹೃದಯಕಲ್ಮಸವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವರು. ೩ 
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4೪8 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಭವಾನನಾದಿಃ ಪುರುಷಃ ಪುರೀಶಯೋ 
ಗುಹಾಹಿತೋ ಗಹ್ವರೇಷ್ಟಃ ಪುರಾಣಃ । 
ಗುಣಾತಿಗೋ ಗುಣಭೊತೇಷ್ವಸಂಗೋ 
ಹ್ಯಶೀರ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಪರಮಃ ಪಾವನಸ್ತ್ವಂ ॥೪॥ 


ನಾನ್ಯತ್ತ್ವತ್ತೋ ಭೇದಭಾವಂ ನ ಜಾಸ್ತಿ 
ಕನಿರ್ಮನೀಷೀ ಪರಿಭೂಸ್ಸ ಎಯೆಂಭೊಃ । 
ತಥಾಪಿ ಲೋಕಾಯನ ಉತ್ತೆಮೋಸಿ 


ಸ ಸರ್ಗಜೈದದ್ವಹಸೀಹ ದೇಹಾನ್‌ ಸ ॥೫॥ 


ನಿಭುರ್ಮಹಾನ್‌ ದ್ಯಾಂ ದಿನಂ ಕೋಪಸೀ ಖಂ 

ಕೋದಸ್ಯತೋ ರುದ್ರ ಈಶೋದ್ವಿತೀಯಃ । 

ಅಕಾಮಕಾನೋ ಮಹಿಮಾ ತ್ವಂ ಹಿ ಭೂಮಾ 

ಸೀಮಾ ಸ ದಿವ್ಯೋ ದೇವ ಏಕೋ ಖಯುಸಿಸ್ಸ್ವಂ ॥೬॥ 


ನೀನು ಅನಾದಿಪುರುಷನು. ಪುರೀಶಬ್ದವಾಚೃವಾಗಿರುವ ಅವಸ್ವಾತ್ರಯ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸತಗ ನಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುವವನು. ಶರೀರಗಳ ಹೈದೆಯ 
ಕುಹರದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸತಕ್ಕವನು. ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗದೆ ಈ ಗುಣವದ್ವಸ್ತುಸಂಸರ್ಗ 
ಲ್ಲದೆ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನಾಗಿರುವವನು. ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಸರಾಸರವಸ್ತುವೂ ಎನಿಸಿ ನೀನು 
ಲೋಕೋತ್ತೆಮನಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ? ॥೪॥ 


ನಿನಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವ ವಸ್ತುವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಕವಿಯೂ, ವಿದ್ದಾಂ 
ಸನೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಹಿಯೂ, ಸ್ವಯಮುತ್ಬತ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 
ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೀನು ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ ಸಕಲ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ದೇಹಗಳಿಂದ ನಡೆಸುತ್ತಾ ಏಕರೂಪಿಯಾಗಿರುವೆ. ॥೫॥ 


' ಭೂಮಿ ಸ್ವರ್ಗ ಅಂತರಿಕ್ಷ, ಸಕಲದಿಗಂತಭೂಮಿ, ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ನಿಲ್ಲುವ ವಿಭುಸ್ವರೂಪನೇ ನೀನು. ರುದ್ರ: ಈಶ್ವರ, ದ್ವಿತೀಯರಹಿತ್ರ್ತ ಕಾಮನಾ 
ವಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಸಿಗದಿರುನವನು, ತೇಜೋವಸ್ತು; ಮಹಿಮಾಶಾಲಿ, ಎಂದೆನಿಸಿ 
ನಿಕರೂಪಿಯಾದ ಜೀವಜೀವನ್ಕೂ ನುಹರ್ಷಿಯೂ ಫೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ॥೬॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೬ | 4೪೧ 
ಅಜೋವ್ಯಯಸ್ತನ ವಕ್ರ್ರಂ ಮಹೇಶ 
ಪ್ರಸನ್ನಾಸ್ಸರ್ವೇ ದಕ್ಷಿಣಂ ಘೋರರೂಪಂ | . 
ಏತೇ ಸರ್ವೇ ಪಶವಃ ಕಾಮಕಾಮಾಸ್ತೇಷಾಂ 
ತ್ವಂ ಪಾಶಂ ಛೇತ್ತುಮರ್ಹಸ್ಯತೋ ದ್ಯ Izu 


ಪಯೋನಿಧಿತ್ಯಾಗ ಏಿಕೋ ಹಿ ನಿತ್ಕೋ 
ನಿತ್ಯಾನಾಂ.ಚೇಚ್ಛೇತನಾನಾಂ ಚ ಚೇತಾಃ |" 

ಪತಿಃ ಪತೀನಾಂ ಪ್ರಥನೋ ನಿದ್ಯುದೀಶ 

ಸ್ತ್ವತ್ತೋ ಬಭೂವು ರ್ಭುವನಸ್ಯ ಗೋಪಾಃ ॥೮॥ 


ಮನೋವಾಚಾಮತಿಗಸ್ತ್ವಂ ಹಿ ಗೋಪ್ತಾ 

ಸರ್ವಸ್ಸರ್ನೇಷಾಂ ಶರ್ವ ಸೆರ್ನಾದಖರ್ವಃ । 
ಬಭ್ರುರ್ಮಥುಃ ಪಿಂಗಲೋ ವಿಶ್ವನೇತಾ 
ಸಹಸ್ರಭಾಃ ಸನಕಾಃ ಪ್ರೀತಿಮೀಯುಃ nen 


ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ವ್ಯಯರಹಿತನು. ನಿನ್ನ ದಕ್ಷಿಣದಿಗ್ಭಾಗದ ಘೋರ 
ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ನಿನಗೆ ಶರಣಾಗತರಾಗಿರುವರು. ಕಾಮ್ಯ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ.ಸಿಕ್ಕಿರುವ: ಈ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ ಪಶುಸದೃಶರು.. ಅಂತಹನರ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಪಾಶಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಲು ನೀನೇ ಈಗ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವೆ. ॥॥ 


ಜಲಪ್ರಳಯದಿಂದ ಸಕಲವೂ ನಷ್ಟವಾದ ಮೇಲೆ ರಿತ್ಯವಸ್ತುವೆನಿಸಿ ಕಾಣುತ್ತಿ 
ರುವವನು ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಅಲ್ಲವೇ? ನಿತ್ಯವಸ್ತುಗಳೆಂದು ಭಾಸಮಾನವಾಗುತ್ತಿರುವ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಿತ್ಯವಸ್ತುವು ನೀನೊಬ್ಬನೇ. ವಿದ್ಯುದ್ರೂ ಪದಿಂದಲ್ಕೂ ಒಡೆಯತನ 
ದಿಂದಲೂ ನಿನಗಿಂತ ಅಧಿಕನಾದವನು ಯಾರೂ ಇರಲಾರರು. ಈಗ ಜಗದ್ರಕ್ಷಕರೆನಿ 
ಸಿರುವ ಸಕಲ ಡೇವತೆಗಳೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಜನಿಸಿರುವರಲ್ಲವೆ! ॥೮॥ 


ಮನಸ್ಸಿಗೂ, ಮಾತಿಗೂ ಮಾರಿದನನು ನೀನು. ಸರ್ವರಕ್ಷಕನೂ,, ಸರ್ವ 
ಭಕ್ಷಕನೂ ಆಗಿ, ಪಿಂಗಳಾದಿ ವಿವಿಧ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವನಾಗಿ, ಲೋಕರಕ್ಷಕ 
ನೆನಿಸಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೇ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಸನಕಸನಂದನಾದಿ ಸಕಲ 
ಮುನಿವರ್ಗವೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು. ॥೯॥ 
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ಏತೇ ಪ್ರಸಾವಾಭಿಮುಖಾಸ್ತ್ಯ ಯಾತೋ 
ಲೋಕೇಷು ಲೋಕಾಃ ಪಾಲನೀಯಾ ಮಹೇಶ | 
ತವೈಶ್ಚರ್ಯಾದಾಪ್ತಕಾಮಾ ಭವಂತು 


ನಾನ್ಯತ್ತೀಷಾಂ ತ್ವತ್ವ ಏವಾಖಿಲೇಷು "loon 

ಸಂಪ್ರಾಪ್ರಾಸ್ತೇ ಸಾರಮೈಶ್ವರ್ಯಯೋಗಂ | 

ಮುಚ್ಯಂತು ತೇ ಮನು ಮಾಯಾದಿಪಾಶೈಃ ॥೧೧॥ 
॥ ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ತದಾ ದೇವ್ಯಾ ವಚಶ್ಕು ತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಜೇವೋ ಫೃಣಾನಿಧಿಃ । 
` ಪ್ರಣತಾನಮರಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಪೂರ್ವಕಾನ್‌ 1೧೨॥ ' 


ಹಸ್ತಮಸ್ತಕಸಂಯೋಗಂ ಕೃತ್ವಾ ದೇವ ಉಮಾಧವಃ । 
ಗಿರಾ ಪ್ರಾಹ ತತೋ ದೇವಾನ್‌ ಶಕ್ತಿಂ ವೈ ಷಾತಯಂಸ್ತ್ರದಾ ॥೧೩॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಈಗಲೂ ದೇವತೆಗಳು ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ಫಿಂತಿರುವರು. ಇಂತಹವರನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು. ನಿನ್ನ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ. 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅವರು ಮತಕ್ತಿಲ್ಲಿತಾನೇ ಹೋದಾರು? ನನ್ನ ಮಾಯಾಜಾಲಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಈ ದೇವತೆಗಳು ನಿನ್ನ ದಯೆಯಿಂದ' ಪಾರಮೇಶ್ವರಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಪಾಶಮುಕ್ತರಾಗಿ ಸುಖಿಸಲಿ.” ॥೧೦-೧೧॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ ದೇವಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ವಿಷ್ಣು, 
ಬ್ರಹ್ಮರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ. ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅವರೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೨॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಅವರ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಅಮೃತಹಸ್ತವನ್ನಿಟ್ಟು ದಯೆಯಿಂದ 
ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂತೈಸಿ ಈಶ್ವರೀಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಅವರಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ॥೧೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೬ ಷ್ಲಿಳಿತ್ಲಿ 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ದೇನ್ಯಾನಯಾ ಜೋಧಿತಾ ಯೂಯಮೇವಂ 
ನೇದಾಂತವಿಜ್ಞಾನಸುನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥಾಃ I 

ಮದ್ಧ್ಯಾನಯೋಗೇನ ಸುರೋತ್ತಮಾಶ್ಚಿರಂ 

ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಥ ಜ್ಞಾನಮುಚ್ಚೈರ್ಮರಾಸಂ ॥೧೪॥ 


ನ ಚಕ್ಸುಷಾ ದೃಶ್ಯಮಿದಂ ಚ ಖೇ ಸದಾ 

ನ ವೇದವಾದೈರ್ನ ಜೆ ಶಾಸ್ತ್ರತರ್ಕೆಃ | 
ತಪಸೈನಾನುದೃಶ್ಯೋಹಮಾತ್ಮಾ 

ಗುರುಪ್ರಸಾಜೇನ ಶಿನಪ್ರಸಾದಾತ್‌ ` ೧೫॥ 


ಭಿದ್ಯಂತೇ ವೈ ನಿಪುಲಾ ಗ್ರಂಥಯೋ ವಃ 

ಅನಾದಿಸಿದ್ಧಾಃ ಕೋ ಹಿ ವೇದೇದಮೇವಂ । 

ನ ಸಾಂಪರಾಯೋ ಭೆನತಾಂ ಬಾಲಕಾನಾಂ 
ಅನಾದ್ಯನಿದ್ಯಾನಿಷಯೈ ಕನರ್ತ್ನ್ಮನಾಂ ॥೧೬॥ 


ಎಲ್ಫೈ ಡೇವತೆಗಳಿರಾ, ನೀವು ಇಲ್ಲಿನವಕೆಗೂ ಈ ಜೀವಿಯಿಂದ ಉಪದೇಶ 
ವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವಿರಿ. ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಸಾರವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಿಸಿ ನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವಿರಿ. ಅದೇರೀತಿ ನನ್ನನ್ನು ಸರಿಯಾದ ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ' ಭಜಿಸಿ, 
ಅಜ್ಜರಿಗೆ ಸಿಗಲಾರದಂತಹ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರಿ. ॥೧೪॥ ' 
ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಚಕ್ಷೈಸ್ಸಿನಿಂದ ಯಾರೂ ನೋಡಲಾರರು. 
ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಚರ್ಚಿಗಳಿಂದಾಗಲಿ ನನ್ನ ನಿಜತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಗುರುಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೂ, ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೂ, ತಪಶ್ಚಕೈ 
ಯಿಂದಲ್ಕೂ ನನ್ನ ವಿಷಯವನ್ನು ಜನರು ಅರಿಯಬಹುದು. ll 

ನಿಮಗೆ ನಾನಾಗ್ರಂಥಿಭೇದದಿಂದ ಸಾಂಸಾರಿಕ ತೊಂದರೆಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುವುವು. ಈ ಕಷ್ಟವು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದವರಿಗೆ ಅನಾದಿಸಿದ್ದವಾದದ್ದು. 
ಇದರ ಮರ್ಮವನ್ನರಿಯುವುದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಬಂದ 
ಅನಿದ್ಯಾಸಂಬಂಧವಾದ ನಿಷಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿರುವ ನಿಮ್ಮಂತಹ 
ಅಜ್ಞರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಮಾರ್ಗವು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯಲಾರದು. nl 
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ಪಿಳಳ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಯೂಯಂ ಮಯಾ ಕಲ್ಪಿತೈನಾಸ್ಸ್ಯ ಲೋಕೇ 
ಲೋಕಾಧೀಶಾ ಯಾವದಾವರ್ತನಂ ವಃ । 
ತಾನತ್‌ ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಮುಧೇ ಬಲೀನಾಂ 
ಭವಿಸ್ಯಥ ಪ್ರತಿಕೆಲ್ಪಂ ಸುರೇಶಾಃ ॥೧೭॥ 


ಸ ಮಾಮನುಪ್ರತಿಸದ್ಯಧ್ವಮದ್ಯ 
ಸುನಿರ್ವೃತಾಸ್ತಸಸಾ ಕೇವಲೇನ । 
ವಿಜಾನಂತೋನ್ಯಮನಸೋ ನೋ ರಮಂತೇ 


ತಸ್ಮಾದ್ವೆ ಏರೀಡ್ಕ ಏಕೋ ಮಹೇಶಃ noc 


ಯಜ್ಞೈರ್ದಾನೈಸ್ತಸಸಾ ನಾಶಕೇನ 
ಮತ್ಚೇತ್ರನಾಸೈಃ ಪರಿಧೂಲನಾದರಾಃ । 
ಧೃತತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾ ಭವಸಾತಮುಕ್ತಾಃ 
ಶಿರೋವ್ರತೈರಗ್ನಿರಿತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರೈಃ noe 


ಜೇವತೆಗಳಿರಾ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಲೋಕರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ನಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರು 
ವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಲೋಕಾಧಿಪತಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವವನೂ ನಾನೇ. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ಚ್ಛುತಿಯುಂಟು. ಪ್ರಳಯಗಳಿಂದ ಆವೃತ್ತಿಪಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಈ ಜಗ 
ಚ್ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಅವೃತ್ತಿಯಾಗುವುದಕೊಳಗೆ ನೀವೂ ನನ್ನ ಫಿಜತತ್ವ್ವವನ್ನ ರಿತು 
ಮುಂಡೆ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸಿರಿ. ಪ್ರತಿಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ನೀವು ದಿವ್ಯದೇವತೆಗಳೆನಿಸಿ 
ಖ್ಯಾತಿಗೊಳ್ಳುವಿರಿ. ॥೧೭॥ ಮ 

ಅದ್ದರಿಂದ ಜೀವತೆಗಳಿರಾ ನೀವು ಈಗಲೇ ನನ್ನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿರಿ. 
ನನ್ನ ಉಪದೇಶದಂತೆ ನೀವು ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ, ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿರಿ. ಹಾಗೆ ಮಾಡದವರು ಎಂದೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರರು. ವೇದ 
ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನೂ ಏಕರೂಪಿಯೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನು ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆ. ॥೧೮॥ 

ಯಜ್ಞ ದಾನ, ತಪಸ್ಸು, ಉಪವಾಸ್ಯ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರವಾಸ ಇವುಗಳನ್ನಾ ಚರಿ 
ಸುತ್ತಾ, ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ತಳೆದ್ಕು ಶಿಕೋವ್ರ ತಾದಿಗಳನ್ನಾಚರಿಸಿ ಸಂಸಾರಪಾಶ 
ದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಬೇಕು. ಮತ್ತು “ ಆಗ್ನಿರಿತಿಭಸ್ಮ'' ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ 
ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸಕಲಾನಯವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಜೀಕು. 1೧೯, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೬ ೩೪೫ 


ಉದ್ಭೂಲ್ಕ ಗಾತ್ರಾಣಿ ಪವಿತ್ರಭಸ್ಮನಾ । 

ರೌದ್ರಾಣಿ ಚಾವರ್ತಯತ ಪ್ರೀತಯೇ ಮೇ। 
ಪಂಚಾಕ್ಸರಾವರ್ತನಜಾತಹರ್ಷಾ 
ಮಲ್ಲಿಂಗಸಂಪೂಜನಮಾತ್ರತುಷ್ಟಾಃ rool 


ಕೆಷ್ಟೆ ತರ್ನಿಹಿನಾಶಿಪಿವಿಷ್ಟಮಿಸ್ಟೆ ಹ 

ಬಿಲ್ವೈಃ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ದಿನೇ ದಿನೇ ಮಾಂ | 
ಪ್ರಕೃಷ್ಣಮುಕ್ತೈವ ಭವೋತ್ಕಟೀ ರತಾಃ 

ಪ್ರನಷ್ಟನೋಹಾಃ ಪ್ರಕೆಟಾಸ್ಟಮೂರ್ತಿಂ ॥೨೧॥ 


ಸರ್ವಾರ್ತಿಘ್ನುಂ ಹೃದಯೇ ಸಂಪ್ರವಿಷ್ಟಂ 

ಧ್ಯಾಯಂತ ಮಾಮೇವ ಸದಾ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತಂ I 
ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯಮಜ್ಞಾನಮಹೋ ದುರಾಸಂ 

ಕೋಷ್ಕಂ ಕನಿಸ್ಕಂ ಪರಿತೋಷಪುಸ್ಚಂ ॥೨೨॥ 


ಭಸ್ಮಧಾರಣಾನಂತರ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯಗಳನ್ನೂ, ರುದ್ರಸೂಕ್ತಗಳನ್ನು ಆವರ್ತನ 
ಮಾಡಬೇಕು... ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರ ಪುರಶ್ಚರಣೆಯಿಂದ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದು, ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಿಂದ ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳ ಜೀಕು. . |೨೦॥ 


ಸಂಸಾರದ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ, ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಪ್ರಸರಿಸುವಂತಹ ಪರಶಿವನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಸ್ವರೂಪನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದೃಢಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು, ಮೋಹವನ್ನು 
ದೂರಮಾಡಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಮುಕ್ತಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಬೇಕು. 1೨೧॥ 


ನಾನು ಸಕಲ ಪೀಡಾಪರಿಹಾರಕನು. ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯು. ಸಕಲರ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವವನು. ಯಾರಿಂದಲೂ ಹೊಂದಲಾಗದಂತಹ ಅಜ್ಞಾನ 
ನಾಶಕವಾದ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪಕು.. ಹೃದಯಕುಹರದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದಿದ್ದು, 
ಭಕ್ತರುಂಟುಮಾಡುವ ತೃಪ್ತಿಯಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗುವ | ಸ್ವಭಾನದನನು. ಇಂತಹ 
ನನ್ನನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಏಕಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಭಜಿಸಿರಿ. ॥೨೨॥ 
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೩೪೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಇಷ್ಟಂ ಚ ಯೆತ್ವಿಂಚಿದಪಿ ತ್ರಿನಿಷ್ಟಪೇ 

ನಿನೇದ್ಯ ತದ್ಯುಂಜತ ಪ್ರೀತಿಯುಕ್ತಾಃ । 

ತೇನೈನ ನೋ ಜ್ಞಾನಮಖಂಡನಿಷ್ಟಂ 

ಈಷ್ಟ್ರೇಧುನಾ ಸಂಸ್ಕೃತಿಬಂಧನಾಶಂ ॥೨೩1 


ಕರೋಮಿ ಪಾಶಾನ್‌ ತ ನಾನ್‌ 
ಸನಾತೆನಾಂಸ್ತೇ ದಧಾಮ್ಯದ್ಯ ಹೃಷ್ಟಃ । 
ಅಹೋ ಭವದ್ಧಿರಪಿ ಪೂರ್ಣಕಾಮಃ 

ಕಂ ನಿಸ್ಮೃತೋ ಹೃದಯೇ ಸಂಪ್ರವಿಷ್ಠಃ ॥೨೪॥ 


ಮದಃ ಪೊರ್ಣೊೋಆಪೂರ್ಣಏವಾಸ್ಮಿ ಪೂರ್ಣಃ 
ಪೂರ್ಣಾತ್ಪೂರ್ಣೋ ನಾಸ್ತ್ಯ ಪೂರ್ಣಂ ಮಯಾ ಹಿ । 
ದೇವಾಃ ಪ್ರಸಾದೇನ ವಿಮುಕ್ತಕಾಮಾ 

ಶ್ಚರಂತು ತುಷ್ಪಾಃ ಪರಿಪೂರ್ಣಸಿದ್ಧಯಃ ॥೨೫॥ 


ಎಲೈ ಜೀವತೆಗಳಿರಾ, ನಿಮಗೇನಾದರೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟವಸ್ತುವು 
ಬೇಕಾದರೆ ಅಗ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಒಡನೆಯೇ ಪಡೆಯಿರಿ. ಆಗಲೇ ನೀವು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದಿರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಆ ಜ್ಞಾನರಾಶಿಯೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಂಸಾರ 
ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವುದು. ॥೨೩॥ 

ಸಂಸಾರತಾಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟತಕ್ಕು, ಮತ್ತು ಅನಾದಿಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಬರುತ್ತಲಿರುವ 
ಮಾಯಾಸಾಶಗಳನ್ನು ಈಗ ಥಿಮಗಾಗಿ ನಾನು ಧರಿಸಿರುವೆನು. ನಿಮಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು 
ತನ್ಪಿಸುವೆನು. ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ಣಕಾಮನಾಗಿ ನಿನ ೩ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿರುವೆನು. ಇಂತಹ ನನ್ನನ್ನು ನೀವು ಮುಕೆಯುವುದು ಹೇಗೆ? ॥೨೪॥ 

ನನ್ನಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತು ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. ನಾನು ಮಾತ್ರ ಸರ್ವದಾ 
ಅಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವೆನು. . ಅಂದರೆ ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು -ಯಾರೂ' ಶಿಳಿಯಲಾ 
ರರು. ಪೂರ್ತಿಗೊಂಡಿರುವ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲಾ ನನ್ನಿಂದ ಪೂರ್ತಿಗೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅಂದರೆ 
ನಾಥಿಲ್ಲದೆ ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ ಪೂರ್ಣ ವಸು ಹ್ಲಿವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರದು. ಈ ವಿಷಯವೆಲ್ಲಾ 
ನಿಮಗೆ ದೇವಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ತಿಳಿದಂತಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ನೀವು 
ಇಷ್ಫಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದವರಾಗಿ, ತೃಪ್ತಿನಂತರಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಚರಿಸಿರಿ. ॥೨೫॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೬ ೩೪೭ 
ತಥಾಪಿ ಕಿಂಚಿತ್ಸ್ರನದಾಮಿ ವೈಭವಂ 
ಕಷ್ಟಂ ತದವ್ಯಕ್ತಗತಂ ಮಮಾದ್ಯ । 
ಸರ್ವೇಷು ದೇವೇಷು ಸದೈವ, ಸರ್ವದಾ 


ಲಿಂಗಾಕ ೈತಿರ್ಗಿರಿಮಾಲಾ ನಿನಿಷ್ಟ $ 1೨೬॥ 


ಸ್ಥಾನೇಷು ಪೂಜ್ಯೋಹಮನಾದಿರೀಕೋ 

ಮದ್ರೂಪಲೋಕ್ಕ್ಯ ೦ ಭವತಾಂ ಸುದುರ್ಲಭಂ | 

ಅಹಂ ತ್ವಲಿಂಗಸಂಸ್ಕೃಸ್ಸನಾತನಃ 

ಪೂಜನೀಯೋ ಭವದ್ಧಿ॥ ॥೨೭! 


ತೆಡೇವ ಲಿಂಗಂ ಮಮ ಲಿಂಗನೇವಂ 

ಜ್ಞಾತುಂ ನ ಶಕ್ಕಂ ಶ್ಲುರಧಾರಕಂ ತತ್‌ । 

ರೂಪದ್ವಯಂ ಮೇ ಪರಮಾರ್ಥತಸ್ಸುರಾಃ 
ಸಾಕಾರನೀರೂಪಮಿದಂ ಹಿ ವಿಶ್ವಂ ॥೨೮॥ 


ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಅವೃಕ್ತಗತನಾದ ನಾನು ಜಗದುದ್ಧಾರಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿರುವ 


. ಈಶ್ವರೀಯ ವೈಭವವನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಕಲ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ನಾನು, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಲಿಂಗಾಕಾರದಿಂದೆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಿ 
ರುವೆನು. 1೨೬॥ 

ಅನಾದಿಯಾಗಿದ್ದು ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಯೋಗ್ಯರೀತಿ 
ಯಿಂದರ್ಚಿಸಬೇಕು. ನಿಮ್ಮಗಳಿಗೆ ನನ್ನ ಥಿಜರೂಪವನ್ನರಿಯುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಲ್ಲ. ನನಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಯಾವ ಚಿಹ್ನೆಗಳಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದೃಂತರಹಿತನಾ 
ಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಒಂದು ಸದ್ಭಾವನೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದು ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ॥೨೭॥ 

ನನ್ನ್ನ ಮುಖ್ಯ ಚಿಹ್ನೆಯೆಂದಕೆ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಾಕಾರವೊಂದೇ, ಇದನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಚಿಹ್ನೆಯು 
ಕತ್ತಿಯ ಅಲುಗಿನಂತೆ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದದ್ದು ಮತ್ತು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದದ್ದು. ದೇವತೆ 
ಗಳಿರಾ ಪರಮಾರ್ಥದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ ಈ ಸ್ವರೂಪವು, ಸಾಕಾರ, 
ನಿರಾಕಾರವೆಂಬ ಲ ಎರಡು ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವುದು. ॥೨೪॥ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತ್ರಿಣೇತ್ರಮುದ್ಯಚ್ಛಶಿಮೌಲಿಸಂಯುತಂ 

ಅಂಬಾಯುತಂ ನೀಲಕೆಂಠಂ ಮಮಾದ್ಯಂ । 

ತತೋಪಫಿ ನೀರೂಪಮಿದಂ ಹಿ ಲಿಂಗಂ 

ಜಗತ್ಸನಿತ್ರಂ ಕುರುತೇಃರ್ಚನಾದಿಭಿಃ ॥೨೯॥ 


ತತೋಹಿ ತತ್ಕೇನಲಕಷ್ಟಲಭ್ಯೆಂ 

ತಸ್ಮಾದ್ಭವಂತಶೈರಣಂ ಪ್ರಯಾತ । 

ಕೈಲಾಸನಾಸೋ ಭನತಾಂ ಸುದುಸ್ತರ 

ಸ್ತತ್ರ ಪ್ರನೇಶೋ ನಹಿ ಸದ್ಮ ಮೇ ಸದಾ aon 


ಹಾದಿ 
ಸರ್ನಾನಭಾಸೋಪ್ಯಹಮೀಶ ಏಕೆ ” 
ಸ್ವತ್ರಾಂಬಯಾ ಗಣಸಂಘೈಶ್ಚ ಯುಕ್ತಃ । 
ಮುಕ್ತೋ ವಿಜಹ್ರಾಮಿ ಸದಾಸ್ತಮಾಯಃ 
ಕೈಲಾಸಲಿಂಗೇಷು ಸದಾ ನಿನಿಷ್ಟಃ. aol 
ಶತ 272.2.2.. 
ಮೊದಲನೆಯದಾದ ಸಾಕಾರರೂಸದಲ್ಲಿ, ನಾನು ತ್ರಿನಯನನಾಗಿಯೂ, 
ಚೆಂದ್ರಶೇಖರನಾಗಿಯೂ, ಪಾರ್ವತೀಯುತನಾಗಿಯೂ, ನೀಲಕಂಕನಾಗಿಯೂ 
ಗೋಚರಿಸುನೆನು. ನಿರಾಕಾರಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಕೇವಲ ಶಿನಲಿಂಗರೂಪದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲುವೆನು. ಅರ್ಚನಾದಿಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸವಿತ್ರಗೊಳಿಸಲು ಈ ಶಿನಲಿಂಗವೇ' 
ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥವಾದದ್ದು. ॥೨೯॥ 


ಇಇ 


ಇದಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲಿರುವ ಯಾವ ಮಾರ್ಗವಾದರೂ ನಿಮಗೆ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯ 
ವಾದುದಲ್ಲ. ಅದ್ದರಿಂದ ನೀವು ಈಗ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯೊಂದನ್ನ್ಲೇ ಅನುಸರಿಸಿರಿ. 
ನೀವು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ನೆಲಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದ ಕೆಲಸ. ಏಕೆಂದರೆ 
ನನಗೆ ಕೈಲಾಸವು ಯಾವಾಗಲೂ ಮನೆಯಂತಿರುವುದು. loll 


ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವವಸ್ತುಜಾಲದಂತೆ ಭಾಸಮಾನವಾಗುತ್ತಿರು 
ವೆನು, ಪಾರ್ನತಿಯೊಡಗೂಡಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವಿಹರಿಸುತಿ ರುವೆನು. 
ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಈ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳೊಡನೆಯೂ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಕೈಲಾಸ 
ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸುವೆನು. ॥8೧॥ ತ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೬ ೩೪೯ 
ಕೇದಾರ ಓಂಕಾರ ಅಥಾನಿಮುಕ್ತೇ 
ಮಹಾಲಯೇ ರುದ್ರಕೋಟಾ ಪ್ರಭಾಸೇ । 
ಹಿಮಾಲಯೇ ಶ್ರೀನಗಮಾಲಿಸಂಸ್ಥೇ 
ತಥಾನ್ಯದೇಶೇಷು ಸುಸಂಸ್ಕಲಿಂಗೇ ॥೩೨॥ 


ಸಂಪೂಜ್ಯ ಮುಕ್ತಾಶ್ಚ. ಭವಂತು ನಿಜ್ವರಾ 
ರಹಸ್ಯ ಮೇತತ್ಕಥಿತಂ ಸುಕೋತ್ತಮಾಃ ॥೩೩॥ 


॥ ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುತ್ತಂ ಗಿರಿಜಾನುನೋಹರನಚಶ್ಕು ತ್ವಾ ನಿಧೀಂದ್ರಾದಯೋ 
ವಿಷ್ಟೀಶಾನಮರುಡ್ನ ಣಾಸ್ಸವರುಣಾ ನತ್ವಾ ಮಹೇಶಂ ಶಿನಂ । 
ಜಗ್ಮುಸ್ಸಾಾಭಿಮುತಪ್ರದೇಶಮಖಿಲಾ ದೇವಾ ಮುದಾ ಶಂಕೆರಾ 


ತ್ಸ್ರಾಸ್ಯ ಜ್ಞಾನಮಹೋಡಯಂ ಸುರುಚಿರಂ ವಸಕ್ಷ್ಯೈವ ಲಿಂಗಾರ್ಚಕಾಃ 
॥೩೪॥ 


———— 


ಹಾಗೆಯೇ, ಕೇದಾರೇಶ್ವರ, ಓಂಕಾರೇಶ್ವರ ಅವಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರ, ಮಹಾ 
ಬಲೇಶ್ವರ ಈ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರುದ್ರಕೋಹಿತೀರ್ಥ, ಪ್ರಭಾಸಕೀರ್ಥ, 
ಹಿಮಾಲಯ, ಶ್ರೀಶೈಲ, ಇನ್ನೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ನೆಲಸಿರುವೆನು. ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, 
ಇಂತಹ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ನೀವು ಭವಬಂಧನಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿರಿ. 
ಇದು ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯವಾದದ್ದು. ॥.೨-೩೩॥ 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದಿ 
ಮರುದ್ದಣಗಳು, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂದಿಸಿ, 
ಅವನಿಂದ ಪಡೆದ ಸುಜ್ಜಾನರಾಶಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಮುಕ್ತಿಪ್ರಾಶ್ತಿಗಾಗಿ ವಿನಿಯೋ 
ಗಿಸುತ್ತ್ವಾ ಲಿಂಗಾರ್ಚಕಕೆನಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ಸಂಸೋಷದಿಂದ ಹಿಂದಿರು 
ಗಿದರು. ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷನ್ಯಾಧಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೩೪॥ 
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4೫0 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ | 
Il ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಹಿಮಾಲಯನಗೋತ್ತಮೇ ಹಿನುಸುಧಾಮಮೌಲಿಸ್ಫುರ 
ದ್ಧಿಮಾಡ್ರಿವರಕೆನ್ಯಕಾಜಟಿಲಕಾಂತಿಕಾಂತಂ ಪ್ರಭುಂ । 
ಸಯೋಧಿಸುತಯಾ ಹರಿಃ ಸಯಸಿಜಾತಪುಸ್ಟಾರ್ಜನೈ 

ರ್ನಿನಾಯ ದಿವಸಾನುಮೇ ನರಸುರಂಗಕೇದಾರಗೆಃ ॥೩೫॥ 


ಓಂಕಾರಂ ಸಮವಾಪ್ಯ ಭಾರತೀಪತಿಸ್ಸನ್ನರ್ಮುದಾತೀರಗಂ 
ಪುಸ್ಪೈರ್ಜಿಲ್ವದಳಾರ್ಚನೈತ್ಕು ತಿಗತೈರ್ಮಂತ್ರೈಸ್ಸು ವನ್‌ ಮಾಮುಮೇ। 
ತತ್ಯಾ ಜಾಖಿಲಪಾತಕಂ ಹೃದಿ ಗತಂ ಜಾಜ್ಞಾನಮಸ್ಯಂತೆತಃ 
ಸೃಷ್ಟಿಂ ಪ್ರಷ್ಟುತಯಾ ಸ್ವಕೀಯವದನೈಸ್ತುಷ್ಟಾನ ಚಾಷ್ಟಾಕೃತಿಂ ॥೩೬॥ 
ರುದ್ರೋನಿಮುಕ್ತ ಪದವೀಮನಿಮುಕ್ತೆಮೇತ 
ತ್ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಲಿಂಗನಿಲಯಂ ವರಗಂಗಯಾಫಿ । 


_—— 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಡೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನು ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ 
ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವಶಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀ ಕೇದಾರಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾಗಿಯೂ, ಪಾರ್ವತೀರಮಣನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಕಮಲವೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧಮಯ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಅನೇಕ 
ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆದನು ಎಂದು ಶಂಕರನು ಜೀವತೆಗಳು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಮಾಡಿದ್ದನ್ನು . 
ಪಾರ್ವತಿಗೆ ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ೫ > 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರಸ್ವತಿಯೊಡೆಗೂಡಿ ನರ್ಮದಾನದೀತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗದ ಸಮೀಪವನ್ನೈದಿದನು. ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪುಷ್ಟುಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಲ್ಬದಳ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅರ್ಚಿಸಿ, ವೇದಮಂತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ, ಹೃದಯಾಂತರ್ಗತವಾದ 
ಅಜ್ಞಾನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಆ ಮೂಲಕ ಸಾಪರಹಿತನಾದನು. ಮತ್ತು ತನ್ನ 
ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವು ವಿಘ್ನ ವಿಲ್ಲದೆ ಮುಂದುವರಿಯುವಂತೆ ಅಷ್ಟ್ಯಮೂರ್ತಿಯಾದ ಪರಶಿವ 
ನನ್ನು ಏಕಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೩೬॥ 


ರುದ್ರನಾದರೋ ಗಂಗಾಥೇವಿಯೊಡಕೆ ಅವಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ಕಾಶಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿಲೋಕೇಶ್ವರನಾದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೫೬ ಕಿ೫೧ 


ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಂ ಶ್ರಿಭುವನೇಶ್ವರಮಿಪ್ಸಿ ತಾರಂ 
ತ್ವಾನುಂಬಿಕಾಮಗಸುತಾಂ ಸುನಿಶಾಲನೇತ್ರಾಂ. ॥೩೭ 
ಅಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಪುಷ್ಪನಿಕೆರೈಃ ಸಯಸೋ ರಸಕ 
. ಫೀರಕೈಶ್ನ ಸೇಚ್ಯ ನರಬಿಲ್ವಷಲೈಸ್ಸನುರ್ಚೈ । 
ಲೇಭೇಸ್ಕಲಭ್ಯಮಸಿ ವೇಡಶಿರಃ ಪ್ರೀತಂ 
ಜ್ಞಾನಂ ತೆದಾ ಸುವಿಮುಲಂ ನಗರಾಜಕನ್ಯೇ ॥೩೮॥ 


ಇಂದ್ರೋಪ್ಕ ಥಾಮರಸುಕೆಂಶಳೆಮೇತದೇನ 

ದೇವಂ ಮಹೇಶ್ವರಮುಮೇ ವರಬಿಲ್ವ್ಪಪಕ್ರೈಃ । 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ತಚ್ಛ್ರುತಿಗತಂ ನಿಮಲಂ ಮದೀಯ 

ಜ್ಞಾನಂ ಸರೋದಿತಮಖಂಡಮವಾನ್ಯ ತುಷ್ಟಃ ॥೩೯॥ 


ಯಮೋಸಿ ವರಶೈಲಕೇ ನಿನುಲಗಂಧನಾತ್ರಾ ಶಿವಂ 

ಸಮರ್ಚ್ಯ ನಿಜಪಾತಕೈತ್ಯ್ರ್ರುತಿಗತಿಂ ಚ ಲೇಭೇ ಶಿವೇ । 
ವಿಮುಕ್ತಹೃದಯಸ್ತದಾ ಶ್ರಿದಲಜಿಲ್ವಪಶ್ರೈಶ್ಶಿನೇ 

ಸ ಏವ ಸುಖಸಂಪದಾಂ ಪ್ರವರದಕ್ಷಿಣಾಶಾಧಿಪಃ ॥೪೦॥ 


ಜಗನ್ಮಾತೆಯೂ, ನಗರಾಜಪುತ್ರಿಯೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೩೩॥ 

'ರುದ್ರನು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಪುಷ್ಪರಾಶಿಗಳಿಂದಲೂ, ಕ್ಷೀರ, ಫಲರಸಗಳು . 
ಶುದ್ಧೋದಕ ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಅನಂತರ ಬಿಲ್ವದಳ 
ಗಳಿಂದ ಅರ್ಜನೆಮಾಡಿದನು. ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಯಾರಿಗೂ ದೊರಕದಂತಹ 
ಉಪನಿಷತ್ಛ ಏತಿಪಾದ್ಯಮಾನನಾವ ಸುಜ್ಞಾನವು ಲಭಿಸಿತು. ॥೩೮॥ 

ದೇವೇಂದ್ರನಾದರೋ ಆಮರಕಂಟಕ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ 
ಮಹೇಶ್ವರಲಿಂಗನನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾರ್ಚನೆಯೇ ಮೊದ 
. ಲಾದವುಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ, ತನ್ಮೂಲಕ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ವೇಜೋ 
ಕ್ಷವಾದ ನಿರ್ಮಲಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದನು. ll 

ಜೀವಿಯ ಅಡೇರೀತಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಸಾಲಕನಾದ ಯಮನು, ಗಂಧಮಾದನ 
ನರ್ವಶಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿರುವ ತಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಮೂರು ಎಸಳುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
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4೫೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 


ಶ್ರೀತೈಲನಾಯಕಮುಮೇ ಪ್ರಥಿತೇ ಪ್ರಮೋಷೇ 

ಶ್ರೀದಂ ಧನಾಧಿಪತಿರರ್ಚ್ಯ ನಿಮುಕ್ತೆಪಾಪಃ । 

ಜ್ಞಾನಂ ಚೆ ಯಕ್ಷಪತಿರಕ್ಷಮಮಾಪ ವೀಕ್ಷ್ಯ 

ಷಕ್ಸಾಶ್ರಯೇಣ ನಿಮಲಂ ಸ ಲಭೇತ್ಸುಮೋಕ್ಸಂ Ivo 


ತಾ ವಶ್ವಿನೌ ಚ ಕೆರಹಟ್ಟಿಪುರಂ ತೆದಾಸ್ಯೆ 

ನಾಗೇಶಮರ್ಚ್ಯ ನಿನಿಧೈರ್ಲಭತಾಂ ಸುಪುಷ್ಬೈಃ । 

ಮೋಕ್ಷಂ ತಥೈವ ಭಿಷಜಾಮಧಿಸೌ ತಥಾ ತೌ 

ನೇದಂ ತಥಾಯುಷಮುಮೇ ಸಮವಾಪತುಸ್ತೌ ॥೪೨॥ 


ವಾಯುಃ ಕಾಮದವೈದ್ಯನಾಥವಿಸಿನಾಧೀಶಂ ಸನುಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಾಂ 

ಬಿಲ್ವೈಃ ಕೋಮಲಪುಷ್ಟನೀರಜಲವೈಸ್ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಮೋಕ್ಷದ್ರುತಂ । 

ಅಗ್ನಿಃ ಪುಷ್ಕರನಾಶ್ವರಂ ತ್ರಿಭುನನಾಧ್ಯಕ್ಷಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚವೈ 

ಸರ್ವಂ ಭಕ್ಷಸಮುದ್ಭವಂ ಪ್ರಥಿತಮಸ್ಯಂಹೋ ವಿಮುಕ್ತೋಂಬಿಕೇ IVa 


ರುವ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದರ್ಚಿಸಿ, ಆ ಮೂಲಕ ಶಿವಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ, ಸುಖ 
ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂತಹ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನವನ್ನಾರ್ಜಿಸಿದನು. ॥90॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಕುಜೀರನೂ ಶ್ರೀಶೈಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಸಮೋಸ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸಂಪಶ್ರ್ರದನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಿದನು. ಅದರ 
ಫಲವಾಗಿ ಕುಬೇರನಿಗೆ ಸಂಶಯನಿಲ್ಲದ್ದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಈಶ್ವರೀಯ ಜ್ಞಾನವು 
ಜೊರಕಿ, ಅದರಿಂದ ದಿವ್ಯಮೋಕ್ಷ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ॥೪೧॥ 


ವೈದ್ಯತ್ರೇಷ್ಕರಾದ ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳು ಕರಹಟ್ಟಪುರ (ಕರೋಟಪುರ) 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ ನಾಗೇಶ್ವರನನ್ನು ಫಲಪುಷ್ಸಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ದಿವ್ಯ 
ವೈದ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರೆನಿಸಿ, ನೇದೋಕ್ತವಾದ ದಿನ್ಯಾಯುಸ್ಮಂತರಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದವರಾದರು. ॥೪॥ ' 


ವಾಯುಜೀವನು ' ಗಜಾರಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಾಧಿಸತಿಯಾಡ ವೈದ್ಯನಾಥ್ಛೇಶ್ವರನಕ್ಕು. 
ಬಲ್ವಪಕ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೋಮಲವಾದ ಕಮಲವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಷ್ಟಗಳಿಂದಲೂ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೬ 3೫೩ 


ಗೋಕೆರ್ಣಂ ಸಮವಾಪ್ಯ ತೇ ಹಿ ಮರುತಃ ಪೂಜ್ಯೇಶ್ವರಂ ಮಾಂ ಶಿನೇ - 
ಬಿಲ್ವೈಃ ಕೋಮಲಸಲ್ಲವೈ ಶ್ಲ ವಸವೋದಿತ್ಯಾಸ್ಸ_, ವೈಸ್ತುಷ್ಟುವುಃ । 
ಶ್ರೀನುತ್ತ ತಿ0ಬಳೆಮಪ್ಕ ಗಸುತೇ ತೇ ದ್ವಾದಶಾರ್ಕಾ ಹಿ ಮಾಂ 
ಹೋಮೈರ್ಹುತ್ವಾ ಮಹೇಶಿ ರುದಾ ್ರ್ರಾಸ್ಪ್ರಭಿಪೂಜ್ಯ ತ್ರಿದಲೈಶ್ನ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೈಃ 
1೪೪॥ . 
ಪರಿಣತಹಿಮಧಾಮಮಂಡಲೋಪಿ ಶಂಭುಂ 
ಹೃದಯಾಂಭೋಜಸುಪುಂಡರೀಕವಾಸಂ । 
ಗೋಪರ್ವಶೇ ಸಮಭಿಪೂಜ್ಯ ತಥೈನ ಶಂಭುಂ 
ಮಾರ್ತಾಂಡಕೋಪಿ ಗಿರಿಜೇ ಸಮನಾಪ ಮುಕ್ತಿಂ - . ॥೪೫॥ 


ಕಾಂಚೀಂ ಕಾಂಚಿತದಿಕ್ತೆಟಾಂ ದಿವಿಷದಸೆ ಸ್ಲೇಕಾಮ್ರಮೂಲೇ ಹರಂ 
ಕಾಮಾಕ್ಷೀಮಸಿ ಭೋಗಭೋಗ್ಯನಿಕಕ್ಕೆಸ್ಸಂಪೂಜ್ಯ ಮುಕ್ತಿಂ ಗತಾಃ । 


ಪೂಜಿಸಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಅಗ್ನಿಯೂ ಪುಷ್ಕರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಸರ್ವಭಕ್ಷಣದಿಂದೊದಗಿದ್ಯ ಸಕಲ ಪಾಪರಾಶಿ 
ಯನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡವನಾದನು. ॥೪೩॥ 

ಮರುದ್ಲಣಗಳುು ಅನ್ಟವಸುಗಳೂ, ವ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ, ಏಕಾದಶರುದ್ರರೂ 
ಗೋಕರ್ಣಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಈಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಲ್ಜಪತ್ರಾದಿ 
ಕೋಮಲಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ, ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಕುದ್ರಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳ ಆಹುತಿಯಿಂದಲೂ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ॥೪೪॥ 

ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಧಾರಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಪರಶಿವನು ಭಕ್ತರ ಹೃದಯವೆಂಬ 
ವಿಕಸಿತಕಮಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವನು. ಇಂತಹ ಭಕ್ತಜನರಕ್ಷಕನಾದ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ಸೂರ್ಯದೇವನು ವೃಷಾಚಲದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದರ್ಚಿಸಿ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. v೫ 

ಇನ್ನುಳಿದ ಸಕಲ ಜೀವಶೆಗಳೂ, ನವಗ್ರಹಗಳ, ಅಸುರರೂ, ಮಾನವರೂ, - 
ಬುಹಿಗಳೂ, ಓಟ್ಟಾಗಿ ಸಕಲ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಕಾಂಚೀಕ್ಲೇತ್ರಕ್ಕೆ : 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿರುವ ವಿಕಾಮ್ರೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನೂ, -ಕಾಮಾಕ್ಲೀ-- 

09 * 
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4೫೪ - ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಅನ್ಯೇ ಚಾಪಿ ಗ್ರಹಾಸ್ತಥೈನ ಮುನಯೋ ದೇವಾಸುರಾ ಮಾನವಾ 
ಗಂಧರ್ನೋರಗ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಗಣಾ ಮುಕ್ತಾಸ್ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಾಂ 19೬॥ 


ಶ್ರೀಕಂಠೇ ತೃಣಶಂಕರೇ ಸುನಿಹಿತೇ ರತ್ನಾದ್ರಿಮೌಲಿಸ್ಥಿ ತೇ 
ಶ್ರೀಮಾತೃಪ್ರಭನೇ ಗಿರೀಂದ್ರತನಯೇ ಶ್ರೀಕಾಲಹಸ್ತೀಗಿರ್‌ । 

` ಜಂಬೂಲಿಂಗಕವೇರಜಾತಟಿಯುಗೇ ಜಪ್ಕೇ ತಥಾ ಕುಂಭಕೇ 

ಪುಣ್ಯೇ ಶ್ರೀಧನಳಾರ್ಜುನೇ ವಿಧಿಪುರೇ ಶ್ರೀಪೇವಕಾಚ್ನೇ ಪುರೇ... 19೩॥ 


ಪುಣ್ಯೇ ಶ್ವೇತವನೇ ಮಯೂರನಿಪಿನೇ ಭಾಯಾನನೇ ಶಂಕರಿ 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಶ್ರಿದಶೇಶ್ವರಂ ಗಿರಿಜಯಾ ಮುಕ್ತಿಂ ಪರಾಂ ಶೇ ಯಯೆಂಃ॥೪ಲ॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಯನಾಯಕಮುಮೇ ವರಶಾಲಿವಾಹೀ 

ನಾಥಂ ಚ ಕಾಂತಿಮತಿಕಾಶಪುರಾಯತಾಕ್ಷೀಂ । 

ದೇನಾಂಗನಾ ಸನುಭಿಸೂಜ್ಯ ಹಲೀಸಲಾಸ್ಕೈಃ 

ನೃತ್ಯಂತಿ ಹೇಮಸರಸೀಮನಗಾಹ್ಯ ಮಾಂ ತ್ವಾಂ YE 


ಡೇವಿಯನ್ನೂ ಸಕಲ ಪೂಜಾಸಂಭಾರಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸ್ಕ ಅವರನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ಅದೇರೀತಿ ಸೇವೆಮಾಡಿ ಗಂಧರ್ವರೂ 
ರಾಕ್ಸಸರೂೂ ಉರಗಗಳೂ, ಯಕ್ಸರೂ ದಿವ್ಯುಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. |೪೬॥ 


ಶ್ರೀಕಂಠೇಶ್ವರ; ತೃಣೇಶ್ವರ, ರತ್ನಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗ, 
ಕಾಲಹಸ್ತೀಶ್ವರ, ಜಂಬುಕೇಶ್ವರ, ಕಾವೇರೀ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳು, ಕುಂಭಕರ್ಣಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗ ಮತ್ತು ಧವಳಾರ್ಜುನಕ್ಷೇತ್ರ, 
ಬ್ರಹ್ಮಪುರ, ವೇದಕಾಬ್ಬಸುರ ತ್ವೇತನನ, ಮಯೂರಾರಣ್ಯ, ಛಾಯಾವನ, 
ಮುಂತಾದ ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವ ಈಶ್ವರಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ, ಜೀವಿಯ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೂ 
ಆರಾಧಿಸಿ, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದವರಾದರು. ॥೪೮॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ದೇವತಾಶ್ರ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ, ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಳಿ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಕೇದಾರೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನೂ, ನಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯಾದ ಸಾರ್ವತಿಯನ್ನೂ ಅರ್ಚಿಸಿ, ಹೇಮ 
ಸರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಹಲೀಸನಾಟ್ಯನಿಶೇಷದಿಂದ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರನ್ನು 
ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ, ಸ್ಥಿರಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ॥೪೯॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. FR ೩೫೫ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಘಹೋದ್ಭವಾ ಫುಟಿಹರಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಮೃತ್ಯುಂ ಫ್ಲೈಣಾ । 
ದ್ಯೋ ಜಿಗ್ಕೇ ಭುವನೇಶ್ವರಿ ತ್ರಿಭುವನೇ ಮತ್ಸಾವತೊಲಾಹತಂ । 
ಸೃಂದಸ್ಸ್ಟಾಮಿಗಿರೌ ಸಮರ್ಚ್ಯ ಗಣಪಸ್ತದ್ದಕ್ಸಿಣಾನರ್ತಳೇ । 
ಮಾಮಾರಾಧ್ಯ ಗಣಾಶ್ಚ ಭೂಸುರಗಣಾಸ್ತ ತ್ರತ್ಯಲಿಂಗೇಷು ಮಾಂ ॥೫೦% 
ಸಿಸ್ರಾಕೀರನಿಕೇತನೇ ಮುಯಿ ಸದಾ ನಾಮ್ನಾ ಮಹಾಕಾಲಜೇ | | 
ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯಾರ್ಚ್ಯ ಗಣತ್ವಮಾಸ ಸುಕೃತೈರ್ಮುಕ್ತೋಪ್ಯಭೂನ್ಮದ್ದ ಣಃ । 
ಭೃಂಗೀನಂದಿಕೆಚಂಡಿಕೌ ಬಲಿಸುತಃ ಪೌಲಸ್ತ್ಯಹುಂಡಾದೆಯೋ । 
ಮಾಮಾರಾಧ್ಯ ಸದೈವ ತುಷ್ಟುವುರುಮೇ ತನ್ಮೇ ಸಮಾಕರ್ಣಯ 1॥೫೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ದೇವಕೃತ್ಷೇತ್ರಪೂಜನಂನಾಮ 
ಷಟ್ಟಿಂಚಾಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನೂ, ಅಗಸ್ಸುಮಹರ್ಷಿಯ್ಯೂ ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ, ನನ್ನ 
ಪಾದಾಘಾತದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಲೋಕಭಯಂಕರನಾದ ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ 
ದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಸ್ಫಂದಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಗಣಪತಿಯು 
ದಕ್ಷಿಣಾವರ್ತಕ್ಷೇಶ್ರದಲ್ಲಿಯೂ, ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಧನ್ಯರೆನಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅದೇರೀತಿ 
ಸಕಲ ಭೂಸುರಜಾಲವೆಲ್ಲವೂ, ಶಿವಲಿಂಗಾಂತರ್ಗತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಮುಕ್ತಿ 
ಭಾಗಿಗಳಾದರು. soll 


ಕೈಿಪ್ರಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿರುವ ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವರ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಮಥಗಣವರ್ಗದವರೂ, ನಂದೀ, ಭೃಂಗಿ ಚಂಡೀ, ಬಾಣಾಸುರ, 
ರಾನಣ, ಹುಂಡೈ ಮುಂತಾದ ಗಣನಾಯಕರೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ, 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದವರಾದರು. ಈ ವಿಧವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ ಪೂಜಾ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವವಳಾಗು ಎಂದು ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸಿದನು. ll 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಂತದಲ್ಲಿ ಜೀವತೆಗಳು ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದ. 
ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಐನತ್ತಾರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. ' 
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॥ ಶ್ರೀಃ i 
ಅಥ ಶ್ರೀತಿ ವ ರಹಸ್ಕೆ ಸ್ಯೃ( 
ಸಸ್ತಸಂಚಾಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಜಾ 
ಸರ್ವದೇವಸ್ತುತಿಃ 


॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ದೇವೈರ್ಗಣೇಂದ್ರೈರ್ಮುನಿಭಿಸ್ಸು ತೋಹಂ ತತ್ರ ತತ್ರಹಿ। 
ತತ್ಸು _ತಿಂ ಸಾವಧಾನೇನ ಮತ್ತಶ್ಯ್ರ್ರುಣು ನಗಾತ್ಮ! ಜೇ ॥೧॥ 


ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ದೇವಾಸ್ತಥೈನ ಗಣಪಾ ಮಮ । 
ಮಾಂ ತುಷ್ಟ್ಬುವುರ್ಮಹಾದೇನಂ ಪದ್ಯೈರ್ಗದ್ಯೈರ್ಮನೋಹಕೈಃ ॥೨॥ 
॥ ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ ॥ 


ಫನಜ್ನಟಾಕುಟೀರಗಾಂ ವಿಹಂಗಸಂಗಮಂಡಿತಾಂ | 
ಕೆರಿಪ್ರಿಯಾಂಗಸಂಗಶಾಂ ಮುಖಾಬ್ದಕಾಂತಿರಂಗಿತಾಂ | 


ಹಾ ಕಾಸಾ ನಾಲಾ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ವದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮತ್ತೆ ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ, ಗಣನಾಯಕರೂ 

. ಮುನಿಗಳೂ ತನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ ಕ್ರಮವನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 

loll 

“ ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ, 

ಸಕಲ' ಗಣಗಳೂ ನನ್ನನ್ನು ಪದ್ಯಗದ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೨॥ ಎ 

“ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಶಿಕೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವವಳೂ, 

ಪಫ್ಸಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವಳೂ, ಗಜೇಂದ್ರನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಿತ್ತನಳೂ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅಆ. ೫೭ ೫೭ 


ಕೆಸರ್ದಕೋಟಿಸಂಗತಾಂ ಕಥಾಸುಧಾತರಂಗಿಣೇಂ । 
ಭಜಾಮಿ ಶಂಭುಮೌಲಿಗಾಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ನತೋಃಸ್ಮ್ಯಹಂ lal 


ಖರಾದಿಖಡ್ಗ ಸಂಹತಿಪ್ರಸಂಚಬಂಧನಾಂತಗ 
ಪ್ರಭಾಸಚಂದ್ರಹಾಸಧೃಕ್‌ 
ಅಖಂಡಖಂಡಪರ್ಶುಜಪ್ರಭಾವಿತರ್ದಿಕೇವ I 

ತೆತ್ಯ ಎನಿಜ್ಞಸಾರಣಸ್ಸುರತ್ಸರಾದಿದುಷ್ಟವರ್ಗಹೃತ್‌ ॥೪॥ 


ಮನೋತಿಗಂ ನಜೋಶಿಗಂ ಗುಣಾತಿಗಂ ಗಣಾತಿಗೆಂ 

ಭುಜಂಗರಾಜಭೋಗಗಾರ್ಚಿತಾಂಘಿ 'ಹೃತ್ಸಥೋಜಗಂ । 

ತರಂಗಿಣೀತರಂಗಜಪ್ರಫುಲ್ಲಪದ್ಮನಾಲಗಂ 

ಭಜಾಮಿ ರತ್ಸರಂಗೆಗೆಂ ಕುರಂಗಸಾಣಿಮೀಶ್ವರಂ eT 
ಮುಖನೆಂಬ ಕಮಲಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತಳ್ಳೂ ಅನ್ಬುತೋಸಮನಾದ 
ಕಥಾಪರಂಪರಿಗೆ ಆಶ್ರಿತಳೂ ಆದ ಪೇವಗಂಗೆಯನ್ನೂ ತತ್ಸತಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ದೃಢಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸೇವಿಸುವೆನು. 1೩॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಕ್ರೂರವಾದ ಆಯುಧಗಳ ಸಮೂಹೆದಿಂದ 
ಈ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಧ್ವಂಸಮಾಡುನವನಾಗುನೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸು 
ವವನಾಗುವೆ.: ಅಖಂಡವಾಗಿ ಖಂಡವಾದ ಪರಶುವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವುದರಿಂದ ಅದರೆ 
ಹೊಳಪು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿರುವುದು. ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಖರನೇ ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಟರಾಕ್ಷಸರ ಗರ್ವವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನೀನು ನಾಶಮಾಡಿರುವೆ. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಪರಶಿವನೇ ; ನಿನಗೆ ನಮ 
ಸಾರ” ಎಂದು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. 19 


ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮಜೀವನು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಶಂಕರನು ಮನಸ್ಸಿಗೂ, ಮಾತಿಗೂ ಸಿಕ್ಕದವನು. ಗಣಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ 
ದೂರನಾದವನು. ಆದಿಶೀಷಶಾಯಿಯಾದ ಮರಾನಿಸ್ಸುವಿನಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪಾದಪದ್ಮವುಳ್ಳವನು. ಜೀನಗಂಗಾನದಿಯ ಅಲೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವ 
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೩ಿಜಲಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಹಿರಣ್ಯವಂ ಮಹೀಪ್ರದಂ ಪಶುಪ್ರದಂ ಹರಾಜ 
ವಿಷ್ಣು ಸರ್ವಡಪ್ರಧಾನಭೋಗಮೋಕ್ಷದಂ I 
ಭಜಾಮಿ ದೇವದೈನತಂ ಗುಹಾಹಿತಂ ಜಗೆದ್ಗತಂ 
ಪ್ರಭಾನಿತಂ ಸುಭಾಷಿತಂ ಮಹಾಶ್ರುತೀಡಿತಂ ಶಿನಂ ॥೬॥ 


ಮಹಾಹಿರಾಜಕೆಂಕಣಂ ಧರಾಧೃ ಗಾತ್ಮಜಾಸಖಂ 
ಜ್ವಲತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಣಂ ಮುನೀಂದ್ರಬಾಲಪೋಷಣಂ । 
ತುರಂಗಜಾಲಧಾರಿಣಂ ಸಿತತ್ರಿಪುಂಡ್ರಢಾರಿಣಂ । 
ಭಜಾಮಿ ಸೋಮಧಾರಿಣಂ ಕೆರೀಂದ್ರಳೃತ್ತಿಧಾರಿಣಂ ॥೭॥ 
॥ ರುದ್ರ ಉವಾಚ ॥| 

> ಪ್ರಕೈಷ್ಟಸಾನುಘೋಷಿಣಂ ಸುಧಾಂಶುಖಂಡದೀಧಿತಿ । 
ಪ್ರ ಚೆಂಡಮೌಲಿಮಂಡಲಂ ಸುಕುಂಡಲೀಕೃ ತಾಚ್ಛ 
ಡಲ, ರಂಪ ಪ್ರಭುಂ | 

: ಅಖಂಡದಿವ್ಯದೀಧಿಮುತ್ಸು ಚಂದ್ರಖಂಡದೇಹಕೆಂ । 
ನಿಧಾತೃಮುಂಡಸಂಡಜಪ್ರೆಕಾಶಮಾಲಜಾಲಕೆಂ ॥೮॥ 


ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಲ್ಪಡುವನನು. ರತ್ನದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಮೈ 
ಬಣ್ಣವುಳ್ಳವನೂ ಮೃಗಪಾಣಿಯೂ ಆದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಲೋಕರಕ್ಷ ಕನಾದ ಮಹೇಶ್ವ ರನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸುವರ್ಣ, ಭೂಮಿ, ಪಶುಗಳು 
ಮುಂತಾದ ಭೋಗಸಾಮಗ್ತಿ ಗ್ರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವನು. ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ , ವಿಷ್ಣು, 
ರುದ್ರರಿಗೂ 'ನೋಗವನ್ನೂ ಮುಕ್ಕೆಯನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸುವ: ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. 
ಗುಹಾರೂಸವಾದ ಶರೀರಾಂತರ್ಗತೆನಾಗಿದ್ದು ಜಗದ್ರೊಪಿಯಾಗಿ, ಸ 
ಯಾಗಿರುವ, ವೇದಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುವೆನು. ॥೫-೬॥ 


« ಪರಶಿವನಿಗೆ ಆದಿಶೇಷನೇ ಕೈಬಳೆಯು. ಪರ್ವತರಾಜಪುತ್ರಿಯಾದ 
ಪಾರ್ವತಿಯ ಪ್ರಿಯಪಶ್ಲಿಯು. ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಉಗ್ರವಾಗಿರುವ ತ್ರಿಶೂಲ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮೃಕಂಡುಮುನಿಪ್ರತ್ರನಾದ ಮಾರ್ಕಂಜೇಯನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೭ 


೩೫೯ 

ಭಜಾಮಿ ಚಿಂಡತಾಂಡನಂ ಘನಾಂಡಜಾಂಡಜಪ್ರಿಯಂ 

ತುಹಂಡಹುಂಡಕಸ್ರಿಯಂ ಮಹೋರುಜಾಹುದಂಡಕಂ ॥೯॥ 
|| ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 

ಪುರಾಂತಕಂ ಸ್ಮರಾಂತಳೆಂ ಭಗಾಂತಕಂ ಮಖಾಂತಳಂ 

ಗಜಾಂಧಕಾಂತಕಾಂತಳಿಂ ಶಿವಂ ಸದಾ ಹೃದಂಬುಜೇ aol 


ಯಲ್ಲವೇ? ಜಿಂಕೆಮರಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ್ದು ಶುಭ್ರವಾದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ಚಂದ್ರ ಚೂಡನಾಗಿ ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರಧಾರಿಯಾಗಿರುವ ಶಂಕರನೇ, ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಭಜಿಸುವೆನು. ಪರಶಿವನೇ ನೀನು ಸಾಮವೇದದಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ನುತಿಸಲ್ಪಡುವೆ. ಅಮೃತಕಿರಣಗಳಿಂದಕೂಡಿರುವ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವನ್ನೇ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿರುವೆ. ನೀನು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳ ಕಾಂತಿಯು 
ಗಂಡಪ್ರದೆ (ಶವಕ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿ ನಿನ್ನ ದೇಹವು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಜನರಿಗೆ ಆಹ್ಲಾದಕರವಾಗಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮ 
ಕಪಾಲನೇ ಮೊದಲಾದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರ ಮುಂಡಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಮಾಲೆ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವೆ. ॥೭-೮॥ 


ನಿನ್ನ ನಾಟ್ಯನಾದರೋ ಬಹು ಭಯಂಕರವಾಗಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಂತ 
ರ್ಗತವಾದ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ನೀನು ಪ್ರಿಯನಾದವನು. ಹುಂಡ, ತುಹುಂಡ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮಥಫಗಣನೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ಬಾಹುದಂಡ 
ವಾದರೋ ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು > ಎಂದು ಕಾಲರುದ್ರನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. 
(೯॥ ಸ 
ಅನಂತರ ಇಂದ್ರನು ಹೀಗೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು “ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು 
ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನೂ, ಮನ್ಮಥನನ್ನೂ, ಸಕಲ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ, ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ 
ಯಾಗವನ್ನೂ ಧ್ವಂಸ ಸಮಾಡಿದವನಲ್ಲವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಗಜಾಸುರ್ಕೆ ಅಂಧಕಾಸುರ, 
ಯಮ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ತುಳಿದು ಅವರ ಗರ್ವವಕ್ಷೈೆಲ್ಲಾ ಮುರಿದಿರುವೆ. ಇಂತಹ 
ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಕೃರ ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವೆನು. '' ॥೧೦॥ 
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3೬೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
॥ ವಾಯುರುನಾಚ ॥ 
ಸುವಕ್ಚ ದಕ್ಷ ಶಿಶ್ಷಕಂ ಮಹೋಕ್ಸವಾಹಕಶ್ಸಗಂ 
ಸುಪಕ್ಸಿವಾಹನಪ್ರಿಯಂ ಮಯಸ್ಕರಂ ಯೆಶಸ್ಕರಂ । 
ತಿರಸ್ಕರಂ ಮಹೇನಸಾಂ ಮಹಸ್ಕರತತಿಪ್ರಭಂ 
ತಿರಸ್ಕೃತಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ | 
ಸುಮಸ್ಕರೀಮನೋಗತಂ ಸುತಸ್ಕರಂ ಹನಿಷ್ಠರಂ 
ಭಜಾಮಿ. ಶಂಕೆರಂ ಸದಾ ಹೃದಂತರೇ ಸುನಿಸ್ತರಂ naa 


॥ ಅಗ್ನಿರುವಾಚ ॥ 


ಶುಭಾಂಗದಂ ಶುಭಾಸ್ಸದಂ ಸುರೇಷು ದತ್ತತತ್ಸದಂ 
ಮಹಾವಿಭೂತಿಧಾರಿಣಂ ಸುಭೂತಿದಂ ಸುಮೋಕ್ಸದಂ | 
ಭವಾದಿಹೀನಬೋಧದಂ ಕರೀಂದ್ರಚರ್ಮವಸ್ತ್ರಕೆಂ 
ಅಖಂಡಸೋಮನುಂಡಲಪ್ರದಂ ಭಜೇ ಶಿವಂ ಸದಾ ॥೧೨॥ 


ಅನಂತರ ವಾಯುವು “ ಶಂಭುವೇ ನೀನು ಬಲಿಷ್ಕನಾದ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಶಿಕ್ಷಿಸಿದವನಾಗಿರುವೆ. ವೃಷಭಾರೂಢನಾಗಿ, ಪಕ್ಷಿನಾಹನನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ಸ್ನೇಹಿತನಾಗಿರುವೆ. ಕಾಂತಿ ಕೀರ್ತಿ, ಸುಕೃತ್ತ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಉದಾರವಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವೆ. ಪಾಸನಾಶಕನೂ, ಸೂರ್ಯನಂತೆ ತೇಜಸ್ವಿಯೂ ಆಗಿ 
ದುಷ್ಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಭಯಂಕರನಾಗಿರುವೆ. ಸಿತ್ಯಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಯತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
' ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಂತಹವರಿಗೂ ಸಿಕ್ಕದೆ ತಸ್ಕರ 
ನಂತೆ ನೀನು ಅಡಗುವೆ. ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಹವಿಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದ ಆಹಾರವನ್ನು 
, ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನು ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಇಂತಹ ನಿನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೇ ನಾನು : 
ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುನೆನು” ಎಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ 
ದನು. ॥೧೧॥ 
ನನಾ ತೋಳುಬಳೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಮಂಗಳಪ್ರದನೂ, ದೇವತೆ 
a NR 
್ಲಿಸುತ್ತಾ ಮುಕ್ತಿಪ್ರಡನಾಗಿರುನನನೂ ಆದ 
ನುಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. ಮತ್ತು ಸ್ಥಸಾರದುಃಖನಾಕಕವಾದ ಸುಜ್ಞಾನ 
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Am AS ಕ್ಸ್‌ ಸ ್ಪ್ಸ ' ಇ. ಇ ಕೊ a 


ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಆ, ೫೭ ದ 


| ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಹರಂ ಸುಭಕ್ತ ತೆತ್ಸರಂ ಗರಂಧರಂ ಜ ್ವಲಂಥರಂ 
ಪ್ರಬುದ್ಧ ತ್ರ್ರುಸಂಹರಂ ಮಯಸ್ಕ ರಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ಹರೀಶರಂ ಮಹೀಧಕೊ ಳಾ 


ಭಜಾಮಿ ಭೊರಥಂ ಹರಂ ॥೧೩॥ 


Il ಸೂರ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಶರೀರಭೋಗಸಂಹರಂ ಭಜಾಮಿ ದೇವ 
ಭಾಸ್ಕರಂ ಹರಂ ಚ ಶಂಕರಂ ಸದಾ । 
ಪರಾತ್ಸರಂ ನಜೇಶ್ವರಂ ಜನಾರ್ದನಾರ್ದನೆಂ 
ಫಣೀಂದ್ರರಾಜಹಾರಕೆಂ ಸುಮಾರಮಾರಕಾರಳಿಂ ॥೧೪॥ 


ವನ್ನು ದಯಸಾಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ, ಗಜಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದ್ದು, " ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು . ಜನರಿಗೆ ಒದಗಿಸುವ ಶಂಕರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು? ಎಂದು ಅಗ್ಲಿ ಜೀವನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. 1೧೨॥ 


“ ಪರಶಿವನು ಭಕ್ತರಕ್ಷಣಸರನು. ವಿಷವನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಗ್ನಿಯನ್ನು 
ತಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಧರಿಸಿರುವವನು. ಕೊಬ್ಬಿದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಹರಿಸಿ, ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ರಂಜಿತೆನಾಗಿ, ಶ್ರಿಪುರಾಸುರದಹನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ಣುವನ್ನು ಬಾಣವನ್ನಾ 
ಗಿಯೂ, ಮೇರುಪರ್ನತವನ್ನು ಬಿಲ್ಲನ್ನಾಗಿಯೂ, ಭೂಮಿಯನ್ನೇ ರಥವನ್ನಾಗಿಯೂ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಹರನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುವೆನು” ಎಂದು 
ಯಮದೇವನು ಶಂಕರನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. ॥೧೩॥ 


ಸೂರ್ಯಡೀವನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದನು  ಮಹೇಶ್ವರನು ಶಾರೀರಕವಾದ 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿರುವವನು. ಸಕಲ 'ಜೇವಕೆಗಳಿಗೂ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಒದಗಿಸುವವರು. ಸಕಲ ಜನರಿಗೂ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನು. ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ 
ಪೂಜ್ಯನಾಗಿ, ನಟಿರಾಜನೆನಿಸಿ ನೃಸಿಂಹಾವತಾರಮಾಡಿದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನೂ 
ಶರಭಾವತಾರದಿಂದ Me ಅಲ್ಲದೆ ಶಂಕರನಿಗೆ ಆದಿಶೇಷನೇ ಹಾರನಾ 
ಗಿರುವನು. ಬಲಿಷ್ಕನಾಗಿದ್ದ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಮಾಢಿದಂತಹ ಶೊರನು. 
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3೬೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


॥ ಕುಬೇರ ಉವಾಚ ॥ 


ಧನಾಧಿಸಂ ಗಣಾದಿವೃಂದಪಾಧಿಪಂ 

ಉಮಾಧಿಸೆಂ ನೃಷಾಧಿಪಂ ಜಗತ್ಸುಕಾರಣಾಧಿಪಂ । 

ಭಜಾಮಿ ಚಿತ್ಸು ಖಾಧಿಸಂ ನಗಾಧಿಸಂ 

ಹೃದಾಧಿಸಂ ; ॥೧೫॥ 
॥ ಚಂದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


ಶರಚ್ಛಶೀಸಮಚ್ಛನಿಂ ಮಹೋಕ್ಸೆ ಪುಚ್ಛಚಾಮರಂ 
ಮಹಾಚ್ಛತರುಕಲ್ಪಕಪ್ರಸೂನಗುಚ್ಛಮಸ್ತಕಂ | 

ನಿರಿಚ್ಛ ಜನನಲ್ಲಭಂ ತಟಚ್ಛವಿಕಪರ್ವಕೆಂ 
ಹೃದಿಸ್ಥಶಿನಮವ್ಯಯಂ ಸುಕೆಚ್ಛಪೆಸ್ತವೇಡಿತಂ ॥೧೬॥ 


ಇಂತಹ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು ಸಾರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನು ?' 
॥೧೪॥ 

« ಸಕಲ ಫಿಧಿಗೂ ಒಡೆಯನೆನಿಸ್ತಿ ಸಕಲಿ ಗಣಗಳಿಗೂ ಅಧಿಸತಿಯೆನಿಸ್ಸಿ 
ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾಗಿ, ವೃನಭಾರೂಢನಾಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರಕಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
ಮಹೇಶ್ವರನು, ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣನು. ಚಿತ್ಸುಖನೆಂಬ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಸೌಖ್ಯವು ಪರಶಿವನಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಲಭಿಸುವುದು. ಸಕಲ ಚರಾಚರವಸ್ತುಗಳಿಗೂ, 

ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಹೃದಯಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನೆಫಿಸಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸುವೆನು'' ಎಂದು ಕುಬೇರನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದನು. ॥೧೫1॥ 

« ಶರತ್ಸಾಲದೆ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ, ದೊಡ್ಡ ವೃಷಭದ ಬಾಲ 
ವನ್ನೇ ಚಾಮರವನ್ನಾಗಿ. ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಕಲ ಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿ ಪುಷ್ಪ ಕೈಗಳನ್ನ 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನು ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಸತಗ ಏಯನೆ 
ನಿಸಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಶಂಕರನ ಜಟಾಜೂಟಿವು ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಸರ್ವದಾ ಹೊಳೆಯು 
ಕ್ರಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಶ್ಚತವಾಗಿ ಅಡಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವ 
ರನನ್ನು ಕಚ್ಚ ಪರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಮಹಾಮಹಿಮರೂ ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿರು 
ವರು: ನಿ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು'' ಎಂದು 
ಚಂದ್ರನು ಸ್ಫಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದನು. 1೧೬॥ | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೭ ಹ್‌ 


॥ ನರುಣ ಉವಾಚ ॥ 
ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವಿಶಿಷ್ಟಾದಿ ಶಿಸ್ಟೇಷ್ಟನಪ್ಟಂ 
ಗಿರಿಸ್ಕಂ ಮಹಿಷ್ಕಂ ತಥಾ ಜ್ಯೇಷ್ಠಮೀತಂ | 
ಭಜಾಮೀಷ್ಟಮಸ್ಟಾಕೈತಿಂ ಭಕ್ತಿತುಪ್ಟಂ 


ಫೆನಿಸ್ಕಂ ಚ ಕಷ್ಟಾದಿಕೆಸ್ಟೈ ಕನಾಶಂ ॥೧೭॥ 


| ಅಶ್ಚಿನಾವೂಚತುಃ ॥ 
ಕಟಿತಟಿಕರಟಿತ್ವಚಂ ಜಬಾಕುಟೀರಾತ್‌ । 
ಸುರಪಾಟೀರತಟೀತಟೋರುಗಂಗಾ 
ತಟಿಬದ್ದೇಂದುಕೆಲಾಸಟಿಂ । 
ವಟೋರುಢಾರಾನಿಕಭಾಟಿಂಕಟ 
ಹೋಟಟಿಂಕೆಹಸ್ತೆಂ ॥೧೮॥ 


“ ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುವ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನನಾಗಿ 

ತೋರಿ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಕೇವಲ ಏಕರೂಪಿ 

ಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವವನು ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ. ಆತನು ಸಕಲ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 

ಅಖಂಡಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಾಧಿಕನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವನು. ಭಕ್ತಿಪ್ರಿಯನೂ, 

ಅಸ್ಕೈಮೂರ್ತಿಯೂ, ಭಕ್ತಜನರ ಸಕಲ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, 

ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಿಯೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಿಸುವೆನೆಂದು ೨3 
. ವರುಣನು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದನು. ೧೭! 


«« ಪರಮೇಶ್ವರನು ಗಜ ಚರ್ಮಾಂಬರಧಾರಿಯು. ಆತನ ಜಟಾಕುಹರದಿಂದ 
ಹೊರಟ ಡೇವಗಂಗೆಯು ದೇವಲೋಕದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹರಿಯುವುದು. ಇಂತಹೆ 
ದೇವಗಂಗೆಯನ್ನೂ ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನೂ ತನ್ನ ಜಟೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಶಂಕರನು ಆಲದಮರದ ಕೆಳಗೆ ಜ್ಞಾನಮುಪ್ರಿಯಿಂದ ಕುಳಿತು ಸಕಲ ಮುನಿ 
ಗಳಿಗೂ ಜ್ಞಾನೋಪಡೀಶಮಾಡುವ ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವನು. ಇಷ್ಟು 
ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾಕು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಮಾಡುನೆನು ಡ್ಡ) 
ಎಂದು ಅಶ್ವಿ ನೀಜೇವತೆಗಳು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. nol 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
॥ ವಸವ ಊಚುಃ ॥ 
ಭುಜಂಗರಾಜಹಾರಕಂ ಮಹಾನಿಷಾಗ್ಲಿಧಾರಕೆಂ 
ಭವಾಂಬುಧೇಸ್ಸುತಾರಕಂ ಭಯಾನಕಂ ಮಹೇನಸಾಂ | 


ಭಜಾನುಹೇಂತಕಾಂತಕೆಂ ಮಹೇಶ್ವರತ್ವದಾಯಕಂ 
ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರನಾಯಕಂ ಜಟಾಂಗನಾರ್ಧಕಾಯಕೆಂ ॥೧೯॥ 


॥ ಮರುತ ಊಚುಃ ॥ 


ಮಹಾಶಿಖಂ ಭುಜಾಂಸುಖಾಂತೆರಂಗಮದ್ರಿಜಾಸಖಂ 

ಸುಸಾಮಜಾತಸನ್ಮುಖಂ ತ್ರಿದದ್ವಯೋನ್ಮುಖೋನ್ಮುಖಂ । 

ಬಹಿರ್ಮುಖೈಸ್ಸುದುರ್ಮುಖಂ ಹಸನ್ಮುಖಂ ಸಮಸ್ತ 
'ದುಃಖದುರ್ಮುಖಂ ಭಜೇ ಶಿನಂ ಹೃದಾ ಸದಾ ॥೨೦॥ 


ಶಿಪೀಸಖಾಸಖಂ ಜಲಾಸಖಂ ನಟಿತ್ವಶೇಷಸನ್ಮುಖಂ ಹೃದಿ ॥೨೧॥ 


ಳಾ: 


ಅಸ್ಟವಸುಗಳು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಕ್ರಮ “ ಪರಶಿವನೇ, ನೀನು ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ: 


ಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ಮಹಾನಿಸವನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನಾ 
ಗಿರುವೆ. ಸಂಸಾರ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಭಕ್ತರನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸುವೆ. ಸಾಪಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ 
ಭಯಂಕರನಾಗಿರುವೆ, ಯಮನಿಗೂ ಯಮನಂತಿದ್ದು, ಭಕ್ತವೃಂದಗಳಿಗೆ ನಿನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆ. ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರರಿಗೂ ನಾಯಕನೆಫಿಸಿ ಅರ್ಧ 
ನಾರೀಶ್ವರನಾಗಿರುನೆ. ಮಹಾದೇವನ ಇಂತಹ ಮಹಿಮಾವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ನಿನಗೆ 
ವಂದನೆ. ॥೧೯॥ 


“ ಮಕ್ಕಾದೇವನೇ, ನಿನ್ನ ಜಟಾಜೂಟವು ಲೋಕವೆ ಸ ಆವರಿಸು 
ವಂತಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ತೋಳು ತೆಕ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ನೆಲಸಿ ನಿನ ನ್ನು ಆಹ್ಲಾದ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಸೌಮ್ಯಗುಣವುಳ್ಳ ನಿನ್ನ ಮುಖವೂ ಅವಸ್ಥಾ ತ್ರಯನಿರ್ಮಕ್ತ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವ ನಿನ್ನ ಸ್ವಭಾವವೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸೇವ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ನಿನ್ನ 
ಮುಖವಾದರೋ ತಸಸ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸೌಮ್ಯಸ್ವಭಾವದಿಂದಿರುವುದು. ಅಗ್ನಿ ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನ್ಲೇ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿರಲಿ ” ಎಂದು ಮರುತ್ತುಗಳು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 1೨೧॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೭ 


4೬೫ 
॥ ರುದ್ರಾ ಊಚುಃ ॥ 
ದೃಗಂಚಲಸ್ಸುಲಿಂಗಲೇತಭಸ್ಮಿ 
ತಾಂಗಾನಂಗಭಸ್ಮಸಂಗತಂ | 
ಪತಂಗದ್ಭಕ್ಸೆಮಾಂತರಂಗ 
ಮಿಂದುಧಾಮಗಂ ವನಿಹಂಗವಾಹನಾರ್ಜಿತಂ ॥೨೨॥ 


ಭಜೇ ಶಿವಂ ದೃಗಂಗತಂ ಶಿನಾಂಗಳಂ 
ಪಾಘೋಜಗಾರ್ಜಿತಾಂಗಮೌಳಿಸಂಗತಂ | 

ಸುದಕ್ಚ ವಕ್ಷಶಿಕ್ಷಳಂ ಮಹೋಕ್ಷ್ಸವಾಹಕಕ್ಷಗಂ 
ಸುಪಕ್ಷಿನಾಹನಪ್ರಿಯಂ ಭಜಾನ್ಯಧೋಕ್ಸಜಾರ್ಜಿತಂ ॥೨೩ 
ಹೃದಕ್ಷಹೀನಮಕ್ಸತಂ ತೃಸಕ್ಷಯಾದಿನರ್ಜಿತಂ' 

ಭಜಾಮಿ ಭಕ್ತಜಾಲಕೇ ಹ್ಯುಸೇಶ್ಸ್ಚಯಾ ಸುವರ್ಜಿತಂ । 
ಕ್ಷಸೇಶಮೌಲಿಮೀಕ್ಷಣೇಶೃ ತಾಬ್ಜಮಿತ್ರಕಾನನಂ 
ಅಲಕ್ಷಮಕ್ಷತಾಕ್ಷದೃಶ್ಶನಿಗ್ರಹಂ ನಿರೂಪಕಾಕ್ಷ 

ಮಾಶ್ವರಂ ಭಜೇ ಸವಾ ಹೃದಂತಕರೇ ॥೨೪॥ 


“ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಅಗ್ನಿ ನೇತ್ರದ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದಲೇ ಮನ್ಮಥನ ದೇಹವನ್ನು 


ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮಮಾಡಿದನು. ಆ ಭಸ್ಮದಿಂದಲೇ ಶಂಕರನ ದೇಹವು ಲಿಪ್ರವಾಗಿರುವುದು. 
ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಚಂದ್ರನನ್ನೇ ತನ್ನ 
ಮೌಳಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಮಹಾನಿಸ್ಸುನಿನಿಂದಲೂ ಅರ್ಚಿತನಾಗಿರುವನು. ॥೨೨॥ 


ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುವವನೂ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ಅವಯವವುಳ್ಳ 


ವನೂ ಕಮಲಜನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದ ಶಿಕೋಭಾಗವುಳ್ಳವನೂ, ದಕ್ಷ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿದವನ್ಕೂ ವೃಷಭಾರೂಢನೂ, ವಿಷ್ಣುಪ್ರಿಯನೂ, ವಿಷ್ಣು ಪೂಜಿ 
ತನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸುವೆನು. 1೨೩! 


ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಹಿಂಸೆ 


ಗಳಿಗಾಗಲ್ಲಿ, ನಾಶಕ್ಟಾಗಲಿ ಒಳಗಾಗುವವನಲ್ಲ. ಭಕ್ತವೃಂದವನ್ತು, ಪ್ರಾನ 
ತಿರಸ್ಕರಿಸದೆ. ಕಾಪಾಡುವವನು. ಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ 
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4೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


॥ ಆದಿತ್ಯಾ ಊಚುಃ ॥ 


ಗಣಾಧಿನಾಥನಾಥಿತಾಖಿಲ 

ಪ್ರಸಂಚಗಾಧಿಜಾತಸನ್ನುತೆಂ | 

ದಿಗಾಧಿಗಾಯೆಕಾತಿಧೀಕೃ ತಾಬ್ದದಿವ್ಯಸಾಮಕಂ 

ಭಜಾಮಿ ರಾತ್ರಿನಾಥಮೌಲಿಕಸ್ಫುರ 
ತ್ಸುರಂಜನೀತರಂಗಿಣೇದಿನಾಸನಾಥಗಂ ಸದಾ. ॥೨೫॥ 


॥ ಗಣೇಶ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಶೇಸಶೋಸಿತಾಖಲಪ್ರಪಂಚಜಾತಶೇಷಕಂ 
ಮುನೀಷ್ಟಜಾತಪೋಷಕೆಂ ಮಹಾಹಿಶೇಷಭೂಸಕೆಂ । 
ಸಮುದ್ರನೀರಶೋಷಕಂ ಪ್ರಕಾಮಮಿಷ್ಟಲೋಚನಂ । 
ಮಹಾಂಬುದಪ್ರಕರ್ಷಣಂ ತಟಿತ್ಸಮಾನಘೋಷಣಂ ॥೨೬॥ 


 ನೇತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವನು. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಶಾಲಿಗಳಿಗೆ ಗೋಚರಿಸು 
ವವನು. ಮೂರನೆಯ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ವಿರೂಪನಾಗಿರುನವನು. ಇಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು'' ಎಂದು 
ರುದ್ರದೇವತೆಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ॥೨೪॥ 

“ ಅಖಂಡಪ್ರಸಂಚದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಶಂಕರನು ಅನೇಕ ಗಣನಾಯಕರನ್ನು 
ಲೋಕಾಧಿಪತಿಗಳನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿ, ಅವರಿಂದ ತಾನು ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವನು. 
ಮತ್ತು ಅಷ್ಟದಿಕೃತಿಗಳಿಗೆ ತನ್ನ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಅತಿಥಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವನು. 
ಅಂದರೆ ದಿಕ್ಬಾಲಕರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನು. ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ರಾಶ್ರೀಶ್ವರನಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನೂ, ತರಂಗರಂಜಿತವಾದ ದೇವಗಂಗೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿ 
ಸರ್ವದಾ ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿರುವನು. ಇಂತಹ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾವು 
ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆವು'” ಎಂದು ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸ ತೊಡಗಿ 
ದರು. ॥|೨೫ 


“ ಪರಶಿವನು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿ ತಾನೊ 
ಬ್ಬನೇ ಸರಬ್ರಹ್ಮರೂಸದಿಂದ ಉಳಿಯುವನು. ಮತ್ತು ಮೃಕಂಡುಮುನಿಯ ಪ್ರಿಯ 
ಪುತ್ರನಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದನು. ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಭೂನಣನ 
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ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೭ 


ಭಜಾಮಿ ನೇದಭಾಷಿಣಂ ನಿಧೇಸ್ತು ಸೃಷ್ಟಿಕಾರಣಂ ೨೭! 


೩೬೭ 


ಘನಸ್ತನಯುಗರ್ಶ್ಸಕಂ ಘನಸ್ತನಿತನಿನ್ನು 
ಮೇರುದಾಘಫೃಣಾಯುತಸುಚಕ್ಷುಷಂ 4 
ನಿರಾಕೈತಾಘಸಂಘಕಂ ಫೃಣಾಯುತಂ ಸ್ವಭಕ್ತಕೇ 
ಧೃತಾಕ್ಷಭೂತಿಸುಪ್ರಿಯಂ ಘನಾಭಕಂತಮಂಡಲಂ ॥೨೮॥ 


ಸ್ವನನ್ನ ಖಾಗ್ರನಿಃಸೃತನಿಧಿಜನುಂಡನುಂಡಲಂ I 
ಭಜೇಂತರಂಗಜಿದ್ಭನಂ ಸದಾಶಿವಂ ಸದಾ ಹೃದಿ ॥3೯॥ 
|| ನಂದೀಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ : 


ಚರಾಚರಂ ಸುಶಂಕೆರಂ ಕೃಪೀಜಿಯೋನಿಧಾರಕಂ । 
ನಿಶಾಚರಾಂತಕಂ ಚತುರ್ಮುಖಾನನಾರವಿಂದನೇದಜಾಲಸಂಸ್ತುತಂ ಶಿವಂ 


ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ನಿಖಿಲ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಕ್ತಿಸುವಂತಹ 
ಅಗ್ನಿ ನೇತ್ರವುಳ್ಳ ವನು. ಮೇಘದಂತೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳವನು. 
ವೇದಸ್ತುತನಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಪ್ರಪಂಚಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿರುವ ಮಹಾ 
ದೇವನನ್ನು ನಾನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುವೆನು” ಎಂದು ಗಣಪತಿಯು ಸ್ತುತಿಸಿ 
ದನು. 1೨೬-೨೭೩! 

«« ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರನೆನಿಸಿ ಸ್ಮನದ್ವಯಗಳಿಂದ ಪರಿಶೋಭಿತನಾಗಿ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನು ಮೇಘಧ್ವನಿಯಿಂದ ಹೆದರಿದ ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು 
ವಂತಹ ಕಟಾಕ್ಷವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನು. ಸ್ವಭಕ್ತವೃಂದದಲ್ಲಿ ದಯಾಯುತನಾಗಿ, 
ಅಕ್ಷಮಾಲೆ, ನಿಭೂತಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ನೀಲಕಂಠನಾಗಿರುವನು. 
ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಕೈಯುಗುರಿನಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ತಲೆಯನ್ನು ಚಿಗುಟಿರುವನು. 
ಇಂತಹ ಮಹಾವೀರನೂ ಸಮಸ್ತ ಮಂಗಳಪ್ರದನೂ, ಚಿದ್ಭನಾನಂದಸ್ವರೂಸನೂ ಆದ 
ಶಂಕರನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಢ್ಯಾನಿಸುನೆನು'” ಎಂದು 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. ॥೨೨-೨೯॥ 

46 ಚರಾಚರಾತ್ಮಕನಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವವನು ಶಂಕರನು, 
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ನಿಚಾರಮಾತ್ರಗೋಚರಂ ಸುಪಂಚವಕ್ರೈಗೋಚರಂ I 
ಸುನಿಶ್ಚಲಂ ಹೃದಂತರೇ ಸುಚಾಮರೌಘನೀಜಿತಂ 
ಮಹೋಕ್ಸಗೆಂ ಭಜೇ ಶಿನಂ ಲ ॥೩೦॥ 


ತ ॥ ಚಂಡೀಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಹರಿಜ್ಜಟಾತಹೀನಿಕೆಂಕಟೇಭಚರ್ಮಧಾರಕಂ I 
'ಫವಾಟಿಹೃತ್ತ ಟೀನಿಕಾಟಿಹಂಸಕೆಂ ವಟೋರು 
ಮೂಲಗಂ ಶಿವಂ ಮಹೋತ್ಯಟಿಂ ॥೩೦॥ 


॥ ಭೃಂಗೀಶ್ಚರ ಉವಾಚ || 


ಮೃಡಂ ದೃಢಂ ಪರೀಬೃಢಂ ಸುಬಾಢಗಾಢಹೃದ್ಧ ತಂ 
ಸುಮೂಢವ್ಯೂಢಸನ್ಮುಖಂ ಕ್ರಿಯಾಸಮೂಹತರ್ಸಿತಂ । 


ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ನೇತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ರಾಕ್ಷಸನಾಶಕನು. ಬ್ರಹ್ಮನ 
ನಾಲ್ಕು ಮುಖಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಹೊರಡುವ ವೇದಚತುಷ್ಯಯಗಳಿಂದ ಶಂಕರನು 
ಸಂಸ್ತುತನಾಗಿರುವನು. ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಶಂಕರನು ಗೋಚರಿಸುವನು. ಐದು ಮುಖಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಿಶ್ಚಲಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿರುವ 
ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚಾಮರಗಳಿಂದ ಸೇವಿತನಾಗಿ ವೃಷಭಾರೂಢನಾಗಿರುವ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇವಿಸುವೆತು'' ಎಂದು ನಂದೀಶ್ವರನು 
ಹೊಗಳಿದನು. ॥೩0॥ 

« ನೀಲವರ್ಣದ ಜಟಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಗಂಗಾನದಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಗಜಚರ್ಮ 
ದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಮುಚ್ಚಿದ ಹೃದಯಕೋಶದಲ್ಲಿ ಹೆಂಸರೂಸದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವ 
ಮಹಾದೇವನು, ದೊಡ್ಡ ಆಲದಮರದ ಕೆಳಗೆ ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿ ರೂಪದಿಂದ ಕುಳಿತು 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶಮಾಡುವನು. ಇಂತಹ ಮಹಾ ಬಲಿಷ್ಕನಾದ 
ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು ಎಂದು ಚಂಡೀಶ್ವರನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. 18೧॥ 

“ ಮೃಡನೆನಿಸಿ ನಾಶರಹಿತನಾಗಿ, ಸರ್ವರ ಹೃದಯಾಂತರ್ವರ್ಶಿಯಾಗಿರು 
ವವನು ಮಹೇಶ್ವರನು. `ಮತ್ತು ಕೇವಲ ಪರಮೇಶ್ವರಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಳುಗಿ 
ಮೂಢರಂತಿರುವ ಜನರಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವವನು. ಮತ್ತು ಭಕ್ತರ ಸೇವೆಯಿಂದ. 
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ಪ್ರಥಮಾಂತಃ ಆ. ೫೭ ಜೀ 


ಅನೂಢಕನ್ಯಕಾದ್ರಿ ಜಾಸಖಂ ಸಮೂಢಗೂಥಹೃದ್ಧ ತಂ 


ಮಹಾಕೆರಾಂಬುಜೋಶ್ಠಿ ತಪ್ರಕಾಶಢಕ್ಕವಾದ್ಯಕಂ Nan 


ಗೀರ್ನಾಣೈರಮೃತಾರ್ಥಿಭಿಃ ಕಲ ಶಿನೇ ಶ್ಲೇರಾಬ್ಧಿಧಾರಾರ್ಣವೇ । 
ಕೃತ್ವಾ ವಾಸುಕಿರಜ್ಜುಮಜ್ಜನನಿಧಾ ಮಂಥಾನಮಂದ್ರಾಚಲಂ । 
ತೆಸ್ಮಾದಪ್ಯುದಭೂನ್ಮಹಾಮಣಿಗಣಂ ಧೇನೂಗಣಂ ಪಂಕಜಾ । 

ಜ್ಞಾತಾ ಚೋಷಧಿನಾಯಕೆಸ್ಸುರತರುಸ್ಸಾರಂಗತೀರಂಗಕಾ °° 0೩೩॥ 


ಧೂಮೋತ್ಯೀಲಿತಕಾಲಕೊಟಿಕಬಲಜ್ವಾಲಾತಿಗೆಂ ತೇ ತತಾಃ 
ಕಾಂದೀಶೀಕೃತದೇನದೈತ್ಯನಿನಹಂ ದೃಷ್ಟ್ರಾಹನೇಕೋ ಫೃಜೇ । 
ತೆತ್ಪ್ರ್ರ್‌ಶ್ಯಾಖಿಲದೇನಸಂಘನಿನುತೋ ನೀಲಾಚ್ಛಕೆಂಶೋಭವಂ ॥೩೪॥ 


ಶೃಪ್ತನಾಗುವವನು. ಕನ್ಯುಕಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ವರಿಸಿದವನು. 
ಗೂಢವಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ಅರಿಯದಂತೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವನನು. ದಿವ್ಯವಾದ 
ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಢಕ್ಕನೆಂಬ ವಾದ್ಯವಿಶೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. ಇಂತಹ ಸಕಲ 
ಮಂಗಳಪ್ರದನಾದ ಮಹಾಮಹಿಮನನ್ನು ನಾನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುನೆನು'' ಎಂದು 
ಭೃಂಗೀಶ್ವರನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು ಎಂದು ಶಂಕರನು ಪಾರ್ನತಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ತಾನು 
ನೀಲಕಂಶನಾದುದನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥,೨1 


ದೇವಿಯೇ, ಹಿಂದೆ ದೇವತೆಗಳು ಅಮೃ ತಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ ಕ್ಲೀರಸಮ್ಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮಂದರಪರ್ವತವನ್ನಿಟ್ಟು ವಾಸುಕಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಮಥನಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ದಿವ್ಯರತ್ನಗಳೂ, ಕಾಮಧೇನು, ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಚಂದ್ರ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಇವುಗಳು 
ಹುಟ್ಟಿ ದುವು..॥೩೩॥ 5 


ಕೊನೆಯದಾಗಿ, ಧೂಮಕಾರದಿಂದ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಹಾಲಾಹಲನಿಷವು 
"ಉದ್ಭವಿಸಿತು. ಅದರ ಉರಿಯು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸುಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆ ಬೇಗೆಯನ್ನು 
ಸಹಿಸಲಾರಜಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ದೈತ್ಯರೂ ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅವ 
' ರನ್ನು: ನೋಡಿ ನಾನು ದಯಾಶಾಲಿಯಾಗಿ, ಆ ಮಹಾವಿಷವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ 
ನೀಲಕಂಠನೆನಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಆಗ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು.. ॥೩೪॥ '` 
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ಜ್‌ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೀ 


" ಅಕಸಟಸಟುವಾಳ್ಯಮೌಲಿಗುಂಫೈಃ 
ತಹಿನೀಜಾಲಕೆಮೌಲಿರಾಗಹಾಖಲಾಗ್ರ್ಯಃ । 
ಕರಚಿತ್ವಳ್ಚಟಿಭೂತಭೂತಟೋಪೋ , 

ಕೆಪಷಟಿತದೂರಹೃದಬ್ಬನೃತ್ತಟೋಪಃ ॥೩೫॥ 
ಸಂಧ್ಯಾತಾಂಡನಡಂಬರವ್ಯಸನಿನೋ ಭರ್ಗಸ್ಯ ಚಂಡಭ್ರಮೇ 

ಸ್ರೋನ್ನೃತ್ಯದ್ಭುಜಚಂಡಮಂಡಲಭುವೋ ಜಂರುಖೂನಿಲಾಃ ಕೇವಲಂ | 

ಯೇಷಾಮುಚ್ಚಲತಾಂ ಜನೇನ ರುುಟತಿ ವ್ಯೂಹೇಷು ಭೂಮೀಭೃ್ಛತಾ 

ಮುಡ್ಡೀನೇಷು ಬಿಡೌಜಸಾ ಪುನರಸೌ ದಂಭೋಲಿರಾಲೋಕಿತಃ ॥೩೬॥ 


| ಸರ್ವೇದೇವಾ ಊಚುಃ || 


ತ್ವಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನತೋ ಮಹೇಶ ಶರದಾಂ ಜೀನೇನು ಶಂಭೋ ಶತಂ 
ತ್ವನ್ನಾಮಾನಿ ಸದಾ ಬ್ರುವಾಮ ಚ ನಿಭೋ ಭಕ್ತಾನ್ಸಿ ನಂದಾಮ ತೇ! 
ಲಿಂಗಂ ಬಿಲ್ವವಲೋತ್ತಮಾಂಗಮಸಕೃೈತ್ಸಶ್ಶೇಮ ಪುಣ್ಯಾಃ ಕೆಥಾ 
ಶ್ಶ್ರುಣ್ಣಾಮಃ ಪ್ರತಿನಾಸರಂ ಚ ನಿಗತೈನಸ್ವಾ ಭನಾಮೋ ವಯಂ, ॥೨೭॥ 


ಆಗ ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಸತ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ಚಮತ್ಯಾರವಾದ ಸ್ತುತಿವಚನ 
ಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾ, ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಅಪರಾಧವನ್ನೂ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ತಾನು ಭೂಮಿಯನ್ನೇ |ಗಜಚರ್ಮವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ನನ್ನ 
ಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ತನ್ನ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನನ್ನೇ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 1೫ 

ಅನಂತರ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ನರ್ತನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ನನ್ನ್ನ ಭ್ರಮಣನೇಗ 
ದಿಂದಲ್ಕೂ ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ. ಭುಜದಂಡಗಳ ಚಲನೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಎದ್ದಂತಹ ವಾಯುವು ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತೆ ಸಕಲಪರ್ವತೆಗಳನ್ನೂ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಮತ್ತಿ ಸರ್ವತಗಳಿಗೇನಾದರೂ ರಿಕ್ಕೆ, 
ಹುಚ್ಚಿತೋ ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ. ತನ್ನೆ ವಜ್ರಾಯುಧದ ಕಡಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಟ್ಟು' 
ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 1೩೬॥ 

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. “ ಓ ಮಹೇಶ್ವರನ ನಿನ್ನ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ನಾವು ನೂರಾರು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ie 
॥ ಶೇಷ ಉನಾಚ ॥ 
ವಸುಧಾಧರಧಾರಳೆಂ ಮಹೇಶಂ 
ವಸುಧಾರಾಧಿಷಮಿತ್ರಮಿತ್ರಸಂಸ್ಕಂ | 
ಹಿಮಕರಹಿಮಭೇಷಜಾಕ್ಸಿಯುಗ್ಮಂ 
ಹಿಮಗಿರಿಸುತಯಾ ನತೋ ಸ್ಕಿ ದೇನಮಾದ್ಯಂ ॥೩೮॥ 


A Il ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಸೃಷ್ಠೇಷ್ಟಲಗ್ನಕೆಮತಾಕ್ಕತಿಲೋಕೆನಾಟ್ಕಿಂ 
'ಭೂದಾರದಾರಿತರಸಾತಲತೋಕಿದೂರಂ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಖರ್ಸರಮತೀತ್ಯ ಗತೋರ್ಥ್ವಮೌಲಿಂ 
ಲೋಕೇಶದೃಷ್ಟಿನಿರಹಾನ್ಮನು ಲಿಂಗಮೇತತ್‌ ॥೩೯॥ 


ವರ್ಷಗಳು ಬದುಕಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ನಾಮಾವಳಿಗಳನ್ನೇ ನಾವು ಸರ್ವದಾ 
ಹೇಳುತ್ತಿರಬೇಕು. ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಲಿಂಗಮೌಳಿಯನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುಕ್ತಿರ 
ಬೇಕು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು . ಕೇಳುವನರಾಗ 
ಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ನಾವು ಪಾಪವಿಮುಕ್ತರಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಭಾಗಿಗಳಾಗಬೇಕು. ಹಾಗೆ 
ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವವನಾಗು ” ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು. ॥೩೭॥ 


ಆದಿಶೇಷನು ಅನಂತರ ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. * ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಹಾರವನ್ನಾಗಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸಕಲ ನಿಧಿಗಳಿಗೂ ಅಧಿಸತಿಯಾದ 
ಕುಬೇರಥಿಗೆ ಮಿತ್ರನಾದ ಈಶಾನ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ 
ನೆಲಸಿರುವನು. ಚಂದ್ರನನ್ನೂ, ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವನು. ` ಹೀಗೆ ನೆಲಸಿ ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾಗಿರುವ ಆದಿದೇವನಾದ 
ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 'ಸರ್ವದಾ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು.” ॥೩೮॥ ; 


ದೇವಿಯೇ, ನನ್ನ ನಾಟ್ಯಭರಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವ ಕೂರ್ಮನ 
ಬೆನ್ನುಮೂಳೆಯು ಬಗ್ಗಿ ಹೋಗುವುದು. ನನ್ನ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವಾದರೋ, ವರಾಹಾವ 
ತಾರಮಾಡಿ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ ರಸಾತಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕೆಳಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರು 
ವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ತುತ್ತತುದಿಗಿಂತಲೂ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿರುವುದು. ಯಾವ ಲೋಕ 
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ತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತಲ್ಲಿಂಗಪೊಜನಮುಮೇ ಶ್ರುತಿಮಾಲಿವಾಕ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಗರ್ಭಿತಪದಪ್ರಪಥೇನ ಭಾವ್ಯಂ । 
ತತೃಶ್ಚಿದೇನ ಕುರುತೇ ಮಮ ಚ ಪ್ರಸಾದಾ 
ನ್ನೋ ವಾ ಸುರಾ ಭರಿತಭಕ್ತಿರಸಾ ಹಿ ಕೇಚಿತ್‌ von 


ಚಂಡಾಂಶುಪ್ರಕಟಪ್ರದೀಪಿತತಮಸ್ಸೊ ೀಮೈಕಸೀಮಾ ದಿಶಃ 
ಖದ್ಯೋತದ್ಯೋತನೇನ ಪ್ರಭವತಿ ಭನತಾಂ ದೇವಜಾಲಂ ಸಮಗ್ರಂ | 

ಕಿಂ ನಿಂಬಾಕತರುಸ್ಸುರದ್ರುಮಸಮೋ ಭೂಯಾತ್ರತೋ ಮೇ ಶಿವೇ 
ಹೈಜ್ಞಾನಂ ಕಿಮು ನೇದನೇನ ಸದೃಶಂ ವಿಷ್ಣ್ವಾದಯಃ 8೦ ಸಮಾಃ ॥೪೧॥ 


ಗಗನಾತಿಗಲಿಂಗಮೌಳಿಮೇತತ್‌ 
ವರಪಾತಾಲತಲಾತ್ರಮೂಲಭಾಗಂ । 

ಮಹಸಾ ಧವಳೀಕೃತಾಖಿಲಾಶಂ 

ಭವದಾಶಾಸ್ಯ ಸಮಂ ಮಮೇಷ್ಟವಾಸಂ ॥೪೨॥ 


ಪಾಲಕರೂ ನನ್ನ ಶಿನಲಿಂಗದ ಸ್ಯ ೋಧಾಗಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಾಣ 
ಲಾರರು. ॥೩೯॥ 


ದೇವಿಯೇ, ಇಂತಹ ಶಿನಲಿಂಗದ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಭಾ ವೇದವೇದಾಂತ 
ಗಳ ಸಿದ್ಧಾಂತಸಾರದ ಆಚರಣೆಯೆಂದು ಅರಿಯಬೇಕು. ಆದರೆ ಈರೀತಿ ಶಿವಲಿಂಗಾ 
ರ್ಭನೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಬರಜೇಕಾದರೆ ಮೊದಲು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಸ್ರಾಪ್ತಿಯಿರಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅವರು. ದೇವತೆಗಳಾದರೂ ಭಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸಲಾರದು. ॥೪ಂ॥ 

ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವ . ಕತ್ತಲೆಯ ರಾಶಿಯು ಸೂರ್ಯನ 
ಕ್ರೂಕಕೆಕಣಗಳಿಂದ ನಾಶವಾಗುವಂತೆ ಮಿಂಚುಹುಳುಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಎಂದಾದರೂ 
ಹೋದೀತೇ? ಅಲ್ಪಡೆ ಬೇವಿನಮರವು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದರೂ ಕಲ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಸಮನೆನಿಸೀತೆ? ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು ಅಜ್ಜಾ ್ಲಾನದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಎಷ್ಯಾ 
ದಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸಮನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವರು. ಅವರು ಎಂದಿಗೂ ನಮಗೆ ಸರಿಸಮ 
ಕೆನಿಸಲಾರರು. ॥೪೧॥ 


ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ ಈ ನನ್ನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗವು ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಮೂಲಪ್ಸಥಧೇಶನನ್ನೂ ಗಗನದ ಊರ್ಧ್ವ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮೌಳಿಭಾಗವನ್ನೂ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೫೭ ೩೭ 


ಗಗನಗತಮಸಾರತೇಜಸೇದ್ಧೆಂ | 

ಜನಿತಾನಂದಭರೇಣ ಡೇನಸಂಘಾಃ । 
ಅನಸನಿತಲನಿವಾಸಮಸ್ತಕಾಸ್ತೇ 

ಸರಿಬದ್ಧಾಂಜಲಯೋ ದದರ್ಶುರೀಶಂ ॥೪೩॥ 


|| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಸುರಕುವಲಯಸೋನಮಂ ಸೋಮಧಾನೋತ್ತಮಾಂಗಂ 
ಮಧುರಿಮಗುಣಸೀಮಂ ಭೂಮಸಾಮಾದಿಗೀತಂ । ; 
ಸುಮಸಮನಮೃದುಕಾಯಂ ಭೀಮನೀಶಂ ಚ ಸೋಮಂ 
ಶಕುಮತಿಪಥನಿದೂರಂ ಕಾಮದಂ ಸಾಮನಾಶಂ ॥೪೪॥ 


ಕಮಲಾಮಲನೇತ್ರಪೂಜ್ಯಸಾದಂ 
ಕಮಲಾರಾತಿಜಟಾತಟೋರುಭೂಷಂ । 


ಇಚ್ಚಿರುವದು.. ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಜೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
ಇಂತಹ ಲಿಂಗವು ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರದವಾಗಿಯೂ, ನನಗೆ!ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿಯೂ 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೪೨॥ ಸ 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಶಂಕರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವತೆಗಳ ಗುಂಪು 
' ಆನಂದಾತಿಶಯದಿಂದ ಅವನಶಶಿರಸ್ಯವಾಗಿ, ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೋಡಿತು. ೪೩ 

ಆ ಶಂಕರಲಿಂಗವು ಡೇವತೆಗಳೆಂಬ ನೈದಿಲೆಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರನಂತಿತ್ತು. ಚಂದ್ರ 
ಮಂಡಲವನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಸುಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಕರನೆನಿಸಿ, ಸಾಮವೇದಸ್ತುತ 
ವಾಗಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪವಾದರೋ) ಪುಸ್ಪರಾಶಿ 
ಯಂತೆ ಮೃದುವಾದ ಜೇಹವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದ್ದರೂ, ನೋಡಲು ಬಹುಭಯಂಕರವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ದುರ್ಮಾರ್ಗವನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ, ಸಕಲರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನೂ ಒದಗಿ 
ಸುತ್ತಾ ಕಾಮನಾಶಕನಾಗಿರುನ ಶ್ರೀ ಪರಮೇಶ್ವರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸಕಲ ಜೀವಕೆ 
ಗಳೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರು. ॥೪೪॥ F 

ಮತ್ತೂ ಶಂಕರನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ನೇತ್ರಕಮಲದಿಂದ , ಪೂಜಿತನಾದವನು. 
ಕಮಲನೈರಿಯಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಭರಣದಂತಿ ಧರಿಸಿರುನನನು. 
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೩೭೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಕಲಿತಾಲಕೆಗಾಂಗತುಂಗಲೀಲಂ | 
ಕಲಶೋದ್ಭೂತಮುನಿಪ್ರಪೂಜಿತಾಂಘಿಂ ೪೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಸರ್ವದೇವಸ್ತುತಿರ್ನಾಮ 
ಸಪ್ತಪಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಮುಂಗುರುಳಿನಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯ ಅಲೆಗಳನ್ನು 'ತಡೆದಿರುವವನು. ಕಲಶಸಂಭವನಾದ 
ಅಗಸ್ತ್ಯಮುನ್ನಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಖುಸಿಗಣಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದವನು. ಇಂತಹ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಎಂದು ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಸಕಲ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. ೪ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದೇವಸ್ತುತಿಯೆಂಬ 
ಐವಕ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


—— [os 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಎ 
ಅಸ್ಸಪಂಚಾಶೊೋಆಧ್ಯಾಯಃ 
Ae Ce 
ಆತ್ಮಲಿಂಗಳಥನಂ 
॥ ಜೈಗೀಸವ್ಯ ಉವಾಚ ॥| 
ಅಹೋ ಜ್ಞಾ ನಮಹಾನಂದಧಾರಾನೃ ತನಿಮಜ್ಜ ನೈಃ ls 


ಸಾನಂದನಮುಗ್ಗೆ ಹಪೃಡಯಾಶ್ಕಿನಜ್ಞಾನಹತಾಶುಭಾಃ nol 


ಧನ್ಯಾ ವಯಂ ನ ಸಂದೇಹೆಸ್ಸ್ಯಂದಾನಂದೈಕೆಮೇದುರಃ | 
ಕಂ ತೆಲ್ಲಿಂಗಂ ಮಹೇಶೇನ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತದ್ವದ ಮೇಧುನಾ ॥೨॥ 


೨೦ ತೆಲ್ಲಿಂಗಂ ಕಲ್ಲೆ ಲಿಂಗೀ ಕೋವಾ ತಲ್ಲಿಂಗಪೂಜಕಃ । 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನ ಕಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಯಂ ವದ ವಿಸ್ತರತೋಧುನಾ lan 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಯು ಮತ್ತೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತ್ತು 
« ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಾವು ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ತಮ್ಮ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಶಿವಕಥಾರೂಪ 
ನಾದ ಅಮೃತಪಾನದಿಂದ ಅನಂದಸರವಶರಾಗಿ ಸಕಲ ಅಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಧಕನ್ಯರೆನಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಶಂಕರನು ದೇವತೆ 
ಗಳೊಡನೆ ಹೇಳಿದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಲಿಂಗವಾವುದು? 1೧-೨॥ 


ಆ ಲಿಂಗಸ್ವರೂಪವೇನು? ಅದರಲ್ಲಿರುವ ದೇವನಾರು? ಆ ಲಿಂಗಾರಾಧಕನ 
ಲಕ್ಷಣಗಳೇನು? ಇಂತಹ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಬರುವ ಫಲವಾವುದು? ಇವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನಿನ್ನ ವಾಗ್ಧಾರೆಯಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು, ನಮ್ಮ ಸಾಸರಾಶಿಯನ್ಸೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದು 
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ಇ 


ಜ| ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತ್ವದ್ವಾಗಮೃ ತಧಾರಾಭಿಃ ಪಾಸದಾನಾನಲೋ ಮನು । 
ಶಾಂತಃ ಪ್ರಶಾಂತಂ ಚಿತ್ರಂಚ ಮಹಾನಂದಾಜ್ಧಿನೀಚಿಗಂ 1೪॥ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಜೈಗೀಸನ್ಯನಚೋನೀಜೀಸಂಪ್ಲಾ ನಿತಹೃದಂತರಃ 
ಸ್ಮಂದೋ ನಂದಿತಮಂದಾರೋ ಗುಹ್ಯಂ ತತ್ಸಾರಮೇಶ್ವರಂ । 
ದೇನ್ಶೈ ದೇನೇನ ಕಥಿತಂ ಅನಾದೀಚ್ಛಾಂಭನಾಯ ತು ॥೬॥ 


| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಯಥಾ ಮುನೇ ತ್ವಯಾ ಪೃಚ್ಛಿ ಪ್ರಶ್ನೋಯಂ ಸರ್ವದುಸ್ತರಃ । 
ತಥ್ಸೈನ ಪೃಷ್ಟೋ ಭಗವಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕೈಲಾಸಮಾಳಿಗಂ ॥೭॥ 


ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗಂ ಚ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸ್ತವ್ಯಭಕ್ತಿತಃ ॥೮॥ 
ES 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇವೆ. ಅಲ್ಲದೆ. ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತವಾಗಿ ಅನಂದಾಂಬುಧಿಯ 


ಅಲೆಯಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುತ್ತಾ ರಿತ್ಯಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲಿ. ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು '' ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ॥೩-೪॥ 


ಸ್ಫಂದಸ್ವಾಮಿಯ್ಯು, ಚೈಗೀಷವ್ಯಮಹರ್ಷಿಯ ಮಾತುಗಳೆಂಬ ಅಲೆಗಳಿಂದ 
ನೆನೆಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹೃದಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಸಂತೋಷದಿಂದ, ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಪಾರ್ವತಿಗೆ 


ಹೇಳಿದ್ದ ರಹಸ್ಯಾಂಕವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಶಂಭುಭಕ್ತನಾದ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. ॥೬॥ 


“ಅಯ್ಯಾ ಖುಷಿಯೇ, ನೀನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೇ ಜೀವಿಯು ಹಿಂಜಿ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವಾಗಲೇ ಕೈಲಾಸಪರ್ವ 
ತಾಗ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು . ಮೊದಲು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವಿಧವಿಧವಾದ 
ಸ್ತುಕಿವಚನಗಳಿಂದ ಈರೀತಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಢಿದಳು. 1೭.6 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೮ 


Il ದೇವ್ಯುವಾಚ || 
ಲಿಂಗಂ ಕೈಲಾಸಮಾಲಾ ಜನಿತತಿನಿಹಿತಾಸಾರತಾಸ್ಟೈ ಕಭಂಗಂ 
ಮಚ್ಚಿತ್ತಾಚ್ಹೈ ಕಛೈಂಗಂ ರವಿಶಶಿಶಿಖಿಜಾಸಾರಕಾಂತೋತ್ತಮಾಂಗಂ | 
ಧ್ಯಾನಾನಂದೈಕೆಸಂಗಂ ವಿನಿಧಜನಿಜರಾನಾಶನೇನಾಸ್ಕಸಂಗಂ 


ಶಾಂತಂ ಸ್ವಾಂತೈಕೆಸಂಗಂ ಕಥೆಯ ಭನಹರಂ ಶಾಂಗಮಥ್ಯಾನಸಂಗೆಂ ॥೯॥ 


ವಿನಿಧಜನವಿಧೀಂದ್ರೈರ್ವಿಷ್ಟುಭಿಶ್ಚೃವ ರುದ್ರೈ 
ರಮರವರಸಮೂಹೈರ್ಜ್ದ್ಯೈತ್ಯಗಂಧರ್ವಸಂಘೈಃ I 
ಮುನಿವರಗಣಬ್ಬಂದೈಸ್ಸ್ಯಂದಹೇರಂಬಕಾಜ್ಯೈ 

ರ್ನ ಹಿ ಖಲು ಭಗವಂಸ್ತೇ ಲಿಂಗಮೇತದ್ಳಿ ದೃಷ್ಟಂ ॥೧೦॥ 
ಕಥಮಿದಮನಲಾಕ್ಸಂ ಪಶ್ಯತಿ ಪ್ರೀತಿಯುಕ್ತೋ 


ಯಮನಿಯಮತಪಸ್ಕಾಪಾರದಾನೈರ್ಮುಖೈರ್ವಾ I 


ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ಜನನ 
ಮರಣಾದಿ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕಮಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸದಾ ದುಂಬಿಯಂತೆ ಹಾರಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಅದರ ಮೌಳಿಭಾಗವು ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, 
ಅಗ್ನಿ ಇವರುಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸುರಂಜಿತವಾಗಿರುವುದು. ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಆನಂದವನ್ನು ಒದಗಿಸಿ, ಸ್ವಯಂ ಜನನಮರಣಾದಿ ಯಾವ ದುಃಖಗಳಿಗೂ ಸಿಕ್ಕ 
ದಂತೆ ಶಾಂತಸ್ವಭಾವದಿಂದ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗೋಚರಿಸುವುದಾಗಿರುವುದು. 
ಹೀಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಧ್ಯಾನ ಸಂಸರ್ಗವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಶ್ರೀ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಎರಗುನೆನು. ॥೯॥ 

ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ನೋಡಲು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಸಕಲ ಜೀವತಾಶ್ರೇಷ್ಠರಿಗ್ಯ, ಜೀವತಾವರ್ಗದವರಿಗೂ, ಚುಷಿಜನರಿಗ್ಕೂ ಸ್ಫಂದ, 
ಗಣಪತಿಯರೇ ಮೊದಲಾದ ಶಂಭುಗಣಾಧಿಸತಿಗಳಿಗೂ ಸಹ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. 
॥೧೦॥ 

ಹಾಗಿರುವಾಗ ಯಮನಿಯಮಾದಿ ಅಷ್ಟಾಂಗಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದಲ್ಕೂ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದ್ಯಾಚರಣೆಯಿಂದಲೂ ಈ ಶಿನಲಿಂಗದರ್ಶನಮಾಡಲು 
ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ನೂರಾರು ಜನ್ಮಗಳು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದವರಿಗೆ ನೋಡಲು 
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೩೭೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಜನಿಶತತಪಸಾವಾ ಪ್ರಾಸ್ಯಮೇತನ್ಮಹೇಶ 


ತ್ರಿಭುವನಭನನೇ ವಾ ಕೆಶ್ಚಿದಸ್ತೀಶ ದ್ರಷ್ಟುಂ | loon 

ಕಥಯ ರಹಸಿ ಶಂಭೋ ಹಾಃ ಕಿಮೇತದ್ವಿಚಿತ್ರಂ | | 

ಹ್ಯೈಹಮನಪಿ ಭಗವಂಸ್ತೇ ಜ್ಞಾಸಿಷಂ ನೈನ ಲಿಂಗಂ ॥೧೨॥' 
॥ ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯಂಬಾವಚನೇನ ಸುಂದರತರಸ್ವಾಂತೇಂದುಮೌಲಿಸ್ಸದಾ 

ನೀಣ್ಞಾ $೦ಬಾಂ ಮುಖಪಂಕಜೋತ್ತಮಲಸನ್ನೇತ್ರಾಲಿಮಾಲಾದರಃ । 

ವೇದಾಂತಾಂಬುಜಭಾಸ್ಕರಸ್ತ್ರಿಜಗತಾಮಾಧಾರಭೊತೋ ಹರಃ 

ಪ್ರಾಹೋತ್ಸುಲ್ಲನುನೋಹರಾರವಿಂದನದನೋ ದೇನೀಂ ಮುದಾ ಶಂಕರಃ 
naan 


ಪುನಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸಾ ದೇವೀ ಪ್ರಾಹ ಕಾಮಾರಿಮೀಶ್ವರಂ 1೧೪॥ 


ಒಂದುವೇಳೆ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಾದೀತು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸುಲಭವಾಗಿ ನೋಡುವ 
ಪುರುಷನು ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರಿರುವನು? ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, " ' 
ಇಂತಹ ಮಹಾರಹಸ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವಿಚಾರವನ್ನು ನನಗೆ 
ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸುವವನಾಗು. ನನಗೂ ಸಹ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದ ರಹಸ್ಯವು 
ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿರುವುದಲ್ಲವೆ? '' ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಪರಶಿವನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. 
॥೧೧-೧೨॥ | 

ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡ ದೇವಿಯ ಸುಂದರತರವಾದ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಹರ್ಷಚಿತ್ತನಾಗಿ, ವಿಕಸಿತ ಕಮಲನೇತ್ರನಾಗಿ ವೇದಾಂತಗಳೆಂಬ ಕಮಲಗಳಿಗೆ 
ಸೂರ್ಯನಂತೆಯ್ಕೂ ಲೋಕತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಆಧಾರಭೂತನಂತೆಯೂ ಇರುವ ಶಂಕರನು 
ದೇವಿಯನ್ನು ಒಂದುಸಾರಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. ಪತಿಯ ಮನೋಹರವಾದ 
ಮುಖಭಂಗಿಯನ್ನ್ನರಿತೆ ದೇವಿಯು ಮತ್ತೆ ಪತಿಯನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ದಳು. ॥೧೩-೧೪॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೮ ಷಿ೭೯ 


॥ ಡೇವ್ಯುವಾಜ ॥ 
ದೇನಜೇನ ಮಹಾಜೀವ ಮಹಾಕಾರುಣೆಕೋತ್ತಮ । 


ಕ೦ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಕಶ್ಚ ಲಿಂಗೀ ಲೋಕೇ ಲಿಂಗಂ *ಿಮುಚ್ಕತೇ ॥೧೫॥ 


ಕಥಂ ಲಿಂಗಂ ಕಶ್ಚ ಲಿಂಗಂ ಸಮರ್ಜಯತಿ ಶಂಕರ। 


ತದ್ವದೇನಾನುಪೂರ್ವ್ಯೇಣ ಯದಿತೇ ಮಯ್ಯನುಗ್ರಹಃ ॥೧೬॥ 


॥ ಸ್ಥಂದ ಉನಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯಂ ದೇವ್ಯಾ ಪುರಾ ಪೃಚ್ಛೆ ಮಹೇಶೋ ಭಕ್ತೆನತ್ಸಲಃ । 
ತಸ್ಯೆ ೪ವಾಕಥಯತ್ಪುಣ್ಕಂ ಶಿನಿನಿಷ್ಟಃ ಕಥಾನಕಂ ॥೧೭॥ 
ನಿವಿಸೃಹೃದಯೋ ಜೀವ್ಯಾಮಪ್ಟಮೂರ್ತಿಃ ಪ್ರತುಸ್ಟ್ರಿಮಾನ್‌ |... 
ಉವಾಚಾಹ್ಲಾಡಯನ್‌ ದೇನೀಂ ತಚ್ಛ್ರುಣುಷ್ವ ಗಣೋತ್ತಮೈಃ ॥೧೮॥ 
ಸುರೇಂದ್ರೈಶ್ಚ ಮುನೀಂದ್ರೈಶ್ಚ ಗೋಪ್ಕಮೇತತ್ಸನಾತನಂ । 
ನಾಖ್ಯೇಯಂ ಕಸ್ಕಚಿದ್ವಾಸಿ ಜ್ಞಾನಹೀನಾಯ ಶಾಂಭವೈಃ ॥೧೯॥ 


ದೇವದೇವನೇ, ಮಹಾದೇವನೇ, ದಯಾಶಾಲಿಯೇ, ಆ ಲಿಂಗನಾವುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡೆಗಿರುವವನು ಯಾರು? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಏನೆಂದು ಕರೆಯು 
ವರು? ಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯ ಕ್ರಮವೆಂತು? ಆರಾಧಿಸುವವರು ಯಾರು? ಈ ವಿಷಯ 
ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನ್ನಮೇಲಿನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ವಿವರಿಸಬೇಕು. ಎಂದು ದೇನಿಯು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಳು. ॥೧೫-೧೬॥' 


ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡ ' ದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಶಂಕರನು 
ಜೀವಿಗೆ ಮುಂದಿನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 1೧೭ 


ಶಂಕರನು ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಟ್ಟು ಆ ಲಿಂಗದ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿ 
ಸುತ್ತಾ « ಜೀವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಕಲ ಮುರಿವರ್ಗದಿಂದಲ್ಕೂ ಗಣನಾಥರು 
ಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲಾಗದಂತಹ ಈ ಸನಾತನವಾದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಈಗ ನಿನಗೆ 
ಹೇಳುವೆನು. ಈ ರಹಸ್ಯಾಂಶವನ್ನು ಶಂಭುಭಕ್ತರಲ್ಲದವರಿಗೆ ನಿನರಿಸಬಾರದು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ॥೧೮-೧೯॥ 
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3೮೦ ಶ್ರಿ (ಶಿನರಹಸ್ಯೆ ಗ್ರ 


॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಸಾವಧಾನೇನ ದೇನೇಶಿ ಲಿಂಗಪೂಜಾನಿಧಿಕ್ರಮಂ । 
ಶೃಣ್ವಪರ್ಣೇ ಪ್ರಣಯತೋ ಮಯೋಕ್ತಂ ಹೃದಯೇ ಧರ ॥೨೦॥ 


ನಾಖ್ಯೇಯಂ ಕಸ್ಕಚಿದ್ವಾಪಿ ರಹಸ್ಯಂ ಮಮ ಸರ್ವದಾ । 
ಲಯನಾತ್ಸರ್ವಜಗತಾಂ ಲಿಂಗಮಿತ್ಯುಚ್ಛತೇ ಶನೇ "Ison 


ಲೀನಮರ್ಥಂ ಗಮುಯತಿ ತೆಸ್ಮಾತ್ತಲ್ಲಿಂಗಮುಚ್ಯತೇ । 
ಲಮು ಕ್ರೀಡಾಂ ಚ ಜಗತೋ ಗಚ್ಛತೀತಿ ತದುಚ್ಯತೇ ೨೨! 


- ತಸ್ಮಾಲ್ಲಿಂಗಂ ನಿದುಃ ಪ್ರಾಜ್ಞಾ ಬಿಂದುಹೀನಂ ಚೆ ತಶ್ಸ್ರಯೇ । 
ಅರ್ಚ್ಜನಂ ಚಪ ಪ್ರವಕ್ಸಾ ನಿ ಹ್ಯ ರ್ಚ್ಜಕಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ ॥೨೩॥ 


ಲಿಂಗೆಂ ಸುತ್ತಾ ಯಾವನ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮನೋಹಕರೈಃ । 
ಪೀಠಪೀಠ್ಕಾದಿರಹಿತೆಂ ಪೊಜ್ಯಪೂಜಾನಿವರ್ಜಿತಂ ॥೨೪॥ 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಈಗ ಲಿಂಗಪೂಜಾಕ್ರಮವನ್ನು ನಿನಗೆ ವಿವರಿಸುವೆನು. 
ನಾನು ಹೇಳಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಡು. ॥೨೦॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಡ. ಸರ್ವ 
ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನು ಲಯಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, , ಭಕ್ತರ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಅಡಗಿದ ಜಗತ್ತು ಮತ್ತೆ ಲಿಂಗದಿಂದಲೇ' ಉದ್ಭವಿಸಿ 
'ಚಲನವಲನಾದಿಗಳೆನ್ನು ಪಡೆಯುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಲಿಂಗಶಬ್ದವು ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿ ನಿರೂ 
ನಿತವಾಗಿದೆ. ॥1೨೧-೨೨॥ 


ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಕ್ರೇಡಾರ್ಥಕವಾದ ಲಮುಧಾತುವಿನಿಂದಲೇ ಲಿಂಗಶಬ್ದವು 
ಸಿಶ್ಸನ್ನವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಅರ್ಚನೆಮಾಡುವ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಅರ್ಚಕನ 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ ವಿವರಿಸುವೆನು ಕೇಳು, ಎಂದು ಮಹಾದೇವನು ತಿಳಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದನು. ಈ ಲಿಂಗವು ಗುಣತೆ ತ್ರಯರಹಿತವಾದದ್ದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಗುಣತ್ರ ಯವಿತಿಷ್ಟ 
ರಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಆಕಾಶೆ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೫೮ 


೩ಿಲಿಲಿ 
ಧ್ಯಾನಧ್ಯೇಯಾದಿರಹಿತಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ತಮಸಃ ನರಂ | 
ಜಗಜ್ಜನ್ಮೋದಯಾಸ್ಥಾನವಿನಾಶನವಿನರ್ಜಿತಂ ॥೨೫॥ 
ಓಂಕಾರಾವ್ಯಂ ಸಪ್ರಣವಂ ತ್ರಿಮಾತ್ರಾಪರಿನರ್ಜಿತಂ । 
ಭಾವಾಭಾವಾದಿರಹಿತಂ ಭಾವಾಭಾನನಿನರ್ಜಿತಂ ॥೨೬॥ 
ಜೋಧ್ಯಜೋಧಾದಿರಹಿತಂ ವ್ಯಾಸ್ಯವ್ಯಾಪಕವರ್ಜಿತಂ। 
ಜ್ಞಾನಜ್ಜೇಯಜ್ಞಾತೃಹೀನಂ ಖಂಡಾಖಂಡವಿನರ್ಜಿತಂ ॥೨೭॥ 
ಪ್ರಭವಾಭನಸಂಹಾರತಿಕೋಧಾನಾದಿನರ್ಜಿತಂ ; 
ಧ್ಯಾನಥ್ಯೇಯಾದಧಿರಹಿತಂ ಮಹಾಧ್ಯಾನನಿಡೂರಗಂ ॥೨೮॥ 
ಅಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಲಕ್ಸ್ಮಣಾಹೀನಂ ಗೋಪ್ಯಗೋಪಕನರ್ಜಿತಂ | . 
ನ ಸ್ಕಾನ್ನಸನ್ನ ಚೈವಾಸತ್ಸದಸಚ್ಚೈನ ನಾಸ್ಕಸತ್‌.... 8೨೯॥ 


ಭಾವವಾಗಲಿ, ಧ್ಯಾನಥೇಯಾದಿಕ್ರಿಯಾಗುಣಗಳಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಮಾಯಾರಹಿತ 
ವಾದ. ನಿರ್ಗುಣರೂಪಿಯೆಂದಕೆ ಇದೇ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಭಾನವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ, 
ಜನನ, ಮರಣಾದಿ ದುಃಖಸರಂಪರೆಗಳು ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಸಲ್ಲವು. ॥೨೩- 
೨೪-.೨೫॥ % 


ಓಂಕಾರರೂಪವಾದ ಪ್ರಣವನೇ ಈ ಲಿಂಗವು: ಆದಕೆ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿರುವ 
ಕ್ರಿಮಾತ್ರಾಕಾಲಿಕವಾದ ಅಕ್ಷರಗಳು ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ, ವಸ್ತುವಿನ 
ಅಭಾವ, ಇವುಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳ ಮೂಲಾರ್ಥವಾಗಲಿ, ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ 
ಶಬ್ದಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ವಸ್ತುವು, ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ 
ವಸ್ತುವೂ ಇದಲ್ಲ. ಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಸಕವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುವ 
ಕ್ರಿಯೆಯೂ ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನರೂಪವೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ ವಸ್ತುರೂಸವೂ, ತಿಳಿ 
ಯುವ ಕರ್ತೃತ್ವವೂ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಖಂಡವೂ ಅಲ್ಲ. 
'ಅಖಂಡವೂ ಅಲ್ಲ. ಏತದುಭಯದಿಂದಲೂ ಜೀರೆಯಾದದ್ದು. 1೨೬-೨೭॥ 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಅವರಣವೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಲ್ಲದು. ಧ್ಯಾನವಾಗಲಿ, ಢ್ಯಾನಕ್ಕೆ ನಿಷಯನಾದ ವಸ್ತುವಾಗಲಿ ಅದಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ 
ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಢ್ಯಾನಕ್ಕೂ ಅದು ಅತ್ರಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಅದು 
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1೩೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಸತ್ತಾಮಾತ್ರಾದಿರಹಿತಂ ಕೇವಲಂ ಸ್ವಾತ್ಮದರ್ಶನಂ । 
ಭಾನಾಭಾನನಿಹೀನಂ ಜೆ ಸ್ವಭಾಸಾ ಭಾಸಿತಾಖಿಲಂ lao 
ಚೇತೃಜೇತಕರಾಹಿತ್ಯಂ ಕ್ಚೈರಾಕ್ಚರನಿವರ್ಜಿತಂ | 
ಚರಾಚರವಿಹೀನಂ ಚ ಪ್ರಮಾಮೇಯಾದಿವರ್ಜಿತಂ ॥೩೧॥ 
ಬಿಂದುನಾದಾದಿಕಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸಾಶಕ್ಸಿಸಾಕ್ಸಾ 3ದಿವರ್ಚಿತೆಂ 


ಬಿಂಬೀಬಿಂಬಾತಿಗಂ ಚೈ ತ್ಸ ತಿಭಾಸಾದಿನರ್ಜಿಕಂ: ॥೩೨॥ ' 


ನೈನ ದೃಶ್ಯಂ ನ ಚಾವೃಶ್ಯಂ ಗ್ರಾಹ್ಯ ಗ್ರಾಹಕನರ್ಜಿತಂ। 
ನ ವಾಗ್ವಾಕ್ಕನಿಹೀನಂ ಚ ವಾಚಾಂ ದೂರಮನೌನಮಂ ॥೩೩॥ 


ಲ್ರಕ್ಷ್ಯವಾಗುವುದಲ್ಲ. ಗೋಪ್ಯವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ. ಗೋಪಕವಾದದ್ದೂ ಅಲ್ಲ. ಸದ್ವ 
ಸ್ತುವೂ ಅಸದ್ವಸ್ತುವೂ ಇದೇ ಆಗಿರುವುದು. ವಸ್ತುತಃ ನಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ 
ಸದ್ವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ. ಅಸದ್ವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಂತೆ ಸತ್ತಾಮಾತ್ರ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆತ್ಮನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆತ್ಮನೆಂತೆ ತೋರಿಬರುವುದು. ಭ್ರಾಂತಿ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ನಾನಾರೂಪದಿಂದ ಕಾಣುವ ವಸ್ತುವೂ ಅದಲ್ಲ. ಇದು ಸ್ಪಸ್ವರೂಸ 
ದಿಂದ ಪ್ರಸಂಚನನ್ನೇ" ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೬-೨೯-೩೦॥ 


ಚೈತನ್ಯವಿತಿಷ್ಟವಸ್ತುವಾದರೂ ಚೈತನ್ಯನಿಲ್ಲದ ವಸ್ತುವಿನಂತೆ ಕಾಣುವುದು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗಲಿ, ಸ್ಥಿರತ್ವವಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಚರವೂ ಅಲ್ಲ. ಅಚರವಸ್ತುವೂ' 
ಅಲ್ಲ. ಊಹೆಯಿಂದಲಾಗಲಿ, ಅಳತೆಯಿಂದಾಗಲಿ ಈ ಲಿಂಗಸ್ತರೂಸವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿ 
ಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 1೩೧॥ 


ನಾದಬಿಂದುಮಯನಾಗಿ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಸ್ಫುರಿಸ 
ತಕ್ಕುದಾಗಿಲ್ಲ. ಬಿಂಬಾತ್ಮಕವೂ ಅಲ್ಲ. ಬಿಂಬವಿಶಿಸ್ಟವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ. ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ 
ಯಿಂದ ದೂರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಭಾಸಮಾನವಾಗುವುದೂ ಅಲ್ಲ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುವುದೂ 
ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ಗೋಚರಿಸದೇ ಇರತಕ್ಕದ್ದೂ ಅಲ್ಲ. ಸಿಕ್ಕುವ ಮತ್ತು ಸಿಕ್ಕದಿರುವ 
ಪದಾರ್ಥವೂ ಅಲ್ಲ. ವಾಗೂ ್ರ್ರಾಪವಾದದ್ದೂ, ಮಾತುಗಳಿಗೆ 'ಗೋಜಚರಿಸುವುದೂ ಅಲ್ಲ. 
ಮಾತಿನಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲಾಗತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಸಜಾತೀಯವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತು 
ಇದಕ್ಕಿಲ್ಲ. ॥೩.೨-೩೩॥ . 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೮ 


೩೮೯ 
ಮ 
3 We ್ರ್ರಾಸ್ಕಂ ನ ಹಾ ಪ್ರಾಣಂ ಪ್ರಾಣಜೋಧಕಂ | 
ಪರಹಿತಂ ತದ್ದೃತ್ಯ ಜ್ಞಾನನರ್ಜಿತಂ ॥೩೪॥ 
ನ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಶ್ರನಣಾದ್ದೀನಂ ತದಾಕಾಶಮನೌಷಮಂ । 
ನ ಘ್ರಾಣಂ ಗಂಧಹೀನಂ ಚ ಪ ಓಥಿನೀಪರಿನರ್ಜಿತಂ ॥೩೫! 
ನ ರಸಂ ತದಸೋಹೀನಂ ಜಿಹ್ವಾ ಸ್ಥಾನಾದಿವರ್ಜಿತೆಂ | 
ಸ ನ ಪಾಣಿಸಾಡಸಾಯಾ ಫಿ ದಿಮರುದ್ದಿ ನಂ ಶಿವೇ ಹಿ ತತ್‌ . ॥೩೬॥ 
ನ ರೂಪರಸಗಂಧಾದಿಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶನಿನರ್ಜಿತಂ I 
ನೈನಾಕಾಶಮನಾಕಾಶಮಾಕಾಶಸ್ಯಾಸಿ ಚೇತೆಕೆಂ 122 
ನ ಭೂಮಿರ್ಭಾತಿಕೈರ್ಹೀನಂ ಘನಭಾನನಿನರ್ಜಿತಂ | 
ನ ತೇಜಸ್ತೇಜಸಾ ಹೀನಂ ಸರ್ವಕೇಜಃಪ್ರನರ್ತಕೆಂ ॥೩,೮॥ 
ನ ವಾಯುಶ್ಚಲನಾದ್ಭೀನಂ ವಾಯೋರುದ್ಭ್ಬೋಧಕಂ ಹಿ ತತ್‌। 
ನ ಚೈತತ್ಸಲಿಲಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸಲಿಲವ್ರವಕಲ್ಪಕೆಂ lan 


ಈ ಲಿಂಗವು ಮನಸ್ಸೂ ಅಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಿಳಿಯದುದೂ ಅಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣವೂ 
ಅಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣಜೋಧಕವೂ ಅಲ್ಲ. ಕಣ್ಣೂ ಅದಕ್ಕೆ ನಿಷಯವಾಗುವ ವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ. 
ಕಿವಿಯೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರವಣವಾಗುವ ಶಬ್ದವೂ ಅಲ್ಲ. ಆಕಾಶವಲ್ಲ. ತತ್ಸದ್ಧಶ 
ವಾದದ್ದೂ ಅಲ್ಲ. ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯನಾಗಲಿ, ತದ್ದಿಸಯವಾಗಲಿ, ಗಂಧಗುಣವಾಗಲ್ಲಿ, 
ತೆದಾಶ್ರಯವಾದ ತ ಆಗಲಿ ಇದಲ್ಲ. 1೩೪-೫೩೫! 

ರಸಗುಣವಾಗಲಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾದ ನೀರಾಗಲಿ ಇದಲ್ಲ. ಜಿಹ್ವಾ 
ಸ್ವಾನಾದಿಗಳು ಈ ಶಿವಲಿಂಗಳ್ಸಿಲ್ಲ. ಕೈ, ಕಾಲ್ಕು ಪಾಯ್ವಾದಿ ಇತರ ಅನಯವಗಳೂ 
ವಾಯುವೂ ಇದಲ್ಲ. ರೂಪ್ಯ ರಸ್ತ ಗಂಧ್ಯ ಸ್ಪರ್ಶ, ಶಬ್ದಾತ್ಮಕಗಳಾದ ಯಾವ 
ಇಂದ್ರಿಯಾರ್ಥಗಳೂ ಇದಲ್ಲ. ಆಕಾಶವಾಗಲಿ, ಆಕಾಶಾಶ್ರಿತವಾಗಲಿ, ಇದಲ್ಲ. 
ಆಕಾಶಕ್ಕೂ ಸಹ ಚೈತನ್ಯಕೊಡುವ ವಸ್ತುನಿದು; 1೩೬-೩೭/॥ 

ಭೂಮಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ಪಂಚಭೂತಗಳ ಸಂಬಂಧವೂ ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಫೆನಭಾವ 
ನಾಗಲಿ ತೇಡೋರೂಸವಾಗಲಿ, ತೇಜೋರಾಹಿತೃವಾಗಲಿ ಇದಲ್ಲ... ಲೋಕದ 
ಸಕಲ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಫೊಡತಕ್ಕದ್ಲೇ ಇದು. ವಾಯುರೂಪಿಯ್ಯೂ 
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ಭೂತಾದ್ವಿಹೀನಂ ಭೂತಾದಿ ಭೂತಾಧಾರಂ ಸನಾತನಂ । 
ಅಸಾಣಿಪಾದವದನಂ ಅಚಕ್ಸುಶ್ಯ್ರುತಿವರ್ಜಿತಂ ॥೪೦॥ 


ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾತೀತಂ ಸರ್ನೇಂದ್ರಿಯನಿನರ್ಜಿತಂ। 
ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಭುನೀಶಾನಂ ಸರ್ವಸ್ಯ ಶರಣಂ ಸುಹೃತ್‌ Ivan 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗುಣೈಃ ಕಾಂತಂ ನಿತ್ಯಕಾಂತೆಂ ಸೆದೋದಿತಂ। 
ನವದ್ಹಾರಗೃಹಾಂತಸ್ಥ ದಿವ್ಯಸೀಠೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ' Won 
ಯದಪ್ರತಿಷ್ಕಂ ನಿಶ್ವಾಸ್ಯಂ ನಿಶ್ವಹಸ್ತೋರುಪಾದಕಂ I 
ನಿಶ್ವಮೌಲಿಂ ನಿಶ್ವನೀಠಂ ನಿಶ್ವಪೀತತಮಃಪರಂ | ॥೪೩॥ 
ನ ತತ್ರ ಕಿಂಚಿತ್ಸ್ರತಿಭಾತಿ ರೂಪಂ 
ಯಸ್ಮಾತ್ಸರಂ ನಾಷರಮಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ । 


, ವಾಯುವಿನಂತೆ ಚಲನವುಳ್ಳದ್ದೂ' ಇವಲ್ಲ. ಸ್ವತಃ ಜಲರೂಪವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ದ್ರವ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದೇ ಇದು. ॥8೮-೩೯॥ 


ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದ ಕೂಡೆದಿದ್ದರೂ, ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. 
ಈ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕೈಕಾಲುಗಳಾಗಲಿ, ಕಣ್ಣುಕೆನಿಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಯಾನ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳೂ, ಆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಗುಣಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಾರದು. ಸಕಲ ಲೋಕಕ್ಕೂ 
ಪತಿಯೆನಿಸಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಶರಣನಾಗಿ, ಸ್ನೇಹಿತನಂತೆ ವರ್ತಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯೇ ಈ 
ಲಿಂಗವು. ॥lvo-೪೧ll 


ಹೀಗಿದ್ದರೂ, ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಗುಣಗಳೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುವು. 
ನಿತ್ಯಸುಂದರವಾಗಿ, ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ, ನವದ್ವಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ರಂಜಿಸುವ ದಿವ್ಯ 
ಜೀವಾಲಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾಗಿರುವುದು. ಆದರೆ ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ 
ದವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಪಂಚವೇ ಕೈಕಾಲುಗಳು. ಪ್ರಸಂಚವೇ ಶಿರಸ್ಸು. 
ಪೀಠವೂ ಪ್ರಪಂಚವೇ. ಆದರೆ ಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವುದು. ॥೪.೨೪೩॥ 


ಆ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವುದರ ಆಕಾರವೂ ಪ್ರತಿಫಲಿಸಲಾರದು., ವಾಸ್ತವ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರತ್ರೇಕವಾದ ವಸ್ತುವೂ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದರ ವಾಸ್ತವಾಂಶ 
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ತ್ಲಿಲೆ೫ 

ನೇದಾಂತನೇದ್ಯಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ಯವ್ವಚೋಗಂ 

ಯತೋ ಜಾತಂ ಭುವನಂ ವೈ ವಿಚಿತ್ರಂ 1೪೪॥ 
ಯಸ್ಮಿಲ್ಲಿಂಗೇ ಸ್ಥಿತಂ ಚೈತದ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಲೀನಂ ಜಗಚ್ಛೆನೇ । 
ಯದಾಧಾರಮಿದಂ ವಿಶ್ವಂ ತ್ರಿಗುಣಂ ಪರಿನರ್ತತೇ 1೪೫! 
ತಲ್ಲಿಂಗಪರಿಮಾಣಂ ಹಿ ಕೇನ ವಕ್ತುಂ ಹಿ ಪಾರ್ಯತೇ I | 
ಪರಿಮಾಣಾದಿರಹಿತೆಂ ಗುಣಖಂಡತ್ರಯಾತಿಗೆಂ ॥೪೬॥ 
ಅಖಂಡಮೇಕೆಪಿಂಡಾಂಡಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋಪರಿ ತಶ್ಸಿತೆಂ 1 
ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನಚ ಸ್ಥಾನಂ ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಿ ॥೪೭! 
ನಾಲಯೆಸ್ಕೆಂ ಮಹೇಶಾನಿ ಸರ್ವಾವಾಸ್ಯಂ ಮಹಚ್ಚ ತತ್‌ । 
ಸರ್ವಭೂತಮಹಾಕೋಶಗರ್ಭಾಗಾರಸ್ಥಮಂಬಿಳೇ ॥೪೮॥ 


ವನ್ನು ಉಪನಿಷತ್ತಿನಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ನಿರ್ಗಣನಾಗಿಯ್ಯೂ ವಾಗಗೋಚರ 
ವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಈ ಶಿನಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಈ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಜಗತ್ತು ಅವಿರ್ಭವಿಸಿ 
ರುವುದು. ಇದಲ್ಲವೇ ಆಶ್ಚರ್ಯ! |೪೪॥ 


ಈ. ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂಕಿರುವುದು. ಕೊನೆಗೆ ಲಯವಾ, 
ಗುವುದೂ. ಇದರಲ್ಲಿಯೇ. ವಿಶ್ವಾಧಾರಕವಾದ ಈ ಲಿಂಗವೇ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ಭಿನ್ನ. ಭಿನ್ನ ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 19೫ 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಯಾರಿಂದಲೂ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಅಳತೆಯಾಗಲಿ, ದರ್ಶನಸಾಧಕಗಳಾದ ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋ 
ರೂಪ-ಗುಣಗಳಾಗಲಿ; ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೪೬॥ 


ಈ ಲಿಂಗವು ಅಖಂಡವಾದದ್ದು. ಸಮಸ್ತ ಪಿಂಡಾಂಡಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೂ: ಮಾರಿ 'ನೆಲಸಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಸ್ಥಾನ 
ವಾಗಲಿ. ಪ್ರತಿಷ್ಕಾಕ್ರಮವಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೪೩೭! 


ಇದಕ್ಕೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಒಂದು ಆಲಯವಿಲ್ಲ. ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡಿ ಸರ್ವ 
ವ್ಯಾಸಕವಾಗಿರುವುದು.. ಮತ್ತು ಮಹಾವಸ್ತುವೆನಿಸಿ, ಇದರೆ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
25 * 
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ಅನೋರಣೀಯೋಪಿ ಮಹನ್ಮಹತೋಫಿ ಮಹತ್ತರಂ । 
ಸರ್ನಾಧಾರಮನಾಧಾರಂ ವಿಶ್ವರೂಪಂ ಪ್ರಕಾಶನಂ NYE 


ತೇಜೋರೂಪಂ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಂ ಜೀವೇಶಾನಾದಿನರ್ಜಿತಂ। 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಹೈತನ್ಮನಾತ್ಮಾನಮಾನಂದಘನಮದ್ವಯಂ uso 


ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಗುಹರಾಮ್ಯುತ್ನ ನೀಠಜಾಲನಿನರ್ಜಿತಂ । 
ಸ್ಮಾತ್ಮೈಕನೇದ್ಯಂ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸ್ವಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ 1೫೦॥ 


ತದ್ಭೂಮಾ ಪರಮಾನಂದಂ ತತ್ರ ನೋ ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ । 
ತಸ್ಮಿಲ್ಲಿಂಗೇ ದೃಷ್ಟಿಗತೇ ದೃಗ್ರೂಪೋ ಲಿಂಗತಾಮಿಯಾತ್‌ ॥೫೨॥ 


" ಲಿಂಗೋಸಪ್ಕಲಿಂಗೋ ಭನತಿ ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಕೈನ ಶೀಲನಾತ್‌ | 
ನಾನ್ಯೇ ಪಶ್ಯಂತಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ನಾನ್ಕೇ ಜಾನಂತಿ ಕೇಚನ : ೫೩ 


ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗವನ್ನೂ ಲೋಕಸಮೂಹಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡಿರುವುದು. ` ಅಲ್ಲಜಿ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾಭೂತಾತ್ಮಕಗಳಾಗಿ ವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವ ಅನ್ನಮಯಾದಿ 
ಪಂಚಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವುದೂ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವೇ. ॥೪೮॥ 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ಅಣುವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಚಿಕ್ಕದಾದದ್ದು. ಮಹಾವಸು 
ಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮಹತ್ತೆನಿಸಿದೆ. ಸರ್ವಕ್ಟೂ ಆಧಾರವೆನಿಸ್ಕಿ ವಿಶ್ಚರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ಕ್ರಿರುವ ತೇಜೋರೂಪವೇ ಇದು. ಜೀವ, ಅತ್ಮ ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಏಕರೂಪ 
ದಿಂದ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶವಸ್ತುವೆಫಿಸಿ, ಚೈತನ್ಯವಿಶಿಷ್ಯವಾಗಿ ಆನಂದಮಯವಾಗಿರುವುಥೇ 
ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ॥೪೯-೫೦॥ 


ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, -ಮಹೇಶ್ವರರಿಗಿರುವ ಯಾವ ಪೀಠಾದ್ಯುಸಲಕ್ಷಿತತ್ವವೂ 
ಈ ಲಿಂಗಕ್ಸಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಆತ್ಮಗಮ್ಯವಾಗಿ,' ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಹೋಗುವ, 
ಪರಮಾನಂದರೂಪವಾಗಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನಾನಾರೂಪದಿಂದ 
ಕಾಣುವ ಈ ಜಗತ್ತು ವಾಸ್ತವವಾದದ್ದಲ್ಲ. ಈ ಲಿಂಗವು ಜ್ಞಾನಗೋಚರನಾಡೊಡ " 
ನೆಯೇ, ನಿಜವಾದ ಲಿಂಗವಿಸಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನವು ತಲೆಡೋರುವುದು. 191೧-೫೨! 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನರಿಯುವುದರಿಂದ ಲಿಂಗದೇಹವೂ ಸಹ 
ಸ್ವದೇಹತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಮುಕ್ತನಾಗುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಲಿಂಗಾಂತರ್ಗತನಾದ ಪರ್ರೆ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫ ' 

ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪರಮಾನಂದಂ ರಸಹೀನಂ ರಸಾತಿಗಂ | | 
ಉಸಾಸ್ಕಂ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವೈಸ್ತದು ನಾತಿ ್ಯೇತಿ ಕಿಂಚನ 
ನ ತಸ್ಯ 'ಮಹಿಮಾ ಶಶ್ಚಿ ತ್‌ ಸ್ವಮಹಿನ್ನಿ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಂ। 
ಸರ್ವಶೃತ್ಸ ಸ್ಥಿ ತೆಂ ಲಿಂಗಂ ನಿತ್ಯ ೦ ಸರ್ನಪ ಪ್ರಕಾಶಕಂ ॥೫೫! 


ಅವಸಾ ಭೇದರಹಿತಂ ಮಾಯಾಗರ್ಭಗೃ ಹಾಂತರಂ । 
ಸಾರ್ನಕಾಲಿಕಪೂಜ್ಯ 0 ತತ ಸರಾ | ॥೫೬! 


೩೮೭ 


1೫೪॥ 


ಪ್ರವಿಸ್ಟಂ ಸ್ವಾನ್ಫ ತತನೋರಾಶಿಸ್ವಾಭಾನಭಾಸಕಂ ॥೫೭॥ 


ನ ತತ್ರ ನಾಜ್ಜ ಮನೋ ನಾ ಕದಾಚಿತ್‌ 
ನ ಚೇಂದ್ರಿಯಪ್ರಾ ್ರಾಣಭೂತಾದಿಸಂಘಃ I 
ಸ್ವಯಂ ಪ ಪ್ರಭಾತಂ ಭಾಸಿತುಂ ನೋ ಸಮರ್ಥೋ 
ದೃಗ್ರೂಸಂ ತತ್ತೆ ಕೇವಲಂ ತ್ತ BON 


ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೊಂದೇ ಶಾಶ್ವತವಾದದ್ದು.  ಶಿವಲಿಂಗಸ್ನ ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾ ಇ ನನಿಲ್ಲದವರು 
ಎಂದೂ ಮುಕ್ತರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಲೇ ಯಾರೂ ಈ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಲಾರರು, ಮತ್ತು ಸರಮಾರ್ಥದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಲಾರರು. ೩-೫ 


ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಡೆ ಮತ್ತಾನ ಮಹಿಮೆಯೂ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿ 
ಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಸರ್ವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ಸರ್ವಪ್ರಕಾಶಕವಾಗಿರುವ ಈ 
ಲಿಂಗವು ಜಾಗ್ರತ್ಸ ಎಸ್ನಸುಸುಸ್ರ್ಯಾದ್ಯನಸ್ಥೆಗಳಿಂದ ದೂರನಾಗಿರುವುದು. ಇದು 
ಮಾಯಾವರಣದಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗದೆ, ಮಾಯಾಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸರ್ವ ದೇಹಾಂತೆ 
ರ್ವರ್ತಿಯಾಗಿರುವುದು. ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಷಟ್ಯಾಲ, ತ್ರಿಕಾಲಗಳೆಂಬ ಕಾಲನಿಯಮವಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇದು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯವೆನಿಸಿದೆ. ॥0831-1೬॥ 


ತನ್ನಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಮಾಯಾರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಪ್ರನೇಶಿಸಿ, ತನ್ನ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೆ ಅದನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿ ಜಗನ್ಮಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುವುದು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಕಾಗಲಿ, ಮನಸ್ಸಾಗಲಿ, ಇಂದ್ರಿಯ, ಸ್ರಾಣ್ಯ ಸಂಚಭೂತಾದಿಗಳು 
ಇವು ಯಾವುವೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಯಂ ತೇಜೋರೂಪನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು 
ನೋಡಲು ಮತ್ತೊಂದು ತೇಜಸ್ಸು ಪ್ರಕಾಶಕವಾಗಲಾರದು. ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನರೂಸ 
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ಕರಕ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಜೀವೇಶ್ವರೌ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣೂ ಕದಾಚಿತ್‌ 
ತಲ್ಲಿಗನೇವಂ ಸ್ವ ಸ್ವಹೃಷ್ಟೃಷ್ಟಿಹೀನೌ । 
ನಜ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಿನೋಹನಾನಿನೌ | 
ಅಹಂಕಾರಮಾಯಾವಿವಶಾಂತರಂಗೌ ' ॥೫೯॥ 


ಹಂಸೀಭಿವದ್ವಾಕ್ಕ ಜಸಾಮಿಮಾಂ ವದನ್‌ 

ಜೀವೋ ವಿಧಿರ್ನೋಹಜಾಲೇಷು ಮಗ್ಗ 1 
ಅಹಂಗ್ರಹೋಪಾಸನಾಶಸ್ತ್ರಜಾಲೈ 
ಸ್ಫರ್ನಜ್ಞನೇನಾಭಿಮುಖೇ ಯುಯೋಧಂ ॥೬೦॥ 


` ನಿಷ್ಣುಂ ತದಾ ಚೇಶ್ವರಪ್ರಾಜ್ಞನುಜ್ಞಂ 
ಸ ಚಾಸ್ಯಹಂಕಾರನಶಾಂತರಾತ್ಮಾ । 


, ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ಇತರ ವಿಧವಾದ ಯಾವ ಶಾಬ್ದಜೋಧಗಳಿಗೂ ಅವಕಾಶ 
ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ॥೫೭-೫೮॥ 

ಹಿಂಜಿ, ಒಂದು ಸಾರಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣು ಇವರಿಬ್ಬರೂ, ಜೀವ ಮತ್ತು 
ಕಶ್ವರಕಿನಿಸ ತನ್ನನ್ನೇ ತಾವು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯದ, ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈ ಲಿಂಗ 
ವಿಷಯಕವಾದ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ ಜೀವನು. ಏನೂ ತಿಳಿಯೆದವನೆಂದೂ, ಈಶ್ವರನು 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನೆಂದೂ 'ತೋರಿಸಿಕೊಂಡರು. ಈ ವಿಧವಾದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮೋಹ ಮತ್ತು; 
ಅಹಂಕಾರಗಳೇ ಕಾರಣ. ಅದರಿಂದಲೇ ಅವರು ನನ್ನ ಮಾಯಾಜಾಲಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ 
ಕೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದು. Issel 


ಜೀವರೂಪಿಯಾದ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಂಸಗಾಯತ್ರಿ ಮಂತ್ರಪುರಶ್ಚರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ 
ಕೇವಲ ಜೀವನೆನಿಸಿ ಮೋಹಜಾಲಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳಿದನು. ವಿಷ್ಣು ವು ಅಹಂಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿದನನಾಗಿ, ಕೇವಲ ಅಸ್ರೃಶಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ 'ಬಹುವಾಗಿ ಡಕ್‌ ಅಂತೂ ಇಬ್ಬರೂ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳಿಂದ 
ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳಿದವರೇ, 1೬೦॥ 


ಇಂತಹೆ.ನಿಷ್ಣುವನ್ಹೇ, ಸರ್ವಜ್ಞನೆಂದೂ, ಪ್ರಾಜ್ಞ ನೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಬ್ರಹ್ಮನೂ 
ಸಹ ಅಹಂಕಾರನಶಸಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾನು 


1 ಅಭಿಮುಖೇಷ್ಟು ಬೋಧಃ, | ಮತ್ತು ಯೋಜಥ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರನಿದೆ. 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೮ ೧೧ 
ಅಹಂ ಚ ಸರ್ವೇಶ್ವರ ಇತ್ರ [ಥೋಚ್ಯ 


ಯದ್ದ ಷ್ಟಿ ಲಿಂಗೋಳ್ಕುವಾಚ ನಿಧಿಂ ತಂ ॥೬೧॥ 


ಏನಂಚತಾ ಯುಯುಧಾತೆಟದ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರೈ 

ಮಿಥ್ಕಾ ಭೂತೈ 8 ಪಶ್ಯ ಮೋಹಾಂಧಕಾ ಸ್ಯ 

ಕೆದಾಜಿದೆ ೈಶ್ಸ್ಚಂತೆ ವಿಹಾಯ ನೋಹಂ 

ಕರಾಕ್ಲೆರೌ ವಿಧಿನಿಷ್ಣೂ ಭವಾನಿ Ms 
ವ್ಯಸೇತನೋಹೌ ಭವತಂ ತದಂಬಿಳೇ 

ದೃಷ್ಟಾ ಆಹತುರ್ಲಿಂಗಮೇತದ್ವಿಲೋಕ್ಕ I 

ಪುನಶ್ಚ ಮಾಯಾಪ್ರಭನೈಶ್ನ ಪಾಕೈ 

ರ್ಮೌಲಿಂ ಮೂಲಂ ಚಾಸ್ಯ ಪಶ್ಯಾನ ಚೇತಿ - ॥೬೩॥ 
ನಾಂತೋನಮೂಲಂನ ಚ ಮೌಲಿರಸ್ಯ 

ಲಿಂಗಸ್ಕ ವೃಷ್ಟೋೋಪರತೌ'ತದಾ ಶಿವೇ । 


ಸರ್ವೇಶ್ವರನೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಯಥಾಶ್ರುತವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ಈ ತಿನ 
ಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ತಿಳಿಯಹೆ]ಳಿದನು.. ॥£೧॥ 

ಹೀಗೆ ಎಲೌ ದೇನಿಯೇ, ಆ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಸಿಥ್ಯಾಭೂತ 
ವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಜಾಲಗಳಿಂದ ಸ್ತುತರಾಗಿ ಕೂಡಿ ಕಾಲವನ್ನು 
ಕಳೆದರು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾರಿ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಉತ ತೃತ್ತಿ ಮತ್ತು 
ನಾಶಕ್ಕೆ ತಾವು ಸಿಕ್ಕೆದವರೆಂದು ಅರಿತು, ಈ ಲಿಂಗನಿಷಯಕನಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಶೊಡಗಿದರು. ॥೬೨॥ 


ಅನಂತರ ಅವರಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನವು ತೊಲಗಿತು. ಈ ಮಹಾಮಹಿಮವಾದ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಧನ್ಯರೆನಿಸಿದರು. ಆದರೂ ಮತ್ತೆ ಮಾಯಾಸಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದವ 


ರಾಗಿ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಊರ್ಧ್ವಜಭಾಗವನ್ನೂ ಅಥೋಭಾಗವನ್ನೂ 'ಸನೀಡಟಿ 


ಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ॥೬೩! 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಇಬ್ಬರೂ ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟು ಆದ್ಯಂತಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿದರು. ಯಾಂಗೂ 
ಅದು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. "ಆಗಲೇ ಎನ್ನುವು ವರಾಹರೂಸದಲ್ಲಿ 'ಸಾತಾಳಕ್ಕೂ, ಬ್ರಹ್ಮನು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತ್‌ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಭೊವಾರಹಂಸಾಕೃತಿದೇಹಭಾಜ” 
ಸ್ತೂತ್ವಾ ಚೆ ಲಿಂಗೇ ವ್ಯರಮಂತ ತೌ ತದಾ ॥೬೪॥ 


| ಫ್ಲೆರಾಕ್ಲೆರೌ ತೌ ಹರಿವೇಧಸೌ ಶಿನೇ 
»  ಹೆಂಸಾಖ್ಯಮಂತ್ರೇಣ ನಿಭಾವ್ಯ ದೇವಂ । 
ಜ್ಞಜ್ಞಾನನೀಕೌ ಯೆದಾ ದೃಷ್ಟಲಿಂಗೌ 
ಅಲಿಂಗಮಾಕಾಶಸಧರ್ಮಕ್‌ೌ ತದಾ ॥೬೫॥ 


ವ್ಯಷೇತನೋಹಾವಭವಂತ ತೌ ತದಾ 
ಹ್ಯುಷಾಥಿಹೀನೌ ನ ಹಿ ಕಿಂಚಿದತ್ರ । 
ತದೇವ ಲಿಂಗಂ ಮಮ ಜೇವ್ಯಲಿಂಗಂ 
ನ ಪೂಜನಾಯಾಸಪರೈರ್ನರೈಶ್ಶಿವೇ ॥೬೬॥ 


ಹಂಸರೂಪದಿಂದ ನಭೋಮಾರ್ಗಕ್ಕೂ ಹೋಗಿದ್ದುದು. ಅವರ ಕಾರ್ಯವು ಕೊನೆಗೆ 
ನಿಷ್ಟಲನೆನ್ಸಿಸಿತು. ಅನಂತರ ಮತ್ತೆ ಮೊದಲಿನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೇ ಬಂದು ಇದೇ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ॥೬೪॥ 


ದೇವಿಯೇ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮತ್ತು ನಾಶಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣು 
ಗಳೂ ಕೂಡ ಆಗ ಹಂಸಗಾಯತಶ್ರೀಮಂತ್ರಪಕನೆಯಿಂದ ಈ ಲಿಂಗಾನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ಪಡೆದು ದಿವೃಜ್ಞಾನಿಗಳಾದರು. ಆಗಲೇ, ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ಲಿಂಗಾದಿಗಳಿಂದ ರಹಿತ 


ವಾದದ್ದು, ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯು, ಇದಕ್ಕೆ ನಾಮರೂಪಾದಿಯಾದ ಯಾವ 
ಗುಣಗಳೂ ಇಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನ ರಿತರು. 1೬೫! 


ಮತ್ತು ಲಿಂಗಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅವರ್ಕೂ ತಾವು ಮಾಯೋಪಾಧಿವಿನಿರ್ಜಿತ 
ರೆಂದು ತಿಳಿಪರು. ಅದರಿಂದಲೇ ಆಗ ಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸಿದರು. ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿಯೇ 
` ಈ ಶಿವಲಿಂಗವೂ ಮಾಯಾರಹಿತವಾದಜ್ಜಿಂದ್ಕೂ ಉಪಾಧಿವಶದಿಂದ ಲಿಂಗಾದ್ಯಾಕಾರ 


ಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುಡೆಂದೂ ಕೇವಲ ಪೂಜಾದಿಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಈ ವಿನಯವನ್ನು ' 
ಫಿಳಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಅರಿತರು. ॥೬೬॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೮ ೩೯೧ 


ಕಾರ್ಯಂ ಶಿಲಾಧಾತುಜಜಾಣಲಿಂಗೇ 
ಚರೇ ಸ್ಥಿರೇ ಜಾಪಿ ವಿಶಿಸ್ಟಲಿಂಗೇ | 
ಸಂಪೂಜಯೇದ್ಪಿಲ್ಹದಲೈ ರ್ಭವಾಥಿ 
ಭನಾಂಬುಧಥೇಸ್ಸಂತರಣಾಯ ಲೋಕಃ 1೬೭॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗೆಪೂಜಾ ನ ಕದಾಜಿದೀದೃಶೈ 
ರ್ನರೈಸ್ಸುಕೈರ್ನಾ ಗಣವಿಪ್ರವಕ್ಕೈಃ । 
ಕರ್ತುಂನ ಶಕ್ಯಾ ನಿವಿಧೈರುಸಾಯ್ಕೆ 


ರ್ದಾನೈಸ್ತ ಪೋನಾಶನಯಾದಿಭಿಶ್ಶಿವೇ ॥೬೮॥ 


ಸಮರ್ಜ್ಚನಂ ತತ್ಯಥಯೇ ಭವಾನಿ 

ಗೂಢಂ ಸದಾ ಪ್ರಾಜ್ಞತಮೈಕಗನ್ಮುಂ | 

ತೆದರ್ಚ್ಜನಂ ಪುಣ್ಯನಕ್ಕೆ ಕಲಭ್ಯ 

ಮಲಭ $ಮನ್ಯೆ ೩ರ್ನುಪಶುತ್ವಧರ್ಟ್ರೈಃ ॥೬೯॥ 


ದೇವಿಯೇ, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಶಿಲೆಯಿಂದಲೂ, ಲೋಹಗಳಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಿಸ 
ಬಹುದು ಅಥವಾ ನರ್ಮದಾಲಿಂಗವನ್ನು ತಂದು ಪೂಜಿಸಬಹುದು. ಶಿವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ, 
ಜಂಗಮರೂಪವಾದ ಚರಲಿಂಗವೂ ದೇವಾಲಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾದ ಸ್ಥಿರ 
ಲಿಂಗವೂ ಗುರುಲಿಂಗ್ರ ಆಚಾರಲಿಂಗನೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಭೇದಗಳುಳ್ಳ ಇಷ್ಟ 
ಲಿಂಗವೂ, ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ವಿಧಗಳಾಗಿ ತೋರಿಬರುವುವು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧದ ಲಿಂಗ 
ಗಳೂ ಪೂಜಾರ್ಹಗಳೇ. ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದವರು ಸಂಸಾರ 
ದುಃಖವನ್ನು ದಾಹಿ ಮುಕ್ತರಾಗಲು ಸಿದ್ಧರಾಗುವರು. ೬೭! 


ದೇನಿಯೇ, ಈ ಡೇವತೆಗಳಾಗಲಿ, ಮನುಷ್ಯರಾಗಲಿ, ವಿಶ್ರವರ್ಯರಾಗಲಿ, ' 
ಯಾವ ಯಾವ ಶಪೋದಾನಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸುಕೃತವನ್ಹಾರ್ಜಿಸಿದರ ಈ ದಿವ್ಯ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲಾರರು. ॥೬೮॥ i 

ಈ ಲಿಂಗದ ಪೂಜಾಕ್ರಮವನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 
ಇದು ಹೇಳಿದರೂ ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ"ತಿಳಿಯುವುದು. ಆ ರೀತಿ 
ಅರ್ಚನೆಮಾಡುವುದು ಕೇವಲ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ. ಮನುಷ್ಯರಂತೆ 
ಸಶುಗಳಂತೆ ಇರುವ ಯಾನ ಪ್ರಾಣಿನಿಶೇಷಗಳಿಗೂ ಇದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. lel 
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೩೯೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಭೂತಾದಿಕಾರಣಧರಾಧರಧಾರಣೇನ 
ಸರ್ವಜ್ಞರೂಪಹರಿಣಾ ಕಿಚಿರೂಪಕೇಣ । 
ಕಿಂಚಿಜ್ಜ ಜೀನವರಹಂಸಕೆಭೂತಪುಣ್ಯ 


ಸಾಥೋಜಜಾತವದನೈಸ್ಸು $ತಮರ್ಜಿತಂ ಚ zon 


ಹೃಲ್ಲಿಂಗಮಾತ್ಮಕೆಮುಮೇ ಮನಸಾಭಿಸೆಶ್ಯ ।- 
ಪಶ್ಯಂಸ್ತದಾತ್ಮಕೆತೆಯಾ ಭವತೀನ ಚಿತ್ರಂ. 1೭೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಆತ್ಮಲಿಂಗಕೆಫನಂ ನಾಮ 
ಅಷ್ಟಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾದ ಪೃಥಿವಿಯನ್ನ್ಲೇ ಹೊತ್ತಿರುವ ಆದಿ 
ಶೇಸನಮೇಲೆ ಸವಡಿಸಿ ಸರ್ವಜ್ಞರೂಪಿಯಾಗಿ ವರಾಹರೂಪದಿಂದ ಪಾತಾಳವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕ ನಿಷ್ಣುವೂ, ಅಲ್ಬಜ್ಞನೂ, ಜೀವನೂ ಎನಿಸಿ, ಹೆಂಸಾಕೃತಿಯಿಂದ ನಭೋ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದ ಪದ್ಮಸಂಭವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಈ ದಿವ್ಯಲಿಂಗವನ್ನು 
ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿರುವರು. ಮತ್ತು ಅರ್ಚನೆಮಾಡಿರುವರು. ಪಾರ್ವತಿಯೇ, 
ಇಲ್ಲಿನವಕೆಗೂ ವಿವರಿಸಿದ ಈ ದಿವ್ಯಲಿಂಗವನ್ನೇ ನನ್ನ ಹೃದಯಲಿಂಗ ಅಥವಾ ಆತ್ಮ 
ಲಿಂಗವೆಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿ. ಇದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮನನಮಾಡಿನೋಡು. 
ನಿನಗೆ ಇದು ಅತಿ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲವೆ? ಎಂದು ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವ 
ತಿಗೆ ಆತ್ಮಲಿಂಗದ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಿದನು. ॥೭೦-೭೧॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಲಿಂಗಸ್ವಕೂಪನಿರೂಪಣನೆಂಬ 
ಐವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


~~. 
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|| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಏಕೋನಸಸ್ಟಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಉಪನಿಷಲ್ಲಿಂಗಳಥನಂ 


ಅಹಮೀಶಶ್ಚ ಜೀವೋಹಂ ಇತ್ಯಹಂಕಾರಮಾನಿನ್‌ । 
ತಾನೇನ ಹರಿಬ್ರಹ್ಮಾಣೌ ತಲ್ಲಿಂಗಾದರ್ಶಕ್‌ ಶಿವೇ ॥೧॥ 


ತೆನ್ಮೌಲಿಮೂಲಂ ಚ ಸುರೌ ಸೋಹಂಕಾರಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ಅಹಂ ಮಾನಾಭಿಪನ್ನಾನಾಂ ನಾಸ್ತಿ ತತ್ಸೂಜನಂ ಶಿವೇ ॥೨॥ 


ವರ್ಣಾಶ್ರಮನುಹಾಧರ್ಮಶ್ರಮೀಭಿಸ್ತದಪೂಜನಂ । 
ತತ್ಪೊಜಾರಹಿತಾನಾಂ ತು ನಾಸ್ತಿ ಮುಕ್ತಃ ಕದಾಚನ Nall 


ತೆತ್ಪೂಜಯಾ ನಿಮುಚ್ಕೇತ ನಾನ್ಯಥಾ ಫರ್ಮುಕೋಟಔಟಭಿಃ । 
ಸುರಾಣಾಂ ರೂಪಪೊಜಾತೋ ಮಮ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ವರಂ ॥೪॥ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


“ ಜೀವಿಯ ನಾನೇ ಸರ್ವಜ್ಞ, ನಾನು ಜೀವ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ವಿಷ್ಣು 
ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ಕೊನೆಗೆ ಶಿವಲಿಂಗದ. ಮೂಲ 
ವನ್ನೂ ಶಿರಸ್ಸನ್ನೂ ಗಾನ ಹೋದರು. ಇದನ್ನೇ ಅಹಂಕಾರವೆನ್ನು ವುದ್ಕು 
ಇಂತಹ ಅಹಂಕಾರವಿಶಿಷ್ಟರಾದವರಿಗೆ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧-೨॥ 


ಕೇವಲ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳಿಗಾಗಿ ಶ್ರಮನಹಿಸುವನರೇ, ಲಿಂಗಪೂಜೆಗೆ 


ಯೋಗ್ಯಕೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸದವರಿಗೆ ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯು ಜೊರಕಲಾರದು. ಕರ್ಮುಕೋಹಔಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೂ ಫಲ 
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ರಳ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೀ 
ಮಮ ಭೌತಿಕಲಿಂಗಾರ್ಚಾ ಬಿಲ್ವಸಶ್ರೈರ್ಮಹೇಶ್ವರಿ । 
ತಲ್ಲಿಂಗಪೊಜಾತ್ಮೈಕ್ಕಾ ಹಿ ಪಾರಂಪರೃಕ್ರಮೇಣ ಚೆ. ET 
ಸನ್ನಿಪತ್ಕೋಪಕಾರಾದೌ ಪ್ರವರ್ತೇತ ಮಹೇಶ್ವರಿ । 
ನಿಭೂತಿಧಾರಣಂ ಚಾಪಿ ಜ್ಞಾನಾಂಗತ್ಸಮುದಾಹೃತೆಂ, ॥೬॥ 
'ರುದ್ರಾಕ್ಸಧಾರಣಂ ಜಾಹಿ ಜ್ಞಾನಾಂಗತ್ವಮುದಾಹೃತಂ I 
ಪಂಚಾಕ್ಟರಜಪಶ್ಚಾಪಿ ಜ್ಞಾ, ನಾಂಗತ್ವಮುದಾಹೃ ತಂ ॥೭॥ 
ರುವ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಶ್ಚಾಪಿ ಜ್ಞಾನಾಂಗತ್ವಮುದಾಹೃತಂ । 
ತ್ರಿಣೇತ್ರಮಂಬಿಕಾಯುಕ್ತಂ ನೀಲಕೆಂಶಂ ಮಹೇಶ್ವರಿ ॥೮॥ 
ಮನ್ನೇವೇದ್ಯಸ್ಯ ಭುಕ್ತಿಶ್ಚ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧ್ಯೈ ಶ್ರುತೀರಿತಂ । 
ತೆಡಶ್ಯಾಮೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ತ್ರಿಗುಪ್ಸಾತೇತಿ ಮಂತ್ರತಃ ॥೯॥ 
ಅಂತರಿಕ್ಸೇತಿ ಚ ಯಚಾ ಸಂಪ್ರಾಪ್ರೋಯಂ' ನಿಧಿಕ್ರಮಃ । 
ಜಾಬಾಲಾಥರ್ವಣೈರ್ಮಂತ್ರೈಶ್ಶಿಖಾಕೈವಲ್ಯಸಂಭವೈಃ ॥೧೦॥ 


ಗದ ಪಾಪವಿಶೇಷವು ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 
ಇತರ ದೇವತಾವಿಗ್ರಹಾರಾಧನೆಗಿಂತ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದದ್ದು. ॥-೪॥ 


ದೇವಿಯೇ ಲೋಹಾದಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಬಿಲ್ವ 
ಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದೇ ಥಿಜವಾದ ಲಿಂಗಪೂಜೆ. ಆದರೆ ಗುರುಮುಖವಾಗಿ 
ತಿಳಿದು ಆತ್ಮಲಿಂಗಧ್ಯಾನಾನುಸಂಧಾನಮಾಡುವುದೇ ಆತ್ಮ್ರೈಕತ್ವ. ॥೫॥ 


ಆತ್ಮಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ' ನಿಭೂತಿಧಾರಣ, ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಢಾರಣ, 
ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರ ಜಪ್ಕ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಪುರಶ್ಚರಣ, ಪಾರ್ವತೀಸಹಿತನಾಗಿ 


ಮುಕ್ಕಣ್ಣನಾಗಿರುವ ಶಂಕರನ ಧ್ಯಾನ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜ್ಞಾನಸಾಧಕಗಳಾದ 
ಅಂಗಗಳು. ॥೬.೬-೮1॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಪ್ರ ಸಾದಭಕ್ಷಣ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯರ ಚಿತ್ತವು 
ಶುದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುವುದು. ತದಶ್ಯಾಮ್ಕ ಕ್ರಿಗುಸ್ಸಾತೆಃ, ಅಂತರಿಕ್ಷ: ಮುಂತಾದ" ಮಂತ್ರಗ 


ಳಿಂದಲ್ಕೂ ಬಾರೋಪನಿಷತ್ಕ್‌ ಅಥರ್ವಶೀರ್ಷ, ಶಿಖಾ, ಕೈವಲ್ಯ ಮುಂತಾದ 
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` 
ಹ ಟ್‌ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೯ A) 


ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಶ್ಸಲಿಂಗಾರ್ಚಾರುದ್ರಾ ಪಂಚಾಕ್ಷಕೇಸು ಮೇ । 
ಧ್ಯಾಯಾತೇಶೀತಿ ಚ ಶಿನೇ ಶಿನ ಏಳ ಇತೀರಿತಂ 


॥೧೧॥ 
ಉಮಾಸಹಾಯಮಿತ್ಯಾದಿಮಂತ್ರೈರ್ಥ್ಯಾನಾಂಗಕಲ್ಲ ೈಃ I 
ಸನ್ನಿಸತ್ಕೋಸಕಾರೀಣಿ ಹೃಲ್ಲಿಂಗಾರಾಧನಾಯ ಹಿ ॥೧೨॥ 
ಇಚ್ಯಾದಾನವ್ರತೈಶ್ಚಾಪಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮನಿಬಂಧಕೈಃ | 
ತೆದಾರಾಮುಪಕಾರಂಹಿನ ಸಾಕ್ಸಾಲ್ಲಿಂಗಪೂಜನೇ ॥೧೩॥ 
ನ ಚೇಯಂ ಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ಪೂಜಾ ಪೂಜ್ಯಪೂಜಕೆನರ್ಜಿತಾ | 
ಧೂಪದೀಪಾದಿರಹಿತಾ ಗಂಧಪುಸ್ಪನಿವರ್ಜಿತಾ ॥೧೪॥ 
ಪಂಚಾಮೃ ತೋವಸೇಕಾದಿನೈನೇವ್ಯಪರಿನರ್ಜಿತಾ ` 
ಭಾವನಾಮಾತ್ರಸುಲಭಾ ದುರ್ಲಭಾ ಯೋಗಿನಾಮಪಿ Posi 


ಉಪನಿಷತ್ಸಾರಾಯಣದಿಂದಲೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರುದ್ರಾಕ್ಷಭಸ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸ 
ಬೇಕು. ೯-೧೦॥ 


ದೇವಿಯೇ, ಭಸ್ಮಧಾರಣ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಧಾರಣ, ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ, | 


ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರ ಇವುಗಳ ಜಸ, ಶಿವೋಹಂ, ಎಕಏನಶಿನಃ ಎಂಬ ಢ್ಯಾನ, 
ಉಮಾಸಹಾಯನಾಗಿರುವ ಶಂಕರನನ್ನು ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪೊಜಿಸುವಿಕ್ಕೆ ಇವು 
ಆತ್ಮಲಿಂಗಾರಾಧನೆಗೆ ಸನ್ಫಿಪತ್ಯೋಪಕಾರಕಗಳು. ॥೧೧-೧೨॥ 


ಯಾಗ್ಯ ದಾನ, ವ್ರತ ಇವುಗಳ ಆಚರಣೆಯೂ. ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಪರಿಪಾಲ 
ನೆಯೂ ಪರಮೇಶ್ವರಪೂಜೆಗೆ ಆರಾಮಸಕಾರಗಳೇ ಹೊರತು ಸಾಕ್ಸಾದುಸಕಾರಕಗಳಲ್ಲ. 
ಭಾವನಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬಹುದು. ಆ ವಿಧವಾದ ಭಾವನಾ 
ಪೂಜೆಗೆ, ಧೂಪ, ದೀಪಾದಿಗಳಾಗಲಿ, ಪೂಜ್ಯಪೂಜಕಭಾನವಾಗಲಿ, ಪಂಚಾಮೃತ, 
ಶುದ್ಧೋದಕ ಇವುಗಳಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ, ನೈವೇದ್ಯ ಮುಂತಾದ ಉಸಜಾರಗಳಾಗಲಿ, 
ಅವಶ್ಯಕಗಳಲ್ಲ. ಶುದ್ಧಭಾವನೆಯೇ ಲಿಂಗಾರಾಧನೆಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು. ಈ ಭಾವನಾ 
ಪ್ರಧಾನವಾದ- ಆರಾಧನೆಯು ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು. ॥೧೩-೧೪-೧೫॥ 
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ae 'ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಖಿ 
ಪ್ರಜ್ಞಾತೀರ್ಥಮಹಾಗಂಗಾನಿಷಣ್ಣೋ ಮೌೌನಿತಾಖಿಲಃ । 


ನಿತ್ಯತುದ್ಧೋಹಮಸ್ಮೀತಿ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸ್ವಾತ್ಮಜಲಾಶಯೇ 


ಸ್ವಾತ್ಮಜ್ಞಾನನುಹಾಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಲಿತೋ ಧವಲಾಕೈತಿಃ | 
ಜ್ಞಾನನೈರಾಗ್ಯಬೋಧೋವ್ಯತ್ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾವಲಿಭಾಸುರಃ 


ಶಾಂತಿದಾಂತಯಮಾಭ್ಯಾಸ ಯೋಗರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಿಕಃ । 
ಪಂಚಭೂತಮಹಾತತ್ತ್ವಸಂಚೀಕರಣನಿರ್ಮಲಃ 


ಪಂಚಕೋಶನಿಮೂರೋದ್ಯತ್ಬಂಚಾಕ್ಸರಪರಾಯಣಃ । 
ಪಂಚಪ್ರಾಣಮನೋಧರ್ಮಸರ್ವೆೇಂದ್ರಿಯನಿವರ್ಜಿತಃ 


ಈಶೋಹಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಂ ವಾಚ್ಯನಾಚೆಕೆವರ್ಜಿತೆಂ । 


॥೧೬॥. 


1೧೭॥ 


॥೧೮॥ 


1೧೯॥ 


ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಸ್ವಾತ್ಮ್ಮೈಕ್ಕನಿಜ್ಞಾನ ಮಹಾನಂದಾಂಬುಮಗ್ನಧೀಃ ॥೨೦॥ 


ಭಾವನಾಪ್ರಢಾನವಾದ ಲಿಂಗಾರಾಧನೆಗೆ ಸಿದ್ಧನಾದವನಿಗೆ, ತನ್ನ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಯೆಂಬುಡೇ ಮಹಾಗಂಗಾತೀರ್ಥ. ನಾನು ನಿತ್ಯಶುದ್ಧನು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯೇ ಸಕಲ 
ದಿವ್ಯಮುನಿಗಳ ಸಂಸರ್ಗ. ಆತ್ಮವೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಜಲಾಶಯ. ಆತ್ಮಜ್ಞಾನನೇ 
ಚಸ್ಮಧಾರಣ. ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯ, ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳೇ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳು. 


॥೧೬-೧೭॥ 


ಭಾವನಾರಾಥಕನಿಗೆ ಶಾಂತಿ, ದಾಂತಿ, ಯಮ್ಮ ನಿಯಮಾದ್ಯಸ್ಟಾಂಗಗಳೇ 
ಕುಡ್ರಾಕ್ಷೆಯ ಸರಗಳು, ಅಂದರೆ ಬಾಹ್ಯದಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವ ಶಿವಾರಾಧಕನ ಗುರುತುಗಳು 
ಆತನಿಗೆ ಅನವಶ್ಯಕ. ಮತ್ತು ಈಶೋಹಂ ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ, ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಸಂಚಭೂತಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪಂಚತತ್ತ್ವಗಳಿಂದಲೂ, ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಪಂಚ 
ಭೂತಗಳ ಪಂಚೀಕರಣದಿಂದಲೂ ಅನ್ನಮಯಾದಿ ಪಂಚಕೋಶಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 


ಪಂಚಪ್ರಾಣ, ಸಂಚೇಂದ್ರಿಯ, ಮನೋವ್ಯಾಪಾರ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ, ದೂರನಾಗಿರುವ . 


ಪಕಶಿನನೇ ನಾನು ಎಂದು ಶಂಕರನನ್ನೇ ಆತ್ಮಾನುಸಂಧಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಮಹಾನಂದಾ 
ದ್ಯಾನಂದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನೆನಿಸುವನು, ॥೧೮-೧೯-೨೦॥ 
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ಲ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೫೯ 


ರ್ಟ 
ಗತಮೋಹಮಹಾಮಾಯಾಗರ್ಭಧಾಮೈಕಸಂಸ್ಥಿ ತಃ I 

: ಸ್ವಾತ್ಮಲಿಂಗಸ್ಥಿ ತಾಸಾರ ನಿರ್ನಲಜ್ಞಾನವರ್ಜಿತಃ ॥೨೧॥ 
ಸಂಚಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯರಸಪಂಚಗವ್ಯಪ್ರಸೇಚಕಃ 
ಪಂಚಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಾಸಾರ ಪಂಚಾಮೃತನಿಸೇಚಕಃ ॥೨೨॥ 
ಅಖಂಡೈಕ್ಯಾನುಸಂಧಾನರುದ್ರಾವೃತ್ಯಾ ನಿಶೇಚಕಃ । 
ಮನೋಲಯಮಹಾಗಂಧಲೇಪನಾದಿಪ್ರಕಾಶಕಂ ॥೨೩॥ 


ಸಾರ್ವಾತ್ಮ 4ಭಾನನಿಲಸದ್ಧಸ್ತ್ರವೇಷ್ಟನ ವೇಸ್ಟಿತಂ I 
ಸೋಹಮಸ್ಮೀತ್ಸಕ್ಷತಾಭಿಸ್ಸ್ಯಾತ್ಮೆಲಿಂಗಂ ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌: ॥೨೪॥ 


ಮಹಾವಾಕ್ಯಾನುಸಂಧಾನಬಿಲ್ವೈಃ ಪುಷ್ಬೈಃ ಸಮುರ್ಚಯೇತ್‌:। 
ಚತುರ್ನೇದಾಂತಸಾರೋತ್ಕಮಹಾವಾಕ್ಕೆ ತ್ತೆ ಭೂಷಣೈಃ  ॥೨೫॥ 


ಸಂಭೂಷ್ಯ ದೇಹಜಾಲೋತ್ಕ ಭಕ್ಷ ಕಿಭೋಜ್ಯಸಿನೇದನೈಃ । 
ನಿನಿನೇದ್ಯಾಹಮಸ್ಮೀತಿ ತಾಂಬೂಲೈರುಪಚಾರಕ್ಕೆಃ ॥೨೬॥ 


ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನಿಯ ಮಾಯಾ ಮತ್ತು ಮೋಹಾದಿಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾದ 
ಹೃದಯಕಮಲನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಗರ್ಭಗೃ ಹನಾಗುವುದು. ಆತ್ಮಲಿಂಗಾನುಸಂಧಾನ 
ವೆಂಬ ನಿರ್ಮಲಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಕಲ ಕಲ್ಮಶಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ನಿಜವಾದ 
ದೇವಾಲಯದ ಶುದ್ಧಿಯು. ಪಂಚಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯಗಳ ಶುದ್ಧಿಯೇ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಪಂಚಗವ್ಯವೆನಿಸುವುದು. ಸಂಚಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳೆ ವ್ಯಾಪಾರವೇ ಪಂಚಾಮೃತ: 
ವೆನಿಸುವುದು. ॥೨೧-೨೨॥ 

ಆತ್ಮಲಿಂಗದ ಅಖಂಡಾನುಭವಸಂಧಾನದಿಂದ ಪಠಿಸುವ ರುದ್ರಮಂತ್ರಾ 
ವೃತ್ತಿಯೇ ಒಂದು ಅಭಿಷೇಕ. ಮನಸ್ಸಿನ ಹಿಡಿತನೆಂಬುದೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುನಗೆ 
' ಗಂಧಲೇಪನ. ಶಿವಸಾರ್ನಾತ್ಮ್ಯ್ಯಭಾವವೇ ಆತ್ಮಲಿಂಗಕ್ಕೆ ವಸ್ರ್ರವೇಷ್ಟನ.. ಸೋಹಂ 
ಭಾವದಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುವುದೇ. ಆತ್ಮಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷತೆ. ೨೩-೨೪! 

ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಸ್ಯಾದಿ ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನನೇ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಗಳು. ವೇದವೇದಾಂತಗಳ ವಾಕ್ಯಾನುಸಂಧಾನವೇ 
ಮಹಾಭೂಷಣಗ್ಗಳು. ತನ್ನ ಶರೀರವೇ ಮಹಾಲಿಂಗಕ್ಕೆ ನೈನೇದ್ಯಸಮರ್ಪಣೆ' 
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| 


ಸ್ವಾತ್ಮಬಿಲ್ವಾದಿಕುಸುಮೈಃ ಪಂಶಜೈಶ್ಚೆ ಸಮಾಧಿಜೈಃ । 
ದೇಹಜಾಲಾದಿರಹಿತಪ್ರಣಾಮಶ್ರಕ್ರೆಮಾದಿಭಿಃ ॥೨೭॥ 
ಮಹಾನಂದಮಹಾಧಾರಾಗಾನೈಶ್ಚ ಕರತಾಲಕೈಃ। 

ಅಹಂ ವಿಶ್ವಮಭನನಮಿತಿ' ಗಾನೈರ್ನಟನತತ್ಪಕೈಃ ॥೨೮॥ 
ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಯಾಗಛತ್ರ ಚಾನುರದರ್ಪಣಃ । 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪೊಜಾಸೂಜ್ಯಾದಿಪೊಜಕಾದಿಲಯಕ್ರಮೈಃ ॥೨೯॥ 
ನೈವಾಹಮಸ್ಮಿ ಕಿಂಜಿದ್ವೈ ನೇವಂ ನಾನಾತ್ಮಕಂ ಜಗತ್‌ । 
ಸಂಪೂಜ್ಯಾತ್ಮಾನಮದ್ರೀಂಪ್ರತನಯೇ ತತ್ಸ್ರಪೊೂಜನಂ aol 
ನ ಪೂಜಾಂತೋ ನಾಸ್ಯ ಶಿವೇ ನ ವೋಡ್ಟಾಸನಕಲ್ಪನಂ । 

ನ ಕಾಲದೇಶನಿಯನೋ ನ ಸಾಧನಸರಿಗ್ರಹಃ ॥೩೧॥ 


ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಭಾನೇನ ಹ್ಯಾತ್ಮೆಲಿಂಗೆಂ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ I 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸೆತ್ರನಿಡಂ ದೃಶ್ಯಂ ನೈನೇದ್ಯಂ ತನ್ನಿನೇದಿತಂ ॥೩೨॥ 


ಶಿವೋಹಮಸ್ಮಿ ಎಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯೇ ಆತ್ಮಲಿಂಗಕ್ಕೆ. ತಾಂಬೂಲಸಮರ್ಪಣೆ. 
॥೨೫-೨೬1 

ಶಿವಧ್ಯಾನಪರನಾಗಿ ಸಮಾಧ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೇ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿ. 
ದೇಹಾಭಿಮಾನತ್ಯಾಗವೇ ಪ್ರಣಾನುಪ್ರಕ್ರಮಾದಿಗಳು.  ಮಹಾನಂದಾನುಭವವೇ 
ಕರತಾಡನಪೂರ್ವಕನಾದ ದಿನ್ಯಗಾನ. . ಅಹಂ ವಿಶ್ವರೂಪೀ ಎಂಬ ಭಾವವೇ ಛತ್ರಿ 
ಚಾಮರಾದಿಗಳ ಸಮರ್ಪಣೆ. ಹೀಗೆ ಪೂಜ್ಯವಸ್ತು, ಪೂಜಕವಸ್ತು, ಪೂಜಾಕ್ರಿಯಾ 
ಇವುಗಳಿಗಿರುವ ಭೇದವನ್ನು ತೊರೆದು ಸರ್ವವನ್ನೂ ಶಿನಾಚೀದದಿಂದ ತಿಳಿಯು 
ವುದೇ ನಿಜವಾದ ಪೂಜೆಯು. ॥1೨೭-೨೮-೨೯॥ 

ನಾನು ಪರಶಿನನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯವನಲ್ಲ. ಈ ನಾನಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವೆ 
ಜಗತ್ತೂ ಶಿವನಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿಲ್ಲ. ಸರ್ವವೂ ಶಿವಮಯ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದೇ 
ನಿಜವಾದ ಆತ್ಮಲಿಂಗಾರಾಧನೆ. ॥೩೦॥ 
| ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಈ ವಿಧವಾದ ಆತ್ಮಲಿಂಗಸೂಜೆಗೆ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲ ಆದಿಯಿಲ್ಲ. 
ಪೂಜೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾಲಡೇಶಾದಿಗಳ ನಿಯಮವಾಗಲಿ, ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೫೯ 


ರೀ 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸುಖಮವಾಸ್ನೋತಿ ತನ್ನಿನೇದನಭೋಜನಾ ತ್‌। 
ಗುಣತೆ ತ್ರಯಾದಿರಹಿತಂ ತಿ ತ್ರಿಶೆ ೦ಖಾಂಬು ನಿಬೇತ್ತತಃ [೩೩॥ 
ಸದಾಶಿನೋಹಮಸ್ಸಿ (ತಿ ತನ್ನಿರ್ನೋದಕೆಸಾನಕ್ಳ ತ್‌ | | 
ನಿನಮಾತ್ಮನುಹಾಲಿಂಗಪೂಜಾ ತೇ ಕಥಿತಾ ಶಿನೇ ॥೩೪॥ 


ಏನಂ ಪೂಜಯತೋ ನಿತ್ಯಂ ಸೊಜ್ಯಪೂಜಾನಿವರ್ಜಿತಃ । 
ಪೊೂಜಕಃ ಪೂಜ್ಯ ತಾಮೇತಿ ಸದಾ ಲಿಂಗಮಯೋ ಭವೇತ್‌ 1೩೫॥ 


`ನ ಪೂಜಾನ ಲಿಂಗಂ ನ ಜೋಷಾಸನಾದಿ 
ನ ವೇದಾಂತಧಾರಾರಸಾಸ್ವಾದನಂ ಒ। 
ನ ನೇವಪ್ರಚಾರೋತ್ಕಧರ್ಮೈಕಜಾಲೈ 


ಶ್ರಿನೇ ಮತ್ಸ ೨ಸಾದೈಕೆಲಭ್ಯಂ ಕಿಲೇದಂ _ ॥೩೬॥ 
ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಮಕನಾಗಿ 


ರುವ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮ ವಸ್ತುವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವುದೇ ನಿಜವಾದ ಪೂಜೆ. ವೃನಹಾರದಲ್ಲಿರುವ ಕ 


ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸತ್ರಾ ದಿ ಜಾತಿಜೇದಗಳು ಕೇವಲ ಪರಮಾತ್ಮ ನ ಓದನನೇ ಹೊರತು ವಾಸ್ತವಿಕ 
ವಲ್ಲ. ಆತ್ಮಲಿಂಗಾರಾಧಕನಿಗೆ ಈ ಜಾತ್ಯಾದಿಗಳು ಕಾರ್ಯಕಾರಿಗಳಲ್ಲ. ॥೩೧-೩.೨॥ 
ವ್ಯವಹಾರಗತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸತ್ರಾದಿ ಜಾತಿಭೇದಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಆತ್ಮಲಿಂಗಕ್ಕೆ 

ನೈವೇದ್ಯರೂಸವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ಶೃಪ್ತನಾಗಬೇಕು. ಸತ್ವರಜಸ್ತನೋ 
ಗುಣಾದಿಗಳ ರಾಹಿತೃವೇ ಶಂಖೋದಕದ ತ್ರಿರಾವೃತ್ತಿ ತೀರ್ಥಪ್ರಾಶನೆ. ಸಹಾಶಿವೋಹಂ 
ಎಂಬ ನಿಶ್ಚಲಜ್ಞಾನವೇ ಪರಮಾತ್ಮೋಪ್ಹೇಶಕನಾದ ಉಪವಾಸಾದಿ ವ್ರತಗಳು. ಹೀಗೆ 
ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ! ನಿಕಗೆ ಪೂಜ್ಯ ಸೂಜಾಪೂಜಕಗಳಿಗೆ ವೃತ್ಯಾಸನಿಲ್ಲದಂತಹ ಆತ್ಮ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ವಿವರಿಸಿರುವೆನು. ಈ ವಿಧವಾದ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಪೂಜಕನು ಲೋಕಪೂಜ್ಯ ನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಅವನು 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸದಾಶಿವಸ್ವರೂಪನೇ ಆಗುವನು. 18೩೩-೩೪-೩೫ 

`ಈ ವಿಧವಾದ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನವು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಲಭ್ಯವಾಗು 
ವುದು. ಈ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಯಾಗೆಲಿ, ಲಿಂಗವಾಗಲಿ, ಉಪಾಸನಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳಾಗಲಿ, 
ವೇದಾಂತವಾಶ್ಯಗಳ ರಸಾನುಭವನಾಗಲಿ ತೋರಿಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಆನಂದಾನು 
ಭವವೇ ಈ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪ. ॥೩೬॥ 
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೪೦೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 

ನ ಚ ಸ್ರಾಣಕೋಶಂ'ನ ಚಾನಂದಕೋಶೆಂ 

ನ ನಿಜ್ಞಾನಕೋಶಂ ನ ಚಾನ್ಹಾದಿಕೋಶಂ। 

ನ ಚಾಣುರ್ನ ದೀರ್ಥಂ ನ ಬದ್ಧಂ ನ ಮುಕ್ತಂ 


ನಚ ದ್ವೈತಮೇಕಂ ತ್ವನೀಶಂ ಪರಂ ಚ ॥೩೭॥ 


ನ ಚ ವ್ಯಾಪಕಂ ದೇಶಕಾಲಾದಿಹೀನಂ 
ಅವಸ್ಥಾದಿಹೀನಂ ತ್ವಲಿಂಗಂ ರಸಾದಿ । 
ಗುಣಾತೀತಮೇಕೆಂ ಚಿದಾನಂದರೂಪಂ 
ಘನಂ ಚಾಸ್ಯಖಂಡಂ ಸದಾ ಖಂಡಿತೇಷು ॥೩೮॥ 


ಮನೋವಾಗತೀತಂ ತ್ವನಾದಿಂ ಚ ಸೂಕ್ಬ್ಮಂ 

ಸದಾ ಶುದ್ಧಬುದ್ಧಂ ತ್ವಸಂಗಂ ಮಹಾಂಗಂ | 

ಸದಾ ಲಿಂಗಸಂಗಂ ತ್ವಲಿಂಗಂ ಸುತುಂಗಂ 

ನಭಸ್ವಾಂತೆರಂಗಂ ಜನಾನಾಮಸಂಗಂ nan 


ಅನ್ನಮಯ, ಪ್ರಾಣಮಯ, ವಿಜ್ಞಾನಮುಯ್ಕ ಅನಂದಮಯಾದಿ ಪಂಚ: 


ಕೋಶಗಳು ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಚಿಕ್ಕದೂ ಅಲ್ಲ, ದೀರ್ಫ್ಥವಾದದ್ದೂ ಅಲ್ಲ. 
ಬಂಧನಕ್ಕೂ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ, ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ್ದಲ್ಲ. ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳಂತೆ 
ನಿಲ್ಲುವುದಲ್ಲ. ಮತ್ತೊಂದು ಮುಖ್ಯವಸ್ತುನಿಗೆ ಇದು ಅಧೀನವಾಗಿಲ್ಲ. ॥೩೭॥: ' 


ಇದು ವ್ಯಾಪಕವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಡೇಶಕಾಲಾದಿಗಳ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ತ್ವ 


ವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯಗಳು ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲ: ಯಾವ: ಗುರುತುಗಳಾ 
ಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತಮೋರೂಪವಾದ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಮಾರಿದ್ದಾಗಿ ಚಿದಾನಂದ 
ರೂಪಿಯೆಫಿಸ್ಕಿ ಖಂಡಿತವಾದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ  ಅಖಂಡರೂಪದಿಂದಿರುವುದೇ 
ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗಸ್ಟರೂಪವು. ॥೩೮॥ 


ಮನಸ್ಸಿಗೂ, ಮಾತಿಗೂ ಸಿಕ್ಕದೆ ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿಯೂ. ಶುದ್ಧ 


ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನರೂಸದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಸಹೆನಾಸವೂ- 
ಇಲ್ಲದೆ ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗವು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೊದಲು ಲಿಂಗಾಕಾರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಂದರೂ: 
ವಾಸ್ತವಾಂಶದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಗುರುತುಗಳೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ತೋರಿಬರುವುದು. ಜನಗಳ. 


ಸಂಸರ್ಗವಿಲ್ಲದೆ ಆಕಾಶವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಮಹಾಮಹಿಮವಾಗಿರುವುದು. ॥೩೯॥ 
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ನ ಪುಣ್ಯಂ ನ ಸಾಸಂ ನ ತೆಜ್ಜನ್ಮನಾಕೀ 

ನ ಚಿಂತಾನ ಚಾರ್ತಿರ್ನತಲ್ಲೋಭನೋಹ್‌ | 

ನ ನಾ ದೇಶಿಕೋ ನೈನ ಶಿಸ್ಕಸ್ತಜೀನಂ 

ನ ನೇದಾಂತನಾಜೈರ್ದುರಾಸಂ ಸದಾಪಂ ॥೪೦॥ 


೪೦೧ 


ಸಹಸ್ರಾಸ್ಯಹಸ್ತಂ ಸಹಸ್ರೋರುಷಾದಂ 
ತದೇವಾಥುನಾ ಪಾಣಿಪಾದಾಸ್ಕಹೀನಂ । 
ತಥಾ ಗಂಧಮೇಕಂ ರಸೈಶ್ಹಾನಿ ಹೀನಂ 
ಅಸಂಸ್ಸರ್ಶಕಂ ಘ್ರಾಣಜಿಹ್ವಾದಿಹೀನಂ ॥೪೧॥ 


ತುರೀಯಂ ತ್ವಶೀರ್ಣಂ ಶರೀಕೇಷು ನಿತ್ಯಂ 

ನಿಭುಂ ಸರ್ವಜೇಹಾದಿಧರ್ಮೈರ್ನಿಹೀನಂ । 
ತಥಾತ್ಮಾನಮಿಷ್ಟಂ ಕನಿಸ್ಮಂ ಚ ಜ್ಯೇಷ್ಮಂ 

ಪ್ರಿಯಂ ವಸ್ತುತಸ್ಸರ್ನಭಾಗೇಷು ಯುಕ್ತಂ ॥೪೨॥ 


ಪುಣ್ಯಸಾಪಗಳಾಗಲಿ, ಜನನಮರಣಗಳಾಗಲಿ, ಚಿಂತಾನೋಹಲೋಭಾದಿ 
ಗಳಾಗಲಿ ಇದರಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಗುರುವೂ, ಶಿಷ್ಯನೂ, ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಗಳೂ ಇದಲ್ಲ, 
ಯಾರಿಗೂ ವಾದದಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ಠೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲವಾದರೂ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಸರ್ವದಾ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವಂತಿರುವುದು. loll 


. ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಹಸ್ರ ಮುಖಗಳೂ, ಸಹಸ್ರ ಹಸ್ತಗಳೂ, ಸಹಸ್ರಕಾಲುಗಳೂ 


ಇವೆಯೆಂದು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕೈ, ಕಾಲು, , ಮುಖ. ಮುಂತಾ. 


ದುವುಗಳು ಯಾವುವೂ "ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ರೂಪರಸಗಂಢಾದಿ ಯಾವ ಭೂತಗುಣ 
ಗಳೂ ಮೂಗು, ನಾಲಗೆ ಮುಂತಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಇಲ್ಲ. 19೧॥ 


ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯಗಳಿಗೂ ಸಿಕ್ಕದೆ ಕೇವಲ ಆನಂದರೂಪಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಎಂದೂ ನಾಶವಾಗದೆಯೂ, ಸರ್ವಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯರೂಪದಿಂದಿರುವು 
ದಾಗಿಯ್ಯೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿಯೂ, ಸಕಲ ಡೀಹ ಧರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ದೂರ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ವಸ್ತುವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು. ಇದನ್ನೇ ಆತ್ಮಲಿಂಗನೆನ್ನ ಬಹುದು. 
ಇದು . ಜ್ಯೇಷ್ಕತ್ವ, ಕನಿಷ್ಠತ್ವಾದಿ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವುದಾದರೂ, ಸರ್ವಭಾಗ 
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PS CE 


ನ್‌್‌ 


| 


೪೦೨ ಫಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತದೇವಾಖಿರೈರ್ಭೊಗಜಾಲೈರ್ನಿಹೀನಂ 
ಮಹಾನಂದಸಂಡೋಹಧಾಮೈಕಸೀವು | 
ತಜೇವಾಸ್ಥಿ ಲಿಂಗಂ ತದೇವಾಸ್ಕ್ಮಿ ಭೂತಂ 
ತದೇತದ್ಭನಿಸ್ಯಂ ಶಿವನೇ ನರ್ತಮಾನಂ ` ॥೪೩॥ 


ತದೇವಾಖಿಲಾಧಾರಪುಚ್ಛಂ ಪ್ರೆತಿಷ್ಠಂ 

ತದೇವಾದ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ ತದೇವ ತ್ವಮೀಶೇ ( 

ತದೇನೇಶಿ ತತ್ವ_$೦.ಸದಾ:ತತ್ತ್ಯಮಸ್ಮೀ . 

ತ್ಯಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾಸ್ಮೀತಿ ವಾಕ್ಕೈರ್ಮರಾಸಂ (೪೪॥ 


ತದೇನಾಯಮಾತ್ಮೇತಿ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಹಂ ವೈ 
ಸದಾ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತೋ ಭವೇದೇವ ಬ್ರಹ್ಮ !.' 
ತದೂರ್ಥ್ವಂ ಹ್ಯಧಸ್ಥಾತ್ತದೇವೇಶಿ ದೇವಿ 


ತಜೇವೇಶಿ ಪಶ್ಚಾತ್ಪುರಸ್ತಾತ್ತದೇವ. . M9 


ದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂಜೇ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ' ಸರ್ವರಿಗೂ ಇದು ಸಮಾನನೆನಿಸಿ 
ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದಾಗಿದೆ. ॥೪.೨॥ ಲ ಸ 
ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಮಾನುಷಿಕವಾದ ಮತ್ತು ದೈವಿಕವಾದ ಯಾವ ಭೋಗಾದಿ 
ಗಳೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಆನುದಮಯವಾಗಿ, ಅಂತಹ ನಿತ್ಯಾನಂದಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯ 
ವಿತ್ತಿರುವುದಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಅಂತಹ ಆತ್ಮಲಿಂಗವೇ ನಾನಾಗಿರುವೆನು. 
ನಾನೇ ಅದಾಗಿರುವುದು. ಈ ಶಿವಲಿಂಗವೇ ಪ್ರಸಂಚವಾಗಿರುವುದು. ಭೂತ 
ಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನಕಾಲಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ಶಿವಲಿಂಗರೂಸವೇ. ೩ 

ಲಿಂಗವೇ ಸಕಲ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಆಧಾರಭೂತವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಸ್ಥಿರರೂಪದಲ್ಲಿ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಅದನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮನೆನ್ನುನರು. ಎಲೌ ದೀವಿಯೇ, ನೀನೂ ಸಹ ಅದೇ 
ಲಿಂಗವೇ ಆಗಿರುವೆ.. ನಿಜವಾದ ತತ್ತ 4ನೇ ಇದು. ತತ್ತ 4ನಮುಸ್ಯಾದಿ ಮಹಾವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಂದ, ತೋರಿಬರುವ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸನೇ : ಇದ್ದು. - ಇತರ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕದೆ 
ಇರುವ ದಿವ್ಯವಸ್ತುವೂ ಇದೇ ಆಗಿರುವುದು. ' |೪೪॥ 

ಅದೇ ಲಿಂಗವೇ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಆತ್ಮಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ವಾಚ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮ 
ಭೂತನಾಗಿ ಆಂದರೆ ಸೋಹಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬ ಶಾಬ್ದಬೋಧದಂತೆ `ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿರು 
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ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಅ. ೫೯ 
ತದೇವಾದ್ಯ 'ಲೋಕಾಸ್ತಫಾಲೋಕಲೋಕ್ಯಾ ' 
ದಿಶೋ ಭೂತವರ್ಗಂ ತಥಾ ನೇದಜಾಲಂ | 
ಸುರಾಶ್ಚಾ ಸುರಾ ಭೂಸುರಾ ಭಾಸುರಂ ತತ್‌ 


ಭರಿಷ್ಠಿ 


ಪ್ರನಿಷ್ಟಂ ಸಮಸ್ಯೇಷು ನಿಸ್ಮಂ ವಿಶಿಷ್ಟಂ WR ॥೪೬॥ . 


ಕನಿಷ್ಠಂ ನಿಶಿಷ್ಟೈತ್ವ ಶಿಷ್ಟೈರ್ದುರಾಪಂ 
ಸದಾ ಲೋಕೆನೇತ್ರೇ ಶಿವಾ ಚಾಸಿನಿಷ್ಟಂ I 
ತದೀಯಪ್ರಸಾದೇನ ವಾಯುರ್ಧರಿತ್ರೀ 


ತಥಾ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾದಯೋ ನಹ್ನಯಕ್ಚ ॥೪೭॥ 


ನಿಭಾತ್ಯಸ್ಯ ಭಾಸೈನ ಲೋಕಂ 

ತ್ವಶೇಷಂ ಯದಜ್ಞಾನತೋ ನಿತ್ಯಮೇತಜ್ನಡಂ ಜೆ । 
ಯದುದ್ಬೋಫಧನೇನಾಸಿ ಸರ್ವಂ ವಿಭಾತಿ 

ಯದಾಲೋಕನೇ 'ಸರ್ವಮೇತದ್ಧಿ ಪಶ್ಯೇತ್‌ ॥೪೮॥ 


ವವನು ಸಾಕ್ಲಾದ್ಸ )ಹ್ಮನೇ ಆಗುವನು. ಊರ್ಧ್ವ, ಅಥೋಭಾಗನೆಂದೂ, ಮುಂದು, 


ಹಿಂದು ಎಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ವಸ್ತುವೇ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವು. ೫ ' 


ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳೂ, ಸಮಸ್ತ ತೇಜಸ್ಸೂ, ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳೂ, ನಿಖಿಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಚತುರ್ವೇದಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, ರಾಕ್ಷಸರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ, 
- ಇವರಿಂದ ಹೊರಡುವ ತೇಜಃಪ್ರಸರವೂ, ಎಲ್ಲವೂ ಈ ಲಿಂಗನೇ. ಇದು ಸಕಲ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದಾಗಿ, ಸರ್ವವಸ್ತುರೂಪದಿಂದಲೂ ಇರುವುದು. |೪೬॥ 


ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕನಿಸ್ಕರೂಸದಲ್ಲಿದ್ದು, ಿನ್ಟರಿಗೂ ಸಹ ಸಿಕ್ಳದಿರು 
ವುದು ಈ ವಸ್ತುವಾಗಿದೆ. ಇದೇ ಶಿವಲಿಂಗನೇ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣುಗಳಂತಿರುವುದು: 


ಇದರ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದಲೇ, ವಾಯು, ಭೂಮಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು, ವಹ್ನಿ ಮುಂತಾ 


ದುವುಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿನೆ. ೪೭! 

ಇದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಲೋಕವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇದರ 
ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ರಿತ್ಯವೆಂದು ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. 
ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗದ ಅಥವಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುನಿನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ. ಅದರ 
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೪ಂಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ವೃಗೇತದ್ದೃಶ್‌ ನೈವ ರೂಪಂ ತದೇತತ್‌ 
ನ ದೃಶ್ಯಂ ತಥಾದರ್ಶನಂ ಚಾಪಿ ಗೌರಿ । 
ನ ತೆದ್‌ಜ್ಞಾನಮಜ್ಞಾನಮೇತದ್ವಿಚಿತ್ರಂ 
ನ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ನ ಚ ಸ್ಥೂಲಮಣ್ವಾದಿಹೀನಂ 1೪೯॥ 


ನ ತತ್‌ ಕಿಂ ಚೆ ಕೇನಾಸಿ ಸಶ್ಯಂ ಚೆ ಜಿಫ್ರುಂ 

ನ ಚ ಸ್ಪರ್ಶೆಗಂಧಾದಿಶಬ್ದಾದಿಹೀನಂ । 

ತದೇತ್ಸುರಾಣಾಂ ಹೃದಿಸ್ಥಂ ಗುಹಾಸ್ಕೆಂ 

ನ ಹಿ ಪ್ರಾಣವಾಚಾಂ ಮನಸ್ತೋಪಿ ದೂರಂ ॥೫೦॥ 


ನಚ ಸ್ತ್ರೀ ನಪುಂತ್ಚನ ಹಿ ಕ್ಲೀಬಮೇತತ್‌ 

ಯದಾ ಕೇನ ಕಾರ್ಯೇಣ ಯುಕ್ತಂ ಹಿ ತದ್ಧಿ । 

ನ ಬಾಲಂ ಯುವಾವೈನ ವೃದ್ಧ ಂನನೀರ್ಫ್ಥಂ 

ನ ಚೆ ಪ್ರಸ್ವದೀರ್ಫಂ ಬ ಕೃಷ್ಣಂ ನ ಪೀತಂ ॥೫೧॥ 


ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಈ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದು. 
ಇದನ್ನ ರಿತವನೇ ಸರ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲು ಸಮರ್ಥನಾಗುವನು. ॥೪೮॥ 

ಇದು ಕಣ್ಣುಗಳಂತಿದ್ದರೂ ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ರೂಪನಿಲ್ಲ. ತಾನು ಯಾರಿಗೂ 
ಕಾಣಿಸದಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುವುದೇ ಇದು. ಜ್ಞಾನವೂ ಅಜ್ಞಾನವೂ 


ಇದಲ್ಲ. ಸೂಕ್ಷ್ಮ, ಸ್ಥೂಲ, ಅಣು ಮುಂತಾದ ಪರಿಮಾಣಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದಿರುವುದೂ 


ಇದೇ. ಇಂತಹ ವಿಚಿತ್ರ ಗುಣವುಳ್ಳದ್ದೇ ಆತ್ಮವು. ॥೪೯॥ 

ಅದು ಅಲ್ಬವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದು ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಿಸದು. 
ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೂ ಅದು ವಿಷಯವಾಗದು. ಸ್ಪರ್ಶ, ಗಂಧ ಮುಂತಾದ ಪಂಚ 
ಭೂತಗಳ ಗುಣಗಳೂ ಅದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಗುಹಾರೂಪವಾದ ಹೃತ್ಯುಹರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕದ್ದು. ಸ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿಗಳಿಗೂ, 
ಮಾತಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ದೂರವಾಗಿರುವುದೇ ಇದು. ॥೫೦॥ 

ಇದು ಸ್ತ್ರೀಯೂ ಅಲ್ಲ. ಪುರುಷನೂ ಅಲ್ಲ. ನಪುಂಸಕನೂ ಅಲ್ಲ. ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾವರೀತಿ ಸಾಧಕನಾಗಜೀಕೋ ಆ ರೀತಿ ಆಗುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ 


ವಯಸ್ಸಿನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಾಲಕನೂ ಅಲ್ಲ. ಯುವಕನೂ ಅಲ್ಲ. ವೃ ದೃನೂ ಅಲ್ಲ. . 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೯ ಚ್‌ 


ನ ವೈ ವರ್ತುಲಂ ನೈನ ತಜ್ವೈ ಚತುಷಸ್ಕಂ 

ನ ಚೋರ್ಧ್ವಂ ನ ಚಾಧೋನ ತದ್ವಿಸ್ತರಂ ಹಿ । 
ತೆದೇನಾದ್ಯಖಂಡಂ ನ ಖಂಡಾದಿಹೀನಂ 

ಸಮಸ್ತಾಂಡಗಂ ನಿಸ್ತೃತಂ ಚಾಂಡತೋಸಿ "Sn 


ನ ಶುಷ್ಕಂ ನ ಚಾರ್ರ್ರಂ ಘನಂ ವಾಸಿ ಜೀನಿ 
ನ ಕಿಂಚಿತ್ತದೇನೇಹ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಲಿಂಗಂ । 
ಯತೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ನಿ aರದ್ರರುದ್ರಾಃ ಪ್ರಜಾತಾ 


"ಯತೋ ವಾ ಮುಹಾಭೂತಸಂಘಾನಿ ದೇವಿ ॥೫೩೫ 
ಅನೇನೈನ ಜೀವಂತಿ ನಿತ್ಯಂ ಸದಾಸ್ತೇ 
ಜಗಜ್ನಾಲಮೇತನ್ಮಹಾಲೋಕವರ್ಗೈಃ । 
ತಥಾಂತೇ ಲಯಂ ಯಾತಿ ಲಿಂಗೇ ತ್ವಲಿಂಗೇ, 
ತದೇತದ್ದಿಜಿಜ್ಞಾಸಸ್ವ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವನೇನ ॥೫೪॥ 


ಶ್ರಸ್ವದೀರ್ಫಾದಿಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದುದೂ ಅಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣನೀತಾದಿನರ್ಣಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವಂತಿಲ್ಲ. ॥೫೧॥ ತ್ತ 


ದುಂಡು, ಚೌಕ ಮುಂತಾದ ಆಕಾರಗಳಾಗಲಿ, ಊರ್ಧ್ವಾಥೋಭಾಗಗ ' 


ಳಾಗಲಿ, ಪ್ರಸ್ವವಿಸ್ತಾರಗಳಾಗಲಿ ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಆದಿಭೂತವಾದದ್ದು. ಅಖಂಡಾ 
ತ್ಮಕವಾದದ್ದು. ಖಂಡಾದಿಗಳು ಯಾವುವೂ ಇದರಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುನಂತಿಲ್ಲ. 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೂ ಮಾರಿ ಫಿಂತಿರುವುದಾಗಿದೆ. ssl 

ಒಣಗಿದ ಮತ್ತು ಹಸಿಯಾದ ವಸ್ತುವೂ ಇದಲ್ಲ. ಘನೀಭೂತವಾದದ್ದಾಗಲಿ, 
ದ್ರವೀಭೂತವಾದ ವಸ್ತುವಾಗಲಿ ಇದಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ ಇವಕೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಜೀವಕಿಗಳೂ, ಮಹಾಭೂತಸಂಘಗಳೂ ಇದರ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾದವು. ॥೫೩. 

": ಈ ಜಗತ್ತು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವುದು ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಲಯ 
ವಾಗುವುದು ಈ ಶಿನಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ.. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ತಿಳಿದನಕೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುವರು, ॥1೪॥ 
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೪ ಶ್ರೀಕಿನರಹಸ್ಕೀ 


ಯೇನೈನ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಕೆಲ್ಪನಾ ತತಾ 
ರೂಪಂ ಚ ಚಕ್ಕುಃ ಪರಿಪಶ್ಯತೇ ತತ್‌ | 
ತದೇವ ಲಿಂಗಂ ನಿಮಲಂ ಪ್ರಪಶ್ಯ ನಾನೈವ ಲ 
ನಾಸ್ತಿ ಪರಿದೃಶ್ಯತೇ ತತ್‌ ॥೫೫॥ 


ಯದೈನ ವಾಕ್ಸೆರ್ವರಸಾಂಶ್ಚ ವೇತ್ತಿ 
ರಸಾತಿಗಂ ತತ್ಸರಿಪೆಶ್ಯ ಲಿಂಗಂ | 
ತಡೇನ ತಚ್ಛೋತ್ರವರಂ ಚ ದಿನ್ಯಂ 
0 ಶೃಣೋಶೀದಮೇವಾದ್ಯಲಿಂಗಂ ॥೫೬॥ 


ಯದೇನ ಚಾಘ್ರಾತಿ ಸುಗಂಧಮೇತತ್‌ 

ತಜೇವ ಲಿಂಗಂ ಪರಿಪಕ್ಯ ಜೇನಿ । 

ಯತ್ರೈನ ತ್ವಕ್ಸ್ಪರ್ಶಮಥೈನ ವೇತ್ತಿ 

ತಡೇವ ಲಿಂಗಂ ಮಮ ದೇವಿ ಪಶ್ಯ Bau 


ಈ ಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಅರಿಯುವರು. ಈ ಲಿಂಗವೇ ರೂಪವಾಗಿಯೂ, ರೂಪಗ್ರಹಣಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ 
ಚಕ್ಸುಸ್ಸಾಗಿಯೂ ಪರಿಣತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ "ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು, 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಏತದ್ಧಿಕ್ನೆವಾದ ವಸ್ತು ವಸ ಸ್ತುವು ' ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವುದೂ ಇರಲಾರದು. ॥991 


ಸರ್ವರಸದ ರುಚಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಮಾತೂ, ತಿಳಿಯುವ ಸನ್‌ 
ರಸದ ರುಚಿಯೂ ಈ ಶಿವಲಿಂಗನೇ. ಹಾಗೆಯೇ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಕಿವಿಯೂ, ಶಿವಿಗೆ ವಿಷಯವಾಗಿರುವ ಧ್ವನಿಯೂ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವೇ. 1೫೬! 


. ಆಫ್ರಾಣಮಾಡುವ ನಾಸಿಕವೂ, ಆಫ್ರಾಣಿಸುವ ಸುಗಂಧವೂ ಈ ಲಿಂಗವೇ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ಫರ್ಶೇಂದ್ರಿಯವಾದ ಚರ್ಮವೂ ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕೆ ಜಢಾರನಾದ ವಸ್ತುಜಾಲವೂ 
ಈ ಲಿಂಗವೇ ಆಗಿರುವುದು. ॥೫೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೯ 


ಯದೇನ ಚ ಪ್ರಾಣಿತಿ ಪ್ರಾಣಿರ್ಗಂ.. : .”: 

ಬುದ್ಧ್ಯ್ಯಾದಿ ಯದ್ಭೋಧಯತೇದ್ಕ ಲಿಂಗಂ'| ` 
ಸಾಣ್ಯಂಘಿಸಷಾಯುಪ್ರಜನಾದಿಕೇಷು 

ವಿಸರ್ಗಜಾನಂದಚಲಂ ಚ ಧರ್ಮಂ. ॥೫ ೮॥ 


೪೦೭ 


ತಲ್ಲಿಂಗಮೇತದ್ಧಿ ನಿಜಾನತೇ ಜನಾ 
ಮನೋ ಮನೋ ಯಚ್ಚ ತದೇವ ಲಿಂಗಂ | 
ಯಥೈವ ನದ್ಯಸ್ಸರಮಾಣಾಸ್ಸಮುದ್ರಂ 
ನೇಲಾತಿಗಾ ನಾಮರೂಪೇ ನಿಹಾಯ ಟ್ರ! ॥೫೯॥ 
ತಲ್ಲಿಂಗಸಂದರ್ಶನತೋ ನರೋ ಭವೇತ್‌: 
ನಾಮಾತಿಗೋ ರೂಪಗುಣಾತಿಗಶ್ಚ । 
ತದೇವ ಲಿಂಗಂ ಧ್ವನಿಬಿಂದುವರ್ಣಂ 
ಮಾತ್ರಾಕಲಾಶೀತಗುಣಾತಿಗಂ ಚೆ: ॥೬೦॥ 
ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 'ಸಂಚಪ್ರಾಣನಾಯುಗಳ್ಳೂ ಬುದ್ಧಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಗಳೂ, ಕಾಲು, ಕ್ಸ, ಗುದ್ಯ' ಜನನೇಂದ್ರಿಯ ಇವೇ ಮೊದಲಾ 
ದುವುಗಳೂ, ಅಚಲವಾದ ಆನಂದ, ಧರ್ಮ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ ಈ ಲಿಂಗ 
ವಿಕಾರಗಳೇ. 1೫೮॥ 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸೂ ಈ ಲಿಂಗವೇ. -ಮನೋವಿಸಯಕವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ 
ಇದರ ವಿಕಾರವೇ, ವಸ್ತುಗಳು ಬೇಕೆ ಜೀಕೆ. ಕೂಪದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿದ್ದರೂ, 
ಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದು. ಲಯವಾಗುವುವು. ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ನದಿಗಳ ಹೆಸರಾಗಲಿ, ಬಣ್ಣವಾಗಲಿ, 
ರುಚಿಯಾಗಲಿ, ಆಕಾರವಾಗಲಿ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದಮೇಲೆ ಉಳಿಯುವುನೇ? ಅದರಂತೆ 
ಸಕಲ ಜಗತ್ತು ಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ 
ಲೀನನವಾಗುವುವು. 1೫೯॥ 
ಉಷ ಮನುಷ್ಯನೂ ಈ ಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದ' ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ತನ್ನ ರೂಪ. ಗುಣ ಇವುಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಧ್ವಫಿ ಬಿಂದು, ವರ್ಣ, ಮಾತ್ರಾ, 
ಕಲ, ಗುಣ ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ಇಲ್ಲದ ನಿರ್ಗುಣಸ್ವ್ಯರೊಸವಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವಸ್ತು ವೆನಿಸಿದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು, 1೬0 
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ರಾ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಓನೋಮಿಕಿ ಪ್ರಾಣಿರ್ಗೇ ಚ ನೇದೇ 
ನೇದಾಂತಸಂಘೇ ಚ ವದತ್ಕಭೀಕ್ಷ್ಮಂ 
ಈಶಾನವಾಸ್ಯಂ ಹಿ ತದೇವ ಲಿಂಗಂ 


L-: ಪೂರ್ಣಾತ್ತಥಾ ಪೂರ್ಣತರಂ ಸುಪೂರ್ಣಂ ॥೬೧॥ 
ಯದಾ ತಮಸ್ತನ್ನೆ ದಿನಾ ನ ರಾತ್ರಿ ರ್ನಸನ್ನ | 
ಚಾಸತ್ಸದತೀತಲಿಂಗಂ । 
ತದಕ್ಷರಂ ತತ್ಸವಿತುರ್ವರೇಣ್ಯಂ 
ಪ್ರಜ್ಞಾ ಚ ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ರಸೃತಾ ಪುರಾಣೇ ೬೨॥ 


ಭಾನಗ್ರಾಹ್ಯಗನೀಡಂ ತದ್ಭಾವಾಭಾವಳೆರಂ ಹಿ ತತ್‌ । 
ಕಲಾಸರ್ಗಗತಂ ಲಿಂಗಂ ಯೇ ನಿದುಸ್ತೇ ಜಹುಸ್ತನುಂ ॥೬೩॥ 


ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ, ವೇದಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೂ, ಉಪನಿಷದಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಮತ್ತು ಆಗಾಗ ಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಣಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳುವ ಓಂಕಾರವೇ ಪ್ರಣವ 
ಮಂತ್ರವು. ಆ ಪ್ರಣವಸ್ವರೂಸನೇ ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗವು. ಪೂರ್ಣವೆನಿಸಿರುವ ಈ 
ಜಗತ್ತು ಇದರಿಂದಲೇ ಸಂಪೂರ್ಣವೆನಿಸಿರುವುದು. ॥೬೧॥ 


ಕತ್ತಲೆಯಿರುವಾಗ ಹಗಲೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ತೇಜಸ್ಸಿನ ಮುಂಜಿ ಕತ್ತಲೆಯಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಯಾನಾಗಲೂ ಈ ಶಿನಲಿಂಗದ ತೇಜಸ್ಸು ಅಸ್ತಮಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
'ವಾದ್ದರಿಂದ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಯ ಭೇದವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಇದರ ಇರುವಿಕೆ 
ಅಥವಾ ನಾಶವಾಗುವಿಕೆಯನ್ನು ಊಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಸದಸದಕೀತವಾಗಿ 
ನಾಶವಾಗದೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿದ್ದು ಸಕಲ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪೃತವಾಗಿರುವ ಅನಾದಿ 


"ಯಾದ ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗವೇ ಜೇವಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿದ್ದಾಗಿರುವುದು. 1೬೨॥ 


ಭಾವನಾಪ್ರ ಧಾನವಾದ ಆತ್ಮಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡವರು, ಯಾರು 
ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಕಲಾತ್ಮಕವಲ್ಲವೆಂದೂ, ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಲೋಕಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಅರಿಯುವರೋ ಅವರು ಫಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಶಾಶ್ವತವಾದ ಪಾಂಚಭೌಶಿಕ 
ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಕ್ತರೆನಿಸುವರು. ॥೬೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ .ಆ. ೫೯ 


ಸ್ವಭಾವಮೇಶೇ ವದಂತಶೀಶಲಿಂಗಂ 
ಕಾಲಂ ತಥಾನ್ಯೇ ಪರಿಮುಹ ಮಾನಾ । 
ಲಿಂಗಸ್ಥೆ ತನ್ನ] ಒಮಾಗನಿ ವೀತಶೋಕೋ 


ಜ್ಞಾತ್ಚಾ ಲಿಂಗಂ ಶಾಂತಿನುತ್ಯಂತಮೇತಿ " MEV 


ಯಸ್ಮಿಲ್ಲಿಂಗೇ ಅಧಿವಿಶ್ಚೇ ನಿಷೇದ 

ಮ ಸ ಸಂಚನಿಚ್ಛ ತಿ ನಿಶ್ವಂ । 
ಯನು ಭೊವ ಭುನನಸ್ಯಾಸ್ಥ ಗೋಪಾಃ 

ಸ ಪತಿರ್ಭೂತನರ್ಗೈಕಕರ್ತಾ ॥೬೫॥ 


ಯಲ್ಲಿಂಗಮೇತದ್ಭುವನಂ ನಿಚಕ್ರಮೇ 
ತಸ್ಯಾಂಶತಃ ಹಾದನಿದಂ ಹಿ ವಿಶ್ವಂ । 
ಅಣೋರಣೇಯಾನ್ಮಹತೋ ಮಹೀಯಾನ್‌ 
ತದೇವ ಲಿಂಗಂ ನಿಹಿತಂ ಗುಹಾಯಾಂ `` ॥೬೬॥ 


ತದೇವ ಲಿಂಗಂ ಪಶ್ಯತಿ ನೀತಕೋಕೋ | 
ಧಾತುಃ ಪ್ರಸಾದಾನ್ಮಹಿಮಾನನೀಶಂ Mean 


ಕೆಲವರು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಇದನ್ನು ಈಶ್ವರಲಿಂಗವೆಂದೂ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
ಕಾಲರೂಪನೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ನಾನು ಹೇಳಿದಷ್ಟು ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
ಅರಿತವರು, ನಿಜವಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸಿ ಸ್ಥಿರವಾದ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ನಡೆಯುವರು,॥೬೪॥ 


ಅಖಿಲಪ್ರಸಂಚಾತ್ಮಕವಾದ ' ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಲೋಕವೂ ಲೀನವಾಗು 
ವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರತಿಭಾಸ ಮಾನವೂ ಆಗುವುದು. ಈ ಲೋಕರಕ್ಷಕರೂ, ಜ್ಞಾನ 
ದಾಯಕನೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸಹ ಈ ಲಿಂಗದ 
ಜಿಸೆಯಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿ ದವರಾಗಿರುವರು. nll 


ಯಾವ ಲಿಂಗವೇ ಈ ಪ್ರಸಂಚಾತ್ಮನಾ a ಅಂತಹ ಶಿವ 
ಲಿಂಗದ ಪಾದಭಾಗವೇ ಈ ವಿಶ್ವವು. ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸನಾದ ಈ ಲಿಂಗವು ಅಣುವಸ್ತು 
ಗಳಿಗಿಂತ ಅಣುವಾಗಿಯೂ, ಮಹಾವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ಮಹತ್ವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. 
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೪೧೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಭಿದ್ಯತೇ ಹೃದಯಗ್ರಂಥಿಃ ಛಿದ್ಯಂತೇ ಸರ್ವಸಂಶೆಯಾಃ । 
ಕರ್ಮಾಣಿ ತಸ್ಯ ನಶ್ಯಂತಿ ಲಿಂಗೇ ದೃಷ್ಟೇ ಪರಾವರೇ ॥1೬೮॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚೇತನಾನಾಂ ಚ ಚೇತನಂ। 
ತತ್ರ ಕೋ ಮೋಹಃ ಫೆಶ್ಕೋಫಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಮನುಪಶ್ಯತಃ ॥೬೯॥ 


ತದ್ದರ್ಶನನಿಹೀನಾನಾಂ ನಿಷದಸ್ಸು ರವೇ ಭವೇ | 
ಜನ್ಮಮೃ ತ್ಕುಜರಾದುಃಖೈರಭಿಭೂತಾ ಹಿ ನಿತ್ಯಶಃ 12 oll 


ಆನಂದಂ ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಬಿಭ್ಕೇನ್ನ ಜಾತುಚಿತ್‌ | 

ತಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶನಾನಂದಮಾತ್ರಾಜ್ಜೀನಂತಿ ಸರ್ವಶಃ ॥೭೧॥ 
ಗುಹಾರೂಪವಾದ ಹೃದಯಕೋಶದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮರೂಪದಿಂದ ನೆಲಸಿರುವುದೂ ಈ 
ಶಿವಲಿಂಗವೇ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲ್ಲೂ ಆತನ ಪ್ರಸಾವದಿಂದಲೂ, 
ಈ ಲಿಂಗದರ್ಶನಮಾಡಿಯೇ ಮನುಷ್ಯನು ದುಃಖನಿರ್ಮುಕ್ತನೆನಿಸಿ ಮುಕ್ತನಾಗು 
ವನು. ॥1೬೬-೬೭॥ 


ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದ ಶಾರೀರಕ ದುಃಖವೆಲ್ಲಾ ನಾಶ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಸಂಶಯಗಳೂ ದೂರವಾಗುತ್ತವೆ. ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತಸಾಸಕರ್ಮ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. 1೬೮! 


ಸಕಲತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಶೇಜಸ್ಸಿನಂತಿರುವುದ್ಕೂ ಚೈತನೃವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ವಸ್ತು 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಚೈತನ್ಯದಂತಿರುವುದೂ ಇದೇ ಲಿಂಗವೇ. ಇಂತಹ ಲಿಂಗದರ್ಶನಮಾಡಿ 
ದವನಿಗೆ ಅಸ್ವಾನವಾಗಲಿ, ದುಃಖವಾಗಲಿ ಒದಗಛಾರದು. ॥೬೯॥ 


ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗದರ್ಶನಮಾಡದವರಿಗೆ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಒದಗುವ 
ಜನನ, ಮರಣ, ಮುಸ್ಟ್ರ, ಶೋಕ, ಇಂತಹ ವಿಸತ್ತುಗಳೂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಒದಗು 
_ ತ್ರೈಲೇ ಇರುವುವು. ॥೭೦॥ 


ಆನಂದಮಯವಾದ ಈ ಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದ 1ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆದವರು 
ಮತ್ತಾವ ವಿಪತ್ತುಗಳಿಗೂ ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ. ಆಅ ಶಿನಲಿಂಗದರ್ಕನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಸಕಲರೂ ಆನಂದಿತರಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ ಜೀವಿಸುವರು. ಗ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೯ 


ಅಪಾಣಿಪಾದಂ: ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಮನಸೋಃ$ತಜ್ಜನೀಯ ಹ I 
ಸ್ಥಾನಕಾಲಾತಿಗಂ ಯಚ್ಚೆ ಸ ನಿವಾದ್ಯ ಸ್ಸ್ಸ ಈಶ್ವರಃ 


॥೭೨॥ 
ತೆಲ್ಲಿಂಗವೇತ್ತಾ ತೆರತಿ ಶೋಕೆಮೇತತ್ಸನಾತನಂ I 

ತದೇನ ಜಾನಫೆ ನೈಕಂ ಲಿಂಗಮೇತನ್ಮನಃಸ್ಥಿ ತಂ ॥೭೩॥ 
ಧ್ಯಾತವ್ಯಂ ಧ್ಯಾನಹೀನಂ ಚ ಧ್ಯೇಯಧ್ಯಾನಾದಿವರ್ಜಿತಂ । 

ಜ್ಞಾ ನಚ್ಚೇಯಾದಿ ರಹಿತೆಂ ನಾನುರೂಪನಿನರ್ಜಿತಂ ॥೭೪॥ 
ಅನಂತಮಹಿಮಾಧಾರನಮಪ್ರ ತಿಸ್ಠಿತವೈಭವಂ | 
ಅಜಾತಮೇತತ್ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಶಶ್ಚಿದ್ಧೀರಃ ಪ್ರಪತಶ್ಯತಿ ॥೭೫॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವತೋ ವಕ್ಚ್ರಂ ಜ್ವಾಲಾಜಔಲಿತಾಖಿಲಂ I 
ಯದಾ ಚರ್ಮವದಾಕಾಶಂ ವೇಷ್ಟಯಿಸ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾಃ ॥೭೬॥ 


ತದಾ ತೆಲ್ಲಿಂಗಮಜ್ಞಾತ್ವಾ ದುಃಖಸ್ಯಾಂತೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ನಾಂತಃಪ್ರಜ್ಞಂ ಹಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ನೋಭಯಸ್ರಜ್ಞನೇವ ಚ ॥೭೭॥ 


ಪಾಣಿಪಾದಾದ್ಯವಯವನಗಳಿಲ್ಲದೆ ಮನೋವೇಗಾದಿ ಸಕಲ ವೇಗಗಳನ್ನೂ 
ಮಾರಿ, ಸ್ಥಾನ ಕಾಲ ಇವುಗಳ ನಿಯಮನಿಲ್ಲಡೆ ಜಗದೀಶ್ವರನೆನಿಸಿರುವ ಈ ಶಿವ 
ಲಿಂಗವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುವು. ॥೭೨॥ 

ಈ ಲಿಂಗದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚಿನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವನು. ಸಕಲ ದುಃಖ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮರಿಂಗವು ಸನಾತನನೆಂದೊ ಸರ್ವದಾ 
ಮನೋಮಾಕ್ರಿ 4ಕವೇಡ್ಯವೆಂದೂ ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. ೩ 

ಈ ಲಿಂಗವು ಧ್ಯಾನ, ಧ್ಯೇಯ, ನಾನು, ರೂಪ, ನಿತದ್ವಿಸಯಕಗಳಲ್ಲದೆ, 
ಅನಂತ ಮಹಿಮಾಶ್ರಯವಾದದ್ದು. ಆಪಿಲೈಕ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನವೂ, ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಅನಾದಿಯೆನಿಸಿರುವುದೂ ಆದ ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗವನ್ನು ಯಾರು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯು 
ವರೋ ಅವರೇ ಧೀರರು. ಅನರಿಗೇ ಇದು ಸುಲಭಗೋಚರನೆಸಿಸುವುದು. 1೭೪-೭೫1 
ಈ ಲಿಂಗವು ಸರ್ವತೋಮುಖವುಳ್ಳದ್ದು. ಪ್ರಕಿವಕ್ರವೂ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ 


ಲಿಸತಕೃದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಆಕಾಶವು (ಮಾಯೆಯು) ಚರ್ಮದಂತೆ ಸುತ್ತುವರಿಯ 
ke) 


ಜ್ರ 
ಬ ಫ ಲಿಂಗದ ತೇಜಸ್ಸು ಗೋಚರಿಸ 
ಲ್ಸ ಸ 


ಬರುವುದರಿಂದ, ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ 
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೪೧೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 

ನ ಪ್ರಜ್ಞೈನ ಚ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ನಾಪ್ರಜ್ಞಿಂ ಚೈತದೀಶ್ವರಿ । 

ಅದೃಶ್ಯಂ ಚೈವ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಅಗ್ರಾಹ್ಯಂ ತತ್ಸದೈವ ಹಿ ॥೭೮॥ 
ಏಕಾತ್ಮಪ್ರತ್ಯಯಂ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಸಂಚೋಪಕಮಂ ಹಿ-ತತ್‌ । 
ತಲ್ಲಿಂಗಜ್ಞಾ ಇಮೇ ಲೋಕಾಸ್ತಲ್ಲಿಂಗೇ ಲೀಯತೆಆಖಿಲಂ ॥೭೯॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗೇ ಲಯನಾದ್ದೇನಿ ತಜ್ಜಲಾನೀತಿ ತೇ ಜಗುಃ 
ತದ್ವೇವಾವೌ ಸ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ನೇದಾಂತೇ ಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ lol 


ತಲ್ಲಿಂಗಪ್ರಕೃತೌ ಲೀನಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ವರಾಃ । 
ತದ್ಬ್ರಹ್ಮತಚ್ಛಿವಸ್ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ತದ್ವಿಷ್ಣುಸ್ತದ್ದಿರಾಖ್‌ ಸ್ವರಾಟ್‌ ॥೮೧॥ 


ಲಾರದು. ಅಂತಃಪ್ರಜ್ಞವೆನಿಸಿ ಮಾಯೋಪಾಧಿಯಿದ್ದರೂ ಗೋಚರಿಸುವ ವಸ್ತುವು 
ಇದಲ್ಲ. ಬಹಿಃಪ್ರಜ್ಞನೆನಿಸಿಕೊಂಡು  ಸಾಮಾನ್ಯದೃಗ್ಗೋಚರವಾದುದೂ ಇದಲ್ಲ. 
ಅಂತಃಪ್ರಜ್ಞ, ಬಜಿಃಪ್ರಜ್ಞ ಏತದುಭಯವಿಶಿಷ್ಟೆವಾದ ಉಭಯಪ್ರಜ್ಞತ್ವವೂ ಇದರ 
` ಲಿಲ್ಲ. 1೭೬-೭೭॥ 


"- ಈ ಲಿಂಗವು ಕೇವಲ ಪ್ರಜ್ಞಾರೂಸವಾದುದಲ್ಲ. ಪ್ರಜ್ಞಾರಹಿತವಾದದ್ದೂ . 


ಅಲ್ಲ. ಅದೃಶ್ಯವಸ್ತುವೆಸಿಸಿ, ಸರ್ವರಿಗೂ ಸುಲಭಗ್ರಾಹ್ಯವಲ್ಲದುದಾಗಿಯೇ ಇರು 
ವುದು. lll 
ಇಷ್ಟು ಮಹಿಮಾವಿಶಿಸ್ಟವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ, ಈ ಲಿಂಗವು “ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 


ಸರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ಒಂದೇ ಶಾಶ್ವತವಾದದ್ದು >> ಎಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವು 


ದಾಗಿಜೆ. ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಲಯಗೊಳಿಸಿ ತಾನೊಂದು ಮಾತ್ರ ಸ್ಥಿಕವೆನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈ ನಿಷಯವನ್ಮ ರಿತಸರು ಪ್ರಪಂಚವು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಲಯವಾಗುವುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಲಿಂಗವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ಸಿಟ್ಟಿರುವರು. ॥೭೯॥ 

ಸರ್ವವೂ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುವುದರಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು ಜಲಮಯ 
ವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ವೇದಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ' ಸ್ವರದಂಕೆಯೂ, ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದ್ಯಮಾನನಾಗುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಂತೆಯೂ ಲಿಂಗವು, ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು.॥೮೦॥ 

ಈ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರೆಲ್ಲರೂ ಲಿಂಗವೆಂಬ ಈ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನ 
ವಾಗುವವರೇ, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ, ವಿರಾ 
ಟ್ಸುರುಷ್ಯ ಜಗತ್ಸತಿ ಈ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಬಹುದು. ॥೧॥ 
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ಅ 
Ee ಇ Pe 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ ೫೯ ೪4 


ಸಮ್ರಾಡ್ವಿಶ್ವೇಶಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ತದ್ದೃತ್ಕಂ ಸೂಕ್ಸ್ಮದರ್ಶಿಭಿಃ । 
ಹೃದಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಮನಸೈನ ನುನೀಷಿಣಃ ॥೮೨॥ 
ಶ್ರನಣಾಯಾಪಿ ತೆಲ್ಲಿಂಗೆಂ ನ ಲಬ್ಧಂ ಬಹುಭಿಶ್ಶಿವೇ । 
ಶೃಜ್ವಂತೋಪಿ ಶಿನೇ ಲಿಂಗಂ ನ ನಿದುರ್ಬಹನೋಪಿ ಯೇ ॥೮೩॥ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವತ್ಪ ಶ್ಯತಿ ಕಶ್ಚಿದೇತತ್‌ 
ಆಶ್ಮರೈನಚ್ಚು ್ರಿಣುತೇ ತಚ್ಚ ಲಿಂಗಂ । 
ಆತಶ್ಚರ್ಯನದ್ಭೋಧತೇ ಯಂ ತಥಾನ್ಯೇ 
ಹ್ಯಾಶ್ಚೆ ರೈವತ್ಸಶ್ಯತಿ ತಚ್ಚಲಿಂಗಂ ॥೮೪॥ 


ನ ಪ್ರಾಣೇನ ನಾಸಾನೇನ ಲಿಂಗಹೀನೋ ನ ಜೀವತಿ 1೮೫॥ 


ಲೋಕರಕ್ಷಕಳಾದ ದೀನಿಯ ಈ ಲಿಂಗವು ಸೂಕ್ಷ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಗೋಚರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಇದನ್ನು ಕೇವಲ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಇದರ ವಿಷಯವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೂ 
ಶೆವಿಗಳಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಒಂದುವೇಳೆ ಲಿಂಗಮಹಿಮೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿದರೂ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಬಹುಜನರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೮.೨-೮೩॥ 


ಇದೇ ಲಿಂಗವು ಒಂದು ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನೇ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು. ಮಾಯೋಪಾಧಿವಶದಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಸನನ್ನರಿಯದೈೆ ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳಿ 
ಬರುವ ಧ್ವನಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ಚರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದು ಕೇಳಬಯಸುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಯತ್ನಿಸುವುದು. 
ಹಾಗೂ ಆವರಣಬಲದಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಯಾಗದೆ ಇಡೀ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಅಶ್ಚರ್ಯವಸ್ತು 
ವೆಂದೇ ಭಾವಿಸುವುದು. ಅಂದರೆ ಸ್ವಸ್ವರೂಸಜ್ಞಾನರಹಿತನಾದವನು ಮಾಯಾ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಬೇಕಿಚೇಕೆಯಾಗಿ ಕಾಣುವ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ಚರ್ಯವಸ್ತು 
ಗಳಂತೆ ಭಾವಿಸುವನು. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಸರ್ವವೂ ಆತ್ಮನಿಕಾರವೇ. ಜೀವಿಯಾಗಿರುವ 
ಮನುಷ್ಯನು ಪ್ರಾಣಾಸಾನರೂಸವಾದ ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದರೂ, ಈ 
ಸರಮಾತ್ಮವಸ್ತುಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜೀನಿಸಲಾರ ನು. 1೮೪-೮೫॥ 
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ತ್‌ 


' 


೪೧೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅಜಾಮೇಕಾಂ ಲೋಹಿತಕೃಷ್ಣವರ್ಣಾಂ 

ಬಹ್ವೀಂ ಪ್ರಜಾಂ ಜನಯೆಂತೀಂ ಸರೂಪಾಂ | 

ಅಜೋ ಲಿಂಗೀ ಜುಷಮಾಣೋನುಶೇಶೇ 

ಜಹಾತ್ಯೇನಾಂ ಲಿಂಗಸಂಸ್ಕೃಸ್ಸ ಆತ್ಮಾ ॥೮೬॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗಮಾಕೇ ದ್ರಷ್ಟನ್ಯಂ ಶ್ರೋತವ್ಯಂ ವೇದಪರ್ವಕಶೈಃ । 


ಪುರೀತಯಂ ಚ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಸಂಸ್ಥಿತಂ ॥೮೭॥ 
ಕೋಹ್ಯೇನಾನ್ಯಾಚ್ಚ ಕಃ ಪ್ರಾಣ್ಯಾಲ್ಲಿಂಗಹೀನೋ ಮಹೇಶ್ವರಿ । ' 
ರಸೋಹ್ಯೇಷ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ರಸ ಏಷೋಂಬಿಕೇ ಸದಾ ॥೮೮॥ 
ಏತದ್ಧಿ ಪರಮಾನಂದಂ ಲಿಂಗಮೇತತ್ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಭಂ ॥೮೯॥ 


ಲಿಂಗೆಸೆಂಸ್ಕನಾಗಿಯೂ, ಆತ್ಮನಸ್ತುವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಸ್ವಯಂ ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತನಾಗಿದ್ದೂ, ಉತ್ಸತ್ತ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕೆಂಪು ಕಪ್ಪೆ ಮುಂತಾದ 
ಬಣ್ಣಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪ್ರಜಾವರ್ಗವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಮಾಯಾ ಎಂಬ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ' ಪ್ರಪಂಚಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಭಾಸಮಾನವಾಗುವನು. ಈ ಜಗತ್ತ 
ನ್ಹಾಗಿ ತಿರುಗಿಸುವ ಮಾಯಾಸಂಸರ್ಗವು ಈ ದಿವ್ಯಲಿಂಗಸ್ಥನಾದಾಗ , ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗುವುದು. ॥೮೬॥ 


ಸಾ 


ಇಂತಹ ಲಿಂಗದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವೇದಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಮತ್ತು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಸರ್ವಭೂತಾಂತ 
ರ್ವರ್ತಿಯಾಗಿರುವ ಈ ಲಿಂಗವೇ ದೇಹಾಭಿನ್ಸವಾದ ಸಪ್ತ ಪುರಿಗಳಲ್ಲಿ (ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ) 


ಜೀವರೂಪದಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ॥೮೭॥ 


ಈ ಸರಶಿವಲಿಂಗ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ. ಯಾವನುತಾನೇ ಉಳಿಯುವನು? 
ಬದುಕುವನನು ಯಾವನು? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ನಿಖಿಲರಸಗಳೂ ಈ 
ಮಹಾಲಿಂಗನೇ. ಮಹಾಲಿಂಗನೇ ರಸರೂಪವಾಗಿರುವುದು. ಈ ವಿಧವಾದ ಅಸಾಢಾ 
ರಣಗುಣವಿಶಿಷ್ಟ ಶಿನಲಿಂಗನೇ ಸರಮಾನಂದರೂಪಿಯ್ಕು ಮತ್ತು ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶ 


ವುಕ್ಕದ್ದು. 10 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೯ ೪೫ 


ಯಸ್ಮಾತ್ಹ ತ್ಸರಂ ನಾಪರನುಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಯಸ್ಮಾನ್ನಾ ನಿ ಣೇಯೋ ನ ಜ್ಯಾಯೋಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ । 
ವ ಕ್ಷ ಇವ ಸ ಸ್ತಬ್ಧಂ ದಿನಿ ತಿಷ್ಮೆ ತಿ ಲಿಂಗಮೇಕಂ 


ತೇನೇದಂ ಪೂರ್ಣಂ ಲಿಂಗಭಾಸೈಕೆಸರ್ವಂ oll 


ಲಿಂಗಾದ್ವಾ ಚೋ ನಿವರ್ತಂಶೇ ಹೈಪ್ತಾ ್ರಾಸ್ಯ ಮನಸಾ ಸಹ । 
ತೆದತ್ತ ತಿಷ್ಠ ದ್ದೇವೇಶಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋರ್ಥ್ವಾಂಗುಲಂ ತತಂ eon 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಭಾತಿ ಸ್ವಯಂ ಲಿಂಗಂ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಕಾಗ್ಗಯೋ ನ ಹಿ । 
ಭಾತಿ ತತ್ತೇಜಸಾ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಜಗದೇತಚ್ಚರಾಚರಂ ॥೯೨॥ 


ಯಥಾ ಕ್ಸೇತ್ರಜ್ಞನಿಹಿತಂ ಹಿ ಭೊಮಾ 

ಗುಹಾಹಿತಂ ತಚ್ಚ ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಂತಂ । 

ಹಿರಣ್ಯಂ ನ ನಿಂದಂತಿ ಚೋರ್ಧ್ವಂ ಚರಂತ 

ಸ್ವಥೇದಂ ಪ್ರಪಶ್ಯಾಂಬಿಕೇ ಲಿಂಗಮೇತೆತ್‌ ॥೯೩॥ 


ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ವಸ್ತುವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ' 
ಇದಕ್ಕಿಂತ ಚಿಕ್ಕ ವಸ್ತುವಾಗಲಿ, ದೊಡ್ಡೆ ಸದಾರ್ಥವಾಗಲಿ ಯಾವುದೂ ಕಾಣಲಾ 
ರದು. ಅಂತರಿಕ್ಷಭಾಗದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯರಹಿತವಾದ ಈ ಈ ಲಿಂಗವು ವೃಕ್ಷದಂತೆ ಅಚಲವಾಗಿ 
ನಿಂತಿರುವುದಾದರೂ, ಪ್ರಪಂಚವು ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಪೂರ್ಣವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು. ಇದೇ ಈ ಜಗದಾತ್ಮನಾ ಭಾಸಮಾನನಾಗುತ್ತಿರುವುದು. oll 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಮಾತಿಗಾಗಲಿ, ಮನಸ್ಸಿಗಾಗಲಿ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು. ಸಹ ಮಾರ್ಕ, ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ತೋರುವ ಗುಣವುಳ್ಳ ಳೃಥ್ಲೆಂದರೆ ಈ ಈ ಶಿನಲಿಂಗವೇ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, 
ಅಗ್ನಿ ಮುಂತಾದ ದೇವಶೆಗಳಿಗೆ ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಕತ್ವವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಬ್ರ ಹ್ಮರೂಪಿ 
ಯಾದ ಈ ಲಿಂಗದ ಸೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಅವು ತ(ಹೋವಸ್ಕುಗಳಿನಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವುವು. ॥೯೧-೯೨॥ 


ಭೂಮಿಯ ಗುಣವನ್ನು ತಿಳಿದು ಹೂತಿಟ್ಟಿನನ ನಿಧಿಯು ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ ಸಂಚರಿಸುನವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಕಿಳಿಯಲಾರಡ್ಕೋ, ಹಾಗೆ ಹೊರಗಿನ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ 
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10೬ . ಶ್ರೀತಿನರಸಸ್ಕೇ 


ಜಾಗ್ರತ್ಸ್ವಸ್ನಸುಷುಪ್ರೀಷು ಯಲ್ಲಿಂಗಂ ಮನಸಾ ತತಂ | 
ತದೇತದಹಮಿತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಲಿಂಗೀ ಲಿಂಗಾತಿಗೋ ಭನೇತ್‌ ॥೯೪॥ 


ಯಥೋರ್ಣನಾಭಿಸ್ಸೃ ಜತೇ ತಂತುಜಾಲಂ 

ಗೃಹ್ಣಾತಿ ವಕ್ಟ್ರೇಣ ತಥಾತ್ತಿ ಸರ್ವಂ | 

ತಥಾ ಜಗಜ್ಞಾಲಮಿದಂ ಹಿ ಲಿಂಗತೋ 

ಭವತ್ಯಥೊೋಂತೇ ನಿಲಯಂ ಪ್ರಯಾತಿ ॥೯೫॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೈವ ತಲ್ಲಿಂಗಮಿದಂ ಸನಾತನಂ 

ಸ್ವನಿದ್ಯಯಾ ಸಂಸರತೇ ಚ ಮುಚ್ಯತೇ । 

ತದೇತಲ್ಲಿಂಗಂ ತಪಸಾ ವೇದಿತವ್ಯಂ 

ನಾನ್ಕೈರ್ಥರ್ಮೈಸ್ತಚ್ಚ ಲಿಂಗಂ ತ್ವಲಿಂಗಂ ॥೯೬॥ 


ಗಳಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುವವರಿಗೆ ನಿಜನಾದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಸ್ವರೂಪದ ಅರಿವು ದುರ್ಲಭ 
ವೆನಿಸುವುದು. ಇದೇ ಈ ದೇಹರೂಸಗುಹಾಂತರ್ಗತವಾದ ಅತ್ಮವೈಚಿತ್ರ § [ಜ॥ 


ಜೀವಿಯು ತನ್ನ ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸ್ವಷ್ಟ, ಸುಸುಪ್ರ್ಯಾದಿ ಅವಸ್ಕಾತ್ರಯಗಳ . 


ಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವುದನ್ನು ತನ್ನ ಅಂತಃಕರಣವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಅರಿಯುವನೋ, ಅದನ್ನೇ 
ಈ ಲಿಂಗವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆ ಲಿಂಗಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೇ 
ತಾನು ಎಂಬುದನ್ನು ಸೋಹಂಭಾವದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರಿತವನು ಈ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಸ್ಥೂಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ದೇಹದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 
lvl 

ಜೇಡರಹುಳುವು ತನ್ನ ಬಾಯಿಂದಲೇ ತಂತುವನ್ನು ಎಳೆದು ಒಂದು 
ಗೂಡನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದ್ದು, ಕೊನೆಗೆ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಾನೇ ನುಂಗಿಬಿಡುವುದು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಲಿಂಗಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಕಾಶವಾಗುವುದು. 
ಕೊನೆಗೆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯವಾಗುವುದು. ೯೫ 

ಈ ಲಿಂಗವೇ ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಹೇಳುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು. ಇದೇ ಸನಾತನ 
ವಾದದ್ದು. ಅವಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ ಮಾಯಾಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ಸಂಸಾರಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು 
ತ್ತದೆ. ಮಾಯಾರಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ಮುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿ, ತಿಳಿಯ 
ಲ್ಪಡುವ ವಸ್ತುವೆಂದರೆ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವೇ. ನಿಜವಾದ ಚಿತ್ತಶುದ್ದಿಯಿಲ್ಲದೆ ದಾನ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೯ ೪೧೬ 
ತೆದೇವ ಲಿಂಗೆಂ ತ ತೈ ನಿಮುಕ್ತೇ ನಿವಿಷ್ಟ 0 

ಭೂತಾತಿಗಂ ವಿಶ ಶಿ ನಾಥಾಭಿಧೆಂ ಚ । 

ವಾರಾಣಸ್ಯಾಂ ಭೂ ಗ್ರಿಯುಗೇ ಸನ್ನಿ ನಿಷ್ಟ ° 


ಯೋಗಸೈಃ ಪಶ್ಯ ಂತಿ ತತ್ರ ತೇ ಚೋತ್ಸೆ ಮಂತ ॥೯೭॥, 


ತತ್ರೈನ ತೇಷಾಂ ತಾರಕಂ ಚೋಪದೇಶಂ. 
ಓಂಕಾರಾದ್ಕ ೦ ಪ್ರಣನಂ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಮಂತ್ರಂ । 
ನ ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಣೋನನುತ್ಯ ಏನುತೀವ ದೇವಿ 
ತಲ್ಲಿಂಗಸಂಗಂ ಭನತೀತ್ಯಲಿಂಗಂ IF cu 


ತತ್ರಾನಿಮುಕ್ತೇ ಚೋಪಾಸ್ಕ 9 ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಮಹಿಮಾತಿಗಂ I 

ತತ್ರಾಶಕ್ತೆ ಸ್ಯ ದೇವೇಶಿ ಭೌತಿಕಂ ಭುನಿ ಮುಕ್ತಿದಂ “een 
a 
ಧರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸುವ ಸುಕೃತವು ಎಂದಿಗೂ ಈ ಲಿಂಗವಾಗಲಾರದು. 
lle ll 


ಇದೇ ಲಿಂಗನೇ ಅವಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಲಿಂಗ 
ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನೆಲಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಯೋಗಿಗಳು ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ರಮದಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಭ್ರೂಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಚಕ್ರಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನನ್ನು ಅನುಸಂಢಾನಮಾಡುತ್ತಾ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಾಧ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ॥೯೭॥ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸರಶಿವನು ಓಂಕಾರರೂಪವಾದ ಪ್ರಣನಮಂತ್ರನನ್ನೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾ 
ತ್ಮಕವಾದ ತಾರಕಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪ)ನುಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಪಜೀಶಿಸು 
ವನು. ಅಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದವರು ಮತ್ತೆ ದೇಹಿಗಳಾಗದೆ ಕೇವಲ ಶಿವಲಿಂಗೈಕ್ಯವನ್ನು 
" ಹೊಂದುವರು. rll ಈ 


ಆದ್ದರಿಂದ ಲಿಂಗೋಪಾಸನೆಮಾಡುವವರು ಅವಿಮುಕ್ತಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ಕಾತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಮಾಡಬೇಕು. ಅದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಚಭೂತನಿರ್ಮಿತಗಳಾದ ಯಾವ ಶಿನಲಿಂಗಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಸೇವಿಸಬಹುದು. 
ಅದೇ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದವಾಗುವುದು. (೯೯॥ 
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೪೧೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಸಂದೃತ್ಯ ೦ ಚಕ್ಸುಷಾ ಮತೆ ರ್ಯ ಕ್ರ ಕ್ರಮಾತ್ರನ್ಮುತ್ತಿ ದಾಯಕಂ । 
ತಸಿ ಒನ್ನೇಕೇ ತತೇ ಲಿಂಗೇ ತ್ವಂತರೇಣ ಭವೇದ್ಭ ಯಂ ॥೧೦೦॥ 


ತೆತ್ಸ ರಾದಾದಿದಂ ಲಿಂಗಂ ಅಸ್ತಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ವಾಕ್ಕ ತೆಃ | 
ತದೇತದ ಹ್ಮ! ಸರಮಂ ಆತ್ಮ ಲಿಂಗಂ ಸನಾತನಂ nooo 


. ವೇದಾ ಯತ್ರೈವ ನೇವಾಂತೈರ್ನಿರ್ವ್ವತ್ತಾ ಯತ್ರ ಲಿಂಗೆಕೇ । 
ಹೃತ್ಪುಂಡರೀಕಂ ನಿರಜಂ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಭಾಸತೇನಿಶಂ ॥೧೦೨॥ 


ಸೆಂ ಚ ಖಂ ಚೈನ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ ನಿರಾಮಯಂ | 
ಆನಂದಘನಮದ್ವೈತಂ ಚತುರ್ಥಂ ಮನಸಃ ಪರಂ ॥೧೦೩॥ 


ದಹರಾದ್ವಿಸ್ತರಂ ತಚ್ಚ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಮಂಡಿತಂ | 
ಚಂದ್ರಕೋಟಸಹಸ್ರಾಭಂ ತೆದ್ದೃಶ್ಯಂ ಸರ್ವಧಾ ಶಿವೇ ॥೧೦೪॥ 


ಮನುಷ್ಯರು. ಮೊದಲು ಆ ಭೌತಿಕವಾದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
`ದರ್ಶನಮಾಡಜೀಕು. ಅದರಿಂದಲೇ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಭಯನಸಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದು. 
ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭಯನಿನಾರಕವಾದ ವಸ್ತುವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ॥೧೦೦॥ 


" ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ” ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಸತ್ಯತ್ವವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ, 
ಜಗನ್ಮಿಫ್ಯಾತ್ರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವ ಸಕಲರೂ ಈ ಹ ಹೀ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪ 
ವೆಂದೂ, ಇದೇ ಸನಾತನವಾದ ಆತ್ಮಲಿಂಗವೆಂದೂ ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆರು. ॥೧೦೧॥ | 


ವೇದಗಳೂ, ವೇದಾಂತಗಳೂ ಯಾವ ಲಿಂಗವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ . 


ಪರ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗುವುವೋ, ಅದೇ ಲಿಂಗವೇ ಹೃತ್ಛಮಲದಲ್ಲಿ ರಜೋಗುಣಸ ಬನ 


ರ 


ವಿಲ್ಲಜಿ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಈ ಅತ್ಮರಿಗವು, ॥೧೦೨॥ 


ಜಲಾತ್ಮಕವಾಗಿಯೂ, ರಾ ಇದ್ದು ಈ ಲಿಂಗವು ಸರ್ವ 
ವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವುದು. ಆನಂದನುಯವೂ ದ್ವಿತೀಯವಸ್ತುಶೂನ್ಯವೂ ಜಾಗ್ರದಾದಿ 
ಅನಸ್ಥಾತ್ರಯನಿರ್ಮುಕ್ತವೂ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಸರಿಸುವುದಾಗಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಾಂತ 
ರ್ವರ್ತಿಯ್ಕೂ ಸಹಸ್ರಕೋಟಿ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಲಿಂಗವೇ 
ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ಆತ್ಮಲಿಂಗ. ॥೧೦೩-೧೦೪॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೯ ವಿರ 


ಯೋಗೇನಾಕಾ ಒನುಸಂಧಾನೆ ಸರ್ವೀತನೋಹಭಯೈಸ್ಸ ದಾ- ॥೧೦೫॥ 
ವೇದಾಂತೆನಿಜಾ ಸನಸುಸಿಶ್ಚಿ ಶತಾರ್ಥ್ಯೈಃ 
ಸಂನ್ಯಾಇಯೋಗ್ಯ ರ್ಯತಿಭಿತ್ಕು ದೃಬುದ್ಧೈ 
ತೇಷಾಮೇವೈ ತದ್ವಿರಜಂ ವಗ 
ಪ್ರಾಸ್ಯ ಪ್ರಾಸ್ತೇಶ್ವಾನಿದೂರೇ ಶಿನೇದ್ಯ. ॥೧೦೬॥ 


ನೈಷಾ ತರ್ಕೇಣ ಮತಿರಾಸನೇಯಾ 

ಕ್ಪುರೋಪಮಂ. ಲಿಂಗಮೇತದ್ಧಿ ಸತ್ಯಂ । 

ಯಚೋ ಅಕ್ಸರೇ ಪರಮೇ ತತ್ನ ಶ್ಸ್ಪ್ರನಿಷ್ಟಂ. 

ಸರ್ಗಾದಿಹೀನಂ ಮಹಾಲಿಂಗಮೇತತ್‌ | ॥೧೦೭॥ 


ಸುರಾದ್ಯೈರ್ಮರಾಪಂ ತಥಾ 

ಯೋಗಿಭಿಃ ಕರ್ಮಭಿಶ್ಚಾಸ್ಯನಶ್ಯಂ। 

ತಲ್ಲಿಂಗತ್ಯಾ ಗೇನ ಸರ್ವದಾ ನೀತನೋಹೋ. 

ಭವತ್ಯವಶ್ಯಂ ಶ್ರುತಿಗುಹ್ಮಮೇತತ್‌ rm ॥೧೦೮॥' 


ಇದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯಲು, ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆತ್ಮಾನು 

ಸಂಢಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಭಯಶೋಕಾದಿಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿರಚೇಕು. ॥೧೦೫॥ 
 ಷೇಡಾಂತಸಕನದಿಂದ ಪರಿಸಕ್ವವಾದ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರೂ, ಸಂನ್ಯಾಸಾಕ್ರ ಮೆ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಯತಿಗಳೆನಿಸಿದವರೂ ಈ ಶುದ್ಧವಾದ ಲಿಂಗ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯುವರು. ಉಳಿದವರಿಗೆ 
ಇದು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ॥೧೦೬॥ 

ಈ ಲಿಂಗದ ವಿಷಯನನ್ನು ಕೇವಲ ತರ್ಕನಾದಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಕಶ್ತಿಯ ಅಲುಗಿನಂತೆ ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ ನಾದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ಕೇವಲ ಸತ್ಯಾತ್ಮ 
ಕವಾದದ್ದು. ಎಂದೂ ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಿರವಾದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿಲಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದಿರುವ ಮಹಾಲಿಂಗವೇ ಇದು. ॥೧೦೭॥ 

ಇದು ಡೇವತೆಗಳಿಗೂ ಖುಸಿಗಳಿಗ್ಳೂ ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಧೊರೆಯತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ದೇಹಾಭಿಮಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು. ಅತ್ಮ 
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೪3ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯೋ ನಾನಿರತೋ ದುಶ್ಹರತಿ 

ತಾನ್ನಾಶಾಂತೋ ನಾಸಮಾಹಿತಃ । 

ತಸ್ಕೈತದ್ದುರ್ಲಭಂ ಲಿಂಗ ; 
ಮಾಸಕ್ತಸ್ಕೈನ ಸರ್ವಗಂ ॥೧೦೯॥ 


ಯೇಷಾಂ ನ ಜಿಹ್ಮ ಮನೃತಂ ಸಷೈವ 

ತೇಷಾಂ ಲಿಂಗಂ ಹೃದಿ ಭಾತ್ಮೇನ ಶಾಂತಂ | 

ಅತೋ ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಯೇದಾತ್ಮಕಾನೋ 

ನ ಕಾಮಕಾಮೀ ಲಿಂಗಪೂಜಾಧಿಕಾರೀ 1೧೧೦॥ 


ಏತದರ್ಥಂ ಗೂಢತಮಂ ಮಹೇಶಿ 

ನಾನ್ಯೇ ವಿಂದಂತಿ ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಮಾ ಹಿ ಭೂಯಃ । 

ನವಾ ದೇಶಿಕೋ ನೈವ ಶಿಷ್ಯಃ ಕದಾಚಿತ್‌ 

ನ ಪೊಜಾ ನ ಪೊಜ್ಕೋ ನ ವಾ ಪೂಜಕತ್ವಂ ॥೧೧೧॥ 


ಲಿಂಗಾನುಸಂಢಾನದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದೇ ವೇದರಹಸ್ಯ. 
॥೧೦೮॥ 

"ಯಾವನು ಸಿ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವನಲ್ಲವೋ, ೪ 21 ಯಾವನು 
ದೂರನಾಗಿಲ್ಲವೋ, ಶಾಂತಿ, ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ಯಾರು ಸಂಪಾದಿಸಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತ 
ಹನರಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈ ಲಿಂಗವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನವು ದುರ್ಲಭವೆಸಿಸುವುದು. 
ಯಾವನು ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಸಕ್ತನೋ ಆತನಿಗೇ ಇದು 
ಸುಲಭಸಾಧ್ಯ. ॥೧೦೯॥ 

ಯಾರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಕಪಟ್ಕ ಸುಳ್ಳು ಇತ್ಯಾದಿದುರ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶ 
ವಿಲ್ಲವೋ ಅಂತಹವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಈ ಅತ್ಮಲಿಂಗವು ಸರ್ವದಾ ಸ್ಫುರಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾರು ಆತ್ಮಕಾಮರಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಲಿಂಗಾರಾಧಕರಾಗುವರೋ ಅವರೇ 
ಆತ್ಮರಿಂಗಜ್ಞಾನೆಕ್ಳೆ ಅರ್ಹಕಿನಿಸುವರು. ಕಾಮ್ಯಕಾಮಿಗಳಿಗೆ ಇಡು ಅಸಾಧ್ಯವೆನಿಸು 
ವುದು. ॥೧೧೦॥ ಸ 

ಜೀವಿಯೇ! ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ನಾನು ಹೇಳಿದ ವಿಷಯವು ಅತ್ಯಂತ ನಿಗೂಢ 
ವಾದದ್ದು. ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಸಹ ಇದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತಿರಲಾರರು. ಆತ್ಮಲಿಂಗವು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೯ ೪೨೧ 


ಸ್ವದೋಷಾತ್ಸ ವಜೋಷೋಪಿ ನಾಸ್ತ್ಮೇನ ಲಿಂಗೇ 
ಜಗನ್ನೈನ ಶೇಷಂ ವಿಶೇಷಾದ್ಭವಾನಿ । 
ಮಹಾಶೇಷಭೂಸಾನಿಶೇಷೋಪಿ ನಾತ್ರ 
ಸದೋಸಷಾಕೆರಾಪಾರಮೌಳಿರ್ನ ಚೈವ ॥೧೧೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಶಿನಗೌರೀಸಂವಾದೇ 
ಉಪನಿಷಲ್ಲಿಂಗಳೆಥನಂ ನಾಮ ಏಕೋನಹಷಸ್ಸಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಗುರುವೂ ಅಲ್ಲ, ಶಿಷ್ಯನೂ ಅಲ್ಲ. 'ಇದರಲ್ಲಿ ಪೂಜಾ, ಪೂಜ್ಯ, ಪೂಜಕ ಭಾವಗಳಾ 
ವುವೂ ತೋರದೆ ಕೇವಲ ನಿರ್ಗುಣನಸ್ತುವಾಗಿ ಕೋರುವುದು. ॥೧೧೧॥ 

ಎಲೌ ಗಿರಿಜೆಯ ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗಾನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಒಂದು ರಾತ್ರಿಯಾಗಲಿ, 
ಪ್ರದೋಷಕಾಲವಾಗಲಿ ಅನವಶ್ಯಕ. ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಕ್ಷಣಿಕವಾದದ್ದು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಉಳಿಯುವುದೊಂದೋ ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗವು. ನಿರ್ಗುಣೋಪಾಸಕಸಿಗೆ ಆತ್ಮಲಿಂಗವು 
ಸರ್ಪಭೂಸಿತವೂ ಅಲ್ಲ. ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ ಅಲ್ಲ. ಸಗುಣೋಪಾಸಕರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಹಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಈಶ್ವರಾಕಾರಗಳು ಸಾಧಕಗಳಾಗುವುನೇ ಹೊರತು ಫಿರ್ಗುಣೋ 
ಪಾಸಕನಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಇದೇ ತಾತ್ವಿಕಾಂಶ ಎಂದು ಪರಶಿವನು 
ದೇವಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ॥೧೧೨॥ 


ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂತದಲ್ಲಿ ಶಿನಗೌರೀ ಸಂವಾದರೂಪವಾಗಿ 
ಉಪನಿಷಲ್ಲಿಂಗಪ್ರತಿಪಾದನೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ 
_ ಐವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಶೃಣು ನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ತೇ ದೇವಿ ಹಿತಮಾತ್ಯಂತಿಕಂ ಶಿವೇ । 
ಯತ್ಸೊ ಕೆಂ ಪೂಜನಂ ಡೇವಿ ಸುರಾಣಾಂ ಚ ನೃಣಾಂ ಸದಾ ॥೧॥ 


ಸಾ ಪೂಜಾನಂತಫಲದಾ ಜನ್ಮಕರ್ಮಪ್ರಣಾಶಿನೀ । 
` ಸಂನಿದೇನ ಪರಾ ಪೂಜಾಸಾತು ತಸ್ಯಾಂ ಮನೋಲಯಃ ॥೨॥ 


-ಸಾಧಾರಣಾನಾಂ ಸಾ ಪೂಜಾ ಹ್ಯನ್ಯಕ್ತಾತೀವ ಡುರ್ಫ್ಮಟಾ। 
ಮತ್ಸ್ರ ಸಾಜೀನ ದೇನೇಶಿ ಪಜೇಲಿಮತಪಃಫಲೈಃ Nal 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ವದಲ್ಲಿ ಅರುವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶಂಕರನು ಆತ್ಮಲಿಂಗಸ್ಟರೂಪವನ್ನೈಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಜೀವಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು “ ಎಲೌ ದೇವಿಯೆ ನಿನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಹ 
ಶಿವಪೂಜಾವಿಢಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಇದನ್ನೇ ಹಿಂಜಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಮನುಷ್ಯ 
ರಿಗೂ ಅವರ ಸುಖಸ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರುನೆನು. ॥೧॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯು ಭಕ್ತರಿಗೆ ವಿಶೇಷಫಲಪ್ರದವಾದದ್ದು. ಜನ್ಮಾಂತರದ , 


ಕರ್ಮವನ್ನೈಲ್ಲಾ ನಾಶಗೊಳಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವೇ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು. 
ಅಂತಹ ಸುಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನ ಡಗಿಸುವುದೇ ನಿಜವಾದ ಆರಾಧನೆ. ॥೨॥ 

ಇಂತಹ ಸುಜ್ಞಾನಸ್ರಾಪ್ತಿರೂಸನವಾದ ಪೂಜೆಯು ಸಾಢಾರಣಮನುಸ್ಯರಿಗೆ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಡೊರೆಯುವುದಲ್ಲ. ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ, 
ತನ್ಮೂಲಕ ಚಿತ್ರಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಯೋಗಾ 
ಭ್ಯಾಸದಿಂದಲೂ, ಯಜ್ಞಾ, ಚರಣೆಯಿಂದಲೂ, ತೆಸಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ; ಮಹಾನಂದವನ್ನು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶೆಃ ಆ. ೬೦ ೪೨೩ 


ಯೋಗೈರ್ಯಾಗೈತ್ಹ ತಪಸಾ ಮಹಾನಂದಕೆದಂಬಕ್ಕೆಃ । p 
ಭಸ್ಮನಿಷ್ಮಸ್ಯ ಸತತಂ ರುದ್ರಾವರ್ತನಶೀಲಿನಃ "nen 


ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಯುಕ್ತಸ್ಯ ಸದಾರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಿಣಃ । ಹ! 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಸರಸ್ಯೈನ ಸದಾ ಲಿಂಗಾರ್ಚಕಸ್ಕ ಚ ॥೫॥ 


ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈರ್ನುಹಾಜೇನಿ ಪ್ರಜೋಷೇ ಪೂಜಕಸ್ಯ ಮಾಂ । 
ನಕ್ತಾಶನಾರ್ಚನಧ್ಯಾನಚೆತುರ್ದಶ್ಯಸ್ಸನೀಷು ಚ ॥೬॥ 


ಸೋಮವಾರವ್ರತಾಚಾರಯುಕ್ತೆಸ್ಕ ನಿಯತಸ್ಕ ಚ । 
ಮಫ್ಟೇತ್ರನಾಸಿನೋ ಜೇವಿ ಹ್ಯವಿಮುಕ್ತರತಸ್ಯ್ಕೆ ಚ... ಔಪ॥ 


ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರ್ಚಕಸ್ಯಾಸ್ಯ ಸುರಸ್ಯ ಚ ನರಸ್ಯ ಚ। 
ತಥಾ ಮಹಾಲಯೇ ಪುಣ್ಯೇ ರುದ್ರಕೋಟಾ ಮಹೇಶ್ವರಿ ॥೮॥ 


ಕಾಲಂಜರೇ ಪ್ರಭಾಸೇಸಿ ಪುಷ್ಕರೇಃಮರಕೆಂಟಿಕೇ । 

ಪಿಂಡಾರಕೇ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರೇ ಮಹಾಕಾಲೇ ಮಹೇಶ್ವರೇ ॥೯॥ 
ಅನುಭವಿಸುವರೋ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಈ ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಹ್ತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಸುಲಭವಾದದ್ದು. 
ಆ ಜ್ಞಾನಸ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಅರ್ಹತೆಯು ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು ಪಠಿಸುವಂತಹೆ ಭಸ್ಮಧಾರಿ 
ಗಳಾದ ನನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಜೊರಕುವುದು. ॥೩-೪॥ ; 

ಭಸ್ಮದಿಂದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಢಾರಿಗಳಾಗಿ, ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ 
ಜಪತತ್ಸರಶೆಯಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ. ಯಾರು ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವರೋ, ಯಾರು ಕೃಷ್ಣಚತುರ್ದಶೀ, ಅಷ್ಟಮೀ 
ಮುಂತಾದ ಶಿವಪ್ರೀತಿಕರಗಳಾದ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ, ರಾತ್ರಿ ಉಪವಾಸ ಮತ್ತು ಅರ್ಚನ 
ಇವುಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವಕೋ, ಸೋಮವಾರ ವ್ರತ, ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಯಮದಿಂದ 
ವಾಸ್ಕ ಅನಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ಕಾಶೀನಗರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸುವಿಕೆ, ಇವುಗಳಿಂದ 
ಧನ್ಯರೆನಿಸಿರುವಕೋ, ಅವರಿಗೆ ಈ ಪೂಜಾಜ್ಞಾನನು ದೊರಕುವುದು. 1೫-೬-೭! 

ಕಾಶೀವಿಕ್ಟೀಶ್ವರಲಿಂಗಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಅತಿಸುಲಭವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜಾಫಲವು ದೊರಕುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಮಹಾ, 
ಲಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಪುಣ್ಯತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ 'ರುದ್ರಕೋಟಿಕ್ಷೇತ್ರ, ಕಾಲಂಜರಕ್ಷೇತ್ರ, 
ಪ್ರಭಾಸ್ಕ ಪುಷ್ಪರ, ಅಮರಕಂಟಕ್ಕ * ಹಿಂಡಾರಕ್ಕ , ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, ಮಹಾಕಾಲ್ಕ 
ಮಹೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ಡೇವದಾರುವನ, ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯ, ಚಿತ್ರಕೂಟ ಕೇದಾರ 
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೪೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ದೇನದಾರುವನೇ ಪುಣ್ಯೇ ನೈಮಿಸೇ ಚಿತ್ರಕೂಟಿಕೇ। 


ಚೇದಾರೇ ಕಾಮದೇ ಪುಣ್ಯೇ ನೈದ್ಯನಾಥೇ ಮಹೇಶ್ವರಿ ॥೧೦॥ 


ಶ್ರೀಶೈಲೇ ಚ ತಥೋಂಕಾರೇ ತಥಾ ವೇಣುವನೇ ಶಿನೇ। 
ಅನಟಿಂಕೇ ಸೋಮನಾಥೇ ಗೋಕರ್ಣೇ ತ್ರ 3೦ಬಕೇ ಗಿರೌ ॥೧೧॥ 


ಶ್ರೀಮುದ್ದಕ್ಷಿಣಕ್ಳಲಾಸೇ ತಥೈಕಾಮ್ರನನೇ ಮನು | 
ವೃದ್ಧಾದ್ರಾವರುಣಾದ್ರ್‌ ಚ ತಥಾ ಗೋಸರ್ನತೇ ಶಿವೇ ॥೧೨॥ 


ಹೃತ್ಸುಂಡರೀಕೇ ಗೂಢೇ ಚ ಜಸ್ಕೇಶೇ ಶ್ವೇತಕಾನನೇ । 
ಗಜಾರಣ್ಯೇ ರತ್ನಗಿರೌ ಶ್ರೀಕಂಕೇ ಮಾತೃಪರ್ವತೇ ॥೧೩॥ 


' ಕೋಟಕಾಯಾಂ ಮಂಗಲೇ ಚ ಪುಣ್ಮೇ ದ್ರುತಿನನೇಪಿ ಚ । 
ಕುಂಭೆಕೋಣೇರ್ಜುನೇ ಚೈವ ಶ್ರೀಸುಂದರಗಿರೌ ತಥಾ ॥೧೪॥ 


ಮಾಧನೀತೇಜಿನೀ ಡೇವೀ ಕ್ಸೀರಿಣೀ ಕಾನನೇ ತಥಾ । 
ತಮಿವನೇ ಜಿಲ್ವನನೇ ಘಟೀಶೇ ಬ್ರಹ್ಮಕಾನನೇ ॥೧೫॥ 


ಕ್ಷೇತ್ರ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಒದಗಿಸುವ ವೈದ್ಯನಾಥಕ್ಷೇತ್ರ, ಶ್ರೀಶೈಲ, ಓಂಕಾರ 
ಶ್ಲೇತ್ರ, ನೇಣುವನ್ನು ಆವಟಿಂಕ ಸೋಮನಾಥ, ಗೋಕರ್ಣ, ತ್ರ್ಯಂಬಕಕ್ಷೇತ್ರ, 
ದಕ್ಷಿಣಕೈಲಾಸವೆನಿಸಿದ ನಿಕಾಮ್ರೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರ, ವೃದ್ಧಾಚಲ್ಕ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 


ರಿಗೂ `ಶಿನಪೂಜಾಫಲವು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರಕುವುದು. ॥೮-೯-೧೦॥ 


" ಹೃತ್ಸುಂಡರೀಕಕ್ಷೇತ್ರ, ಗೂಢವಾದ ಜಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ, ಶ್ವೇತಕಾನನಕ್ಷೇತ್ರ, ಗಜಾ 
ರಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ, ರತ್ತಗಿರಿ, ಶ್ರೀಕಂಠಕ್ಷೇತ್ರ, ಮಾತೃಸರ್ವತ, ಕೋಟಮಂಗಲಕ್ಷೇತ್ರ, 
ದ್ರುತಿನನಕ್ಷೇತ್ರ, ಕುಂಭಕೋಣ, ಅರ್ಜುನಕ್ಷೇತ್ರ, ಸುಂದರಗಿರಿ,॥೧೧-೧೨-೧೩-೧೪! 


ಮಾಧವನನ, ಕೇಜೋವನ್ಯ ಕ್ಷೀರವನ, ಶಮಾವನ, ಬಿಲ್ಬವನ, ಬ್ರಹ್ಮವನ ` 


ಛಾಯಾವನ್ನ, ಕುಂಭವನ, ಶ್ರೀವನ್ರ ವೇಡವನ್ಯ ವಲ್ಮೀಕವನ, ಮುಂತಾದ 
ಶಿನಸಂಬಂಧವಾದ ವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾತಪುರಿ ರಾಮಸೇತು, ಗಂಧಮಾದನ 
ನರ್ವತ, ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ, ಶಾಲಿಕಾವನ, ಗಜಶೈಲ್ಕ ಮಹೇಂದ್ರಶೈಲ ಮುಂತಾದ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ ೪೨೫ 


ಭಾಯಾವನೇ ಚ '`ಶ್ರೀವಾಂ ಛ್ಯೇ ತಥಾ ನೇದವನೇ ಶಿನೇ । 

ವಲ್ಮೀಕೇ ವಾತಪುರ್ಯಾಂ ಚ ಸೇತಾ ವೈ ಗಂಧನಾದನೇ ॥೧೬॥ 
ಹಾಲಾಸ್ಯೇ ಶಾಲಿಕನನೇ ಗಜಶೈಲೇ ಮಣೇಂದ್ರಕೇ । 

ವಸತಃ ಪುಣ್ಯಶೀಲಸ್ಕ ನಕ್ತಾಶನರತಸ್ಯ ಚ ॥೧೭॥ 
ಸಂವಸದ್ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಂ ತು ಭಸ್ಮನೋದ್ಧೂಲಿತಸ್ಯ ಚೆ। 
ಕಸ್ಕಚಿದ್ಭಾಗ್ಯನಿವಹೈಜ್ಞಾ ೯ನಂ ತಲ್ಲಭ್ಯತೇ ಮಮ ॥೧೮॥ 
ಬಹುಭಿರ್ಜನ್ಮಭಿರ್ದೇವಿ ಮತ್ಸಸಾದಯುತಸ್ಯ ಚೆ । 
ವೈರಾಗ್ಯಭಕ್ತಿಯುಕ್ತೆಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಲಿಂಗಾರ್ಜೆನೇ ಮತಿಃ ॥೧೯॥ 
ಜಾಯತೇ ಪುಣ್ಯಪಾಕೇನ ಚಿತ್ರ ಶುದ್ಧ್ಯನುಸಾರತಃ । 

ಜಾಯತೇ ಜನ್ಮನಾಶಾಯ ನೃಣಾಮತ್ಕಂತದುರ್ಲಭಂ Woon 


ನಾನಾಜಾರನಿಹಾರಾಣಾಂ ವಿಷಯಾಸಕ್ತ ಚೇತಸಾಂ । 
ವಾಂಭಾ ನ ಜಾಯತೇ ದೇನಿ ಕೆಸ್ಕಚಿತ್ಕಚಿದೇನ ಹಿ ॥೨೧॥ 


ಮ ಾ್ಲ—್ಲ್ಲ—್ಲ್ಲ—————™ ——™ ಸಉ್ವೂಗಸಗಸ 


ಪುಣ್ಯಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರು ನಕ್ತಾಶನವ್ರತಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ' 
ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತಾಂಗರಾಗಿ, ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ಪರ್ಯಂತ ವಾಸಮಾಡುವರೋ ಅಂತಹ 
ವರಲ್ಲಿ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಶಿವಪೂಜಾನಿಷಯಕವಾದ 
ದೃಢ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ॥೧೫-೧೬-೧೭-೧೮॥ ' 
ಮಾನವರು ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ, ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರರಾಗಿ, ವೈರಾಗ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಆತ್ಮಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡ 
ಗಿದವರಾದಕ್ಕೆ ಆಗ ಅವರಿಗೆ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯೂ ಪುಣ್ಯಫಲವೂ ದೊರೆಯುವುದು. 
ಅದರಿಂದ ಅವರು ಮುಕ್ತಕೆಫಿಸಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಣೆಯಜಿ ಫಿತ್ಯಾನಂದಭಾಗಿ 
ಗಳಾಗುವರು. ॥೧೯-೨೦॥ 

ಅನೇಕ ಆಚಾರಾದಿಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾ ಕೇವಲ ಸುಖಾಭಿಲಾಷೆ 
ಯುಳ್ಳವರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಶ್ಚರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಹುಟ್ಟ ಲಾರದು. ಅಂತಹವರು ಅನೇಕ ಜನ್ಮಸರ್ಯಂತವಾಗಿ 
ಸಶುಪಕ್ಸಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಜೀವಿಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವರು, 


ಕ. 
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ಗು ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಬಹುಜನ್ಮಸಹಸ್ರೇಷು ತಿರ್ಯಕ್ಸಾ ಾನರಜಂಗಮೈಃ । 

ಇನ್ಮಭಿಃ ಪುಣ್ಯನಿಚಯ್ಕಿರ್ಯಕ್ತೆಸ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಕ ಚ | ॥೨೨॥ 
ಮತ್ಸ್ರಸಾಡೇನ ನಿಜ್ಞಾನಂ ಜಾಯತೇ ನಾನ್ಯಥಾ ಶಿವೇ 

ಮದಾ ;ನಢಾರಾಮೋದಾದಿಯುಕ್ತಸ್ಯ ನಿರತಸ್ಯ ಚೆ ॥೨೩॥ 
ಅಥರ್ವಶಿರಸೋಧ್ಯಾಯಶಿಖಾಜಪಯುತಸ್ಯ ಚೆ । 
ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿನಿಸ್ಮಸ್ಯ ಶಾಂಭವಸ್ಯೆ ನಿಶೇಷತಃ ॥೨೪॥ 
ಕೈವಲ್ಯಕಾಲರುವ್ರಾದಿಜಾಪಿನೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ಚ । 
ಕುದ್ರಾವರ್ತನಶೀಲಸ್ಕ ಭಸ್ಮನಿಷ್ಠಸ್ಯ ಮೇ ಸದಾ ॥೨೫॥ 
ಜ್ಞಾನಂ ನಿಜಾಯತೇ ಗೌರಿ ಕಸ್ಕಚಿಚ್ಛಿನಯೋಗಿನಃ | 

ಯತತಾಮಸಪಿ ಶೈವಾನಾಂ ಕೆಶ್ಲಿನ್ಮಾಂ ನೇತ್ತಿ ತತ್ತ್ವತಃ ॥೨೬॥ 


ಮಜ್ಞ್ಮಾನಸಾಧನಂ ಡೇವಿ ನೃಣಾನುತ್ಯಂತದುರ್ಲಭಂ | 
ಮಾಂ ಧ್ಯಾಯೇದ್ಭೃದಯಾಗಾರಪದ್ಮಸಂಸ್ಕಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ ॥೨೭॥ 


ಅದಕೆ ಕೆಲವರು ತಮಗೆ ದೊರೆತ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿ 
ನನ್ನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರೂ ಆಗುವರು. ಅಂತಹವರು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಧ್ಯಾನ, 
ನನ್ನ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚ್ಜನೆ ಇಂತಹವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವರು. 
॥೨೧-೨೨! 

ಅಂತಹವರು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಬಲದಿಂದೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗುವರು. ಮತ್ತು 
ನನ್ನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವದಾ ನಿರತರಾಗಿದ್ದು, ಅಥರ್ವತೀರ್ನೊೋಪಧಿಷತ್ತು, 
'ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯ ಜಾಬಾಲೋಪನಿಷತ್ತು, ಕೈವಲ್ಯೋಪಸಿಷತ್ತು, ಕಾಲರುದ್ರೋಸ 
ನಿಷತ್ತು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮಂತ್ರಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಪಠಿಸುತ್ತಾ, ಭಸ್ಮಧಾರಿ 
ಯಾಗಿರುವ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಶಿವಯೋಗಿಗೆ ಮಾತ್ರ: ನನ್ನ ವಿಷಯಕವಾದ 
ಜ್ಞಾನೋದಯವಾಗುವುದು. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ಸಮಾಡುವ ನನ್ನ ಭಕ್ತರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವು ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 1೨೩-೨೪-.೨೫-೨೬[| 

ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದೂ ಸಹ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. 
`ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಮೃಗಪಾಣಿಯಾಗಿಯೂ ಟಂಕಹೆಸ್ವನಾಗಿಯೂ, ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಾತ್ಮ 
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ಗತ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ 


ಮೃಗಟಂಕಥರಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಸಚ್ಚಿದಾನಂಡನಿಗ್ರಹಂ I 


ಶುದ್ಧಕರ್ಸೂರಸಾರಾಚ್ಛಕುಂದೇಂದುಧನಲಪ್ರಭಂ ॥೨೮॥ 


ಮುಕುಟೋದ್ಭಾಸಿ ಚಂದ್ರಾಂಕೆಂ ಗಂಗಾಮಲಕಪರ್ದಕಂ । 


ಭುಜಂಗರಾಜನಲಯಮಹಾರ್ಹಮಣಿೆಭೂಷಣಂ ॥೨೯॥ 


ದಿವ್ಯಾನೇಕಮಣಿವ್ರಾತಚಿತಸಿಂಹಾಸನಸ್ಥಿತಂ 11118 
ತ್ರಿಣೇತ್ರೆಂ ನೀಲಕೆಂತಂಚಾಪೀಂದುಧಾಮಸಮಾನನಾಂ ॥೩೦॥ 


ಉಮಯಾ ಸಹಿತಂ' ಧ್ಯಾಯೇತ್‌ ಕ್ಚೆಣಂ ವಾಥ ಫ್ಲೆಣಾರ್ಧಕೆಂ | 
ಸೋಹಮೀಶಶ್ಶಿವಸ್ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಅಹಂ ರುದ್ರೋ ಹರಿರ್ನಿಧಿಃ ॥೭೧॥ 


ಅಹಮಿಂದ್ರೋನಿಲೋ ವಾಯುರ್ಯೆಮೋಹಂ ವರುಣೋರ್ಯಮಾ। 
ಚಂದ್ಯಃ ಕುಜೀೇರೋ ಮರುಶೋ ಹೃಶ್ವಿನೌ ಮರುತೋರ್ಶೆಕಾಃ .0೩೨॥ 


ಸ್ಕಂದೋ ವಿಫ್ನೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ನಂದಿಕೇಶಾಡಯೋ ಗಣಾಃ । 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜನಿತಾ ಚಾಹಂ ಮತ್ತ ಏವಾದ್ಯ ನಿರ್ಗತಾಃ 1೩೩! 


ಕನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನನ್ನ ವರ್ಣವು ಶುದ್ಧ ಕರ್ಪೂರ 
ದಂತೆಯೂ, ಕುಂದಪುಷ್ಪದಂತೆಯೂ, ಇಂದು ಪ್ರಭೆಯಂತೆಯೂ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವು 
ದೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಂಪ್ರಕಲೆಯನ್ನೂ ಜಟಾಜೂಟಿವನ್ನೂ 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸರ್ಪರಾಜ 
ನಾದ ಆದಿಕೇಷನನ್ನೇ ಆಭರಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನೆಂದೂ, ರತ್ನಮಯ 
ವಾದ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿ, ತ್ರಿನಯನನೂ, 
ನೀಲಕಂಠನೂ, ಚಂದ್ರಕಾಂತಿಸದೃಶನೂ ಆಗಿರುವೆನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಸರ್ವದಾ ತನ್ನ 
ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ॥೨೭-೨೮-೨೯-೩೦ೆ 


ಉಮಾಸಹಿತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಒಂದು ಕ್ಷಣವಾಗಲಿ, ಕ್ಷಣಾರ್ಧ 
ವಾಗಲಿ, ಸೋಹಂಭಾವದಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುವರೋ ಅವರೇ ನಿಜವಾದ ಭಕ್ತರು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಇಂದ್ರ, ಶಿಗ್ಲಿ, ವಾಯ್ಕು ಯಮ, ವರುಣ, ಅರ್ಯಮ, ಚಂದ್ರ, 
ಕುಬೇರ, ಮರುತ್ತುಗಳು, ಅಶ್ವಿನೀಡೇವತೆಗಳು, ಮರುದ್ಲಣಗಳು, ದ್ವಾದಶಾದಿತೃರು 
ಸ್ಕಂದ ವಿಘ್ನೇಶ್ವರ, ನಂದಿಕೇಶಾದಿಗಳು, ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇರುವ ದೇವತಾ 
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೪೨3೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಮಯೈವ ನಿಧಯೇ ದತ್ತಾ ನೇದಾಸ್ಸರ್ವೇ ಸನಾತನಾಃ । 
ಮಯ್ಯೆ ವ ವಿಷ್ಣ ವೇ ದತ್ತಂ ಸಹಸ್ರಾರಂ ಸುದರ್ಶನಂ ETT 


ಅಹಮೇವೇತಿ ವಿಜ್ಞಾಯ ಧ್ಯಾಯೇನ್ಮಃ ದ್ರೂಸಮೆ ಶ್ವರಂ | 
ಏನಂ ಹಿ ಧ್ಯಾಯತಾಂ ದೇವಿ ಮಚ್ಚ್ಚ್ಯಾನಂ ಜಾಯತೇ ನೃಣಾಂ॥೩೫॥ 


ಅಫವಾ ದೇವನೀಶಾನಂ ಮಾಂ ಧ್ಯಾಯೇತ್ಸೂರ್ಯ ಕ್ರ ಮಂಡಲೇ I 
ಹಿರಣ್ಯ ಬಾಹುಮಾಶಾಸ್ಯ 0 ಹರಣ್ಯಶ್ಮ! ಶ್ರು ನೀಶ್ವ ರಂ. ॥೩೬॥ 


ಹಿರಣ್ಯನರ್ಣಂ ದೇವೇಶಿ ಹ್ಯಂಬಿಕಾಪತಿಮೀಶ್ವ ರಂ। 
ಸರ್ವಗ್ರಂಥಿನಿನೋಕ್ಸಾ ಯ ತಜ್ಜ್ಜ್ಮಾನಂ ಜಾಯತೇ ನೃಣಾಂ ॥೩೭॥ 


ಯೋಗೇನ ವಾಪಿ ನಿಯಮಯಮಾಸನಯುತಸ್ಯ ಚ । 

ಕೀಚಕೇ ಪೂರಯೇಡ್ವಾಯುಂ ಪೂರಕೇಣಾಥ ಪೂರಯೇತ್‌ ॥೩೮॥ 
22 ರರ ಧಾರಾ 
ಜೇದಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ. ಅವರೆಲ್ಲರ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನೇ ನಾನು. ಸನಾತನಗಳಾದ ಸಕಲ 
ವೇದ ರಾಶಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಲೋಕೋಪಕಾರಾರ್ಥವಾಗ್ಮಿಬ್ರ ಹ್ಮನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವನೇ ನಾನು. 

ಸಹಸ್ರ ಅಲುಗುಗಳುಳ್ಳ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರವನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅನುಗ್ರ ಜಸಿದವನೇ 

ನಾನಲ್ಲವೆ! ಸ 

ಇಂತಹ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ ನನ್ನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನರಿತು ಯಾರು 
ಸೋಹಂಭಾವದಿಂದ ಢ್ಯಾನಮಾಡುವರೋ ಅವರೇ ನನ್ನ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಯು 
ವವರು. ill 

ಅಥವಾ ಸಕಲಲೋಕಕ್ಟೂ ಒಡೆಯನಾದ ನಾನು ಸೂರ್ಳಮಂಡೆಲನಿವಾಸಿ 
ಯೆಂದರಿತ್ಕು ನನ್ನ ಬಾಹುಗಳು ಸರ್ವದಾ ಹಿರಣ್ಮಯಗಳಾದುನೆಂದೂ, ನನ್ನ 
ಶ್ಮಶ್ರುವೂ ದೇಹವೂ ಹರಣ್ಯವರ್ಣದವುಗಳೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಅಂಬಿಕಾ 
ಪತಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವರೋ ಅವರು ಅನಾದಿ 
ಯಾದ ವಾಸನಾಸಂಸಾರಬಂಧನಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ೩೬-೩೭! 

ಅಲ್ಲೆ ನನ್ನ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಮಾರ್ಗವಿರುವುದು. ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವಂತೆ ಯಮನಿಯಮಾದಿ ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗಗಳಿಂದ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕೊನೆಯದಾದ ಸಮಾಧ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ 
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ಕ್‌ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ [ | ೪೨೯ 


ಕುಂಭಕೇ ಕುಂಭನದ್ಭೀಮಾನ್‌ ಧಾರಯೇತ್‌ ಘಟಿಕಾತ್ರಯಂ । 
ಯೋಗಾತ್ತದಗೃಕಾನೋತ್ಕಮಲಸ್ಕಾಮಲತೇಜಸಃ ॥೩೯॥ 
ನೀಹಾರಧೂಮಸಂವಿದ್ಯುತ್ಸ್ಸ ಔಕೋಜ್ವಲದೀಪವತ್‌ । 


ಜ್ಯೋತಿರ್ನಿಭಾಸತೇ ದೇವಿ ಹೃದಿ ಪೂರಿತವಾಯುಭಿಃ ॥೪೦॥ 
ಸ್ರಾಣಾಯಾಮೇನ ಸತತಂ ತನ್ನೀವಾರಶಿಖೇವ ಹಿ 


ಸೋಹಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಹಾನಾತ್ಮಾ ಹ್ಯಸಂಗಃ ಪುರುಷಶ್ಶಿವಃ  ॥೪೦॥ 


ಆಷಾದನಮಸ್ತಕಂ ದೇಹಂ ವ್ಯಾಸ್ಕ ಸರ್ವೇಷ್ವವಸ್ಥಿತಃ। 
ಯೋ ಮಾಂ ಯೋಗೇನ ಜಾನಾತಿ ಸ್ವಾತ್ಮಾರಾನುಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೪೨॥ 


ಥ್ಯೇಯವಸ್ತುವೂ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪಿಯೂ ಆದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. 
ಕೇಚಕಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಬಹಿರ್ವಾಯುವನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು, ಪೂರಕದಿಂದ ಒಳಕ್ಕೆ 
ತುಂಬಿ ಕುಂಭಕದಿಂದ ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಬೇಕು. ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತಕೆ 
ಯಿಂದ ಮೂರುಗಳಿಗೆಗಳವರೆಗೂ ಕುಂಭಕಮಾಡಿ ಪರಮಾತ್ಮಾನುಸಂಧಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಶಾರೀರಕವಾದ ಮತ್ತು ಮಾನಸಿಕವಾದ ದೋಷಗಳನ್ನು ಯೋಗಾ 
ಭ್ಯಾಸವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ ಶುದ್ಧೆಮನಸ್ಫನಾಗಿ ಸಮಾಧ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಪರಮಾತ್ಮರೂಪಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಂಜಿನಂತೆಯ್ಯೂ ಧೂಮಾ 
ಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಿಂಚಿನಂತೆಯೂ, ಶುದ್ಧಸ್ಫ`ಓಕದಂತೆಯೂ ಜ್ವಲಿಸುವ ದೀಪ 
ದಂತೆಯೂ, ಜ್ಯೋತೀರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ, ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಇದೇ ಪರಮಾತ್ಮಾನು 
ಸಂಧಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೋಗಚಕ್ಷುಸ್ಸಿಗೆ ವಿಷಯವಾಗುವ ಅವಸ್ಥಾಂತರಗಳು. ಆಗ 
ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪವು ಶುದ್ಧತೇಜೋರೂಪದಿಂದ ಗೋಚರಿಸದಂತಾಗುವುದು. 
॥8೮-೩೯-೪೦॥ 


ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣನಾಯುನಿರೋಧದಿಂದ ತಿಳಿಯುವ ಶೃಣಧಾನ್ಯದ ಶಿಖಾರೂಪ 
*ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಕಾರನೇ ನಾನು. ಇಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಿಯಾಗಿ ತೋರಿ ಸಂಗರಹಿತನ್ಕೂ 
ಪುರುಷಾತ್ಮಕನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಸೋಹಂಭಾವದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು. voll 


ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಬಲದಿಸಿದ ಶರೀರವಾದ್ಯಂತವನ್ನೂ ಸಿಶ್ಚಲವಾಗಿಟ್ಟು ಸರ್ವ 
ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ, ಆತ್ಮಾನಂದರೂಪಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಯಾರು ಸ್ಮರಿಸುವಕೋ 
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ಊಂ ಶ್ರೀಶಿನರಸ್ಕೇ | | 


ತಸ್ಯ ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ನಿಯತಂ ಸಿದ್ಧಯೋಷ್ಟ್‌ ಮಹೇಶ್ವರಿ । 
ತಸ್ಯ ಮೂರ್ಥ್ಸಿ ಮಹಾನಾಶ್ಮಾ ಸಹಸ್ರದಲಪಂಕಜೇ ॥೪೩॥ 


ಗೋಸ್ತನಾಕಾರವದ್ಳಾರಾ ಹ್ಯನೃತೈಕರಸಸ್ರವಾ। 
ವ್ಯಸೋಹ್ಯ ತತ್ಕಸಾಲಂ ತು ಜೇಡಾಯಾಂ ಸಂತತಸ್ರವಾ 199॥ 


ಪಿಂಗಳಾ ಕುಂಡಲೀಮಧ್ಯಾತ್ಸತಂತೀ ಶಿಖಿಮಸ್ತಕೇ । 
ವೈಶ್ವಾನಕೋಯಂ ಸರ್ವೇಷು ಮದ್ರೂಪೋ ದೇಹಿಸು ಸ್ಥಿತಃ 1೪೫ 1 


ತತ್ರ ಚಂದ್ರಾಮೃತಕೆಕೈಃ ಪಿಂಗಲಾಯಾಂ ಮಹೇಶ್ವರಿ । 
ಸ ಆತ್ಮಜ್ಯೋತಿರಾನಂದೋ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ . ॥೪೬॥ 


ಸದಾ ಕ್ರೀಡನ್ನ ಭೋಮಧ್ಯಂ ದಹರಾಕಾಶಗಸ್ಸದಾ । 
ಚೇತಯಾಮೀಂದ್ರಿಯಗಣಂ ವಾಚಾ ಚ ಮನಸಾ ಸಹ" ॥೪೭॥ 


ಸರಾಪಶ್ಯಾವೈಖರೀಷು ಪ್ರಣವಾದಿರಸಸ್ತ್ತ್ವಹಂ । 
ಸೋಹಮಾವಸಥಾತೀತಃ ಪುರುಷೋಹಂ ಪುರೀಶಯಃ ॥೪೮॥ 


ಅವರಿಗೆ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗೆಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು. ಅದರ 
ಫಲವನ್ನೂ ಅವರು ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೊಂದುವರು. ಅಂತಹ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದ 
ಮಹಾತ್ಮನ ಬ್ರಹ್ಮರಂಥ್ರವು ಸಹಸ್ರದಳಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಮಲದಂತೆ : ವಿಕಾಸ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಅಮೃತಢಾರೆಯು ಗೋಸ್ತನಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
. ರಂಧ್ರದಿಂದ ಹೊರಟು ಇಡಾನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ರವಿಸುವುದು. ॥೪೨-೪೩-೪೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮರಂಫ್ರದ ಅಧೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಪಿಂಗಳಾ ನಾಡಿಯು ಚಂದ್ರದೇವತಾಕ 
ವಾದದ್ದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸುರಿಯುವ ಅಮೃತಧಾರೆಯು ವೈಶ್ವಾನರರೂಪದಿಂದ ಸರ್ವ 
ದೇಹಕ್ಕೂ ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಪಿಂಗಳಾನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನ ಅಮೃತ ಕಿರಣ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅತ್ಮಜ್ಯೋತಿಯ್ಕೂ ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತನೂ ಆದವನೇ ನಾನು. ॥೪೬॥ ೨ 


ಅಂತಹ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಭೋಮಧ್ಯವಾದ ಆಕಾಶಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮರಂಥ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೆಲಸುತ್ತಾ ಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯ ವರ್ಗವನ್ನೂ ವಾಕ್ಕು, 
ಮನಸ್ಸು ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೂ ಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಸಿ ಅವರನ್ನು ಉತ್ತಮಗೊಳಿಸು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ ೪೩ಗಿ 


ಲಿಂಗೋಸ್ಮ್ಯಹಮಾತ್ಮಾ ಚ ಸುರೆತಿರ್ಯಜ್ನುಕೇಷು ಚ। 
ನಾಮರೂಪಾತಿಗಸ್ಸಾಳ್ಸಾದಹಂಕಾರವಿನರ್ಜಿತಃ ॥೪೯॥ 


ರಮ್ಯಸ್ತತ್ಯೃತಕರ್ಮಾಣಿ ನಿಷಯಾನ್ವೈಸಿಕೆಂ ಸುಖಂ । 
ಷೋಡಶಾಖ್ಯಕೆಲಾ ದೇವಿ ಹ್ಮೇಕೋ ಜಾನಾಮಿ ಸರ್ವಶಃ ॥೫೦॥ 


ತಾಸ್ಫರ್ವಾಃಸಿ ಕಲಾ ದೇವಿ ಮಯಿ ಜ್ಯೋತೆಂತಿ ನಿತ್ಯಶಃ । 
ಮಂತಾ ಜೋದ್ಧಾ ರಸಯಿತಾ ಜ್ಞಾತಾ ನಿಜ್ಞಾನಮಾಶ್ಚರಃ  ॥೫೧॥ 


ಶ್ರುತೇಶ್ಛ್ರೋತಾ ತಥಾ ಘ್ರಾತಾ ದೃಕ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾದ್ಯಹನೇವನ ಜ।' 
ಯಥಾ ಕೊರ್ಮಮಹಾಗ್ರೀವಾ ಹ್ರಸ್ವದೀರ್ಥಾ ಭವೇಚ್ಛಿನೇ ॥೫೨॥ 


ವೆನು. ಸರ್ಕಾ ಪಶ್ಚಂತೀ, ವೈಖರಿಗಳೆಂಬ ವಾಗ್ಸೇದರೂಸದಿಂದಲೂ, ಪ್ರಣವ 
ಮಂತ್ರೈಕರೂಪಿಯಾಗಿ ಸೋಹಂಭಾವಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಿತನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀ 
ರಾಂಶರ್ವರ್ಶಿಯೆನಿಸಿರುವ': ಪುರುಷಾಕಾರನೇ. ನಾನು. 1೪೭-೪೮1 


ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನನಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ನಾಮರೂಪಾದಿಗಳಿಲ್ಲ. ನಾನು ಮಮಕಾರಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ದೂರನಾದವನು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ, ಸುರರಲ್ಲಿಯೂ, ನರರಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಇತರ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೋಡಶಕಲಾರೂಸದಿಂದ, ಅಡಗಿರುನನನಾಗಿ, ವಿಷಯ ಸುಖಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ, ಅವರಿಂದ ನಡೆಸಲ್ಪಡುವ ಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಸೀಭೂತನಾಗಿ 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. |೪೯-೫೦॥ 


ಆ ಸೋಡಕಕಲೆಗಳೂ ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಸಕಲವನ್ನೂ 
ತಿಳಿಯುವವನೂ, ಮನನಮಾಡುವವನೂ ರುಚಿನೋಡುವವನೂ, ಜ್ಞಾನಾಶ್ರ 
ಯನೂ, ಜ್ಞಾನರೂಪಿಯೂ ಆದ ಈಶ್ವರನೇ ನಾನು. ಶ್ರುತಿನಿಷಯನೂ, ಶ್ರೋ: 
ತೃವೂ, ವೃಕ್ಸರೂಸನೂ, ದೃಶ್ಯವಸ್ತುವೂ ಇನೆಲ್ಲವೂ ನಾನೇ. ಆಮೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ 
ರುವ ಗ್ರೀವಾದಿಗಳು ಹೇಗೆ ಒಂಡೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹ್ರಸ್ವದೀರ್ಫಾದ್ಯಾಕಾರಗಳನ್ನು 
ಪಡೆಯುವುವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ನಾನು ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಾನಾ ವಸ್ತುಗಳ 
ಆಕೃತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುನೆನು. [೫೧-೫೨ 
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ಯಥಾ ನವ್ಯಸ್ಸ ಖ೦ದಮಾನಾ ನಾಮರೂಪಗುಣಾತಿಗಾಃ । 
ಸಮುದ್ರೇಸ್ತಂ ಪ್ರಯಾಂತೀಶೇ ಯಥಾ ತೇ ಭಾನುದೀಪ್ತಯಃ॥೫೩॥ 
ಪುನರ್ಯಥೋದಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸೂರ್ಯಸ್ಕೇವ ಮರೀಚಯಃ | 

ಪ್ರಸರಂತಿಮಹಾಡೇವಿ ತಥಾ ಮತ್ಸನ್ನಿಧೌ ಜಗತ್‌ ॥೫೪॥ 


ಪದ್ಮಂ ಮಿತ್ರಕಕೈರ್ಯದ್ವತ್‌ ವಿಕೆಸತ್ಯಚ್ಬಿನೀಕುಲಂ | 
ಯಥಾ ಮಣಿಜಸಾನ್ನಿಧ್ಯಾತ್‌ ಚೇಷ್ಟಂತೇ ಲೋಹಸೂಚಯಃ ॥೫೫॥ 


ಕಾಲಕರ್ಮವಿಪಾಕೇನ ತಥಾ ಮತ್ನನ್ನಿಧೌ ಜಗತ್‌ । 
ಚೇಷ್ಟತೇ ಕಿತರಾಂ ದೇವಿ ಸ್ಥಿ ತಿಸಂಹಾರ ಜನ್ಮತಃ ॥೫೬॥ 


ಸೋಹಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರನಿಶ್ಶೈನ ತನ್ನಾಮಗುಣರೂಪತಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಹರಾಖ್ಯಾಭಿರ್ಯಥಾ ಪೂರ್ವಂ ಯುಗೇ ಯುಗೇ ॥೫೭॥ 

ನದಿಗಳು ಮೊದಲು ನಾಮ್ಕ ರೂಪ್ಕ ಗುಣ ಇವುಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರೂ, 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುವೋ ಹಾಗೆ ಈ 
ಜಗತ್ತು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ. ಇದರ ನಾಮರೂಪಗುಣಾದಿಗಳು 'ನಷ್ಟವಾಗು 
ವುವು. ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳು ಸೂರ್ಯಾಸ್ತವಾದಮೇಲೆ ನಮಗೆ ಗೋಚರಿಸದೆ 
ಇದ್ದರೂ, ಮತ್ತೆ ಹೇಗೆ ಸೂರ್ಯೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆನಿರ್ಭವಿಸುವುವೋ, ಹಾಗೆ ಈ 
` ಜಗತ್ತು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಲೀನವಾದರೂ ಮತ್ತೆ -ಜಗದ್ರೂಸವಾಗಿಯೇ ಉದಿಸುವುದು. 
॥೫೩-೫೪॥ ಕ್ಯ 


ಸೂರೃನ ಕಿರಣಗಳ. ಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಮಲಗಳು 
ಹೇಗೆ ವಿಕಾಸವಾಗುವುವೋ, ಆಯಸ್ವಾಂತದ ಸಾಮಾಪ್ಯದಿಂದಲೇ ಹೇಗೆ ಕಬ್ಬಿಣವು 
ಚಲನೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೋ, ಹಾಗೆ ಈ ಜಡಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತು: ನನ್ನ 
ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯದಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾಗಿ ಕಾಲ 
ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಜೇತನದಂತೆ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಪ್ರಪಂಚಜಾಲನೆಗೆ 
ನಾನೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣನು. ॥1೫-೫೬! 


ಅಂತಹ ನಾನೇ ಜಗದ್ರೂಪಿಯಾಗಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುತ್ತಾ, ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು, ಹರ 


೨೨) ಯ) 


- ಎಂಬ ನಾಮುಭೀದದಿಂದಲೂ, ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋರೂಪವಾದ ' ಗುಣಭೇದದಿಂದಲ್ಕೂ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ ಇತ್ತಿ 


ಸೃಜಾಮ್ಯಾತ್ಮಾನಮೇವಾಗ್ರೇ ತತೋ ನಾನಾವಿಧಂ ಜಗತ್‌ । 
ಯಹಥಾಗ್ಲೇರ್ನಿಸ್ತುಲಿಂಗಾ ವೈ ಕ್ಪುದ್ರಾಸ್ಸೆಂಭವಂತಿ ಪ್ರಿಯೇ ॥೫೮॥ 


ಇಂದ್ರೋ ನಿತ್ರೋಥ ವರುಣಃ ಪೂಷಾ ಸೋಮೊಆಹಮೇವ ಹಿ. 


ಮನನಃ ಪಿತರೋ ನಿಪ್ರಾಸ್ತಾರಾಜಾಲಂ ಗ್ರಹಾಸ್ತಥಾ ॥೫೯॥ 
ಸ್ಥಾವರಂ ಜಂಗಮಂ ಚೈತದಹನೇವ ಸನಾತನಃ । 
ಸರ್ವಸ್ಸರ್ವಶರೀರೇಷು ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾತಿಗಃ ॥೬೦॥ 
ಸರ್ವಭೋಕ್ತಾಹಮೇವಾಸ್ಮಿ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಕೃತಾಸ್ಸದಃ । 

ನಾಹಂ ತಜ್ಞನ್ಮಮರಣ್ಯೆಸ್ಸಿ ತಿಸಂಗೇಸ್ವಸಜ್ನಕೆಃ ॥೬೧॥ 


ಅಸಂಗೋ ನೈವ ಲಿಪ್ರೋಸ್ಥಿ ಸರ್ವಜಾಹ್ಯಾಂತರಸ್ತ್ವಹಂ । 
- ' ಏಕೆಸ್ತಥಾಂತರಸ್ಸರ್ನದುಃಖಹೀನೋಸಸ್ಮಿ ಶಂಕರಿ ॥೬೨॥ 


ರೂಪಭೇದದಿಂದಲೂ ಅವತರಿಸಿ ನಾನಾರೂಪವಾದ ಜಗತ್ತೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, 
ಲಯಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ನಡೆಸುವೆನು. ಒಂದೇ ಒಂದು ಅಗ್ನಿಯ ಪಿಸೆಯಿಂದ ಅನೇಕ 
ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಅಗ್ನಿಕಣಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತೆ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುನಿನಿಂದ 
ಈ ಮೂರ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 1೫೭-೫೮॥ 


`` ಇಂದ್ರ, ಮಿತ್ರ, ವರುಣ, ಪೂಷ, ಸೋಮ, ಮನುಗಳು, ಪಿತೃಜೀನಕೆಗಳು, ` 
ವಿಪ್ರರು, ನಕ್ಷತ್ರಗಳು, ಗ್ರಹಗಳು, ಸ್ಥಾನರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಗಳು, 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಾನೇ. ಸರ್ವಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವವನಾಗಿ ಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ, 
ಸಕಲ ಗುಣಗಳಿಗೂ, ಸಿಕ್ಕದೆ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನಾಗಿರುವವನೂ ನಾನೇ! 1೫೯-೬೦॥ 


ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವವನು ನಾನು. , ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ 
ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯನು ನಾನು. ನನಗೆ ಜನನಮರಣಗಳಾಗಲಿ, ಸೃಸ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ 
ಕಾರ್ಯುಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರ ಸಂಬಂಧವಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಯಾವ ವಸ್ತುನಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಲೀಕವಾಗುವವನಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಕಲ ಜೀವರಾಶಿಗಳ ಒಳಭಾಗ ಮತ್ತು ಹೊರ. 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿರುವೆನು. ಏಕರೂಪಿಯಾಗಿ ದೇಹಾಂತರ್ವರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಯಾವ ವಿಧವಾದ ದುಃಖಗಳಿಗೂ ಒಳಗಾಗದಿರುವವನು ನಾನೇ. ॥೬೧-೬೨॥ 
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೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಏವಂ ಮಾಂ ಯೋ ವಿಜಾನಾತಿ ಸೋಹಂಸೋ ಮೇ ಹೃದಂತರಃ । 
ತಸ್ಕಾಹಂ ನ ಪ್ರಣಶ್ಯಾನಿ ಸಚಮೇನ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ ॥೬೩! 


ಯೋಗಸಾಂಖ್ಯೌ ಮಹಾದೇನಿ ತಥೋಕ್ತ್‌ ನುಮ ಹೃತ್ತಮಾ । 
:. ಸರ್ವಸಾಧಾರಣಂ ದೇವಿ ಕೆಥೆಯಿಸ್ಕೇಪ್ಯುಪಾಸನಂ ॥೬೪॥ 


ಅಲಿಂಗೊಆಸ್ಮ್ಯಹೆಮೀಶಾನೋ ಲಿಂಗೇ ತಿಷ್ಠಾಮಿ ಸರ್ವದಾ । 
'ಯಥಾ ಗನಿ ಗತಂ ಕ್ಷೀರಂ ವಿಶಾಣಾದೌ ನ ದೃಶ್ಯತೇ ॥೬೫॥ 


ಊಧಸ್ಯೇನ ಪ್ರದೃಶ್ಯೇತ ತಥಾಹಂ ಸರ್ವವಾಸ್ಯಸಿ । 
ಹೃದಿ ಧ್ಯಾತುಮಶಕ್ತಾನಾಂ ಜ್ಞಾನಯೋಗೇನ ವೈ ಶಿನೇ ॥೬೬॥ 


————————————— 


ಯಾರು ಹೀಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರಿಯುನರ್ಕೋೊ ಅವರು ಹಂಸ 
ಸ್ವರೂಪರಾಗಿ ಅಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದು ನನ್ನ ಹೃದಯಾಂತರ್ವರ್ಶಿಗ 
ಳಾಗುವರು. ಅಂತಹವರು ನನ್ನ  ಸಮಾನರಾಗುವರೇ ಹೊರತು ನನಗೂ 
ಅವರಿಗೂ ನಾಶ್ಯನಾಶಕಭಾವಬರುವುದಿಲ್ಲ. 1೬೩॥ 


ಇಲ್ಲಿನವಕೆಗೂ ಯೋಗ ಮತ್ತು ಸಾಂಖ್ಯಮತಾಚಾರ್ಯರು : ಉಪಪಾದಿಸಿರುವ 
ಪರಬ್ರ ಹ್ಮೆಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿನಗೆ ವಿವರಿಸಿರುವೆನು. ದೇವಿಯೇ, ಈಗ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಸಕಲರಿಗೂ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುವ ಶಿವೋಪಾಸನಕ್ರಮವನ್ನು 
ವಿವರಿಸುವೆನು. ॥೬೪॥ 


ನಾಮರೂಸಾದಿಚಿಹ್ನೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಸಂಚವ್ಯಾಪಕನಾಗಿದ್ದರೂ ನಾನು ಶಿವಲಿಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವೆನು. ಹಸುವಿನ ಹಾಲು, ಅದರ ಸರ್ವಜೀಹಸಾರ 
ವಾದರೂ, ಕೊಂಬು ಮುಂತಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರಜಿ, ಕೇವಲ ಕೆಚ್ಚಲಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ. ಅಡಗಿರುವುದು. ಅದರಂತೆ ನಾನು ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನ 
ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯವು ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವುದು. ಈ ವಿಧದ ಲಿಂಗಾರಾಧ 
ನೆಯು: ಜ್ಞಾನಯೋಗದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಲು ಅಸಮರ್ಥರಾದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಬೀಕು. ॥೬೫-೬೬॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬ ಭಃ 


ಲಿಂಗೇ ಕೈತಾಂ ಪರಾಂ ಪೂಜಾಂ ಶಾಂಭವೈರ್ಛಸ್ಮಧಾರಿಭಿಃ । 
ಮತ್ಪುಂಡ್ರಸಿರತೈರೀನ ರುದ್ರಾಕ್ಸವರಕಂಕಣ್ಟೆಃ N೬2 


ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯಾಧ್ಯಯನತಃ ಪಂಜಾಳ್ಚರಜಪೇನ ಚೆ। 

ಏಕಂ ವಾ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಂ ಯೈರ್ನಿಕ್ಸಿಪ್ತಂ ಮಮು-ಮುಸ್ತಕೇ  ॥೬೮॥ 
ಭಕ್ತೈರ್ಸ್ಗಹ್ನಾಮಿ ತದ್ದೇನಿ ತಸ್ಮೈ ಜ್ಞಾನಂ ಪದಾನಿ ಚ। 

ತೆಂ ಜ್ಞಾನಭಾಜನಂ ಕುರ್ಯಾಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಮಮ ಶಂಕರಿ ॥೬೯॥ 
ನಾನ್ಯವರ್ಣಾಶ್ರಮೈರ್ಥರ್ಮೈರ್ವಿನಿಫೈರಪಿ ಮೇ ಶಿವೇ | 

ಸೈನ ತುಷ್ಪಿರ್ಮಮ ಪರಾ ಜಾಯತೇ ಕರ್ಮಳೋಟಿಭಿಃ ॥೭೦॥ 


ನ ಸೋಡಶಮಹಾದಾನೈರೇಕಾಹಾಹೀನಸತ್ರಕೈಃ । 
ಪ್ರಪಾನಾಪೀಪ್ರಪಾನೈರ್ನಾ ಕೆನ್ಯಾನ್ನಾದಿಸ್ರಪಾಸತಃ ॥೭೧॥ 


ಕಫಂಚಿಜ್ಞಾಯತೇ ಡೇವಿ ಮದರ್ಜಾಯಾಂ ಮತಿರ್ಭವೇತ್‌ । 
ಪುಂಪ್ರಾಂತಕೇಷು ನಿಪ್ರೇಷು ಮಸ್ಕರೀಣಾಂ ಗಣೇಷು ಚ ॥೭೨॥ 


ಶಂಭುವಿನಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ ರುದ್ರಾ 
ಕ್ಲಿಯ ಸರವನ್ನೂ ಧರಿಸಿ, ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯವನ್ನೂ, ಶಿವಸಂಜಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ 
ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಒಂದು ಬೀ _ಪತ್ರೆಯನ್ನಾಗಲಿ ಯಾರು ನನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲಿಟ್ಟು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರೋ ಅಂತಹವರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಾನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವೆನು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ದಿನ್ಯಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುನೆನು. 
ಇದು ನನ್ನ ದೃಢಪ್ರತಿಜ್ಞ್ಯೆಯು. 1೬೭-೬೮-೬೯॥ 

ಇದಲ್ಲದೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳ ಪಾಲನೆಯಿಂದಾಗಲಿ, ಪೋಡಶಮಹಾ 
ಡಾನಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಬಹುಕಾಲ ನಡೆಸುವ ಯಜ್ಞಾದಿಕರ್ಮಗಳಿಂದಾಗಲಿ ನನಗೆ 
ತೃಪ್ತಿಯುಂಬಾಗದು. ಅರವಭ್ಚಿಗೆಯನ್ಸಿಡಿಸುವುದು, ಬಾನೀತೋಡಿಸುವುದು, ಕನ್ಯಾ 
ದಾನ, ಅನ್ನದಾನ ಮುಂತಾದ ಮಹಾದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು, ಇವುಗಳಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ನನ್ನನ್ನಾರಾಧಿಸುವ ಬುದ್ಧಿ ಯೊದಗುವುದು. ॥೭೦-೭೧॥ 

ಊರ್ಧ್ವಕ್ರಿಪುಂಡ್ರಾದಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ರೀತಿಯ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವಂತಹ 
ವಿಪ್ರರಲ್ಲಿಯೂ, ಅಂತಹ ಸಂನ್ಯಾಸಿವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಶ್ರೀತಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
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ನೈನ ಪ್ರೀತಿರ್ಮಹಾಣೇವಿ ಯಥಾ ಮತ್ತುಂಡ್ರಥಾರಿಷು । 
ಸ್ಮಧಾರ್ಯೇವ ಸತತಂ ಮದ್‌ಜ್ಞಾನಸ್ಕೈನ ಭಾಜನಂ “Heal 


ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಧ್ಯಾನರುವ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪೇಷು ಚ । 
ಪಂಚಾಕ್ಸರಜಪೈಶ್ಚೃನ ಮನು ಕ್ಲೇತ್ರನಿವಾಸಕಃ 15] 


ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರ್ಯೇನ ಸ್ವೀಕಾರ್ಕೋ ನಾನ್ಯ ಉಚ್ಕಶೇ। 
ಊರ್ಥ್ಯಪುಂಡ್ರಂ ಭ್ರಮೇಣಾಪಿನ ಕುರ್ಯಾನ್ಮೋಹಿತೋ ದ್ವಿಜಃ॥೭೫॥ 
ಪ್ರತ್ಯುತೋ ನರಕಾಯ್ಕೆನ ತಸ್ಯ ಸರ್ವಮನುಸ್ಠಿತಂ । 

ಯದಿ ಕುರ್ಯಾತ್ಸ್ರಮಾದೇನ ಪಿತೃಭಿಸ್ಸ ಸತೇದಧಃ ॥೭೬॥ 


ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮೀಲಯಾಮ್ಯದ್ಯ ಲೋಚನೇ । 
ಮತ್ಸ್ಪ್ರಸಾವಾಲೋಕನೇನ ತೆಜ್ಞ್ಮಾನಂ ಜಾಯತೇ ಶಿನೇ ॥೭೩॥ 


4 


ತಿರ್ಯಕ್‌ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಿಗಳೇ ನನ್ಸ ವರು. ತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಧಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವೇ 
ತಿವಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾದದ್ದು. ಅಂತಹ ಭಸ್ಮಧಾರಿಗಳಿಗೇ ಶಿವವಿಷಯಕವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯು ದೊರಕುವುದು. ॥೭೨-೭೩॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚೆಕನಾಗಿ, ಶಿವಧ್ಯಾನಪರವಾಗಿ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ, ಶಿವಪಂಚಾ 
ಕ್ರರೀಮಂತ್ರ ಇವುಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ತಿವಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಢಾರಿ 
ಯಾಗಿರುವ ಭಕ್ತನೇ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದವನು. ಏತದ್ಧಿನ್ನರಾವ ಯಾರನ್ನೂ ನಾನು 
ಪ್ರೀತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ಎಂದೂ ಭ್ರಾಂಕಿಯಿಂದಲೂ ಸಹ ಊರ್ಧ್ವ 
ಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಬಾರದು. ॥೬೪-೭೫॥ 


ಹಾಗೆ ಧರಿಸುವುದು ನರಕಪ್ರಾಪ್ತಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. ಊರ್ಧ್ವ 
ಕ್ರಿಪುಂಡ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮಾಡುವ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳೂ ನಿಷ್ಟಲಗಳೆನಿಸುವುವು. 
ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರ ಧಾರಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ನಾನು ಎರಡು 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಸರ್ವರೂ ಜ್ಞಾನಿ 


ಗಳಾಗುವಾಗ್ಯ ನಾನು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ದೊಡನೆ ಅವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನವು ಲಭಿಸುವುದೆಂತು? 
॥೭೬-೭೭! 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೬6 


ತ್ತಿ 
ಯನ್ಸೇತ್ರೇ ಮೀಲಿತೇ ದೇವಿ ಸೆಥಂ ಜ್ಞಾನಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಲಿಂಗಂ ಕೈಲಾಸಮೌಲೌ ಮೇ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಿ ತೆಂ ॥೭೮॥ 
ಜೀವತಿರ್ಯಜ್ಮನುಷ್ಕಾದ್ಯೈರದೃತ್ಯಮಹಿ ಕಾಮದಂ | 
ಸ್ಮರಣಾದೇವ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಪಿ ಸಿದ್ಧಿದಂ ॥೭೯॥ 
ಏತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ವೇಡೈರ್ನಜ್ಞಾತ ಏನ ಹಿ । 
ಸುರಾಸುರೈತ್ಚ ಮನುಭಿರ್ಗಣೇಂದ್ರೈರಪಿ ಶಂಕರಿ Son 
ಫೈಲಾಸೇಶ್ವರಸೆಂಜ್ಞಂ ತು ಲಿಂಗಂ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾಯಕೆಂ । 
ಲಿಂಗರಾಜಮಿದಂ ದೇನಿ ಬ್ರಹ್ಮೈನೇದಂ ಸನಾತನಂ ॥೮೧॥ 
ಮಮೈನ ಹೃದಯಾನಂದದಾಯಕೆಂ ಸ್ವರ್ಗನೋಕ್ಷದಂ । 
ಸೆಂಸಾರಸಾಗರಾಪಾರತಾರಕೆಂ ಭವಭೇಷಜಂ ॥೮೨॥ 


ನೇದಾಂತೆಸಾರಸರ್ನಸ್ವಮೇತಲ್ಲಿಂಗವರಂ ಶಿನೇ। 
ನ ಕೆಸ್ಕಚಿನ್ಮಯಾ ಖ್ಯಾತಂ ನಾಖ್ಯೇಯಂ ಯಸ್ಯ ಕೆಸ್ಕಚಿತ್‌ ॥೮೩! 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವು, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅಗೋಚರವಾದದ್ದೇ ಆದರೂ, ಅದನ್ನು ತದೇಕ 
ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಭಜಿಸುವವರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ನೆರವೇರುವುವು. ಅದರ ದರ್ಶನದಿಂದ 
ಎಷ್ಟು ಫಲವು ಡೊಕೆಯುವುಡೋ, ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೂ ಅಷ್ಟೇ ಸುಕೃತವು ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಾಗುವುದು. ॥೭೮-೭೯॥ 


ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವೇಡಗಳಾಗಲಿ, ಸುರಾಸುರರಾಗಲಿ, 
ಮನುಗಳಾಗಲಿ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಾಗಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತವರಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ಕೈಲಾಸೇ 
ಶ್ವರಸಂಜ್ಞಕನಾದ ಶಿವಲಿಂಗು ಎಲ್ಲಾ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗಿಂತಲೂ. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು. 
ಸನಾತನವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸವಾದದ್ದು. |೮೦-೮೧|| ' 


ಈ ದಿವ್ಯಲಿಂಗವು ನನಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹರ್ಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರು 
: ವುದು. ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು .ಮೋಕ್ಷದ ಆನಂದವನ್ನು ಒದಗಿಸಿ, ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರದ 
ಹೊಡೆತದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವುದು. ವೇದಾಂತಗಳ ಸಾರಸರ್ವಸ್ವವೇ ಈ ಶಿನಲಿಂಗ. 
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ಏತಲ್ಲಿಂಗಪ್ರಭಾನೇನ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿಂ ವಿತನ್ವತೇ 1 
ವಿಧಾತಾರಸ್ಸರ್ವ ಏನ ಕಲ್ಬೇ ಕಲ್ಬೇ ಸ್ವಸೂನುಭಿಃ ॥೮೪॥ 


ಜೇನತಿರ್ಯಜ್ನ ರಾಕಾರಸಮುರ್ವೀಸರಿತೋ ವನಂ 
ಲೋಕಾಲೋಕ್ಯಾಶ್ಚ ದೇವೇಶಿ ವಿಧಾತಾದ್ಯಂ ತನೋತಿ ಚ. ॥೮೫॥ 


ನಿಷ್ಣವಃ ಪ್ರತಿಕೆಲ್ಪಂ ವೈ ಚೈತಲ್ಲಿಂಗಪ್ರಭಾನತಃ | 
ದೈತ್ಯೇಶ್ವರಾನ್ಸಿಹಂತಾರೋ ಮಹತಾಮಲಜಚಕ್ರತಃ ॥೮೬॥ 


ವೈಕುಂಠವಾಸಿನಸ್ಸರ್ವೇ ತೇ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾ ೫ ಪತಯಶ್ಶಿವೇ । 
ಪ್ರತಿಕಲ್ಪಂ ತಥಾ ರುಪ್ರಾಸ್ತೇ ಗೌರ್ಯಾಃ ಪತಯೋಂಬಿಕೇ : ॥೮೭॥ 


ಏತಲ್ಲಿಂಗಪ್ರಭಾವೇನ ಪ್ರಲಯೇ ಸಂಹರಂತ್ಯಪಿ । 


ಜಗಜ್ಞಾಲಂ ತಥಾ ಶೂಲೈರ್ವ್ಯಕ್ಷಂ ಸಾಸುರಮಾನುಷಂ ॥೮೮॥ _ 


ಇದನ್ನು ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೆ ಯಾರಿಗೂ ನಾನು ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ದೇವಿಯೇ, ನೀನೂ 
ಇದನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಕೂಡದು. ॥೮೨-೮೩॥ 


ಈ ಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯು ನಡೆಯುವುದು. 
ಇದೆರ ಅಂಶಸಂಭೂತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರೇ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪಕ್ಟೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ, 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ ಸ್ರಾಚಿವರ್ಗವನ್ನೂ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ, ನದಿ 
ಗಳನ್ನೂ, ವನಾದಿಗಳನ್ನೂ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವರು. ಇವರ ಮೂಲಕ 
ಈ ಲಿಂಗವೇ ಜಗತ್ತೆ ಎಸ್ತಿಕರ್ತ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ೮೪-೮೫! 


ಹಾಗೆಯೇ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ತನ್ನ ಚಕ್ರದಧಾರೆಗಳಿಂದ ನಾಶಪಡಿಸುವ ನಿನ್ನು 
ಗಳು ಪ್ರಕಿಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಗಳಾಗಿಯೇ ಜನಿಸುವರು. 
ಹಾಗೆಯೇ ರುದ್ರರೂ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪಕ್ಕೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ, ಗೌರೀಪಶಿಗಳಾಗಿ 
ಜಗನ್ನಾಶಕರಾಗುವರು. ॥5೬-೮೭॥ 


ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ರುದ್ರರು ತಮ್ಮ ಕ್ರಿಶೂಲಾದ್ಯಾಯುಧಗಳಿಂದ ರಾಶ್ಚಸ 
ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯವರ್ಗದಿಂದ ಪೂರಿತವಾದ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು, ಈ ಲಿಂಗ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ. 1೮೮॥. 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೬೦ ಳೀ 
ಸೇಂದ್ರಾಶ್ಚ ಮನವಶ್ಲೈನ ಯಹಿಭಿಃ ಪಿತೃಭಿಶ್ರಿನೇ | 
ಏತಲ್ಲಿಂಗೇ ಲಯಂ ಯಾಂತಿ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪಂ ಸುರಾಸುರಾಃ ॥೮೯॥ 
ಜಗದ್ಬ ಏಹ್ಮಾಂಡಜಾಲೈಶ್ಚ ಸರ್ನಾಧಾರಮಿದಂ ಶಿನೇ । 
ರೂಸಂ ಸಂಕೋಚ್ಕ ಮೇ ದಿವ್ಯಂ ಮಹಾಂತೇ ಪ್ರಲಯೇ ಶಿವೇ ॥೯೦॥ 
ತ್ವಯಾ ಗಣನರೈರ್ಜಿನಿ ಸೃಂವಹೇರಂಬಪೂರ್ವಕೈಃ । 
ನಿನಸಾಮಿ ಸದಾ ಲಿಂಗೇ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಿ ತೇ ೯೧॥ 
ಅಲಿಂಗೋ ಲಿಂಗಸಂಸ್ಥೋಹಂ ಸೃಜಾಮಿ ವಿಸೃ ಜಾಮಿ ಚ। 
ಜಗಜ್ಞಾಲನಿಷಂ ದೇವಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟೀಶಪೊರ್ವಳೆಂ ॥೯೨॥ 
ಸಂಹರಾಮಿ ತಫೈನಾಂತೇ ಲೀಲೇಯಂ ಮಮ ಶಂಕರಿ। 
ಆತ್ಮಕ್ರೀಡಾತ್ಮರಶಿಸ್ಸ ಎಸ್ಪಿಸ್ಥಿತ್ಯಂತಕಾರಕಃ Fal 


ಕಾರಣಂ ಕಾರಣಾನಾಂ ಚೆ ಪತೀನಾಂ ಪತಿರೀಶ್ವರಃ। 
ಚೇತನಶ್ಚೇತನಾನಾಂ ಚ ನಿತ್ಯೋಹಂ ಪರಮೇಶ್ವರಿ !೯೪॥ 


ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರರೂ, ಮನುಗಳೂ, ಖುಹಿಗಳೂ, ಪಿತೃಜೀವತೆಗಳೂ ಈ 
ಸ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯರಾಗುವರು. ಇದೇ ರೀತಿ ಪ್ರತಿ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ 
ಜಗತ್ತ್ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿಕ್ಕಿ ಲಯಾದಿಗಳು ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ನಾನೂ ಸಹ ನನ್ನ ದೊಡ್ಡ 
ಆಕಾರವನ್ನು ಸಂಕೋಚಮಾಡಿಕೊಂಡು. ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದ, ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯನಾಗುನೆನು. ॥೮೯-೯೦॥ 

ದೇವಿಯೇ, ಇದೇ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನೊಡನೆಯೂ ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ, ಸ್ಫಂದ, ಗಣಪತಿ ಇವಕೊಡೆನೆಯೂ ನೆಲಸಿರುನೆನು. ಜಾತಿ 
ಗುಣಾದಿಗಳಿಂದ ಶೂನ್ಯನಾದ ನಾನು ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಆನಿರ್ಭನಿಸಿ ಈ ಜಗತ್ತೆನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವೆನು. ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, 
'ರುಪ್ರರನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುವೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ 
ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡುನೆನು. ಇದು ನನ್ನ ಲೀಲೆ. ಪರಮಾತ್ಮಕ್ರೀಡೆಯ್ಕೂ 
ಪರಮಾತ್ಮಸಂತೋಷವೇ ಈ ಜಗತ್ತು. ಜಗತ್ತ್ಪಾರಣಗಳಾಗಿರುವ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ನಾನೇ ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿರುವೆ. ಜಗತ್ಸತಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೆನಿಸಿಕೊಂಢಿರುನೆ, 
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ಸಕಾರಣೋಹಂ ಕಾರಣಾಧಿಸಾಧಿಸೋ 

ಮಮೈವ ಕೆಶ್ಲಿಜ್ನನಕೋ ನ ಹೀಶ್ವರಿ । 
ಕಾಲಾತ್ಮಯುಕ್ತಾಃನ್ಯಧಿತಿಷ್ಠತೀಶೋ 

ಗುಣೇ ಸರ್ವಜ್ಞಸ್ಸರ್ವಭೂತಾಧಿನಾಸಃ ॥(೯೫॥ 


ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇವಿ ರಹಸ್ಕಾರ್ಥಪ್ರಕಾಶಕಂ । 
ನ ಜೀಯಂ ಗುಹ್ಯಮಪ್ಯೇತದ್ಭಕ್ತೇಷು ಪ್ರತಿಸಾವಯ IFN 


ರಹಸ್ಯಾಂಶಮಿದಂ ಶೈವಮಾದಿಮಂ ಪರಮೇಶ್ವರಿ! 
ಗುಹ್ಯ ಜ್ಞಾನಮಿದಂ ಸುಭ್ರು ರಹಸ್ಯಜ್ಞಾನಸಂಗ್ರಹಂ Iran 


ನ ಪ್ರಕಾಶ್ಯನಿದಂ ಭದ್ರೇ ಕಸ್ಕಚಿದ್ಧೇಲಯಾಂಬಿಕೇ | 
ಇದಂ ರಹಸ್ಯಂ ವೇದಾನಾಮನಂತಾನಇಣಂ ಸನಾತನಂ ue on 


ಚೈತನ್ಯವಿಶಿಷ್ಟವಸ್ತುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಚೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ನಿತ್ಯಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವವನು 
ನಾನು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿ. ॥l-೯೨-೯೩-೯೪1॥॥ 

ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಕಾರಣನೆನಿಸಿ, ಕಾರಣೀಭೂತವಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುವ ನಾನು ಮತ್ತಾರಿಂದಲೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದವನಲ್ಲ. ನನಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಜನಕನೇ ಇಲ್ಲ. ಕಾಲ್ಕ ಆತ್ಮ, ಏತದ್ರೂಪನಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, 
ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿಯೂ, ' ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಜಗದಂತರ್ವರ್ಶಿಯಾಗಿಯೂ 
ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುನೆನು. rl : 1 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಈ ರಹಸ್ಯಾಂಶವನ್ನೈಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ ಮರೆಮಾಜಜೆ ತಿಳಿಸಿರು 
ವೆನು.' ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಸಬೇಡ. ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತರೆನಿಸಿದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ವಿವರಿಸುವವಳಾಗು. ೬ | 

ಪರಮೇಶ್ವರಿಯೇ, ಇದುವರೆಗೂ ಹೇಳಿದ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೇ 
ಅತ್ಯಂತಗೂಢವಾದದ್ದು. ಗೂಢವಾಗಿಯೇ ಅರಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು 
ಲೀಲಾರ್ಥವಾಗಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಉಪಜೇಶಿಸಜೇಡ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಕಲವೇದಗಳೆ ಮತ್ತು 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಾರವೆಲ್ಲಾ ಅಡಗಿರುವುದು. ॥£೭-೯೮॥ 

1 ಅಧಿತಪ್ಕಾಮಿ ಈಶಃ (ಪಾಠಾಂತರ) 
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- ಜಾನ: 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ ೪೪೧ 


ದೇವಾದೀನಾಂ ಮುನೀನಾಂ ಚ ಗಣಾನಾಂ ಚ ಪ್ರಕಾಶಿತಂ । 
ತನ ಹಾರ್ಜೇನ ದೇನವೇಶಿ ರಹಸ್ಕಂ ಕಥಿತಂ ಮಯಾ - ॥೯೯॥ 


ಹೃದಿ ಧಾರ್ಯಂ ಸದಾ ದೇನಿ ಗೋಷ್ಯಾದ್ಲೋಪ್ಯಮನುತ್ತಮಂ | 
ಪ್ರಥಮಶ್ಶಿವರತ್ನಾಜ್ಧಿ ರಹಸ್ಕಸ್ಯಾಂಶ ಉತ್ತಮಃ ॥೧೦೦॥ 


ಕೆರ್ಣಭೂಷಾಮಣಿಸ್ತೇಂವ್ಯ ಕಥಿತಸ್ತು ಸುಗೋಪ್ಕತಾಂ। 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪ್ರನಸ್ಸತ್ಯಮುಷ್ಯ ತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯತೇ ॥೧೦೧॥ 
॥ ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಗಿರಿಜಾಂ ದೇವಸ್ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಕೈಲಾಸಮೌಲೌ ಶಿನಯಾ ವಿಜಹಾರ ಯಥಾಸುಖಂ ॥೧೦೨॥ 


॥ ಡೇವ್ಯುವಾಜ ॥ 
ವಸ್ತ್ರಾಧೌತವಿಧೌ ಸಹಸ್ರಕರತಾ ಪುಷ್ಸಾರ್ಪಣೇ ನಿಷ್ಣುತಾ 
ಗಂಥೇ ಗಂಧನತಾ ಮಹಾನ್ಸಪಚನೇ ಬರ್ಹಿರ್ಮುಖಾಧ್ಯಕ್ಷತಾ । 


ಇದನ್ನು ದೇವಾದಿ ಖುಹಿವರ್ಗಕ್ಕೂ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೂ ವಿವರಿಸಚೀಕಾ 
ದದ್ದು. ಅಂತಹ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಫಿನಗೆ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರುವೆನು. 
ಇದನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯವಾದಥ್ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮನನಮಾಡು 
ತ್ತಿರು. ತಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬ ದೊಡ್ಡರತ್ನದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶವಾದ ಈ ಭಾಗವು 
ಅತಿಶ್ರೀಷ್ಕವಾದದ್ದು. ॥೯೯-೧೦೦॥ 


ಈಗ ಇದು ನಿನ್ನ ಕರ್ಣಾಭರಣದ ದಿವೃರತ್ತ ವೆನಿಸಿಜಿ.. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ' 


ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿಯೂ ಇದನ್ನು ಸತ್ಯವಾದದ್ದಿಂದ್ಕೂ ರಹಸ್ಯವಾದದ್ದೆಂದೂ ತಿಳಿ. 
ಕೈಮೇಲೆ ಕೈಹಾಕಿ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಇದನ್ನು ಸತ್ಯೃವಾದಶ್ಟೆಂದು ಹೇಳುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಭಾಗವೂ ಅಸತ್ಯವಲ್ಲ. ॥೧೦೧॥ 
ಹೀಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸರ್ವವನ್ನೂ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳಿ, ದೇನಿಯ ಆಲಿಂಗನ 
ಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ॥೧೦೨॥ ' 
: ಆಗ ಪಾರ್ವತಿಯು ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ ವಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಅರ್ಹಿಸೋಣನೆಂದರೆ ಸಕಲ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಶುಭ್ರಗೊಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
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೪೪೨ ಸ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪಾತ್ರೇ ಕಾಂಚನಗರ್ತತಾಸ್ತಿ ಭಗವನ್‌ ಕಾರುಣ್ಯವಾರಾಂನಿಥೇ 

ಶುಶ್ರೊಸಾಂ ಇರವಾಣಿ ಶೇ ಪಶುಪತೇ ಸ್ವಾಮಿಂಸ್ಟ್ರಿರೋಕೀಗುರೋ ॥೧೦೩॥ 

ಗಂಡೂಷಾಂಬುನಿಮಜ್ಜನಾಯ ಹೃದಭೂದ್ಗಂಗಾವತಂಸಸ್ಯ ತೆ 

ಚೂಡಾಲಂಕೃತಿಕೆಲ್ಸನಾಯ ವಿಧ್ಭೃತಂ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸುಥಾಧಾಮ ತೇ | 

ತೃಪ್ತ್ವೈ ಭಳ್ಲಿತಕೇಷಮಾನಿಷಮಪಿ ಶ್ರೈಲೋಕ್ಯಕುಸ್ಸಿಂಭರೇ 

ನಿವ್ಯಾನೀಠಮೃತೇ ತವ ಸ್ತುತಿರಿಯಂ ವಾಣೀ ಲಫಿಷ್ಠಾನಿ ಮೇ ॥೧೦೪॥ 
1 ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 

ಶ್ರುತ್ವಾ ಜಾಥ ಮಹೇಶಸುಂದರಮಹಾಕೈಲಾಸಲಿಂಗಾಲಯಾ 

ಸಾರಾನಾರಮಹಾಘಸಂಸ್ಕೃತಿಭರಂ ವಹ್ನಾಪ್ರತೊಲಾದ್ರಿವತ್‌ । 

ಪಾಸಾದ್ರಿಃ ಪ್ರಶಮಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಸುಕ್ಕ ತಾಂ ರಾಶಿಃ ಪರಂ ವರ್ಧತೇ, 

ಶೈವಸ್ಯೈ ತದಸಾರವರ್ಣನಳಥಾಶೃಂಭೋರ್ಮುದೇ ಶಾಂಕೆರಾಃ ॥೧೦೫॥ 


ಗಂಧಲೇಪನದಲ್ಲಿ ಗಂಧವಹನಾದ ವಾಯುನೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ. ಅನ್ನಸಚನಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಅಗ್ರಿಯಾಗಿರುವೆ. ಪಾತ್ರಪ್ರದಾನಮಾಡೋಣನೆಂದಕ್ಕೆ ಸುವರ್ಣದ 
ಗಣಿಯೇ ನೀನು. ದಯಾಸಮುದ್ರನೂ, ತ್ರಿಲೋಕಗುರುವೂ, ಪಶುಪತಿಯೊ ಆದ 
ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲ ಗುಣಗಳೂ ಇರುವಾಗ ನಾನು ನಿನ ನ್ನು ಸೇವೆ 
ಗೈಯ್ಯುವುದು ಹೇಗೆ? ॥೧೦೩॥ | 


ನಿನಗೆ ಬಾಯಿಮುಕ್ಛಳಿಸುವ ನೀರನ್ನು (ಅರ್ಫೈಪಾದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು) ಕೊಡೋ . 


ಣನೆಂದರೆ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಬೇವಗಂಗೆಯೇ ನಿನ್ನ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿರುವುದು. ಭೂಷಣ 
ಗಳಿಂದ : ಭೂಹಿಸೋಣವೆಂದಕ್ಕೆ ಅಮೃತಮಯನಾದ ಚಂದ್ರನೇ ನಿನ್ನ ಶಿಖಾ 
ಭೂಷಣನಾಗಿರುವನು. ಆಹಾರವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವ ಕಾರ್ಯುದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಲೋಕ 
ವನ್ನೇ ಪೃದಯದಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವ ನಿನಗೆ ನಾವು ಹೇಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆವು? 
ಕೇವಲ ಮಾತಿನಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರೂ, ಸರ್ವವಿದ್ಯಾಧೀಶನಾದ ನಿನ್ನ 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣ ವೃರ್ಥವಾಗುವುವು.* ಎಂದಳು.॥೧೦೪॥ 
ಹೀಗೆ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರ ಸಂವಾದ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದವರ ಪಾಸರಾಶಿಯು ಬೆಂಕಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಹತ್ತಿಯರಾಶಿಯಂಕೆ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೬೦ ತಿ 
ಅಗಣಿತಗುಣಗರ್ಭಪುಣ್ಯಜಾಲೈ 
ಸ್ಸುರಜಾಲೈರಮೃ ಶೈಸ್ಸು ನ್ಸಿರದ್ರು ಸಾಲೈಃ । 
ಕಲಹಂಸ ಕುಲ ರ್ಪಿಲಾಸತೀಲ್ವ 
ರ್ನ ನಿಶೇಷೋಸಸ್ತಿ ತ್ರಿವಿಷ್ಟಸೇಪಿ ಪುಂಸಾ ॥೧೦೬॥ 


ಶ್ರೋತ್ರೊಣಾಮಿಡಮೇಷ ಸುಂಡರನುಹಾಶೈವೈಕೆಸಾರಂ ಮಧು 
 ನಾನಾಸಂಸ್ಕೃತಿಢರ್ಮಭಾರಕೆಫಯಾ 1. ಪ್ರ್ನುಯಷ್ಟಾ ಫಲಂ । 

ಕಂ ಚಿತ್ರಂ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರಮಪ್ಕ ಗಸುತಾಕಾಂತಾಬ್ಮ ಸಾದಾಡರೋ 
ಸಕ್ರಾಕಾರಮಹಾಘ: ಸಂಸ್ಕೃತಿಭರಂ ನ ಪ್ರಾಸ್ಪ್ನುಯಾಜ್ಞಾತುಜಿತ್‌ ॥೧೦೩॥ ` 


ನಿರ್ಮೂಲವಾಗುವುದು. ಎಲ್ಫ ಭವಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರರೇ, ಇಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾ 
ವರ್ಣನೆ, ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರವರ್ಣನೆ ಕೈ ನೆಲಾಸಮೌಲಿ ಸ್ಥಲಿಂಗವರ್ಣನೆ ಇವೇ ಮೊದಲಾದು 
ವುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಭಕ್ತರ ಸುಕೃತವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುದು. ಇಂತಹ 
ಮಹಾಮಹಿಮವಾದ ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ಕೇಳಿರಿ ಎಂದು ಸೂತಮಹರ್ಷಿಯು ವಾಜ 
ಶ್ರವಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ, ಹೀಗೆಂದರು. 1೧೦%! 


ಎಲೈ ಖುಸಿವರ್ಯರೇ, ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯ ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಪ್ರಜ್ಯರಾಶಿಯು 
ಪ್ರಾಹ್ತಿಯಾಗುವುದ ಲ್ಲದೆ, ದೇವತೆಗಳ ಸಾ ಸ್ಸನವೂ ಮತ್ತು ದೇವವೃಕ್ಷಗಳ ಸಮೂಹವೂ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರಕುವುವು. ಶಾಶ್ವ ಸರಾ ಸುಖಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ, ಕಲಹಂಸಾದಿ 
ಸುಂದರತರವಾದ ವಿಹಾರವಸ್ತುಗಳೂ, ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿ ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ದೊರೆಯು 
ವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ॥೧೦೬॥ 
ಪುಣ್ಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು ಅಸೇಕ್ಸೆಯುಳ್ಳನರು ಈಶ್ವರ ಕಥಾಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಈ ಶಿನರಹಸ್ಯವನ್ನೇ ಕೇಳಬೇಕು. ಇದೇ ಅವರಿಗೆ ಮಧುರವಾದ ಮಧು.. 
ಉಳಿದ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಕಥೆಗಳು ಯಾವ ಫಲವನ್ನು ತಾನೇ ಜೊರಕಿಸಿಯಾವು? 
_ ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರ ವೆಂಬುದು ಭಯಂಕರವಾದ ಮೊಸಳೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಕ್ರೂರಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಂದೆ ತುಂಬಿರತಕೃದ್ದು. ಅಂತಹ ಫಘೋರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಿಸಲು ಉಳಿದ 
ಜೀವತಾ ಕಥೆಗಳು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಸಮರ್ಥವಾದಡಾವು? 'ಆದ್ದರಿಂದ ಕಥಾಶ್ರವಣ - 
ಚುತೂಹಲಿಗಳಾದ ನೀವು ಪಾರ್ವತೀಕಾಂತನಾದ ಶಂಕರನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ 
ಶಿಳಿಯುವವರಾಗಿರಿ. ॥೧೦೩॥ 
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ನಾ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


'ಶ್ರೀಮತ್ಕೈ ಲಾಸಮೌಲ್‌ ತ್ರಿಭುವನ ಜನಕಾದ್ವಿಶ್ರುತಾಪಾರಧೀರಾ 
ಸಂಸಾರಾಸಾರಕಾರಾಗೃ ಹಗತಜನತಾಕಾಮಸಾದಾರ್ಗಲಾನಾಂ | 

ದೇವ್ಯಾ ಮುಕ್ತೈ ಸ್ವಯುಕ್ತ್ವಾ ಸತತಪರಿಚಿತಾಸಾದಬಚ್ಜೆ ನ ಪ್ರೇಮ್ಣಾ 
ನೇದಾನಂದೈಕಸೀಮಾ ಮರಿತಭವನನೀತಾರಣೇ ಸೈವ ನೌಕಾ ॥೧೦೮॥ 


ಪುಂಸಾಮಾರ್ಯೈೆಕಥುರ್ಯಾಃ ಕಥಿತಶಿನಕೆಥಾಸಾಂಥಕಾಸ್ಸಾಂಸರಾಯೇ | 
ಜೈಗೀಷವ್ಯಕೃತೇ ಮಹೇಶಹೃದಯಾನ್ನಿಸ್ಸಾರಿತಂ ಯನ್ಮದಥು 

ಜೇವ್ಯಾ ತತ್ಕರುಣಾದರೇಣ ಕಥಿತಂ ಮಹ್ಯಂ ಯದುಕ್ತಂ ಮಯಾ । 

`ಶೈವಂ ದಿವ್ಯರಹಸ್ಯಮದ್ಭುತತಮಂ ವೇದಾಂತೆಸಾರೇ ಸಿ ತೆಂ 

ಪೀತ್ವಾ ತುಂದಿಲಮಾನಸಾಶ್ಕಿನಪದಂ ಧ್ಯಾಯೆಂತು ಮುಳೆ ಕ್ರೈ ಸದಾ ॥೧೦೯॥ 


॥ ಜೈಗೀಷನ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಇಷ್ಟಾನಿಷ್ಟಸಮಸ್ತವಸ್ತುವಿಷಯನ್ಯಾವೃತ್ತ ಚೇತೋ:ಸ್ಮ್ಯಹಂ 
ನಿಸಿ ೀಪೋಸಮತಕ್ಟ ತುಸ್ಪಜನಕೆಂ ಮನ್ಯೇ ಪರಂ ವಿಷ್ಠಪಂ । 


ಹೀಗೆ ಶ್ರಿರೋಕಾಧಿಸಕಿಯಾದ ಶಂಕರನು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರ 
ನೆಂಬ ಕಾರಾಗೃಹದ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡಿಸುವ ದಿವೃವಾದ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು, 
ಪಾರ್ವತಿಗೆ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ವಿವರಿಸಿದನು. ಆ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ವೇದ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯಮಾನವಾಗಿರುವ ನಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಸವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ, 
ಸಕಲರಿಗೂ ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾ`ಓಸುವ ನಾವೆಯಂತಿರುವುದು. ॥೧೦೮॥ 

ಎಲ್ಫೆ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣಕುತೂಹಲಿಗಳೇ, ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸರಮೇಶ್ವರನೇ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವೆವನಾದರೂ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಅಸ್ಸಣೆಯಂತೆ ಚೈಗೀಷವ್ಯಮಹೆಸಿಗಗಾಗಿ ನಾನು ಈಗ ಅದನ್ನೇ ನಿಮ್ಮಗಳಿಗೆ ವಿವರಿ 
ಸಿರುವೆನು. ಇದು ವೇದಾಂತಗಳ ಸಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಳಗೊಂಡು ಅದ್ಭುತನಾದ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಶಿವಕಥಾಮೃತವನ್ನು ನುಡಿದು ಹರ್ಷ 
ಚಿತ್ತರಾಗಿ, ಸರ್ವದಾ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ಮುಕ್ತಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿರಿ” ॥೧೦೯॥ 

ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಜೈಗೀಷವ್ಯ 
ನುಹರ್ಷಿಯು ಹೀಗೆಂದನು, “ ಮಹಾಡೇವ್ರತ್ರನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿನವಕೆಗೂ' ನೀನು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೬೦ ೪೪೫ 


ಕಿಂ ಶ್ವಿಷ್ಟಂ ಶಿಸಿವಿಷ್ಟಕೆಷ್ಟಹರಣೇಚಿತ್ರಾಪ್ಟಮೂರ್ತೆೇಃ ಕಥಾ 
ಶ್ಯೊೋೀತುಂ ಮೇಡುರವೃಷ್ವಕೋಟಹರಣಂ ತುಪ್ಪಂ ಪ್ರಸನ್ನಂ ಮನಃ 


॥೧೧೦॥ 
ಮತ್ತಾನಂಗಳರೀಂದ್ರದಾರಣಮಹಾಸಿಂಹೋಪನಮಸ್ಕೇಶ್ವರ 


ಸ್ಕಾರ್ಚಾಧೊತಸಮಸ್ತಸಾತಕೆತತೇಃ ಸ್ರಾಸ್ತಂ ನ ಕಿಂಚಿನ್ಮನು । 
ಸ್ವೇಚ್ಛೇಚ್ಛಸ್ಯ ನಿರಂಕುಶಸ್ಯ ಜಗತಾಂ ನರ್ಣಾಶ್ರನೊಆಸ್ಕಾಶ್ರಮುಃ 
80 ವಾ ಮೇ ತನ ವಕ್ಚ್ರಸದ್ಮಜಮಹಾಶಂಭೋಃ ಕಥಾಸ್ಸುಂದರಾಃ॥೧೧೧॥ 


ಸಾಯಂ ಪಾಯಮಹಪಾಯಜನ್ಮರಹಿತೋ ನೋದಾಮಿ ನೃತ್ಯಾಮಿ ಚೆ॥೧೧೨॥ - 


ಪಾಸೋದ್ಹ್ದಾಮಕ್ರೌಂಚಭಂಗೇ ತ್ವಮೇಕೋ 
ಜಿತ್ವಾನಘಪ್ರಸ್ತುತಂ ಶಂಭುಭಕ್ತಾ, । 


ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ವಿರಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು. ಸಕಲ ಸುಖಸಂಪಕ್ಕಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ 
ವನ್ನು ನಾನು ಕಷ್ಟಕರವಾದ ಪ್ರದೇಶವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅದನ್ನು ಅಲ್ಬವಸ್ತುನೆಂದೇ 
' ಎಣಿಸಿರುವೆನು. ಸಕಲ ತೇಜೋವ್ಯಾಪಿಯೂ, ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ ಪರಶಿವನ 
ಕಥಾಶ್ರವಣದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಾ, ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ 
ತಿವಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಅತ್ಯಾಸೆಯುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೧೦॥ 


ಸ್ಫಂದಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಮದಿಸಿದ ಆನೆಯಂತಿರುವ ಮನ್ಮಥ ನಿಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಸಿಂಹದಂತಿರುವತು. ಮತ್ತು ಆತನು ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ವತಂತ್ರನು. ನಿರಂಕುಶನು. 
ಅಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನ ಕಥಾಶ್ರವಣದಿಂದ ನನ್ನ ಪಾಪರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿ 
ನಾನು ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವೆನು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸಕಲ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳೂ ಅಸ್ಥಿರವಾದವುಗಳು. ಅವುಗಳ ಸಂಸರ್ಗವಿಲ್ಲದೆ ಈಗ ನಿನ್ನ 
ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ಹೊರಡುವ ಶಿನಕಥಾವೃತಪಾನವನ್ನು ಕುಡಿದು ಕುಡಿದು 
ಹೆರ್ಷಚಿತ್ತನಾಗಿ ನರ್ತನಮಾಡುವಂತಿರುನೆನು. ॥೧೧೮-೧೧೨॥ 


ಸೃಂದಸ್ವಾಮಿಯೇ) ನೀನು ಪಾಪರಾಶಿಯೆಂಬ ಕ್ರೌಂಚನರ್ವತವನ್ನು ಭೇದಿ 
ಸಿರುವವನು. ಶಕ್ತಿಯೆಂಬ ಆಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಶೂರನು. ನನ್ನ ಪುಣ್ಯವಶ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೪೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಹಿ ಶೂರಃ °° Noonan 


ನಿಷಯಾ ವಿಷಸನ್ನಿಭಾ ಮಮ 
ಪ್ರತಿಭಾಂತೀತ್ವರಸಾದಸೇವನಾತ್‌ | 

-ಭವತಾ ಭವತಾಪೆಸಂಶಶೇಃ 

ಪರಿಹೀನಾ ಮುನಯೊಆಸ್ಯಮಾ ಗೃಹಸ್ಥಾಃ ॥೧೧೪॥ 


ಶಿನತತ್ತ್ವಪ್ರಭವೋತ್ಕಹರ್ಷವರ್ಷೈಃ 
ಪರಿಷಿಕ್ತಾ ಮುನಯಸ್ಸುರಾ ಗಣಾತ್ಹ । 
ಗುರುರಸ್ಮಾಕೆಮಹೋಸಿ ಭಾಗ್ಯವರ್ಗೈ 
ಸ್ತವ ದೇಯಂ ಕಿಮತಃ ಪ್ರಣಾಮತೋಇನ್ಯತ ॥೧೧೫॥ 


ದಿಂದಲೂ, ಪರತಿವನಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದ ಭಕ್ತಿಪ್ರಭಾನದಿಂದಲೂ ಇಂದು ನನಗೆ ನೀನು 
ದರ್ಶನಕೊಟ್ಟಿರುವೆ. ಮತ್ತು ಈಶ್ವರ ಕಥೆಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆ. 


೧೧ 


ಈ ದಿನವೇ ನನಗೆ ಸುದಿನ. ಈಗಲೇ ನನಗೆ ಜ್ಞಾನಜ್ಯೋತಿಯೊದಗಿ ಸುಪ್ರಭಾತ 


` ವಾಯಿತು. ॥೧೧೩॥ 


ಈಗ ಸಕಲ ನಿಷಯಸುಖಗಳೂ ವಿಷಸದ್ಭಶಗಳೆಂದೇ ತೋರುತ್ತಿವೆ. ಈಶ್ವರನ 
ಪಾದಸೇವನೆಯಿಂದಲೇ ಈ ವಿಧವಾದ ಜ್ಞಾನವು ನನಗೆ ಬಂದಿರುವುದು. ಈಗ ಇಲ್ಲಿ 
ನೆರೆದಿರುವ ಖುಹಿಗಳ್ಕೂ ಗೃಹಸ್ಫರ್ಕೂ ನಿನ್ನಿಂದ ಸಂಸಾರದುಃಖವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಧನ್ಯರಾಗಿಕುನರು. ॥೧೧೪॥ 


ಕುಮಾರಸ್ವಾನಿಯೇ, ಈಗ ನೀನು ಪರಶಿವನ ತತ್ತ್ವಕಥನದಿಂದ ಉಂಟಾ 
ಗಿರುವ ಅಮೃತಥಾರೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವವಕೆಲ್ಲರ ಮೇಲೂ ವೃಷ್ಟಿಯಂತೆ 
ಸುರಿಸಿರುವನೆ. ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನೋಪಜೀಶಕನಾಡ ಗುರುವಿನಂತೆಯೂ ಆಗಿರುವೆ. 
ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೇನನ್ನು ತಾನೆ ಅರ್ಪಿಸಬಲ್ಲೆ ನು” ? 
ಎಂದು ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹರ್ಹಿಯು ಹೇಳೆಲ್ಳು, ॥೧೧೫॥ 
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ಪಡ ಬರಾ ಸ ಪಾ ಡ್‌ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬ರ | 3 ೪೪೭ 
॥ ಮುನಯ ಊಚುಃ ॥ 
ಷಡ್ಜಕ್ಟ್ರಾನುಲಪದ್ಮಸಂಘಜನಿತಾಶ್ಯಂಭೋಃ ಕೆಥಾಃ ಪಾನನಾ 
ನಸ್ಮಾನ್‌ ಸಂಕುರುತೇ ದಯಾರಸಭರೈಸ್ಸಂಸಾರಭಾರಾಲಸಾನ್‌ I 
ಶಾಂಗಸ್ಕಾಸ್ಯ ಮುನೇಸ್ಸಮಾಗನುನಠಾತ್ಸಾ ಪ್ತಾ ನಿಮುಕ್ತೇಃ ಫಲಂ 
ಕಿಂ ಚಿತ್ರಂ ಭಗವಂಸ್ಕ್ರಿಣೇತ್ರಜಳೆಥಾಸಾರೈಃ ಪವಿತ್ರಾ ವಯಂ ॥೧೧೬॥ 


ಶ್ರಮಿಭಿಃ ಕಿಲ ಶೇಂಡುಮೌಲಿಚರಣಧ್ಯಾನಾರ್ಚಕೈಸ್ತ ಎನ್ಮುಖಾ 
ದಾಶ್ರಾನ್ಯೋತ್ಕ್ಯಜಭಕ್ತಿಭಾವಸುರಸಾಶ್ಕಂಭೋಃ ಕೆಥಾಃ ಪಾವನೀ॥ಃ । 
ನೋ ಕೈಲಾಸನಿವಾಸಸೌಖ್ಯಧುರಿಮಾ ಗಣ್ಕೋ ನ ಕಿಂಚಿತ್ಸ್ರಭೋ 


ತ್ವವ್ವಕ್ಟ್ರಾಮಲದರ್ಶನೇನ ಸುತರಾಂ ತೃಷ್ಯಾನುಹೇ ಕೇನಲಂ ॥೧೧೭॥ 


ಸ್ಕಂದ ತ್ವದ್ವಕ್ಟ್ರ ಸನ್ಮಾಮಲಮಥುರುರೀಷ್ಣಾ ನಿತಾಸ್ಸೋ ಮುನೀಂದ್ರಾ 
ಶೈಲೇಂದ್ರಾನರಣೋತ್ತಮತ್ವಜಿ ನಿಹಿತಾಪಾರವೃತ್ತೇಃ ಕೆಥಾಭಿಃ । 


“ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ವಿದಿತವಾದ ಶಂಕರಲೀಲೆಗಳುು 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ತೊಳಲುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿವೆ: 
ಇದಕ್ಕೆ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಒದಗಿದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ದಯಾರಸವೇ ಕಾರಣ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಒದಗಿಸಿದ ಚೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಯ ಸಹವಾಸವೂ, 
ಪರಶಿವನ ಕಥಾಮಹಿಮೆಯೂ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಉಸದೇಶವೂ ಲಭಿಸಿರುವಾಗ 
ನಾವು ಧನ್ಯರಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು?” ಎಂದು ಸಕಲ ಖುಸಿಗಳೂ ಮಾತ 
ನಾಡಿಕೊಂಡರು. ॥೧೧೬॥ 

ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೀಗೆಂದರು “ ಶಂಕರ ಕುಮಾರನೇ, ನಾವು ಸರ್ವದಾ 
- ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಾರ್ಚಕರಾಗಿಯೇ ಶ್ರಮಸಡುತ್ತಿರುವೆವು. ಆದರೂ ಇಂತಹ 
ರಹಸ್ಯವಾದ ಶಂಕರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಇಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೂ ಕೇಳಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಿನ್ನ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ಹೊರಟಿಂತಹ ಶಿವಕಥೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೈಲಾಸವಾಸದ ಸುಖಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ವೆವು. ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾವು ಸಂತುಷ್ಟರೂ ಆಗಿರುನೆವು. ॥೧೧೭॥ 

ಸ್ಫಂದನೇ, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಆಗ ಒದಗುವ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಭ್ರಾಂತರಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಸಕಲ ಸಂಸಾರದುಃಖಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶ 
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ಭಳಲಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಶಂಭೋಃ ಪುಂಭಾನಮಂಕ್ತೆ ೃ ಫೆಲಿತಕೆಲಿಮಲಾಸ್ಟಾರಮಾದ್ಯಜ್ಞನೌಫ 
ಧ್ವಾಂತಭ್ರಾಂತ್ಯುತ್ಥದಾವಪ್ರಕಮನತಮನಾಗಾಥಡುಃಖಾಸನುತ್ತ ॥೧೧೮॥ 
॥ ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತಕಾಕ್ಕ್ಯೈಸ್ಸ ತತಪರಿಚಿತಾಸಾರದು8ಖೇಷು ಮಗ್ನಾ । 
ಲಗ್ನಾ? ಫೆರ್ಮಜಪಾಪಕಾಪಮನಸೋ ಜನ್ಮಾದಿದುಃ ಖಾಸ್ಪದಾಃ 
ಶಾಂತಾಃ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಭನತ್ಸವಾಂಬುಜೋತ್ಸಸರಣಿಂ ಮುಕ್ತೇಃ ಕಿಮನ್ಯದ್ಧಿ ನಃ 
॥೧೧೯॥ 


ಸಂತುಷ್ಟುವುಃ ಕುಮಾರಂ ಠೇ ಗಣಾಸ್ಸುರಮುನೀಶ್ಚರಾಃ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಮುದಿತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಶೃಣುಧ್ವಂ ತತ್ಸು _ತಿಂ ದ್ವಿಜಾಃ 1೧೨೦॥ 


EEE 


ಪಡಿಸಿ ಸ್ಥಿರಾನಂದಾತ್ಮಕವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಡುವುದೇ ಈ ಶಿವ 
ರಹಸ್ಯ. ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರಡಾರಿಯೂ, ಕೈಲಾಸವಾಸಿಯೂ, ಮಹಾಮಹಿಮನೂ 
ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಇಂತಹ ದಿವ್ಯ ಕಥಾಮೃತವನ್ನು ನಿನ್ನ ವದನ ಕಮಲದಿಂದ 
ಹೊಂದಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ನಾವು ಮುಳುಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಿರುವೆವು. ಮತ್ತು ಪವಿತ್ರರಾಗಿರು 
ವುವು” ॥೧೧೮॥ 


ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿಷ್ಣು, ರುದ್ರರು ಹೀಗೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಹೊಗ 
ಳಿದರು. “ ಸೃಂದಸ್ವಾನಿಯೇ, ನಾವು ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ ಈ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ಸರ್ವದಾ ತತ್ಸಂಬಂಧವಾದ ದುಃಖಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವೆವು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಸಾಮಾನ್ಯರಂತೆ ನಾವೂ ಜನನಮರಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತೊಳಲುತ್ತಿರುವೆವು. 
ಈಗ ನಿನ್ನ ವದನದಿಂದ ಬಂದ ಶಂಕರನ ಕಥಾಸರಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಾಂತೆಚಿಶೆರಾಗಿ 
ಧನ್ಯರೆನಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಸ್ಥಿರವಾದ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಈ ಕಥಾಶ್ರವಣಕ್ಕಿಂತ ಮತ್ತಾವ ಸುಲಭ 
ಮಾರ್ಗವಿರುವುದು?” ಎಂದು ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರು. ॥೧೧೯॥ 


ಹೀಗೆ ಸಕಲರೂ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಮುನಿಗಳೂ ಒಬ್ಬಾಗಿ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧೨೦॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ ೪೪೯ 
|| ದೇವಾದ್ಯಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಶರಣಾತುಲಮಾತುಲಗಾಧಿಸಪತೇ 
ಕರುಣಾಕೆರ ಕಾಮದ ಕಾಮಹಂತಃ । 
ಶರಕಾನಸಸಂಭೆವಚಾರುರುಜೇ 
ಪರಿಪಾಲಯ ತಾರಕಮಾರಕ ನಃ ॥೧೨೧॥ ` 


ಹರಸಾ ಸಾರಸಮುಪ್ಭವನಹೈಮವತೀಕರ 

ಸೆಲ್ಲನಲಾಲಿತ ಕಮ್ರತನೋ 1 
ಪುರನೈರಿಮುಕುಂದಹೃದಂಬುನಿಭೇ 

ಪರಿಸಾಲಯ ತಾರಕೆಮಾರಕ ನಃ .__.॥೧೨೨॥ 


ಶರದಿಂಹುಸಮಾನಷಡಾನನಾಪಾರ 
ಸರಸೀರುಹಲೋಚನಯಾ ನಿಲೋಚನಯಾ । 
ನಿರುಪಾಧಿಕೆಯಾ ನಿಜಬಾಲತೆಯಾ 

ಪರಿಷಾಲಯ ತಾರಕೆನಾರಕ ನಃ ॥೧೨೩॥ 


“ ಸ್ಪಂದಸ್ಥಾ ತಕ ನೀನು ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಬಂದೆ ಸೋದರಮಾವನಾದ 
ಮೈನಾಕ, ಮಂದರ ಮುಂತಾದ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ 
ಐಂತಿರುವೆ.  ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನೆನಿಸಿ, `ಇಷ್ಟಾ ಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೆರವೇರಿಸುವಂತಹ 
ಮಹಾಮಹಿಮನೇ, ಶರವಣದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ದೇಹಕಾಂತಿಯನ್ನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ : 
ಪಡೆದಿರುವ ತಾರಕಾರಿಯೇ ! ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ॥೧೨೧॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಬ್ರೀತಿಪುತ್ರನಾಗಿ, ಪಾರ್ವತಿಯ 'ಕರಪಲ್ಲವದಿಂದ ಪಾಲಿತ 
ನಾಗಿ, ಸುಂದರನಾಗಿರುವ ತಾರಕಾರಿಯೇ ನೀನು ಪರಶಿವನ ಮತ್ತು ಮಹಾ ವಿಷ್ಣು 
'ನಿನ ಹೃದಯವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಆನಂದಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ? ಇಂತಹ ಮಹಾ 
ನಾದ ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ॥೧೨೨॥ - 

: ಶರತ್ಕಾಲದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಆರುಮುಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅತಿ ಸುಂದರ 
ವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಮಲಲೋಚನಗಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ ಉಪಾಧಿರಹಿತವೂ, 
ನಿಷ್ಕಲ್ಮಷವೂ ಆದ ದಯಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸು. ॥೧.೨೩1 
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೪೫೦ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


~~ 0 | ಆಜ ಚಾ 


ಗಿರಿಜಾಸುತ ಸಾಯಕೆಭಿಸ್ನಗಿರೇ 

ಸುರಸಿಂಧುತನೂಜ ಸುವರ್ಣರುಚೇ । 

ಶಿಖಿಜಾತ ಶಿಖಾನಲನಾಹಗೆಶೇ 

ಪರಿಸಾಲಯೆ ಶಾರಕಮಾರಳೆ ನಃ ॥೧೨೪॥ 


ಜಯ ವಿಪ್ರ ಜನಪ್ರಿಯ ನೀರನುನೋಜಯ 
ಭಕ್ತಪರಾಯಣ ಭದ್ರ ನಮೋ 
ಜಯ ಶಾಖನಿಶಾಖಕುಮಾರ | 
ನನೋ ಪರಿಷಾಲಯ ತಾರಕೆಮಾರಕ ನಃ ॥೧೨೫॥ ಕ 


ಪುರತೋ ಭನ ಮೇ ಪರಿತೋ ಭನ ಮೇ 

ಪಥಿ ಮೇ ಭಗವನ್‌ *ಭರ ರಕ ನಮಃ। 

ನೀತರಾಗಿಸು ಮೇ ನಿಜಯಿನ್‌ ಭಗವನ್‌ 

ಪರಿಷಾಲಯ ತಾರಕಮಾರಕೆ ನಃ ॥೧೨೬॥ 


ಪಾರ್ವಶೀಪುತ್ರನೂ, ಸುರರಿಗೆ ಸಿಂಧುವಿನಂತಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪ್ರಿಯ 


ಪುತ್ರನೂ ಆದ ಸ್ಪಂದಸ್ನಾಮಿಯೇ, ನೀನು ಕ್ರೌಂಚನರ್ವತವನ್ನು ಬಾಣಗಳಿಂದ 
ಈ) ಸಂಟ ಕ] ತಿ 


ಗೊಂಡಿರುವ ತಾರಕಾರಾತಿಯೇ, ನಮ್ಮನ್ನು ಪಾಲಿಸು. ॥೧೨೪॥ 


ಕ 

ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಭೇದಿಸಿದವನಲ್ಲವೆ? ಅಗ್ನಿ ಸುತ್ರನೆನಿಸ್ಕಿ, ಶಿಖಿವಾಹನನಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ | 
4 

| 


ವಿಪ್ರರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನೆನಿಸಿ, ವೀರರಿಗೆ ಹಿಕೈೈಹಿಯಾಗಿ, ಭಕ್ತರಿಗೆ ವರದನಾಗಿರುವ ' 


ಸೃಂದಸ್ವಾಮಿಯೇ ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. ಸಕಲ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೂ 
ಆಶ್ರಯಭೂತನಾಗಿರುವ ಶಂಕರನ ಸತ್ಪುತ್ರನೆ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ನಮ್ಮನ್ನು 


ಸಲಹು. 1೧.೨೫! | 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಸರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಪಾಡು 
ವವನು. ಪುರೋಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ನಮ್ಮ ಪಶ್ಚಾದ್ಭಾಗದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ನಮಗೆ ರಕ್ಷಕನಾಗಿರು. ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದಿರುವ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ದಯೆಯನ್ಸ್ನಿಡು. ನಮ್ಮನ್ನು 
ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಕಾಪಾಡು. ॥೧೨೬/ 


| 
1 ,ಭರಕ್ಷತಾಂತಂ ಪಾ. ರ) $l 


 ———————— ದ ಅ. ¥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ ೪೫೧ 


ಇತಿ ಕುಕ್ಕುಟಿಕೇತುಮನುಸ್ಮರತಾಂ 

ಪಠತಾಮಪಿ ಷಣ್ಮುಖಸಟ್ಟಿಮಿದಂ'। 
ನಮತಾಮಭಿನಂಡನನಿಂದುಭೃತೋ 

ನ ಕ್ಷಯಂ ಕ್ವಚಿದಸ್ತಿ ಶರೀರಿಣಾಂ ॥೧೨೭॥ 


ಅಣುಸ್ಸಾಣುರ್ವೇಣುಪ್ರತಿನಿಭಸುಮೋದ್ಯಜ್ಜಗೆದಿದಂ 
ಮಹಾಭಾನುಶ್ಚಾಯಂ ತುಹಿನಗಿರಿರಾಸ್ತೇ ಹಿ ಹಿತಕೃತ್‌। 
ಹಿಮಾಂಶುಂ ಸ್ವರ್ಭಾಸುರ್ಭವಗತೆಜನಾನಾಂ ಚ ಹಿ ಮುಜೇ 
ಸಮೀಚೀನೇನೇಡಂ ದಿನಿ ವಿತತಚಿತ್ರೈಕನಸತಿ ॥೧೨೮॥ 


ಜಾತೇ ಪಾದಾಭಿಫಾತೇ ಚಲತಿ ಮಹಿತಲೇ ಸನ್ಯಥೇ ಭೋಗಿನಾಥೇ 
ಸಾಕ್ರೆಂದೇ ದಂತಿಬೃಂದೇ ವಿಲುಶತಿ ಕಮಠೇ ಚಂಚಲೇ ಶೈಲಜಾಲೇ । 
ನಾಮೋನ್ನಿದ್ರೇ ಸಮುದ್ರೇ ಸವರಮಣಸುತಾನಾಯಕೇ ಜಾಗರೂಕೇ 
ಸಾಶ್ಚರ್ಯತ್ರಾಸಧುರ್ಕೇ ತ್ರಿಭುನನಮಧುನಾ ಪಶ್ಯ ನೇ ತಾಂಡನಂ ತ್ವಂ॥೧೨೯॥ 


ಹೀಗೆ ಕುಕ್ಳುಟಿದ ಆಕಾರವೇ ಧ್ವಜವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾಷಟ್ಟಿನನ್ನು ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಠಿಸುನಕ್ಕೋೊ. ಅವರು ಪರಶಿವನ 


ಸೃಪಾಪಾತ್ರರಾಗಿ, ನಾಶರಹಿತರಾಗಿ, ಮುಕ್ತಿಸ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 


ಇದರಿಂದ ಭಕ್ತರು ಸ್ಥಿರವಾದ ಸುಖಾನುಭವಿಗಳಾಗುವರು. ॥೧೨೭! 

ಸಮೀಚೀನ ಪುರುಷನಾದ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು, ಅಣುರೂಪಿಯಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಸ್ಥಾಣುರೂಪಿಯಾಗಿ ಕಾಣುವನು. ಬಿದಿರಿನ ಪುಷ್ಪದಂತೆ ಆಭಾಸವಾಗಿ ಕಾಣುವ 
ಜಗತ್ತೇ ಇವನು. ಅತಿಯಾದ ಶೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನಾದರೂ, ಹಿಮಾಲಯಂತೆ ಶೀತಲವಾಗಿ 
ಜನರ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವವನೂ ಈತನೇ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಮುಂತಾದ ತೇಜೋ 
ವಸ್ತುಗಳೆಸಿಸಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರೂಸ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುವ ಪರಮಪುರುಷನೇ ಈತನು. ॥೧೨೮॥ 

ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಶಂಕರನ ಪಾದಾಫಾತಕ್ಕೆ, 
ಸಕಲ ಭೂಮಿಯೂ ನಡುಗಿ ಹೋಗುವುದು. ಆದಿಶೇಷನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೊರ 
ಲಾರಜಿ ವೃಥೆಸಡುವನು. ಅಷ್ಟದಿಗ್ಗ ಜಗಳು ಭಾರವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರಜಿ ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳು 
ವುವು. ಆದಿಕೂರ್ಮನು ಉರುಳುವನು. ಪರ್ನಶಸಪಂಕ್ತೆಗಳು ಹಾರುವುವು. 
ಸಮುದ್ರವು , ಮೇರೆದಪ್ಪುವುದು. ಶ್ಲೀರಸಾಗರಶಾಯಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯು 
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SR! JAGADGURU (191101೩೧ ADR] 
JNANA SIMHASAN JHANAMANDIR | Lo ತತ್ಸತ್‌ ॥ 


೪೫೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 


ಸಾಯಾದಾಯಾಸಖೇದಕ್ಷುಭಿತಫಣಿಫಣಾರತ್ನ ನಿರ್ಯತ್ತ ನಿರ್ಯ 
ಚ್ಛಾ ಯಾಮಾಯಾಪತಂಗದ್ಕು ತಿಮುದಿತನಿಯದ್ವಾಹಿನೀಚಕ್ರೆನಾಕಂ । 
ಟಾ ಂತೆಚೊಡಾ ತುಹಿನಕರಕೆರಾಲೀಕೆನಾಲೀಕನಾಲ 
ಚ್ಭೆ ಸರಮೋಧಾನುಧಾವದ್ದು ಕ ಣರಥಖಗಂ ಧೂರ್ಜಟೇಸ್ತಾಂಡವಂ 
ಮೇ ॥೧೩೦॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಸ್ವಂದಸ್ತುತಿರ್ನಾಮ 
ಷಷ್ಟಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಇತಿ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯೇ ಮಾಹೇಶಾಖ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶಸ್ಸಮಾಪ್ತಃ. 


ಯೋಗನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚರಗೊಳ್ಳುವನು. ತ್ರಿರೋಕವು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಭಯಗೊ 


ಳ್ಳುವುದು. ಇಂತಹ ಪಾದಾಘಾತದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಂಕರನ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 


ಎಲ್ಲರೂ ಶಂಕರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅರಿಯಲಿ. ॥೧೨೯॥ 

ಪರಮೇಶ್ವರನ ತಾಂಡವ ಾಲದ್ದ ರಭಸಕ್ಕೆ: ಆದಿಶೇಷನ ತಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
ಶಿಕ್ಕೋರತ್ನ ಗಳು ಅಲ್ಲ 2 ಪ ಇದನ್ನು ನೋಡ್ಕಿ ಗಂಗಾನದಿಯ 
ದಡದಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುವ ಚಕ್ರವ್ಯಾಕಸಕ್ಷಿಗಳು 'ಸಾಳ್ಳೆಟ್ರಾಳಿತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುತ್ತಿರುವುವು. 


ಹಾಗೆಯೆ? 'ಿಕ್ಕೋಭಾಗದಲ್ಲಿಕುವ - 'ಚಕಿದ್ರಹಿ' "ಬಳಲಿ, ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಬ್ರಹ್ಮನ 


`ವಾಹಕವಾದ ಹಂಸಪಶ್ಚಿಯು" ಆ" 'ಟಂಡ್ರನನ್ನು ಕಮಲನಾಳಗಳ ಚೂರೆಂಬುದಾಗಿ 


ತಿಳಿದು ಅದನ್ನು ತಿನ್ಹ ಲು. ಓಡ್ಗಿಹೋಗುತ್ತಿ ರುವುದು. ಹೀಗೆ ಆದಿಶೇಷ, ಚಂದ್ರ 
ಮುಂತಾದ ಮಹಾಮುಣನನಸ್ತುಗಳಿಗೂ: ಆಯಾಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಹ ಪರ 
ಶಿವನ ನಾಟ್ಯವು ಸರ್ವದಾ ಭಕ್ತರನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ” ಎಂದು ಸೂತಮಹಾಮುನಿಗಳು 
ಈಶ್ವರನಮಸ್ಕಾರಪೂರ್ವಕವಾದ ಮಂಗಳವನ್ನು ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಅರುಹಿದರು. 
॥೧೩೦॥ ॥ 
ಹೀಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಂದಸ್ಸುತಿ ಎಂಬ 
ಅರುವತ್ತನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. , 


6. ೮೧೧೪- ತಳ 1 Nu ಮೊದಲನೆಯ ಮಾಹೇಶನೆಂಬ 


ಶವು ಸಮಾಪ್ತಿ ಗೊಂಡಿತು. 
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